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Rozdziat 1

Zapowiadat si pigkny poranek. Ostatai rzeca, o jakiej chciatbym ustysze byto
morderstwo.

Od dwoéch dni wybrzeem targat zimny pd pacyficzny, spychag wszelkie
zanieczyszczenia na wschod, do Pasadeny. Moj ddinsitudo wzgorz ta za pétnocnym
krancem Bel Air, na szczycie starej trasy do jazdy lgnktora wije st wzdhuz doliny Beverly.
Bujne zielone kaniony przechadiutaj w wielokilometrowy pas pia Jest to dzielnica bogaczy
i ich porsche, a tale kojotow brudnychsmierdzcychsciekow i krétkich strumyczkéw.

Dom liczy sobie pi¢set pecdziesat metrow kwadratowych powierzchni. Zbudowany jest
z drewna sekwojowego w kolorze srebra, zwietrzatdgomienia ibarwionego szkta. Na
peryferiach miasta wygtlalby zapewne jak zwyczajna chatupa, natomiastntu,pogoérzu,
przywodzi na m$§l przyjemne wiejskie ustronie — nic szczegolniesusowego, jednak wiele
tarasOw, piter, ciekawych skosow i architektonicznych niespawkzk dla oka stanowi o jego
uroku. Budynek zaprojektowat dla siebie pewieggi@rski artysta, ktory szybko zbankrutowat,
prébupc sprzedé galeriom na La Cienega wielkie wielobarwne tadyk Strata dla sztuki, a dla
mnie dzeki prawu miasta Los Angeles kokfy W pogodne dni — takie jak dzi z okien
rozciagat sk wspaniaty widok na ocean: modry pas, blyskgjponad Pacific Palisades.

Spalem przy otwartych oknach. Wiamywacze i neonm@igsioniech s¢ trzymap ode mnie
z daleka! Obudzitem sio dziesitej — nagi, skibiona pdciel lezaca na podiodze — wodku
jakiega umykapcego snu. Leniwy i zadowolony, podpartera sa tokciach, potem okrylemesi
i zagapitem na karmelkowe pasy stonecznég@tta wpadajcego przezzaluzje. Catkowicie
rozbudzit mnie dopiero atak muchy, ktoragtajsi poszukiwaniem padliny w mojej paeli, od
czasu do czasu hiczym bombowiec ata&unop gtowe.

Powloktem st do tazienki i pgcitem wodt do wanny; péniej wszedtiem do kuchnigby ca
przekasi¢c. Mucha nadal mi towarzyszyta. Zaparzytem kawo czym podzielitem siz muchy
cebulowym bajglem. Byto dwadZigia po dziesitej w poniedziatkowy ranek, a ja nie musiatlem
nigdzie k¢ ani nic zrob¢. Ach, btogostawiona dekadencja.

Mijato juz prawie poét roku od kiedy przeszediem na przedwtzesmerytug, i ciagle
zaskakiwata mnie n#; jak tatwo jest si przemienté z nalogowego pracoholika wzaavajacego
przyjemndgci nieroba. Najwyraniej mialem w sobiegtcecle od urodzenia.

Wrocitem do fazienki, usiadtem na kreglzi wanny, zujac pieczywo ilino planugc
dzisiejszy dzié: spokojna kpiel, pobiegne przejrzenie porannej gazety, zaojogging do
kanionu i z powrotem, gdiej prysznic, odwiedziny u...

Z zadumy wyrwat mnie dzwonek do drzwi.

Obwiazatem st w pasie ¢cznikiem i ruszytem do frontowego wgeja. Zanim tam dotartem,



zauwaytem, ze Milo zcazyt juz wejsc.

— Zapomniaté zamkmy¢ drzwi — gwiadczyt, zdecydowanym ruchem zamy@je za sob
i rzucapc na sof ,Timesa’. Wgapit s§ we mnie, wgc szczelniej okrytem sirecznikiem. —
Dzien dobry, naturysto.

Gestem zaprositem go do salonu.

— Naprawd powinieng sig zamyka&, mdj przyjacielu. Mam na posterunku gatert akt
bardzo szczegdtowo opigaglych, co przydarzasiudziom, ktorzy tego nie rofpi

— Witaj, Milo.

Wszedtem do kuchni i nalalem kawlo dwoch filzanek. Milo przywldkt st za mm, niczym
ocigzaty duch, po czym otworzyt lodowki wyjat talerz z zimm pizza, o ktorej zupetnie
zapomniatem. Nagpnie wrocit do salonu, gdzie opadt na stakorzam sok — pamatke po
moim gabinecie na Wilshire — postawit sobie talesizaudzie i wycignat diugie nogi.

Zakrecitem wod: w tazience i usiadtem naprzeciwko przyjaciela tar@anie z wiellidziej
skory.

Milo jest duwzym facetem — metr osiemdzigisbsiem, prawie sto kilo wagi — ktory zwykle
zachowuje si bardzo swobodnie, by nie powiedziebyt swobodnie. Tego ranka wydht jak
posadzona na poduszkach wielka szmaciana lalk&rolsej, sympatycznej twarzy — niemal
chlopiecej, gdyby nie spora liczba blizn poadeiku i zngczone oczy. Oczy miat zielone,
obrzeone czerwieni; nad nimi zmierzwione ciemne brwi i szogestych czarnych wiosow
przywodzica na myl przedstawicieli klanu Kennedych. Nos Mila byt ogmy i garbaty, usta
petne i dziegico migkkie. Dziobate policzki porastaty niemodnez jad co najmniej iciu lat
baczki.

Ubrany byit, jak zwykle, w stylu braci Brooks: oliewozielony gabardynowy garnituigita
rozpinana koszula, rypsowy krawat wehowo-zielone i ztote paski, intensywnie czerwone,
dziurkowane buty z noskami. W tym stroju przyporhima ucznia prywatnej szkoty W.C.
Fieldsa w czerwonych tenisowkach.

Koncentrujc sk na pizzy, nie zwracat na mnie uwagi.

— Ciesz sig, ze zalapalesie u mnie naniadanie — zagaitem.

— Co u ciebie stychia stary? — zapytat po chwili, gdyjuvyczyscit talerz.

— Do twojego przyjcia czutem si swietnie! Co mog dla ciebie zrold, bracie?

— A kto méwi,ze czegé od ciebie ch¢? — Strasmt okruszki z ubrania na dywan. — i®to
jest wizyta towarzyska?

— Wtargmtes tu bez zapowiedzi i z marposokowca. Twoja wizyta z pewstia ma jaki cel.

— C& za intuicja. — Potart dfoni twarz, jak gdyby obmywahjwoda. — Chciatem @ prost
0 przystug — dodat.

— Bardzo prosg mazesz payczy¢ samochod. Nie dale go potrzebowat /ado p&nego



popotudnia.

— Nie, nie, tym razem nie o to mi chodzi. Potrzeliwjoich ustug, hmm... profesjonalnych.

Zaskoczyt mnie.

— Pamg¢tasz,ze leczylem dzieci? Jestdla mnie za stary — odpartem. — Poza tym odszedtem
z zawodu.

— Niezartug. Aleksie. Jeden z twoich kolegéw po fachayle mnie w kostnicy. To Morton
Handler.

Znatem nazwisko, chocianie kojarzytem z nim nikogo znajomego.

— Handler jest psychiatr

— Psychiatra, psycholog, to tylko drugesina r&nica semantyczna. Viiae, ze czlowiek nie
zyje. Podatte gardio, trocl wypatroszony. Podobnie potraktowali jego przyjédcip ktorej
dodatkowo okaleczyli organy piciowe i ogicinos. Miejsce, gdzie to sizdarzyto... to znaczy
mieszkanie ofiary, wyghta jak rzenia.

Rzenia... Przypomnialem sobie,ze Milo uzyskat stopie magistra z literatury
amerykaskie;.

Odstawitem filzanke z kawg.

— W poradku. Milo. Dzigki tobie wianie stracitem apetyt. Teraz powiedz mi, jaki zzak
ma ta sprawa ze mn

Podpt opowies¢, jakby w ogole nie styszat moich stow.

— Wezwano mnie na miejsce zbrodni aet@j nad ranem. Od tej pory nie przestaje mi Si
zdawa, ze stop po kolana w strgpach ludzkiej tkanki i krwiSmierdziato tam, jak... Ludzie po
smierci strasznigmierdz. Nie mOwk o rozktadzie ciata, chodzi mi o smréd, ktory po@wsic
wczesniej. Sdzitem, ze zdizytlem sk juz do niego przyzwyczéj a jednak co jakiczas czuy
jego powiew ia skrca mnie tutaj. — Palcem dotkdnswego brzucha. — A wt piata rano.
Zostawitem w swoim gku obra&onego kolesia. Glowa migka, bog sig, ze eksploduje.
Wyobraz sobie: kawalki ludzkiego ciata ogbej rano. Jezu!

Wstal, podszedt do okna i zapatrzy @ niebo ponad wierzchotkami sosen i eukaliptusow.
Z miejsca, w ktérym siedziatem, dostrzegalem wzacszse z odleglego komina leniwe smugi
dymu.

— Tu, na gorze, jest napraggrzyjemnie. Aleksie. Pewnie wyoliasz sobie czasamig
mieszkasz w raju, gdzie nie masz nic do roboty?

— Nie m¥l, ze sk nudz.

— C&. Zapewne nie. | nie maszjochoty stuchadalej o Handlerze i jego dziewczynie.

— Przesta kreci¢. Milo, i powiedz wreszcie, o0 co ci chodzi.

Odwrécit sk i spojrzat na mnie z uwag Dwza, brzydka twarz. | zgetzona. Teraz byto
widac, jak wyczerpuica ma prae.



— Jestem przygiony. Aleksie. — Wyecignat w moja strorg pust fili zanke. Z otwartymi
ustami wyghdat jak przerénigty Oliver Twist. — Z tego tewzgledu przyjne jeszcze trochitych
wstretnych pomyjj.

Wyjatem mu z ¢ki fili zanke i napetnitem 4. Glosno przetkmnt kolejny tyk kawy.

— Mamy potencjalnegéwiadka. Dziewczynka mieszka w tym samym budynkst déeco
rozkojarzona, nie mam pewstd, co wiagciwie widziata. Spojrzatem na aqitylko raz
i natychmiast pomifatem o tobie. Mogtby z nia porozmawid, maze poprzez hipnaz
przypomniatoby sobie pewne szczegoty.

— Nie macie u siebie psychologéw?

Milo siegmat do kieszeni marynarki i wy} gars¢ zdje¢ polaroidowych.

— Popatrz sobie na §écznosci.

Pobieznie przejrzatem fotki. To, co zobaczylem, wprawititnie w szok. Natychmiast je
oddatem.

— Na mita¢ bosk, nie pokazuj mi czegdakiego.

— Niezty batagan, co? Krew, stfzy ciata. — Kaczyt pi¢c kawe, podnoszc wysoko filzanke,
aby wysiczy¢ ostatnie krople. — Owszem, mamy psychologa... cadejest wiecznie zaly
szukaniem dziwakéw w naszym departamencie. Gdyzpajdzie, godzinami doradza im, jak
naleey udawa& normalnych. Jéi napisz w podaniu,zeby pogadat z ma} kaze mi wypetnig
stosy kolejnych formularzy. Nieghzie chciat wykon&tego zadania. Na dodatek nie magpig
o dzieciach. A ty masz, i to catkiem spore.

— Ale nie znam sina zabdjstwach.

— Zapomnij o nich. To moja sprawa. Porozmawiajdytkh siedmiolatld.

Zawahatem si Milo wyciagnat rece. Dionie miat nienaturalnie biate, bardzo zadbane

— Sluchaj, nie chg nic za darmo. Postawici lunch. Znamswietna wioska knajplke
z doskonatymi gnocchi niedaleko od...

— Niedaleko od ,rzeni”? — Skrzywitem s}. — Nie, dz¢kuje. | tak nie zamierzam dasig
sprzedé za makaron.

— Co wtakim razie magci zaproponowa w ramach zad@uczynienia? Masz wszystko:
dom, odlotovy odziez od Ralpha Laurena wraz z butami do joggingu. Gbrygrzeszedkena
emerytug w wieku trzydziestu trzech lat. Stale zadowolonyiecznie opalony. Powiedz mi po
prostu,ze mam s odchrzang.

— Jak mylisz, czy jestem szezliwy?

— Spodziewam sgi

— Masz ragj. — Pomyglatem o makabrycznych zgjiach. — | oczywicie nie potrzebuyjbiletu
wstepu do Grand Guignol.* [*Grand Guignol (fr.) — pakygeatrzyk, w kloryin wystawia gi
krotkie sztuki sensacyjne z elementami horroru.Zy8tie przypisy pochodzod ttumacza.)]



— Wiem — przyznal. — Zade si¢ jednak,ze pod 4 usmiechnigta mask znajd: znudzonego
miodego cztowieka.

— Bzdura.

— Bujasz. Jak dlugo juleniuchujesz? Szé mieskcy?

— Pi¢ i pot.

— Pk¢ i pot. Kiedy ck poznatem... a doktadnie rzecz hiorkrotko po tym, jak e poznatem,
tryskates zyciem, energi, pomystami. Twéj umyst pracowat wtedy na nieztgdirotach. A teraz
opowiadasz mi tylko o gacych lkapielach, coraz lepszych wynikach w biegu na ¢mil
i przer@nych odcieniach zachodéw g, ktore ogldasz ze swojego gerka. W waszym
zargonie cé takiego nazywa sichyba ,regreq’. Krotkie gacie, jazda na wrotkach, zabawa
w wodzie... Podobnie jak potowa ludzi w tym gdee, funkcjonujesz na poziomie szmlatka.

Rozémiatem sg.

— | proponujesz mi pevarforme terapii zagciowej? Babraniawe krwi i ludzkich tkankach?

— Aleksie, maesz siedzi& sobie na tylku, proéba¢ osagna¢ ,nirwang poprzez inergj’, ale
i tak ci sk nie uda. Znasz taKinijk¢ z programu Woody’ego Allena: ,Gdy za bardzo dggze,
przejrzewasz, po czym zaczynaszefpi

Poklepatem sipo gotej piersi.

— Jak na raziezadnychsladéw rozkiadu.

— Chodzi mi o twoje wgtrze. Rozktad rozpoczynaesiglieboko wsrodku, a na zewgtrz
wytazi wéwczas, gdy gigo najmniej spodziewasz.

— Dziekuje panu, doktorze Sturgis.

Postat mi pogardliwe spojrzenie, po czym poszedtkdohni. Gdy wrdcit, zatapiatcby
W gruszce.

— Ale dobra.

— Nie krpuj sk.

— W poradku. Aleksie, zapomnij o mojej pibie. Znalaziem psychiatr i panienk
nazwiskiem Gutierrez martwych i posiekanych. Mathdiedmiolatk, ktora twierdzi,ze chyba
cos widziata albo styszata, tylee jest straszliwie przetana, wec w jej stowach nie odnajdyj
zadnego sensu. Praseie o glupie dwie godziny, wiedg, ze czasu na pewno ci nie brakuje,
i dostag gowno, nie pomoc.

— Poczekaj, jeszcze nie odmawiam. Musk tylko trocke zastanowd; nad twoj prosba.
Dopiero co si obudzitem, aty pakujesz migsido mieszkania iinformujesz o podwdjnym
zabgjstwie.

Milo podniost eke, odsunat mankiet koszuli i spojrzat na timexa.

— Dziesiata trzydzigci siedem. Biedny chiopczyk. — Obrzucit mnie piasiacym
spojrzeniem i wgryzt siw gruszk. Na podbrodek sphgh mu sok.



— Mogtbys przynajmniej mié na wzgédzie moje ostatnie kontakty z policjPrzecie wiesz,
ze zostal mi po tamtej sprawie uraz.

— Przypadek Hickle’a byt jedyny w swoim rodzaju.tyApadié jego ofian... w pewnym
sensie. Nie zamierzamecwplatywa¢ w te morderstwa. Proszylko, aby przez godzink czy
dwie pogawdzit z kilkuletnim dzieckiem. Poddaj mahipnozie, jéli uznasz to za konieczne.
Potem zjemy gnocchi iwreszcie pogadio domu isprobgj udobruchd mojego nowego
partnera, aty dmziesz, mogt wroci do swojej wspaniatej twierdzy. | tyle. Koniec spsa Za
tydzien spotkamy si na czysto towarzyskim spotkaniu... Mate sashindiaptown? Odpowiada
ci?

— Co ta dziewczynka naprawdvidziata? — spytalem, rozrélgjac o tym, ze diabli biorn
moje plany na mity dzie

— Cienie, gtosy dwoch facetéw, oe trzech. Ale kto to me wiedzi€? Jest tylko
dzieckiem, w dodatku okropnie przeomym. Jej matka jest tak samo przestraszona
i z pewndcia nie mogtaby zostafizykiem jadrowym. Nie wiedziatem, jak do nich poégj
Aleksie. Probowatem Ik#yuprzejmy i swojski. Szkodae nie bylo ze m# miodej policjantki
z przygotowaniem psychologicznym, ktora potrafimaavia z dzieémi. Niestety, nie ma ich
u nas zbyt wiele. Departament woli zamiast nichuzhtic trzy tuziny nadtych urzdnikow. —
Wgryzt sk w gruszk az do ogryzka. — Cienie, gtosy. Tylko tyle. Ale tyztomiesz ¢zyk dzieci,
prawda? Jeste specjalisi. Wiesz, jak si znim porozumié Jdli zdotasz namoéwi te
dziewczynk, by st przed toh otworzyta,swietnie. Fantastycznie bytoby, gdyby potrafita pédda
cos W rodzaju rysopisow. dk jednak ci s¢ nie uda, trudno, ja Zdede miat czyste sumieniege
przynajmniej sprobowatem.

Specjalista od dziegtego gzyka. Rzeczywicie, kiedy tak siebie nazywalem — podczas
sprawy Stuarta Hickle’a. Potem jednak zgem tracé nad wszystkim kontrgl a moj gtowe
wypetniato ju, tylko oblicze tego potwora itwarze wszystkichiedzakow, ktore skrzywdzit.
Milo zabrat mnie wtedy na drinka. Okoto drugiej nahem zapytat nienaturalnie ghm, jak to
mozliwe, ze molestowane dzieci nie wygadaty siczeniej. Dlaczego tak diugo pozwalahgsi
dreczy¢ Hickle’owi?

— Dzieci nic nie mowity, poniewai tak nikt ich nie stuchat — odparlem. — A pozanty
obwiniaty przede wszystkim siebie.

— Naprawd@? — Spojrzat na mnie zaczerwienionymi oczami, tragmkufel w obu dtoniach.
— Zwykle stysz takie bzdury od naszych psychologéw zajpouygch sé nieletnimi.

— C&, w taki wianie sposob rozumajdzieci. § nastawione egocentrycznie. Usa@, ze
caly swiat kreci sig wokot nich. Gdy mamusiagpasliznie i zkamie nog, obwiniap za to siebie.

— Jak dlugo m§ta w ten sposéb?

— Niektorzy ludzie do kaca zycia. U pozostatych zmiany dokoaugie stopniowo. Okoto



0smego, dziewgtego rokuzycia zaczynamy myec logicznie i lepiej kojarz§ rozmaite fakty.
Prawda jest jednak takze sprytny dorosty potrafi niemal k@emu dziecku wmowj ze jest ono
odpowiedzialne za jakienieprzyjemne zdarzenie.

— Tak, naszswiat to piekielnie paskudne miejsce — mraikiMilo. — W jaki sposob
rozmawiasz z tymi biednymi istotami?

— Po prostu wiem, jak ndlg dzieci w danym przedziale wiekowym. Wiesz, chodai
o stadia rozwojowe. dk nauczysz si mowi¢ jezykiem danego dziecka, stajesz specjalisi od
jego gzyka.

— Tym wianie sk zajmujesz?

— Tak.

— Uwazasz,ze poczucie winy to goztego? — spytat Milo kilka minut @éiej.

— Niekoniecznie. Jest niegne, stanowi nieodézm cecle cztowieczéstwa. Jednate zbyt
wielkie poczucie winy mie zaszkodZi

Milo pokiwat gtowa.

— Wiesz co? Podoba migsiwoje podejcie do tego problemu. Znani mi psychiatrzy zawsze
powtarzag, ze w ogole nie naley odczuwa winy. To, co mowisz, wydaje giduzo bardziej
rozsadne. Moim zdaniem cztowiek czasem powinie@ &Lt winny, swiat jest przecig peten
pieprzonych barbaragdw.

Nie polemizowatem.

Rozmawialimy jeszcze przez jakiczas. Alkohol najpierw naszgwit, potem rozweselit,
w koncu zacezlismy nawet ptakéa

Pamgtam, ze barman przestat wtedy poleranszklanki i zagapit gina nas.

To byt marny — naprawdmarny — okres w moinyciu i bytlem wdz¢czny przyjacielowize
pomaogt mi go przetrw@a

Teraz obserwowatlem, jak kozyt ogryz& gruszk zadziwiaagco matymi, ostrymi gbami.

— Dwie godziny? — spytatem.

— Nie wicej.

— Daj mi wczéniej godzink, musz zatatwt pewry sprave.

Milo wyraznie sk ucieszyt,ze zdotal mnie namowina rozmow z dziewczynk. Pokiwat
gtowa i z ulga wypuscit powietrze.

— Jasne. Pojadna posterunek itroghpopracug. — Ponownie spojrzat na timexa. —
Umawiamy s¢ ha dwunasf?

— Dobrze.

Podszedt do drzwi balkonowych, otworzyt je, wyszedtbalkon i wyrzucit ogryzek ponad
balustrad na trawnik przed domem. Gdy schodzit po schodacpewnej chwili zatrzymat si
i podnidst na mnie wzrok. Stoneczny blask padgjna jego dziobattwarz zmienit § w blady



maslke. Przez moment batenesize Milo sie roztkliwi.

Niepotrzebnie si martwitem.

— Stuchaj, Aleksie, skoro zostajesz w domu,zenpazyczysz mi cadillaca? Ten pojazd —
wskazat oskatycielsko na starego fiata —agie sk psuje. Teraz siadt rozrusznik.

— Przyznaj, staryze po prostu podoba ciegsméj samochdd. — Wszedtlem do domu, ahetn
zapasowe Kkluczyki i rzucitem przyjacielowi.

Chwycit je zrcznie jak Dusty Baker pitk po czym otworzyt drzwiczki Seville, wsiadt
i wyregulowat siedzenie, by zndig¢ diugie nogi. Silnik zaskoczyt natychmiast, mracz
z wigorem. Milo wyghdat w moim samochodzie jak szesnastolatekgp@dutem tatusia na swoj
pierwszy szkolny bal. Powoli ruszyt ze wzgorza.



Rozdziat 2

Jw od wczesnej miodaoi prowadzitem zycie w szaléczym tempie. Zawsze bylem
piatkowym uczniem. Nauk w college’u rozpocdem, majc szesngcie lat; przez szket
przebratem szybko, gtownie wtoku nauki indywidualnej, @ot ukaczylem studia
doktoranckie z zakresu psychologii klinicznej naiwgrsytecie Kalifornijskim w Los Angeles
i wwieku dwudziestu czterech lat uzyskatem stopiektora. Odbytem praktyklekarsk na
poinocy, w Instytucie Langleya Portera, po czym aitein do Los Angeles, by odfj docentug
w Zachodnim Centrum Pediatrycznym. Pozgtatrzymalem etat w szpitalu oraz stanowisko
wyktadowcy w szkole medyczne] stowarzyszonej z @ent Mialem wielu pacjentow,
opublikowalem szereg prac naukowych.

Jako dwudziestamiolatek bylem profesorem nadzwyczajnym w dziedzirpediatrii
i psychologii oraz kierownikiem programu pomocy @leorych dzieci. Sekretarki nie potrafity
zapam¢tac mojego tytutu z powodu jego diugm. Otaczaly mnie stosy wlasnych publikaciji:
artykuty naukowe, opisy eksperymentow, recenzjeowyth prac badawczych, monografie,
rozdziaty do podycznikbw. Napisalem tale tom przem$§len na temat psychologicznych
skutkow przewlektych chorob u dzieci.

Miatlem wspaniat pozycg, niestety, nie szta za tym rownie dobra placazaam wicc
dorabi& na boku, przyjmujc prywatnych pacjentéw w gabinecie wygtgin od psychoanalityka
z Beverly Hills. Liczba pacjentow rostaz aacatem pawigcat prywatnej terapii siedemdzigsi
godzin tygodniowo. Biegatem wtedy ¢dzy szpitalem i gabinetem niczym ekéna mrowka-
robotnica.

Gdy odkrytem,ze bez odpiséw i ulg podatkowych zaptacitbym Izbi@ai®owej sum, ktora
przecetnemu Amerykaninowi wystarczytaby na spokojne pyzee roku, wkroczytem déwiata
ludzi uchylajcych s¢ od ptacenia podatkow. Wynajmowatem i zwalniatemiedswych,
nabytem kalifornijsk posiadid¢, ktora sprzedatem ze skandalicznym zyskiem w czasie boomu
w handlu nieruchomiiami. Potem Kkupitem nagina. Zostatem zawgca kamienicy
z apartamentami na wynajem; ta dziatdh@ajmowata mi okoto pgriu, dzies¢ciu godzin
tygodniowo. Optacatem wielu pracownikow: ogrodnikolydraulikow, malarzy pokojowych
i elektrykdw. Na Bae Narodzenie otrzymatem sporo kalendarzy bwarych.

W wieku trzydziestu dwoéch lat miatem dokiadnie wiypene zagciami dni, pracowatem
niemal bez przerwy, sypiatem niespokojnie po kik@dzin na dob Zapucitem brod, aby
oszczdzi¢ kazdego ranka gt minut, ktore zabieratlo golenie. Kiedy przypomimatesobie
0 jedzeniu, kupowatem cokolwiek w szpitalnych auatech inapychalem sobie usta,
rownoczeénie przebiegac korytarze w trzepoezym biatym fartuchu z notesem ku.
Sprawialem wrzenie pomylonego naukowca albo dziwaka. Stale mialemvypetniania jas



misj¢ | brakowato mi czasu dla siebie.

Bylem cztowiekiem sukcesu!

Niewiele pozostawato w takimyciu czasu na romanse. Angavatem s¢ w krotkie zwizki
erotyczne, szalone inic nie znace, z pietgniarkami, staystkami, studentkami medycyny
i pracownicami socjalnymi. Nie zapominatlem o czzéedtoletnich, dlugonogich blond
sekretarkach — gdy byto3ypo wszystkim, éwiadamiatem sobie przewsaie, ze nie 8 w moim
typie — ktérym péwigcatem dwadzigia minut za potkami w sali z aktami medycznymi.

W ciagu dnia uczestniczytem w zebraniach komisji, odVeata papierkow robot
i probowatem rozstrzyga spory przepracowanego personelu. Wieczorem stamwiatzoto
nieprzerwanej fali rodzicielskich skarg, do ktoryazieckcy terapeuta ddé szybko st
przyzwyczaja, oraz dostarczatem pociechy i wspaagubionym dzieciom.

W wolnym czasie wystuchiwatem skarg lokatoréw, gizdatem ,The Wall Street Journal”,
aby ocent stan moich zyskéw i strat, oraz przebijatem mizez gory korespondencji, odnesz
wrazenie,ze wigksza jej czs¢ pochodzi od przyjemniaczkow w biatych kotnierzykacrownie
biatymi z¢gbami, ktérzy zamierzali w jednej chwili ucz¢nnnie niezwykle bogatym osobnikiem.
Nazywali mnie ,wybitnym mtodym cztowiekiem” i pragih mi sprzedé (za jedyne sto dolarow)
oprawry w skok ksiege adresow podobnych do mnie, ogdlnie szanowanych obywateli.

Podczas tego szalonego okresu zdarzato miwsfrodku dnia z trudem tapaoddech,
odsuwatem jednak wszelkie gliyo chorobie, zbyt zajy, by poddé si¢ badaniom.

W ten codzienny kotowrét wkroczyt nagle Stuart Heck

Byt spokojnym mzczyzra, emerytowanym technikiem laboratoryjnym. Wadat jak
zyczliwy sasiad z siteomu — wysoki, lekko zgarbiony, okotaédziesatki, lubit rozpinane
swetry izbierat stare fajki z korzenia wkza. Szylkretowe okulary usadowione na czubku
cienkiego, spiczastego nosa ostaniaty dobrotliweyog szarym kolorze. Miat tagodnysmiech
i nienaganne maniery.

Niestety, miat rownig paskudne hobby — lubit @giei¢ dzieckce organy piciowe.

Kiedy policja go w kacu schwytata, skonfiskowano mu ponadgépet kolorowych
fotografii, na ktérych zabawiatsiz chtopcami i dziewczynkami w wieku od dwdéch decpa lat.
Byly biate, czarne, mieszane; plerasa byta nieistotna. Ofiary miaty byntode i ulegte.

Podczas ogbania tych zdj¢ cos zwrdcito mop uwag:. Byly odpychajce, owszem, lecz
najwicksze wraenie zrobity na mnie spojrzenia dzieci. W ich warokprocz oczywistego
przeraenia dostrzegterdwiadoma¢ wiasnej bezbronrgi. Ich oczy wyranie mowity: ,Wiem,
ze to wstetne. Dlaczego cotakiego przydarza swtasnie mnie?” Na kadym zdgciu widziatem
te samy ming, nawet na twarzy najmtodszej z ofiar.

To spojrzenie stato sidla mnie uosobieniem przemocy.

Wtedy zacgty mi sig $ni¢ koszmary.



Hickle miat wyjatkowe podejcie do matych dzieci. Jegmna — Koreanka imieniem Kim,
sierota, ktGg spotkat w trakcie stiby wojskowej w Seulu — prowadzita w bogatym Brenbwo
popularny érodek opieki dziennej dla matych dzieci.

.Zakatek Kim” cieszyt s¢ opinia jednej z najlepszych tego typu instytucji. Rodzice
zostawiali tu swoje pociechy, gdy szli do pracymeazali s¢ zabawé lub po prostu chcieli
poby¢ sami. W chwili wybuchu skandalu przedszkole funkgwato ju od prawie dziesciu lat
i mimo niepodwaalnych dowodow przeciwko Hickle’owi wiele oséb rgeaciato uwierzy, ze
osrodek jegozony jest w rzeczywistmi miejscem pedofilskich rytuatdw odprawianych @ze
jednego cztowieka.

Z zewnytrz ,Zakatek” wygladat wesoto i przyjemnie. Méeit si¢ w wielkim, dwupgtrowym
domu na spokojnej ulicy niedaleko Uniwersytetu Kahijskiego. W ostatnim roku dziatalba
w przedszkolu bywato ponad czterdd®ro dzieci, wgksza¢ pochodzita z bogatych rodzin.
Spon czes¢ pensjonariuszy Kim Hickle stanowity bardzo mateedg poniewa ,Zakatek” —
jako jedna z niewielu tego typu placowek — przyjrabwnaléistwa, ktére nie umiaty jeszcze
same korzystaz toalety.

W budynku znajdowata ssuterena — rzadké w hrabstwie, w ktérym zdarzagie trzesienia
ziemi — i wiagnie w tym wilgotnym, przepastnym pomieszczeniu gahci sgdzili sporo czasu
w trakcie sledztwa. Znaleli tam stare wojskowe fd&o polowe, lodowk, zardzewialy zlew
i sprzt fotograficzny wart gi¢ tysiecy dolarow. Bliszym ogédzinom poddano tko, ktore
dostarczyto szokagych sdowych dowoddéw winy gospodarza — znaleziono jegoswtoraz
slady krwi, potu i nasienia.

Media zagly sic sprawa Hickle’a ztatwa do przewidzenia energiiintensywndcia.
Stanowita pikantny #sek, nie pozostawiata nikogo obwjym, wyzwalata u widzow
i czytelnikbw pierwotny dk i oburzenie. W dodatku kojarzytagsze stynnym wczaiejszym
przypadkiem osobnika nazywanego ,Kosmicznym Strdlery”. Wieczorne wiadoniai
pokazywaty Kim Hickle, ktéra zastanigj reckami twarz, uciekata przed ttumem reporterow.
Kobieta zapewniataze nie miata pajcia o postpkach swego gra. Nic nieswiadczyto o jej
wspotudziale, tote policja poprzestata na zamkoiu placowki i odebraniu Koreance licenciji.
Kim ztozyta wniosek o rozwdd, po czym wyjechata z miastai@znanym kierunku.

Ja sam wtpitem w jej niewinnéé. Miatem do czynienia z wieloma podobnymi sprawami
i wiedzialem, ze zony pedofilow czsto pomagaj mezom — otwarcie hdz potajemnie —
organizowa lub tuszowa lubiezne ekscesy. Zwykle byly to kobiety, ktore nie lybgeksu
i zblizen fizycznych, staraly si wiec unik& wypetnienia matenskich obowazkow i jawnie
szukaly zasfpczych partnerek — lub partnerow — dla swoictzeryzn. Czasem dochodzito
wrecz do przerzajaco okrutnej parodii haremu — styszatem o ojcu, k&ypiat ze swoimi trzema
corkami zgodnie z ulmnym przezzone harmonogramem.



Trudno mi rownie byto uwierzy, ze Kim Hickle uktadata z dzéni klocki lego, podczas
gdy w suterenie jej ax, Stuart, zabawiat siz bezbronnymi ofiarami. Tak czy owak, kobiecie nie
postawionazadnych zarzutéw.

Samego Hickle’a natomiast rzucono spolésheu na pearcie. Spraw maksymalnie
nagtagniono, kamery telewizyjne nagrywaty 4@y ruch przesjpcy. Co dnia mgna byto obejrzé
programy specjalne, w ktorych rigwo wypowiadaly si autorytety — co bardziej wymowni
z moich kolegow po fachu — oraz spedgjeliod praw dzieci.

Zamieszanie trwato dwa tygodnie, potem historisacita powab nowsxi i zastpity ja
doniesienia o innych okropédach. Jak wiadomo, w Los Angeles niezna narzek& na brak
paskudnych zdarde To miasto ptodzi morain zgnilizre niczym drapieny insekt rodzcy
krwiopijcze larwy.

Policja skontaktowata size mm trzy tygodnie po aresztowaniu Hickle’a. Sprawa ju
wiasciwie przycichia i kt¢ wreszcie pom§fat o ofiarach.

A one przechodzity piekio.

Dzieci budzity s¢ z krzykiem wsrodku nocy. Maluchy, ktore juwczeniej nauczyly si
korzyst& z ubikacji, na nowo moczyty si brudzity. Spokojne, dobrze wychowane nisksva,
zaczly teraz szal& bez powodu bity pistkami, kopaly i gryzty wszystkich wokot. Wiele ézi
miato bolezotadka i zaburzenia psychiczne. Najéziej pojawialy s¢ u nich klasyczne objawy
depresji — utrata apetytu, apatia, regres rozwoj@egzucie braku wiasnej wasto.

Rodzicow natomiast dczytlo poczucie winy iwstyd, wsdzie widzieli prawdziwe lub
wyobrazone oskatycielskie spojrzenia cztonkow rodziny i przyjaci®V koncu matonkowie
czesto odsuwali s od siebie. Niektorzy rozpieszczali pokrzywdzonédz zmniejszajc w ten
sposob poczucie was ich samych i rozécieczajc ich rodzéstwo. Po pewnym czasie dotarty
do mnie informacjeze niekiedy bracia i siostry ofiar czulieszaniedbywani i wgcz zatowali,
to nie ich molestowano. Rownogérée dzieci te czuty giwinne,ze domagaj sic szczegblnego
traktowania.

Rodziny rozpadaty sj awiele osob jawniezadato gtowy Hickle’a. Zapewne tragedia
znerwicowanych, zmieszanych, przayaych iobarczonych wyrzutami sumienia ludzi
pociagretaby za sob jeszcze inne trwate skutki, gdyby nie faké daleka ciotka jednej z ofiar
dziatata spotecznie w radzie nadzorczej Zachodni€gmtrum Pediatrycznego ina jednym
z posiedzé gtosno zadata pytanie, dlaczego, u licha, szpital né zarobit dla ofiar ijaki jest
w takim razie sens dziatania instytucji &by publicznej. Przewodniazy rady z pokay przyznat
jej rack, ajednoczénie dostrzegt okagzjzyskania dobrej prasy dla Centrum. SzczegGhaie
ostatniozle pisano o nas przy okazji wykrycia salmonelli widiowej suréwce z kapusty, zatem
pozytywna reklama byta niezwykle jpa@lana.

Dyrektor do spraw medycznych wydakwbadczenie prasowe, w ktdrym poinformowat



0 powstaniu programu psychologicznej rehabilitatip ofiar Stuarta Hickle’a. Na terapeut
wyznaczono mnie, o czym dowiedziatera siartykutu w ,Timesie”.

Kiedy nastpnego ranka przyszediem do biura dyrektora, sekietmatychmiast mnie
wprowadzita. Dyrektor — specjalizigy sk w pediatrii chirurg, ktory nie operowat uod
dwudziestu lal i stat gi zadowolonym z siebie i dobrze optacanym biurakratsiedziat za
[$niacym biurkiem wielkd@ci boiska do hokeja igmiechat s¢ szeroko.

— Co s¢ dzieje. Henry? — spytatem, podnaszgazet.

— Ushdz, Aleksie. Widnie miatem do ciebie zadzwd@niRada zdecydowata $wiadczyt nie
znosacym sprzeciwu tonem ze kedziesz idealny do wykonania tego zadania. To bapilpe.

— Pochlebia mi wasz wybor.

— Rada pamita, jakswietnie pracowalez Browningami.

— Z Brownellami.

— Jak zwat, tak zwat.

Piecioro dzieci Brownellow przato katastro§ samolotu w gorach. Rodzice zgin Dzieci
cierpiaty z powodu urazow fizycznych i psychicznydiyty poparzone, na wpét zagtodzone,
niektére dotknite amnezj, inne — wtora niemot. Pracowalem z nimi przez dwa migs
i gazety rozpisywaly gio moich sukcesach.

— Wiesz, Aleksie — agnat dyrektor —ze czasami zagi probami wykorzystania technologii
medycznej najnowszej generacji iniezwyklymi zahieg ktore wymagaj zastosowania
nowoczesnych metod lekarskich, tracimy z pola wiizezynnik ludzki. Cztowieka.

To byla wspaniata przemowa. Mialem nadgieje dyrektor kdzie pamitat swoje stowa
podczas ustalania bzetu na nagpny rok.

Nadal prawit mi komplementy, méwike szpital musi ,daw@ przyktad humanitarnym
programem”, wreszciesmiechrat si¢ i pochylit w mop strore.

— A poza tym sdze, ze sprawa ta ma istotny potencjat badawczy i dovezruda ci s
opublikowa dwa albo trzy teksty naukowe.

W czerwcu miatlem otrzyngatytut profesora zwyczajnego. Dyrektor zasiadatomisji na
Akademii Medycznej.

— Henry, jawnie odwotujeszgdo moich najniszych instynktow.

— Nie myl otym wten sposéb. — Mrughdo mnie tobuzersko. — Przede wszystkim
pragniemy przeciepomaoc tym biednym dzieciom. — Paismat gtowa. — Sprawa jest naprawd
wstretna. Faceta powinni wykastrowa

Ot, sprawiedliwé¢ chirurga.

Z typowym dla siebie ogromnym zaaagaaniem zacgem przygotowywa plan programu
rehabilitacyjnego. Otrzymatem zezwolenie na proveaiz sesji terapeutycznych w moim



prywatnym gabinecie, cldowcze&niej musialem oczywicie obiecd, ze wszelkie zaszczyty
przypada Zachodniemu Centrum Pediatrycznemu. Celem moidhtadz miata by pomoc

rodzinom ofiar w ujawnieniu uczuttumionych od dnia, w ktorym wyszty na jaw piwnnz
sprawki Hickle’a. Chciatem réwnig by pacjenci w trakcie szczerych rozméw na tentasmych

emocji poczuli,ze nie g8 w nich osamotnieni. Planowatem intensywny ssikgygodniowy

program, oparty przede wszystkim na terapii grugowedla dzieci, rodzicow, rodastwa

i rodzin kilkupokoleniowych — oraz, wrazie potryebsesjach indywidualnych. Na zeja

zapisatlo si osiemdziesit procent rodzin ofiar tadna s} nie wycofata. Spotykalmy sk

wieczorem w moim apartamencie na Wilshire, kiedyudynku byto ja cicho i pusto.

W niektére noce wychodzitem ztych sesji fizycznieemocjonalnie wyczerpany
wystuchiwaniem potoku badei ptynacych ciurkiem niczym krew z otwartej rany. Psychajga
to jedno z najbardziej wyczerpglych zag¢ znanych ludzkeci. Nie wierzcie ludziom, ktérzy
twierdz, ze jest inaczej. Wykonywatem w moigyciu wszelkie rodzaje prac od wykopywania
marchewek w skwarnym stou po zasiadanie w komisjach fgavowych w wytaonych
boazeri salach konferencyjnych, i wienag nic nie wytrzymuje poréwnania z kilkugodzinnym
stuchaniem ludzi méwtych o swoich tragediach i pocieszaniem niegatkow, jesli ma sk do
dyspozycji jedynie stowo i wspétczucie. W najlepszyazie terapegtpodnosi na duchu widok
pacjenta, ktory otwiera gii zaczyna normalnie oddyahapozbywagc sk bélu. W najgorszym
razie — czujesz si jakbys chciat s¢ utrzyma& na powierzchni w rozszalatym szambie, gdy co
chwila uderza & kolejna fala fekaliow.

Kuracja odniosta skutek. Oczy dzieci odzyskaty klaSztonkowie rodzin na nowo ido
siebie zblkyli i pomagali wzajemnie przetrwarudny okres. Stopniowo moja rola ograniczyta
si¢ do milczcej obserwacii.

Kilka dni przed ostatai sesj otrzymatem telefon od reportera ,National Medibiws” —
czasopisma dla lekarzy. Dziennikarz nazywetBill Roberts, byt akurat w Los Angeles i chciat
zrobik ze mm wywiad. Artykut miat by przeznaczony dla praktykigych pediatrow
i uswiadomi im istnienie problemu molestowania dzieci. Projektdawat mi st szlachetny,
wiec bez wahania zgodzitengsia spotkanie.

Byla godzina dziewinasta trzydzigi, kiedy wyjechalem ze szpitalnego parkingu
i skierowatem si na zachdd. Ruch uliczny byt niewielki, agijeszcze przed dwudzigstotartem
do wiezowca z czarnego granitu i szkla, w ktorym znajdowsiatméj gabinet. Zaparkowatem
samochod w podziemnym garta wszediem przez podwdjne drzwi do cichego holsiadiem
do windy i wjechatlem na széstegvo. Drzwi sk otworzyly, wysiadliem, ruszytem korytarzem,
skrecitem za rog i staglem.

Nikt na mnie nie czekat, co troghmnie zaskoczyto, poniewauwazatem dziennikarzy za
ludzi punktualnych.



Podszedtem do drzwi gabinetu idostrzegtem famtla tw nad podiog. Drzwi byty
uchylone, mniej wicej na centymetr. C2py sprataczka wpkcita Robertsa do mojego
gabinetu? X tak, bgde musiat porozmawia z kierownikiem budynku o ewidentnym
pogwatceniu zasad bezpiedzeva.

Kiedy wyciagatem eke w strorg drzwi, uwiadomitem sobieze cG jest nie w porzdku.
Wokot klamki dostrzegtem zadrapania, a na dywanetatowe opitki. Mimo to bez wahania
wszedtem dadrodka.

— Panie Roberts?

Poczekalnia byta pusta. Petem drzwi do gabinetu i dostrzegteneiozyzre lezacego na
sofie. Nie byt to Bill Roberts, lecz Stuart Hicklsligdy go nie spotkatem, lecz natychmiast
rozpoznatem.

Lezat bezwtadnie na rgkkich bawetnianych poduszkach. Glpw a raczej tym, co z niej
zostato — opierat siosciarg. Otwarte oczy o nieobecnym spojrzeniu byly zwrdon sufit.
Nogi mezczyzny byly wykecone w nienaturalny sposob. Jedegearspoczywata tuprzy mokrej
plamie na pachwinie. Czionek Hickle’a byt w stamizwodu, zylty szyjne — nabrzmiate. Druga
reka mezczyzny leata na jego piersi. Jeden palec zaginahskot spustu brzydkiego, dkitno-
stalowego pistoletu. Brfo zwisata kolla, w dét, wylot lufy znajdowat si o centymetr od
otwartych ust Hickle’a. Ndcianie za glow zauwaytem strzpy moézgu, krew i kawalki kai.
Na jasnozielonej tapecie szkartatna plama wdaha jak odcisk dzieetego palca. Strumyczki
krwi sptywaly réwnie z nosa, uszu i ust. Pokdj wypetniat zapach pradhdzkich zwiok.

Zadzwonitem na poligj

Werdykt koronera brzmiat: ,samobgjstwo”. Motywy ekilono mniej wecej tak: Hickle
cierpiat na gtboka depresj od czasu aresztowania i poniewaie potrafit znié¢ publicznego
ponizenia zwazanego ze zbiajacym sk procesem, wybrakmierc. Umowit sk ze mmn
telefonicznie jako Bill Roberts, wlamalsilo mojego gabinetu i tu strzelit sobie w glowiedy
na posterunku przestuchiwatensrtey z jego przyznania ido winy, uznatemze gtos Hickle’a
brzmi podobnie do gtosu ,,Robertsa”: to rzeczisieé mogt by on.

Wybor mojego gabinetu na miejsce swego samobojskipa policyjnych psychiatréw
wyjasnita w prosty sposob: poniewapetnitem funkcg terapeuty ofiar Hickle’a, w sensie
symbolicznym bytem dla niego ojcem i naprawiaterkosly, ktére on wyrzdzit.

To wszystko.

Jednak nawet w sprawie samobojstwa - zwlaszczaaczmiego <z powanymi
przestpstwami — trzeba przeprowadzledztwo i wyj&ni¢ wszystkie szczegoty. Niestety, nikt
nie miat ochoty zajmowa si¢ przypadkiem Hickle’a. Departament Policji w Beyeills
przekazat spraw policji miejskiej Los Angeles. Przedstawiciele ippl Beverly Hills
przyznawali,ze samobodjstwo miato miejsce w ich efu, twierdzili bowiem, 1 jest onoscisle



zwigzane z wczaiej popetnionym przez Hickle’a przepstwami, do ktorych doszio na
terytorium dziata Wydziatu Policji Zachodniego Los Angeles. To wskgs Policja miasta Los
Angeles miata ochetpozby¢ sig problemu, lecz sprawumieszczono juw aktach, a ostatai
rzecz, jakiej pragat departament, byt zarzut zaniedbania olxakdw.

W ten sposob sprawa Hickle’a pozostata w Wydziatdic Zachodniego Los Angeles.
Przydzielonog detektywowi wydziatu zabojstw nazwiskiem Milo Bard Sturgis.

Moje kilopoty rozpocgly si¢ mniej wiecej w tydzig po znalezieniu ciata Hickle’'a. Przez ten
pierwszy tydzié — co zupetnie normalne — nie przyjmowatem do wmadai faktéw i bytem
mocno odgtwiaty. Nikt nie pomyglat, by spyt& mnie o samopoczucie, poniewvdytem
psychologiem, czyli osab ktéra powinna sama sobie poradzitego typu problemami.

Podczas spotka z dziémi iich rodzinami swietnie dawatlem sobie rad sprawiatem
wrazenie cztowieka spokojnego,agirego i odpowiedzialnego. Wszyscy wokot mnaelzli, ze
panug nad sytuag. W trakcie terapii rozmawidliny osmierci Hickle'a. Zwracatem uwag
gtéwnie na uczucia ofiar i ich bliskich. Mowdiny o tym, jak ,,oni” sobie radg

Ostatnia sesja zakozyta s&é matym przygciem. Moi pacjenci podzkowali mi za pomoc,
usciskali mnie i weczyli oprawiora, w rane kopig obrazu Braggsa ,Psycholog”. Przgie byto
udane, wszyscy sismiali i dobrze bawili, zadowoleni z tegge czuj sig lepiej ize... ich
przeladowca niezyje.

Wrocitem do domu okoto potnocy i patglem sk do tazka. Czutem si wewrgtrznie pusty,
przemarznjty i bezradny niczym osierocone dziecko na pustejdze. Nasfpnego ranka
zauwaytem u siebie objawy choroby psychosomatycznej.

Statlem sj bardzo niecierpliwy i nie potrafitemesha niczym skoncentrowaMiatem coraz
czgstsze i coraz powaiejsze klopoty z oddychaniem. Z nie w§naonych przyczyn bytem ggle
niespokojny, odczuwatem zinie wzotadku i nie opuszczata mnie giy smierci.

Pacjenci zacgi mnie pyta, czy dobrze siczug. Musiatem naprawgzle wyglada, skoro
pacjenci — najagciej skupieni tylko na sobie — zwrdécili na mnie gya

Jako psycholog dostatecznie wyksztatcony w sprawaeklycznych powinienem szybko
uswiadomic sobie, co si ze mn dzieje. Niestety, postawienie autodiagnozy zawsgerzeca
trudm.

Nie chodzito o samo znalezienie ciala samobojcyierby bowiem przyzwyczajony do
szokupcych zdarzg, jednak odkrycie zwtok Hickle’a okazatozgizynnikiem, ktory przyspieszyt
umnie nadagie kryzysu psychicznego. Z dzisiejszej perspektywyzumiem, ze po
szeciotygodniowym okresie pracy z ofiarami zyskateneh@zpiecznie dwo czasu wolnego
i mimowolnie pédwigcitem go na ocenwiasnej osoby. Nie podobaty mesivnioski, do ktorych
doszedtem.

Czulem st samotny i wyobcowany, nie miatem ani jednego pmEwedgo przyjaciela. Przez



prawie dekag nawnzywatem blzsze kontakty jedynie z pacjentami, a @i s z definicji —
biorcami, nie dawcami.

Uczucie osamotnienia bardzo mi dokuczato. Skupiadensoraz bardziej na swoim winzu
i w koncu popadiem w gboka depres. Zadzwonitem do szpitala, powiedziatete jestem
chory, odwotalem prywatnych pacjentéw kdpatem dni, leac w tézku i oghdajac opery
mydlane.

Dzwicgk i swiatto padajce z telewizora oblewaly mnie jak kiepski narkoty&ralizujacy.
Bylem ogtuszony, ale moje ranysiie goity.

Jadtem malo, natomiast spatem zdecydowanie z&,dczutem si ociezaty, staby ido
niczego s¢ nie nadawalem. Wyezylem telefon inie opuszczatem domu; otwieraterawil
frontowe jedynie po to, by zgar do srodka stosy reklaméwek, po czym wracatlem do swej
samotni.

Osmego dnia tej wegetacji w moich drzwiach pojasiitMilo. Chciat mi zada kilka pytan.
Trzymat w gkach notes i miat wyraz twarzy psychoanalityka, &b z postury zupetnie nie
przypominat terapeuty: byt dy, zgarbiony, miat kudtate wiosy i pogniecione ubea

— Doktor Alex Delaware?

Podniést odznak

— Tak.

Przedstawit si i popatrzyt na mnie. Miatem na sobie szaty szlafrok. Moja zaniedbana
broda osigneta dluga¢ brody starego rabina, arozwichrzone wiosy wydgwadic
naelektryzowane. Mimo trzynastu godzin snu wglglem na niewyspanego i czutera senny.

— Mam nadziej, ze panu nie przeszkadzam, doktorzendRa gabinet jest zamkety,
a telefon domowy — wyktzony.

Wpuscitem go. Usiadt i badawczo rozejrzale gp0 mieszkaniu. Stot jadalni pokrywaty
wysokie na trzydziei centymetrow stosy nie otwartej korespondencjisztizie panowata
ciemna¢, zastony byly zasugie i czi€ byto stchlizna. Na telewizyjnym ekranie migatini
naszegaycia.

Milo potozyt na kolanie notes iswiadczyt, ze przestuchanie mnie — na gloe koronera — to
tylko czysta formalng. Potem musialem ponownie opowiedzietej nocy, kiedy znalaztem
ciato. Detektyw co rusz mi przerywat, praszo szczegoéty, drapatespo gtowie, notowat lub
wpatrywat we mnie. Byta to rigca procedura i €sto tracitem wtek, dlatego Milo musiat
wigksza¢ pytan zadawdé dwukrotnie. Czasami mowitem tak cichie prosit o powtorzenie
odpowiedzi.

Po dwudziestu minutach zapytat:

— Doktorze, czy dobrzeegpan czuje?

— Tak — odpartem nieprzekonap.



— Aha. — Potrzsmt glowa, zadat jeszcze kilka pyia potem odtayt otdbwek i zgmiat si
nerwowo. — Wie pan, czelpie troche dziwnie, pytajgc lekarza o samopoczucie.

— Niech s pan mai nie przejmuje.

Wrocit do przestuchania, aja — mimo rozkojarzeriaodkrytem jego ciekaw metod.
Przeskakiwat z tematu na temat bez oczywistego dawbaki sposéb rozmowy jeszcze bardziej
mnie rozpraszat, a rownoczee wzmagat czujna.

— Jest pan docentem w szkole medycznej?

— Profesorem nadzwyczajnym.

— Dos¢ miody wiek, jak na profesar

— Mam trzydziéci dwa lata. Wczaie zacztem.

— No, no. lle dzieci brato udziat w programie texafycznym?

— Okoto trzydziestu.

— A rodzicow?

— Moze dziesg¢, jedendcie par, pot tuzina pojedynczych rodzicow.

— Rozmawiakicie o panu Hickle’u podczas kuracji?

— To poufna informacja.

— Oczywicie. Prowadzit pangtkuracg w ramach swoich obowzkow w — zajrzat do notesu
— Zachodnim Szpitalu Pediatrycznym?

— Nazwatbym4 raczej ,prag spoteczn” zwiazam z dziatalndcia szpitala.

— Nie zaptacili panu za tera

— Dostawatem normadnpensg, a szpital zwolnit mnie tylko z dodatkowych &aj

— W grupach terapeutycznych byli rowhigcowie.

— Tak. — Wydawato mi gj ze wspomniatem mu juo parach makenskich.

— Niektorzy z tych mazczyzn byli zapewne mocnosaiekli na pana Hickle’a, jakagze.

Pan Hickle?! Tylko policjant mogt ze sztuazuprzejmdcia nazywa niezyjacego zboczeca
.panem”. Przypuszczatenye mkdzy sola uzywaja znacznie gorszych oldlen. Niezndgna
etykieta stanowita zapewne bati@ddzielagca gliniarza od zwyczajnego obywatela.

— To sprawa poufna, detektywie.

Wyszczerzyt zby, jakby chciat powiedzte ,Kazdy ma prawo sprébowd i szybko ca
nabazgrat w notesie.

— Po co tyle pytaw zwiazku z samobgjstwem?

— Normalna procedura — odpowiedzial mechaniczriee ppdnoszc wzroku znad notesu. —
Jakosledczy jestem sumienny. — Popatrzyt na mnie nieofpacwzrokiem i spytat: — Czy kfo
panu pomagat w terapii grupowej?

— Zaclkgcatem cztonkéw rodzin, by czynnie uczestniczyly. pomagali sobie nawzajem...
Bytlem wéréd nich jedynym profesjonalist



— Obserwacja i doradztwo?

— Doktadnie.

— Stosujemy ¢ metodz w departamencie. — Zmienit temat. — Acwiwlasciwie pascy
pacjenci w pewnym sensie praéekontrole?

— Stopniowo. Zawsze jednak bytem obok.

— Czy ktéryg z nich nic dysponowat przypadkiem kluczem déagkéego gabinetu?

Aha, wiec o to chodzi.

— Z pewndcia nie. $dzi pan,ze jeden z moich pacjentéw zabit Hickle’a i upozoabw
samobgjstwo? — Czulenie tak widnie myslat. Zresz4, musiatem przyzria ze i mnie takie
podejrzenie przemkio przez gtow.

— Nie wycagam wnioskow, proszpana. Prowadzjedyniesledztwo.

Ten facet udzielat mi tak wykinych odpowiedzi, ze naprawd mogiby by
psychoanalitykiem!

— Rozumiem.

Nagle wstat, zamki notes i schowat otéwek.

Podniostem s aby go odprowadgido drzwi, zachwiatem sii zemdlatem.

Pierwsa rzeca, ktora zobaczytem po odzyskaniu przytondoip byta pochylona nade mn
jego dua, brzydka twarz. Wyczuwatem wil§gad zimno. Milo trzymat nad maj gtowa gabke,
z ktorej kapata woda.

— Zemdlat pan. Jakgpan czuje?

— Dobrze. — Ten przystowek najmniej ze wszystkiabqwat do mojego samopoczucia.

— Nie wyghda pan najlepiej. Mice powinienem wezwaekarza, doktorze.

— Nie.

— Jest pan pewny?

— Tak. To nic takiego. Mam od paru dni ggyP 0o prostu muszcaos zjesé.

Detektyw wszedt do kuchni iwrdcit ze szklankoku pomanéczowego. gczylem piyn
i powoli zacatem odzyskiwa sity.

Siedziatem wyprostowany, trzymaajw dtoni szklank.

— Dziekuje — powiedziatem.

— Chront i stuzy¢.

— Teraz naprawgwszystko jest jzw porzdku. Jéli nie ma pan wjcej pyta...

— Nie. Na dz koniec. — Wstat i otworzyt kilka okiergwiatto razito mnie w oczy. Wykczyt
telewizor.

— Chce pan cozjes¢, zanim wyjd?

Céz za dziwny mzczyzna. Traktowat mnie w sposob niemal macigsky.



— Poradz sobie.

— Dobrze, doktorze. Niech pan dba o siebie.

Chciatem, zeby odszedt. Kiedy jednak odgtos silnika jego samoda w kaicu zamilkt,
poczutem sj zdezorientowany. Ten cziowiek odmienit moj stae ahdal bylem poruszony,
niespokojny i zniecierpliwiony. Probowatem ad&c jak toczy s¢ swiat, nie mogtem sijednak
skoncentrow& Bezmylne serialowe dialogi irytowaty mnie. Witém kshzke, ale nie mogtem
si¢ skupt na stowach. Wypitem troghsoku pomangczowego. Smakowat obrzydliwie i chrait
moje gardio.

Wyszedtem na patio, podniostem wzrok i zapatrzyteim w niebo, a przed oczami
zataczyty mi fluorescencyjne dyski. Sdziata mnie skora. Ptasie trele zidy. Nie potrafitem
usiedzi€ nieruchomo. Mczytem s¢ w ten sposob przez cate popotudnie. Czutenpaskudnie.

O szesnastej trzydZie zadzwonit. Pewnie przed wigiem whczyt moj telefon.

— Doktor Delaware? Mowi Milo Sturgis. Detektyw Siis.

— Co mog dla pana zrolsj detektywie?

—Jak st pan czuje?

— Znacznie lepiej, dzkuje.

— To dobrze.

Zapadto milczenie.

— Hmm, doktorze, poruszanmggroch; po nieznanym gruncie, ale chciatbym...

— O co panu chodzi?

— Wie pan, podczas wojny wietnamskiej bylem w Kaigmh Medycznych. @Gsto
widywalismy u naszych zotnierzy objawy, ktére nazywdlny osth reakcp na stres.
Zastanawialem gj czy pan...

— Czy na to nie cierp?

— Widzi pan...

— Jaky kuracg, przepisywakicie w Wietnamie?

— Natychmiast wysytalmy tych ludzi do akcji. Im diej unikali walki, tym bardziej ich stan
Si¢ pogarszat.

— Sdzi pan,ze powinienem pogpi¢ podobnie? Wré¢ido normalnegaycia?

— Nie potraf¢ odpowiedzié na to pytanie, doktorze. Nie jestem psychologiem.

— Diagnozuje pan, ale nie leczy.

— No c@, doktorze. Chciatem tylko sprawdziczy...

— Nie, nie, prosg zaczek& Przepraszam za moj ton. Bkrije, ze pan zadzwonit. —
Odczuwatem zmieszanie i zastanawiategmsid ukrytymi motywami jego zainteresowania.

— Nie ma sprawy.

— Naprawd doceniam péskie zainteresowanie. Jest pan nieztym terapeetektywie.



Rozeémiat sk.

— Widzi pan, to czasami nieagkna czs¢ mojego zawodu.

Gdy sk rozlaczyl, poczutem si znacznie lepiej @i w ostatnich kilku dniach. Naginego
ranka zadzwonitem do niego do centrali Wydziatu idfiolZachodniego Los Angeles
i zaproponowatem drinka.

Spotkalsmy sk ,U Angeli”, naprzeciwko stacji Los Angeles-Zachadga bulwarze Santa
Monica. Byla to kafeteria z zadymigrsalky barowy na tytach. Przy stolikach siedziaty grupki
dobrze zbudowanych, powaych nezczyzn. Zauwaytem, ze kilku z nich skigto gtowa
w strore Mila, co wydato mi si niezwykte. Zawsze nijatem, ze gliniarze po stibie witap Sie
krzykliwie, poklepua po plecach ighkno obrzuca pieprznymi dowcipami. Ci gzczyzni
z namaszczeniem&yli swoje drinki. | zachowywali gibardzo spokojnie.

Milo byt dobrym materialem na wspaniatlego terapelRozsiadt si wygodnie igczac
chivasa, stuchat mojej gadaniny. Nie indagowat muie Po prostu stuchat, a ja wyptakiwatem
mu sk w mankiet.

A pod koniec naszego spotkania sam zlcH sie zwierz&.

Przez nagpne pag¢ tygodni Milo i ja odkrylsmy, ze mamy ze sabbardzo wiele wspolnego.
Bylismy niemal w tym samym wieku — on byt tylko dzigsmieskcy starszy — i urodzdmy si
w podobnych, robotniczych rodzinachswedniej wielkgci miejscowdciach. Jego ojciec byt
hutnikiem, méj — monterem instalacji elektrycznyBlodobnie jak ja, Milo byt dobrym uczniem,
ukonczyt zeswietna lokata Purdue i uzyskat stopiemagistra literatury na Uniwersytecie Stanu
Indiana w Bloomington. Zamierzal zoétaauczycielem, powotano go jednak do wojska.
W ciagu dwuletniego pobytu w Wietnamie przeobrazitwipolicjanta.

Uwazal, ze ta praca zupetnie nie przeszkadza mu w rozwdglektualnym. Twierdzitze
detektywi wydziatu zabdjstw to prawdziwi intelekligai i nikt w Departamencie Policji nie
moze sk z nimi rown&. Dochodzenie w sprawie morderstwa wymaga niewagl&ktywndgci
fizycznej, za to wyzonej pracy umystowe]. Weterani wydzialu zabojstvasami naruszaj
przepisy i nie nosgprzy sobie broni, tylko kilka otdbwkow i dtugopiséwWlilo miat przy sobie
trzydziestk 6semi, ale przyznat mi g ze tak naprawgwcale jej nie potrzebuje.

— Jestémy pracownikami umystowymi, Aleksie. Wykonujemy spaoboty papierkowej,
musimy podejmowadecyzje i skupi@si¢ na szczegotach.

Lubit swoja prae i cieszyt s¢, ze tapie przegpcow. Od czasu do czasu przychodzita mu do
glowy mysl, ze mogtby sprobowaczegd innego, nie wiedziat jednak, jakie zeije sprawiatoby
mu réwnie dua przyjemndc.

Okazato s, ze mamy rownig wspolne zainteresowania. Obaj trenovwraly sztuki walki.
Milo podczas pobytu w wojsku ukozyt wszechstronne kursy samoobrony, ja uprawiahem
studiach szermieeki karate.Zaden z nas nie byt w najlepszej formie fizycznegzl tudzilsmy



sig, iz wrazie potrzeby odzyskamy daavisprawné¢, jesli tylko troche potrenujemy. Obaj
wysoce sobie cenfimy wyszukane jedzenie, dalbmuzyle i samotnezycie.

Z kazdym dniem rozumiedimy sk coraz lepiej.

Mniej wigcej w trzy tygodnie po naszym pierwszym spotkanidoMvyznat mi, ze jest
homoseksualigt Zupetnie mnie tym zaskoczyt, tataic nie odpowiedziatem.

— Méwig ci o tym teraz, ab¥ynie pomylat, ze probug ci sk narzuca.

Nagle poczutem wstyd, poniew@o jego zwierzeniu dokladnie £takiego przyszio mi do
glowy.

Pomimo calego mojego psychologicznegosvdadczenia pocgkowo trudno mi byto
zaakceptowajego innd¢. Znam wszystkie fakty. ,Oni” stanowbd pkciu do dziesiciu procent
kazdej populacji. W¢kszas¢ z ,nich” nie r@ni sie od nas wygidem. Gejem mize by
przedstawiciel kzdej profesji: rzenik, piekarz, facet z lokalnego wydzialu zabojstw..
Wigksza¢ z ,nich” zyje w normalny sposob.a$rzystosowani.

A jednak cziowiek m§li w sposéb stereotypowy. Spodziewamye,size s albo
zmanierowanymi, piskliwymi przylepami z przesadnynakijazem, albo ogolonymi na tyso
potworami w skOrzanych strojach czy zteniedojrzatymi, wasatymi miodymi istotami
w przezroczystych podkoszulkach ispodniach khald dzieciakami w wysokich gorskich
butach.

Milo nie wygladat na homoseksualist

Byt nim jednak i to od wielu, wielu lat. Nie ukrywawojej orientacji seksualnej, aleztsig
Z Nig nie obnosit.

Spytatem go, czy departament wie o jego preferehagaotycznych.

— Ho, ho. Nie wpisali ich do oficjalnego raportlg aczywicie wszyscy o nich wiedz

—Jak o¢ traktup?

— Dezaprobata z dystansu... kamienne twarze. Pstypranie toleryj. Stale brakuje nam
ludzi, a ja jestem naprawdiobrym glirn. Co mag zrobic? Ryzykowa sprawe w Amerykaskim
Zwiazku Praw Obywatelskich i stracnajlepszego detektywa? Ed Davis nie cierpiat gejde
szczscie odszedt i teraz jest catkiem Znee.

— Ainni detektywi?

Wzruszyt ramionami.

— Zostawiag mnie w spokoju. Rozmawiamy zwykle tylko o sprawaelwodowych. No i nie
proponuj, mi udziatu w podwojnych randkach.

Wtedy zrozumiatem, dlaczegoeatzyzni, W ,Angeli” witali si¢ z Milem tak chtodno.

Lepiej pojmowatem tate pomoc i uprzejmig, ktore moj przyjaciel okazat mi podczas
naszego pierwszego spotkania. Wiedziat, co oznaemaotné¢. Detektyw-gej nie jest osab
powszechnie aprobowan Nigdy nie stanie si petnoprawnym cztonkiem policyjnej



spotecznéci, niezalénie od tego, jak dobrze wykonuje swoprae. Z kolei srodowisko
homoseksualne z pew§eia podejrzliwie podchodzi do kogoo prezencji i zachowaniu Mila,
zwlaszcza gdy siokazujeze jest glin.

— Sdzitem, ze powiniené wiedzie, skoro s¢ przyjaznimy.

— To niczego nie zmienia, stary.

— Naprawd?

— Tak. — Nie bylem tego wcale taki pewny i czutemteochey winny. Postanowitem jednak
niczego po sobie nie pokazaWiedziatlem te, ze musez sig po prostu pogodziz ,innoscia”
przyjaciela.

Minat wtasnie miesac od chwili, gdy Stuart Hickle strzelit sobie z deaiestki dwaojki
w usta, w wyniku czego jego moézg obryzgat tapetmoim gabinecie, miegt od czasu, gdy
dokonatem pewnych ogromnych zmian w swainiu.

Zrezygnowatem z pracy w Zachodnim Centrum Pediatrym i zaprzestalem prywatnej
praktyki. Odestatem wszystkich pacjentow do mojegtawnego studenta, dobrze
zapowiadajcego st terapeuty, ktory akurat zaczynat praktykéwagotrzebowat klientéw. Od
pocatku terapii dla rodzin ,,Zasdtka Kim” nie przyjmowatem ja nowych pacjentéw, toteudato
mi sie zamkra¢ praktyle niemal zupetnie bezbdieie.

Ze sporym zyskiem sprzedatem czterdziestoapartawgntbudynek w Malibu, ktory
nabytlem siedem lat temu. Pozbylemne $& dwupoziomowego mieszkania w Santa Monica.
Cze$¢ pozostatych po zaptaceniu podatkow pielmy ulokowatem w pewnych akcjach, reszt
w zwolnionych od podatku miejskich inwestycjachelj#stem typem cztowieka, ktory potrafitby
sig¢ szybko iznacxo wzbogadi, ale moje ostatnie posugia zapewnity mi finansow
stabilizacg. Ocenitemze przez dwa czy trzy lata megy¢ z samych tylko odsetek od kapitatu,
jesli oczywiscie nie lede zbyt rozrzutny.

Sprzedatlem stary samochdd marki Chevy |1l ikupitedeville z siedemdziegiego
dziewitego, ostatniego rocznika, w ktorym te cadillakiglaglaty jeszczeswietnie. Samochod
miat lesno-zielone nadwozie, siedzenia obite gkaw kolorze siodta, wetrze wygodne
i wyttumione. Przejedzatem tak niewiele kilometréwie liczba litréw benzyny, ktére auto palito
na setk praktycznie nie miata znaczenia. Wyrzucitengksiza¢ starych ubrai nabytem nowe —
przewanie z mekkich materiatéw: dziane krawaty, sztruksy, buty gquanowych podeszwach,
kaszmirowe swetry, szlafroki, szorty i pulowery.

Zazywalem teraz ogstych goacych kapieli w wannie, ktorej niemal niezywatem, odigd
nabytem dom. Zagtem robt zakupy ipé mleko. Wycagnatem z futeratu starego martina
i brzchkatem na balkonie. Stuchatemztenuzyki. Po raz pierwszy od czaséw szkétgdniej
czytalem dla przyjemrici. Opalalem . Zgolitlem bro@ iodkrytlem, ze mam catkiem
interesujca twarz.



Umawiatem s z mitymi dziewczynami. Paniej poznatem Robin i powodwiat wydawat mi
sig coraz pgkniejszy.

To byt ,méj czas dobroci dla samego siebie”. Wczesmerytura rozpoga na sz&
mieskcy przez trzydziestymi trzecimi urodzinami.

Byto zabawnie... ado dzs.



Rozdziat 3

Ostatnim miejscem zamieszkania Mortona Handlerge-iceac kostnicy — byt luksusowy
kompleks apartamentow w paohli bulwaru Zachodrego Staca w Pacific Palisades. Budynki
zbudowano na stoku i zaprojektowano w taki spos§twygladaty jak plaster miodu: fecuch
odrebnych mieszka luzno pohkczonych korytarzami, ktore wydawaly ¢siumiejscowione
w pozornie przypadkowych miejscach; apartamentyeseizono naprzemiennie, ¢iii czemu
kazdy posiadat wspaniaty widok na ocean. Géatbyta w stylu pseudohiszpskim: Glepiajaco
biaty, chropowaty tynk nd&cianach, dachy z czerwonej dachowki, okucia okienmzarnego
zelaza. Na klombach rosty zéneczniki i malwy, a w wielkich terakotowych dorgbasporo
innych ralin: palmy kokosowe, drzewka kauczukowe, paprodiszystkie wygidaty tak, jakby
zostawiono je tutaj tylko na chwil

Mieszkanie Handlera znajdowatog¢sha srednim poziomie. Na frontowych drzwiach
dostrzegtem plombi policyjna tasme. Alejke przed drzwiami znaczyto wiekbadow stop.

PrzeszBmy taras wypetniony wypolerowanymi kamieniami i slédntami i staglismy przed
drzwiami mieszkaniaasiadupcego z miejscem morderstwa. Na drzwi przylepioteryi ktore
uktadaty s¢ w napis ,DO ORCA”. Przez gtoywprzemkrty mi rozmaite zabawne skojarzenia na
temat tych dwoch stow.

Milo zastukat.

Nagle zdatem sobie sprawze w catym kompleksie panuje niezwykla cisza. Byto t
przynajmniej ptcdziesiat mieszka, a w zasigu wzroku nie zauwgtem zywej duszy ani
zadnych innychladéw ludzkiej bytnéci.

Czekalsmy kilka minut. Milo juz podnidst p¢s¢, by zapuké po raz kolejny, gdy nagle drzwi
Sig otworzyty.

— Przepraszam. Mytam gtaw

Kobieta mogta mié migdzy dwadziécia pk¢ a czterdzigci lat. Jej skora byta blada, w typie
tych, ktore wyda si¢ cienkie jak papier. Zobaczytem wielkie abowe oczy, anad nimi
wyskubane brwi. Wargi miata agkie, dé¢ blade. Spod pomaiezowego ¢cznika, ktérym
owingta glowe, wystawalty bigzowe kosmyki. Nosita wyblaktbawetnian koszut z ochrowo —
pomaraczowym nadrukiem oraz elastyczne spodnie w kolordey. Na stopach miata
ciemnobekitne tenisowki. Strzelata oczami to na mnie, toMika. Wygladata, jakby byta ogsto
bita i w kazdej chwili spodziewata siciosu.

— Pani Quinn? To doktor Alex Delaware. Jest psyagiein. Opowiadatem pani o nim.

— Mito mi pana pozng doktorze.

Jej kka byta szczupta, zimna i wilgotna. Dozorczyni eddna najszybciej, jak mogta.

— Melody ogida telewizg w swoim pokoju. Po tym wszystkim nie qoitam jej do szkoty.



Niech sobie poogta telewiz¢, byleby nie mylata o catej tej sprawie.

Weszlgmy za kobiei do apartamentu.

Wiasciwie nie byt to apartament, lecz kilka potonych ze sapmalekich pomieszcze
Postscriptum architekta...Hej, Ed, mamy dodatkoteedsvadziécia metrow kwadratowych za
tarasem mieszkania numer 142. 2d@ostawimy tu kilka prowizorycznyditian, zadaszymy je
i przeznaczymy na sttdwke dozorcy. Pewnie jakibiedak cltnie tu zamieszka, w kou
przywilejem jestzy¢ w Pacific Palisades...”

W salonie stata kwiecista sofa, maty stolik krytytp izolacyjm oraz telewizor. Nacianach
wisiat przedstawiacy Mount Rainier obraz w ramie, ktory wygdht jak wycety z kalendarza
kasy oszczdnasciowej, oraz kilka pootktych fotografii. Zdgcia ukazywaty zahartowanych, ale
wyraznie niezadowolonych zycia ludzi i prawdopodobnie pochodzity z czaséw ragaki
zlota”.

— Moi dziadkowie — wyjgnita dozorczyni.

Obok salonu dostrzegtem ngskuchenn, z ktoérej docierat zapach sammego bekonu. Na
ladzie stata wielka torba cebulowtielankowych chipséw ziemniaczanych orazs$sigpak
Doktora Pcppera.

— Bardzo sympatyczni — rzucitem.

— Przyjechali tu w 1902 roku. Z Oklahomy. — Mowilakim tonem, jakby mnie za €o
przepraszala.

Zza drzwi z surowego drewna dochodzity odgtosy eggtsmiechu ioklaskéw lub
dzwoneczkéw i braczykdw. Teleturniej.

— Dziewczynka siedzi w swoim pokoju.

— Doskonale, pani Quinn. Poczekamy na ni

Kobieta pokiwata gtow na zgod.

— Mata niecgsto ma okazj ogladat programy rozrywkowe w ggu dnia. Zwykle jest
w szkole, wgc teraz oglda.

— Mozemy usas¢, droga pani?

— Och, tak, prosz — Kobieta kecita sk po pokoju jak ¢tka. Co chwi¢ poprawiata ¢cznik
na gtowie. Poszta po popielnicgk postawita § na stoliku. Przyniosta sobie aluminiowo-
winylowe krzesto z kuchni, podczas gdy ja i Milgjgigmy miejsca na sofie. Gdy dozorczyni
siadata na krzbe, zauwaylem, ze mimo swej szczuptej budowy miata razfete biodra
i zaokmglone pdladki. Wyjeta paczk papierosow, zapalita jednego i zapieta sk dymem tak
chciwie, ze jej policzki & si¢ zapadty.

— lle lat ma pani corka, pani Quinn? — spytat Milo.

— Bonita. Prosgméwi¢ do mnie Bonita. Melody w ubiegtym migsu skaczyta siedem lat.



— Mdéwienie o cérce wyrmie ja denerwowato. Znowu mocno zagicta Sk papierosem
i wypuscita dym. Drug reke to zaciskata w k¢, to rozwierata.

— Melody mae st okaz& naszym jedynymiwiadkiem zdarzg z ubiegtej nocy. — Milo
popatrzyt na mnie, marszgzze smutkiem brwi.

Wiedziatem, o czym n¥i. Kompleks apartamentéw zamieszkaly przez siedeesdt,
a mae i sto 0sob, i tylko jeden jedydwiadek — dziecko.

— Boje sig 0 nia, detektywie Sturgis. Coglizie, j&li inni odkryja, ze mata cé wie? — Bonita
Quinn patrzyta na podtegjak gdyby usitowata na niej odkirynistyczny sekret Orientu.

— Zapewniam, pani Quine nikt sk o tej sprawie nie dowie. Doktor Delaware wieleyraz
juz wspotpracowat z poligj jako specjalny konsultant. — Sktamat bezwstydniawet s¢ nie
zajpknat. — Swietnie zatem rozumie, jak wme jest zachowanie uzyskanych tu w tajemnicy
informacji. Poza tym... — wyagnat reke, by poklepa kobiek uspokajajco po ramieniu;
odniostem wraenie, ze Bonita Quinn wyrwie mu sii ucieknie — wszyscy psychologowia s
zobowhzani do przestrzegania tajemnicy lekarskiej na tepsjenta. Zgadza ¢si doktorze
Delaware?

— Absolutnie tak. — Nie zamierzalem rozs& metnych spraw zwizanych z prawem
dziecka do prywatnii.

Dozorczyni wydata z siebie dziwny pisk, ktorego ngotrafitem zinterpretowa
Przypomniaty mi si laboratoryjne zaby shizace nam do daviadczér w trakcie studiow
psychologicznych. Wydawaty podobne odgtosy na sekymzed tym, jak wbijaimy im igk
w szczyt czaszki.

— Co z na zrobi ten caty hipnotyzm?

Zaczmtem mowt glosem terapeuty — cichym, lgoym tonem, ktory przez lata stak sila
mnie czyn$ absolutnie naturalnym i ktory potrafitem przybraemal na zawotanie. Wyjaitem
kobiecie,ze hipnoza nie ma nic wspolnego z mage stanowi po prostu pgizenie ogromnej
koncentracji i gibokiej relaksacjize osoba zrelaksowana potrafi sobie vigraj przy pomnié
wiele szczeg6tow i dlatego policja poddaje swadehadkow hipnozie. Dzieci tatwiej wchodz
w ten stan i dorasli, poniewa map mniej zahamowai lubia fantazjow&. Powiedzialemze
hipnoza nie sprawia bolu, aekisza¢ dzieci uwaaja nawet za bardzo przyjeranze pacjent nie
moze w tym stanie ,utkac” ani zrobi czegd wbrew wiasnej woli.

— Hipnoza - zakaczytem — jest wigciwie autohipnoz. Che tylko pomdc pani corce.
Dzigki temu w sposéb niemal naturalny przypomni sobjebd widziata ubiegtej nocy.

Bonita prawdopodobnie niewiele zrozumiata z moigfjadnien, sprawiata jednak weganie
spokojniejsze;j.

— Rzeczywdcie, niemal naturalny. Ona i tak przez caly czasia jawie.

— No wianie. Hipnoza przypomina marzenie na jawie.



— Nauczyciele stale narzelaje Melody ich nie stucha i nie wykonuje poléce

Kobieta powiedziata to zdanie ze smutkiem, jak gdgbzekiwataze natychmiast rozwie
ten problem.

W tym momencie wtcit si¢ Milo.

— Czy dziewczynka mowita pani €wviecej o wczorajszej nocy, pani Quinn?

— Nie, nie. — Bonita stanowczo patszeta glowa. — Nie rozmawialymy o tej sprawie.

Milo wyj at notes i przerzucit kilka stron.

— Mam tu zapisanege Melody nie meée sp&, wigc przesiaduje w salonie... w tym pokoju a
do godziny pierwszej w nocy.

— By¢ maze. Potaytam sk o wpot do dwunastej, ale wstalam raz na papiedvgzdzigcia
minut po potnocy. Mata spata caly czas. Nie shygagtjak wstawata, chociazielimy sypialng.

— No c@. Dziewczynka zobaczyta dwochemtzyzn. Mam tu zapisane: ,Widziatam xich
mezczyzn”. Policjant zapytat: ,llu ich byto, Melody?Odpowiedziata:, Dwdéch, nie trzech”.
Kiedy policjant spytat o ich wygt, potrafita jedynie powiedzieze byli, hmm...ciemni”. — Milo
zwracat s¢ teraz do mnie. — Spytainy ja, czy to byli mae Murzyni albo LatynosiZadnej
odpowiedzi. lywata tylko okrélenia ,ciemni”.

— Mogta mi€ na myli cienie. Zresz{ siedmioletnie dziecko €&to pojmuje stowa na swoj
Sposob — powiedziatem.

— Wiem.

— Albo widziata dwéch rzczyzn, albo jednego ¢nczyzre i jego cig albo...

— Nie kaicz.

Albo w ogole nic nie widziata.

— Melody nie zawsze mowi prawd

Obaj odwrdcilimy sk i spojrzelimy na Bonig Quinn. Wykorzystata te kilka sekund,
podczas ktérych nie zwracaly na na uwagi, by zgasi papierosa i zap#linowego.

— Nie mowge, ze to zte dziecko. Ale nie zawsze mowi prawllie rozumiem, jak mgecie
poleg& na jej zdaniu.

— Chce pani powiedzie ze cérka chronicznie klamie? — spytalem. — Klamieypadkowo
czy robi to, by unika¢ probleméw?

— To drugie. Kiedy si boi, ze jej wtluke, a wie,ze zastayta sobie na lanie, wtedy ktamie.
Mowi mi wtedy: ,Nie, mamo, nie zrobitam tego”. Naoobrywa ode mnie podwdjnie. — Bonita
popatrzyta na mnie, szukajw moich oczach dezaprobaty. — Za ktamstwo.

— Czy coérka sprawia pani inne kiopoty? — spytatagoéinym tonem.

— Melody jest dohbr dziewczynly, doktorze. Tylko te marzenia na jawie i problemy
z koncentragj.



— Ach tak? — Chciatem widzigak najwkcej o dziecku, ktére zamierzatem poddigpnozie.

— Koncentracja... jest dla niej trudna.

Nic dziwnego — czy mma s¢ skupt w tej malékiej, rozbrzmiewajcej telewizyjnymi
odgtosami celi? Bez atpienia kompleks apartamentowy przeznaczono dléb addrostych
i Melody Quinn musiata gitu zachowywé bardzo cicho. Wiksza¢ mieszkacow potudniowe;j
Kalifornii nie chce widzié wokét siebie zarowno ludzi zbyt miodych, jak i tbstarych.
Przecetny Kalifornijczyk zyje teraniejszacia | wyraznie niezyczy sobie, by mu przypomita
skad sk wziat i co go czeka. Tego rodzaju postee wraz z liftingami, przeszczepami wiosow
i innymi zabiegami kosmetycznymi daje mu mate, pmne ztudzenie nieiertelngci. Przez
jakis czas.

Mogtbym sk zatazy¢, ze Melody Quinn sgdza wekszaé czasu w mieszkaniu, mima i
w kompleksie znajdowaly &itrzy baseny $wietnie wyposaona sala gimnastyczna. Nie
wspomrm 0 oceanie odlegtym o kilkaset metréw. Te przyjebenprzeznaczone byly raczej dla
dorostych.

— Zabratamg do lekarza, poniewanauczyciele stale pisali w dzienniczku Melody uiyag
dziewczynka nie potrafi usiedZiespokojnie ize nie urnie & na niczym skugi Doktor
powiedziat,ze jest eee... zbyt pobudliwa. Comdbzgiem.

— Nadpobudliwa?

— Zgadza si. Nie zaskoczytlo mnie to. Jej ojcuztecs tu szwankowato. — Popukatagsi
w czoto. — Nadgywat narkotykow i alkoholu, zaw koncu... — Nagle umilkia ize strachem
popatrzyta na Mila.

— Prosz sig nie martwé, pani Quinn, nie interesuje nas przes&tpani ngza. Chcemy si
tylko dowiedzi€, kto zabit doktora Handlera i pagGutierrez.

— Atak, tamtego psychiatr. — Znowu przerwata i tym razem spojrzata na mridMazna
powiedzi€, ze swiat zupetnie zwariowat. — Zmusitaesilo stabego dmiechu.

Pokiwatem gtowa, i émiechratem sk ze zrozumieniem.

— To byt mity cztowiek, ten doktor. — Nieatpitem w to, znam tego typu ludzi. — €&to ze
mna dowcipkowal, a ja pytatam ggartem, czy potrafi grzebaw ludzkich gtowach. — Bonita
rozémiata s¢ dziwnym chichotem i wyszczerzyta straszliwie zadb@ne zby. Uznalemze ma
nie wiecej niz trzydzieci pigé lat. Za dziesi¢ lat kedzie wyghdata na staruszk— To straszne,
€O mu s¢ przydarzyto.

— | pannie Gutierrez.

— Tak, jej rownie. Chocia nie przepadatam zaaniByta Meksykank, wiecie panowie, ale
z wyzszej klasy. Tam, skl pochodg, nie zasztaby za daleko. Pewnie bylaby sjaezlg. A tu
nosita eleganckie sukienki izdzita matym sportowym autem. Byta nauczycielk

Najwyrazniej Bonita Quinn nie potrafita siprzyzwyczat do myli, ze tutaj, w daym



miescie, z dala od pol safaty, niektérzy Meksykanie moy¢ iwygladat jak przecgtni
Amerykanie. Mylata o swoich rodakach jak o wotach pmwwych, wykonujcych — podobnie
jak ona — ajzka prae fizyczm.

— Zawsze udawala lepspd nas wszystkich. Mowitam jej ,dziedobry”, a ona odwracata
wzrok. — Bonita ponownie zagjneta sk papierosem idmiechreta chytrze. — Tyleze jazyje,

a ona nie — powiedziata.

Obaj z Milem popatrzyémy na na.

—Zaden z was, panowie, nie jest Meksykaninem. Nigi@jgak nam jest czasami trudno.

Byla niezwykle zadowolona z siebie. Wykorzystatesp gobry humor, by zadajeszcze
kilka pytan.

— Pani Quinn, czy pani corka przyjmuje jakieki obnizajace stany nadpobudlivgoi?

— Tak, oczywdcie. Doktor dat mi dla niej pigutki.

— Ma pani mae gdzié pod eka recept?

— Mam butelk. — Wstata i wrdocita z bursztynawiiolka w potowic wypetnion tabletkami.

Przeczytalem etykietk Ritalin. Chlorowodorek metylofenidyny. Superaralttina, ktora
pobudza dorostych, lecz uspokaja dzieci, jeden jzegaiej przepisywanych lekow dla
amerykaskich kilkulatkéw. Ritalin ma dziatanie uzateajace, jest bardzo silnyndrodkiem
i wywotuje mnéstwo skutkédw ubocznych, a jednym gngciej spotykanych jest bezsersto
Wiedziatem jui, dlaczego siedmioletnia Melody Quinn spgaiglta przez okno ciemnego pokoju
0 pierwszej w nocy.

Ritalin jestswietnym srodkiem dla rodzicow, ktérzy pragrsprawowad kontrok nad swoimi
dzie¢tmi. Poprawia koncentragjnadpobudliwych dzieci iob# czstotliwos¢ wyskpowania
probleméw w zachowaniu — tylee objawy nadpobudlivgi trudno odréni¢ od niepokoju,
depresji, ostrej reakcji na stres lub zwyczajnegedzenia szkat Znam dzieci, ktére uznano za
nadpobudliwe tylko dlategae byly znacznie inteligentniejsze od reszty kld@gdobnie mog
si¢ zachowywd mali swiadkowie okropnéci zwiazanych z rozwodem rodzicow albo maluchy,
ktorym przytrafity s¢ inne bolesne przgcia.

Dobry pediatra przed przepisaniem dziecku ritaloay tez innego leku modyfikujcego
zachowanie powinien najpierw poddmatego pacjenta doktadnej psychologicznej i sptep
ocenie. Znam wieldwietnych lekarzy. Niektorzy, niestety, wybiefdatwiejsz drog: i od razu
zapisuy dziecku pigutki. Osoltie uwaam takie pospowanie za niezgodne albo niemal
niezgodne z etyklekarsk.

Otworzytem fiollke iwytrzasmtem na dia kilka tabletek. Bursztynowe, czyli
dwudziestomiligramowe. Przejrzatem etykietk Trzy razy dziennie po jednej tabletce.
Szécdziesat miligramow stanowito maksymain zalecan dawke. Zbyt silm, jak na
siedmioletnie dziecko.



— Podaje je pani trzy razy dziennie?

— Aha. Tak tam pisg prawda?

— Tak. Czy lekarz zagkod stabszej dawki — od biatych albo niebieskiadupek?

— Tak. Na pocztku miatam podawatrzy niebieskie. Niby dziataly dobrze, ale nauceige
nadal skatyli si¢ na Melody, wec doktor powiedziatze trzeba sprobowaych zottych.

— | ta dawka dziata odpowiednio na Melody?

— Tak, naprawg swietnie. Jéli dzien ma by wyjatkowo ckzki, gdy ma przy§¢ wielu
gasci... bo Melody nie radzi sobie w kontaktach z4lliczba 0sob... dajjej dodatkovy tabletle.

No tak, teraz mowimy o przedawkowaniu.

Bonita Quinn prawdopodobnie dostrzegta na mojeyzwaaskoczenie i dezaprobaktére
bez powodzenia prébowatem ukrygdyz dodata szybko podniesionym tonem:

— Lekarz powiedziatze mog. To wany czlowiek, a tutaj... w miejscu, w ktérym praguj
nie wolno mieszka z dzieémi. Dostatam ¢ posad tylko dlatego,ze Melody jest bardzo
spokojna. Wigciciel tego kompleksu — Biuro Nieruchokoo ,M & M” — ostrzegt, ze mnie
wyrzuci, jeli tylko lokatorzy zacza sie skaty¢ na dziecko. Postawili spravjasno.

Pomylatem zigliwie, ze Melody ma na pewno niezwykle bogatgcie towarzyskie.
Mogtbym sk zalazy¢, ze nigdy nie miata przyjaciofki.

Cé6z za okruciéstwo — wezi¢ siedmioletra dziewczynk w luksusowym nadmorskim
kompleksie mieszkaniowym zaludnionym przez samdtngorostych, ukrywé ja w brzydkiej
ruderze i otumandaritalinem, by spetri falszywe wymogi systemu edukacyjnego Los Angeles
oraz zaspokdizadania gtupiej matki i Biura Nieruchorsd ,M & M”.

Przeczytalem etykietkna fiolce, chgc pozn& nazwisko lekarza, ktory zapisat lek. Kiedy je
znalaziem, wszystko statoggdla mnie jasne.

L.W. Towle. Lionel Willard Towle, doktor medycynyleden z najbardziej szanowanych
i powazanych pediatrow na West Side. Nigdy go nie spotkatale znatem jego reputac
Dziatat w zaradzie Zachodniego Centrum Pediatrycznego i kilkuwyaimszpitali w okolicy. Byt
prawdziwa osobistécia na Akademii Pediatrii. Zapraszany na wyktady przeele szkot
medycznych, stale rozchwytywany, obecny na wszgistseminariach pwigconych dzieciom,
ktore miaty problemy z nauk zachowaniem.

Doktor Towle byt réwnie ptatnym konsultantem trzech nagkszych koncernow
farmaceutycznych, czyli — krotko méwei — sprzedawc lekarstw. Szczegdlnie poweai go ci
miodzi lekarze, ktorzy cftinie przepisywali swoim matym pacjentom leki. Povae dziatat juz
od dlugiego czasu, przyjmowat wielu pacjentéw i logtowiekiem bardzo ustosunkowanym.
Nikt nie mowit tego gténo, jednak powszechnie szeptarie, Towle cltnie i na wszelkie
mozliwe sposoby poprawia nastrojademu dziecku. Zastanowito mnie, w jaki sposob tddi



niego ktg taki jak Bonita Quinn, nie wypadato mi jednak g@ytgesli nie chciatem si okaza
nadmiernie cibski.

Oddatem kobiecie fiokki zwrocitem s¢ do Mila, ktory dotychczas milczat.

— Musz; z tols porozmawia — rzucitem.

— Przepraszamy na chwglkdroga pani.

Gdy wyszlémy z mieszkania, powiedziatem:

— Nie mog podda& tego dziecka hipnozie. W jeytach ptynie wecej lekow ni krwi. W tej
sytuacji hipnoza dczy sk zryzykiem, apoza tym istnieje mata szansa wydoat od
dziewczynki istotnych i prawdziwych informaciji.

MOoj przyjaciel zastanawiat sprzez chwi¢.

— Cholera. — Podrapaksiv glowe. — A jesli odstawimy na kilka dni pigutki?

— Nie ma@emy sami podi takiej decyzji. PotrzebowaliBgny zgody jej lekarza. A ten ma
prawo nam odmowi No i jest jeszcze sprawa tajemnicy lekarskiej.

— Kto jest tym lekarzem?

Opowiedziatem mu o Towle'u.

—Swietnie. Maze sk jednak zgodzi odstawiek na kilka dni.

— Moze, ale i tak nie ma gwarancji¢ hipnoza przyniesie spodziewany efekt. Ten dzkecia
jest od roku narodkach pobudzagych. A co z pani Quinn? Jest przetana zachowaniem
corki. Gdy pozbawimy jej mabstwo pigutek, bdzie p trzyma& w zamknéciu przez caty
tydzien. Sam styszalg tutejsi lokatorzy luky spokg.

W kompleksie nadal panowata grobowa cisza. O trztgj@zterdzigci pigc!

— Porozmawiaj chociaz dzieckiem. Mae nie jest atak odurzone.

Po drugiej stronie korytarza dostrzeglem otwartewidr do apartamentu Handlera.
Zauwaytem batagan, ale i elegancki wystroj: dalekowschedlywany, antyki oraz nowoczesne
akrylowe meble. Byly potamane i poprzewracane,atéehkiciany — opryskane krwi Policyjni
laboranci pracowali, mileg; przypominali krety.

— Do tej godziny dostata judruga dawlke, Milo.

— Cholera. — Uderzyt pécia w dion drugiej eki. — Po prostu spotkaj iz dziewczynk.
Przeka mi swoje spostrzenia. Mae akurat bdzie wystarczajco swiadoma,zeby uzyska od
niej jakies informacije.

Przypuszczenia Mila nie sprawdzitye sBonita wprowadzita corkdo salonu, potem wyszta
razem z Milem. Melody patrzyta w dal i ssata kcitlyta bardzo matym dzieckiem. Gdybym nie
znat jej wieku, datbym jej pt, najwyzej pie¢ i pot roku. Miata pocigta, powana twarz
z wielkimi brazowymi oczami. Proste blond wilosy zwisaly do ramispkte plastikowymi
spinkami. Nosita kkitne dzinsy i podkoszulek w niebieskie, zielone i biatesyalej stopy byty



gote i brudne.

Posadzitemg na krzéle i usiadtem naprzeciwko niej na sofie.

— Dzien dobry. Melody. Nazywam sidoktor Delaware. Jestem psychologiem. Wiesz, dto t
jest psycholog?

Zadnej odpowiedzi.

— To taki lekarz, ktory nie daje zastrzykow. Rozriaaw z dziémi, rysug i bawig sig z nimi.
Prébug pomoc tym, ktéresssmutne, rozgniewane albo przestraszone.

Przy stowie ,przestraszone” dziewczynka podnioséa anwik wzrok. Potem ponownie
zagapita si w jakis punkt obok mnie i zagta ss& kciuk.

— Czy wiesz, dlaczego z tplbozmawiam?

Potrasreta glowa.

— Nie jesté chora i nie zrobikanic ztego. Wiemze jesté dobrym dzieckiem.

Rozejrzata s po pokoju, na mnie jednak nie spojrzata.

— Jestem tutaj, poniewaadze, ze by moze widziatd cos waznego ubiegtej nocy. Wczoraj,
kiedy nie mogté zasnc¢ i wygladatas przez okno.

Nie odpowiedziata. Méwitem dalej.

— Melody, co lubisz rokr?

Zadnej reakciji.

— Lubisz s¢ bawic?

Pokiwata gtova.

—Ja réwnie. | lubig jezdzi¢ na rolkach. Jalzisz?

— Nie... — Oczywicie, ze nie. Rolki hatasuyj

— Lubig¢ ogladac filmy. Ty ogladasz?

Wymamrotata c& Czutemze nawiazujemy kontakt.

— O co chodzi, kochanie?

— W telewizji — powiedziata. Jej gtosik byt cienkdrzacy, jak odgtos lekkiego wiatru
poruszajcego suchedcie.

— Ach tak. W telewizji. Ja tade oghdam telewiz. Jakie programy lubisz aglac?

— Psa Scooby Doo.

— Scooby Doo... To tadny film. Co jeszcze?

— Mama oglda seriale.

— Tobie s¢ nie podobaj?

Potrasreta glowa.

— & troche nudne, prawda?

Nieznaczny smieszek.

— Masz zabawki. Melody?



— W swoim pokoju.

— Mogtaby mi je pokazéa?

Sypialnia, ktog dzielita z matl, nie wyghdata ani na pokdj dorostego, ani na pokoik
dziecka. Pomieszczenie miato niegegj niz dziesg¢ metréw kwadratowych, niski sufit i jedno
okno umieszczone wysoko ngcianie. Przypominato loch. Melody i Bonita sypialya
podwéjnym ta@ku wykonczonym prostym zagtowkiem. Spod nierowno reelwej kapy
z cienkiego kordonka wystawata zfd pcciel. Po jednej stronie #ia stata nocna szafka
zastawiona butelkami i stoiczkami Zeietanky kosmetycza, kremem do ak, szczoteczkami,
grzebieniami i kawatkiem kartonu, w ktéry wjm ze dwadzigcia wsuwek. Po drugiej stronie
siedziata ogromna, nadrta przez mole zabawka w ksztalcie morsa, wykorangkkiego
materiatu w kolorze okropnego turkusowegekitti. Jedyna ozdolg sciany stanowit dziegcy
obrazek. W pokoju znajdowatagsjeszcze mata komoda wykonana z surowej sosny teakry
szydetkove serwetlq oraz telewizor.

W jednym rogu leat maty stosik zabawek.

Melody zaprowadzita mnie do nich z wahaniem. Poshaibrudn, nag plastikows lalke.

— Amanda — powiedziata.

— Jest pikna.

Przycisrta lalke mocno do piersi i kotysata v tyt i w przéd.

— Na pewno troskliwie ginia opiekujesz, prawda?

— Opiekug sic — zapewnita mnie némiato. Najwyraniej nie byla przyzwyczajona do
pochwat.

— Wiem, ze tak jest — powiedzialem tagodnie. Uwg przyjrzatem s pluszowemu
morsowi. — A to kto?

— Fatso. Dat mi go tasu

— Bardzo mity.

Podeszta do zwierzaka, ktory dorownywat jej wzrostgogtaskata go czule.

— Mama kazata mi go wyrzugiponiewa jest taki day. Ale nie zrob¢ tego.

— Widz, ze Fatso jest dla ciebie kinmaprawd waznym.

— Aha.

— Tatu ci go dat.

Zdecydowanym ruchem pokiwata gtew usmiechreta sk. Najwyrazniej zdatem cé€
w rodzaju testu. Przez ngghe dwadzigcia pk¢ minut siedziekmy na podiodze i bawiimy sk.

Kiedy Milo i Bonita wrocili, Melody i ja bylémy w doskonatych humorach. Zg/lismy si
juz zaprzyjanicé.

— Przyznamze wyghdacie na niezwyklezywionych — zauwzyta matka dziewczynki.



— Swietnie si bawimy, pani Quinn. Melody jest bardzo grzecznyrieckiem.

— To dobrze. — Bonita podeszta do corki i pgta jej reke na gtowie. — Ciesgsig, kochanie.

Dostrzegtem w jej oczach nieoczekivgaozutas¢, ktéra jednak btyskawicznie znilda.
Bonita odwrdcita s do mnie.

— Wigc jak z tym hipnotyzowaniem? — spytata takim tong¢mkpy chciata s dowiedzi€
0 postpy swojego dziecka w arytmetyce.

— Nie poddatem jeszcze Melody hipnozie. Na raZicotgic poznawakmy.

Wziatem kobiet na bok.

— Pani Quinn, hipnotyzowany musi ufdekarzowi. Zwykle przed zabiegiem ¢glzam
z dzieckiem trocticzasu. Melody jest bardzogtha do wspotpracy.

— Nic panu jeszcze nie powiedziatla? — Bonitggsta do kieszonki na piersi i wglp
kolejnego papierosa. Przypalitem jej i moja upragjéwyraznie ja zaskoczyta.

— W kazdym razie nic wanego. Za pani przyzwoleniem chciatbym pg&zyjutro o dowolnej
porze i spotkéasie z dziewczynk.

Przyjrzata mi sj podejrzliwie, zagryzta filtr papierosa, potem wazyta ramionami.

— Jest pan w kixu lekarzem.

Wraocilismy do Mila i do dziecka. MQj przyjaciel é&dzat na kolanie i pokazywat Melody
swoja odznak detektywa. Oczy malej byty szeroko otwarte.

— Melody, jéli si¢ zgadzasz, chciatbym prayjjutro i jeszcze trochsi¢ z tokn pobawt.

Dziewczynka podniosta oczy na maikznowu zacegta ssé Kciuk.

— Dobrze — rzucita szorstko Bonita Quinn. — Tergghbij do siebie.

Melody ruszyta do drzwi. Zatrzymata¢siw progu i postala mi niepewne spojrzenie.
Pomachatem jej. Odwzajemnita gest, po czym z#i&nW chwik pdzniej rozlegty s¢ odgtosy
z telewizora.

— Ostatnia sprawa, pani Quinn. Zanim poddam Melbgynozie, musg porozmawié
z doktorem Towle’em.

— W poradku.

— Do tej rozmowy potrzebgijpani zgody. Na pewno wie patg doktor Towle, tak jak i ja,
jest zobowizany do zachowania tajemnicy lekarskiej.

— W poradku. Ufam doktorowi Towle’owi.

— Moze bxde musiat go poprosio odstawienie lekarstwa Melody na kilka dni.

— Och, dobrze, judobrze. — Rozdeamiona, zamachataka.

— Dziekuje, pani Quinn.

Zostawilimy ja przed jej mieszkaniem ywietle poludniowego sitca. Chagle palita
papierosa, potem zgda z glowy ecznik i przez chwi potrzisata wlosami.

Usiadtem za kierownicSeville i ruszytem powoli w strenbulwaru Zachodgego Staca.



— Przesta sie glupio smiecha, Milo.

— O co ci chodzi? — Spaglat przez okno od strony passaa, jego wiosy trzepotaty jak kacze
skrzydeika.

— Wiesz,ze ta mata zawtadtte moim sercem, prawda? tadna istota z wielkimianeizjak
dziecko z obrazu Keene’a...

— Gdyby chciat zrezygnowawtasnie teraz, bdzie mi przykro, Aleksie. Ale nie zamierzam
ci¢ powstrzymywa. Mamy czas na gnocchi.

— Do diabta z gnocchi. Porozmawiajmy z Towle’em.

M¢j cadillac spalit cale paliwo ztypaw dla siebie zarloczndcia. Zajechalem na
samoobstugow stacg benzynow Chevron przy Bundy. Podczas gdy Milo nalewat bexrzy
zadzwonitem do informacji, zdobytem numer telefahw gabinetu Towle’a i wykcitem go.
Przedstawitem gj wywajac tytutu przed nazwiskiem, i w pdt minuty uzyskatgrolaczenie
z lekarzem dziewczynki. Krétko przedstawitem spgavzaproponowatem rozmawna temat
Melody natychmiast, przez telefon.

— Nie — odpart. — Mam gabinet peten dzieciakow. éwM gtosem spokojnym i kagym,
takim, jaki pragnie ustysZeo drugiej nad ranem rodzic, ktérego niemgsihieje.

— Kiedy ma@emy porozmawiéf?

Przez chwi¢ nie odpowiadat. W tle styszalem odgtosy dteniny, potem sttumione gltosy.
Wreszcie Towle wrdcit na ligi

— Moze wpadnie pan o szesnastej trzyélzie Mam wtedy chwd przerwy.

— Nie che panu przeszkadzav wolnym czasie, doktorze.

— Prosz si¢ 0 to nie martwd — powiedziat i roziczyt sk.

Kiedy wyszediem z budki telefonicznej, Milo wyjmoivatasnie z baku Seville kiocowke
weza, trzymagc ja na odlegté¢ ramienia, aby nie pobrudzsobie garnituru benzyn

Usiadtem za kierownici wystawitem gtowe przez okno.

— Przetrzyj mi przedaiszylg, synu.

Milo wydat usta, upodabniag¢ sk do chimery, po czym podniést palec w nieprzyzwoity
gescie. W kaicu jednak wzit papierowy egcznik i przetart szyé

Byla dopiero czternasta czterd@e a my znajdowadmy sk w odlegtgci zaledwie
pietnastu minut drogi od gabinetu Towle’a. Méglly wiec ponad godzig Zaden z nas nie byt
w wystarczagco dobrym nastroju, by §é positek w pierwszordnej restauracji, wC
pojechalimy z powrotem do zachodniejgzi Los Angeles i posaimy do ,,U Angeli”.

Milo zamowit c&, co nazywato si ,Kotlet San Francisco De Luxe”, a okazalce si
jasna:ottym paskudztwem nafaszerowanym szpinakiem, poraidg mielora wotowina, chili,
cebub i marynowanym bakfanem. M¢j towarzysz grzebat w potrawie z rozko$a natomiast



zadowolitem s kanaplg ze stekiem i piwem marki Coors. W trakcie jedzeMitgo opowiadat
mi 0 morderstwie popetnionym na Handlerze.

— To jest kompletna zagadka, Aleksséady wskazuj na psychopat— obie ofiary zwizane
w tazience, niczym zwiegta na rze. Kazde z nich dostato okoto @iiu tuzinbw ciosoéw nzem.
Dziewczyna wygidata, jakby si nadziata na KubRozpruwacza...

— Oszcezdz mi szczegotdw — powiedziatem, wskaaupa positek.

— Och, przepraszam. Zapomniatera,rozmawiam z cywilem. Po kilku latach babrania si
w zabojstwach cztowiek po prostw $rzyzwyczaja. Nie mgesz stale odczuwandtacsci, wigc
uczysz st jesé, pic ikocha&, nie przestac mysle¢ o szczegotach zbrodni. — Wytart twarz
serwetly i przetkrat wielki tyk piwa. — Tak czy owak, doktora zabit yghopata, ktGrego sam
wpuscit. W mieszkaniu nie znaleziondladéw wilamania. Frontowe drzwi byly otwarte.
W normalnej sytuacji taki fakt wzbudzitby nasze ppdenia. Jednak w przypadku, gdy ofiar
jest psychiatra, zrozumiata jest jego znajéérocztowiekiem chorym psychicznie.

— Sdzisz,ze morderg mogt by jeden z jego pacjentow?

— To catkiem sensowne wyjaienie. Psychiatrzy €sto maj do czynienia z szateami.

— Bylbym zaskoczony, Milo, gdybyledztwo zakéczyto sk takim wnioskiem. Stawiam
dziese¢ do jednegoze Handler miat typowych dla West Side pacjentowzygrebione panie
w srednim wieku, pozbawionych ztudzeyrektorow firm i — dla odmiany — kilku mtodociacty,
ktOrzy przeywaja kryzys t@zsamdci.

— Czyzbym wyczuwat nutk cynizmu?

Wzruszytem ramionami.

— Tak to zazwyczaj wygtla. My — psychiatrzy, psychologowie — leczymy gt@vn
przecetnych ludzi, zazwyczaj bogatych. Wisza¢ z nas w swojej praktyce rzadko widuje ludzi
powanie chorych umystowo. Prawdziwi wariaci, ci naprawcdiezrownowaeni, %
hospitalizowani.

— Zanim Handler otworzyt wiaampraktyke, pracowat w Encino Oaks Hospital.

— Moze znajdziesz & ciekawego w aktach szpitalnych — skonstatowalem
z powatpiewaniem. Nie chciatem giaviecznie niezadowolonego zady, totez zachowatem dla
siebie informagj, ze Encino Oaks Hospital petnit kolsanatorium dla mitodych, niedosztych
samobojcow z bogatych rodzin. Bytem przekonameynie leczono tam zbyt wielu psychopatow,
jesli w ogole to tam robiono.

Milo odsurat pusty talerz i skigt na kelnerk.

— Bettijean, przyni€mi, kochana, spory kawatek tej szarlotki z zieldmyabtek.

— Z kremem. Milo?

Poklepat s¢ po brzuchu i zamit.

— Do diabta, dlaczego nic? Z waniliowym.



— A pan?

— Poprosz tylko kaw.

Kiedy kelnerka odeszta, Milo dalej rozwad; raczej mylat na gltos, ni zwracat s¢ do mnie.

— No wkc, wyghda na to,ze doktor Handler wpicit do mieszkania mdzy potnoa
i pierwsz w nocy osob, ktéra go zamordowata.

— A ta Gutierrez?

— Przystowiowa niewinna ofiara. Znalazig sv niewtaciwym miejscu o nieodpowiedniej
porze.

— Byla przyjaciotls Handlera?

Pokiwat gtowa.

— Mniej wigcej od széciu miesgcy. Z nielicznych informaciji, ktérymi dysponujemy,
wynika, ze najpierw byta jego pacjeritka nasipnie przeniosta giz kozetki na tako.

Nic niezwyktego.

— Tyle ze morderca potraktowah jznacznie okrutniej ui psychiate. Handlerowi podeto
gardto i prawdopodobnie umart @oszybko. Sprawca poktut go wprawdzie treatozem, nie
byly to jednak ranymiertelne. Kobiecie morderca fi¢ccit natomiast sporo czasu. Normalna
sprawa, jéli mamy do czynienia z szaleem, ktéry zabija z powodow seksualnych.

Poczutem, jak jedzenie staje mi w gardle, i poggrigszmienitem temat.

— Kim jest twoja nowa mila?

W tym momencie kelnerka przyniosta szartotklilo usmiechrat si¢ do dziewczyny i zabrat
sig¢ za ciasto. Zauwgtem, ze nadzienie rzeczywgie miato zielon barw, jaskrawo, prawie
fluorescencyjnie zielapn Najwyrazniej ktérys z kucharzy eksperymentowat z barwnikami
spazywczymi. Zadfalem na m$l, co potrafa zrobic z bardziej wyszukanym daniem, na
przyktad z pizz. Prawdopodobnie wygtlataby jak paleta pomylonego artysty.

— Miody lekarz. Mityzydowski doktorek. — Podnidst oczy i spojrzat naitsuf Kazda matka
marzy o takim ziciu.

— Co s¢ stato z Lanym?

— Wyjechat. Chciat poszukazczscia w San Francisco.

Czarnoskoéry Lany byt tg/serem teatralnym, z ktorym Milo utrzymywat stosupkzez dwa
lata. Zwhzek przebiegat burzliwie, to zrywali, to wracali debie. Ostatnie pétrocze byto
ponuro platoniczne.

— Pracuje nad jakign programem sponsorowanym przez anonimadworporacg. Jaka
wesolutka rzecz dla telewizji edukacyjnej. Widovashka intrygugcy temat: ,Historia rolnictwa:
Nasz przyjaciel ptug”. Ekstra temat.

— Alez z ciebie zigliwy facet.

— Bynajmniej, naprawg zycze chtopakowi jak najlepiej. Pod at neurotycza



powierzchownécia drzemat prawdziwy talent.

— Jak poznafkeswojego doktora?

— Pracuje na izbie przyg w szpitalu Cedars. Jest chirurgiem. Prowadzitdedztwo
w sprawie napgi, ktorej ofiara zmarta, on do koa walczyt azycie pacjentki. No i zgaddliny
sie. | tak to s¢ zaczlo.

Zasmiatem s¢ gwattownie i prawie zachlapatem kaw

— Przez dwa lata szarpak gak szalony. Matenstwo na studiach medycznych, paskudny
rozwod, khtwa ze strony rodziny. W Keou przestat ukryw@ swoje preferencje. Fantastyczny
facet, koniecznie musisz go pozna

— Bardzo chtnie.

— Przez najbfisze kilka dni bde si¢ intensywnie zajmowatyciorysem Mortona Handlera,
pd&zniej umowimy s¢ we czworo na kolagj

— Zgoda.

Byla pietnasta picdziesat pie¢. Pozwolitem, by Departament Policji Los Angeleptaait za
moj lunch. Zgodnie z najlepszymi tradycjami polidjaw. Milo zostawit ogromny napiwek. Gdy
wychodzilémy z baru, klepgt przechodzca Bettijean po péladkach. Smiech dziewczyny
styszelémy jeszcze na ulicy.

Na bulwarze Santa Monica powoli zaczynat sibic korek, a w powietrzu rosto gienie
spalin. Zamkatem okienka Seville iuruchomitem klimatyzacjWsuratem kaset z Joem
Passem i Slephane’em Grapellim. Samochdd wypeldiwicki utworu. Tylko papierowy
ksiezyc w gomcym stylu lat czterdziestych. Muzyka poprawita nastroj. Milo ucat sobie
drzemk, chrapac gtosno. Whczytem s¢ do ruchu i skierowatem Seville z powrotem do Brent
wood.



Rozdziat 4

Gabinet Towle’a znajdowat giw bocznej uliczce odchodzej od San Vicente, niedaleko
Brentwood Country Mart — jednego z kilku centrowntwych, w ktoérych gwiazdy filmowe
mog robi¢ zakupy bez obawy o zaczepki ze strony zwyklychdagay chleba. Budynek
zaprojektowano na pogtku lat pecdziesatych, kiedy modne byly jasnofrowe cegly, niskie
dachy iscienne wstawki w postaci szklanych gzanéw. Na niewiele gizdaty posadzone przed
frontem asparagusowe paprocie a@ambugenla, ktore miatyzgwi¢ surowy wyghd budynku.

Towle byt tu jedynym lokatorem; jego nazwisko widlo na zilotej tabliczce przybitej do
szklanych drzwi wdgiowych. Na parkingu stato kilkabeie rodzinnych kombi o obitych
drewnem drzwiczkach. Ustawitem Seville obokKiihego lincolna z nalepk,Chwalcie swoje
dzieci” na zderzaku. Przyszto mi do gtowg, aulo naley do naszego dobrego doktorka.

W srodku wystroj byt zupetnie inny. Dekorator wirea wyranie starat s zmient surowe
wrazenie zewntrznej fasady budynku, tote dokladnie zapenit poczekaini ckliwymi
drobiazgami. Meble przywodzity na #ly styl kolonialny, krzesta wylono mikkimi
poduszkami. Sciany byly pokryte drukowanymi tekstami rozmaitycprzykaza oraz
stargwieckimi rycinami, na ktérych mali chtopcy towilyby, a mate dziewczynki przymierzaty
przed lustrami matczyne kapelusze lub buty. Padipgmiecaly stosy czasopism, ksek
i zabawek. W powietrzu unosit ¢sizapach brudnych pieluch. slietak tu wyghda podczas
przerwy, nie chciatbym trafido poczekalni Towle’a w godzinach pragj

Kiedy weszlimy — dwoch mzczyzn bez dzieci — spojrzaly na nas wszystkie obecn
w poczekalni kobiety. Ustaldimy juz wczeniej, ze doktorowi Towle’owi lepiej s bedzie
rozmawiato z koleg po fachu, w¢c Milo znalazt sobie miejsce gudzy dwiema pjciolatkami,

a ja podszediem do rejestracji. Sigtlz za szylp dziewczyna byta stodkmiody istota z fryzum
w stylu Farrah Fawcett i twagmiemal tak tada jak oblicze aktorki, na ktorej siwzorowata.
Rejestratorka ubrana byta na biato. Na plakieteggi¢tej do fartucha widniato jej imi— Sandi.

— Dzier dobry. Nazywam gidoktor Delaware. Jestem umowiony z doktorem Tosvie’

W picknym usmiechu blysaty tadne biate gby.

— Dzi$ po potudniu trudno sidostg do doktora nawet osobom uméwionym. Ale prosz
poczeké w srodku. Doktor Towle za minutksie zjawi.

Przeszedtem drzwiledzony kilkunastoma parami matczynych oczu, kigwaercaty mi s¢
w plecy. Niektére z kobiet prawdopodobnie czekaty ¢d ponad godziny. Zastanawiatem, si
dlaczego Towle nie zatrudni wspodlnika.

Sandi wpycita mnie do gabinetu — obitego ciemiboazera pokoju o wielkdci trzydziestu
metrow kwadratowych.



— Chodzi o dziewczynknazwiskiem Quinn, prawda?

— Zgadza si.

— Wyjme kart choroby. — Wrécita z szaipapierow teczky i potozyta ja na biurku Towle’a.
Na okfadce dostrzegtem czerwomalepk. Dziewczyna zauwgta, ze skt przyghdam.

— Czerwony kolor oznacza dzieci nadpobudliwe. kbtasz kolorowy kodZotty dl a dzieci
chronicznie chorych, bkitny dla wymagajcych specjalistycznych konsultaciji.

— Swietny i skuteczny sposéb identyfikacii.

— Och, nawet pan sobie nie wyokaa jak bardzo! — Zachichotata ipaida reke na
ksztaltnym biodrze. — Wie pan — dodata, pochagdage w moj strorg — poczutem mity zapach
jej wody toaletowej — tak madzy nami, to biedne dziecko maddkie zycie z tak okropra matk.

— Wiem, co pani ma na rily. — Pokiwalem gtow, chocia nie miatem pajcia, o co chodzi
rejestratorce, liczylem jednake dziewczyna sama mi powie. Nie zamierzatem jejshact.

Z daswiadczenia wiemze ludzie bardzo gsto spontanicznie udziefaflodatkowych wyjgnien.

— Ona jest po prostu strasznie roztrzepana... dozznmatka. Za kalym razem, gdy do nas
przychodzi, zapomina czeg@lbo cé gubi. Ktdregd dnia zostawita torelek a innym razem
zamkrgta samochod z kluczykami svodku. Jest naprawdoztargniona.

Mruknatem ca wspotczugco, by zachci¢ dziewczyr do dalszych zwierze

— Wiem,ze byto jej cezko, dorastata na farmie, a potenglpbita tego faceta, ktory skozyt
w wiezie...

— Sandi.

Oboje odwrocilimy sk na dwigk jej imienia. W progu stala niska, mniej quej
sze&cdzieskcioletnia kobieta o siwych wiosach oétgich w ksztatcie kasku. e skrzyowata
na piersiach. Z szyi zwisaly jej okulary nadaszku. Biaty fartuch wygbat na niej jak mundur.
Plakietka identyfikacyjna informowatae ma na imj Edna.

Od razu odkrytem, kim jest. Praweka starego lekarza. Pracowata z nim pewnie od ¢zasu
kiedy otworzyt pierwszy gabinet, i od patku az do dnia dzisiejszego pobierata mniegeej
taka sarry pensg. Z pewndcia nie zalealo jej na piernidzach. Zapewne potajemnie kochaka si
w Wielkim Cztowieku. Mogtbym si zatazy¢ 0 ogromny stogetonow,ze nadal zwraca sido
niego per ,doktorze”. Bez nazwiska, tylko ,doktotzdak gdyby Towle byt jedynym lekarzem
naswiecie.

— Trzeba wypetri kilka kart zdrowia — éwiadczyta.

— Dobrze, Edno. — Sandi odwrdécitg sio mnie, postata mi konspiracyjne spojrzenie, &tor
oznaczato: ,Aleé nudziara z tej starej wiethy”, poczym pospiesznie odeszia.

— Moge cas dla pana zrolé? — spytata Edna, nie opuszezaiak.

— Nie, dzekuje.

— Prosz zatem poczeka doktor zaraz do pana przyjdzie.



— Dziekuje pani.

»Zabij ich uprzejmdcia” — tak brzmiata moja dewiza.

Whnositem z jej spojrzeniaze nie pochwala mojej obeciw w gabinecie Towle’a. Bez
watpienia Ednie przeszkadzala zkia nagta sprawa, ktéra zakidcata rozktade&zajoktora.
W koncu jednak kobieta zostawita mnie samego i wyszta.

Rozejrzalem si po pomieszczeniu. Biurko byto mahoniowe s@daniszczone i zarzucone
stosami kart zdrowia pacjentdw, czasopism medydznyorespondenciji, probek lekow;
dostrzegtem te peten pojemnik spinaczy. Obrotowe krzesto przyrkiui duzy fotel klubowy,
w ktorym usiadiem. Kiedymogty by eleganckimi meblami — naturalna wypolerowana skéra
teraz jednak byty stare i pgkane.

Dwie zescian obwieszono dyplomami; wiele z nich wisiatloykm i nie pasowato do siebie.
Ogolnie rzecz biaic, pomieszczenie wygilato niechlujnie, jakby niedawno ucierpiato na skut
lekkiego trzsienia ziemi — nie zostato rozbite, tylko delikatpioruszone.

Pobieznie przyjrzalem i dyplomom. Lionel W. Towle zgromadzit impomay ich zbior
przez lata swojej dziataldoi. Stopnie naukoweswiadectwa stay i pracy szpitalnej, tablica
z drzewa orzechowego z wyrytym napisem ugamajacym okres, gdy Towle kierowat
medycznym oddzialem specjalnym, dyplomy uwieczici&j honorowe cztonkostwo wielu
instytucji, swiadectwa specjalizacji, pochwata zaze publiczra w Good Ship Hope, plakietka
konsultanta podkomisji Senatu Kalifornijskiego zajacej sk prawami dziecka. | tak dalej.

Na pozostatychscianach wisialy fotografie. Wksza¢ przedstawiata Towle’a. Doktor
w stroju wedkarza, w gibokiej po kolana rzece, prezentuje ztowionego apstr Doktor
z marlinem wielkéci buicka. Doktor z burmistrzem ijakim matym, przysadzistym
cztowieczkiem o oczach Pelera Lorre’a — wszyscgjttgmiechaj sig, sciskapc sobie dionie.

W tej obsesji na wiasnym punkcie byt tylko jedenjatgk: parodku sciany widniato
kolorowe zdgcie mtodej kobiety z matym dzieckiem neku. Fotografia byta lekko sptowiata,
a po ubraniach ocenitemg wykonano 4 z trzydzidci lat temu. Zauwatem tez brak ostréci
charakterystyczny dla pogkiszonej odbitki. Barwy byly zamglone, prawie pasiet.

Kobieta na fotce byta tadna, miakaieza cerk, nos upstrzony piegami, ciemne oczy
i naturalnie kgcone, bgzowe wiosysredniej diugdci. Ubrana byla w sukierkz cieniutkiej
bawelny; krotkie ¢kawy ukazywaty szczupte, wdgizne ramiona, ktore otaczaly dziecko —
mniej wigcej dwuletniego chiopczyka. Malec byliczny. Rumiane policzki, blond wioski,
wydatne usteczka amorka izielone oczy. Mial naiesdbaty str6] marynarski. Siedziat
rozpromieniony w okiciach matki. Gory i jeziora w tle wygdaty na prawdziwe.

— Czy to nie uroczy obrazek?

Ten sam glos styszatem przez telefon.

Odwrécitem s¢. Doktor Towle byt szczupty iwysoki, mierzyt przgjmniej metr



dziewig¢dziesht. Jego twarz byta, stosigj okrelenie z kiepskich powigi, jak rzebiona. Wydat

mi sig¢ jednym z najprzystojniejszych giczyzn wsrednim wieku, jakich kiedykolwiek
widziatem. Szlachetne rysy: wydatny podbrodek nyaa doteczkiem nasrodku, nos
rzymskiego senatora i lekko zmnne oczy w kolorze bezchmurnego niebasi@snieznobiate

wilosy opadaty mu na czoto, w stylu Carla Sandbu@ewi przypominaty bliniacze biate
obtoczki.

Nosit krotka biala marynark narzucon na bkkitna oksfordzlk koszut, burgundowy krawat
we wzorek i ciemnoszare spodnie w drgliinatke. Na nogach miat czarne mokasyny z @iej
skorki. Wyghdat bardzo stosownie i bardzo gustownie. Ale nigtaszdobi cziowieka. Towle
przypominatby patrycjusza nawet w dresie.

— Doktor Delaware? Will Towle.

— Alex.

Wstatem. Ucisrelismy sobie dionie. Towle miat pewny i suchycisk. Dio, ktora obgta
moja, byta ogromna. Elviadomitem sobieze mam do czynienia z silnym cztowiekiem.

— Prosz ushs¢ — powiedziat.

Zajal miejsce za biurkiem, okcit si¢ na krzéle, po czym zarzucit stopy na blat, ki&de na
roczniku ,Journal of Pediatrics”.

— To tadne zdjcie. Gdzié w Pacific Northwest?

— Stan Waszyngton. Olimpijski Park Narodowye&malismy lam wakacje w ptdziesatym
pierwszym. Bytem jeszcze studentem. To migjaa i syn. Stracitem ich miesi p&niej. Zgirgli
w wypadku samochodowym.

— Przykro mi.

— Dzieki. — Na twarzy mzczyzny pojawito s§ zamglone, senne spojrzenie; siandiuzsza
chwila, zanim otrzsmat si¢ z zamylenia i skupit na mnie.

— Styszalem o tobie. Aleksie. Cieszig, ze mog Ci¢ poznd.

— Cala przyjemn& po mojej stronie.

— Znam twoje prace, poniewainteresuy mnie problemy pediatrii behawioralnej.
Szczegdlnie zaciekawita mnie twoja dziald@oz dzigmi molestowanymi przez Stuarta
Hickle’a. Poznatem wiele z nich. Ich rodzice bardiodrze si wyrazali o twojej pomocy.

— Dzigkuje. — Maze powinienem powiedzée cos jeszcze, ale uwatem ten temat za
zamkngty.-Pamgtam,ze wysytatem ci do wypetnienia formularze na wagaie zgody.

— Rzeczywicie. Z przyjemnécia pomogtem.

Przez chwi¢ obaj milczelsmy, potem odezwalimy sk jednoczénie.

— Chcialbym... — zagaitem.

— Co mog dla ciebie... — zaat doktor.

Ponownie przerwadmy w tej samej chwili. Rozmialismy sk jak przyjaciele z klubu



studenckiego. Poczekalem;z alowle st odezwie. Mimo jego uprzejmego zachowania,
wyczuwatlemze mam przed salxziowieka o0 mocno przesnigtym ego.

— Przyszedie do mnie w sprawie dziewczynki nazwiskiem Quinn. @o0g; dla ciebie
zrobic?

Wprowadzitem go jedynie w najbardziej niedbe szczegoéty, ktag nacisk na znaczenie
Melody Quinn jakoswiadka itagodny charakter ewentualnej hipnozy. chakytem préba
0 odstawienie na tydaieitalinu.

— Naprawd sadzisz,ze to dziecko zdota ci przekazgkies istotne informacje?

— Nie wiem. Sam sobie zaddo pytanie. Jednak policja ma tylko tego jednéguadka.
Mata Melody.

— A jaka jest twoja rola w tej sprawie?

Na poczekaniu wymgjitem sobie tytut.

— Jestem specjalnym konsultantem. Policja wzywaenuziasami, gdy trzeba przestucha
dziecko.

— Rozumiem.

Przez chwi¢ Towle sktadat i rozktadakce, wyginat palce.

— Nie wiem, Aleksie. Kiedy przerwiemy podawanie alishej wczéniej dawki, ktoéra
wydawata st optymalna, mgemy zdezorganizowecaty cykl reakcji biochemicznej.

— Uwazasz,ze dziewczynka stale musi otrzymyévien lek?

— Oczywicie, ze tak. Po co w przeciwnym razie bym go przepisywatNie byt
zdenerwowany i nie ttumaczytesiprzede ma, po prostu spokojnie udzielat mi wyjaen.
Wydawat s¢ catkowicie opanowany ismiechat st do mnie z wiellg wyrozumiatgcia. Tylko
idiota watpitby w szczeré&¢ jego zapewnie

— Nie ma sposobu, by zmniej$zgawle?

— Och, jest to oczywcie maliwe, ale mae spowodowa te same problemy. Nie lupi
zmienia dawki, z ktérej jestem zadowolony.

— Rozumiem. — Zawahatemesipo czym mowitem dalej: — Dziewczynka sprawiateyludn
ogromnie duo klopotow, skoro przepisatgej az szec¢dziesat miligramow.

Towle zatayt na nos okulary do czytania, wakikarte choroby Melody izacg ja
przeghdac.

— Zobaczmy. Ach, tak. Hmm... ,Matka narzeka na eggsrobleméw bchawioralnych”. —
Przerzucit kilka kolejnych stron i przeczytat: —gbiczyciele skas si¢, ze dziecko nie wykonuje
wyznaczonych zada Potrafi skupi uwag; na bardzo krotki okres”. Och... tu mamyzpi@jszy
zapisek: ,Dziecko uderzyto magkpodczas kiétni na temat utrzymywania paiau w pokoju”.
| tutaj moja uwaga: ,Stabe relacje z réwnéami, niewielu przyjaciot”.

Bylem pewien,ze kidtnia miata cé& wspolnego z poleceniem wyrzucenia gigantycznego



morsa imieniem Fatso. To byt podarek od jej ojcacoAdo przyjaciot — tatwo sidomyéli¢, ze
Biuro Nieruchoméci ,M & M” nie chciato miet do czynienia z tego rodzaju bzdurami.

— Przypadek dziewczynki wygla na dé& powany, nie adzisz?

,GOwno prawda” — oto, co sobie podgtem. Jak dla mnie, Towle w ogoéle nie
przeprowadzit wywiadu psychologicznego. Nie miatlnych danych, po prostu uwierzyt matce
na stowo.

Popatrzylem na napuszonego doktorka i uznalem gowz@zajnego dyletanta. Przystojny
siwowtosy konowat, mocno ustosunkowany i uhonoroyvakawatkami papieru, Kktorymi
obwiesza sciany. Miatem ochat wygarra¢ mu to wszystko, wiedzialem jednakge nie
pomogtbym w ten sposob nikomu — ani Melody, anidvBiturgisowi.

Postpitem wiec dyplomatycznie.

— Nie mog sic wypowiada w tej sprawie. Ty jestgej lekarzem. — Choz trudem nad sab
panowatem, postatem mu nieszczery, przyjacielskiiaszek.

— Zgadza s, Aleksie. Jestem nim. — Odchyliksna krzéle i potazyt sobie ece za gtow. —
Wiem, o czym mslisz. Will Towle aplikuje leki. Srodki pobudzajce & pewnie w twoim
mniemaniu jeda z form zrgcania s¢ nad dzieckiem.

— Bez przesady!

Zlekcewayt moj sprzeciw.

— Nie, nie, rozumiem twoje podeje. | nie mam ci tego za zle. Z wyksztalcenia gest
psychologiem i postrzegasz cztowieka przez pryzbwtawioryzmu. Tak pogbuja wszyscy
specjalici: po pewnym czasie zaczynamy pafrzea swiat w sposOb ograniczony ramami
dziedziny naukowej, ktérsig zajmujemy. Jakbyny mieli klapki na oczach. Chirurdzy chc
wycina kazdy organ. My, pediatrzy, przepisujemy leki, a wysyghologowie, wszystko
analizujecie.

Poczutem si jak na wyktadzie.

— To oczywisteze podawanie lekéw jest ryzykowne. Nalewszalke rozwayé¢ korzysci
i niebezpieczéstwa ich przyjmowania. Weny pod uwag takie dziecko jak mata Quinn. Jaki
jest jej potencjat? Uptedzone geny, oboje rodzice bowiem & jakims sensie ograniczeni
intelektualnie. — W jego ustach stowko ,ogranicZezabrzmiato okrutnie. — Czyliguzne geny,
ubostwo, rozbite maénstwo rodzicow. Nieobecny ojciec... Chacia dgwiadczenia wiemze
dla wielu dzieci z tegérodowiska taka sytuacja jest lepsza. Po co im msziodatkowy zty
wzorzec, ojciec-przegbca? Tak czy owak, kiepskie geny, kiepskiedowisko. Dziecko jest
podwdjnie obcizone, zanim jeszcze ofxi fono matki. Ca wiec dziwnego — zakczyt wywaod
— ze szybko dostrzegamy u takich dzieci charaktergstyoobjawy: antyspoteczne zachowanie,
nieumiegtnos¢ dostosowania si do wymogow otoczenia, stabe wyniki w nauce, brak
zadowalajcej samokontroli nad odruchami.



Poczutem nagle ed, by stam¢ w obronie matej Melody, ktérjej genialny doktorek
opisywat jako kompletnego odnfiea. Nadal jednak milczatem.

— Dla takiego dziecka... — Towle zbpkulary i potazyt je na kartach pacjentow — ...jedyn
szang jest nauka. Ono musi sobie w meialobrze radzi w szkole, poniewa tylko dzigki
wyksztatceniu mge sobie zapewai przyzwoite zycie. W przeciwnym razie wysoie nam
kolejne pokolenie przedstawicieli kiepskiej protghy.

.Kiepska protoplazma”. Jedno z ciekawszych élae wymyslonych przez lekarzy do
okreslania tych szczegolnie nieszsnych pacjentéw.

Nie zamierzatem odgrywaprzed tym bufonem prostego cziowieka. Miatem wseak
przeczucie,ze biok udzial w swego rodzaju rytualeze jeli nie dam s¢ sprowokowa
i z usmiechem znioswszelkie proby onienielenia mnie, mie uzyskam to, po co przyszedtem.

— Niestety, gdy wlasne genygrodowisko dziataj przeciwko dziecku, nie zdota ono niczego
dokon&. Z pewndcia nie bez pomocy zzewtrz. Std konieczné¢ stosowania lekow
pobudzajcych. Dzeki tym pigutkom mata potrafi giskupt iusiedzié spokojnie w miejscu
przez wystarczago diugi czas, by si czegd@ nauczy. Leki kontrolup jej zachowanie
i dziewczynka przestaje zt& do siebie otaczagych p ludzi.

— Odnosz wrazenie, ze matka nadiywa leku. Sama i przyznala, ze daje Melody
dodatkow pigutke, jesli odwiedzap wielu gaci.

— Musz to sprawdz. — Towle nie wydawat gsizmartwiony. — Musisz panrtia¢, Aleksie,ze
to dziecko nie egzystuje w pndi. Mamy tu do czynienia ze spotecznym kontekstdwsli
dziewczynka i jej matka zostarwyrzucone z mieszkania i nieeda sie miaty gdzie podzig
zadna terapia junie pomae, prawda’?

Milczatem. Wiedzialemze ustysz wigcej rewelacji, i nie pomylitem si

— W tym momencie mi@sz spyté o psychoteragpi Gdzie proby modyfikacji zachowania?
Moja odpowied brzmi: taka matka jak Bonita Quinn jedynie przes¥da podczas psychoterapii.
Brakuje jej koniecznej wniklivkei. Nie umiataby si nawet zastosowado systemu zasad
i nakazow, ktérego przestrzeganie jest nienle w procesie modyfikacji zachowania. Fak
kobiek mozna obarcz§ tylko jednym obowizkiem: zarzdzaniem trzema pigutkami, ktére
w ciagu dnia ma podaswojemu dziecku. Tylko tyle potrafi. delekarstwo dziata, wszystko jest
w poradku. Prosz sobie wyobrazi, ze wcale nie czugj sig winny, przepisyc je dziecku,
poniewa uwazam,ze % one jedyn szang dla matej Quinn.

To bylo zakaczenie w wielkim stylu. Bez stpienia wywartoby ogromne wianie na
wszystkich uczestniczkach herbatki dla ochotnicaepdtpracujcych z Zachodnim Centrum
Pediatrycznym. Niestety, dla mnie przeméwienie W&l bylo stekiem nonsensow.
Pseudonaukowy betkot przekazany przez kpg&to podchodzi do tematu w sposob
protekcjonalny i rasistowski. Odurzanie Untermemschekami, aby zmietiich w dobrych



obywateli.

Wczeniej Towle troclkr sic zdenerwowat. Teraz jednak wydawad siatkowicie spokojny
i opanowany.

— Nie przekonalem ¢j prawda? — Emiechrat sie.

— Nie w tym rzecz. Porusz@evazne sprawy. Musgsi¢ nad nimi zastanowi

— Wszelkie przemgfenia zawsze ssniezwykle cenne. — Zatarkge. — Teraz wrémy do
interesujcej ck sprawy. Prosg wybacz ¢ moja mah ztosliwosé. Aleksie. Naprawe sadzisz,ze
odstawienigrodkéw pobudzagcych uczyni to dziecko podatnym na hipa®z

— Tak.

— Mimo iz jej koncentracja znacznieggpogorszy?

— Mimo to. Znam program przeznaczony specjalnieddlaci z krotkimi okresami skupienia.

Pediatra uniostnieznobiate brwi.

— Och, naprawg? Musz je pozné. Wiesz, te kilka razy poddawatem ludzi hipnozie. To
bylo w wojsku. Stosowatem hipnezdla zlagodzenia bolu. Bardzo esto uzyskiwatem
pozytywne efekty.

— Chetnie przyle ci kilka ostatnich publikacji.

— Bede wdzigczny.

Podnidst s§ | wiedziatem ze audiencja dobiegta koa.

— Mito byto ci¢ poznd, Aleksie. — Wymieniimy kolejny wcisk dtoni.

— Cala przyjemn& po mojej stronie, Will. — Poczutenesobrzydliwie.

Nie zadane pytanie zawisto w powietrzu. Towle ugezige.

— Powiem ci, co zamierzam zrobt powiedziat, Emiechajc sk nieznacznie.

— Tak?

— Postanowitem sobie caly ten problem przéegy

— Rozumiem.

— Tak, przem$le¢. Prosz, zadzwa do mnie za kilka dni.

— W poradku. Will. — Iniech ci dzisiejszej nocy wypagdnwszystkie wiosy i by,
Swigtoszkowaty draniu!

Gdy wyszedtem. Edna obrzucita mnie piorwaym spojrzeniem, a Sandi postalamiech.
Zignorowatem obie i wyratowatem Mila od tréjki mahdw, ktdre wdrapywaty sina niego jak
na drabig z placu zabaw. Przelgliismy przez kipacy ttum dzieci i matek, po czym bezpiecznie
dotarlsmy do samochodu.



Rozdziat 5

Podczas powrotu do mojego mieszkania opowiedzialpmayjacielowi o spotkaniu
z Towle’em.

— Popisuje s swop wtadz. — Milo zmarszczyt czoto.

— Tak, ale nie tylko oto chodzi. W tym facecietje®s dziwnego, czego nie potrafi
doktadnie okréli¢. Zachowuje s bardzo uprzejmie... prawie uenie, po czym nagle
odkrywasz ze to tylko pozory.

— Po co w¢c kazat ci przyjechiado siebie taki kawat?

— Nie wiem. — Tak, to byta prawdziwa zagadka. Zapronie w swoim wolnym czasie
i wygtosit kazanie. Cat sprave moglismy zatatwé telefonicznie w eigu pkciu minut. — Mae
ki6tnie z innym specjalistuwaza za niezi rozrywke.

— Swietne hobby dla zapracowanego cztowieka.

— Tak, lecz Towle przede wszystkim uwielbia wygrgwaPoznatem ja wczeniej
podobnych, dotkemitych obseg wiladzy ludzi. Kochgj rzadzi¢. Wielu z nich szybko zostaje
dyrektorami, dziekanami i przewodnicxymi komisji.

— A takze kapitanami, inspektorami i szefami policji.

— Zgadza si...

— Zamierzasz zadzwando niego, tak jak ci sugerowat? — spytat Milo zvatpiewaniem.

—Jasne, musimy probowa

— No tak...

Milo wsiadt do swojego fiata. Po kilku minutach ntibel i prob samochdd zastartowat.
Detektyw wychylit s¢ z okna i popatrzyt na mnie ze zmmiem.

— Dzigki, przyjacielu. Pojagd do domu i przépi¢ sig. Ostatnio nie mialem czasu na sen
i jestem potwornie zgtzony...

— Moze chcesz sizdrzemné¢ u mnie?

— Nie, nie, dzjkuje. Skorzystam z okazjize ten wrak zapalit. — Milo poklepat wéhicte
drzwi. — Tak czy owak, dzki za propozygj.

— Mimo wptywu lekow che sprébowd seansu z Melody.

— Swietnie. Zadzwoni do ciebie jutro. — Ruszyt i kiedy zatrzymatem go krzykiem.
Wycofat samochdéd.

- Co?

— Moze to nic wanego, ale uznatenmye powinienem ci o tym wspomrdie Piekgniarka
w gabinecie Towle’a powiedziata nie ojciec Melody siedzi w wkieniu.

Milo pokiwat sennie glow.

— Tak jak potowa mieszkaow tego hrabstwa. Takesdzieje, kiedy gospodarka szwankuje.



Dzigki za informacg.

Odjechat.

Byla osiemnasta trzydZei ijuz zrobito st ciemno. Potoylem sk na kilka minut
i obudzitem dobrze po dwudzieste] pierwszej. Wstal@rzemytem twarz i zadzwonitem do
Robin. Nikt nie podnidst stuchawki.

Szybko st ogolitem, zarzucitem wiatrowk i pojechatem do ,Hakaty” w Santa Monica.
Przez godzia pitem sake, jadtem sushi i przekomarzategmzsszefem kuchni, ktory — jakesi
okazato — ukaczyt psychologi na uniwersytecie w Tokio.

Wrocitem do domu, rozebratenesiw trakcie gosicej kapieli usitowatem wyrzua z umystu
wszelkie myli zwiagzane z Morlonem Handlerem. Melody Quinn i Lionelékh Towle’em.
Zastosowalem autohipn@z wyobrazitem sobie, jak kochame¢st Robin na gérskim szczycie
w srodku tropikalnego lasu deszczowego. Rozochocopgbudzony wyszediem z wanny
i znowu do niej zadzwonitem. Po dzigsu dzwonkach podniosta stuchagvkMamrotata,
zmieszana i na wp@piaca.

Przeprositemze ja obudzitem, wyznatem jej mi#d i rozlaczytem sg.

Pot minuty péniej oddzwonita.

— To ty dzwonitg, Aleksie? — spytata zaspanym gtosem.

— Tak, kochanie. Przepraszaim,ck obudzitem.

— Nie, nie, nic i nie stato... Ktéra godzina?

— Wpot do dwunastej.

— Och, strasznie mocno spatam. Co u ciebie, skarbie

— W poradku. Dzwonitem koto dzievte;.

— Caly dzi@ bytam poza domem. Kupowatam drewno. Pewien lutridoliny Simi zamyka
warsztat i wyprzedaje #e rzeczy. Przez sgegodzin wybieratam u niego klon i heban. Przykro
mi, ze nie udato sinam spotka

Z brzmienia jej gtosu wnositerg jest wyczerpana.

— Tez mi przykro. Wracaj do tka i przépij sie. Zadzwong jutro.

— Mozesz przyjechg jesli chcesz.

Zastanawiatem siprzez chwi¢ nad jej propozya, uznatem jednakze jestem za bardzo
zaaferowany ostatnimi zdarzeniami i niglpdla niej dobrym towarzyszem.

— Nie, nie, malgka. Odpoczywaj. Mze umowimy st jutro na kolag? Wybierz restauragj

— Dobrze, skarbie. — Ziewfa; subtelny, stodki Zlvick. — Kocham gj.

—Ja ciebie te

Dlugo sk meczytlem, zanim w kicu udato mi si zasnaé. Spatem niespokojnie i przez caty
czas degczyly mnie czarno-biale sny, w ktorych ogromniezalisi dziato. Nie przypominam



sobie, o czym mowili ludzie, ale pagtam, ze dyskusje prowadzono w osobliwy, ospaty
i niezdarny sposob, jak gdyby wszyscy mieli gpdiate wargi, a usta wypetnione mokrym
piaskiem.

W s$rodku nocy przebudzitem gii wstatem, by sprawdéi czy dobrze zamkiem okna
i drzwi.



Rozdziat 6

Obudzitem st nastpnego ranka o szostej. Przepetniala mnie ogromeegien Nie czutem
sig tak swietnie od p¢ciu miesecy. Stan nagicia nerwowego sam w sobie nie jest zty, poniewa
taczy sk z nim poczucie celu, lecz do siédmej rano czutegnjwz tak podekscytowanyze
krecitem sk po domu niczym lew w klatce.

O wpodt do 6smej zdecydowateme jest ju wystarczagco p&no, i wykrecitem numer
Bonity Quinn. Kobieta wydata mi @izupetnie rozbudzona. Z jej tonu wywnioskowalers,
spodziewata gimojego telefonu.

— Dzien dobry, doktorze.

— Dzieh dobry. Pomylatem, ze wpadr do pani i spdze kilka godzin z Melody.

— Dlaczego nie? Mala ginudzi. Wie pan... — zayta glos — ...m§le, ze pana polubita.
Opowiadata mi 0 waszej zabawie.

— Doskonale. Dzisiaj na pewnatbedzie mito. Bzde u pani za p6ot godziny.

Kiedy przyjechatem, dziewczynka czekata na mni&amaicie ubrana i gotowa do wigia.
Matka wiazyta jej jasnaodita letnia sukienk na naramkach, ktéra odkrywala skiste, biate
ramionka i chude aczki. Wiosy Melody byly zwizane w kaski ogon i przystrojonezéita
wstazka. Mata trzymata kurczowo w dtoniach make toreble z lakierowanej skory. falzitem,
ze sdzimy troclke czasu w jej pokoiku, a potem tewyjdziemy na lunch, natychmiast jednak
zrozumiatlemze Bonita postanowita pozbie corki.

— Czéc¢, Melody.

Odwrocita wzrok i ssata kciuk.

— Bardzo fadnie dziwygladasz.

Usmiechreta sie nieSmiato.

— Przyszto mi do glowyze moglibyymy pojecha do parku. Jak ci sipodoba ten pomyst?

— Dobrze. — Ustyszatem dicy gtosik.

— Swietnie. — Zajrzatem do mieszkania. Bonita Quinrrzgiata, pchajc przed solp
odkurzacz, jakby byt wagonem petnym grzechéw. Navig miata bikitna chustlk, z ust zwisat
jej papieros. Telewizor byt nastawiony na prograetigijny, obraz sniezyt, a pigni chéru
zagtuszat ryk odkurzacza.

Dotknatem jej ramienia. Podskoczyta.

— Zabiok ja teraz, dobrze? — Staraterg przekrzyczé hatas.

— Jasne. — Kiedy méwita, papieros podskakiwat jstkag w rwacym strumyku. Zgarbita si
ponad ryczca maszym i energicznie wznowita prac

Wrocitem do Melody.



— Chodmy — powiedziatem.

Szta obok mnie. W potowie drogi na parking majezka wsugta sk w moj dton.

Pokonawszy sefi serpentyn iwym§inych objazdéw, wjechalem na Ocean Avenue.
Podizalem na potudnie, ku Santa Monica,dotartem do parku na wierzchotku klifu g&cggo
nad autostragl Pacific Coast. Dochodzita 0sma trzydzie Niebo bylo bezchmurne, jedynie
w oddali — mae nad Hawajami — dostrzegiem kilka obtokéw. Znaart miejsce do
zaparkowania, tuprzed fotoplastikonem i centrum rekreacyjnym dteegytow.

Mimo wczesnej pory w parku panowat spory ruch. Stardzie siedzieli na tawkach i na
placyku do gry w klasy. Niektorzy z nich bez przgrwaplali cé@ do siebie lub do swoich
towarzyszy. Inni gapili si na bulwar w niemej ekstazie. Parkowymi alejkamirad palm
dlugonogie dziewczyngmigaty na wrotkach w sipych podkoszulkach i satynowych szortach
ledwie zakrywajcych pdladki. Niektore z dziewczyn mialy na uszach stuckiawtoter
wygladaty jak mdzace kosmonautki; idealne twarze miodych Kalifornijelobity szerokie,
szczsliwe usmiechy.

Japaiscy turyci robili zdjecia, poszturchiwali gii $miejac sk, wskazywali na copalcami.
Obdarci wiéczdzy waksali sk przy balustradzie, ktéra rozdzielata kruazejurwisko od reszty
terenu. Palili, zakrywap dtonmi papierosy, iprzygdali sk $wiatu z nieufnécia ilekiem.
Zaskakugca wigkszas¢ stanowili weréd nich miodzi mzczyzni. Wszyscy wygldali, jakby
wypetzli z gkbokiej, ciemnej, wyeksploatowanejjuopalni.

Zauwaytem studentow czytagych ksazki, pary rozi@zone na trawie, matych chiopcow
biegapcych midzy drzewami i kilka grupek podejrzanych oséb, &taryghdaty na handlarzy
narkotykéw.

Szedtem, trzymar Melody za ¢ke, po zewwrtrznym obrzeu parku. Niewiele
rozmawialémy. Zaproponowatem mojej matej towarzyszee, kupk jej gomcego precla od
ulicznego sprzedawcy, ale powiedziafa nie jest glodna. Przypomniatem sohbie, utrata
apetytu to jeden z ubocznych skutkéw dziatanialimtia A maze po prostu dziewczynka
niedawno jadtgniadanie?

Doszlimy do alejki, ktéra prowadzita do molo.

— Jedzitas kiedys na karuzeli? — spytatem.

— Raz. Pojechaliny na szkola wycieczk; do Magic Mountain. Sama podraie byla zbyt
przyjemna, ale karuzela migpodobata.

— Chod. — Wskazatlem na molo. — Przejedzienmy si

W przeciwigistwie do parku molo bylo prawie puste. Dostrzeglami owdzie kilku
wedkarzy towncych ryby, przewaznie starszych Murzyndw i Azjatow, jednak miny mieli
nietegie, a stgjce obok kubetkiswiecity pustkami. Leace na deskach molo wyschta@ rybie



tuski btyszczaty w porannym siou niczym cekiny. Przez szczeliny w sprochniatyrevdrie
widziatem rozhukane fale, ktore z toskotem uderaatpale, po czym gwaltownie ¢sicofaty.
Woda pod molo wydawataesizielonkawoczarna. W powietrzu wisiat mocny zapéobozotu
i soli; ostra, cierpka wiosamotnéci i zmarnowanegaycia.

Nie bylo jw sali bilardowej, w ktorej ukrywalem ¢siniegdy¥ podczas treningdbw
hokejowych. Na jej miejscu znajdowalk ssalon gier wideo. Samotny meksyik&i chtopiec
z przegciem szarpal joystickiem przed jednym z jaskrawomalowanych automatow.
Z maszyny wydobywaty siprzetworzone przez komputer krzyki i odgtosy udgrz

Karuzela miécita sk w przepastnej dobuddwce przy budynku, ktory wetgt, jakby miat
sig zawalt przy nasgpnym przyptywie. Operator — male mezczyzna o brzuchu wielkoi
kantalupa i kostropalych policzkach — siedziat t@ksi, czytat wyniki wycigow i nieudolnie
udawat,ze nas nie widzi.

— Chcielibymy sk przejeché na karuzeli.

Podnidst glow znad gazety i obejrzat nas od stop do gtow. Meladypatrywata si starym
plakatom nacianie. Buffalo Bill. Wiktoriaskie czasy.

— Cwiartka za jaza.

Wreczytem mu kilka banknotow.

— Niech s¢ troche poobraca.

— Jasne.

Posadzitem mat na wielkiego, bialego konia ze zloceniami iovym pidropuszem na
ogonie. Mosizny pret, na ktorym znajdowat sikon, pomalowany byt w ukane paski. Staglem
obok Melody. Karlowaty operator wdzyt maszyn — wyciagnat reke, wcismt guzik na
zardzewiatej konsolecie i pagnat dzwignie — po czym na powrGt zatopit esiw lekturze.
Z tuzina ukrytych gténikdw zabrzmiata nieco zwolniona wersja walca Nagkmpym, modrym
Dunajem. Karuzela powoli ruszyta, po czym zgazk obracg; konie, malpy i rydwany oyty,
sumc to w goe, to w dot.

Dziewczynka mocno zacigia dtonie wokot szyi rumaka i zapatrzyta girosto przed siebie.
Widziatlem, ze stopniowo rozlgnia uchwyt izaczyna sirozghdat wokét siebie. Przy
dwudziestym obrocie jusi¢ kotysata w takt muzyki; oczy miata zamkte, usta otwarte, lekko
rozciagnigte w tsmiechu.

Kiedy muzyka ucichfa, pomogtem Melody &ej Oszotomiona, zeskoczyta na brgdn
betonow podtog; i, chichocac, wesoto hétata toreblk do rytmu niestyszalnegojwalca.

Opuwcilismy dobudowk iprzeszlimy do kaica molo. Dziewczynk zafascynowaty
ogromne zbiorniki z przyfta — roito sk w nich od ruchliwych sardeli, zdziwity ggrzyniesione
przez trzech muskularnych brodaczy kosze p@iiezych wargaczy i innych ryb dennych. Przez
diuga chwile wpatrywata sj w stosy martwych czerwonawych stwaiz&Vielu z nich podczas



gwaittownego wyniesienia z dna na powierzehpbpekatly pecherze powietrzne, ktore teraz
sterczaly z otwartych paszcz. Krabiki wiedko pszczét fazity po nieruchomych ciatach
i wpetzaly dosrodka. Zwabione widokiem mewy opadaty ku rybom; agyp przeganiali je,
wymachugc spracowanymi, ogorzatymgkami.

Jeden zrybakdéw, chiopiec najigy osiemnastoletni, dostrzegt wpatraonw kosze
dziewczynk.

— Paskudne, co?

— Tak.

— Powiedz swojemu tacigeby zabierat @ w tadniejsze miejsca. — Rozeiat sk.

Melody usmiechreta sk. Nie prébowata mu nic wygaic.

Ktos smayt na gkbokim tluszczu krewetki. Zauvigéem, ze Melody marszczy nos.

— Jesté glodna?

— Trocke. — Wyghdata na zaniepokojan

— O co chodzi?

— Mama przykazata miebym nie byta zbyt chciwa.

— Nie martw s}. Powiem twoje] mamieze jesté grzeczm dziewczynk. Jadid juz
sniadanie?

— Eee, tak.

— A co jadta?

— Wypitam troclg soku i zjadtam kawatekapzka. Z cukrem pudrem.

— Tylko tyle?

— Aha. — Podniosta na mnie wzrok, wystraszaeazostanie ukarana. Ztagodzitem ton.

— Pewnie nie bykarano gtodna?

— Aha.

Jestem zwolennikiem obfitegoiadania.

— No c@, ja jestem strasznie gtodny. — To byta prawda.dRagpitem jedynie kaw. — Co
powiesz na wspolny positek?

— Dziekuje, doktorze Dela... — zgfneta sk, probupc wymowic moje nazwisko.

— Nazywaj mnie Alex.

— Dziekuje, Aleksie.

Odkrylismy zrédto zapachdéw kuchennych i wesmlly do odrapanego baru, Woictego
migdzy sklep z pamtkami oraz budk ze sprztem wedkarskim i przygtami. Kobieta za lagd
byta chorobliwie blada i bardzo otyta. Para i dyhabity sie wokét jej nalanej twarzy, twose
Swiecaca aureot. Ze stojcych za m patelni styché byto skwierczenie sniacego st jedzenia.

Kupitem wielka torbe wypetniorn tlustymi smakotykami: zawinte w folie krewetki
i smaonego dorsza, peten frytek koszyczek wiétkopitki do koszykowki, plastikowe



pojemniczki zapetnione sosem tatarskim i keczupsdh,w papierowych rulonikach oraz dwie
puszki coli.

— Niech pan nie zapomni serwetek — powiedziataoradc otyta kobieta i wyggneta kilka
W moja strorg.

— Dzieki.

— Zna s¢ pan na dzieciach. — Popatrzyta na Melody. — Bawlsbrze, kochanie.

Zabralémy jedzenie z molo izesginy na plaeg. Znalelismy sobie spokojne miejsce
niedaleko Centrum Odnowy Pritikina. Zjegllly nasz tlusty positek, obserwaj mezczyzn
w srednim wieku, ktdrzy — wyraie ostabieni stosowanw osrodku drakdska dieta — tracili
resztki sit podczas joggingu.

Dziewczynka pochitaniata tapczywie jedzenie niczynerdwca cgzarOwki. Zaczto
dochodz¢ potudnie i pewnie codziennie o tej porze otrzymianjaz druga dawke amfetaminy.
Bonita nie data mi leku, a ja zapomniatem —zmepecjalnie — 0 niego poprési

W potowie lunchu zachowanie Melody zal sig zmieni&. Dziewczynka z kada minuta
robita st bardziej ruchliwa. Jej gesty stalyesivyrazistsze, twarz powoli giozywiata. Po
pewnym czasie wiercitaghiczym osoba obudzona z dlugiega;azmcego snu. W kiacu zwawo
rozejrzata si wokot siebie, spontanicznie reaggijna otoczenie.

— Popatrz na nich. — Wskazata gguigurferow skacxych w piankowych strojach na falach
w oddali.

— Wygladaja jak foki, prawda?

Zachichotata.

— Moge wejs¢ do wody. Aleksie?

— Zdejmij buty i maesz pobrod#Zi blisko brzegu, tu, gdzie fale zalewgjiasek. Postarajesi
nie zamoczy sukienki.

Przegryztem krewetk ktdra miatem w ustach, odchylitemesnieco do tytu i przygidatem
sig, jak Melody biega wzdiu brzegu; jej chude ri&i rozbryzgiwaty wod. Raz odwrdcita si
w moim kierunku i zamachataka.

Obserwowatem jej samatrzabaw okoto dwudziestu minut, potem podwiem spodnie,
zdjatem buty i skarpetki i przgczytem s¢ do dziewczynki.

Biegalsmy razem. Melody poruszatagscoraz szybciej, w kicu $migata niczym gazela.
Krzyczala, rozchlapywata waed krecita sk jak fryga, & zabrakto nam obojgu tchu. Wrééiy
do resztek jedzenia i opadhy na piasek. Wtosy dziewczynki byty w nietadziggevwyjatem
wsuwki, przygtadzitem fryzurk i ponownie przyozdobitem wsuwkami. Mata pgieMelody
falowata. Jej stopy po kostki pokrywat piasek. Kiextizyskata wreszcie oddech, spytata:

— Jestem... grzeczmziewczynl, prawda?



— Bardzo.

Popatrzyta niepewnie.

— Nie uwaasz tak, Melody?

— Nie wiem. Czasami tak uwam, a mama naglegsna mnie wcieka bez powodu. Albo
pani Brookhouse mowke jestem okropna.

— Zawsze jeste grzeczm dziewczynlg, nawet jéli kto§ twierdzi, ze zrobitd cos Zle.
Rozumiesz?

— Chyba tak.

— Nie jesté pewna, prawda?

— Jestem... Ale mylsic.

— Wszystkim zdarzajsic pomyiki. Dzieciom, mamom i tatom. | lekarzom.

— Doktorowi Towle'owi te?

— Nawet jemu.

Zastanawiala siprzez chwi¢ nad moimi stowami. Wielkie ciemne oczy strzelatpkot,
przesuwajc sk od wody do mojej twarzy, potem do nieba i z poenotdo mnie.

— Mama powiedziataze bxdziesz mnie hipmotyzowat.

Btednie wymowione trudne stowo zabrzmiato w jej usthahdzo zabawnie.

— Hipnotyzowat. Ale tylko wtedy, j si¢ zgodzisz. Rozumiesz, dlaczego stan hipnozy
mogtby nam poméc?

— Trocle. Bede wtedy lepiej mylata?

— Nie. Mylisz zupetnie normalne. Chodzi o tee... — Pogtaskalem malpo gtowce. —
Chcemy sprobowahipnozy, poniewa dzigki niej mogtaby nam pomoc. Wicej sobie wtedy
przypomnisz.

— O nocy, kiedy inny pan doktor zostat ranny.

Zawahalem si Zazwyczaj w kontaktach z dZmi bylem szczery, @i jednak nikt nie
powiedziat Melody @&mierci Handlera i Gutierrez, nie zamierzalem przgkat jej ztych
wiesci. Chybaze uznam to za konieczne.

— Tak. Widnie o niej.

— Powiedziatam policjantowke niczego nie pargiam. Byto catkiem ciemno i tyle.

— Czasami podczas hipnozy ludzie przypomisabie wecej szczegotow.

Popatrzyta na mnie z przeemiem w oczach.

— Boisz st hipnozy?

— Aha.

— To dobrze. Cztowiek powinien esilcka¢c nowych rzeczy. Tyleze wtym przypadku
napraw@ nie masz si czego obawia Jest to wiéciwie rodzaj zabawy. Widziasekiedys kogas
zahipnotyzowanego?



— Nie.

— Nigdy? Nawet w kreskéwce?

Rozpromienita si.

— Tak, kiedy pan w spiczastym kapeluszu hipnotyzd®apeye’a, fale pophaly mu z mk.
A Popeye wyszedt na dwor przez okno i nie upadt.

— Zgadza s, tez widziatem ten film. Pan w spiczastym kapeluszuakd&opeye’owi zrolgi
wiele dziwnych rzeczy.

— Tak.

— No c@, w kreskowce wygldato to wspaniale, prawdziwa hipnoza jest niecoainn
Wygtositem dziecica wersg wyktadu, ktéry wczéniej przekazatem jej matce. Melody chyba mi
uwierzyta, gdy miejsce strachu zga u niej fascynacja.

— Mozemy to zroht zaraz?

Zawahatem si Na pustej play byto catkiem zacisznie. Chwila rowrievydawata sj
odpowiednia. Do diabta z.Towle’em...

— Oczywécie. Najpierw utémy sic wygodnie.

Polecitem dziewczynce, by wpatrzytag sw gtadki, potyskliwy kamyk, ktéry trzymata
w dtoni. Po kilkunastu sekundach zamrugata w odpduii na mqj sugesti. Jej oddech stat i
wolniejszy ibardziej regularny. Kazatem Melody Zamx oczy istucha dzwicku fal
uderzagcych o brzeg. Potem polecitem jej, by wyobrazithisoschody i zeszta po niclz @o
picknych drzwi, za ktérymi znajdowatoesiej ulubione miejsce.

— Nie wiem, co jest za tymi drzwiami. To tylko twopmiejsce, absolutnie szczegolne.
Mozesz mi o nim opowiedziealbo zatrzymaé je w sekrecie... Jest ci tam dobrze, czujegz si
bardzo szogliwa, bardzo spokojna...

Jeszcze kilka minut i dziewczynka zapadta w stahaktiej hipnozy.

— Teraz slyszysz moj gtos, choziavcale nie zmuszaszesido stuchania go. Pozosta
w swoim ulubionym miejscu i bawgstam dobrze.

Pozwolitem jej st pobawt jeszcze przez g minut. Pociglta buka dziecka przybrata
spokojny wyraz. Dziewczynka — siegzna piasku zekami na kolanach — wydawata misi
bardzo drobniutka.

Zaproponowatem, by wrocita nlami do swojego mieszkania w noc morderstwa. Na
moment zdenerwowatacgsipotem znowu zaeta oddycha gicboko i regularnie.

— Nadal jeste catkowicie odpgzona, Melody. Jest ci wygodnie. Jéstgpanowana. Teraz
mozesz patrzéna siebie z boku, jakbyyta gwiazd w telewizji. Widziszze wstajesz z #ka...

Jej wargi rozchylity sj i dziewczynka przesgfa po nich koni uszkienggzyka.

— Podchodzisz do okna i siadasz tam, przez ¢lspibghdasz przez szyb Co widzisz?



— Ciemnd¢ — odparta ledwie styszalnie.

— Tak, jest ciemno. Czy widzisz w cienso@ach jaké ksztatt?

— Nie.

— Dobrze. Posieany sobie przez chwgl

Mingto pak minut.

— Czy widzisz cé w ciemndciach, Melody?

— Aha. Cd ciemnego.

Sprébowatem jeszcze kilka razy, potemg poddatem. Albo naprawdnic nie widziata,
a opowid¢ o dwoch czy trzech ,ciemnych” ¢aczyznach byta konfabulagjalbo dziewczynce
przeszkadzata jakawewrgtrzna blokada. W kalym razie powoli zakaczylem hipnoz.
Polecitem Melody, by czula gispokojna, oflviezona izadowolona, po czym delikatnie
wydobytem j z transu. Ockgla sk z smiechem.

— Byto zabawnie!

— Ciesz sig, ze ci st podobato. Chyba znalaztaobie naprawgwspaniate miejsce.

— Powiedziatg, ze nie kede ci musiata mowd!

— To prawda, nie musisz.

— A jesli zeche? — Wydita wargi.

— Jdli chcesz, meesz mi o nim opowiedzie

— Hmm... — Przez kilka sekund delektowala wtasry przewag. — Che ci opowiedzié.
Jezdzitam na karuzeli. Jelzitam coraz szybciej i szybciej.

— Wspaniale wybrafa

— Za kadym razem, gdy siobracatam, czutam eiszczsliwsza. Mog kiedys znowu
pojezdzi¢?

— Oczywicie.

»Utknates, Aleksie! — pomylatem. — Wpakowalesie w cas, z czego nie d@lzie ci s¢ tatwo
wydoby¢”.

Statem s dla niej nagle nowym tatusiem. Poczutem wyrzutyigmia.

W samochodzie dziewczynka odwrocita db mnie.

— Aleksie, powiedziale ze dzeki hipnozie lepiej si pamkta o r&nych sprawach.

— Moze sk tak zdarzy.

— Mogtbys sprawt, zebym sobie przypomniata t&t

— Kiedy ostatnim razem go widziafa

— Dawno. Odszedt, kiedy bytam bardzo malutka. @rama nie mieszkajuz razem.

— Nie odwiedza er?

— Nie. Mieszka daleko gd. Kiedys do mnie zadzwonit, to byto przed Gwiazdlale spatam
wtedy i mama mnie nie obudzita. Bytam na mia.



— Rozumiem.
— Uderzytamj.
— Pewnie bytabardzo zdenerwowana.

— Tak. — Zagryzta usta. — Czasami fghizysyta mi réne rzeczy.

— Takie jak Fatso?

— Tak, atake inne. — Poszperata w torebce i ggjprzedmiot, ktéry wygldat jak wielka
suszona pestka albo ziarno. Byt wyitzieny i przypominat wykrzywios twarz z krysztatowymi
oczkami; z czubka sptywaly przyklejone pasma czelngkrylowych wiosow. To byta gtowa,
skurczona gtowa. Przyktad szkaradnego chtamu, kidayna kupé na kadym turystycznym
straganie w Tijuanie. Melody trzymata to paskudztwdaki sposob, jakby byto klejnotem
koronnym chorego na kwarhiorkor* [* kwarhiorkor éhili) — choroba na tle niedoboru biatka
dotykapca gtownie dzieci, klore po zakczeniu karmienia piersiprzechodzit na powienie
wysokoweglowodanowe: objawia si wychudzeniem, zahamowaniem wzrostu, biegunki);
wystepuje powszechnie w Afryce, Ameryce Laskiej, na Bliskim i Dalekim Wschodzie.].

— Bardzo fadne. — Waiem do eki gtdwke, obejrzatem i oddatem dziewczynce.

— Chcialabym go zobacgyale mama mowize nie wie, gdzie on jest. Mesz mnie tak
zahipnotyzowé, zebym go sobie przypomniata?

— To byloby trudne. Melody, poniewalawno go nie widziaka C& nam jednak szkodzi
sprobowd. Masz cé, co ci go przypomina. Na przyktad zdie?

— Tak. — Poszukata wtorebce iwhg zniszczoa fotografe. Prawdopodobnie esto
przesuwata po niej palcami niczym po paciorkachaiéa. Pomylalem o lotce wiszcej na
scianie gabinetu Towle’a. Najwytaiej przytrafit mi s¢ tydzien celuloidowych wspomnie
Panie Eastman, gdyby pan wiedziag ludzie udywaja wynalezionego przez pana matego
czarnego pudetka do zachowania przesito Fotografie § jak martwy ptdéd w stoiku
z formalir.

Zdjecie byto kolorowe, lecz wyblakie; przedstawiato lei® i mezczyzre. Kobiety byta
Bonita Quinn — miodsza, chaiewiele tadniejsza. Nawet gdy miata dwadeia lat, jej twarz
przypominata smutpmask, rysy zapowiadaty bezlitogrprzysztac.

Bonita miata na sobie bardzo krgtgukienk, ktéra obnaata chude uda. Wiosy kobiety byty
diugie, proste, uczesane z przedziatkiendrgdku. Ona i jej towarzysz stali przed budynkiem,
ktory wygladat jak wiejski bar w typie lokalikéw przy autostiie. Sciany postawiono
z nieréwno ociosanych ktdéd. W oknie wisiato logaiueisera.

Bonita opasywata ramionami talimezczyzny, on otaczat ramionami jej sgyMezczyzna
ubrany byt w podkoszulek izthsy, na nogach miat wellingtony. Obok pary dosgieen tyt
motocykla.



Ojciec Melody wyghdat da¢ dziwnie. Jeden jego bok — lewy — wydawat ssobliwie
zapadngty, najwyraniej mezczyzna cierpiat na jednostronmtrolic migsni od gtowy do stop,
przez co wydawat sikrzywy niczym owoc, ktory najpierw zostat przelooy, a nasfpnie
niedoktadnie ztoony. Mimo tej asymetrii partner Bonity byt catkieprzystojny — wysoki,
szczupty, z dlugimi do ramion, kudtatymi blond wdosi i gestym wasem.

Na twarzy miat przemdrzah ming, ktora kontrastowata z powagjego towarzyszki.
Podobny wyraz twarzy widuje gsina obliczach lokalnych prostaczkow, kiedy wchosizi do
tawerny w obcym miasteczku z nadziepa zimnego drinka inieco samofob Osobicie
unikam osob gapcych st w ten sposob, poniewach spojrzenia oznaczajylko ktopoty.

Nie bylem zaskoczonye wiaciciel tych oczu skaczyt za kratkami.

— Prosz. — Oddatem zdgrie Melody, ktéra troskliwie schowata je z powrotelm malékiej
torebki.

— Chcesz sijeszcze raz przejectia

— Nie. Jestem trogtzemeczona.

— Odwiezé cie do domu?

Tak.

W trakcie jazdy powrotnej do kompleksu mieszkalneg@ewczynka stata similczaca, jak
gdyby znowu odurzona jlekami. Czutem sitrocte nieswojo, uprzytomnitem sobie bowiebg
nie pos¢puje wobec niej do kfca uczciwie, poniewa najpierw przesadniegjozywitem
i pobudzitem jej zmysly, a teraz odwpz powrotem w ponurcodziennéc.

Czy powinienem graprzed nia dobrego faceta, ktory wyginie p z odetwienia?

Przypomniat mi s wykfad, ktory pod koniec moich studiéw psycholagigch wygtosit
jeden ze starych profesorow:

.Kiedy decydujesz si zarabig na zycie, pomagajc osobom cierpcym na zaburzenia
emocjonalne, decydujeszgibwnoczeénie przez jaki czas ni& ich na wikasnym grzbiecie. Do
diabta z gadk o podejmowaniu odpowiedzialém i o asertywnéci. To zwyczajne bzdury.
Psychoterapeuta musi poméc tym ludziom staszioto bezradnii, ktora odczuwag w kazdym
dniu swegozycia. Wasi pacjenci, drodzy fistwo, kzda sic do was przywizywa: niczym
gasiatka czepiajce st pierwszego stworzenia ujrzanego po wykluciu z.jdgli nie zdotacie
sobie poradZi ztym problemem, zamiast psychoterapeutami, steniest zwyklymi
ksiggowymi, ktorzy wpisuj do swych ksig podatkowych wptywy uzyskane od klientow”.

Nie zarabialem ju na zycie terapa. Tym bardziej wgc powinienem pogpowa jak
psycholog z powotania, a nie jak &gowy.



Rozdziat 7

Wyruszytem do pracowni Robin o wpot do 6smej wigeno. Nie widziatem jej ja od kilku
dni itesknitem za ni. Otworzyta drzwi ubrana w lekkbiala sukienk, ktéra podkréata
oliwkowy odcie jej cery. Wtosy miata rozpuszczone, uszy zdoblibtez kotka.

Wyciagreta do mnie ¢ce i przez diug chwile sie obejmowalimy. Wchodzc do srodka,
nadal bylimy przytuleni.

Jej mieszkanie znajdowatogsiv starym magazynie na Pacific Avenue w Venice. \Jakte
innych pracowni w okolicy, nie byto oznakowane; aktamalowano nie przepuszegajswiatta
biela.

Robin poprowadzita mnie obok roboczejega frontowej zagraconej nagdziami
i maszynami — stata tu pita stolarska, pilarkéntewa, wiertarka pionowa — a tak stosami
drewna, formami instrumentéw muzycznych, diutamgypmadami pomiarowymi i szablonami.
Pomieszczenie jak zwykle pachniato trocinami iddej a podtog pokrywaty widry.

Robin pcheta podwdjne drzwi wahadtowe i znalsmy sk w czsci mieszkalnej, na ktar
skfadat st salon, kuchnia, sypialny stryszek z tazigrdtaz mate biuro. W przeciwistwie do
warsztatu, w prywatnych pomieszczeniach mojej @yiki panowat przyjemny pogdek.
Wigksza¢ mebli wykonata sama z solidnego drewna. Byly mrostieganckie.

Usiadtem na nekkim tapczanie z bawetnianymi poduszkami. Na sstéda ceramiczna taca
z kawg i plackiem, talerzyki, a obok zaty serwetki i widelczyki.

Robin podeszta do mnie. Dotkem dtaami jej skroni i pocatowatermj

— Witaj, skarbie.

Objeta mnie. Przez cienki materiat poczutem jej mocnesme. Miata gdrne ciato peine
mitych kragtosci. Zarabiata nazycie pra@ fizyczna izawsze zadziwiata mnie u niej ta
kombinacja mskich muskutow i kobiecej rgkkosci. Kiedy sk poruszata — niezataie od tego,
czy obrabiata pilark tasmowa kawat palisandru, czy tepo prostu szta — byla w niej pew4go
siebie i ogromna gracja. Gdy poznatem, pomifatem, ze nic lepszego nie mogto misi zyciu
przydarzy. Chatby z tego powodu warto byto wycdfaig z zawodu.

Spotkalsmy sk kilka miesecy temu. Kecitem sk po sklepie muzycznym McCabe’a
w Santa Monica, przeglalem stare nuty, wyprobowywalem wise na scianach gitary.
Spostrzegtem jeden szczegoélniekply instrument, podobny do mojego martina, ale mop
z jeszcze wikszy precyzj. Przez moment podziwiatem kunszicznego wykonania, potem
przesuatem palcami po strunach, ktdre wspaniale zetwaty. Zdplem gitae ze sciany
i zagralem na niej. Jej brzmienie byto réwnie igeglbk wykonanie; fivigczata niczym dzwon.

— Podoba sP? — spytat kté bezosobowo.



Gtlos byt kobiecy i nateat do cudownego stworzenia w wieku okoto dwudzigstgiu lat,
ktore stato blisko mnie — nie wiedzialem od jak dawponiewa zatracitem s w muzyce.
Twarz w ksztalcie serca, zwiezona buja szop rudawobgzowych lokow. Oczy podtne jak
migdaly, szeroko rozstawione, barwy starego mahomziewczyna miatla okoto metra
pie¢dzieseciu siedmiu wzrostu, szczupte nadgarstki, delikatihenie i dtugie, cienkie palce.
Kiedy sk usmiechreta, jej gorne dwa siekacze, aksze ni reszta gbow, blysrty niczym kas¢
stoniowa.

— Tak. Uwaam,ze jest znakomita.

— Nie jest a tak dobra. — Polgta rece na szerokich biodrach. Jej figura przypominata
klepsyde — waska talia, diay biust i roztayste biodra; kombinezon, ktéry dziewczyna nosita na
golfie, nie zdotat zamaskowaej tagodnych kagtosci.

— Och, doprawdy?

— Tak. — Odebrata mi gitar— Jest tu takie miejsce... — zapukata w pudi@mamsowe —
...gdzie zbyt cienko zostala wygtadzona papier@iernym. Poza tym réwnowaga ¢dzy
pudtem i gryfem mogtaby ltylepsza. — Brzakneta kilka akordéw. — Ogolnie méwg, databym
jej osiem punktow w skali od jednego do dziesi.

— Jest pani prawdziwym ekspertem.

— Musz:. Samag zrobitam.

Tego popotudnia zabrata mnie do warsztatu i polkeetrument, nad ktérym pracowata.

— Ta Izdzie na dziest punktow. Tamta to moja pierwsza praca. Czlowiekasem nabiera
wprawy.

Kilka tygodni p&niej Robin przyznata g§j ze wten sposob chciata wzbuélzmoje
zainteresowanie. Jedni podrywana ptyty”, ona kusita mnie swoimi instrumentami.

— Podobata mi sitwoja gra. Masz w sobie muzycgwrazliwosé.

Od tamtego dnia widywaimy sk regularnie. Dowiedziatem gize Robin jest jedynaczk
ukocham coreczla wykwalifikowanego mistrza stolarki artystycznejtoky nauczyt 3§
przeksztatca surowe drewno w pkne przedmioty. Przez jakczas ucgszczata do college’'u —
jako gtéwny przedmiot wybrata projektowanie — lexziectecita ja dyscyplina. Szybko fe
zauwayla, ze jej ojciec ma znacznie gkiszy wiedz, intuicje na temat tworzenia i przeznaczenia
wykonanych przedmiotéw niwszyscy nauczyciele ikgiki razem wzgte. Posmierci ojca
Robin rzucita szkel, a za pienidze, ktére jej zostawit, kupita warsztat w San L@bispo.
Wkrotce poznata kilku lokalnych muzykow, ktorzy pnosili jej do naprawy swoje instrumenty.
Pocatkowo byto to dla niej zagie uboczne, poniewigrobowata si zajmowa projektowaniem
wnetrz i wytwarzaniem zwyczajnych mebli. Po pewnym sigazacgta jednak przejawia
wigksze zainteresowanie uszkodzonymi gitarami, mandoli i bando, ktore trafiaty na stét
w je] warsztacie. Przeczytala kilka &tk na temat produkcji instrumentéw muzycznych,



zorientowala €, ze posiada wszystkie potrzebne urdiepsci, i wykonata swaqj pierwsza

w zyciu gitak. Brzmienie instrumentu okazalogsznakomite i Robin sprzedata go zadset
dolarow. Teraz nie potrafitagjuz wycofat. Dwa tygodnie pzniej przyjechata do Los Angeles,
gdzie mieszkato sporo muzykow, i otworzyta sklepik.

Kiedy ja poznatem, robita dwa instrumenty vagu miesica i zajmowata gi naprawami.
Pisano o niej w fachowych czasopismach i miata zeierda na cztery mieste. Zaczynata
coraz lepiej zarabéa

Prawdopodobnie pokochatem juz podczas naszego pierwszego spotkania, jednakmadate
sobie spraw ze swojego uczucia dopiero po kilku tygodniach.

Po trzech miegcach zacgdismy rozmawigé o wspolnym zyciu. Chcielémy razem
zamieszké, ale jej mieszkanie byto zbyt mate dla dwojga, @ dom trudno byto przystosowa
do potrzeb jej warsztatu. Brzmi to mato romantyeziecz taka jest prawda — przeszkodzity nam
tak prozaiczne sprawy jak przestizé wygody. Na szogcie bylo nam razem dobrze,
a réwnoczeénie kazde chronito wtasa prywatna¢ i nie czulsmy potrzeby zmiany.

Robin czsto sgdzata noc u mnie, innym razem ja zostawatem natpgszku. Pozostate
wieczory spdzalismy osobno.

Uwazatem nasz uktad za catkiem dobry.

Saczytem kawg i patrzylem na placek.

— We trocke, skarbie.

— Nie che sig opych& przed kolagj.

— Moze nie wyjdziemy na kolagj — Pogtaskata mnie po karku. — Och zgleste spity. —
Zaczta ugniaté mi migsnie. — Nie byté juz taki od diugiego czasu.

— Mam ku temu powaod.

Opowiedziatem jej o porannej wizycie Milo Sturgisanorderstwie. Melody i Towle'u.

Kiedy méwitem, trzymatagce na moich ramionach.

— Aleksie, naprawgchcesz siw to pakowa?

— A mam jaks wybor? Oczy tego dzieckania mi sie po nocach. Bytem glupceme datem
si¢ wciagna¢ w cah t¢ sprave, ale teraz utkgtem w niej na dobre.

Popatrzyta na mnie uwaie. Kaciki jej ust uniosty s§ w usmiechu.

— Jesté strasznie naiwny. Ale jaki stodki.

Gtaskata mnie pod brad Przycagmatem ja, do siebie i zatopitem twarz w jej wiosach.
Pachniaty cytrya, miodem i palisandrem.

— Naprawd ci¢ kocham.

— Ja te cie kocham, Aleksie.

Rozebrabkmy sk nawzajem, a kiedy byiny zupetnie nadzy, walem ja na kce i zaniostem
po schodach na stryszek. Nie chciatem pozostanwdala od niej ani przez chwijlcalowalemg



nawet, kiedy s na niej kltadtem. Przywarta do mnie natychmiasj.rdeniona i nogi oplataty
mnie jak wici. Wszedtem w aii poczutem si cudownie.



Rozdziat 8

Spalem do dwudziestej drugiej; obudzitera siraszliwie wygtodniaty. Zszedtem do kuchni.
Przygotowatemzytnie kanapki z wtoskim salami i szwajcarskim seremalaziem te butelle
burgunda izabralem to wszystko dozka na pdéna kolacg. Wymienialsmy czosnkowe
pocatunki, zasypalmy t6zko okruszkami, pdciskalismy sk trochg i znowu zasdismy.

Obudzit nas nattny dzwigk telefonu.

Odebrata Robin.

— Tak, Milo, jest tutaj. Nie, nie, wszystko w padku. Dag ci go.

Podata mi stuchawki zagrzebata siw pcciel.

— Czé¢, Milo. Ktéra godzina?

— Trzecia nad ranem.

Usiadiem i przetartem oczy. Przemietlik w suficie widzialem czarne niebo.

— Co st stato?

— Chodzi 0¢ mah, Melody Quinn. Zupetnie zbzikowata... Obudzita gikrzykiem. Bonita
zadzwonita do Towle’a, a ten do mnie zZdat, zebys sic tam zjawit. Byt strasznie wkurzony.

— Pieprz go. Nie jestem jego chtopcem na posyiki.

— Chceszzebym mu to powiedziat? Stoi obok mnie.

— Jestécie u niej? U Melody?

— Jasne. Ani deszcz, ani grad, ani ciefdnoie przeszkodzi uednikowi pastwowemu
w wypetnianiu obowjzkow. Zrobilsmy sobie mate przyggie. Doktor, Bonita i ja. Dziecképi.
Towle dat jej jaks zastrzyk.

— Mogtem s¢ tego spodziew@a

— Dziecko wygadato simatce na temat hipnozy. Towle chgebys tu byt, j&li mata znowu
si¢ obudzi. Mialby ja ponownie zahipnotyzoweaczy cG takiego.

— A to dupek. Hipnoza nie spowodowata nocnych k@pm. Dziecko ma klopoty ze snem
z powodu tej tony amfetaminy, ktpwspaniaty doktorek wprowadzit do jej krwiobiegu.

Szczerze mowc, wcale nie bylem pewien, czy mam racPo sesji na pfy Melody
rzeczywicie wydawata si zmartwiona.

— Wierz, ze mowisz prawel Aleksie. Po prostu chcialem @ai pretekst do przyjazdu tutaj.
Powinieng sig dowiedzi€, jak sprawy sta@. Mam powiedzié doktorowi Towle’owi,zeby s¢
wypchat? Jéi sobiezyczysz, powiem mu.

— Poczekaj minutk — Potrasmtem kilkakrotnie gtow, staragc sk rozbudzté i odzyska
zdoIna¢ logicznego m$lenia. — Czy Melody powiedziata €opo przebudzeniu?... €o
sensownego?



— C@, zatapatem sijedynie na kacowke. Podobno obudzita gjuz czwarty raz dzisiejszej
nocy. Wotata swego ojca: ,Och, tato, tato, tatots @ tym rodzaju, ale niesamowicie ghm.
Jeli mam by szczery, stary, wygtlato to i brzmiato przyggbiajaco.

— Przyja@d najszybciej, jak tylko &de mogt.

Ucatowatemspiaca obok mnie dziewczyg wstatem i narzucitem na grzbiet ubranie.

Pedzitem wzdhi Pacyfiku, kierugc sk na potnoc. Ulice byty puste i spowite mogskigha.
Swiatetka alarmowe na keu molo z daleka wydawatyesmalenkie jak gtowki od szpilek. Na
horyzoncie stato kilka trawleréw. O tej godzinie a@mvartym oceanie grasowaty rekiny iinni
nocni drapiecy. Zastanawiatem &i jaka straszliva rzez kryje potyskujca czarna tafla wody.
Ailu nocnych myliwych czaito s¢ na suchymddzie, ilu z nich ukrywato giw alejkach, za
pojemnikami nasmieci, ilu chowalo s wsérdd lisci i gakzek podmiejskich krzewow?
Z szaléstwem w oczach, z ¢tkim oddechem...

Podczas jazdy stworzylem newteork ewolucji. Zto posiadato wlaan metamorficza
inteligencg: rekiny i weze o ostrych jak brzytwagbach, @lizte, jadowite stwory ukrywage s¢
w mule... Wszystkie one rozwijatyesidownie szybko jak ptazy, gady, ptaki i ssaki. Jedwleki
przeskok przenosit zto z wody nadl Od rekina do gwalciciela, odegorza do dusiciela, od
trujacegoslimaka do tomiarza. Zadza krwi przy srodku spirali.

Wydawato mi s, ze ciemn@¢ napiera na mnie, natarczywa i cugten Nacisatem mocniej
na gaz i zmusitem sidojazdy przez ten mrok.

Kiedy dotartem do kompleksu mieszkaniowego, Milelc na mnie przy drzwiach.

— Wianie przed chwil znowu s¢ obudzita.

Ustyszatemd, jeszcze zanim wszedtem do sypialni.

Swiatlo bylo przy¥mione. Melody siedziata wyprostowana nakid; napite mate ciatko,
oczy szeroko otwarte i rozbiegane.zTabok siedziata Bonita. Towle w sportowym strojat §to
drugiej stronie dziecka.

Dziewczynka tkata, z jej ust wydobywatestzwigk zranionego zwiekgia. Lamentujc
i jeczac, kiwata s¢ w przod iw tyt. gk stopniowo si wzmagal, niczym odgtos syrenyz a
Melody naprawd si¢ rozkrzyczata. Cienki, rozdzietay gtosik piskliwie przerwat cisz

— Tato! Tato! Tato!

Mokre od potu wiosy przylepity sidziewczynce do twarzy. Bonita Quinn probowata
powstrzyma corke, ale mata szafeezo mitocita ekami i uderzata nastep. Matka byta bezradna.

Odniostem wraenie,ze krzyk Melody nigdy si nie skaiczy, nagle jednak zapadta cisza. Po
chwili dziewczynka znowu zagla lamentowa.

— Och, doktorze — btagata Bonita. — To kolejny rhpazasku. Niech pan éarobi.

Towle spojrzat na mnie.

— Moze doktor Delaware zdota pomaoc sweadczyt zgryliwie.



— Nie, nie, nie! Nie chg zeby s¢ do niej zblzal! To wszystko przez niego.

Towle nie probowatl niczego wyaia¢c. Mogtbym przysic, ze jest strasznie z siebie
zadowolony.

— Pani Quinn... — zaglem.

— Nie. Niech sj pan nie zblia! Wynocha!

Jej krzyk obudzit Melody i dziecko znowu zabz przywotywa ojca.

— Przesta!

Bonita podeszta do dziewczynki, poyda dion na jej ustach, potem posisaeta corka.

Towle i ja ruszylimy ku niej rbwnoczéie. Towle zabratg na bok i powiedziat o co p
uciszyto.

Podszedtem do Melody. €ko oddychata,zrenice miata rozszerzone. Dotkem je;.
Zesztywniala.

— Melody — szepglem. — To ja, Alex. Wszystko w pardku. Jestebezpieczna.

Kiedy do niej przemawiatem, uspokoitag.sPaplatem wic dalej cokolwiek, wiedc, ze
najwaniejszy jest moj ton. Staraleme¢smoéwic cichym, rytmicznym gtosem, spokojnym
i kojacym. Hipnotycznym.

Wkrétce dziewczynka osgla sk na t&Zko. Pomogtemg utozy¢. Roziazyta rece. Cagle do
niej mowitem uspokajacym tonem. Jej mggnie zacety sie rozlwzniat, oddech stawat si
powolny iregularny. Powiedzialem, by zamkan oczy. Postuchata mnie. Pogtaskateanpp
ramieniu i nadal zapewniaterre wszystko jest w posgku, a ona sama — bezpieczna.

Dziecko zwirgto sie w pozycg ptodowa, nacagneto na siebie pgriel i wiozyto kciuk do ust.

— Wylaczcie $wiatto — powiedziatem. W pokoju zrobitogsciemno. — Zostawmyajsamy. —
Cata trojka wyszta.

— Teraz$pij. Melody. Bedziesz miata bardzo spokajnkojaca noc z przyjemnymi snami.
Kiedy sk rano obudzisz,duiziesz s} czuta dobrze, bardzo dobrze;d2iesz bardzo wypogeia.

Ustyszatem jej cichutkie pochrapywanie.

— Dobranoc. Melody. — Pochylitenesilekko pocatowatemajw policzek.

Wymamrotata jedno stowo.

— Ta-ta.

Zamkratem drzwi do jej pokoju. Bonita w kuchni wycieratgce. Miala na sobie
postrzpiony meski szlafrok z aksamitu. Wiosy sczesata w kok ikryta chusi. Wygladata na
bledsa, niz ja zapamgtalem, gdy ostatnim razem lgtata s¢ z odkurzaczem.

Towle pochylat si nad czara torba. Zatrzasat ja, wstat i przesuat palcami po wiosach.
Popatrzyt na mnie, potem wyprostowat swsciekle typrat, gotow do naspnego wyktadu.

— Mam nadziej, ze jesté z siebie zadowolony — stwierdzit.



— Niech pan nie zaczyna — ostrzegtem gdaenego ,a nie méwitem”.

— Moze teraz zrozumiesz mppieche¢ do ingerencji w umyst tego dziecka.

— Nikt w nic nie ingerowat. — Coraz bardzieg slenerwowatem. Potwornie nienawidz
takich autorytarnych hipokrytow jak Towle.

Pediatra protekcjonalnie pofisrat gtowa.

— Chyba trzeba ci giviezy¢ pamkg¢.

— Jesté panswigtoszkowatym kutasem.

W jego btkitnych oczach dostrzegtem iskierki gniewugadzyzna zacisgt usta.

— A maze postawg cig. Aleksie, przed komigjetyki Stanowej Rady Medycznej?

— Niech pan to zrobi, doktorze.

— Powanie sk nad tym zastanawiam.

Skojarzyt mi s nagle z kalwiskim kaznodziej, surowym, sztywnym i zadufanym w sobie.

— Niech pan to zrobi, a porozmawiamy o §edavym zastosowaniu lekéw pobudzeych
u dzieci.

Usmiechrat sie.

— Za malo znaczysz, by zszaégai opink.

— Och, tego jestem pewny. — Zaciem pksci. — Ma pan legiony lojalnych stronnikow. Jak
ta kobieta. — Wskazatem w strotkuchni. — Przyprowadzajdo pana swoje dzieci, ludzkie
wraki... A pan je reperuje, szybko im poprawia ngsstosujc cudown pigutke. Dostosowuje
wszystkich do wymaga otoczenia. Zmienia ich w ludzi grzecznych i cichyculegtych
i postusznych. W wiecznie sennych, matych zombipiaady, jest pan cholernym bohaterem!

— Nie musg tego stuch& — Ruszyt do przodu.

— Nie, nie musisz, bohaterze. Dlaczego jednak regxie pan do kuchni i nie powie tej
biednej kobiecie, co naprawd niej myli? Kiepska protoplazma i... niech poshy a tak!
Kiepskie geny, zero wniklingei.

Zatrzymat sg.

— Spokojnie, Aleksie — ostrzegt mnie sty w rogu Milo.

Bonita wyszta z kuchni.

— Co tu st dzieje? — spytata. Towle ija mierzyy sk wzrokiem niczym bokserzy po
gongu.

Na jej widok zachowanie pediatry zmienitog statkowicie. Mezczyzna @miechrat sig
czarupco do kobiety.

— Nic, moja droga. To tylko profesjonalna dyskug)aktor Delaware i ja probujemy znate
najlepsz metod leczenia Melody.

— Na pewno nie przez hipnotyzowanie. Sam pan mriduwit.

— Zgadza si. — Towle zastukat stapw podiog. Starat si nie pokazé po sobie, jak



ogromnie nieswojo giczuje. — Taka byta moja profesjonalna opinia. fwitoczniej kochat
stowo ,profesjonalny”. — Nadal tak uwam.

— No to niech mu pan o tym powie! — Wskazata naemni

— O tym widgnie dyskutowakmy, moja droga.

Przesadnie uprzejmy ton Towle’a wymée zdenerwowat Borgt Quinn, poniewa jej rysy
stezaly, a gtos stat ginieufny.

— A o czym tu dyskutow@® Nie che, zeby ten albo... tamten — tym razem wskazata na Mila
— krecit sig tutaj. — Odwrocita sido nas. — Cziowiek usituje bygamarytaninem i pomaoc glinom,
a w zamian daj mu po tbie! Teraz moje dziecko dostato napadoweyézy po nocach. &la
kazali mi s¢ stad wynies¢. Wiem, ze tak s¢ stanie!

Jej usta zaegy drze¢. Bonita ukryla twarz w dioniach i rozptakata.sTowle wkroczyt do
akcji niczymzigolak z Beverly Hills. Otoczyt kobietramieniem i pociesza4, stowami: ,Cicho,
no, cicho”.

Zaprowadzit § na soé i posadzit. Przez chwlstat nad Boni, gtaszczc ja po ramieniu.

— Bede sie musiata std wyprowadzt — powiedziata, nie odsuwgj dioni z twarzy. — Tutaj
nie lubk hatasu. — Odstonita twarz i spojrzata zatzawiongeaami na Towle’a.

— No, cicho, moja droga, wszystkedzie dobrze. Zajesi¢ ta sprave.

— Ale co z tymi napadami?

— Poradzimy sobie z nimi. — Postal mi nagte spaojizepetne wrogi i — bytlem tego pewny
— strachu.

Kobieta sakneta, po czym wytarta nos wkaw.

— Nie rozumiem, dlaczego ona wota po przebudzewege ojca! Ten dranigdy nas nie
odwiedza. Nawet centa mi nie dat na utrzymanie attae W ogodle nie kocha swojej corki!
Dlaczego mata wota akurat jego, doktorze Towledériosta na niego wzrok i wpatrzyta mg si
W oczy niczym nowicjuszka podczas audiencji u papie

— No, ju cicho, cicho.

— Ten Ronnie Lee to wariat. Niech pan spojrzy tyha to! — Zdarta chustkz gtowy,
potrzasreta wiosami, opecita glowe, po czym ¢gkneta i rozdzielita pasma wiosow rfaodku. —
Niech pan na to popatrzy!

Rzeczywsicie wyghdato paskudnie. Gruba, czerwona blizna rozmiargeda tlustego
robaka. Skéra wokot rany byta pozbawiona wioséwa sipomarszczona — skutek niezbyt dobrze
przeprowadzonego zabiegu chirurgicznego.

— Teraz pan wie, dlaczego to ukrywam! — krzgtkn — On mi to zrobit. Lacuchem! On.
Ronnie Lee Quinn! — Wypowiedziata nazwiskesa niemal z nienawcia. — Zwariowany dra.
Oto tatu, za ktérym mala tak ptacze! Szumowina, nie ojciec!

— No, cicho — powtorzyt Towle. Odwrdcitesdo nas. — Czy panowie chfeszcze o czyén



porozmawig z pania Quinn?

— Nie, doktorze — odpart Milo iodwrécit sido wyjscia. Chwycit mnie za ranai
i wyprowadzit. Ja jednak miatem cgeszcze do powiedzenia.

— Niech pan jej powie, doktorze. Niech pan jej pmvie to nie § zadne napady. Zwykte
nocne ¢&ki, ktére znikra same, gdy dziewczynkagsuspokoi. Niech pan jej powigge nie ma
potrzeby podaw@fenobarbituratdéw, dilantyny ani ritanilu.

Towle nadal gtaskat BoritQuinn po ramieniu.

— Dzigkuje panu za profesjonainopinie, doktorze, ale pogpi¢ z tym przypadkiem w taki
Sposob, jaki uznam za stosowny.

Statem jak wryty.

— Chodmy, Aleksie. — Milo pocignat mnie do drzwi.

Parking kompleksu mieszkaniowego peten byt meraadeporsche, alfa romeo i datsunow
ZS. Fiat Mila, zaparkowany przed hydrantem, wygl wsréd nichzatosnie, niczym kaleka na
lekkoatletycznym mityngu. Usiediny na przednich siedzeniach. Nastroje nimeli ponure.

— Co za paskudna sytuacja — zagait.

— Co za dra— odrzekiem.

— Przez chwi sadzitem,ze go uderzysz. — Zachichotat.

— Sam si 0 to prosit. Kutas.

— Rzeczywicie, chyba ¢ prowokowat. §dzitem,ze wy, lekarze, wspoétpracujecie ze sob

— Otak. Towle jest niezwykle etny do wspotpracy. Ale na jego warunkach. W innej
sytuacji bylibymy po prostu kolegami po fachu. Teraz jeddék sk dzieje i dobry doktorek
szuka kozta ofiarnego. Ten czilowiek cierpi na chiwy egotyzm. Uwaa sk za
wszechmocnego.afzi, ze potrafi kadego wyleczy. Zauwaytes, jak Bonita Quinn go wielbi?
Traktuje go jak jakiegocholernego Wielkiego Biatlego Ojca. Pewnie pelddiy dziewczynce
zyly, gdyby kazat jej to zrobi

— Martwisz s¢ 0 t¢ mah, prawda?

— Zgadza si. Milo. Dokladnie wiem, co Towle zamierza zrébPo prostu da jej jeszcze
wiecej lekéw. Melody bdzie kompletnie odurzona przez rgste dwa dni.

Moj przyjaciel zamylit sie, przygryzagc warg;. Po kilku minutach powiedziat:

— No c@, nic nie maemy na to poradzi Przepraszante ck w to wchgnatem.

— Zapomnij o tym. To nie twoja wina.

— Eee, chyba jednak tak. Zamiast przeprowadzeryczajne dochodzenie w sprawie
Handlera, zamarzyt mi @i natychmiastowy cud. Chcialem unén normalnej procedury.
Powinienem przepyta wspotpracownikdbw Handlera, wa§ z komputera ligt znanych
przestpcow cletnie wymachujcych naem i przypatrzé sie im. Przejrzé akta zamordowanego.



Gdzies w giebi duszy wiedziatemze siedmioletnie dziecko toatpliwy swiadek.

— Sdze, ze dziewczynka mogtabyesokaza catkiem dobrymwiadkiem — naciskatem.

— Nie jestem ju tego taki pewien. — Po trzech prébach Milo wiéw zapalit silnik. —
Przepraszanze zrujnowatem ci noc.

— Nie ty. Towle to zrobit.

— Zapomnij o nim, Aleksie. Jemu podobne dupki jak chwasty — pozbywasz ¢si
paskudztwa, a ono odrasta w tym samym miejscu. 2)Vasrobitem przez osiem lat? Polewatem
zielsko ptynem odchwaszcaaym i obserwowatem, jak odrastato. Zatétgm razem szybcie;.

W jego glosie dwigczato wielkie znienie. Nagle zauwgtem, ze Milo wyglada staro.

Wysiadtem z samochodu i pochyliteng siad oknem.

— Do zobaczenia jutro.

— Co takiego?

— Akta. Musimy przejrzé akta Handlera. Znacznie lepiej od ciebie potraftent, ktorzy
Z jego wariatow gniebezpieczni.

— Zartujesz.

— Bynajmniej. Mam w sobie wielkiego zeigarnika.

— Co takiego?

— Zeigamik byta rosyjskim psychologiem. Odkryi ludzie odczuwajogromne napkie,
gdy zmuszeni & do przerwania wykonywanego zadania &mocg nazwano na jej CZé
efektem Zeigarnik. Diczy mnie od dziecka.

Milo popatrzyt na mnie jak na pomyiea.

— Aha. No dobra. I, hmm... tak bardze dreczy, ze zamierzasz przen&awoje spokojne
zycie?

— Do diabta, mojeycie zrobito s¢ ostatnio troct nudne. — Klepgiem przyjaciela w plecy.

— Skoro tak uwzasz. — Milo wzruszyt ramionami. — Pozdrow ode nfRabin.

— Aty swojego doktorka.

— Jali go zastan po powrocie. Konieczrio wychodzenia z domu wagu nocy to powzna
préba dla zakochanych. — Przetatiki oczu i nachmurzyt si

— Jestem pewieng twoj doktorek wytrzymagtproke, Milo.

— Ach tak? Dlaczego?

— Jéli byt wystarczajco szalony, by siz toly zwiazat, wytrzyma twoje wyskoki.

— Ogromnie mnie pocieszyestary. — Milo ze zgrzytem wrzucit pierwszy biegdjechat.



Rozdziat 9

Morton Handler, zanim zostat zamordowany, prakty&ibvjako psychiatra od ponad
pietnastu lat. W tym czasie przez jego gabinet przeéaisic ponad dwa tygce pacjentow. Ich
akta przechowywano w teczkach z szarego papiedue ldostaty spakowane po st@duiziesit
w tekturowych pudetkach zalepionycHBra i opiecztowanych stemplami policji Los Angeles.

Milo przyniést te pudia do mojego domu. Pomagat omebny, tysiejcy czarnoskory
detektyw nazwiskiem Delano Hardy. We dwaoch, dgsirzezac, wladowali kartony do mojej
jadalni. Wkrotce pokoj wyghat, jak gdybym si wtasnie wprowadzat albo wyprowadzat.

— Nie jest takzle, jak ma@na by adzic — zapewnit mnie Milo. — Nie musisz przed&
wszystkich. Prawda, Del?

Hardy zapalit papierosa i pokiwat glawa potwierdzenie.

— Zrobilismy przedwsipna selekcg — aswiadczyt uroczycie. — Wyeliminowakmy
zmartych. Uznakmy ich za mato prawdopodobnych podejrzanych.

Obaj st rozeésmiali. Mrocznysmiech detektywow.

— A poza tym wedtug raportu koronera — kontynuowaHandler i dziewczyna zostali
pociachani przez osobnika muskularnego. — Handlsta tylko raz dgnicty w gardto, a ostrze
dotarto & do krgostupa.

— Co oznacza — przerwatem jego wywod ezozyzre.

— Mogta, co prawda, zrobito jak& cholernie mocna baba - smaiat sk Hardy — ale
obstawiamy faceta.

— Zostaje sz&iuset pacjentow pici gskiej — dodat Milo. — Te cztery pudetka, o tam.

— W dodatku — dorzucit Hardy — przy&igmy ci maly prezent.

Podat mi niewielk paczlk owinicta w zielono-czerwonyswiateczny papier z wzorkiem
w trabki i $wigte wience. Pakunek przewzany byt czerwon wstazka.

— Nie moglsmy znalé&¢ innego papieru — wygait Hardy.

— Mamy nadziej, ze ci st spodoba — dodat Milo.

Zaczmtem sk czw jak aktor w czarno-bialej komedii. Zauiydem osobliva zmiarg
w zachowaniu Mila. W obecKoi innego detektywa dystansowat side mnie, przybierat pgz
twardego mdrali i rzucat starymi policyjnymi dowcipami.

Rozpakowatem i otworzylem pudetko. Wesnz na bawetnianej podkladcezéda zalana
w plastik plakietka identyfikacyjna policji Los Aetes. Byto na niej moje zg¢ljie z prawa jazdy,
ztym dziwacznym zmemnym spojrzeniem, jakie magjnasze twarze na wdowych
fotografiach. Pod zdgiem widniat moj podpis — identyczny jak na prayaedy, wydrukowane
moje nazwisko, stopie doktorski itytut ,specjalnego konsultanta’Zycie rzeczywicie
W znacznie wyszym stopniu kopiuje sztghkniz...



— Jestem wzruszony.

— Przypnij i uprawomocnijj— doradzit Milo.

Plakietka nie rénita sk od tej, ktda nositem w Zachodnim Centrum Pediatrycznym. Byta
przypinana na zatrzask. Przymocowatardg kotnierzyka koszuli.

— Bardzo przyeigajpca — ocenit Hardy. — Wraz z dziesiocentowk ten identyfikator
zapewnia ci prawo do jednego lokalnego telefonwzartowat, po czym ggmat do marynarki
i wyjat ztozona kartke papieru. — Oczywtie, jeli tylko przeczytasz i podpiszeszwiadczenie.
— Wyjat diugopis.

Przeczytalem tekst wydrukowany matymi literkami.

— Tu jest napisaneg nie musicie mi nic pta€i

— Zgadza s — potwierdzit Hardy z udawanym smutkiem. — Azak. Jéli przetniesz sobie
palec podczas przetizania tych akt, nie niesz zaskay¢ departamentu policiji.

— Podpisz, Aleksie, a uszgiiwisz naszego szefa — podpowiedziat mi Milo.

Wzruszytem ramionami i podpisatem.

— Teraz — éwiadczyt Hardy — jeste oficjalnym konsultantem Departamentu Policji Los
Angeles. — Zilayt kartke i wsurat ja z powrotem do kieszeni. — Dokfadnie tak samo byto
z kogutem, ktory ruchat wszystkie kury w kurnikuga wykastrowali biedaka i dali mu funkgcj
konsultanta.

— C& za pochlebne porownanie.

— Przyjaciel detektywa Sturgisa jest moim przyjksie

Milo tymczasem otwieratl zaplombowane kartony szasgkim scyzorykiem. Wyjmowat
tuziny teczek z aktami i uktadat rowne, mate stoséstole jadalni.

— S utozone alfabetycznie, Aleksie. Mesz je przeghac i odktada& co wickszychswiréw.

Skonczyt uktadanie. Obaj z Hardym byli gotowi do \égig.

— Del i ja porozmawiamy sobie z notowanymi.

— Dzigki, odejmujesz nam sporo pracy — stwierdzit Har8trzelit palcami i zacg szuka&
miejsca, w ktérym mogtby zgasspalonego apo sam filtr papierosa.

— Wrzu« go do zlewozmywaka — doradzitem.

Odszedt do kuchni.

Kiedy zostalimy sami, Milo powiedziat:

— Napraw@ doceniam twaj pomoc, Aleksie. Nie spieszesiNie musisz tego skazy¢
dzisiaj.

— Zrobk tyle, ile zdotam. Przergy gdy zacza mi sic zamyk& oczy.

— Dobra. Rde dzwonit co pag godzin. Mae bedziemy mogli podrzugici cas dozarcia albo
inne rzeczy.



Hardy wrdcit, poprawiajc krawat. Byt bardzo elegancki w trzgéziowym garniturze
z granatowej wetny, biatej koszuli, ggitno-czerwonym krawacie i wypolerowanych czarnych
mokasynach ze skorki ciglej. Milo — w obwistych spodniach inieciekawej sjowvej
marynarce — wygdat przy nim jak klient lumpeksu.

— Jesté gotow, moj towarzyszu? — spytat Hardy.

— Jasne.

— Zatem w drog

Po ich wygciu, nastawitem phyt Lindy Ronstadt i do rytmu jej piosenki Ja biedbigdny
i zatlosny zacgtem przegida teczki.

Osiemdziesit procent pacjentéw Hickle’a podpadato pod pedrdwdch kategorii. Albo byli
to zamani dyrektorzy i kierownicy, ktorym internista posti& diagnoz: ,schorzenia pacjenta
spowodowaneasczestym stresem” — dusznica bolesna, impotencja, bdtelkowe, chroniczne
bole gtowy, bezsensdé, wysypki skorne nieznanego pochodzenia — allkacayzni w réznym
wieku cierpacy na depregj Wylowitem ich, a pozostale dwadzaea procent odioytem do
pézniejszego, bardziej szczegdétowego przejrzenia.

Po pierwszych teczkach nie mialem jeszcze najnmegs pogcia, jakiego rodzaju
psychiata byt Morton Handler, jednak po kilku godzinach mtaglania kart chorobowych jego
pacjentéw, zacgem sobie tworz§y zawodowy wizerunek zamordowanego. Ten facet
Z pewndcia nie bytswigtym.

Jego notatki z sesji terapeutycznych okazajypsbiezne, wecz niedbate i tak dwuznaczne,
ze niemal pozbawione znaczenia. Nie sposob bwozsiich dowiedzié czym widgciwie
psychiatra hdz jego pacjent zajmowali @i podczas czterdziest@giominutowych sesji
terapeutycznych. Dostrzegtem jedynie krotkie wzrkiana temat plandéw kuracji, a tak
prognozy oraz opis sytuacji stresogennych. To wknysTylko te dane ma bylo uzné za
istotne pod ktem medycznym czy tepsychologicznym. Wygkowo niestaranne notatki Handler
sporadzat podczas ostatnichepiu czy széciu lat.

Z drugiej strony ksigi rachunkowe prowadzit w sposéb drobiazgowy i sgédowy. Jego
honorarium byto wysokie, okdlniki wysytane do ghikdéw — ostre.

Chocia w ostatnich kilku latach Handler mniej rozmawigdacjentami i przepisywat wiej
lekéw, nie podawat ich ani zbyt wiele, ani zbytstn. Rénit sie w tym od Towle’a, lecz byt
prawdopodobnie rownie kiepskim terapgut

Najbardziej zdenerwowata mnie jego skilofihe takze coraz cgstsza w ostatnich latach —
do umieszczania przy notatkach na temat pacjentéwliveych osobistych komentarzy.
Niektorych nawet nie fatygowat esiformutowa w zargonie medycznym; byly to po prostu
sarkastyczne, poijace opinie o ludziach. ,Ma zwyczaj na przemian pgZci glupio sk



usmiech&” — napisal o0 pewnym starszym c¢ptzyznie z zaburzeniami emocjonalnymi.
.Najprawdopodobniej nie jest zdolny d@adnych konstruktywnych dziat& okreslit innego.
.Potrzebuje terapii jako rozrywki w swoim nudnymic mie znacgcym zyciu”. ,Ten facet to
kompletne dno”. | tak dalej.

Do p&nego popotudnia miatem jupetny, psychologiczny obraz Handlera. Ten cztowiek
zupetnie st wypalit i od dhwzszego czasu zasilat legiony ludzi, ktorzy nie zingsvego zawodu.
Moze kiedy zalezalo mu na pacjentach — wczesne akta wydawatypsityzwoite, jéli nie
natchnione — ale przedniercia nie miat juz w sobie dawnego zapatu. Prowadzit jednak sesje
terapeutyczne dzie po dniu, godzina po godzinie, nie chciat bowiemezggnowa
z szdciocyfrowego dochodu i zwzanych z nim korzci.

Zadatem sobie pytanie, czym zajmowat diandler, kiedy jego pacjenci wylewali przed nim
swoje zale. Marzyt na jawie? Oddawat ¢sifantazjom? Seksualnym? Finansowym?
Sadystycznym? Planowat, co zje na kajdcpokonywat w mylach obliczé? Liczyt barany?
Obliczal, ilu facetoéw cierpcych z powodu depresiji potrafi zatay¢ na gtowce od szpilki?

Cokolwiek robit, z pewngria nie stuchat tych ludzi, ktorzy siedzieli przed nimvierzyli, ze
ich los chocia troche obchodzi lekarza.

W tym momencie przypomniat migsstary dowcip o dwoch psychiatrach, ktérzy spotykaj
sig w windzie pod koniec dnia. Jeden znich to miodstowiek, nowicjusz, wyranie
wyczerpany: krawat ma przekrzywiony, wiosy w nielad ledwie stoi ze zgezenia. Odwraca
sig¢ izauwaa, ze ten drugi, déwiadczony lekarz, jest calkowicie opanowany: opgjon
w swietnej formie, wtosy uczesane, w klapie marynavkiezy gozdzik.

,Doktorze — pyta ten mtody — prosmi powiedzié, jak pan to robi?”

,.Co takiego, moj synu?”

»Siedzi pan godzig po godzinie, dzi@ po dniu iwystuchuje ludzkich problemow. Nie
poruszaj pana?”’

»A kto ci powiedzial, chtopczeze ich stucham?” — odpowiada guru.

Zabawne. Chybaze bulisz dziewj¢dziesat dolcow za sesj u Mortona Handlera
i otrzymujesz za swoje piegtize przydomek ,gtupawosmiechnigtego gczy duszy” wpisany
ukradkiem do twojej karty zdrowia.

Czyzby jeden z tak paskudnie opisanychkzoryzn odkryt skandal i zamordowat wrednego
doktorka? Trudno mi byto sobie wyobraziziowieka, ktéry dokonuje takiej rzezi na Handéerz
i jego przyjacibtce z zemsty za upokaszajnotatk; na swoj temat. Ale ¢ nigdy nie wiadomo.
Wsciektosé to niebezpieczna emocja. Czasami dusiamy sobie przez wiele lat, drzemie w nas
sttumiona... i nagle budziek zupetnie btahego powodu. A wtedy zaczynamy gzale

Nie wierzytem, by ktérykolwiek z pacjentow ciegpych na depresj lub schorzenia
psychosomatyczne, ktérych akta praeglem, potrafit to zrolsi Przede wszystkim jednak



bronitem s¢ przed myla, ze moégtbym mié do czynienia z dwoma tygiami potencjalnych
podejrzanych.

Dochodzita siedemnasta. Wiigm z lodoéwki pusz& coorsa, zabralemajna balkon
i potozytem sk na lezaku ze stopami wspartymi na pory. Pitem i obserwowalem, jak sloe
schodzi m¢dzy korony drzew. Kto w okolicy stuchat punk rocka, ktéry dziwnie paséwia
mojego nastroju.

O siedemnastej trzydzie zadzwonita Robin.

— Czé¢, skarbie. Chcesz przyjeattaDap dzis Key Largo.

— Jasne — powiedziatem. — Mam przysieos do jedzenia?

Zastanawiata giprzez chwi¢.

— Moze hot dogi z chili? | piwo.

— Tez mam ochaf na piwo. — Trzy zgniecione puszki po coorsactae na kuchennym
kontuarze. — Daj mi troghczasu, kochana. Zobaczymy skoto sidédme;j.

Milo dzwonit po raz ostatni o trzynastej trzydse— byt wtedy w Bellflower, gdzie miat
przestuchéd faceta, ktéry napadt zesrubokrtem na siedem kobiet. Przypadek ten
W najmniejszym stopniu nie przypominat sprawy Hanal ale moj przyjaciel wykonywat
przecie rozne zadania.

Zadzwonitem do Wpydzialu Policji Zachodniego Los Ates izostawitem dla Mila
informacg, ze wychodz wieczorem.

Potem zadzwonitem do Bonity Quinn. Odczekatert giygnatow i kiedy nikt nie odebrat,
odtozytem stuchawk.

Humphrey i Lauren sprawili sijak zwykle wspaniale. Po zakupionych w ich loka&trych
hot dogach niemal ziglny ogniem i byimy z siebie bardzo zadowoleni. SiedZiely razem
i przez jaké czas stuchalmy Tala Farlowa i Wesa Montgomery’ego. Potema¥ern jedr z,
lezacych w pracowni gitar i zagratem dla Robin. Stuehatzamknitymi oczami i nieznacznym
usmieszkiem na ustach, potem fagodniegiedmoje ece z instrumentu i przyggneta mnie do
siebie.

Planowalem zostana noc, lecz od dwudziestej trzeciej stawalem craz bardziej
niespokojny.

— Ca sie stato. Aleksie?

— Nic.

»Tylko méj zeigarnik pcha mnie z powrotem do domupomyélatem.

— Chodzi o ¢ sprawe, prawda?

Nie odpowiedziatem.

— Zaczynam s8i 0 ciebie martwd, skarbie. — Polgyta glowe na mojej piersi. Mity cizar. —



Jesté taki podenerwowany, odl Milo wciagnat ci¢ wto bagno. Nie znatam i gdy
pracowatg, ale twoje obecne zachowanie kojarzy mizsoppowigciami o tamtych czasach.

— Stary Alex nie byt taki zty — bronitemesi

Madrze milczata.

— To nieprawda — poprawitemgsi- Stary Alex byt nudziarzem. Obiecuge go nie aywig.

— Zgoda. — Pocatowata mnie w czubek brody.

— Po prostu potrzebgijrocte czasuzeby se upor& z ta sprava.

— W poradku.

Kiedy sk ubratlem, spojrzata na mnie z mieszanimmartwienia, bolu i zaklopotania.
Zacatem cad mowi¢, a wtedy odwrocita siode mnie. Usiadtem na brzeguhd i wziatem ja
w ramiona. Tulitemg, az w koncu otoczyta ¢kami mop szyk.

— Kocham a¢ — powiedziatem. — Daj mi tylko troglczasu.

Mrukneta ccs czule i mocniej & do mnie przytulita.

Gdy wychodzitem, jej powieki daty lekko w pierwszym nocnysnie. Spata.

Do wczesnych godzin porannych przedarteenpszez sto dwudzieste akta z agiaych na
bok. Wigksza¢ mezczyzn wyghdata na osobnikoéw niegioych. Dziewgédzieskciu dziewkciu
pacjentéw cierpiato z powodu chorob fizycznychadaniem Handlera byta jedynie konsultacja
specjalistyczna; wspotpracowat wowczas z oddzigbsychiatrycznym w szpitalu Cedars-Sinai.
U kolejnych dwudziestu atczyzn rozpoznano schizofrenbyli to wszake starzy -sredni wiek
siedemdzieat sz&c¢ lat — pacjenci sanatorium, w ktérym pracowat przek. Pozostata
dziewitka okazata sicatkiem interesuaca. Handler postawit im wszystkim diagrozcharakter
psychopatyczny”. Nie bardzoZjwierzytem w fachowe umiejnosci zamordowanego, uznatem
wszake, iz warto blizej sk przyjrzet tym dzieweciu osobnikom.

Mezczyzni byli w wieku od szesnastu do trzydziestu dwoah Ikta wekszaci z nich
przekazata jedna z organizacjydsdla Nieletnich. Zrzeszenie MtodzieKalifornijskiej, lokalne
koscioty. Kilku miato juz parokrotnie problemy z prawem. Przynajmniej trzemtreslono
mianem ,sktonnych do przemocy” — jeden z nich padego ojca, drugi pclahnozem koleg
ze szkoty, trzeci rozmynie potacit samochodem osgbz ktom sie pokidcit.

Grupka prawdziwych przyjemniaczkow.

Nie zaskoczyto mnieze zaden z nich nie uczestniczyt w terapii zbyt dtugsychoterapia
nie ma zbyt wiele do zaoferowania osobie pozbawisumienia, zasad moralnych oraz —zak
czesto — chkci poprawy. W gruncie rzeczy psychopata,ju samej definicji ma stosunek
lekcewaacy do nowoczesnej psychologii, zwlaszcza dozdcego st z nia egalitaryzmu
i zyciowego optymizmu.

Terapeuta powinien z gory zaktadae kazdy cztowiek jest z gruntu dobry i stale pragnig si



zmienia& na lepsze. Pogfl, ze istniep ludzie, ktorych ztego charakteru nie ma wyjanic¢
poprzez determinanty wrodzonej natury albo wychoaastanowi atak na wrwosc¢ terapeuty.
Psychopata stanowi dla psychologa i psychiatry pogoproblem, jak dla lekarza cztowiek
cierpiacy na raka w ostatnim stadium choroby: jest chogn ioddychajcym dowodem
medycznej bezsilrigi i kleski.

Ja sam zdawalem sobie speawistnienia ztych ludzi. Na szexie spotkatlem niewielu
takich w swoimzyciu. Przewanie byli to mtodociani, cho zdarzaty si rowniez mate dzieci.
Szczegdlnie zapartatem pewnego chtopca. Nie ulazyt jeszcze dwunastu lat, azjlbyt
cyniczny, zatwardziaty i btyskat okrutnymsmieszkiem, ktéry spodobatbyesskazanym na
dozywocie wizniom San Quentin. Ow miody cziowiek guzyt mi swop wizytdwke —
bltyszcacy prostolit szokujco r&zowego papieru z nazwiskiem i podpisem: ,Przeuisrstwo”.

Chtopiec rzeczywécie byt przedsibiorczy. Gdy zapewnitem gag jestem zobowgzany do
przestrzegania tajemnicy lekarskiej, zwierzyt i dumnie z tuzina ukradzionych przez siebie
rowerow i szeregu dokonanych whaim®powiedziat mi teé o nastoletnich dziewczynach, ktore
uwiodt. Byt z siebie bardzo zadowolony.

Mtodzieniec 6w stracit rodzicow w katastrofie latnej. Miat wowczas cztery lata i od tej
pory wychowywata go babcia, smutna istota, ktérzeprcaly ten czas zapewniata wszystkich
wokot, rowniez | sany siebie, ze jej wnuczek jest w gbi w swej duszy dobrym chtopcem.
Niestety, mylita st. Ten dzieciak byt naprawdzly. Kiedy go spytalem, czy pagtda swoj
matke, usmiechryt sie¢ do mnie i odrzeklze na zdiciu, ktdre widziat, kobieta przypomina mu
.kKawat dupy za krzakiem”. Nie przejawiat wtym monoge postawy defensywnej. Byt
catkowicie szczery.

Im wigcej czasu z nim gpzalem, tym bardziej sido niego znieattatem. Czutem sgj
jakbym obierat cebgl i stwierdzal, ze kada nasfpna warstwa jest bardziej zgnitazni
poprzednia. To byt z gruntu zty chiopak, nieuleoml zty, a w dodatku wiedzialemze
prawdopodobnie z wiekiemgbtizie s¢ stawat jeszcze gorszy. Nic nie mogtem na to pocadiie
mialem watpliwosci, ze moj podopieczny skozy w wizieniu. Byt istof kompletnie
aspotecza. Jdli spoteczéstwo kedzie miato szcgcie, dziatalné¢ chtopaka ograniczy sido
oszustw. Jdi nie, poleje st wiele krwi. Logika dyktuje, by uwri¢ takiego osobnika i trzynéa
go w bezpiecznym miejscu, chraaiprzed nim reszt spoteczéstwa. Niestety demokracja
doradza c© zupetnie innego i— po gdszym nam§le — przyznatem,ze to wigciwe
rozstrzygngcie.

A jednak czasami nflalem o tym jedenastolatku i zastanawiatery szy ktoéregé dnia
zobacz jego nazwisko w gazetach.

Odtozytem na bok dzievegk akt.

Odwalitem za Mila niezty kawat roboty.



Rozdziat 10

Trzy dni pracy papierkowo-koncepcyjnej zupetnie sgipato mojego przyjaciela.

— Komputer sj zagrzat od moich poletie- lamentowat, klapgwszy na maqj skorzam sok.

— Kazdy z tych drani wrécit do mamra, nigje albo ma alibi. Raport koronera nie wskazuje nam
mordercy. To tylko sz€ ipo6t strony krwawych szczegdétow opiseych wszystko to, co
wiedzielismy, gdy pierwszy raz zobacz§ny ciata: Handler i Gutierrez zostali posiekanizyit
kietbasiane n@iso twz przed wepchrciem do flaka.

Przyniostem Milowi piwo, ktére wypit dwoma diugirhykami. Podatem mu nagine.

— Co z Handlerem? Masz o nim dodatkowe dane? -alepyt

— Och, tak, twoje poatkowe wraenie wydaje i bardzo trafne. Facet rzeczywaie byt na
bakier z etyk. Tyle ze to odkrycie nie prowadzi dadnych dalszych wnioskow.

— Co chcesz przez to powied#te

— Szdé¢ lat temu, kiedy wspolpracowat ze szpitalem jakadwdtant, wybucht tam maty
skandal. Chodzito o oszustwo ubezpieczeniowe. Handkilku innych uprawiatlo pewien
proceder. Wpadali na sekundo gabinetu, witali pacjenta i wystawiali mu raobl za peta
wizyte, ktora, jak mniemam, powinna trévazterdziéci pie¢ albo peédziesat minut. Wpisywali
notatke w kart chorobowt ipedzili na nastpmna wizyte. Jeden lekarz mégt wten sposob
zainkasowé naleznos¢ za trzydziéci, czterdziéci wizyt dziennie. Siedemdziesj osiemdziesit
dolcow za wizyt. Oblicz sobie.

— Wecale nie jestem zaskoczony. Styszatemgypodobnych przypadkach.

— Wierz. Tak czy owak, wszystkogivydato. Syn jednego z pacjentéw byt lekarzem i gdy
przeghdat kart zdrowia ojca, jego podejrzenia wzbudzita liczbasjisgsychiatrycznych.
Szczegdlnieze stary cziowiek byt nieprzytomny od trzech mgegi Lekarz powiadomit
dyrektora do spraw medycznych, ktory wezwat Haradlgvozostatych na dywanik. Szpital byt
sktonny przemilczésprawe pod warunkiemze nieuczciwi psychiatrzy odejd

To bylo szé¢ lat temu. Wianie wtedy notatki Handlera zrobity ¢sicoraz bardziej
sarkastyczne. Pewnieggko przeyt zmniejszenie swojego rocznego dochodu z czterysticcy
do marnej setki, na ktg@w dodatku musiat — w miaruczciwie — zapracowa Trudno s¢ dziwic
pogkbiajacej sk w nim frustraciji...

— Nie dostrzegasz tu motywu zbrodni?

— Jakiego? Zemsta? Czyja? Oszukano wowczas tovwazybezpieczeniowe. Tylko d@xi
temu proceder mogt trwtdak diugo. Lekarze nigdy nie wystawiali rachunlacjentowi, ale jego
towarzystwu ubezpieczeniowemu. — Wypit tyk piwaSkszatem wiele paskudnych opinii na
temat naszych ubezpieczalni, stary, nie wygdma sobie jednak, by wyrdy Kube
Rozpruwacza do pomszczenia ich honoru.



— Rozumiem, co masz na gty

Milo wstat i zacat chodzt po pokoju.

— To cholerny przypadek. Miahjuz tydziea, a ja nie mam absolutnie nic. Kapitan moéga,
pewnie trzeba dulzie spraw zamkra¢. Odsunt od sprawy Dela i zostawit mnie samego z catym
tym bataganem. Taka mamgh izadnej nagrody w perspektywie.

— Jeszcze jedno piwko? — Wygmatem ku niemu puszk

— A wiasciwie, dlaczego nie? Utopmy wszystkie smutki w par- Obrocit s do mnie. —
Wiesz, co ci powiem, Aleksie? Powinienem zéstauczycielem. Wietnam zostawit we mnie
potezny uraz psychiczny. Rozumiesz? Tymierci na nic... &dzitem, ze zostac gliniarzem,
zdotam uleczy w sobie ten uraz. &l tapat ztych facetow i nadamyciu sens. Jezu, alesie
mylitem!

Wyjat puszlke coorsa z mojej dtoni, przykgt ja do ust i pocignat potezny tyk; troche piany
sptyreto mu po podbrodku.

— Widuje takie rzeczy... potworne krzywdy, ktére ludzie wagtzap innym ludziom.
W dodatku przyzwyczaitemegdo tego géwna. Czasami chce miail niego rzygéa

Przez kilka minut popijat piwo w milczeniu.

— Cholernie dobrze potrafisz stuch&leksie. Pewnie bykeprymusem na studiach.

— Przystuga za przystggprzyjacielu.

— No tak. Wiesz, przypomniat miesprzypadek Hickle’a.

Tez byt gowniany. Nigdy nie wierzytemze facet popetnit samobdjstwo. Ta sprawa
smierdziata na odlegks.

— Nigdy mi tego nie mowite

— Oczym tu gad® Nie mam dowodow, tylko przeczucie. Zdaszani sk. Niektore
rozgryzam do pinej nocy. Parafrazag Dela, mam przeczucia i dziesiocentowk.

Zgniott pust puszk kciukiem i palcem wskazagym. Przyszio mu to réwnie fatwo jak
innym ludziom zgniecenie komara.

— Sprawa Hickle’a cuch#ea potznie, ale nie miatem najmniejszych dowodow gavia
umorzytlem. Takie sprawyagak niegciagalne dtugi. Nikt nie oponowat, nikogo nie obchaddzi
co robk. Podobnie &dzie, jeli umorze sprave Handlera i Gutierrez. Ui starannie akta, owen
je, zapiecztuje | pocatug na do widzenia.

Po kolejnych siedmiu piwach i p6t godzinie tyraklazan wygtaszanych do samego siebie,
Milo byt kompletnie ugznigty. Padt na skorzarsok niczym B-52 z tadowni petrp bomb.

Zdjatem mu buty i postawitem obok niego na poditodzez tialem go zostawi w ten
sposob, kiedy uprzytomnitem sobie zapadt mrok.

Zadzwonitem do niego do domu. Odpowiedziat ngbgki, bardzo naski gtos.

— Stucham.



— Dzien dobry, méwi Alex Delaware, przyjaciel Mila.

— Tak? — Dostyszalem w gtosieghtzyzny ostranosé.

— Psycholog.

— A tak. Milo mowit mi o tobie. Jestem Rick Silveam

Doktor — idealny zi¢, marzenie wszystkich matek! Poznatem wreszcie pegovisko.

— Dzwonk, aby cé powiadomé, ze Milo zatrzymat si u mnie po pracy, aby podyskutofva
0 sprawie, i troc@isig... odurzyt.

— Rozumiem.

Poczutem absurdainpotrzels wyjasnienia temu cztowiekowize naprawd nic mnie nie
taczy z Milem,ze jestémy jedynie dobrymi przyjaciotmi. Pohamowaten gdnak.

— Doktadnie rzecz biac, kompletnie s urznat. Wypit jedendcie piw! Terazspi. Chcialem
tylko, zebys wiedziat.

— To bardzo tadnie z twojej strony $waadczyt Silverman kwanym tonem.

— Jdli sobiezyczysz, obudg go.

— Nie, nie, w porzdku. Milo jest przecig dorosty. Mae robt, co chce. Nie musi siprzede
mng ttumaczy.

Mialem mu ochat powiedzi€: ,Stuchaj, ty niepewny, zepsuty dzieciuchu, émie oddatem
ci przystug, bo nie chcialemzeby sie denerwowat. Nie udawaj wikwego i oburzonego”. Po
namyle jednak zamiast wyrzutéw, sprébowatem pochlebstwa

— No c@, pomylatem sobie tylkoze ck powiadomg, Rick. Wiem, jak wana osola jeste
dla Mila, i przyszto mi do gtowyze gdyby mdégt, na pewno by mnie poprosit, abym dbie
zadzwonit.

— Och, dzgki. Naprawa doceniam twoje wysitki. — Bingo. — Pr@szwybacz moj ton.
Wiasnie wrécitem z catodobowego yru.

— Nie ma sprawy. — Prawdopodobnie go obudzitenee; imae spotkamy si kiedys... Ty,
Milo, ja i moja dziewczyna?

— Chcialbym tego, Aleksie. NaprawdProsz, odelij tego wielkiego paskudnika do domu,
kiedy wytrzewieje, a wtedy dopracujemy szczegoty.

— Tak zrob¢. Byto mi mito. Do zobaczenia.

— Mnie réwnie. — Westchat. — Dobranoc.

Milo obudzit sk o dziewatej trzydzigci. Ming miat strasza. Zacat jecze i odwraca
gtowe z boku na bok. Zmieszatem dla niego w wysokiejazée sok pomidorowy, surowe jajko,
szczypg czarnego pieprzu isos tabasco, potem pomogtengjgoielowi wypic mikstue.
Zakrztusit s¢, parskiat i otworzyt oczy tak nagle, jakby piorun trafit go kos¢ ogonowa.

Czterdziéci minut p@niej wygladat nie mniej okropnie, ale byt bélge trzewy.

Odprowadzitem go do drzwi i wsalem pod pact akta dziewiciu psychopatow.



— Poczytaj sobie przed snem, stary.

Potykapc sk i przeklinapc, zszedt po schodach, potem dotart do fiata, dddzap omacku
klamke i jednym gwattownym ruchem rzuciksina siedzenie. Po kilku probach silnik zaskoczyt.

Potazytem sk do t&zka. Czytalem ,Timesa”, ogtlatem telewizj, chocia, niech mnie diabli,
nie bardzo potrafitbym powiedzigco to bylo — chyba jakikryminat z kiepskimi dowcipami.
Pamgtam trocle golizny i gliniarzy, ktorzy wygldali jak modele na wybiegu. Przez kilka godzin
rozkoszowatem sgi samotnécia, p&niej na chwi¢ skupitem s na problemie morderstw,
chciwasci i chorych ludzkich umystow, wreszcie zapadiersen.



Rozdziat 11

— W poradku — powiedziat Milo. Siedzigimy w sali przestucha Wydziatu Policiji
Zachodniego Los Angeles. Trz§ciany pomieszczenia byty w kolorze groszkowej zigle
czwart stanowito jednostronne lustro weneckie. Z sufitisat mikrofon. Pérodku pokoju stat
szary metalowy stot itrzy metalowe, skiadane Keze®/ powietrzu wisiat ni@viezy zapach
potu, klamstwa i strachu; smrod ludzi, ktorym odetar godnéc.

Milo roztozyt na stole papierowe teczki. Podnidst piersvaaich.

— A oto, jak sobie radzi twoich dzieygiu wybraxcow. Numer jeden. Rex Allen Camblin,
siedzi w wizieniu Soiedad za nagiai pobicie. — Odrzucit teczkna stot. — Numer dwa, Peter
Lewis Jefferson, pracuje na ranczo w Wyoming. Miejpobytu potwierdzone.

— Biedne bydto.

— To Fakt... Przyjemniaczek z tego faceta. Numey,tDarwin Ward... Nie uwierzysz!
Studiowat prawo na uniwersytecie stanowym w Penagliv

— Psychopatyczny prawnik. Wcale mnie nie dziwieakestawienie.

Moj przyjaciel zachichotat i podnidst napta teczk;.

— Numeru cuatro... Uff... Leonard Jay Helsingeacpje przy budowie ruroggu na Alasce.
Miejsce pobytu potwierdzone przez Departament Peliduneau. Rity: Michael Penn, student
na stanowym Uniwersytecie Kalifornijskim w Northgiel Porozmawiamy z nim. — Odigd na
bok akta Penna. — Szosty, Lance Arthur Shattuckcyje jako kucharz na luksusowej todzi
motorowej linii Cunard o nazwie ,Helena”. Zgodnieinformacjami stray przybrzenej od
sz&ciu tygodni ptywa po Morzu Egejskim. Siodmy. MawiBruna, jest przedstawicielem dziatu
sprzeday firmy Presto Instant Print w Burbank. Kolejny kiydat do przestuchania. — Akta
Maurice’a Bruno spoaty na teczce Penna. — Osmy, Roy Longstreth, to dasuta sieci
Thrifty’s Drug. Filia w Beverly Hills. Z tym t& sobie pogawedzimy. | ostatni, ché nie mniej
wazny od pozostatych, Gerard Paul Mendenhall, kapralié&Stanow Zjednoczonych. Stacjonuje
w Tyler, stan Teksas. Miejsce pobytu potwierdzone.

Beverly Hills znajduje si blizej Los Angeles rii Northridge czy Burbank, wt na pocatek
skierowalésmy sk do Thrifty’s Drug. Budynek z cegtly i szkla, w kydn miescita sk filia, miat
ksztalt szécianu istat przy Canon Drive na potnoc od Wilshi@bok dostrzegtem butiki
z modnymi ciuchami i lodziaraiHaagen Dazs.

Milo ukradkiem okazat odznakdziewczynie za szklanym kontuarem, ktéra natyckmia
sprowadzita kierownika, Mulata svednim wieku. Mzczyzna zdenerwowat gina nasz widok
i chciat wiedzi€, czy Longslreth zrobit coniezgodnego z prawem. W klasycznym policyjnym
stylu moj przyjaciel udzielit wykitnej odpowiedzi.

— Chcemy mu jedynie zad&ilka pytan.



Staratem s nie pokazé& po sobiezadnych emocji. Na szegie 6w frazes wyraie
zadowolit kierownika apteki.

— Nie ma go w tej chwili. Przychodzi o czternasteydziesci. Pracuje na drugiej zmianie.

— Wrécimy. Prosg nie uprzedzaswojego pracownika o naszej wizycie.

Wreczyt mu swog wizytowke. Kiedy wychodzilimy, mezczyzna cigle ja studiowat niczym
maypg ukrytego skarbu.

Jazda do Northridge zachodrautostrad San Buenaventura z&g nam pot godziny. Kiedy
dotarlsmy do kampusu uniwersytetu stanowego, skieréwalisik prosto do dziekanatu, gdzie
Milo zdobyt kopk rozktadu zaj¢ Michacla Penna. Ztym rozkladem igdpm z akt
zlokalizowalémy naszego przyjemniaczka w dwadzia minut. Szedt z dziewczynprzez
szeroki trojlatny trawnik.

— Pan Penn?

— Tak?

Byt atrakcyjnym miodzigacem sredniego wzrostu, o szerokich ramionach i diugiolgach.
Jasnokgzowe witosy miat bardzo krotko przyte. Nosit jasnoniebieakkoszut marki 1zod,
biekitne dzinsy, a na golych stopach tanie mokasyny. Wiedamialejego teczki,ze ma
dwadzigcia sz&¢ lat, wyghdat jednak najwiej na dwadzigia jeden. Przyjemna, gtadka twarz,
typowy miody Kalifornijczyk. Nie wygidat na kogé, kto rozmylnie potaca swego wroga
pontiakiem firebird.

— Policja. — Znowu odznaka. — Chciel§inyy chwilg z panem porozmawéa

— O czym? — Penn zmiyt orzechowe oczy i zacighusta.

— Wolelibysmy poméwé na osobngxi.

Mezczyzna popatrzyt na dziewczynByla mioda, najwyej dziewktnastoletnia, niska,
ciemnoskora, wiosy miata przyte stakowato w stylu Dorothy Hamill.

— Poczekaj minutk Julie — rzucit Penn.

— Mike?...

— Tylko minutk;.

Zostawilimy ja na trawniku i poszémy na betonowy placyk zabudowany kamiennymi
stotami i tawami. Studenci &cili si¢ jak w kieracie. Niewielu stato w miejscu. Ten kampoyt
przeznaczony dla studentow wieczorowych i zaocznylielu jego mieszkeaow pracowato
gdzig na pot etatu, a studiowato w wolnym czasie. Dobrejsce, by zdoby bakalaureat
z informatyki albo ekonomii, uprawnienia nauczyske¢ lub te tytul magistra w zakresie
ksiegowasci. J&li ktos pragnie si podczas studiow

zabawt albo marz mu sk spokojne intelektualne debaty w cieniu pmietego bluszczem
debu, niech zapomni o tej szkole.



Michael Penn wydawat swsciekly, lecz za wszelkcere starat st ukryé gniew.

— Czego chcecie?

— Kiedy po raz ostatni widziat pan doktora Mortdétandlera?

Odrzucit w tyt glowe i rozesmiat sk. To byt wstrasapcy, pusty dwick.

— Ach, tego dupka? Czytalem o jeguoierci. Mala strata.

— Kiedy widziat go pan po raz ostatni?

Penn émiechryt si¢ z wyzszdcia.

— Przed laty, panie policjancie. — Ostatnie stowgpewiedziat obelywym tonem. —
W czasach gdy poddawat mnie terapii.

— Wnosz z tego,ze nie miat pan o doktorze najlepszej opinii?

— O Handlerze? Przecibyt psychiaty. — Jakby to stowo gowvyjasniato.

— Nie ma pan dobrego zdania o psychiatrach?

Mtodzieniec wycagnat rece, diaimi do gory.

— Stuchajcie, tamta sprawa byta naprawavykla pomytka. Stracitem po prostu panowanie
nad kierownigq, ajaké paranoik éwiadczyt, ze prébowalem go zahi Przymkrli mnie
i osadzili. Dostatem wyrok w zawieszeniu pod warunkieme spotkam si kilka razy
z psychiatg. A Handler kazat mi wypetnéawszystkie te gowniane testy.

»1€ gowniane testy” obejmowaty Wieloaspektowy Pr@fsobowdciowy ,Minnesota...oraz
gar¢ innych. Chocia dalekie od ideatu, testy te ¢sto ujawnialy chorob psychicza.
Z wynikéw ,Minnesoty* [*Minnesoto Mitltiplitisic Pestnutliiy Inventory (ang.) — najbardziej
rozpowszechniony w USA test psychologiczny]”, jakinalaztem w aktach Penna, wynikate,
jest nieuleczalnym psychopat

— Nie lubite§ doktora Handlera?

— Pan to powiedziat. — Penn obyli glos, strzelajc oczami na prawo ilewo. Byt
zaniepokojony i zdenerwowany. Pod makddnej twarzy czaito gicas mrocznego i

niebezpiecznego. Handler nie pomylg s swej diagnozie.

— A zatem go lubite — Milo bawit st mtodym cztowiekiem niczym chagiewka na wietrze.

— Nie lubitem go i on mnie nie lubit. Nasze spotieanie miaty sensu. Nie jestem wariatem.
I nie zabitem go.

— Moze pan powiedzig gdzie pan byt w noc morderstwa?

— A kiedy zostato dokonane?

Milo podat mu dat i godzirg zbrodni.

Penn strzelit palcami i popatrzyt gdgiebok nas, jak gdyby koncentrowat sia odlegtym
celu.

— A tak, oczywicie. Cah noc sgdzitem z moj dziewczym.

—Z Julie?



Rozeémiat sk.

— Znik? No nie, spotykam siz dojrzah kobiet, panie policjancie. Kobigtw petnym
znaczeniu tego stowa. — Zmarszczyt czoto. Z jegbcod znikreto kottunskie zadowolenie,
a w jego miejsce pojawitaggskwasna mina. — Bdziecie musieli z i porozmawia, prawda?

Milo skinat gtowa.

— Spieprzycie mi w ten sposéb pewne sprawy.

— Alez. Mike, to naprawd fatalnie! — zakpit méj przyjaciel.

Penn rzucit mu nienawistne spojrzenie, natychmjadhak przywotat na oblicze wyraz
uprzejmdci i niewinnaci. Potrafit gr& twarz niczym taly kart. Tasowat, zmieniat rysy,
wymyslat co sekunda nowe miny.

— Niech pan postucha, panie policjancie, tamtelydent dawno ja poszedt w niepangé.
Teraz pracy, studiug... Za sz& mieskcy koncze naulke. Niech mi pan nie paprzgycia tylko
dlatego,ze moje nazwisko znajdujegsiv aktach Handlera.

Uosobienie czystej, szczerej niewisoin

— Bedziemy musieli potwierdzipanskie alibi, Mike.

— W poradku, zrébcie to, progzbardzo. Ale nie mowcie jej zbyt wiele, dobra? Tylyle,
ile trzeba. Prosz

Z pewndcia postanowit zmgli¢ jakas historyjke na wytek przyjaciotki. Niemal widziatem,
jak pod wysokim opalonym czotemettzyzny szal&éczo pracuyj chore trybiki.

—Jasne, Mike. — Milo wy} otéwek i postukat nim w wakg

— Sonya Magary. Whaicielka ,Puff n’Stuff”. To butik dla dzieci przy IBza de Oro
w Encino.

— Pamgta pan mae jej numer telefonu? — spytat grzecznie Milo.

Penn zacisst usta i podat numer.

— Zadzwonimy do niej. Mike. Proszjej nie uprzedzg dobrze? Cenimy sobie
spontaniczng. — Milo odtazyt otéwek i zamknat notes. — Zatem, mitego dnia.

Penn przeniost spojrzenie ze mnie na mojego prigj@cpotem z powrotem na mnie. Jak
gdyby szukat sojusznika. Naphie wstat z tawki i odszedt diugimi, sgystymi krokami.

— Mike! — zawotat Milo.

Odwrdcit sk.

— Jaka jest pmka specjalizacja?

— Studiug marketing.

Kiedy opuszczadimy miasteczko akademickie, jeszcze raz dostrzefterma. Szedt z Julie.
Jej glowa spoczywata na jego ramieniu, on czulgmbeat jej tale. Usmiechat st do nigj
i bardzo szybko o czyéropowiadat.

— Co o0 nim mylisz? — spytat Milo, kiedy usiadt za kotkiem.



— W tej sprawie jest prawdopodobnie niewinny, oz Sig, ze ma na sumieniu Sporo
grzeszkow. Wyrznie mu ukyto, gdy s¢ dowiedziat, po co przysZliny.

Moj przyjaciel pokiwat gtow.

— Zgadzam si Ale c&, do diabta! O jego grzeszki nieclky shartwi ktcs inny.

Wraocilismy na autostragdi skierowalsmy sk na wschod. Milo zjechat w Sherman Oaks,
znalazt maly francuski lokalik na San Buenaventulak Woodman. Zjedimy tam lunch. Moj
przyjaciel skorzystat z automatu telefonicznegadzvonit do Sonyi Magary. Wrocit do stolika,

potrzasapc gtowa.

— Ta kobieta go kocha. ,Ten drogi chiopiec, terdkiachtopiec, mam nadzigjze nie ma
kiopotow”. — Naladowat szorstki wgierski akcent. — Potwierdzitae byt z nia w interesujca,
nas noc. Zjej stow wywnioskowatemze jest z Penna bardzo dumna. Jeszcze chwila,
a opowiedziataby mi ze szczegdtami o igfeiu seksualnym.

Potrzsmt gltowa i zabrat s¢ za stosik gotowanych na parze ayat

Roya Longstretha spotkamy, gdy wysiadat z toyoty na parkingu przed Thigtiprug. Byt
niewysokim mgzczyzra 0 wattym wygladzie, tzawych, dkitnych oczach i cofrtym podbrédku.
Przedwczénie wylysiaty, resztki wiosow na skroniach zostadiiigie; zwisaty mu nad uszami,
wiec wygladat jak zakonnik, ktéry medytowat zbyt dtugo i pstad o siebie dlda Mysi brazowy
wasik porastat mu géewarg;. Longstreth nie miat w sobie nic z brawury Penala, w jego
oczach dostrzegtem to samo zdenerwowanie.

— Tak? Czego chcecie? — zapytat piskliwym glosikigay Milo jak zwykle pokazat mu
odznak i przedstawit si. Mezczyzna popatrzyt tena zegarek.

Gdy st dowiedziat, o co chodzi, nient@ sk rozptakal. Nie zachowywat gijak typowy
psychopata. Chybae udawat. Nie sposéb przewidgjejakie sztuczki te kreatury potrafi
wymysli¢ w momencie zagte@nia.

— Kiedy przeczytalem o jegémierci, od razu wiedziatemze do mnie przyjdziecie. —
Malenki wasik zadeat jak gahzka podczas burzy.

— Dlaczego. Roy?

— Z powodu jego opinii na m¢éj temat. Handler dktemnie przed maj matky mianem
psychopaty. Powiedziakeby mi nie ufata. Pewnie moje nazwisko widnieje jakiejs liscie
swirow, zgadza si?

— Prosz nam powiedzi€ gdzie pan byt w noc zabojstwa?

— Wiedziatem,ze to lpdzie pierwsza rzecz, o kipmnie spytacie... Kiedy przyjdziecie
i bedziecie mnie przestuchiwa

Natychmiast s zastanowitem nad tamnoa. Nawet sobie zapisalem: ,Roy, patai, ze
byles tamtej nocy w kéciele”. Wigc kiedy do mnie przyjdziecie i zapytacie, gdziedmy} lede



wiedziat, poniewa...

Potrafit zapewne paptav tym stylu godzinami, ale Milo bezceremonialnia przerwat.

— W kasciele? Jest pan religijny?

Longstreth rozé@miat sk, po czym szybko i ze strachem sttuémtiech.

— Nie, nie. Nie mod sie. Bior¢ udzial w spotkaniach grupy ,Samotni z Zachodniego
Wybrzeza” przy kdciele prezbiteriaskim w Bel Air... Uczszczat tam niegdyRonald Reagan.

— Byt w grupie samotnych?

— Nie, nie, chodzit do tego koiota. Byt wierzicy, zanim zostat wybrany i...

— Dobrze. Roy. Bykena spotkaniu grupy samotnych. Od ktérej do ktorej?

Widzac, ze Milo robi notatki, Longstrelh zdenerwowat $eszcze bardziej. Zaaizsi¢ kreci¢
niczym marionetka wekach sparatiowanego lalkarza.

— Od dwudziestej pierwszej do pierwszej trzyéaie. Zostalem do kicca. Pomagatem
sprata¢ po spotkaniu. Mogpanom nawet powiedzigco podano. Guacamole, nachos, dzbanek
francuskiego wina, krewetki w sosie i...

— Z pewndcia widziato tam pana wiele os6b?

— Jasne — odpart, po czym dodat: — Wkie... nie rozmawialem za bardzo z tod. Troche
pomagatem, zagtlalem do barku. Widziatem mndéstwo osob, ale nienmwiezy ktora z nich
bedzie... mnie pamgtata. — Jego gtogicht do szeptu.

— No, lepiej niech pan sobie kagprzypomni.

— Chybaze... Nie... Ale tak... pani Heatherington. To starsza osoba. Qatmd dziata
w kosciele. Sprztata razem ze mn | podawata jedzenie... M@gpanom nawet powiedzig
o czym rozmawiaéimy. O kolekcjonerstwie... Ona zbiera dzieta NormRoakwella, a ja Icarta.

— Icarta?

— No, ryciny Art Deco.

Prace Louisa karta sporo obecnie kosztowaty. Zastetem s¢, skad farmaceuta bierze
pieniadze na tak drogie dzieta sztuki.

— Matka data mi jedp kiedy mialem szesWeie lat, ione... — przez chwilszukat
wiasciwego stowa — ...urzekly mnie. Mama daje mi jeunadziny, kilka zdobytem sam. Wiecie?
Doktor Handler rownig je kolekcjonowat. To... — Zamilkt nagle.

— Och, naprawg? Pokazywat panu swpkolekci?

Longstreth energicznie potigmat glowa.

— Nie. Miat jedm rycing w biurze. Zauwaytem ja i zaczlismy rozmawig. P&niej jednak
wykorzystat to przeciwko mnie.

— Jak to?

— Ocenial mnie z punktu psy... Wiecie na pewiwad wystat mnie do niego, gdy zostatem



przytapany na... — popatrzyt nerwowo na budynekffyfs Drug — ... na kradzigy w sklepie. —
tzy wypelnity mu oczy. — Na lit€ bosk, wziatem tylko tublke kleju kauczukowego u Searsa.
No i mnie schwytali! Mylatem, ze matka spali gsize wstydu. Martwitem gj ze dowiedz si¢

o tym moi wyktadowcy na School of Pharmacy... Téolgkropne!

— W jaki sposob Handler wykorzystat przeciwko parformacg, ze kolekcjonuje pan dzieta
Icarta? — spytat Milo cierpliwie.

— Dat wszystkim do zrozumienia... Niby nic takiegie powiedziat, ale wyrazitetopinig
w taki sposébze wszyscy wiedzieli, co miat na sl A rownoczeénie tatwo mogt si wyprze,
poniewa wiasciwie nigdy nie dwiadczyt jasno i wyranie, ze...

—Ze co, Roy?

— Ze chciatem go przekufi Ze probowatem go przekupijedm czy dwiema rycinami...
Nawet wymienit tytuty tych, ktére muespodobaty..Ze maze napisatby wtedyyczliwy raport.

— A prébowat pan?

— Czego? Przekupstwa? Nigdyzyciu. To bytoby nieuczciwe!

— Czy Handler wspominat panu o tej sprawie?

Longstreth ostentacyjnie aglat sobie paznokcie.

— Mowitem wam,ze nie potrafitbym mu tego udowodniPo prostu powiedziake jestem
przypadkiem pogranicznym... Osobafonie do kdica psychopatyczna czy £o atake
zwyczajne stanygkowe. MoOwit, ze moja choroba nie sk rozwima¢ w ktorymsé z tych dwdéch
kierunkéw. W kacu jednak powiedziat mojej matces jestem psychopat

Mizerna twarz mzczyzny wykrzywita st z wsciektosci.

— Ciesz sig, ze ten dra nie zyje! Tak, mowe to panom wprost! Doktadnie tak sobie
pomyslatem w pierwszej chwili, gdy przeczytatem netk gazecie.

— Ale nie zabit pan doktora Handlera.

— Oczywicie, ze nie. Nie umiatbym zabi Uciekam od zfa, poniewiggo nie pojmug!

— Porozmawiamy z panHeatherington.

— O tak! Spytajcieg o imchos i 0 wino. &z, ze to byt mocny francuski burgund. | jeszcze
podawano poncz owocowy, w ktérym ptywaly plastepkimaraczy. W krysztalowej czarze.
A pod koniec jedna z pavymiotowata na podtag Czyécitem to mopem...

— Dzieki. Roy. Mazesz ju is¢.

— Tak, péjd.

Odwrécit st jak robot i odszedt. Przypatrywalene §ego szczuptej sylwetce w krotkim
aptekarskim kitlu, aznikneta w Thrifty’s Drug.

— Ten facet wydaje ludziom leki?— spytatem Miloiedowierzaniem.

— Rzeczywidcie powinno si umieici¢ jego nazwisko w jakigjkartotece wariatow. — Milo
wiozyt do kieszeni notes i posgitny do samochodu. — Wygla ci na psychopée



— Nie, chybaze jest najlepszym aktorem Wwiecie. Schizofrenik, petlen zahamawaile
psychopata? Z pewsadia nie.

— Niebezpieczny?

— Kto wie? Naraony na wielki stres, me wybuchi¢. Jednak bardziej prawdopodobte,
zamkratby si¢ w sobie. Wiesz, jaki to typ? Wiecznie skulony 62k, zabawia s sam ze sab
i schnie. Trwa w ten sposob przez dzi#silat, poki mamusia poprawia mu poduszki.

— Jali ta opowigc o Icartach byta prawdziwa, dowiedzigly sk jeszcze czedoo naszej
kochanej ofierze.

— O Handlerze? Prawdziwy z niego doktor Schweitze?,

— Istotnie — zgodzit gize mm, Milo. — Najwyrazniej temu facetowi wielayczyto $mierci.

Dotarlismy do kanionu Coldwater, zanim nathdmy sk na korek wracapych z pracy
w centrum do domow w Valley. W Burbank Bytiy okoto szesnastej trzydza.

Przedsibiorstwo Presto Instant Print mdao sie w jednym z dziestkOw szarych,
betonowych gmachoéw, ktére — niczym ogromne nagrobkiwypetnialy teren fabryczny
w poblizu lotniska w Burbank. W powietrzu unosit sslapach odpadow toksycznych. Ostre ryki
odrzutowcOw co jaki czas rozdzieraly niebo. Zasiyem sig nad zyciowymi oczekiwaniami
mieszkacow tego miasteczka.

Maurice Bruno awansowat od czasu, gdy opracowywjago akta. Teraz pehnit funkgj
wiceprezesa odpowiedzialnego za sprze®aza tym byt nieoggalny, jak nam powiedziata jego
sekretarka, smukta brunetka o tukowatych brwiasktach stworzonych do wypowiadania stowa
Lnie”.

— W takim razie chciatbym porozmawia jego szefem — warkhMilo i podsurat jej pod
nos odznak Obu nam bylo gaco, odczuwalimy znxczenie i zniectcenie. Z pewnsria nie
mielismy ochoty tkwé zbyt dtugo w takim miejscu jak Burbank.

— Czyli z panem Gershmanem swaadczyta powanym, zamyglonym tonem.

— Tak, chcielibymy sk z nim spotka.

— Chwileczk.

Odeszia i wrdcita z hiniaczo podobsdo siebie dziewczyno blond wiosach.

— Jestem sekretaflpana Gershmana — obéaéa uroczycie blondynka.

Uznatem, ze w powietrzu naprawdmusz Sig¢ unost jakies trujace opary, powoddge
uszkodzenie mozgu, w wyniku czego ludzie wygtaszZlagnalne stwierdzenia z niezwykt
powag i namaszczeniem.

Milo gteboko zaczerpat oddechu.

— Chcielibymy porozmawié z panem Gershmanem.

— Moge spyta, w jakiej sprawie?

— Nie, nie mae pani. Prosgnas zaprowadzido swojego szefa.



— Dobrze, prosgz pana. — Obie sekretarki popatrzyty na siebie, mpobgunetka wcisgta
brzgczyk, a blondynka poprowadzita nas przez podwojpklase drzwi do ogromnej hali
produkcyjnej zastawionej maszynami, ktorehgi stemplowaty, chwytaly i smarowaty. Kilka
os6b kecito sie wzdlwz tych wéciektych stalowych potworow. Pracownicy wydhali na
ogtupiatych; przez otwarte usta wdychali wyziewyore cuchrty alkoholem i acetonem. Sam
hatas wystarczyt, by zabi

Dziewczyna skgcita nagle w lewo, prawdopodobnie z nadgiee nas zgubi, na szgzie
dotrzymalimy jej kroku, podzajac za jej rozkotysanymi gtadkami, & dotarlsmy do kolejnych
podwéjnych drzwi. Blondynka pckfa je iweszia. Milo musiat sirzuci naprzod, by je
chwycic. Krotki korytarzyk, kolejne drzwi iznakismy sk w ciszy tak idealnejze wrecz
przyttaczajcej.

Apartament dyrektorow Presto Instant Print wygh jak z innej planety. Plusz, wysokie po
kostki sliwkowej barwy dywany, w ktérych zatapialy ¢sistopy, sciany obite prawdziwym
wioskim orzechem. Na wielkich drzwiach z tego samdgewna widnialy nazwiska; m@sne
litery gustownie umieszczono godku. | wszdzie panowata cisza.

Dziewczyna zatrzymala gina kaicu korytarza, przed wyjkowo duwymi drzwiami ze
szczegblnie ozdobnymi ziotymi literami...Arthur Msershman, Prezes”. Wfzita nas do
poczekalni wielkéci przecetnego mieszkania i wskazata krzesta, ktére wiyaly — tak samo si
na nich poczudimy — jak niedopieczone ciasto chleboweziéj usadowita s za biurkiem —
pleksiglasowo-palisandrowym tworem nie przestaicin jej ndég — wecisgta guzik na
konsoletce, ktorej nie powstydzitobye¢sCentrum Kontroli Lotow NASA, poruszyta lekko
ustami, skigta gtowa i znowu wstata.

— Pan Gershman spotka gipanami.

Wewnrgtrzne sanktuarium wygdlato doktadnie tak, jak sispodziewatem: rozmiaru katedry,
umeblowane przedmiotami ze stronic ,Architecturabdst”’, tagodnie éwietlone i wygodne,
chaé réwnoczénie mato przytulne, by goé nie zechciat pozostav nim zbyt dlugo. Najbardziej
jednak zaskoczyt mnie ¢aczyzna za biurkiem.

Ubrany byt w spodnie khaki i biaty pognieciony podkulek z krotkimgkawem. Na nogach
mial tenisOwki, a poniewa stopy opart na biurku, natychmiast zauawtem dziury
w podeszwach. Prezes liczyt sobie okoto siedemuzigespieciu lat, byt tysy i brzuchaty. Nosit
okulary, w ktorych jeden z bokow oprawki zlepioaénta klejaca.

Kiedy weszlimy, rozmawiat wtanie przez telefon.

— Poczekaj chwil. Lenny. — Podnidst oczy. — Rki. Denise. — Blondynka znikia. —
Poczekajcie chwileczk panowie. Usidzcie iobsticie st — powiedziat do nas, po czym
wskazakwietnie zaopatrzony barek, ktory zajmowat podgednej zescian.

— W poradku, Lenny, mam tu gliny, muszkonczy¢. Tak, gliny. Nie wiem, chcesz ich



zapyt&? Ha, ha, ha. Tak, na pewno im przekastary draniu. Opowiem im, co zrobites Palm
Springs, gdy bylimy tam ostatnim razem. Tak, dtzamowienie. Trzysta tygly tekturowych
podkiadek i papierowych teczek ze zszywkami. Tdigdzi o teczki. Mam tyle. Dostargzi
w dwa tygodnie. Co? Nie opowiadaj takich rzeczyrugmat do nas. — Proszbardzo, id do
kogas na miejscu i porownaj. Nie wystarczy migsiczy dwa, by mnie wyrzugiz interesu.
Myslisz, ze zaley mi na jednym glupim zamoéwieniu? Wszystko sproveadz do Wuja Sama,
Shirley i mojego ksicia pana syna, ktoryjdzi niemieckim samochodem. He, he, he. BMW. Za
moje pienadze! Taaa... Chyba cigsicas wymyka spod kontroli. Dziest dni? — Drug reka
wykonat nieprzyzwoity gest onanisty $miechryt si¢ do nas. — Pieprz gi Lenny. Byle blisko
drzwi, zeby nikt nie widzial. Dwanzie dni, dobra? Dwaraie. W poradku. Musz konczyt,
styszatg, kogo mam u siebie. Magnnie w kadej chwili odcia¢. Do widzenia, stary.

Mezczyzna rzucit stuchawk po czym podskoczyt jak rozwigta spezyna.

— Artie Gershman.

Wyciagnat poplamiora atramentem dia Najpierw udcismat ja Milo, pozniej ja. Byla twarda
jak granit i petna zgrubfe

Starzec usiadt ponownie i zarzucit stopy na blatka.

— Przepraszam za zwigk— Zachowywat si swobodnie. Wiedziatentze automaty w typie
Denise zapewniajtakim ludziom prywatn&. — Cziowiek zajmuje sikasynami, a tamtym i
zdaje,ze mog sobiezadat, co im s¢ zywnie podoba. To mottoch, wiecie... Po co, do chgle
gadam takie rzeczy, przegigestécie gliniarzami, znacie sina swojej robocie, no nie? Co neog
dla was zrol#i, panowie policjanci? Wieme nie radzimy sobie ze sprawami parkingowymi.
Jeli poskagyt sie na mnie ten dfaz Chemco, ktéry parkuje obok mnie, to niech go mez
wszyscy diabli, bo to jego meksylskie panie wiecznie zajmujmoje miejsce na parkingu...
Powinnkcie rownie: sprawdzt, ile z nich przebywa legalnie w kraju...slieten facet mnie
wyzywa, ledzie miat wojr, ale to nie bdzie dla niego przyjemna potyczka.

Przerwal, by zaczerpt oddechu.

— Nie chodzi o parkowanie.

— Nie? W takim razie o co?

— Chcemy porozmawtaz panem Maurice’em Bruno.

— Z Morrym? Morry jest w Vegas. Prowadzimy tam kielinteresy: z kasynami, motelami
i hotelami. Prosz — Otworzyt szuflag biurka i rzucit nam gdt¢ reklamowek. Dostrzegtem na
nich wigksza¢ znanych mi nazw.

Milo zatrzymat sobie kilka.

— Kiedy wrdci?

— Za kilka dni. Pojechat dwa tygodnie temwdBie s¢ zajmowa zbytem — najpierw Tahoe,
potem Reno, kicowka w Vegas. Pewnie zabawi tam tr@cho delegacja, wrzuci siwszystko



w koszty. Kto by si przejmowat rachunkami, skoro Morry jest naprawdiesamowitym
sprzedawg.

— Myslatem, ze petni funkog wiceprezesa.

— Tak, wiceprezesa odpowiedzialnego za sprze@zyli jest sprzedawc z eleganckim
tytutem, dodatkow pensy, tadniejszym biurem... Cmdzicie o tym pomieszczeniu? Wydh,
jakby przystroit je jak§ pedat, no nie?

Zerknatem na twarz Mila, szukag jakichs emocji, méj przyjaciel zachowat jednak kamienne
oblicze.

— Dokonata tego mojaona. A kiedy byto tu tak mito. Wsegdzie lezaly papiery, stato par
krzeset,sciany byly biate... normalne biakeiany, przez ktére nmmma byto ustyszé dochodzcy
z fabryki hatas i przynajmniej wiedzialem, c@ svokot dzieje. Teraz otacza mnéeniertelna
cisza. Tak to jest, kiedy facet bierze sobie dragne. Pierwszazona go opécita, a druga
zamierza go zmietiiw koga zupetnie innego.

— Jest pan pewnyge pan Bruno jest w Las Vegas?

— Dlaczego nie mam bypewny? Gdzie indziej mogtby pojecita

— Jak dtugo pan Bruno tu pracuje, panie Gershman?

— A co to za pytania? Chodzi @dziatalné¢ na rzecz dzieci?

— Nie. Chcemy po prostu z nim porozmatvi® pewnym prowadzonym przez nas
dochodzeniu w sprawie zabojstwa.

— Zabojstwa? — Gershman podniost sikrzesta. — Morderstwo? Morry Bruno? FPamtuje.
To skarb, nie cztowiek!

Skarb, za ktorym ggnie s¢ maty smrodek.

— Jak dtugo dla pana pracuje?

— Niech no pomdle... péttora roku, mee dwa.

— | nie miat pan z nim problemow?

— Problemow? Przeciemowig, ze to skarb. Gdy do mnie przyszedt, nie miatepiag
o biznesie, ale czutemze robk dobry interes.Swietny sprzedawca. Przebit wszystkich
pozostatych... nawet starych wyjadaczy... wguai czterech miesty. Solidny, towarzyski,
zadnych klopotow.

— Wspomniat pan o dzieciach. Czy pan Bruno jeswviedziony?

— Owszem - potwierdzit Gershman smutno. — Jak myysey. Nawet moj synalek.
Mezczyzni zbyt tatwo dzisiaj ugpuja kobietom.

— Rodzina mieszka tu, w Los Angeles?

— Nie. Zona, dzieci... chyba trojka... wrécili na Wschodo Pittsburga albo Cleveland,
w kazdym razie do jakiegomiasta bez dogbu do oceanu. Morrysknit za nimi, cgsto o tym
mowit. Dlatego widnie zgtosit s¢ na ochotnika do ,La Casa”.



—,La Casa"?

— ,La Casa de los Ninos”. Dom dziecka w Malibu. Mospdza tam weekendy, spotecznie
zajmuje s¢ dzieémi. Dostat nawet dyplom. Chadie, pokag wam.

Biuro Bruna okazato sicztery razy mniejsze od gabinetu Gershmana, gz yystroj byt
identyczny — ten sam eklektyczny, elegancki styl.p®vhieszczeniu panowat nadzwyczajny
porzadek, co mnie nie zaskoczyto, skoro Brunoedgat wiksza¢ czasu w rozjazdach.
Gershman wskazal wigza na scianie obramowan tabliczke, otoczom ze wszystkich stron
kilkoma dyplomami §wiadectwami ,dla najlepszego sprzedawcy”.

— Widzicie... ,Przyznano Maurice’owi Bruno w uznaniego zastug w ochotniczej shie
pomocy bezdomnym dzieciom z ,La Casa de los Ninb&k dalej. Powiedzialem wame ten
cztowiek to skarb.

Na tabliczce widniaty podpisy burmistrza jako haneego swiadka oraz dyrektora domu
dziecka, Wielebnego Augustusa J. McCaffreya. Kwgieeciitery wyryto kaligraficznie. Bardzo
imponupca pamitka.

— Wspaniata —@wiadczyt Milo. — Wie pan, w ktérym hotelu zatrzynsa¢ pan Bruno?

— Zwykle zatrzymywat si w MGM, ale od czasu pgaru... Nie wiem. Wrémy do biura
i dowiedzmy s}.

Gdy znalelismy sk ponownie w jego wspaniatym gabinecie, Gershinampist stuchawk,
wcismat interkom i warkmnt do stuchawki:

— Denise, gdzie Morry sizatrzymuje w Vegas? Sprawtb.

Pot minuty péniej interkom zabrgczat.

— Tak? Dobrze. Dzki, kochana. — Odwrécit sido nas. — W ,Palace”.

— W ,Caesar’s Palace™?

— Tak. Chceciezebym tam zadzwonit i kazatespotaczy¢ z Morrym?

— Jdli nie ma pan nic przeciwko temu. Presmchzyé rozmowa Departament Policji.

— Eee tam! — Stary prezes zamaclhg@hr — Sam zaptac Denise, zadzwo do ,Caesar’s
Palace”, niech dadzMorry’ego do telefonu. 3& go nie ma, zostaw mu wiadorto Niech
zadzwoni do...

— Detektywa Sturgisa. Wydziat Policji ZachodnieguslAngeles.

Gershman powtorzyt dziewczynie namiary Mila.

— Nie uwaacie chyba Morry’ego za podejrzanego, prawda? takpydktadajc stuchawk.
— Ma by tylko swiadkiem, zgadza P

— Naprawd nie ma@emy tego powiedzig panie Gershman. — Milo zrobit tajemmnianing.

— Nie mog wto uwierz¢! — Gershman klegh si¢ dionia w glowe. — Podejrzewa
Morry’ego o morderstwo! Faceta, ktory w weekendynzge st obcymi dziémi... Odlad tu



pracuje, na nikogo nie podniést gtosu... Podiogel i rozpytajcie, dam wam zezwolenie.
Znajdzcie koga, kto powie zte stowo o Morrym Bruno, a zjem wiaderko!

Przerwatl mu brgczyk interkomu.

— Tak, Denise. O co chodzi? Jéspewna? Mee to pomytka. Sprawdjeszcze raz. Potem
zadzwa do ,Aladdina” i do ,Sandsa”. Miee zmienit plany.

Starzec odigyt stuchawk. Miat powazna ming.

— Nie ma go w ,Palace” — wygtosit to stwierdzene& smutkiem idkiem osoby, ktorej kto
burzy spokojne i przyjemngycie.

Maurice’a Bruna nie byto w ,Aladdinie” ani w ,Sand$, ani wzadnym innym z gtéwnych
hoteli Las Vegas. Po kilku minutach sekretarka @G@ena dowiedziata girowniez, ze Bruno
nie leciat z Los Angeles do Las Vegasim z linii lotniczych.

— Poprosgz w takim razie o jego adres domowy i numer telefonu

— Dostanie go pan od Denise — powiedziat Gershman.

Gdy wychodzilsmy, siedzial samotnie w swoim wielkim biurze, opiec obwisty
podbrédek na dtoniach i marsaczbrwi. Skojarzyt mi si ze starym, zrtzonym zyciem
bizonem, ktory zbyt wiele lat ggzit w ogrodzie zoologicznym.

Bruno mieszkat w Glendale, okoto dzigsu minut drogi od Presto Instant Print. Jecimali
tam jednak znacznie digj ze wzgtdu na wielki korek na autostradzie od Burbarik do
Pasadeny — spowodowata go wieczorna godzina szcaypadek, ktory zdarzyt sina zachod
od hollywoodzkiego Golden State. W chwili gdy zjealismy przy Brand, zrobito si juz
ciemno. Obaj bylimy w podtych nastrojach.

Milo skrecit na poétnoc i ruszysimy ku gérom. Dom Bruna mieit sig na kocu slepej
bocznej uliczki Armelita, oddalonej o osiemset rmdetrod kaica bulwaru. Budynek byt maty,
jednopetrowy, w stylu pseudotudorskim, usytuowany za stai@ przycetym, kwadratowym
trawnikiem oraz cisowynaywoptotem, przetykanym krzewami jatowca. Przy §eaj rosty dwie
wysokie tuje ameryk@skie. Pomylalem,ze dom nie pasuje do kawalera, ktory luki zabawig
w Las Vegas, potem jednak przypomnialem sobie st@®eshmana na temat rozwodu.
Prawdopodobnie Bruno mieszkat tu w&ziej z rodzin, zanimzona porzucita go i wyjechata
wraz z dziémi.

Milo kilka razy zadzwonit do drzwi, naginie mocno zastukat. Kiedy nikt nie odpowiedziat,
wrocit do samochodu izadzwonit na posterunek fiokglendale. Dziesic minut p&niej
zatrzymat s§ w poblizu woz patrolowy, z ktérego wysiadto dwoch policantw cywilu. Obaj
byli wysocy, muskularni, jasnowiosi inosili szcrgaste stomiane wsy. Podeszli do nas
kotyszacym sk krokiem charakterystycznym dla gliniarzy i pijakowtorzy bardzo starajsie
wygladat na trzewych, wymienili z Milem pa¢ zdax i wezwali przez radio positki.

Ulica byta cicha i wydawata siopuszczona. Nadal tak wyghata, gdy pod dom Maurice’a



Bruna podjechaty trzy dodatkowe samochody patrolovee nie oznakowany dodge. Policjanci
odbyli krétka nara@d. Przypominata ,czas”, ktory bierze trener w trakeneczu koszykowki.
Nastpnie wygli z kabur pistolety. Milo jeszcze raz nacisdzwonek, odczekat mingitpo czym
otworzyt kopniakiem frontowe drzwi. Policjanci wdado srodka.

Zostalem na zewatrz. Obserwowatem i czekatem. Wkroétce ustyszatemtagl krztuszenia
si¢ i powstrzymywanych torsji i nagle z budynku zgcpo kolei wybieg& policjanci, zatykajc
sobie nosy. Zatrzymali gina trawniku — jeden wyfkowo poradny dotart a do jatowcow —

i wymiotowali. Kiedy skaczyli, w progu pojawit si Milo z chusteczk przy ustach i nosie.
Popatrzyt na mnie. Poczuletre daje mi wybor — wég albo zostéa

Whbrew zdrowemu roaslkowi wyjatem z kieszeni chustecgkzakrytem dola czgs$¢ twarzy
i wszedtem do budynku.

Cienka bawelna chusteczki nie stanowita wystaacegjochrony przed ostrym smrodem,
ktory uderzyt mnie, kiedy tylko przeszediem przeagp Jakby otwartécieki i bagna zagotowaty
sig, para uniosta siw powietrze i jej drobinki opryskaty caty dom.

W oczach stagly mi tzy. Walcac z mditgciami, poszediem Wlad za Milem do kuchni.

Bruno siedziat przy stole z formiki. Ciato od sayidét wyglhdato normalnie. Mzczyzna
ubrany byt w békitny garnitur sprzedawcy, rozpinakoszut w kolorze kukurydzy z niebieskim
fularem. Prawdziwy dandys: chusteczka w kieszoreepiersi, buty z matkimi fredzelkami,

z nadgarstka zwisata mu ztota bransoleta z ozdabami

Glowe miat rozbit na miazg. Prawdopodobnie kgowiele razy uderzyt go fomem. Twarz
byla zapadnita dosrodka. Spuchria krwawa bryta znajdowataesiv daleko posurtym stanie
rozktadu. Milo zacgt szybko otwierd okna i wtedy &wiadomitem sobieze gonco panujce
w domu — niczym w piecu hutniczym

— Pochodzito z wglowodoréw wydzielanych przez gage ciatlo. Pomyst na powstrzymanie
kryzysu energetycznego: oszdz kilowaty, zabij przyjaciela...

Nie mogtem ja dtuzej wytrzyma& smrodu i paskudnego widoku. Pobiegtem do drzwi,
krztuszac sk. Na zewntrz wyrzucitem chusteczk itapczywie wdychatem chiodne nocne
powietrze.

Trzesty mi sk rece.

W okolicy krecili sie¢ zaaferowani mieszkay. Sisiedzi zabitego: grczyzni, kobiety i dzieci
powychodzili ze swoich twierdz.

Przerwali ogidanie wieczornych wiadondai i porzucili rozmrgone positki. Gapili si na
oslepiajpce karmazynowewiatta, stuchali trzeszezych radiowych odgtosow dochagz/ch
zwozu patrolowego, przyglali sk furgonetce koronera, ktéra stata przy keamiku,
obserwowali wysiadagych z niej specjalistow.

Kilkoro dzieci jezdzito po ulicy na rowerkach. Mieszkey rozmawiali ze sabgtosno; ich



glosy zlewaly si wjeden wielki szum, ktéry przywodzit na ghypustoszaca pole plag
szaraczy.

Gdzies szczekat pies. Odgtosy typowe dla przedwaiee

Zastanawiatem gj gdzie byli ci wszyscy ludzie, gdy Kgevszedt do domu Maurice’a Bruna,
zmienit jego gltow w galare¢, pozamykat okna i zostawit avofiare, by zgnita.

Milo w koncu wyszedt. Byt zielony na twarzy. Usiadt na fromtaeh schodach i zwiesit
glowe miedzy kolana. Po chwili wstat i przywotat personebiara koronera. Nczyzni byli
dobrze przygotowani — dysponowali maskami przecregg/mi i gumowymi gkawiczkami.
Weszli z pustymi noszami i wyszli, nigszwioki zawingte w czarny plastikowy worek.

— Uff, to odraajace — powiedziata jedna nastolatka do drugiej.

Elokwentny sposob okékenia catej sytuacji. 3& w ogole istniaty odpowiednie do jej
opisania stowa.



Rozdziat 12

Rankiem, trzeciego dnia po odkryciu masakry w ddvtawrice’a Bruna, Milo zaprosit mnie
na posterunek. Chciakzebym szczegétowo przejrzat akta zamordowanego. Utadwsi
dopiero na popotudnie. Z niezrozumiatych dla sietmietywéw zadzwonitem do mieszkania
Andre Jaroslava w zachodnim Hollywood i zapytatemm azy znajdzie czas, by poméc mi nieco
odswiezy¢ umiegtnosci w dziedzinie karate.

— Doktorze — odpart z charakterystycznym akcenteidry kojarzyt mi s¢ z gulaszem — od
tak dawna pana nie widziatem.

— Wiem, Andre. Migto bardzo duo czasu. ZaniedbalemegsiMam jednak nadziej ze mi
pomaesz.

Rozeémiat sk.

— No c@. Mam sérednio zaawansowangrupe o jedenastej i prywatne lekcje o dwunastej.
Potem le¢ na Hawaje. Choreografia scen walki przy pilocievaego serialu telewizyjnego.
Policjantka, ktéra znaztido i tapie gwalcicieli. Co pan o tymdzi?

— Niezwykle oryginalne.

— No tak. Rde pracowat z rudowtaslaseczly, Shandg Layne. Mam 4 nauczy, jak sk
przerzuca przez plecy wielkich facetow. Supermenkajie?

— Zgadza .. Ma pan mae trocle czasu przed jedena8t

— Dla pana, doktorze, zawsze. Doprowadzimy pan&oduay. Prosz przyjs¢ o dziewate;.
Dwie godziny nam wystaraz

Instytut Sztuk Walki migcit sie w Santa Monica przy Doheny, obok nocnego klubu
»Trubadur’. Ta sponsorowana przez miasto placowk&imascie lat wyprzedzita magna kung
fu. Jaroslav byt krzywonogimZydem, ktory w latach pédziesiatych uciekt z rodzinnej
Czechostowacji. Miat wysoki, piskliwy gtos — twieié] ze nazici postrzelili go w gardto, ale
W rzeczywistéci zapewne urodzit si z glosowym rejestrem rozhisteryzowanego kaptona.
W powojennej Pradze nietatwoesiyto Zydowi o piskliwym gtosiku, wic Jaroslav odkryt
wiasny sposob radzenia sobie z przeciégremi losu. Od dzieéastwa zajmowat si kultura
fizyczm: podnosit atzary i doskonalit 8§ w sztuce samoobrony. Gdy skazyt dwadziécia lat,
zdotat juz doktadnie opanowazasady wielu sztuk walki — od szermierki po hodkat i potrafit
odeprzé kazdego przéladowc.

Dzis powitat mnie przy drzwiach, nagi od pasa wegor kilkoma zonkilami w dioni.
Chodnik przed klubem obsiadty anorektyczne istagywiedomej pici, ktére przyciskaty do piersi
— niczym kota ratunkowe — futeraty na giagikcboko zacigaly sk papierosami i obserwowaty
ruch uliczny z obawcztowieka odurzonego.

— Przestuchanie — wyait piskliwie Andre, wskazujc palcem drzwi do ,Trubadura”



i zerkapc pogardliwie na muzykow. — Adgi nowej ery, doktorze.

Weszlgmy na saj. Byta pusta. Andre wig/t kwiaty do wazonu. Sala treningowa skfadata
sig¢  z wypolerowanej podiogi ebowej ipomalowanych na biatascian, obwieszonych
podpisanymi autografami fotografiami gwiazd i nisglych gwiazdeczek. Wszediem do
przebieralni z otrzymanym od mistrza sztywnym kiatkimonem, a gdy po kilku minutach
wytonitem sk z niej, wyghdatem jak statysta w filmie z Bruce’em Lee.

Jaroslav milczat, méwito za niego jego cialgée. Ustawit mnie wrodku pomieszczenia
i stargt naprzeciwko. Wmiechrat si¢ lekko, potem uktoniimy sk sobie i rozpoadismy sere
éwiczen rozgrzewajcych, podczas ktorych czutem, jak skrzypni stawy. Nie trenowatem od
dawna.

Po zakaczeniu wsgpnych katas znowu gisobie uktonilimy. Andre émiechrat sig, po
czym zrobit sobie ze mnie worek treningowy. Podikorpierwszej godziny mialem wir@nie,ze
zostalem wepchety w kuchenny rozdrabniacz odpadkow. Bolalo mniedkmb kadego
migsnia, kada synapsa data ze straszliwego bolu.

Andre nie przestawat ginade mna zrecaé, stale s usmiechajc i klaniapc. Czasami
wydawat z siebie catkowicie kontrolowany, cienkirpyk i rzucat mia o podiog niczym worek
fasoli. Tw przed zakaczeniem treningu bol byt jumniej natetny — powoli stawat gi czgscia
mojegozycia, stanemwiadomdaci!

Kiedy przerwalémy, ponownie zacgem odczuwé kontrok nad wilasnym cialem.
Oddychalem @zko, przecigatem st i mrugatem oczami, ktére szczypaty od potu. Jarosl
natomiast byt zupetnie opanowany, jakby smi@ skaczyt czyta poranm gazeg.

— Niech pan wamie gonca kapiel, doktorze, potem jak slicznotke, zeby posmarowata pana
dobm oliwka i wymasowata. | proszpamktac: cwiczye, cwiczye, ¢wiczye.

— Bede, Andre.

— Prosz do mnie zadzwodj kiedy wroe z Hawajow. W tygodniu. Opowiem panu
0 Shandrze Layne i sprawgzzy pantwiczyt. — Figlarnie dgnat mnie palcem w brzuch.

— Zgoda.

Wyciagnat reke, a ja caly si spatem, poniewa podejrzewatemze Jaroslav zamierza mnie
po raz kolejny przerzu€isobie przez ranai

— Tak, tak, bardzo dobrze — oznajmit. Potem sozat sk i puscit mnie.

Tetniacy bol sprawit,ze poczutem si cztowiekiem prawym i niemal aseetZjadtem lunch
w restauracji prowadzonej przez jednego z Hindusdarzy wyranie preferowali Los Angeles
nad Kalkut¢. Moje zamdwienie przygja dziewczyna o nieobecnym spojrzeniu i przyleprarngo
twarzy miechu. Ubrana w biate szaty i burnus, wagigita jak dzieciak z bogatej rodziny, miata
maniery zakonnicy i stale giusmiechata — kiedy mowita, kiedy pisata ikiedy oddhita.
Zastanawiatlem gj czy taki cagty usmiech sprawia jej bol.



Otrzymatem talerz ze sppiloscia posiekanej sataty, kietkdw i stanej soi oraz topiony
kozi ser na chlebie chapatgwigta tostad. Popitem positek dwiema szklankami importowanego
ze $wigtej pustyni Mohave nektaru z ananasa, kokosa igmaj Rachunek wynosit dziesi
dolarow i trzydziéci dziewk¢ centow. Spora kwota, ktora wyjaata smiechy.

Gdy zajechatem przed dom, Milo akurat parkowalazeakowanego hzowego matadora.

— Fiat w kaicu zdecht — wyjgnit. — Poddatem go kremacji i rozproszytem jegogbip nad
portem w Long Beach.

— Moje najszczersze kondolencje. — Wem akta Maurice’aBruna.

— Zamiast kwiatow cftnie przyjne kilka dolcow zadatku na nagine stare auto.

— Poprd doktora Silvermanaseby ci kupit.

— Pracug nad tym.

Pozwolit mi przez kilka minut czytaakta, potem spytat:

— Co gdzisz?

— Na razie niewiele. Maurice’a Bruna do Handlerashaly a1d. Spotkali si z tuzin razy
podczas czteromiegiznego okresu. Po etapie prébnym rozptaczse wiasciwa kuracja.
Zauwaytem, ze Handler pisat o nim stosunkowyczliwe notatki. Bruno zupetnie niedawno
trafit do naszego mitego doktorka, Handler bywat ytedy nieprzyjemny i zi&iwy, a jednak
nie zapisat w jego aktach ani jednego zjadliwegméwotarza. Na pogtku wprawdzie nazywa
Bruna ,zecznym kanciarzem”... — przerzucitem kilka stron .-a .w pag¢ tygodni pa&niej
wspomina o ,dmiechu kota z Cheshire” swego pacjenta. Nigcej.

— Moze sk zaprzyjanili?

— Skad ten pomyst?

Milo wreczyt mi kartke papieru.

— Masz — powiedziat. — Przyjrzyjesiemu.

To byt wydruk z przedgbiorstwa telekomunikacyjnego.

— Ten — wskazat na siedmiocyfrawczbe w kéteczku — to numer Handlera... Jego domowy
numer, nie w biurze. A to jest numer Bruna.

W przecagu ostatnich szeiu miesecy obaj nezczyzni wielokrotnie do siebie dzwonili.

— Interesujce, co?

— Bardzo.

— Mam jeszcze &o Oficjalnie koroner méwize nie sposob ustéliczasusmierci Bruna.
Panujca wewntrz domu wysoka temperatura spowodowata znacznigladzciata... Ludzie
koronera nie chcpoda doktadnej daty, bo gdybyespomylili, prasa zjadtaby ichywcem. Ale
jeden z mtodych fachowcéw przekazat mi nieoficjejiie Bruno zostat zamordowany dzigsi
do dwunastu dni temu.

— Czyli mniej wicej wtedy, gdy zabito Handlera i Gutierrez.



— Tak. Tu przed albo ta po tamtej nocy.

— Jednak te zbrodnie bardzoe sbd siebie rénia, nieprawda? Cechuj sie zupetnie
odmiennym modus operandi.

— Kto mowi, ze ludzie § konsekwentni, AleksieScisle rzecz biogc, r&nice nie
sprowadza si¢ tylko do sposobu dziatania zabdjcyzytej broni. Prawdopodobnie do domu
Bruna wikamano si Pod jednym z tylnych okien znalgmy potamane krzaki, a na szybie rysy
od dituta. Morderca wszedt przez pokdj dziecinnylid®o z Glendale twierdzi te ze znalazta
slady stép dwoch osab.

— Dwoch? Mae Melody napraweg cos widziata. ,,Ciemni ludzie. Dwaoch lub trzech”.

— Moze. Tyleze zrezygnowatem juz jej pomocy. Dziecko nigdy niegtizie wiarygodnym
swiadkiem. Ale wracajc... do sprawy. Mimo rozbiaosci ccs je laczy, ch@ nie potrafe tego
doktadnie sprecyzowa Pacjent i lekarz. Mamy konkretny dowaGas utrzymywali kontakty po
zakaczeniu kuracji, a zabito ich mniej ggej w tym samym czasie. Nie wierzv taki zbieg
okolicznaci.

Milo studiowat przez chw@ notatki. Wyghdat jak naukowiec. Pondjalem o Handlerze
i Brunie, a wtedy uderzyta mnie pewnagdhny

— Wiesz, Milo, przeszkadzgpam w tej sprawie role spoteczne.

— O czym, do diabta, mowisz?

— Role. Spoteczne role... | typowe dlazétaj z nich zachowanie. Lekarz i pacjent. Psychiatra
i psychopata. Jakig £echy charakterystyczne psychopaty?

— Brak sumienia.

— Zgadza si. A takze nieumiggtnos¢ znalezienia wspolnegezyka z innymi ludmi, chyba
ze chce si ich wykorzysté do swoich planow. Niektorzy potraf§wietnie s maskowd, sa
wygadani, cgsto przystojni. Zwykle cechuje ich ponadpragta inteligencja. Latwo manipubyj
picia przeciwny. Maja sktonna¢ do oszustw, kantow i szauta

Milo otworzyt szeroko oczy.

— Handler.

— Oczywicie. Od pocatku myslelismy o nim jako o lekarzu i uwalismy go za osob
normalra w ujeciu psychiatrycznym. Nie potrafiiny zapomnié o roli spotecznej, jak petnit.
Ale przyjrzyjmy st mu uwaniej. Co onim wiemy? Byt zamieszany w 0Szustwo
ubezpieczeniowe. Probowal szamaa® Roya Longslrctha, wykorzystg swop wiadz.
Uwiodt przynajmniej jeda pacjentlke — Elaine Gutierrez. Kto wie zregztile jeszcze innych
dziewczyn? A te zapiski na marginesach notatnikiajpierw gdzitem,ze Handler po prostugi
wypalit, ze praca go znudzita. Teraz jednak nie jestemtégo taki pewny. Udawake stucha
ludzi, przyjmowat od nich pieadze, obraat ich. C& za zimny dré! A przeciez jego notatki
byly poufne. Handler nie spodziewat,ste ktas inny je przeczyta. Chybze zamierzat pokaza



pacjentowi opis jego choroby izglaé finansowe] gratyfikacji za jego zmianWiesz, co ci
powiem, Milo? Nasz psychiatra wygla mi na klasycznego psychopat

— Brzydki doktorek.

— Nie tak rzadki przypadek, jak mma by adzi¢, prawda? Skoro istniat doktor Mengele,
dlaczego nie magby¢ Mortonowie Handlerowie? Znasz lepsarzykrywke dla inteligentnego
psychopaty ri doktorski tytut? Facet natychmiast uzyskuje pgasiiiarygodngé.

— Psychopatyczny lekarz ipsychopatyczny pacjentMite zastanowit s nad moimi
rewelacjami. — Mge nie kumple, lecz wspolnicy w przesstwach.

— Jasne. Psychopaci nie mayzyjaciot. Tylko ofiary i wspolnikow. 3& Handler spiskowat
i potrzebowat do pomocy ko§godobnego do siebie, Bruno musiat mg wiydat idealnym
kandydatem. Zal@; si¢, ze pierwsze sesje byly niewiarygodne: dwie gltodmayiprzyghdajace
si¢ sobie spod oka, oceniag jedna drug

— Dlaczego wybrat akurat Bruna, leczyt przeaiéwniez innych psychopatow?

— Tamci byli zbyt nieobyci. Barowi kucharze, kowpjpracownicy budowlani. Handler
potrzebowat kogo bardziej inteligentnego. Poza tym,adkwiemy, ilu osobom z rozmystem
postawit zh diagnoz... tak jak Longstrethowi?

— Tylko po to, by ché przez sekung zagr& adwokata diabta... Jeden z jego pacjentow
studiowat prawo.

Myslatem o nim przez chwgl

— Byt zbyt miody. Handlerowi wydat sizapewne niedsviadczonym chuliganem. Za kilka
lat, gdy facet uzyska dyplom i zdglrie pozycg... C&, maze wtedy. Handler do swoich planow
potrzebowat kogo w typie biznesmena. Kogonaprawd zrecznego. Bruno pasowat do tego
portretu jak ulal. Pantiaj, ze zdotat oszukaGershmana, ktory z pewsma nie jest idio.

Milo wstat izacatl chodzt po pokoju, przesuwa palcami po wiosach — fryzurce
w ksztalcie ptasiego gniazda.

— Catkiem dobry uktad. Psychiatra i psychol wsp&ldokonujcy oszustw. — Wygldat na
rozbawionego.

— To nie pierwszy taki przypadek. Milo. Byt takicet na Wschodnim Wybrze kilka lat
temu. Z pozoru mity, miody lekarz. ¥nit sk w bogai rodzire iotworzyt praktyk.
Przyjmowat miodocianych przegticéw. Zdobywat fundusze dla kliniki d&ii koneksjom swoich
tesciow. Organizowal imprezy towarzyskie. Szampan ghyra wtym czasie podopieczni
doktorka wikamywali st do domow uczestnikow praygia. W kacu go przytapano. Miat piwnic
petm sreber, krysztatow, futer i dywandw. Nie potrzelbtych rzeczy. Robit to z nudow. Takie
wyzwanie. Wystano go do jednej ztych dyskretnyetstytucji na falistych wzgorzach
potudniowego Marylandu. Z tego, co wiem, pracuje tdo dzisiaj. Gazety nigdy nie napisaty



0 jego sprawie. Dowiedziatemesd niej od jakiegé kolegi po fachu. To byta powszechnie znana
sprawa.

Milo wyj at otowek i zacat pisat, gtosno myélac.

— Droga do marmurowych korytarzy wielkiej finansjefrzeba sprawdgirejestry bankowe,
umowy z maklerami, firmy otwierane pod fikcyjnymiazwiskami. Zobaczy co zostato
w bankowych skrytkach Handlera, gdy Izba Skarbokaezyta swog brudra robot. Kontakt
z rzeczoznawg hrabstwa, informacje na temat nieruchéoio Ponaglenia skierowane przez
gabinet doktorka do firm ubezpieczeniowych. — Rvaépisanie. — Mam nadzigjze ta praca do
czegd@ mnie doprowadzi, Aleksie. Przekh sprawa... Nie poprawia mojej opinii
w departamencie. Kapitana interesuje tylko promocyagiec potrzebuje jak najwcej
aresztowanych. Handler i Gutierrez to nie miesegiaslamsow, ktorych sprawmazna po prostu
umorzy. Poza tym starego przee ze Glendale przed nami rozye spraw Bruna. |jak
bedziemy wtedy wygidali? Pamitasz Bianchiego?

Skinatem gtowa. Szef policji matej miejscowsai Bellingham w stanie Waszyngton schwytat
,Dusiciela ze wzgorz”, dokonag czegd, co policyjnej machinie Los Angeles przez diugasz
Sie nie udawato.

Milo wstat, wszedt do kuchni, znalazt potdwkimnego kurczaka i zabratesta jedzenie.
Popit positek szklanksoku pomangczowego. Wrocit, wycieraf usta.

— Nie wiem, co mnieimieszy w tej sprawie. Mam dwa trupy, rozwanie sprawy nie
posuwa si ani na jog¢, wiec nie powinno mi by do $miechu, ajednak przyia Handlera
z Brunem wydaje mi gistrasznie zabawna. Wysytasz faceta do psychiattyy dobry doktorek
odpowiednio pouktadat psycholowi trybiki we tbietem powoli sktania go do jeszcze gorszych
uczynkow.

Nie zabrzmiato to zabawnie, a jednak Mile spz&miat.

— Co z dziewczysl? — spytat.

— Z Gutierrez? A niby co?

— Widzisz, mylalem o tych rolach spotecznych. Uieany dziewczyn za niewinnego
swiadka. Skoro Handler potrafit wspotpracainmjednym pacjentem, nae robit to z dwojgiem?

— Wszystko mgliwe. Wiemy jednakze Bruno to psychopata. Co wiemy o tej Gutierrez?

— Nic — odpart. — Szukdlny jej akt w gabinecie Handlera i nie udato namish znaléc¢.
Moze zniszczyt je, kiedy ich kontakty zmienity chamktPostpujecie tak czasem?

— Nie wiem. Nigdy nie sypiatem z moimi pacjentkarrani z ich matkami.

— Nie obraaj sk. Wiesz, probowatem przestuéhaodzirg dziewczyny. Stara, zgwna
mamacita, dwoch braci, jeden z nich to prawdziwychoy gniewnie btyskat na mnie oczami.
Ojca nie mg... zmart dziesi¢ lat temu. We troje zajmajmalerkie mieszkanko w Echo Park.



Trafitem do nich w samyndrodku zatobnych obrzdkéw. Mieszkanie petne zdj dziewczyny,
wrecz matych relikwiarzy. Wieldwiec, kosze zjedzeniem, ptacy sasiedzi. Bracia w ponurych
nastrojach. Ich matka prawie nie mowi po angielskaralem si by¢ uprzejmy, wspoétczagy,
okaz& zrozumienie dla ich odmiennej kultury i takie tanWziatem Sancheza,eby ttumaczyt
na hiszpaski. Starlismy z boku, usitowalimy nie zwracé na siebie uwagi. Nie dostalem nic
nadal. ,Nie stysze zta, nie poruszatematu zta”. Szczerze méw, pewnie nie wiedzieli zbyt
duzo ozyciu Elaine. Dla nich zachodnie Los Angeles jesini@ odlegte jak Atlantyda. k& cos
wiedzieli, i tak nie zamierzali mi tego powiedzie

— Nawet — spytatem — gdyby ich informacje mogty gernw znalezieniu jej mordercy?

Popatrzyt na mnie ze zaeniem.

— Aleksie, tego typu ludzie uvaja, ze policja nie zdota im poméc. Dla nich la polic@ t
dranie, ktdre wzniecajcholos, obraaja ich dziewczta, a nigdy nie ma ich w pobl, kiedy po
dzielnicy kmza motocykléci ze zgaszonyméwiattami i strzelag im w okna sypialni. Wiesz,
przestuchiwalem przyjaciodk panny Gutierrez. A dokiadniej, jej wspotokaterk takze
nauczycielk. Dziewczyna byta do mnie zdecydowanie wrogo nastaav Jawnie data mi do
zrozumieniaze nie chce mieze mn, nic wspolnego. Jej brat zostat zabitgdlat temu w jakiej
wojnie gangoéw. Powiedziatae wtedy policja nie zrobita nic ani dla niej, adadej rodziny
i w zamian za to teraz nie zamierzata zeymspotpracowé

Milo ponownie wstat i zac# chodzt po pokoju jak zraczony stary lew.

— Ogolnie rzecz ujmag, Elaine Gutierrez to pionek. Nie mamy jednak doowme, ze byta
czysta jakiwiezo spadtysnieg.

Milo wygladat marnie, majc tyle watpliwosci.

— To trudna sprawa. Milo. Nieatlz dla siebie taki surowy.

— Zabawneze wianie ty mi to mowisz. Matka zawsze nakazywata mikgpo,Nie badz
takim profekcjonist, Milo”. Tak wymawiata to stowo. Cztonkowie mojepdziny niewiele od
siebie wymagali. Porzucali szkolw dziesatej klasie iszli do pracy w odlewni. Ichycie
skfadato st z plastikowych naczy telewizji, kascielnych piknikow i stalowych odtamkéw, ktore
wbijaly im si¢ w skok. Po trzydziestu latach emerytusigedniej wielk@ci oraz uszczerbek na
zdrowiu, dzgki ktéremu od czasu do czasu nglei sk weekend w gérach Ozark. Talg moj
ojciec, jego ojciec i obaj moi bracia. Schemat §goéw. W naszej rodzinie nie byto miejsca dla
~profekcjonistow”. Zreszt... Po pierwsze 0w schemat sprawdzansijlepiej, gdy przedstawiciel
naszej rodziny szybko ¢iozeni, a ja lubitem chiopcow, odd skaczytem dziewgc lat. | po
drugie — znacznie waiejsze — uwazalem, ze jestem zbyt bystry, byy¢ tak jak reszta tych
wiesniakow. Wytamatem sgiwiec z tego modelu, szokig cah rodzirg. No a w kacu bystrzak,—
ktorego widzieli w zawodzie prawnika, profesoracaftrzynajmniej na stanowisku kgowego,
zostaje cztonkiem la policia. Czy to jest odpowiedmiejsce dla faceta, ktéry napisat cholernie



dobm prag magistersk na temat transcendentalizmu w poezji Walia Whitatan

Odwrécit ode mnie wzrok i zapatrzykesnasciare. Wyraznie byt zestresowany. Miatlemzu
do czynienia z lugimi w takim stanie i wiedziatem, jak trudno im pomatignorowatem jego
nastroj i kilka razy si przecagnatem.

— Przektty Jack La Lanne — mrukhmoj przyjaciel.

Walczyt ze sob jeszcze przez dziesi minut, od czasu do czasu zacigkaj rozwierajc
wielkie pigsci. Wreszcie powoli podnidst gtayya na jego ustach pojawiksbczekiwany przeze
mnie, zmieszanydmieszek.

— lle za terapi, doktorku?

Przez chwi¢ sie zastanawiatem.

— Moze by kolacja. W dobrym lokaluiZadnych paskudztw.

Wstat i przecigmat sig, po czym zaryczat jak niediiedz.

— Co powiesz na sushi? Poagsg dzis wieczorem jak barbaraga. Zjem rybyzywcem.

Pojechakmy do ,Oomasy” w Little Tokio. Restauracja byta e&pona, przewanie
Japaiczykami. Nie byta stagwieckim, szykownym lokalem z eleganckimi siodzis{gdzi (jap)
— papierowy parawan, przepierzenie albo rozsuwargvid iwoskowanymi sosnowymi
kontuarami. Na podiodze 4ata czerwona winylowa wykladzina; dostrzegtem Keaes
o sztywnych oparciach i gtadkie biateiany udekorowane jedynie kilkoma kalendarzami §irm
Nikon. Jedynym ukionem wobec wschodniej tradycjitobyustawione ta przed barem
z zakgskami, wielkie akwarium, w ktorym ozdobne ziote kiybptywaly w bulgocacej,
lodowatej, przezroczystej wodzie. Ryby tapczywievgtaty powietrze i skakaty. Najwytaiej
zmutowane gatunki — stanage rezultat setek lat eksperymentéw na Dalekim \Mdzie — nie
czuly st dobrze wtej ekskluzywnej niewoli; byly wod nich Iwie glowy z paszczami
upstrzonymi d4niacymi, malinowymi narélami, maury z wylupiastymi oczami, dluzyki
z oczami zwroconymi bezustannie ku niebu, ryukials przejedzoneze ledwie st ruszaty.
Patrzylsmy na nie, pic chivas.

— Ta dziewczyna — zagait Milo — wspotiokatorka. &yt pewienze mogtaby mi pomdcie
wie c& o styluzycia Elaine. Ma@e miata informacje o jej zwkku z Handlerem. Trzeba by |
mocniej przycisac.

Skonczyt drinka iruchem gki zamowit nastpnego. Gdy kelnerka go przyniosta, jednym
haustem przetkg potowe.

Inna kelnerka przybiegta cichutko jak gejsza ¢emyta nam podgrzaneazniki. Wytarlsmy
rece i twarze. Poczutem, jak otwiegaji sic spragnione powietrza pory skory.

— Chyba umiesz rozmawda z nauczycielami, prawda? Pewnie ¢gtp s¢ z nimi
kontaktowaté w czasach, kiedy jeszcze uczciwie zaraliakezycie.



— Niektorzy nauczyciele nienawigipsychologow, Milo.

Postrzegaj nas jako dyletantow obrzuaajch ich teoretycznymi pertamigarosci, podczas
gdy oni sami odwalajbrudry robot.

— Hmm. — Milo potknt reszt szkockiej.

— Ale... Nie ma sprawy. Porozmawiam 2 i twoim imieniu. Gdzie mogja znalezx¢?

— W tej samej szkole, w ktorej uczyta Gutierrezclzadnie Los Angeles, niedaleko od
ciebie. — Napisat adres na serwetce i podat gni-j Nazywa si Raquel Ochoa. — Wymoéowit
nazwisko niewyranie, znizajac gtos. — Pokadziewczynie odznak — Kleprat mnie w plecy.

Ponad naszymi glowami rozleglesodgtos zgrzytania. Spojrzéty w goék. Szef kuchni
z usmiechem ostrzyt nee.

Ztozylismy zamowienie. Ryba bykawieza, ryz lekko stodki. Chrzan wasabe przegay mi
zatoki. Jedimy w milczeniu, w tle stychabyto muzyk samisen i rozmowy w obcychzykach.



Rozdziat 13

Obudzitem s} tak zesztywniaty, jakby mnie wykrochmalono. ¢tiie miatem kompletnie
zesztywniate — pamtka zabaw z Jaroslavem. Przemogtemisidbytem trzykilometrowy bieg
do kanionu i z powrotem. Poteéwiczytem ruchy karate na balkonie z tylu domu. Tawyazyty
mi zabawne komentarze pary ptakdéw z gatunku preediaczy, ktore przerwaty wiagrkiotnie,
przez diug chwilg mi sk przyghdaty, a nasfpnie na swoj sposob pogardliwie pryehyn

— Podlécie no tutaj, mate dranie — bugteam — a pokag wam, kto z nas jest silniejszy.

Ptaki odpowiedziaty komicznym skrzekotem.

Poranne powietrze byto rdee, ch@d nad gorami dostrzegtem chmury smogu, gotowe
sttamsé¢ niebo. Nad oceanem wisiata siarkawa powloka wyaiew.os Angeles. Bolata mnie
klatka piersiowa, ale stawy rozruszatlem. O dzategpostanowitem wyg.

Szkok, w ktérej uczyta Raquel Ochoa, planowatem odwieédpbdczas potudniowe]
przerwy. Miatem nadziej ze dziewczyna ézie wolna. Zostato mi d6 czasu na diug gorca
kapiel, zimny prysznic i spokojne zjedzeripiadania — jajka z grzybamiytni tost, pieczone
pomidory i kawa.

Zalozytem swobodny strgj: ciemnad@owe spodnie, jasnad@owa sportows marynark ze
sztruksu, kraciagtkoszut i brazowy dziany krawat. Zanim wyszedtem, wykitem znajomy jua
numer. Odebrata Bonita Quinn.

— Stucham?

— Pani Quinn, tu doktor Delaware. Chciatem tylkpytac, jak st czuje Melody.

—Swietnie. — Jej ton byt chiodny jak kufel z piwemSwietnie.

Zanim zdotatlem codod&, odtazyta stuchawk.

Szkota znajdowata siw dzielnicy zamieszkanej przez ktasrednn, ale rownie dobrze
mogta sté wszdzie, midcita sk bowiem w — typowych dla bastionow nauki naszegastai —
cigliscie otynkowanych budynkach zbudowanych w klasycziwigziennym stylu. Kompleks
otaczata pustynia czarnego asfaltu, a chronito gsokie na trzy metry ogrodzenie z ogniw
tancuchowych. Kté probowat rozwesedli budynek szkoty, malag wzdiuz sciany jednej
z budowli obrazek bawtych st dzieci. Wysitek ten wszak na niewiele si zdat. Bardziej
ozywczy byt widok i odgtosy wydawane przez prawdzig@eci, ktore bawity si na podworzu:
biegaly, skakaty, upadaty, gonityesikrzyczaly upiornie, rzucaty sobie pik skaeyly sie
z gorliwcscia ofiar straszliwych przZadowar — ,Prosz pani, a on mnie bije!” — siedzialy
w kregach, patrzyty w niebo. Grupka nauczycieli o znugat minach obserwowata zabaw
z boku.

Wspitem sk na frontowe schody i niemal bez problemu znalazeRretariat szkoty. Uktad
pomieszczé w srodku byt réwnie ponury.



Kiedys zastanawiatem gj dlaczego wszystkie znane mi szkodytak beznadziejnie brzydkie
i tak okropnie przyttaczage, p@niej jednak zacgem sk spotyka@ z pewn pielegniarka, ktorej
ojciec naleat do grona gtownych architektow firmy budcgj kalifornijskie szkoty w ostatnich
piecdzieskciu latach. Dziewczyna nie miata o ojcu najlepszedania. Chtnie o nim moéwita:
sporo pigcy melancholik, ktory nienawidzizony, wtasnymi dziémi serdecznie pogardzat,
aswiat postrzegat jako jedno wielkie rozczarowaniendennym nagzeniu. Prawdziwy Frank
Lloyd Wright* [*Frank Lloyd Wright (1869-1959) — zany amerykaski architekt.].

W sekretariaciesmierdziato proszkiem do kserokopiarki. Jegyokatorka pomieszczenia
okazata si sroga Murzynka po czterdziestce, sigde za biurkiem-fortec ze zniszczonego
zlotego @bu. Pokazatlem odznekktora kobiety nie zainteresowata, i spytalem gurad Ochoa.
Zlekcewayta mnie.

— Jest tu nauczycielk Czwarta klasa — dodatem.

— Mamy poe lunchu. Niech pan poszuka w nauczycielskiej stow

Stotbwka okazata siduszn salka wielkosci siedem i p6t metra na cztery i pot, zapchan
skladanymi stotami i krzestami. Tuzin e¢ficzyzn i kobiet siedziato, pochyig gtowy nad
przyniesionymi z domu kanapkami i kawSmiali sig, palili, przecuwali. Kiedy wszedtem do
pomieszczenia, wszyscy zastygli w bezruchu.

— Szukam pani Ochoa.

— Nie znajdziesz jej tu, moj drogi — odparta kogmtha kobieta z platynowymi wtosami.

Wielu nauczycieli roz@miato sk. Przez chwi czekalem, a skaicza, w koncu nezczyzna
0 miodej twarzy i starych oczach poinformowat mnie:

— Pokgj 304. Prawdopodobnie.

— Dzieki.

Wyszedtem. Przeszediem dobre pot korytarza, zaniowa zacgli rozmawi&.

Drzwi do pokoju 304 byly uchylone. Wszediem. ¢Ry pustych tawek uczniowskich
wypetniaty kady centymetr kwadratowy sali poza kilkoma metrarai przedzie, gdzie stato
biurko: kanciasty metalowy prostatk Za biurkiem siedziata zgp prag kobieta.

Jeili ustyszata, jak wchodg nie data tego po sobie poznav kazdym razie nie przerwata
czytania, poprawiania i skilania bkdow. Przy jej tokciu stata nie ruszonaabowa papierowa
torebka. Przez brudne okna przebijaky giomienieswiatta, w ktorych taczyly drobinki kurzu.
Vermeerowska subteldd pomieszczenia kidcita siz jego funkcjonala surowacia — nagimi
biatymi scianami, tablig pomazaa resztkami kredy i brudnamerykaska flaga.

— Pani Ochoa?

Oblicze miodej kobiety wygbato jak z malowidta Rivery* [*Diego Rivera (188®47) —
malarz meksykiski.]. Sniada skéra twarzy nagia na ostro zarysowanych, lecz delikatnych
kosciach; mgkkie wargi i wilgotne czarne oczy, anad nimi skéeoczarne brwi. Wiosy



dziewczyny byly diugie idniace, przedzielone goodku, opadajce na plecy. Rkne rysy —
azteckie z domieszkkrwi hiszpaskiej i odrobin jakiejs trudnej do okréenia rasy.

— Tak? — odezwata e¢icichym, ale zdecydowanym, twardym glosem. Natyesi
zauwaytem wspomniaa przez Mila wrogé¢. Zastanowitem 8| czy Raquel Ochoa nélg do
znanego mi typu osob, ktdre nazywatem mistrzamelpsipgicznej czujngi.

Podszedtem, przedstawitene spokazatem odznak Kobieta obejrzataaj

— Doktor czego?

— Psychologii.

Popatrzyta na mnie z pogard

— Policja nie poczuta susatysfakcjonowana, @6 przystano psychologa?

— To da¢ skomplikowana sprawa.

— Prosz mi oszcedzi¢ szczegotow. — Spojrzata ponownie na poprawianegpra

— Pragr jedynie kilka minut z paniporozmawia. O pani przyjacioétce.

— Powiedziatam temu demu detektywowi wszystko, co wiem.

— Chcialbym potwierdzipewne fakty.

— Jaka doktadrigé! — Podniosta czerwony oftowek izata kresli¢ prag. Poczutem
wspotczucie dla ucznia, ktérego wypracowanie ts@awdzata.

— Nie zamierzam traktowgani jak pacjentki, progzic nie obawié. To tylko...

— Niczego si nie obawiam. Powiedziatam wszystko policjantowi.

— On tak nie uwaza.

Rzucita otéwek na biurko. Rysikeseztamat.

— Nazywa mnie pan ktamczughdoktorze? — Mowita w sposob dosadny i wyna nadal
jednak z lekkim hiszpskim akcentem.

Wzruszytem ramionami.

— Nie interesuj mnie epitety. Wane, zebym dowiedziat sijak najwkcej o Elaine Gutierrez.

— O Elenie, nie Elaine! — poprawita mnie oschleNie mam o niej nic do powiedzenia.
Niech policja robi swoje i przestanie przysylswoich wcibskich jajogtowych, ktoérzy ¢kaja
zapracowanych ludzi.

— Zbyt zapracowanych, by pomoc w znalezieniu maglagjlepszej przyjaciotki?

Podniosta gltow ostrym szarpriciem, wéciekle machawszy rozpuszczonymi wiosami.

— Prosz natychmiast atl wyjs¢ — adwiadczyta przez zagmicte szcgki. — Jestem zaja.

— Tak, wiem. Nawet nie jada pani lunchu z reszauczycieli. Jest pani osplpowazna
i bardzo oddasm swej pracy. — ,Jak wksza¢ osob, ktorym udaje siwyrwaé z kiepskiej
dzielnicy” — pomylatem. — Uwaa pani,ze z tego powodu nie traktowé ludzi z wyzszacia
i nieuprzejmie?



Wstata. Byta niewysoka, miata niesgej niz metr pecdziesat kilka. Kiedy wycagneta reke,
przez chwi¢ sadzitem, ze zamierza mnie spoliczko&aNa szcgzscie powstrzymata sii tylko
wbita we mnie wzrok.

Poczutem bice od niej nieco kwéme ciepto, nie odwrécitem gijednak wzroku. Jaroslav
bylby ze mnie dumny.

— Jestem zaja — powiedziata w kicu btagalnym tonem, jakby probowata przekosany
siebie.

— Nie che pani przeszkadZaChciatbym tylko zadakilka pytai na temat... Eleny.

Usiadta.

— Czym pan si zajmuje jako psycholog? Nie mowi pan w taki spggak pozostali, ktorych
znam.

Przekazatem jej skrécanrozmylnie niejasm histore mojego zaangawania w spraw
Handlera i Gutierrez. Dziewczyna stuchata. Wydawalsie, ze jej rysy tagodniej.

— Dzieckcy psycholog. Moglibg§my wykorzysta pana tutaj.

Rozejrzatem si po klasie. Przestraeprzeznaczandla dwudziestu aniu tawek zajmowato
czterdzidci szec.

— Nie wiem, co moégtbym tu rofi. Pomaoc pani ich zwzywat?

Rozémiata sg, potem zdata sobie spraw wiasnegasmiechu i natychmiast spovaiata.
Pewnie uznata wtagrreakcg za niewtaciwa.

— Nie ma sensu rozmawi® Elenie — stwierdzita. — Wpakowata 50 prostu... w ktopoty,
poniewa zaangaowata s¢ w ten... — urwata.

— Wiem, ze Handler byt kanali Detektyw Sturgis... ten dy policjant... t& o tym wie.
| chyba ma pani ra¢j Panna Gutierrez byta prawdopodobnie niewiafiara. Ale upewnijmy s¢
co do tego, dobrze?

— Tym st pan zajmuje? Wspoipracuje pan z palfici Zmienita temat, nie odpowiadajna
moje pytanie.

— Nie. Jestem na emeryturze.

Popatrzyta na mnie z niewiar

— W paiskim wieku?

— Przepracowanie.

W mig pogta to stowo. Na chw@ z jej twarzy opadia maska i zobaczylem prawdziw
Raquel Ochoa.

— Zaluje, ze nie mog sobie na to pozwdli To znaczy na emerytr

— Wiem, co ma pani na rily. To musi by zwariowana praca. Zwlaszcza ta biurokracja. —
Zarzucitem na dziewczyn empatycza sie. Administratorzy budzili gniew u wszystkich
nauczycieli. Gdyby Raquel nie datla mk gpodefé, pewnie nie zdotatbym zaqinawihzat



porozumienia.

Popatrzyta na mnie podejrzliwie, obawiask protekcjonalnéci.

— W ogole pan nie pracuje? — spytata.

— Jestem niezataym inwestorem. To zajmuje Sporo czasu.

Gawedzilismy przez jaki czas o balczkach amerykieskiego szkolnictwa. Raquel starannie
unikata tematow osobistych, roziegac wszystkie sprawy z, pozycji domorostego socjologa
Opowiadata, jak erko jej sk pracuje, gdy rodzice dziecka nie anagja sic emocjonalnie
i intelektualnie w jego rozwoj oraz jak trudno jestizy¢ klas, w ktorej potowa dzieci pochodzi
z rozbitych rodzin, wobec czega $ak rozdranione, ze ledwie potrafi sie skoncentrowa
Z gniewem i frustragj wspomniata o ktopotach z wanikami administracji, ktorych nie
interesujezycie innych, a tylko wiasne emerytury. Méwita o pat&owej pensji hauczycielskiej,
ktora jest mniejsza fipobory $mieciarza. Miata dwadzieia dziewec lat i pozbyta si juz
resztek idealizmu, cldowczeniej przetrwat on przeprowadglkze wschodniego Los Angeles do
Swiata amerykaskiej buzuazji.

Raquel okazata siswietma mowczyna — jej ciemne oczy blyskaty, gestykulowakgkami,
ktore wyghdaty niczym dwa kyzowe wrdble.

Siedzialem przed aijak nauczycielski pupilek. Stuchatlem i pozwalalginsic wygad&. Od
czasu do czasu okazywatem zrozumienie: kiasiem gtowy, gestem. Pagtowatem w sposob
wyrachowany — zamierzatem jej w sprzg@jm momencie przerwaby dowiedzié sic wiccej
o Elenie Gutierrez — w Kmu jednak zwyeizyt we mnie prawdziwy terapeuta.

Jw mialem nadziej, ze Raquel poruszy interegay mnie temat, gdy zabgezat dzwonek.
Dziewczyna ponownie przglp poz nauczycielki, specjalistki od spraw tawvych
i niewtasciwych.

— Musi pan ja is¢. Zaraz wrog dzieci.

Wstatem i pochylitem ginad biurkiem.

— Mozemy porozmawiépazniej? O Elenie?

Zawahata i, zagryzajc warg;. Uslyszatlem odgtosy biegoych stop — cichy, potem coraz
gtosniejszy toskot. Cienkie, zawoslze gtosiki zblzaty sk.

— W poradku. Kaaczg o czternastej trzydzei.

Doszedtem do wnioskug lepiej nie proponowgej drinka. Wolatem pozostazeczowy.

— Dziekuje. Spotkajmy sj przy bramie.

— Nie. Prosz poczekéa na mnie na parkingu nauczycielskim. Przy potudejp¥cianie
budynku.

Tak, tak, z dala od §eibskich oczu.

Jej biata vega bytla mocno zakurzona. Podeszia €jozei stosem kstek i uczniowskich



prac, ktore sigaty jej do brody.

— Moge pani pomoc?

Podata mi stegt wazaca przynajmniej dziewd¢ kilo iprzez minug szukata kluczykow.
Zauwaytem, ze podmalowata oczy cieniem, ktéry poditad kolor jejzrenic. Wyghdata na nie
wigcej niz osiemnécie lat.

— Nie jadtam jeszcze — powiedziata. To bylo razzgroszenie niskarga.

— A gdzie bgzowa torba?

— Wyrzucitam §. Robk nedzne kanapki. W taki dziejak dzg, nie mam na nie ochoty. Na
Wilshire jest bar.

— Moge tam pam zawiez¢?

Popatrzyta na veg

— Jasne, dlaczego nie? | tak mam niewiele ben2jfrgucmy tylko te papiery na przednie
siedzenie. — Poltytem kshzki, a Raquei zamkga samochdd. — Ale sama zaptaa swoj lunch.

Opuwcilismy teren szkoty. Zaprowadzitema go Seville. Kiedy zobaczyta cadillaca, uniosta
brwi.

— Musi pan by nieztym inwestorem.

— Od czasu do czasu mam szcre.

Usiadta na nekkiej skorze i odsapga. Zaptem miejsce za kierowrid uruchomitem silnik.

— Zmienitam zamiar —&wiadczyta. — Pan ptaci za lunch.

Jadta powoli. Gita stek na malkie kawalki, dgata kady osobno i wsuwata go w usta; co
trzeci kes wycierata usta serwetkMogtbym se zatazy¢, ze bardzo wiele wymaga od swoich
uczniow.

— Byla mojp najlepsz przyjaciolka — zaceta, odkladajc widelec i podnosic szklank
z wodh. — Dorastatymy razem we wschodnim Los Angeles. Rafael i Anggj.bracia bawili sj
z Miguelem. — Na wspomnienie o zabitym bracie jegyo zaszty mgh Po chwili stata si
ponownie twarda jak obsydian. Odstantalerz. Zjadta zaledwie czwartze$¢ positku. — Kiedy
przeprowadzadémy sk do Echo Park, Gutierrezowie przedissic wraz z nami. Chlopcy zawsze
pakowali s¢ w kiopoty... drobne przegistwa, wybryki. W dziedistwie Elena ija bykmy
bardzo grzeczne, wdaiwie prawdziweswictoszki... Zakonnice nas uwielbialy. —Stdiechreta
sig. — Bylydmy sobie bliskie jak siostry. |1, tak jak siostryspédtzawodniczylymy z sola. Elena
zawsze byta ode mnie tadniejsza.

Wyczytata z mojej twarzy zatpienie.

— Naprawd. Bytam kacistym dzieckiem. Pao sk rozwirgtam. A Elena... zmystowa,
subtelna. Chiopcy latali za iz wywieszonymi ¢zykami. Ju kiedy miata jedenzie czy
dwanacie lat. Prosg — Skgreta do torebki i wygta zdgcia.

W ostatnich dniach widziatem mnostwo fotek.



— To Elena i ja w szkolg&redniej.

Dwie dziewczynki oparte o pomalowagraffiti sciane. Byty ubrane w mundurki katolickiej
szkotly: biate bluzki z krotkimekawem, szare spddniczki, biate skarpetki i potbuddna byta
maleika, chuda iciemna. Druga o glowwyzsza, miata zadziwiago jasm cer ikobiece
kragtosci, ktorych nie mégt ukry mundurek.

— Byta blondynlg?

— Zaskakujce, prawda? Bez atpienia jaké Niemiec zgwalcit jej babk P&niej jeszcze
mocniej rozjaniata wiosy. Chciata wygtac na prawdziw Amerykank. Zrobita s¢
nowoczesna, zmienita igina Elaine, wydawata mnéstwo pietizy na ubrania, kupita
samochod. — Raquel uprzytomnita solie,krytykuje zmas, i szybko zmienita ton. — Jednak
pod & mask chowat s¢ naprawd dobry cziowiek. | niezwykle utalentowana nauczice
Niewiele jest takich. Uczyta dzieci, ktore miatpydnaici z naulg.

Dzieci z tych klas nie byly ogfiione w rozwoju, z rinych jednak przyczyn nie radzity
sobie ze szkolnym programem. Niektére bylty byseez nie potrafity si skupt, innym w nauce
pisania i czytania przeszkadzaly problemy emocjmnarlakie dzieci potrafili ucgytylko bardzo
dobrzy nauczyciele. Wielu wycofywalo ¢esiz gkbokim poczuciem kiski, dla innych praca
stanowita inspiruyjce wyzwanie — wszystko zalo od motywacji pedagoga, jego energii
i talentu.

— Elena posiadata prawdziwy dar. Potrafita pordsein umysty... umysty dzieci, z ktérymi
nikt inny nie umiat pracow@a Byta dla nich cierpliwa. Patiz na na, nikt by jej oto nie
podejrzewat. Z pozoru byta... krzykliwa. Mocneg sialowata, ubierata ekstrawagancko. Czasami
wygladata jak dziewczyna z dyskoteki. Ale nie bala sshs¢ na podiodze z dzéeni, nie
przeszkadzato jej, gdy pobrudzita sobtea. Potrafita przemowido tych biedactw, pavigcata
si¢ dla nich. Dzieci kochatyaj Prosz popatrzé.

Kolejna fotografia. Elena Gutierrez otoczona grpksmiechngtych dzieci. Keczata,

a dzieciaki wchodzity jej na plecy, aginely za brzeg bluzki, kladly gtowy na jej kolanach.
Wysoka, dobrze zbudowana mioda kobieta, raczejatadnpickna. Proste, szczere spojrzenie.
Ztote wilosy utapirowane wegta czupryr otaczajca owalm twarz, ostro kontrastowaty
z latynoskimi rysami. Wygdata prawie jak typowa Kalifornijka. Przypominataielvczyny
opalapce plecy na pley w Malibu; gora od bikini rozwizana, gtadkie, hrzowe plecy
wystawione na dziatanie promieni stonecznych...cAdkatystki z reklam coli. Mina by a sobie
wyobrazt na wrotkach — w szortach i podkoszulku na naramkacszéciopakiem w ¢ku. Nie
powinna skaczy¢ tak wczénie w szufladzie lodowkirodmiejskiej kostnicy.

Raquel Ochoa wyja mi zdgcie z gk. Odniostem wrzenie, ze dostrzegam na jej twarzy
zazdrgc.



— A teraz niezyje — powiedziata i szybko whyta fotke do torebki. Zmarszczyta gniewnie
brwi, jakbym w jaké sposob zbrukat part zabitej.

— Chyba naprawgja, uwielbiaty — zauwaytem.

— Tak bylo. Teraz na jej miejsce szkota sprowadzi@aego babsztyla, ktérego nic nie
obchodzi nauczanie. Teraz... kiedy Elena odeszia.

Raquel zacda ptaka, zastaniajc twarz serwetk Jej szczupte ramionazddy. Osurta sk
nizej na tawie, jakby probowata znikfy i szlochata.

Wstatem, podszedtem do niej iotoczyter famionami. Wydata mi ei krucha jak
pagczyna.

— Nie, nie, nic mi nie jest. — A jednak przystasi do mnie i zatopita twarz w fatdach mojej
marynarki.

Trzymanie jej wramionach sprawiatlo mi przyjenséio Raquel tadnie pachniata. Byta
zaskakujco delikata kobiet. Marzytem, by § podnigé, staly ilekka jak piorko, a péniej
zanigc¢ do, t&’ka, gdzie uciszytbym jej przepetniony bélem ptaapwspanialszym panaceum na
smutki — orgazmem. Idiotyczna zachcianka, zwlaszezaseks i pieszczoty nie rozyiy
problemow tej dziewczyny. Potrzebowata czegoccej. No i, nie po to 8iz nia spotkatem.
W pachwinie czutem irytace ciepto, rosgre napcie isztywnienie. Moment byt akurat
najmniej stosowny z nuiwych, ajednak tulitem dziewczgntak diugo, a jej tkanie ustato
i oddech stat giregularny. W kacu, mylac o Robin, pécitem ja i wrocitem na swaj tawe.

Unikajac mojego spojrzenia, wghp puder i poprawita makija

— To bylo naprawe gtupie.

— Nie, nie byto. Jestenrazliwa 0soblk.

Raquel zastanawiatagsprzez chwié nad moimi stowami itonem, potem przywotata na
twarz nigmiaty usmiech.

— Tak, przypuszczamge masz ragj— odparta, potem gjneta przez stot i potoyta mah dton
na mojej dtoni. — Dzikuje ci. Tak bardzo za aitgsknk.

— Rozumiem.

— Naprawd? — Cofrela reke, nagle zagniewana.

— Cha by¢ maze nie wiem, co to znaczy. Nigdy nie stracitem nixpog kim bylem tak
blisko. Czy akceptujesz wspotczucie?

— Przepraszam gi Bytam nieuprzejma... Od momentu, kiedy wszedie sali lekcyjnej. Nie
chciatam si rozklei. Wszystkie te emocje... Smutek, pustka i&ioa potwora, ktory to zrobit...
To musiat by potwor, prawda?

— Tak.

— Ztapiecie go? Czy ten dydetektyw go ztapie?



— To bardzo zdolny facet, Raquel. Niesamowicieant@mwany w swoim fachu. Ale ma malo
danych.

— Tak. Pewnie powinnam mu pomoc, prawda?

— Bytoby mito.

Znalazta w torebce papierosa i zapalita gaadymi dtonmi. tapczywie s zachgneta
i wypuscita dym.

— Co chcecie wiedzé@

— Na pocztek typowe pytanie: czy Elena miata wrogow?

— Typowa odpowiert Nie. Byla popularna ilubiana. Ktokolwieky jzabit, nie byt jej
znajomym. Nie zawierafyny znajomdci z takimi ludmi. — Wzruszyta ramionami, rozréigjac
nad wiasn stabdcia.

— Spotykata s z wieloma mzczyznami?

— Te same pytania. — Westehm — Spotykata si z kilkoma facetami, zanim spotkata
Handlera. Potem byt jutylko on.

— Kiedy zaczta sk z nim widywa?

— Terap¢ rozpoczta prawie rok temu. Trudno mi powiedgjekiedy zaczla z nim sypié.
Nie rozmawiata ze myo takich sprawach.

Wierzylem, ze seks stanowit dla nich temat tabu. Ich latynoskyehowanie powodowato
zapewne mas konfliktébw. Calkiem dobrze poznatem zuRaquel, wiele styszatlem o Elenie
i uswiadomitem sobie, jak bardzo esiréznity. Jedna: ,dziewczyna z dyskoteki’, zwana
z mezczyzra. Druga: atrakcyjna, lecz buntowniczka, tgca zaarte boje zeswiatem.
Popatrzylem na smagt powana twarz mojej towarzyszki i wyobrazitem sobie jejzkd
otoczone cierniami.

— Powiedziata cize maj romans?

— Romans? To brzmi tak lekkazartobliwie. Handler naruszat zasady etyki zawodowej
i Elena to wyczuwata. — Raquel zageta sk papierosem. — Chichotata pat&ch przez mniej
wigcej tydziey, a potem przyszita i powiedziata niie w jej zyciu pojawit st cudowny facet.
Skojarzytam fakty. W miegt p&niej przyszedt do nas na kolacfod tamtej chwili otwarcie si
spotykali.

— Co o nim sgdzitas?

— Tak jak powiedziate.. facet byt kanadi. Zbyt dobrze ubrany: aksamitne marynarki, szyte
na miag spodnie, poza tym opalenizna spod kwarcowki, kiesmepkta, obnaona spora ez¢
piersi... kecone siwe wtosy na piersiach. Busk usmiechat i spoufalat ze mnZa diugosciskat
mi reke. Przecagat pazegnalny pocatunek... Takie drobiazgi, ktérych rpesdb si czepi&. —
Przypomniatem sobige Roy Longstreth opowiadat o Handlerze w podobngmnet

— Sprytny?



— Bardzo. Wgcz szczwany. Elena juwczeniej trafiata na facetéw jego pokroju. Nie
potrafitam tego pai... Miata przecie taki dobry charakter ibyta realigtk Sadzitam, ze
przyczyna mege tkwi¢c wtym, ze w miodym wieku stracita ojca. Nie miata do czyree
z odpowiednim modelem ¢aczyzny... Czy moje uwagi brzemwiarygodnie?

— Oczywicie.

Zycie nigdy nie jest tak proste jak testy psychatage, wiedziatem jednake ludzie ciesz
sig, gdy potrafy upora si¢ ze swymi problemami.

— Handler miat na ni zty wptyw. Kiedy zaczta sk z nim spotykd, pofarbowata wiosy,
zmienita img i nabyta mnéstwo strojow. Nawet kupita nowy samith Datsuna Z Turbo.

— Bylo ja na niego st — spytatem. Taki samochod kosztujegccei, niz wigksza¢
nauczycieli zarabia przez rok.

— Mylisz sk, jesli sadzisz,ze Handler za niego zaptacit. Kupita go na raty. & dkta Elena.
Zupetnie nie miata pegia o wartdci pienadza. Po prostu przeciekaly jej przez palce. Zawsze
zartowata,ze musi wy§¢ za myz za bogatego faceta, ktory zaspokoi jej pragnienia.

— Czsto sé widywali?

— Na pocztku raz czy dwa razy w tygodniu. Pod koniec sgtavie bez przerwy. Rownie
dobrze mogtaby sido niego wprowadzi Rzadko ¢ widywatam. Wpadata, brata kilka rzeczy
albo zapraszata mniggbym gdzié z nimi poszta.

— | chodzitg z nimi?

Byta zaskoczona tym pytaniem.

—Zartujesz? Nie lubitam go. Zregzmiatam wiasneycie.

Podejrzewatem, jak wygtla jej zycie: poprawianie uczniowskich prac do dwudziestej
drugiej, potem odpoczynek, zaf@a wysoko nocna koszula, wkach gotycka powi i kubek
goracego kakao.

— Spotykali s¢ z przyjacioimi? Z innymi parami?

— Nie mam pagjcia. Zrozum, probgj ci powiedzi€, ze trzymatlam & od nich z dala —
powiedziata podniesionym tonem.

Zmienitem temat.

— Najpierw byta pacjentkHandlera. Wiesz, z jakiego powodu poszta do psyoy®?

— Méwita, ze popadta w depresj

— Nie wierzyta jej?

— Sama nie wiem. Kiedy ja jestem przgbiona, wszyscy zauwaja moj smutek. Zamykam
sig¢ w sobie, nie chemie¢ nic wspodlnego z ludni. Odnosz wrazenie,ze sk kurcz i skupiam
catkowicie na sobie. A Elena... Nie miala klopot@yedzeniem czy te ze snem. Po prostu
stawala si troche spokojniejsza.



— Ale powiedziata cize cierpi na depresy

— Powiedziata mize widuje s¢ z Handlerem. Wtedy spytatanp po co. Odpartaze ostatnio
jest w dotku psychicznynre pracag przyttacza. Probowatam jej pomaoc, niestety, pdioreata
czegad wigcej. Nigdy nie bylam zwolenniczkpsychiatrow i psychologéw. —sddhiechreta sk
przepraszaro. — Uwaam, ze czlowiek, ktdéry ma rodzini przyjaciot, powinien sam sobie
poradzé z kazdym problemem.

— Jali mu sk uda,swietnie. Czasami, niestety, domowe sposoby nie avgsas, Raquel.
Potrzebny jest specjalista.

Zgasita papierosa.

— No c@, z twojego punktu widzenia to pewnie wspaniatewielu ludzi zgadza siz takim
poghdem.

— Oczywicie.

Zapadto kepujace milczenie. Przerwatem je.

— Czy Handler przepisat Elenie jakieki?

— O ile wiem, nie. Tylko z mirozmawiat. Chodzita do niego raz w tygodniu, poidnwa razy
— posmierci jednego z jej uczniow. Wtedy rzeczyeie byta przygabiona... Ptakata przez kilka
dni.

— Kiedy to byto?

— Niech pomyle, das¢ krotko po jej pierwszych wizytach. Me zacela sk juz umawig&

z Handlerem prywatnie... Nie wiem. Mniejaggj osiem miegcy temu.

— Jak umart ten ucn@

— W wypadku. Samochdd. Kierowca zbiegt. Dzieciagdéziemn droga w nocy i samochod
go potacit. Wtedy Elena s zatamata. Pracowata z tym chiopcem od kilku nemsi To byto
niezwykte. Wszyscy myeli, ze jest niemow, a Elena sktonita go do moéwienia. — Raquel
potrzasreta glowa. — Dokonata cudu. A ten wypadek w jednej chwilpzaepacit wszystkie jej
wysitki. Trudno s¢ pogodzé z tak bezsensowrimiercia.

— Rodzice musieli hyyzdruzgotani.

— Chlopiec nie miat rodzicow. Byt sierptPochodzit z ,La Casa”.

— Z ,La Casa de los Ninos™? W Kanionie Malibu?

— Zgadza si. Jesté zaskoczony? Nasza szkota podpisata z tym domerckiziumow.
Udzielamy niektérym jego wychowankom dodatkowyclikcle Podobnie jak inne lokalne
szkoly. Nasza wspotpraca togéz finansowego projektu stanowego czy czegotym rodzaju.
Dzigki niej pozbawione rodzin dzieci migkontakt z zewetrznym swiatem.

— Nie jestem zaskoczony — sklamatem. — Szkeelaa takiego przytrafito si sierocie.

— Tak. Zycie jest niesprawiedliwe. — Najwynaiej moje stwierdzenie zaspokoito cieka/o
Raquel.



Popatrzyta na zegarek.

— Masz jeszcze jakigpytania? Musz wrac&.

— Tylko jedno. Czy przypominasz sobie nazwisko tegju chtopca?

— Nemeth. Cary albo Corey. €w tym rodzaju.

— Dziekuje, ze pawiecitas mi tyle czasu. Bardzo mi pomogta

— Napraw@? Nie wiem, w jaki sposoéb... Ale ciessig, ze mog si¢ przysty¢ do ugcia
tego potwora.

Raquel miata konkretrnwizje mordercy, ktérej Milo z pewrsgia by jej pozazdrécit.

Zawioztem dziewczyg z powrotem do szkoty i odprowadzitem do jej sanuskth

— No to na razie — powiedziata.

— Jeszcze raz ddduje.

— Nie ma sprawy. Wi jesli bedziesz miat jeszcze jakigytania. — Odniostem wianie,ze
zaprasza mnie do swojego mieszkania. Poczutem Enpaeiewa wiedziatem,ze nic nie mog
dla niej zrobt.

— Zgoda.

Usmiechreta sk i wyciagneta do mnie ¢ke. Uscismatem ja, staragc sk nie trzyma jej zbyt
dtugo.



Rozdziat 14

Nigdy wiasciwie nie wierzylem w zbiegi okoliczioi. Pewnie dlategoze do mojego
zawodu nie bardzo pasuje koncepdggcia, ktorym radza przypadkowe kolizje molekut
w przestrzeni. W kiicu po co przez tyle lat uczytengsjak pomagé ludziom i sprawié, by sk
zmieniali, skoro wszelka rozréiypa zmiana bylaby w gruncie rzeczy iluzja.? Nawdylgym
chciat oddé@ sprawiedliwdg¢ losowi, trudno nazwazbiegiem okoliczngci fakt, ze Cary czy te
Corey Nemelh (zmarly), ucaeEleny Gutierrez (zmartej), byt miesai@em tej samej instytucji,
w ktorej ochotniczo pracowat Maurice Bruno (zmarty)

Nadszedt czas, aby dowiedéige czegd wigcej o ,La Casa de los Ninos”.

Poszedtem do domu i przeszukatem tekturowe puthae lodniostem do gara po przejciu
na emerytu, az znalaztem stare notesy z telefonami. Zlokalizowateumer Olivii Brickerman
w Departamencie Opieki Spotecznej iwggilem go. Olivia, pracownica spoteczna od
trzydziestu lat, wiedziata o instytucjach naszegasta wecej niz ktokolwiek inny.

Z nagranego tekstu dowiedziatem, gsie numer Departamentu zmienig.siWykrecitem nowy
iinne nagranie kazatlo mi czekaNa linii pojawita s¢ piosenka Barry’ego Manilowa.
Zastanowitem s, czy miasto ptaci mu tantiemy za muzyeakmilajaca petentom czekanie na
pofaczenie.

— Departament Opieki Spotecznej.

— Z pang Brickerman prosg

— Chwileczk. — Dwie minuty Manilowa. Potem odpowied- Ju u nas nie pracuje.

— A gdzie mog ja znalec¢?

— Chwileczk. — Kolejny fragment piosenki. — Pani Brickerman iatz obecnie
w Psychiatrycznej Grupie Medycznej w Santa Monica.

A zatem Olivia opgcita w kaacu sektor publiczny.

— Ma pani do niej numer?

— Chwileczk, prosz pana.

— Nie, nie, ju dzigkuje. — Odlaytem stuchawk i sprawdzitem w ksizce telefoniczne;.
Obok numeru byt adres — w miejscu, gdzie Santa béorprzechodzi w Venice, niedaleko
pracowni Robin. Wykgcitem numer.

— Psychiatryczna Grupa Medyczna w Santa Monica.

— Z pang Brickerman prosg

— Kto mowi?
— Doktor Delaware.
— Chwileczke. — Na linii zapanowata cisza. Widocznie Psychiggna Grupa Medyczna



w Santa Monica nie uznata telefonicznej muzyki aayteczn.

— Witaj, Aleksie. Co u ciebie?

— Swietnie, Olivio, a u ciebie?

— Cudownie, cudownie.afzitam,ze przebywasz gdziev Himalajach.

— Dlaczego?

— Czy nie tam jedza ludzie, kiedy pragnsic odnaléc... W jaki& zimne, pozbawione tlenu
miejsce, gdzie mma spotké matego starego cztowieczka z bgpHtory siedzi na szczycie gory,
zuje gahzki i czyta magazyn ,People™?

— Tak byto w latach s#édziesiatych, Olivio. Teraz, w latach osiemdziglyich zostajesz
w domu i moczysz siw gorcej wodzie.

— Hal!

— Cou Ala?

— Jak zwykle tkwi zatopiony w swoidwiecie. Gdy wychodzitam dgirano, garbit si nad
szachownig i mamrotat cé o pakistaskiej obronie albo o jakidhnaarishkeit.

Maz Olivii, Albert D. Brickerman, byt redaktorem dziekzachowego w ,Timesie”. Znatlem
go od peciu lat i nie styszatem, by wypowiedziat atiy tuzin stéw pod rad. Trudno byto sobie
wyobrazé, co mae faczy¢ takiego mruka i Olivie, uosobienie towarzys&io A jednak byl
makenstwem ju od trzydziestu siedmiu lat, wychowali czworo dziecajwyrazniej czuli s ze
soly dobrze.

— Wigc w kaacu opucitas Departament Opieki Spotecznej?

— Tak, potrafisz w to uwierZ? A mowa, ze nie przesadzaesstarych drzew!

— Co ct doprowadzito do tak desperackiego kroku?

— Powiem ci, Aleksieze zostatabym. Jasne, systédmierdziat... ale ktory nigmierdzi?
Przyzwyczaitam sido niego jak do kurzajki. @gle mi sg wydawato,ze jednak wykonuj dobiy
robok... Chocia przyznam ci &, ze mialam do czynienia z coraz smutniejszymi i coraz
dtuzszymi ludzkimi historiami. Z prawdziwym ubostwemo Fkazdych kolejnych gjciach
w budzecie bylo nas mniej, aspraw — ¢ag]. Szaléstwo. Czasem nasi podopieczni
wytadowywali swog frustracg i gniew na nas, pracownikach opieki spotecznejnad§zym
srodmiejskim biurze zakiuto riem jedm z dziewczyn. Teraz w kdym pracuy uzbrojeni
straznicy. Ale c&, do diabta, w kacu wychowatam si w Nowym Jorku! Potem mgj
siostrzeniec, Steve, ukczyt studia medyczne i zdecydowa¢ sia specjalizagjpsychiatrycza.
Mozesz w to uwierz§? Jeszcze jeden spec od spraw psychicznych w teddego ojciec jest
chirurgiem, chiopak chciat @i zbuntowé przeciwko niemu iuznat ¢t drogz za
najbezpieczniejsz Tak czy owak, zawsze bardze dubilismy, ja i Stevie. Kiedy otworzyt
praktyke, zacat mnie namawié& do zmiany pracy. Niezhzart, co? Zamierzat wyratowa
ukochan cioteczk Liwy z Departamentu Opieki Spotecznejciagna¢ do swojego gabinetu.



Uwierzytbys, ze mnie na to naméwit? Napisat do mnie ycie, ze wyjezdza do Kalifornii, by
przylaczy¢ sie do grupy psychiatrow, ktora potrzebuje pracownsaxjalnego. Chodzito im
0 wspotprag i krotkoterminowe doradztwo. Pyta mnie, czy cheldigim s¢ tym zapé, no ija s¢
zgadzam. Teraz sieglzsobie w biurze z widokiem na plai pracug dla matego Steviego...
Oczywiscie, nie nazywam go tak przed innymi inai...

— Wspaniale, Olivio. Zdaje migize jesté szczsliwa.

— Tak. Jadam lunch na plg czytam ksizki, opalam si. Po dwudziestu dwoéch lalach
w koncu czug sig jak Kalifornijka. Maze zaczg jezdzi¢c na wrotkach, co o tym ndlysz?

Obraz Olivii — istoty o ksztaltach mniej gadej Alfreda Hitchcocka —qulzacej na wrotkach
doprowadzit mnie démiechu.

— Ach, wkc teraz drwisz sobie ze mnie. Tylko poczekaj, eaealpsz! — Zachichotata. — No
dobra, wystarczy tej autobiografii. Co neodja ciebie zroldi?

— Potrzebuyj kilku informacji o instytucji nazywanej ,La Casa tbs Ninos” w Malibu.

— Dom dziecka McCaffreya? Chcesz tam kogystat?

— Nie. To dtuga historia.

— Sluchaj, jéli jest dluga, mae mi ja opowiesz. Pogrzebidzis w aktach. Wpadnij do mnie
wieczorem idam ci te dane osgbe. Upiek ccs, a Albert i tak kdzie sobie medytowat nad
szachownig. Diugo sg¢ nie widzielgmy.

— Co pieczesz?

— Strudle, pierniczki, czekoladoweagutki.

— Wpadr. O ktérej?

— Okoto 6smej. Pangiasz nasz adres?

— Nie mirgto az tak duo czasu, Olivio.

— Moze, ale dwa razy za da. Stuchaj, nie zamierzamedbawic w swatk, ale jgli nie masz
przyjaciotki, znam pewqn mtodh dane — takee psychologa... Wkaie przyjechata tu do pracy.
Oboje bylicie genialnymi dziémi.

— Dzieki, ale mam kog@

— Wspaniale. Przyprowada.

Brickennanowie mieszkali na Hayworth, niedalekoetidcy Fairfax, w matym bewym
domku o dachu wykiczonym hiszpaskimi dachéwkami. Na podidzie parkowat gigantyczny
chrysler Olivii.

— Co jatu rohg, Aleksie? — spytata Robin, kiedy pode&ziy do frontowych drzwi.

— Lubisz gré w szachy?

— Nie mam o nich pefia.

— Nie martw si. To jedyne w swoim rodzaju miejsce. Tu nie musigzzastanawia nad



swoimi stowami. Maesz mowé wszystko, jéli tylko uda ci s¢ przerwa stowotok Olivii.
Przynajmniej zjesz trogiciasta. Baw sidobrze.

Pocatowatemg i zadzwonitem do drzwi.

Otworzyta Olivia. Wyghdata tak samo jak zawsze — no, z@@rzybyto jej kilka kilo —
farbowane hernkedziorki, twarz o zargowionych policzkach, wesota i otwarta. Miata naisob
luzna sukng w hawajskie wzorki igdy si za&miala, materiat zafalowat. Wygneta rece
i przycisreta mnie do mgkkiego biustu rozmiaru matej sofy.

— Aleksie! — Uwolnita mnie i przypatrzyta migsiodsuwajc na dtugé¢ ramienia. — Jinie
masz brody... Przypominateni D.H. Lawrence’a. Teraz wyglasz jak cztowiek tupo studiach.
— Obrécita st i usmiechreta do Robin.

Przedstawitem ich sobie.

— Mito mi cig pozn&. Masz bardzo dwo szczscia, to kochany chiopak.

Robin zarumienita si

— Wejdicie.

Dom pachniat swojskimi, stodkimi wypiekami. Al Bkerman, prorok z biatymi wiosami
i broda, siedziat w salonie zgarbiony nad hebanowo-klonerachownig. Otaczaly go — kskki
— byly wszdzie: na potkach ina podiodze — graty, fotograf@eci i wnukow, menory* [*
menora (hebr.) zydowski siedmioramienn§wiecznik liturgiczny.], pamitki, zapchane rnymi
przedmiotami meble. A on sam? W starym szlafrokapiciach.

— Al, przyszedt Alex z przyjaciotk

— Hmm. — Al chraknat i podniost ke, nawet na chwdl nie odwracajc oczu od pionkéw na
szachownicy.

— Mito cig znowu widzié, stary.

— Hmm.

— Ma trochy swira — zwierzyta si Robin Olivia — ale w téku to prawdziwy dynamit.

Wprowadzita nas do kuchni. Nie zmieniono tam chyirzego od czterdziestu lat — wtedy
dom zostat zbudowany z0tte kafelki z bordowymi obwoddkami, aski porcelanowy zlew,
parapety wypetnione gbnami w doniczkach. Lodowka i kuchenka — klasyczgnmore. Nad
drzwiami prowadacymi na ganek wisiata ceramiczna tablica z napis€mny potrafisz s§ wzbi¢
jak orzet, skoro otaczagie indyki?”

Olivia dostrzegtaze wpatrug sie w tablic.

— Dostatamg na paegnanie, gdy odchodzitam z Departamentu Opieki &polej. Samayj
sobie wybratam. — Przyniosta talerz z jeszczesgoni ciasteczkami. — Weie po kilka, zanim
zjem wszystkie. Widzicie... tyj — Poklepata gipo paladkach.



— Wigcej do kochania — odpartem, a ona uszcgigpmnie w policzek.

— Och! § wspaniate — pochwalita ciastka Robin.

— Ta dziewczyna wie, co dobre. Siadajcie, pgosz

Przysurta krzesta do stotu kuchennego, talerz postawitgpmami. Sprawdzita piekarnik,
potem przydczyta sé do nas.

— Za jakig dziese¢ minut kedziemy mieli strudle. Jabtkowy, z rodzynkami i ligg. Ten
ostatni to improwizacja dla Alberta. — Wskazataukeem w strog salonu. — Od czasu do czasu
cos sobiezyczy. Wicc chcesz si dowiedzi€ szczegotow na temat dziatakeo,La Casa de los
Ninos”. Wiem,ze to nie moja sprawa, ale po co ci te informacje?

— Maja zwiazek z pewnym zadaniem, ktore wykogidja Departamentu Policji.

— Dla policji? Ty?

Opowiedzialem jej o sprawie, pomygaj krwawe szczegolty. Okazatogsize znata Mila
Sturgisa -$wietnie s¢ rozumieli — nie wiedziata jednake sk z nim przyjénie.

— To mity chtopak. Powiniersfemu znale¢ fajna kobietle, taka, jaka zdobyté dla siebie. —
Usmiechreta sk do Robin i podsugia jej kolejne ciastko.

— Nie dze, zeby to s¢ udato, Olivio. Milo jest gejem.

Moje stowa jej nie powstrzymaty, chma chwik przyhamowaly jej zapat.

— Znajd mu wigc mitego miodziéca.

— Ju ma takiego.

— To dobrze. Wybacz mi, Robize tyle gadam, ale wiele godzingslzam z petentami.
Stucham ich, kiwam glow i przytakug. Potem wracam do domu igglzam czas z niemym
Ksigciem Albertem. A zatem. Aleksie, Milo prosik¢ciaby mnie wypytat o ,La Casa”?

— Niedoktadnie. Pagtam wiasnym tropem.

Olivia popatrzyta na Robin.

— Philip Marlow?

Moja dziewczyna postata jej bezradne spojrzenie.

— Czy to jest niebezpieczne, Aleksie?

— Nie. Che tylko zbadé kilka spraw.

— Badz ostrazny, rozumiesz? Scisreta mnie za rami Miata sik bramkarza z dyskoteki. —
Uwazaj na niego, kochana — rzucita w stgdRobin.

— Sprébug, Olivio, chocia nie potraf¢ go kontrolowa.

— Wiem, wiem, ci psychologowie. Przyzwyczajaje do wlasnej wiadzy, a przy tynadza,
ze nie wypada kogoprost o rad. Pozwol, kochanae ci opowiem o tym przystojniaku. Gdy go
poznatam, byt lekarzem stgsta. Przydzielili go na trzy tygodnie do mojego deparentu, gdzie
mial sk dowiedzi€, jak wyghda zycie bardzo biednych ludzi. Alex byt wtedy strasali
madrak, tym niemniej s wyrézniat. Zauwaytam, ze jest wyjtkowy. Byt najbystrzejsz istota



dwunazng, jaka wtedy spotkatam. | potrafit okazywavspotczucie. A wiesz, co stanowito dla
niego spory problem? Byt dla siebie zbyt wymaggj batam si, ze zaharuje si ha smierc.
Pracowat dwa razy wtej od innych, a uwaal, ze nic nie robi. Nie zaskoczyto mnie, kiedy po
stazu wystartowat jak pocisk: tytuty naukowe, &&ki i gabinet. Martwitam i jednak o niego.
Batam s¢, ze sk wypali.

— Miat&s racg, Olivio — przyznatem.

— Sdzitam, ze wyjechat w Himalaje albo éow tym rodzaju — rozemiata sg, nadal
przemawiagc do Robin — aby nab¢asit i po powrocie docetiKalifornie. Wezcie jeszcze.

— Nic juz nie zdotam zmigi¢. — Robin dotketa ptaskiego brzucha.

— Masz ragj: dbaj o figue, skoro j masz. Ja zagtam jako baryika, wic nie musiatam si
przejmowa. Powiedz mi, kochasz go?

Robin popatrzyta na mnie. Otoczykks moja szyg.

— Tak.

— Swietnie, ogtaszam was grem izom. Kto dba o zdanie Alexa? — Wstata, podeszta do
piekarnika i zajrzata przez szklaszybk: do srodka. — Jeszcze kilka minutadge, ze figowy
bedzie s¢ piekt najdizej.

— Olivio, co z ,La Casa de los Ninos™?

Westchnrta. Jej biust zafalowat.

— Widz, ze z prawdzivg powag podchodzisz do zabawy w policjanta. — Usiadta.o- P
twoim telefonie posztam pogrzeba moich starych aktach. Trogkanalaztam. Chcecie kawy?

— Prosz — powiedziata Robin.

— Zaparz i dla siebie.

Wrdcita z trzema paragymi kubkami, smietank, i cukrem na porcelanowej tacy, kior
ozdobiono widoczkiem panoramy parku Yellowstone.

— Jest pyszna, Olivio — powiedziata Robin, popgdjawe matymi tyczkami.

— ,Kona”. Z Hawajow. Sukienka rowniepochodzi stamatd. M6 mtodszy syn, Gabriel,
mieszka na Hawajach. Zajmuje ginportem i eksportem. Radzi sobie bardzo dobrze.

— Olivio...

— Tak, tak, w porzdku. ,La Casa de los Ninos”. Dom dziecka. Zaioy w 1974 roku przez
Wielebnego Augustusa McCaffreya. Przytutek dla lbexdych dzieci. Wyszedt nawet
prospekt...

— Masz go?

— Nie, zostat w biurze. Chcesgbym ci przystata kopP

— Nie trud si¢. Jakie dzieci tam trafigp

— Maltretowane, zaniedbane, sieroty, drobni mateptpcy — wiesz, uciekinierzy. Kiedy



zgarniali ich do wjzienia dla nieletnich albo do aresztu, ale tam dale zmuszone byly
przebywa& z kilkunastoletnimi mordercami, gwalcicielami odkiejami, w¢c teraz wiladze
prébup znale¢ dla tych fagodniejszych” zagicze domy albo takie miejsca jak ,La Casa’.
Ogolnie rzecz biayc, trafiap tam dzieci, ktorych nikt inny nie chce i dla ktéhytrudno znalet
domy zasipcze. Wielu pensjonariuszy ,La Casa” cierpi z powodrazow fizycznych

i psychicznych — problemy spastyczékepota, gluchota,astez op&nione w rozwoju. Niektore
z nich g zbyt due, by ktg chciat je adoptowa Przebywa tam rownigpotomstwo wizniarek —
przewanie narkomanek lub alkoholiczek. Prébovady umieszczéapociechy u rodzin, na ogot
jednak nikt ich nie chce. Podsumowaaijmoj drogi: najbiedniejsze mate istotki skierowanzez
Sad dla Nieletnich.

— Jak st zaktada taki érodek?

— Aleksie, zgodnie z prawem stanowym i federalnysoba, ktéra zajmuje ¢sidziemi,
moze otrzyma ponad tysic dolaréw na jedno dziecko. Wystarczy sche pokreci¢. Za dzieci
kalekie lub upéledzone pastwo ptaci wecej — @ to optaty na dodatkoavopieke. Co do
McCaffreya, wiem,ze otrzymuje spore sumy z prywatnych darowizn. Mazie koneksje.
Zreszt ziemia, na ktérej stoi ,La Casa” naledo niego. Dwadzieia akréw w Malibu, ktore
kiedys nalezato do radu. Internowano tam JaficzykOw podczas drugiej wojny. Potem
znajdowat s} tam obdz pracy dla niegmoych przesfpcow — malwersantow, politykow.
McCaffrey w jaké sposéb sktonit wladze hrabstwa, by oddaty maziemi w diugoterminow
dzierzawe. Niezle, co?

Dziewig¢dziesat dziewkc lat za symboliczny czynsz.

— Musi by¢ wygadany.

— Jest. Dobry, stary poczciwiec. Pracowat kiefhko misjonarz w Meksyku. Styszataire
zarzadzat tam podobminstytuch.

— Dlaczego wrocit do kraju?

— Kto to mae wiedzi€? Maze zngczyty go prymitywne warunki? Mae zatsknit za
Kentucky Fried Chicken... Chodigjak styszatam, jutam take jest...

— ,La Casa de los Ninos” to dobry dom?

— Zaden z tych grodkéw nie jest rajem, Aleksie. Idealne miejsce didecka to maly,
otoczony drewnianym plotkiem domek na przedweiech z kraciastymi, bawetnianymi
zastonkami, zielonym trawnikiem, mantat i psem imieniem Pirat.

A wiesz, jak wyghda rzeczywist&? W rejestrach sprawa@u dla Nieletnich znajduje i
siedemnécie tyskcy dzieci. W samym hrabstwie Los Angeles! Siedejuiea tyskcy
niechcianych dzieci! Liczba sprawsroe szybciej, ni system gdowniczy potrafi je rozpatrywa
Tak, to strasznywiat!

— Niewiarygodne —@viadczyta Robin. Miata zatroskaming.



— Powoli stajemy sispoteczéastwem, ktore nienawidzi dzieci, moja droga. Jeshzavicej
przypadkéw maltretowania i zaniedbarychowawczych. Ludzie ptodzdzieci, a potem ich nie
cha. Rodzice nie potradiwzia¢ odpowiedzialnéci za wiasne dzieci, wt oddaj je rzadowi...
Socjalizm, co, Aleksie? A ta straszna aborcja;..cMam nadziej, ze moje pogidy was nie
obraza, poniewa generalnie jestem zwolennicgWwyzwolenia kobiet. Krzyczatam o rowne ptace
dla kobiet i mzczyzn, gdy Gloria Steinem chodzita jeszcze do szkéle prawda jest takae
masowa aborcja, ktgrludzie traktuj w obecnych czasach jako jednform antykoncepcji, jest
tylko kolejnym sposobem unikania odpowiedzidlrio Rodzice zabijaj swoje dzieci, prawda?
Przynajmniej w jakind sensie... Mge lepiej usua¢ dziecko, nk je urodzé, a potem probowa
sig¢ go pozby... Nie wiem. — Starla pot z czota, a do gornej gvgorzytazyta papierow
serwetk., — Wybaczcie mi, to byta raca przemowa.

Olivia wstata i wygtadzita sukierk

— Sprawdz strudle.

WrQcita z parujcym talerzem.

— Dmuchajcie na niego, jest goy.

Robin i ja popatrzyimy na siebie.

— Wygladacie na strasznie powsa/ch. Chyba stracicie apetyt przez majgadle, co?

— Nie, Olivio. — Wzatem kawatek strudla. Przelidem kes. — Jest wyborny. | zgadzang si
Z toh.

Robin zachowata powag Wiele razy dyskutowalmy na lemat aborcji, ale nigdy nie
doszlsmy dozadnych wnioskow.

— ,La Casa de los Ninos” to dobry dom dziecka. Viddyen razie kiedy pracowatam
w Departamencie Opieki Spotecznej, nie dosta®i zadnych skarg. McCaffrey zapewnia
dzieciom podstawowe warunki egzystencfroalek wyghda czysto, teren jest bardzo tadny —
wigkszas¢ z tych dzieci nigdy nie widziata gor, chyba w telewizji. Pracownicy domu zawp
dzieci autobusem do szkot publicznychglijeaistnieje potrzeba dodatkowych @ajCodzieng
nauke map na miejscu. Wtpig, czy ki pomaga dzieciom odraldiazadania domowe —
z pewndcia nie maj tak dwego personelu... Ale Wielebny bardzo dba o gwiagtytucg
i wszedzie zabiega dla niej o spoteazpomoc. Pojawia giczesto w mediach, w dziatalnd¢
.La Casa” jest szeroko znana ikomentowana. Dlaewzidk bardzo interesuje eciten dom
dziecka? Masz jakégpodejrzenia co démierci tego chtopca?

— Nie. Nie mam powodow, aby cokolwiek podejrzéwa Zastanowitem ginad pytaniem
Olivii. — Chyba po prostu szukam néep.

— No c@, byleby tylko nie znalazt czedgo co ck przergnie, kochany. Wiesz, jak to moyvi
~Lowisz ptotki, a trafia ci sj rekin”.

Skubalémy strudle. Olivia zawotata w strersalonu:



— Al, chcesz trocistrudla... z figami?

Nie ustyszatem odpowiedzi, Olivia nalgda jednak troch ciasta na talerz i zaniostacpowi.

— Bardzo mita kobieta — zauwgda Robin.

— Jedna na milion. Bardzo twarda.

— | ostra. Powinienejej postuchad, kiedy zaleca ci ostbmos¢. Prosz cig, Aleksie, zostaw
sledztwo Milowi.

— Bede na siebie uwazal, nie martw si. — Chwycitem jej ¢ke, ale cofrta ja. Juz miatem cd
powiedzi€, gdy do kuchni wrdcita Olivia.

— Ten zamordowany... sprzedawca. Mowife dziatat ochotniczo w ,La Casa™?

— Tak. Miat w biurze dyplom.

— Prawdopodobnie nalat do Brygady Rentelmendw. To grupa, kidwymyslit McCaffrey,
by skiont biznesmendw do dziataléd na rzecz ,La Casa de los Ninos”. Namawia
przedstbiorstwa do uczestnictwa w eksperymencie.ez82yzni szczebla kierowniczego
przyjezdzaja do instytucji McCaffreya i sglzap weekendy z dzieni. Nie wiem, czy zgtaszaj
si¢ dobrowolnie, czy te zmuszani § przez swoje firmy. Tak czy owak. Wielebny daje im
identyczne blezery, identyfikatory ipodpisane przleurmistrza dyplomy. No aoni sami
podlizuja si¢ swoim szefom. Mam nadzégjze dzieci réwnie korzystaj z tych spotka.

Pomylatem o Maurisie Bruno. Psychopata spotykgjsk z bezdomnymi dziani!

— Czy w jaké sposotb testuje skandydatow?

— Zwyczajnie. Rozmowa, jalkigesty pisemne. Wiesz, drogi chtopcze, jak niewielearte.

Skinatem gtowa.

— A jednak, wspomniatam ci ju nigdy nie otrzymadmy zadnych skarg. Databym tej
instytucji czwork z minusem, Aleksie. M6j podstawowy zarzut dotyggywielkosci — jest tam
zbyt wiele dzieci, tote nie sposéb pavieci¢ kazdemu wystarczago dwo uwagi. Dobry dom
zastpczy jest na pewno lepszyzngromadzenie w jednym miejscu czterystu czygcipiset
dzieci... atyle mieszka u McCaffreya. No a pozan,tylLa Casa’ jest rébwnie dobra jak inne,
podobne jej domy dziecka.

— Ciesz sig — &wiadczylem wbrew sobie, poniewaw gruncie rzeczy poczutem ¢si
rozczarowany. Chyba wolatbymesdowiedzi€, ze ,La Casa” to piekto. Miatbym wowczas
dobry punkt zaczepienia, zygiany z trzema morderstwami. Gdy ztapaterma & tej myli,
przerazitem . Czybym stawat s kolejnym czionkiem scharakteryzowanej przez Olivie
spotecznéci, ktora nienawidzi dzieci? Nagle strudel zgczmakowa jak pokryty cukrem
papier, a kuchnia wydatagsprzyttaczagco gonca.

— Chcesz wiedziecos jeszcze?

— Nie, nie, dzki.



— No, kochana. — Zwrocitagido Robin. — Opowiedz mi teraz o sobie. Jak poZniggo
porywczego faceta...

Zostalsmy jeszcze godzin Otoczylem Robin ramieniem. Nie odrzucita mojeprd} ale
pozostata obgfna. Do samochodu wracatly w nieprzyjemnym milczeniu, ktére byto nie do
zniesienia.

— Co s¢ dzieje? — spytatem w kou, gdy zajlismy siedzenia.

— Po co mnie tu przyprowadzi

— Sdzitem po prostuze kedzie mito...

— Mito jest rozmawid o morderstwach imolestowaniu dzieci? Aleksie, riie byta
przyjacielska pogawdka.

Nie miatem nic na swoje usprawiedliwienie, ewiuruchomitem samochdd i zjechalem
Z kraweznika.

— Strasznie gio ciebie martwg — stwierdzita nagle. — Opisywat®©livii okropne zdarzenia.
To przystowie o rekinie jest prawdziwe. Przypomimasi matego chiopca, zagubionego na
tratwie parodku oceanu. Jestebogtny na to, co siwokot ciebie dzieje.

— Wiem, co rohg.

— Jasne. — Wyjrzata przez okno.

— Czy tozle, ze che sie w co§ zaangaowa? Ze nie wystarczaj mi juz gomce kipiele
i jogging?

— Nie. Czy jednak nie niesz sobie wybka czegéd mniej ryzykownego i zabawa
w Sherlocka Holmesa? Co wiesz o takich sprawach?

— Szybko si ucz.

Zignorowata moje stowa. Jechatiy przez ciemne, puste ulice. Rzadkaamka pokrywata
przedni szylz.

— Nie lubk stuch& o ludziach, ktorzy pakuajsie w niebezpieczestwo. Ani o dzieciach
potraconych przez samochdd. Ani o kierowcach ucigkggh z miejsca wypadku -$Swiadczyta.

— To czs¢ $wiata, ktory istnieje za tym oknem. — Wskazatemzert nocy.

— W takim razie nie interesuje mnie ona!

— Chcesz przez to powiedzjee czujesz siswietnie, poki wokot wszystko jest tadnie?

— Och, Aleksie! Przestaby¢ taki cholernie melodramatyczny. Zachowujesg jak posté
z opery mydlane;j.

— Ale mOwk, prawa, nie sidzisz?

— Nie, nie gdze... | nie k& mi sk z tego ttumaczy Che, zebys byt taki jak wtedy, gdy e
poznatam: zadowolony z siebie. Na pgikm nie gonité za niebezpiecznym zgjiem,zeby moc
sig sprawdzé. ByleS opanowany ito mnie w tobie ¢p. Teraz zachowujesz ¢sijak... kita
opctany. Odlkd date sie wciagna¢ w te sprave, nie ma w twoimzyciu miejsca dla mnie. MOwi



do ciebie, atwoje m{i kraza nie wiadomo gdzie. Mowitam ci ju Czug, ze wracasz do
dawnych czasow, gdy jeszcze oie znatam.

Miata sporo racji. Od kilku dni budzitemesbardzo wczénie w stanie ogromnego napia.
Zaniepokojony i z poczuciem celu. Rzeczésié znowu zmienialem giw pracoholika i co rano
dreczyt mnie stary, obsesyjny impuls, by natychmiast rgucic w wir zag¢ zwiazanych ze
sprava. A co najzabawniejsze, cieszyty mnie wkasne emocje

— Obiecug ci — oznajmitem uroczgie —ze bgde ostrazny.

Potrzsreta glowa ze zidcia, pochylita s¢ i wiaczyta radio. Giéno.

Kiedy dojechamy pod jej dom, cnotliwie musgta mnie wargami w policzek.

— Moge wejs¢?

Patrzyta na mnie przez diwghwile, wreszcie postata mi zrezygnowangmiech.

— Dobra, do diabta, niech cedizie.

Na stryszku w sépym blasku ksizyca docierajcym przez mate okienko obserwowatem, jak
Robin sk rozbiera. Stagta na jednej nodze, by zdj sandat, a wtedy jej piersieszakotysaty.
Pod wptywem éwietlenia jej skéra przybrata najpierw bialy, a gdgbin s¢ odwrdcita — szary
kolor. Weszia do tzka i przykryta s¢. Jej widok mnie podniecit. Waem jej diax i potozytem
sobie na pachwinie. Dziewczyna na sekuddtkrgta mojego czionka, potem przestan reke
w gOr, a dotarta do mojej szyi. Otoczyta mnie ramionami.uiM¢m gtowe w stodki dotek
migdzy jej obojczykiem i broal

Zasrelismy.

Rano Robin nie bytlo obok mnie. Uslyszalem dudnierzigrzytanie. Wiedziatemze poszta
do warsztatu.

Ubratem st, zszedtem wskimi schodkami iznalaziem ¢siobok niej. Miatla na sobie
ogrodniczki i ngska robocza koszut, jej usta zakrywata barwna chustka, a oczy — gogle

Powietrze petne byto drewnianego pytu.

— Zadzwong do ciebie péniej. — Staratem siprzekrzyczé hatas pity stolarskiej.

Robin przerwata na chwil zawahata gi po czym wrdcita do pracy. Zostawitemqgtoczomn
narzdziami, maszynami i sztgk



Rozdziat 15

Zadzwonitem do Mila ze stacji i przekazatem mu doklie mag rozmowe z Raquel Ochoa.
Opowiedziatem t2o zwiazku

,La Casa de los Ninos” ze sprawspotkaniu z Oliwi.

— Jestem pod weaniem — stwierdzit. — Migtes si¢ z, powotaniem.

— Jak uwaasz? Powinienem porozmawia McCaffreyem?

— Czekaj, czekaj, przyjacielu. Ten facet zajmuje czsiterema setkami dzieci. Jedno z nich
ginie w wypadku. To jeszcze nie dowdd.

— Tak, ale ten dzieciak byt przypadkiem uczniem nileGutierrez. Oznacza taze
dziewczyna prawdopodobnie rozmawiata o nim z Haedbe Niedtugo posmierci matego
Maurice Bruno zgtosit gina ochotnika do pracy w tym miejscu. Zbieg okoligzi?

— Prawdopodobnie nie. Tylee nie wiesz, jak to wszystkoespdbywa. A ja mam zwrane
rece. POki nie dyspongljdowodami, nic nie magzrobi. Poza tym jestem sam, nie mam nikogo
do pomocy. Kadego dnia kapitan mierzy mnie wzrokiem, w ktérynytem: ,Zadnego pospu.
Sturgis?” Czuj sig jak dziecko, ktére nie odrobito pracy domowej. @izan sk, ze pewnego
dnia odbierze mi sprawi zagoni do papierkowej roboty.

— Jdli jest takzle, jak twierdzisz, powinierneskaka z raddci na wig¢ o nowym tropie.

— Uzytes dobrego stowa. To tylko trop. Domyst.a@ilichych skojarzé.

— Mnie nie wydaj sie wcale tak cholernie liche!

— Zrozum... Powiedzmyze zaczynam wszy¢ wokot McCaffreya. Wiesz, co @istanie?
Facet ma wsglzie powazania: od centrum Los Angeles j@o Malibu. Domyli sig, zadzwoni do
kogo trzeba... Nikt go nie oskaro utrudnianie pracy wymiarowi sprawiedligad, poniewa nie
mam zadnych dowodow, by sigo czepid... Tak czy owak, odbiarmi spraw szybciej, ni
zdotasz spluge.

— Rozumiem — poddatemesi— A co powiesz 0 jego i przeszéd meksykaskiej? Byt tam
przez wiele lat. Potem nagle wyjechat, pojawgtwiLos Angeles i od razu byto o nim gim.

— Umiegtnos¢ awansowania nie jesteekim przesgpstwem. A czasami cygaro jest tylko
cygarem i niczym wicej, doktorze Freud.

— Cholera. Nie znogz gdy jesté tak wrednie sarkastyczny.

— Prosez ci¢. Aleksie. Mam dé&c ktopotow, nie potrzebuyjjeszcze twoich zidiwosci.

Ostatnio wyranie zraam do siebie wszystkich przyjaciot. Musiatem jegzeadzword do
Robin, by a zapyt&, do jakich wnioskow doprowadzity gny z ubiegtej nocy.

— Przepraszam.a8z¢, ze zbytnio s¢ w t¢ sprave zaangaowatem.

Nie spierat si ze mn.

— Odwalite kawat swietnej roboty. Naprawgd mi pomogig. Tyle ze czasami to nie
wystarczy.



— Wigc co zamierzasz zraldt Rzucasz spraw

— Nie. Pogrzekiw przesztéci McCaffreya, ale po cichu. Szczegolnie doktadmieyjrze sie
okresowi meksykaskiemu. Zajm sig tez finansowymi aktami Handlera, Bruna ipanny
Gutierrez. Zamierzam nawet zadzwodb szefa posterunku w Malibu i poprosi kopk raportu
z wypadku tego dziecka. Jak siazywat?

— Nemeth.

— Swietnie. To rzadkie nazwisko.

— Chcesz ode mnie czegeszcze?

— Jw nie. Zrobitg dla mnie bardzo dw. Aleksie. Naprawg tak mysle i chag, zebys o tym
wiedziat. Teraz jednak kolej na mnie. k#osobie trock odpoczniesz?

— Zgoda — powiedziatem bez entuzjazmu. — Ale, pregz informuj mnie na bigco.

— Bede — obiecat. — Cz&.

Gtos w stuchawce byt damski i bardzo zdecydowangbikta pozdrowita mnigpiewnie
w stylu radiowej reklamy proszku i z optymizmengit graniczyt z nieprzyzwoiteia.

— Dzien dobry! Tu ,La Casa”!

— Dzien dobry. Chciatbym porozmawdia z kims w sprawie przyczenia s do Brygady
Dzentelmendw.

— Chwileczk, prosz pana!

Po dwudziestu sekundach odezwatrsgski gtos.

— Tim Kruger. W czym mogpomoc?

— Chcialbym zostacztonkiem Brygady Rentelmenow.

— Doskonale, progzpana. Jakie przedsiiorstwo pan reprezentuje?

—Zadne. Wystpuije jako osoba prywatna.

— Och, rozumiem. — Glos nie byljtak przyjazny. Gdy sprawa nie wydhta na rutynow
niektérzy ludzie stawali gsiostrazniejsi. — Jak brzmi peskie nazwisko?

— Doktor Alexander Delaware.

Mezczyzna ponownie zmienit ton, zapewne pod wplywemmveypionego przeze mnie
tytutu.

— Mito mi, doktorze. Jak sipan dzi miewa?

— Caltkiem dobrze, dakuje.

— Wspaniale. Jaka jestiska specjalizacja, §& moge spyta&?

Mogt.

— Jestem psychologiem dziecym. Emerytowanym.

— Doskonale. Nie zgtaszagsilo nas zbyt wielu profesjonalistow. Sam jestemagediem
i opiekunem.

— Wiem, ze wigksza¢ o0sOb marzy o nierObstwie, a pgae dziemi uwaza za cizka



i niewdzigczm — wyrecytowatem. — Troehjednak poleniuchowatem i e¢tmie wrécitbym do
zawodu.

— Cudownie. A jak pan trafit do ,La Casa™?

— Dzigki waszej reputacji. Styszalenre swietnie sobie radzicie. 4e jestécie dobrze
zorganizowani.

— No c@, dziekuje panu, doktorze. Chcemy jak najlepiej dla naszyzaail

— Jestem tego pewien.

— Oferujemy grupowe wizyty dla potencjalnyclzddtelmendéw. Nagpna zaplanowalmy
na przyszty pitek.

— Sprawdz tylko w kalendarzu. — Odiytlem stuchawk, wyjrzalem przez okno, zrobitem
kilka skionéw i wrdcitem. Przykro mi, panie KrugeXiestety, ten termin mi nie odpowiada.
Kiedy wypada nagpna wizyta?

— Trzy tygodnie pgniej.

— Ach, to bardzo odlegty termin. Miatem nadgzjeje znajdzie pan wczZriejszy. — Staratem
sig mowic¢ tgsknym, a réwnoczmie troclg niecierpliwym tonem.

— Hmm, no ca, doktorze, mog pana oprowadzi osobicie. Nie kgdzie to grupowe
spotkanie orientacyjne i nie zdotam przygotévpaezentacji wideo, ale przegigako psycholog
wiele pan wie o takich instytucjach jak nasza.

— Chetnie skorzystam z pakiej propozyciji.

— Jali ma pan czas dgipo potudniu, mog zorganizowé spotkanie. Wielebny Gus jest ézi
na miejscu — lubi gispotyk& ze wszystkimi potencjalnymiZ2ntelmenami — co nie zawsze Si
zdarza przy jego bogatym programie pagréJeszcze wtym tygodniu nagrywa wywiad
z Mervem Griffinem, potem leci do Nowego Jorku viystapi¢ w A.M. America.

Dzielit sig ze mm nowinami na temat dziataldo telewizyjnej McCaffreya z powag
krzyzowca odstaniacegoSwictego Graala.

— Dzisiejszy termin jest idealny.

— Doskonale. Okoto trzeciej?

— Zgoda.

— Wie pan, gdzie simiesci ,La Casa’?

— Niedoktadnie. W Malibu?

— W Kanionie Malibu. — Wyjgnit mi, jak dojechd, potem dodat: — Gdy panzuo nas trafi,
bedzie pan mogt od razu wypetnnasz kwestionariusz badawczy. W takich przypadiakh
panski, doktorze, test jest jedynie formadom, jednak zgodnie z procedumie mana go
pomim¢. Chocia nie wyobraam sobie, by z testu psychologicznegozna s¢ byto czegé
dowiedzi€ o psychologu. A pan?

—Ja réwnie. My je piszemy, mzemy wic przekecac odpowiedzi.



Rozeémiat sk, staragc sk zachowywa swobodnie.

— Jeszcze jakégpytania?

— Nie sidze.

— Wspaniale. Spotkamyesod trzecie;.

Cze$¢ Malibu wyghda dokitadnie tak, jak wszyscy je sobie wyabja Taki wizerunek
pojawia s¢ w telewizorach amerykakich salondéw, na kinowych ekranach, oktadkach ptyt
i migkkich obwolutach tanich kstek. Nie kaiczace s¢ obszary piasku. Nasmarowane kremem,
nagie, bgzowe ciata. Plzowa siatkbwka. Rozfmione od staca witosy. Seks pod kocem
uprawiany w rytm przyptywow i odptywdw oceanu. Qlay za milion dolaréw chwiege s¢ na
palach zatopionych w ziemi ktéra po deszczu stajegsiroche grzaska. Wiele corvette,
wodorostow i kokainy.

Wszystko to prawda. Ale tylko egciowa.

Istnieje bowiem rownie inne Malibu, fragment, ktory obejmuje kaniony utine drogi
biegrace przez géry Santa Monica. Ta&zdzielnicy pozbawiona jest depu do oceanu, cléo
przecinaj ja liczne malékie potoki, ktore ptya przez cieniste wwozy, znikajc wraz ze
wzrostem temperatury powietrza. W pahligtbwnej drogi kanionu znajdujegszaledwie kilka
domostw, § tez jednak cale kilometry dziczy. Po bezludnych regidn nadal wibcz sie pumy,

a sfory kojotow polyj w nocy na kurczaki, oposy i tluste ropuchy. Ma tu trafé w zacienione
gaje, gdziezyje tyshce rzekotek; tatwo w nie wdepf) gdy @dzisz, ze stawiasz stapna
migkkiej, szarej ziemi... Wtedy sporuszaj. Po tym mniej znanym Malibu égi sie wiele wezy
— nieszkodliwych Thamnophis, a tak dusicieli i grzechotnikow. &S réwniez odosobnione
rancza, ktorych mieszkay nadal tkwa w pierwszej potowie dwudziestego wieku. Szlaki ken
zarzucone paragymi plackami kaskich odchodéw. Kozy. Tarantule.

To drugie, pozbawione pig Malibu otacza mnostwo plotek. O rytualnych moitdac
dokonywanych przez satanistyczne grupy. O ciatakddrych nikt nigdy nie odnajdzie.
O autostopowiczach, po ktorych zaginvszelki stuch. $ to straszliwe opowiei, lecz czsto
rownie prawdziwe jak stereotyp plavy.

Opuscitem autostrag Pacific Coast, pojechatem w goRambla Pacific ai przedem
granie czesci Malibu. Cadillac bez trudu wspinaksna spadziatpochytgé. Wiaczytem kaset
z Dhango Reinhardtcm. Muzyka cygka swietnie pasowata do pustki, ktora roZpierata st
przed moj przedniy szylm — serpentynowa wsitka autostrady, czasem atakowana przez
bezlitosne sthce, czasem zacieniona przez gigantycznego euksdiptVyschnrity parow po
jednej stronie, prostopadty uskok po drugiej. Ts& ponaglata zaanego wdrowca do dalszej
drogi, a rownoczanie wydawata si nigdy nie kaczye.

Poprzednia noc byta niespokojriajtem o Robin i o sobie. Widzialemzave snie twarze
dzieci: Melody Quinn, niezliczonych pacjentéw, ktdn leczytem przez ostatnie dzigsilat,



oraz ciato chtopca nazwiskiem Nemeth, zabitegodzeile kilka kilometrow dalej na tej wiaie
szosie. Zastanawiatemesico widziat w ostatniej chwilkycia. Jaki obraz zanotowat jego mozg
tuz przedsmiercia, zanim ogromna, ryeza maszyna-potwor wpadta na niego. No i... dlaczego
wiasciwie spacerowat po tym samotnym obszarze w nocoighngciach?!

Monotonna podrd zwigkszyta zmeczenie, a po moim kgostupie przebiegt powolny, lecz
nieubtagany dreszcz. Zagem sk zmag& z narastaica senndcia. Nastawitem gténiej muzyk
i otworzytem wszystkie okna w samochodzie. Poweetpachniato czystgia, cha poczutem
takze swad spalenizny. Co pltao? Jaks odlegty most?

Tak intensywnie staralem e¢sizachowd jasnég¢ mysli, ze prawie przeoczytlem tabdic
obwieszczajca za trzy kilometry wjazd do ,La Casa de los Ninos”.

Sam wjazd fatwo bylo przeoagzyznajdowat si bowiem tylko kilkaset metréw za ostrym
zakretem na szosie. Droga bylaagka — ledwie wystarczata na przejazd dwoch pojazdéw
w przeciwnych kierunkach — i mocno zacieniona pmzerastajce na poboczach drzewa. Przez
osiemset metréw wznositagsbardzo stromo, zapewne zniechjpc do wspinaczki wakszas¢
pieszych wdrowcdéw. Miejsce bylo wyraie odosobnione. Idealne na ob6z pracy, oddatwh
Swiata farng czy wigzienie nie narzone na Wcibskie spojrzenia nieznajomych.

Droga dojazdowa kwzyta s¢ przy trzy ipoOtmetrowe] barierze — plocie z ogniw
tancuchowych. Na wypolerowanej aluminiowej ptycie wkig na metr dwadzéeia litery
ukiadaty s¢ w nazwe ,La Casa de los Ninos”. Po prawej stronie wznegitrecznie malowany
znak. Przedstawiat dwie wielkie dtonie trzymtg czworo dzieci — biate, czarneabowe izoite.
Budka wartownicza znajdowatagsirzy metry dalej po przeciwnej stronie plotu. Stgry
wewrmtrz umundurowany Rrczyzna przez chwgl mi s przypatrywat, potem odezwalesdo
mnie przez mikrofon patzony z gténikiem na bramie.

— Moge panu w czyrd poméc? — Glos byt metaliczny i mechaniczny, nicaymetworzony
przez komputer.

— Doktor Delaware. Mam o trzeciej spotkanie z pak@ogerem.

Brama otworzyta si

Wijechalem i zatrzymatemesprzy opuszczonym szlabanie pomalowanym w pontaave
i biate pasy.

— Dzien dobry, doktorze.

Straznik byt miody, wasaty, powany. Mundur miat barw ciemnoszay, ktora pasowata do
spojrzenia jego wiziciela. Lsmiech ngzczyzny byt wystudiowany.

— Spotka si pan z Timem w budynku administracyjnym — powiebzmzypatrupc mi sk
uwaznie. — Prosto w g@rta droga, potem na lewo. Znajdzie pan tam parking discgo

— Dziekuje.

— Bardzo prosg doktorze.



Straznik wcisrat guzik i pasiasty szlaban podniost powitalnie.

Budynek administracyjny zachowat wydlz czasow, gdy internowano w nim Japoykow.
Byt niski, odpychajcy ikojarzyt s¢ z architektug typowa dla wojska. Zdohice sciarg
malowidto, ktére przedstawiatlo dziecinneglitne niebo zapetnione biatymi, cukierkowymi
obtoczkami, z pewnieia zostato stworzone w ostatnich latach.

Recepcja znajdowata ¢siw pomieszczeniu obitym taniimitacja debu. Za kontuarem
siedziata staruszka w szarym bawetnianym kitlu.

Przedstawitem sii zostalem przywitanyamiechem.

— Tim zaraz do pana przyjdzie. Presshsé¢ i czué sie jak u siebie w domu.

Rozejrzalem si bez zainteresowania. Ryciny n&ianach wygldaty jak ukradzione
z motelu. Jedyne okno wychodzito na parking, zaykto— w oddali — dostrzegtenesty las:
eukaliptusy, cyprysy icedry; z miejsca, ktore zaywatem, widoczne byly tylko pnie drzew:
nieprzerwany obszar szaob i brazow. Przez chwi przeghdatem egzemplarz ,California
Highways” sprzed dwaoch lal.

Nie czekatem dtugo.

Chwile po tym, jak usiadtem, drzwigbtworzytly i wszedt miody rzczyzna.

— Doktor Delaware?

Wstatem.

— Tim Kruger. — Wymieniimy wsciski.

Byt niski, mniej wicej dwudziestoprcioletni i zbudowany jak zapaik: wszystkie jego
migsnie — zwlaszcza te najwaiejsze — wydawaly sitwarde i rozrénigte. Twarz miodzigca
byla da¢ tadna, lecz widniato na niej glupkowategmienie przywodzce na myl lalke Kena.
Mocny podbrodek, mate uszy, wydatny, prosty nodgktv srednim wieku mee przybré forme
bulwy, opalenizna charakterystyczna dla cztowiekadsapcego sporo czasu na dworze,
z0ltawobrzowe oczy pod eikimi brwiami, niskie czoto niemal catkowicie ukryfgod gsta
burzy piaskowych wtoséw. Ntczyzna ubrany byt w spodnie w kolorze pszenicyngagebieski
podkoszulek z krotkimgkawem i niebiesko-lazowy krawat. W rogu kotnierzyka miat przym
plakietke z napisem: ,mgr T. Kruger. Dyrektor. ,Rzecznik”.

— Spodziewatem si kogas troche starszego, doktorze. Powiedziat mi pame, jest na
emeryturze.

— Bo to prawda. Zrezygnowatem z pracy na tyle WwoEse by méc diugo cieszysie
wolnaoscia.

Rozeémiat sk serdecznie.

— Ca w tym jest. Ufamze nie miat pan probleméw ze znalezieniem nas?

— Nie. Paskie wskazowki byty doskonate.

— Swietnie. Mazemyzalem zaczé wycieczk;, jesli pan sobiezyczy. Wielebny Gus przebywa



gdzies na terenie &rodka. Ma wréai przed czwad, aby s¢ z nami spotka

Otworzyt przede mapdrzwi i przytrzymat.

PrzeszBmy parking i znal&lismy sk na alejce z kruszonegwiru.

— ,La Casa’ — rozpoci wykitad — rozcaga sé na dwudziestu siedmiu akrach. Z miejsca,
w ktorym sk teraz znajdujemy, widacaty teren.

Stalkmy na szczycie wzniesienia i patrzphly na budynki, plac zabaw, spiralne szlaki.
W oddali cagrety sie gory.

— Z tych dwudziestu siedmiu akrow jedyniedprzystosowano dla potrzeb ,La Casa de los
Ninos”. Pozostata €&¢ to obszar nie zabudowany i nie uprawiany. Wavay, ze te tereny
wspaniate dla dzieci, zwlaszcza wiele z nich pochodzi z ubogiego, przeludnionegatrum. —
Dostrzegatem tam malkie sylwetki dzieci. Chodzity grupkami, graty w k# lub samotnie
siedziaty na trawie. — Na potnocy — Kruger wskaabkzar otwartych pol — 4§ pas, ktory
nazywamy taka. Na razie rénie tam przewanie lucerna i chwasty, latem chcielfioyy jednake
stworzy tam ogrod warzywny. Na potudniu natomiast znajdigeGaj. — Machat reka na las,
ktory widziatem z biura. — Ten obszar p@rgty chronionymi gatunkami drzew idealnie nadaje
si¢ do pieszych wdrowek. Wszdzie wokot jest zaskakaga obfitgé dzikiej przyrody. Pochodz
z péinocnego zachodu i przed przyjazdem do ,La Casdzitem, ze najdzikszym miejscem
w Los Angeles jest Sunset Stripe.

Usmiechraytem sk.

— W tamtych budynkach, o tam, mieszkdrieci.

Obrocit sk i wskazat dziesic wielkich blaszanych barakoéw. Podobnie jak budynek
administracyjny, odmalowano je, ana niektoryahanach umieszczono wzorki w kolorach
teczy; elekt byt dziwacznie optymistyczny.

Kruger ponownie sgiobrocit i wycagnat reke. Podizytem wzrokiem za jego ramieniem.

— Ato nasz basen o wymiarach olimpijskich. Ofiaaoy przez firp ,Majestic Oil”. —
Woda migotata zielono. Z daleka basen wggl jak miseczka limonowej galaretki. W wodzie
samotny ptywak pokonywat spieniony tor. — Tam widasz szpital i szke}

Na dalekim kdcu ogrodzonego terenu, w pohli Gaju, dostrzegtem kilka budynkow
z kruszywazuzlowego. Kruger nie wyjait mi ich przeznaczenia.

— Rzuimy okiem na sypialnie dzieci.

Zszedlem za nim ze wzgorza, obsemgugielankow panoram. Caty teren byly dobrze
utrzymany, wsgdzie wokot wrzata nide zorganizowana praca.

Kruger stawiat diugie, pewne kroki. Szedt z wysoBodniesion brody i zarzucal mnie
faktami i liczbami. Mowit,ze metody dziataniasoodka stanowd kombinacg ,wychowywania
i uczenia w tworczynsrodowisku, ktore zacita dziecko do rozwoju”. Byt bardzo pozytywnie
nastawiony do swojej pracy, do ,La Casa de los Blindo Wielebnego Gusa i do dzieZialit



sig tylko na jeden drobiazg — trudstd skoordynowania ,optymalnej opieki” z potrzeb
codziennego zapewnieniagtosci finansowej instytucji. Natychmiast jednak dodad,swietnie
rozumie ekonomiczne realia lat osiemdzigsih, po czym wygtosit kilkka optymistycznych
peandw pod adresem systemu wolnorynkowego.

Tak, tak, Tim Kruger zostat doskonale przygotowenyswej roli.

Whnetrze jaskrawo-rdowego baraku bylo zimne: matowobiakeiany ponad podiag
z ciemnego drewna. Sypialnia byla pusta i nasz&ilodbijaty sk echem. W powietrzu unosit
sig¢ metaliczny zapach. Dzieci sypialy neelaznych pitrowych t&kach ustawionych pod
scianami; przy tékach staty szafki nocne, na metalowych bokach Wigiateczki z podpérkami.
Niektore dzieci prébowaly aywi¢ barakowy wystréj pomieszczenia — Keianach wisiaty
plakaty bohateréw komiksow, atletow, postaci z YiRezamkowej, lecz nigdzie nie byto &dj
rodzicow i rodzéstwa czy te innych przedmiotéw przywodeych na myl rodzirg.

Naliczytem miejsca sypialne dlagpdzieskciorga dzieci.

— Duzo dzieci. Jak utrzymujecie dyscypiih

— To prawdziwe wyzwanie — przyznal — na sZcik jaké sobie ztym radzimy.
Zatrudniamy opiekunow ochotnikéw, studentéw -y innymi psychologii z Uniwersytetu
Kalifornijskiego, Northridge iinnych college’ow. t@ymujemy wten sposéb darmowych
pracownikéw, oni odbywajwartasciowe, praktycznéwiczenia z dziémi. Bardzo sobie cenimy
petnoetatowy personel zawodowy jednak zatrudnitakieh ludzi nie jest mdiwe ze wzgédow
finansowych. Mamy dwdch opiekunéw na jedsypialnk i pozwalamy im stosowametody
modyfikujace zachowanie... Mam nadzigfe nie jest pan im przeciwny.

— Nie, j&li uzywa sk ich wiasciwie.

— Zgadzam si W naszym przypadku tak wgaie jest. Minimalizujemy ezkie kary, staramy
si¢ nagradzé, stosujemy zagcfty. Osobgcie nadzoruj prac opiekunow.

— Najwyraniej znakomicie sito panu udaje.

— Staram si. — Westchat, potem postat mi szerokismiech. — Chciatlem napiéaloktorat,
niestety, nie miatem funduszy.

— Gdzie pan studiowat?

— Uniwersytet Stanowy w Oregonie. Uzyskalem dyplomagistra pedagogiki. Wcasie]
zdobytem bakalaureat z psychologii w college’u deds

— Sdzitem, ze wszyscy studenci Jedson to bogacze. — Maly @liggd Seattle miat
reputacg przystani dla potomkéw bogatych rodow.

— przewanie tak jest — émiechryt si¢. — Szkota przypominata country club. Trafitem dejn
dzieki stypendium sportowemu. Biria i baseball. W pierwszej kasie naderwatengzadito
i nagle stalem sgipersona non grata. — Jego oczy pociemnialy nalehvai myl o prawie ju
zapomnianej niesprawiedlia. — A niech tam, luki to, co rob¢: mam odpowiedzialnprac



i moge podejmowa decyzje.

Z drugiego kaca pokoju dobiegt nas jakiszelest. Obaj odwrdciliny sk w tamt strorg
i dostrzeglimy ruch pod kocami na jednym z dolnychéé&.

— To ty, Rodney?

Kruger podszedt do #ka i poklepat wiergca sie bryle. Chiopiec usiadt, trzymag koc pod
samy brodh. Byt pucotowaty, czarnoskory i miat okoto dwunadat, ch@ jego dokladnego
wieku nie sposob byto okske¢, poniewa twarz malca nosita charakterystyczne znamiona
syndromu Downa: szeroka, sptaszczona czaszkbokp osadzone i umieszczone blisko siebie
skasne oczy, pochyte czoto, nieproporcjonalnie niskaesnczone uszy, diugezyk wysunity
z otwartych ust. Miat tezmieszan ming, typowa dla oséb upéedzonych psychicznie.

— Witaj, Rodney — odezwalesiagodnie Kruger. — O co chodzi?

Statem w pobliu i chtopiec popatrzyt na mnie pydap.

— Wszystko w porgdku, Rodney. To przyjaciel. Teraz powiedz mi, codsieje.

— Rodney chory. — Stowa zostaty wypowiedziane niawrnyie.

— Co to za choroba?

— Boli brzuszek.

— No c@, bedziemy musieli poproéi pana doktora, aby €iobejrzat podczas swojej
najblizszej wizyty.

— Nie! — krzykrat chtopiec. — Nie doktor!

— Alez Rodney! — Kruger przemawiat cierpliwym gtosem. esliJjestes chory, trzeba ei
bedzie zbada

— Nie doktor!

— No juz dobrze, Rodney, udobrze — powiedziat uspokajap Kruger. Wycignat reke
i dotknat lekko czota chtopca. W tym momencie Rodney doataku histerii. Oczy wyskoczyty
mu niemal z orbit, podbrédek ## sk jak u szaléca. Chtopiec krzykat i szarprat sie tak
gwattownie,ze uderzyt tylem gtowy w metalowy stupekzi@. Nacagnat koc na twarz. Z jego
ust w ramach protestu wydobywat siiezrozumiaty lament.

Kruger odwrécit s do mnie i westchid. Odczekat, a chlopiec s¢ uspokoi, potem znowu
si¢ do niego odezwat.

— W takim razie, Rodney, pniej porozmawiamy z panem doktorem. Gdzie ndidhg¢
teraz? Gdzie jest w tej chwili twoja grupa?

— Przeklska.

— Jesté glodny?

Chtopiec potrasmt gtowa.

— Boli brzuszek.



— Chyba rozumieszze nie maesz lee¢ tu sam. Albo polgysz sé wizbie chorych
i sprowadzimy lekarza, ktory €izbada, albo wstaniesz ipragkysz st do swojej grupy
w stotowce.

— Nie doktor.

— Dobrze. Nie bdzie doktora. Wstawa,.

Chiopiec wypelzt z tdka, jak najdalej od nas. Gdy wstat, odkrytere, jest starszy, fi
sadzitem. Miat przynajmniej szeséae lat, jego podbrodek znaczyty patkd zarostu. Popatrzyt
na mnie szeroko otwartymi ze strachu oczami.

— To przyjaciel. Pan Delaware.

— Czéc¢, Rodney. — Wyaignatem reke.

Popatrzyt na nii potrzasmat gtowa.

— Badz grzeczny, chtopcze. W taki sposob zdobywamy dpbrety, pamgtasz?

Potrzsmt gtowa.

— No dalej, podaj panuke.

Chtopiec jednak nie ustuchat. Kiedy Kruger zrohit kiemu krok, cofat si¢ i zakryt twarz
rekami.

Przez kilka sekund railzy mezczyzm i dzieckiem trwat pojedynek na simwole. W koacu
Kruger dat za wygran

— No dobrze. Rodney — stwierdzit spokojnie. — Paaie jesté chory, zapomnimy dgi
o zdobywaniu sprawroi. Teraz biegnij szybko i da¢z do swojej grupy.

Chtopiec okazyt nas szerokim tukiem. Odchaogiz ciagle trzast glowa, a ramiona trzymat
przed sob niczym zamroczony od ciosow bokser. W pewnej dhadlwrécit sk do drzwi
i uciekt. Na wpot biegac, na wpot cztapic, znikrat w jaskrawymswietle staca.

Kruger spojrzat na mnie ismiechryt si¢ stabo.

— To trudniejszy przypadekaminne. Siedemnastolatek, a zachowugg jsikby miat najwyej
trzynacie.

— Chyba naprawgboi sk lekarzy.

— Boi sk wielu rzeczy. A co do lekarzy, ¢zto st z nimi styka. Jak wkszaé¢ dzieci
z zespotem Downa cierpi nazre schorzenia: sercowe, infekcje, powiklania stohogiczne.
Zreszt, ktdz tak naprawd maze wiedzi€, co st dzieje w jego zdeformowanym ustg. Ma pan
jakies daswiadczenia w pracy z dzimi upcsledzonymi?

— Tak, trocl.

— Widzialem ich setki inie potrafisobie przypomnie ani jednego, ktére nie miatoby
powaznych problemoéw emocjonalnych. Wie pan, spotéstgo adzi, ze to g dokladnie takie
same dzieci jak wszystkie inne, tylko nieco apidne w rozwoju. Ale tak nie jest.

Ustyszatem w jego gtosie irytagjztozytem ja jednak na karb pomenia spowodowanego



kleska w psychologicznym pojedynku z upedzonym psychicznie chtopcem.

— Rodney przeszedt dlagdroge — dodat. — Kiedy tu trafit, nie potrafit nawet kysta
z toalety. Byt w trzynastu domach zgstzych. — Potrgsmat glowa. — Przykra sprawa. Niektore
rodziny, ktorym wiadze hrabstwa przydzieldgieci, nie powinny wychowywanawet psow.

Obawiatem si, ze wygtosi kolejny wyktad, na szeie powstrzymat gi Na jego twarz
powrQcit smiech.

— Dzieci, ktére do nas trafigj map mah szang na adopg, poniewa 3 upcledzone
psychicznie, utomne, rasy mieszanej, odwiedzitysmmmow zaspczych albo wyrzekty siich
wiasne rodziny. Kiedy pojawiajsic w ,La Casa”, nie maj najmniejszego pe¢ia o normach
zachowania spotecznego, o podstawowych zasadanyigzy umiggtnosciach samodzielnego
zycia. D&¢ czgsto musimy zaczyrdaod najprostszych spraw, jestey jednak zadowoleni
z postpow, ktore u nas czymi Jeden ze studentdw, ktorzy u nas prakiykpisze prag na temat
naszych oagniegc.

— Wspaniaty sposob zdobywania danych.

— W istocie. |, szczerze moyg, tacy ludzie pomagajnam w zbieraniu funduszy, ktore
czesto, doktorze, stanowinajbardziej podstawowy problem przy utrzymaniu taidelkiego
osrodka jak ,La Casa de los Ninos”. Chmay. — Wzt mnie pod ramy. — Obejrzymy pozostaj
Czes¢ terenu.

Skierowalémy sk ku basenowi.

— Z tego, co styszatlem — stwierdzitem — WielebnyQdffrey jest niezwykle skuteczny, gdy
trzeba zdob§ troch; pienkdzy.

Kruger postat mi spojrzenie z ukosa, szacuntencg moich stow.

— Rzeczywicie. To cudowny cztowiek, ceniony i lubiany. Nidgteszukanie funduszy
pochtania w¢ksza czes¢ jego czasu. Naprawdnie jest mu tatwo. Wie pan, Wielebny Gus
prowadzit podobny dom dziecka w Meksyku, lecz mugtazamkmngé. Nie otrzymywat wsparcia
ze strony rzdu, a ludzie biznesu wzruszali tylko ramionami, $hay zapewne: ,Niech sobie
chtopi zdychaj z gtodu”.

Stalimy teraz obok basenu. W wodzie odbijat siewyranie pobliski las — zielono-czarny,
cetkowany smugami  w odcieniu szmaragdu. W powietrzusial silny zapach chloru
zmieszanego z potem. Samotngzoryzna nadal ptywat weti z powrotem stylem motylkowym,
w ktory wkiadat sporo wysitku.

— Hej, Jumbo! — zawotat m¢j towarzysz.

Ptywak dotart do dalszego #&ca, podniost glow z wody i zobaczytze Kruger do niego
macha. Bez wysitku podptyhdo nas, potgyt rece na obrzeau basenu i wysus sie z wody,
obnaajac pies. Miat nieco powyej czterdziestu lat, byt brodaty i muskularny. Jegocno
opalone cialo pokrywaty mokre, gphne wiosy.



— Witaj, Tim.

— Doktorze Delaware, to jest Jim Halstead, nasaigydrener. Jim, doktor Delaware.

— Wiaciwie jestem waszym jedynym trenerem. — Halsteadvimdiskim gtosem, ktory
wydobywat mu si gicboko z brzucha. — ddismatbym panu did, ale niestety, moja jest tragh
wilgotna.

— Nie ma sprawy. — &niechratem sk.

— Doktor Delaware jest psychologiem dziegim, Jim. Zwiedza ,La Casa’, poniewa
chcialby wsipi¢ do Brygady Dentelmendw.

— Ciesz sig, ze pana poznatem, i mam nadgjeje st pan do nas przatzy. Peknie tutaj,
prawda? — Wyeignat dtugie bazowe ramg¢ i wskazat na niebo nad Malibu.

— Wspaniale.

— Jim pracowat kiedyw centrum miasta — poinformowat mnie Kruger. — ¥Kade Manual
Arts High. Potem zagrzat.

Halstead rozamiat sk.

— Zbyt dlugo tam pracowatem. Jestem spokojnym é&metle kiedy jaki matpolud grozi mi
nozem tylko za toze kazatem mu zrobikilka pompek, troch sie wsciekam.

— Jestem pewieng tu s¢ panu nic takiego nie przydarzy — zauwlam.

— Z pewndcia — zahuczat. — Ci mali facecksivspaniali.

— No wianie. Przypomniatem sobie, Jim — przerwat nam Krugete musz z toln
porozmawig& na temat programu zgjdla Rodneya Broussarda. Trzebagkszy¢ jego pewnéé
siebie.

— Ekstra.

— Pogadamy paniej, Jim.

— W poradku. Prosz znowu nas odwied&i

Wiochate cielsko niczym shiagca torpeda zanurzylo ¢siw wock ipomkreto w strorg
drugiego brzegu basenu.

Przeszbmy ze czterysta metréw wzditskraju drodka. Kruger pokazat mi nieskazitelnie
bialy budynek szpitalny oraz malka izbe przyje¢ z biurkiem ikozety. Pomieszczenie
potyskiwato metalicznie i zalatywatwodkiem odkaajacym. Nie byto w nim nikogo.

— Zatrudniamy na pot etatu dyplomowapielegniarke. Przyjmuje rano. Z oczywistych
wzgledow nie maemy sobie pozwadina lekarza.

Zastanawiatlem gj dlaczego ,Majestic Oil” albo jakiinny sponsor nie zaptaci cttoy za po6t
lekarskiej pensiji.

— Mamy jednak szeZcie, poniewa utrzymujemy kontakty z lekarzami, ktorzy bagdaj
i lecza nasze dzieci za darmo. Niektorzy bardzo znani icenieni w swoindfrodowisku.
Stworzylsmy harmonogram przg§, aby stale ktorg/z nich byt pod ¢ka.



Kiedy szlsmy, mirgta nas grupka dzieci iich opiekunéw. Kruger ponsdchm reka,
opiekunowie odpowiedzieli pozdrowieniem. Sporasézizieci zachowywata siobogtnie. Tak
jak przewidywata Olivia — potwierdzit to Kruger —igksza¢ cierpiata z powodu widocznych
utomnaici psychicznych #dz fizycznych. Chitopcoéw bylo trzy razy wiej niz dziewcat,
przewaajaca liczbe stanowili czarnoskorzy i Latynosi.

Kruger wprowadzit mnie do stotowki, bardzo czystegaysokiego pomieszczenia
o stiukowych scianach. Milcace Meksykanki beznawrtnie czekaly za szklan przegrod
z nabierkami wg¢kach. Positek byt typowy dla tego typu instytugjulasz, na ktéry sktadatyesi
migsne odpadki i rozgotowane warzywa gstym sosie, oraz galaretka.

Usiadtem przy plastikowym stoliku, a Kruger poszemd#t kontuar iwszedt do tylnego
pomieszczenia. Wytonit si z tag dunskich ciasteczek ikaw Ciasto wygidato swietnie
i Z pewndcia nie byto przeznaczone dla pensjonariuszy ,La Casa”

Po przeciwnej stronie stotowki przy stoliku siedajabacznie obserwowana przez dwoch
opiekunow grupa dzieci sppwajacych positek. Przychodzito im to z wielkim trudepgniewa
nawet z oddali dostrzegterre cierpa na poraenie mozgowe. Niektore z nich miaty chorobliwie
zesztywniate n@Snie, inne nie panowaty nad ruchami glowy nhkayn iprawdziwym
problemem byto dla nich przeniesieniezdgzki z gulaszem z talerza do ust. Opiekunowie
przypatrywali s¢ wysitkom swoich podopiecznych, czasem zaeli dzieci w kilku stowach.
Zaden jednak nie pomagat malcom, fotéele sosu i galaretkatiowato na podtodze.

Kruger wgryzat sj z zapalem w czekoladowe ciastko. Wem cynamonow butke
i dziobalem § bez przekonania. Mgj towarzysz nalat kawy daditiek i spytat, czy mam jeszcze
jakies pytania.

— Nie. Caty érodek wyghda imponujco.

— Toswietnie. W takim razie opowiem panu teraz o Brygadzentelmendw.

Przekazat mi skrécanhistorie grupy ochotniczej, kiagt nacisk na mpros¢ Wielebnego
Gusa, ktory odkryt mdiwos¢ wspotpracy z lokalnymi przedgiiorstwami.

— Dzentelmeni to ludzie, ktérym powiodtoesiv zyciu. To jedyni mgzczyzni spoza érodka,
ktorych widuje znaczna ¢& naszych podopiecznych. Dzieci mogi¢ na nich wzorowg
poniewa ci ludzie czegd dokonali, stanowdi Smietank: naszej spoteczioi i uosabiaj sukces.
Dzentelmeni spdzap z naszymi wychowankami czas tutaj, w ,La Casagzorabierag je na
wycieczki: na mecze, do kina, na dzia sztuki, do Disneylandu. | do wkasnych domow na
rodzinne kolacje. Dzieci pozragiycie, o ktorym datd nie miaty pogcia. Wielu nezczyzn cieszy
sig, ze ma@e pomoc. Podpisgjumow na szé mieskcy, ch@& pazadane jest uczestnictwo
w programie przynajmniej przez rok.

— Czy dzieci nie odczuwajfrustracji? — spytatem. — Pozagjrzecie smak dobregaycia,



ktore znajduje sitak daleko poza ich zagiem.

Miat przygotowam odpowied.

— Dobre pytanie, doktorze. My jednak wcale nie imvay, ze jest poza ich zagjiem.
Chcemy, by dzieci czulge ogranicza je jedynie wlasny brak motywadieipowinny wzi¢ za
siebie odpowiedzialrié. Ze mog siegna¢ niebios... Tak brzmi tytut kstki napisanej dla dzieci
przez Wielebnego Gusa: ¢§ha¢ niebios. § w niej rysunki, gry istrony do kolorowania.
Uczymy naszych wychowankdw pozytywnego nastawienia.

Prawdziwy Norman Vincent Peale ,doprawiony” szcaypargonu charakterystycznego dla
psychologii humanistycznej. Rozejrzatene siwaznie i zobaczytem, jak dzieci z paeniem
usituja ccs zjes¢. Bylem pewien,ze zaden kontakt z czionkami klasy uprzywilejowanej nie
przyblizy ich do czilonkostwa w Kklubie jachtowym, nie da mmzenia do San Marino na
arystokratyczny Bal Debiutantek ani mercedesa \szgar

W ich sytuacji nie wystarczy pozytywne ghgnie.

Kruger jednak twardo trzymatesscenariusza. Musialem przyZnae jest diabelnie dobrze
przygotowany, przeczytat najwynaiej wszystkie wiéciwe czasopisma i potrafit cytowa
statystyki niczym kilkuletni geniusz zwdany z Korporag Randa. Byt wygadany jak mato kto
i bardzo przekonagy.

— Mog panu jeszcze czyrstuzy¢? — spytat, gdy skwzyt drugie ciastko. Ja nie zjadtem
nawet potowy pierwszego.

— Nie, dzekuje.

— Zatem wracajmy. Dochodzi czwarta.

Pozostaly teren przesginy bardzo szybko. Dostrzegtem Klatk kurami, ktore dziobaty
kraty niczym gatbie Skinnera, zajadgja odpadki koz na diugim postronku, chomiki égace
sic bez kaica po plastikowych kétkach ibassethounda, ktoryz hmzekonania ujadat
w ciemniejce niebo. Szkota mieita sk w dawnych barakach, sala gimnastyczna jak zostatem
poinformowany — w magazynie z czasow drugiej wojWyszystkie budynki zostaly @znie
i tworczo zmienione przez kogpomystowego. Skomplementowatem projektanta.

— Och, ¢ prag wykonat sam Wielebny Gus. Jegece odcisgly slad na kadym
centymetrze naszegdrodka. Prosg mi wierzy¢, to naprawd wybitny cztowiek.

Kiedy wracalsmy do biura McCaffreya, jeszcze raz zwrécitem ugvag zajmujce skraj
lasu budynki z kruszywazuzlowego. Z bliska zauwagilem, ze map betonowe dachy, as
pozbawione okien iwygtlaja jak bunkry na wpot wkopane w ziegnido zelaznych drzwi
kazdego z nich prowadzity tunelowe rampy. Ponigwauger nie wspomniat o budowlach, qwi
tym razem spytatem go o nie wprost.

Spojrzat przez rami

— Magazyny — odpart wymijago. — Chodmy. Musimy wraca.



Zatoczylsmy petne koto iznow trafiimy do pomalowanego w obtoczki budynku
administracyjnego. Kruger wprowadzit mnie @odka, $cismt dton, powiedziat,ze ma nadziegj
na nasipne spotkanie, a testy podrzuci podczas mojej regmoWielebnym. Potem przekazat
mnie mitej, starszej recepcjonistce, ktora oderwsidaod pisania na maszynie marki Olivetti
i poprosita stodko, bym poczekat kilka sekund naglkiego Cztowieka”.

Wzialem egzemplarz ,Fortune” iintensywnie usitowalenie sskupt na problemie
wykorzystania mikroprocesoréw w przeffley maszynowym, ale stowa rozmazywalye si
i zmieniaty w galaretowate szare plamy. Nowoczegasgon techniczny okazatesidla mnie
absolutnie niezrozumiaty.

Ledwie chwik odpocatem, gdy otworzyly si drzwi. Najwyraniej w ,La Casa de los
Ninos” wysoko ceniono punktualé@ Zacatem sk czut jak kawat surowca — niewae jakiego
— ktory uktadano na linii montawej, modelowano, przeksztatcano, hartowano i kboivano.

— Wielebny Gus spotkagsieraz z panem — oznajmita starsza pani.

Pomylatem,ze nadszedt czas na ostatecmnerg obrobionego produktu.



Rozdziat 16

Gdybysmy stali na zewstrz, McCaffrey zastonitby mi ste.

Miat prawie dwa metry wzrostu, vt sporo ponad sto trzydZie kilo i przypominat blad
gore o ksztatcie gruszki. Ubrany byt w ptowy garnitbigla koszut i czarny jedwabny krawat
szerokdci hotelowego ¢cznika do gk. Na nogach miat jasnogrowe potbuty rozmiaru matych
kajakow. Jegodce skojarzyty mi & z blizniaczymi workami petnymi piasku. Sigj w progu,
Wielebny Gus wypetnit caly otwoér drzwiowy. Wpatreyh sé w czarne rogowe okulary na
migsistym nosie, ktory dzielit na potaviwarz grudkowat jak tapiokowy pudding. Na obwistych
policzkach mzczyzny dostrzegtem naila, pieprzyki irozszerzone pory. Afrykskie
pochodzenie sugerowaly: ptagkmosa, pelne usta — ciemne i wilgotne niczym suraatadbka
— oraz mocno skcone wiosy koloru zardzewiatych rur. Oczy tyty jasne, prawie pozbawione
koloru. Widziatem ju kiedys takie oczy. Miala je leaca w lodzie barwena.

— Dzien dobry, doktorze Delaware. Jestem Augustus McCaffre

Reka Wielebnego mocnécisreta mop. Méwit dziwnie cicho. Patir na tego olbrzyma,
spodziewatem sgigtosu przywodacego raczej na ndy okretowa syrerg, a McCaffrey odezwat
sig zadziwiapco lirycznie, ledwie barytonem, ziagodzonym dodatko leniwa intonacy
charakterystyczndla gkbokiego Potudnia; uznatlermse méj rozmowca pochodzi z Luizjany.

— Prosz wejs¢.

Wszedtem za nim do biura, caqj si jak maly Hindus pogkajacy za stoniem.
Pomieszczenie byto ogromne, o wielkich oknach, leiezbardziej eleganckie poczekalnia.
Sufit sali byt opuszczony: perforowane biate kwaylrzatopione w aluminiowej kratc&ciany
obito tym samym sztucznyngldem co poczekalnj brakowato jakichkolwiek ozddb z wagkiem
wielkiego drewnianego krucyfiksu zawieszonego nawsmktnym, formikowo-stalowym
biurkiem, ktére wydawato sipochodzt z wyprzeday nadwyek rzdowych. Za biurkiem
znajdowaty s§ drzwi.

Usiadtem na jednym z trzech obitych materiatem $ete McCaffrey usadowit si ha
obrotowym fotelu (straszliwie zgjzat pod jego ezarem), splott palce i oparteso biurko, ktore
wygladato pod nim jak dzieecy mebelek.

— Ufam,ze Tim wszystko panu pokazat i odpowiedziat nag& pytania.

— Byt bardzo pomocny.

— To-dob-rze — przesylabizowat. — Tim jest niezveykdidolnym, mtodym cztowiekiem.
Zreszt, bardzo starannie dobieram swoj personel. — Sglojra mnie przez, zmione oczy. —
Podobnie jak naszych ochotnikéw. Pragniemy dla yesazieci tylko tego, co najlepsze. —
Rozsiadt s§ wygodnie i opart ¢ce na brzuchu. — Jestem ogromnie zadowolasycztowiek
z paiska reputacy pragnie si do nas przyczye, doktorze. W Brygadzie Z2ntelmenow nigdy



nie byto dzieatcego psychologa. Tim méwit mig przeszedt pan na emerytur

Przyjrzat mi s¢ wesoto. Zrozumiateny,e chce, bym giwyttumaczyt ze swojej decyz;ji.

— Tak, to prawda.

— Hmm. — Podrapat siza uchem, nadakmiechngty. Czekat. Oddatem musmiech. — Wie
pan — odezwat siw koncu — kiedy Tim wspomniat o pana wizyciengkie nazwisko wydato mi
si¢ znajome. Nie potrafitem go jednak dopasévee zadnej sprawy. | nagle, zaledwie przed
kilkoma minutami, przypomnialem sobie. Prowadzihgesje z ofiarami skandalu zwanego
z pewnym przedszkolem, prawda?

— Tak.

— Swietna robota. Jak sobie rade dzieci?

— Caikiem dobrze.

— Przeszedt pan na emerytuvkrotce po zakaczeniu programu, zgadza i

— Tak.

Wielebny Gus potrsmt smutno ogroma gtowa.

— Tragiczne zdarzenie. O ile dobrze paanin, 6w przesgpca popetnit samobdjstwo.

— Rzeczywicie.

— Podwojna tragedia. Molestowane maluchy i cztowldkry nie miat szans na zbawienie.
Albo — wmiechmt sie — wywajac $swieckiego terminu... na resocjalizacj Zbawienie
i resocjalizacja oznaczajedno i to samo, nieadzi pan, doktorze?

— Dostrzegam pewne podohstwa w tych dwoch pegiach.

— Oczywicie, ze tak! Wszystko zaly od punktu widzenia. Przyznam — westghn ze
czasami trudno mi zapomidieo moim religijnym wyksztalceniu, zwlaszcza gdy maio
czynienia ze skomplikowanymi przyktadami relacjiedayludzkich. Staram sj rzecz, jasna,
panowa& nad stownictwem, znam bowiem wdtrnaszego spofecastwa wobec nawet
minimalnych ingerencji kéciota wzycie publiczne.

McCaffrey nie skatyt sic. Jego szeroka twarz byta zupetnie spokojna, wypEma przez
stodki owoc mczenstwa. Wielebny wydawat siz siebie zadowolony, niczym hipopotam
ptawiacy sk w rozgrzanym shacem btocie.

— Sdzi pan,ze takiego cztowieka — tego samoldje mazna by zresocjalizow?® — spytat
mnie.

— Trudno powiedzieé Nie znalem go. Jednak statystyki zwizane z leczeniem
zdeklarowanych pedofiléw nie gbyt zackcajce.

— Statystyki. — Przez chwilzastanawiat gi nad tym stowem, a rownoczee cieszyt si
brzmieniem wiasnego gtosu. — Statystyki to zimrezly, nieprawdz? Nie skupig sie na
jednostkach. Tim twierdzize statystyka na poziomie matematycznym nie mascivée
najmniejszego zwzku z jednostk Zgadza &i?



— Tak.

— Kiedy ludzie cytyj dane statystyczne, przypomina mg dowcip o Okie, ¢gpej farmerce
z Oklahomy. Dowcipy o niej byly modne swego cza®uie bezzadnych probleméw urodzita
dzieskcioro dzieci, ale bardza jporuszyta wiadomi, ze nosi w swoim tonie jedenaste. Doktor
spytat p, dlaczego sitak denerwuje, przecigrzechodzita ji ciaze | porod dziesi¢ razy, a ona
mu odpowiedziata: ,Przeczytatamze co jedenaste dziecko urodzone w Oklahomie jest
Indianinem. Jeszcze nie zgtupiatameby wychowywé czerwonoskorego!” — McCaffrey
rozémiat sk serdecznie. Jego brzuch zakotysat siczy zwzity w czarne szparki, a okulary
zsurety sie na nos; poprawit je. — W ten sposéb, doktorzezmagodsumowamoje poghdy na
temat statystyki. Wie pauge wigksza¢ dzieci zjawito st w ,La Casa” wraz ze swoimi danymi —
aktami Sdu dla Nieletnich, kwestionariuszami pracownikovejamych Departamentu Opieki
Spotecznej, wynikami testow na inteligeicjfVe wszystkich tych dokumentach znajdowaty si
liczby, ktére mowity,ze dla tych dzieci nie ma nadziei. Tym niemniej peiymy maluchow do
siebie i zawzjcie z nimi pracujemy, aby zmignstatystyki. Nie obchodzmnie wyniki testow
danego dziecka, gdywazam, ze kazde ma prawo daycia, i pragR nauczy je jak egzystowa
w naszym spotecistwie. To g istoty ludzkie, ktoérym trzeba zapewnbpieke zdrowotry
i spoteczi oraz — wyraam tu oczywicie jedynie osobigtopinie — zbawé dusz. Uwazam
bowiem, ze kazde z tych dziecig posiada, nawet te, ktére z pozoru jedynie wegeatigzym
warzywo.

— Zgadzam si ze liczby nie wyraaja wszystkiego — przyznatem, patdjac, ze
przedstawiciel Wielebnego, Kruger, catkiemeithie postugiwat si danymi statystycznymi,
kiedy tylko sheyly jego celom. W dodatku mégtbymestatazyé, ze znalaztbym w ,La Casa”
kilka komputeréw, dziki ktérym w razie potrzeby tatwo bytoby przywétaiezlzdne cyfry.

— Zmian dokonuje cztowiekZycie fhczy st ze swego rodzaju alchemi Dlatego
samobojstwo — kale samobdjstwo — gbhoko mnie zasmuca. Uwam bowiem,ze zbawienie
nalery sie wszystkim ludziom. Ten cztowiek byt guzakiem, prawda? Ale ¢6- obnizyt gtos —
tacy @ wspotczéni mezczyzni, zgodzi s¢ pan, doktorze? Ta postawa stala \srecz modna.
Mezczyzni rezygnuy z wszelkich dziaka, jesli tylko wymaga s¢ od nich najmniejszego wysitku.
Kazdy pragnie szybkich i tatwych rozgzdan.

Bez wgtpienia miat rownie na myli tych, ktorzy przechodg na emerytuy w wieku
trzydziestu trzech lat.

— Na terenie &rodka codziennie zdarzasic mate cuda. Rozwijajsi¢ dzieci, ktore z pozoru
nie mialty szans na popravedrowia umystowego. Chtopiec, ktory nie potrafitayma moczu,
zaczyna nagle kontrolowavtasny gcherz. — Przerwat, niczym polityk czekey na oklaski po
wyjatkowo btyskotliwej ripdcie. — Tak zwane dzieci ufledzone psychicznie ugzsig czyta
i pis&. Ktos maze powiedzié, c& to za cuda w porOwnaniu ze spacerem pocAsu. —



W zdziwieniu uniost brwi i otworzyt grube usta, ukgac szeroko rozstawione, kskie zby. —
Oczywiscie, doktorze, jdi uwaza pan stowo cud za zbytnio sekciarskie,zemy je zasipi¢
wyrazem ,sukces”. Z tym terminem przeitiy Amerykanin mae sk identyfikowa. Sukces.

Gdyby ktg inny wygtosit tak oracg, nikt by st nad ni nie zastanawiat diej niz chwile.
Jednak McCaffrey mowit z entuzjazmem, byt przekqoyj ajego stowa przepajato
prze&wiadczenieze ludzie powinni wypetniawyznaczon przez niegéwigta misg.

— Moge spyta — zagait uprzejmie — dlaczego przeszedt pan naygune?

— Chciatem zwolrd tempo. Wielebny. Potrzebowatem czasu, by umtkawa sobie wiasa
hierarché wartasci.

— Rozumiem. Refleksja nad spbywa niezwykle cenna. Mam wsza&k nadzig, ze nie
bedzie pan zbyt dilugo unikat swoich zawodowych ob@k®dw. Potrzebujemy dobrych
specjalistow w piaskiej dziedzinie.

Nadal wygtaszat kazanie, teraz jednakycelyt do swojej mowy pochlebstwa pod moim
adresem. Zrozumiatlem, dlaczego kochali go dyrelgtprzedsgbiorstw.

— Istotnie chciatbym ponownie padjprac z dzi€émi i dlatego zadzwonitem do La Casa”.

— Cudownie, cudownie. Stratsrodowiska psychologicznegocgdizie naszym zyskiem.
Pracowat pan w Zachodnim Centrum Pediatrycznymyga® Chyba pargiam to z gazet.

— Tak. Miatem te praktyke prywatra.

— Pierwszorzdny szpital. Wysytamy do niego nasze dzieci, kiggynagas hospitalizacji.
Znam tam wielu lekarzy.g&haprawd wspaniali i daj z siebie wszystko.

— To bardzo zeri ludzie, Wielebny. Najwyraniej potrafi pan ich namowido takiego
poswigcenia.

— Wiasciwie nie musgz. Po prostu natychmiast rozpozoigjodstawow ludzka potrzeley
dawania czy te— jesli pan woli to okrélenie — gd do altruizmu. Wiemze wiele nowoczesnych
teorii psychologicznych atzy pomoc drugiemu cziowiekowi z@tia samozadowolenia
darczyicy. Zywie jednak przekonaniezimam rag. Altruizm jest tak podstawowy jak gtéd
i pragnienie. Pan, na przykiad, zaspokoit w solgzely altruizmu ju poprzez wybér zawodu.
Kiedy jednak przestat pan pracotygtod wrocit. | tak — wyeignat reke — trafit pan do nas.

Otworzyt szuflad biurka, wypt z niej broszurk i wreczyt mi. Byfa ilustrowana, starannie
wykonana i ¢niaca jak kwartalny raport koncernu przemystowego.

— Na stronie széstej znajdzie parstzowy spis cztonkow naszej rady nadzorczej.
Znalaztem go. Jak na €riowa, lista byta dluga — spisana matym drukiem, biggizez cad
dlugas¢ strony. Byta te doprawdy imponujca. Widniaty na nich nazwiska dwoch cztonkow
rady hrabstwa, przedstawiciela rady miejskiej, bstrma, sdzidow, znanych filantropow,
bogaczy z przemystu rozrywkowego, adwokatow, bimme®w ispora grupa doktoréw

medycyny. Wrdd tych ostatnich rozpoznatem wiele nazwisk. Naykkad Lionela Willarda



Towle’a.

— Wszyscy oni & bardzo zapracowanymi lachi, doktorze. A jednak znajdujczas dla
naszych dzieci. Dzieje eitak dlatego, poniewa potrafimy dotrzé do ich wewstrznego
bogactwa, ddrédta obfitagci, ktore nazywam altruizmem.

Przekartkowatem kilka stronic. Dostrzegtem list @aga od gubernatora, wiele zéjdzieci
bawiacych s¢ ijeszcze wicej fotek McCaffrcya. Wielebny w ptkowanym garniturze
w programie Phila Donahue, Wielebny w smokingumarezie charytatywnej w Music Center,
w stroju do joggingu wraz z grapmtodych wychowankow ,La Casa” przy podium podczas
Olimpiady Specjalnej. McCaffrey z osoboseami telewizyjnymi, dziataczami organizacji praw
cztowieka, piosenkarzami muzyki country i prezeshamnkow.

W potowie broszury znalaztem zgdje Wielebnego w pomieszczeniu, ktdre rozpoznatem
jako sat wyktadowa w Zachodnim Centrum Pediatrycznym. Z jednej strvgCaffreya stat
biatowtosy Towle, z drugiej maty cztowieczek, ropogvaty i przysadzisty; miat gfoa ming,
chocia jego twarz zdobit ¢émiech. Facet z oczami Petera Loire’a, ten, ktérégografic
widziatem w biurze Towle’a. Z podpisu pod gdpm dowiedziatem gj iz jest to czcigodny
sedzia Edwin G. Hayden, przewodnity Shdu dla Nieletnich. Ta trojka spotkatae si okazji
wyktadu McCaffreya dla personelu medycznego. Tebramiat: ,Dobro dziecka: przes#g
terazniejsza¢, przyszigé”.

— Czy doktor Towle jest bardzo zaangaany w sprawy ,La Casa”? — spytatem.

— Zasiada w radzie nadzorczej i jest jednym z raseyzurnych lekarzy. Zna go pan?

— Spotkalémy sk. Przypadkowo. Znam raczej jego reputacj

— Tak, to autorytet w dziedzinie pediatrii bchawiloej. Jego ustugi dla nag sieocenione.

— Na pewno.

Przez nagpny kwadrans Wielebny pokazywat mi swdfsiazke — wydrukowany na miejscu
tom cukierkowych komunatow i pierwszednych grafik w mgkkiej oprawie. Kupitem
egzemplarz za ginacie dolarow, gdy McCaffrey przedstawit mi bardzieyszukam wersg
wyktadu na temat braku funduszy, ktory styszatemn gd Krugera. Wiarygodrigi przemowy
sprzyjat wyghd biura przywodacy na myl dziat wyprzeday. Zresz4, miatem ju dos¢ kaza na
temat pozytywnego mdlenia i pomyglatem, ze pktnascie dolarow stanowi niewielkcerg za
upragnione wytchnienie.

Wielebny wzit trzy pigciodolarowe banknoty, zwih je iwlozyt do skarbonki stagej
w widocznym miejscu na biurku. Pojemniczek byt gidbey wizerunkiem powaego dziecka.
Pomylatem o Melody Quinn, ktérej oczy byly rownie ogrog) bltyszczce i zdolne wyrzaé
wewretrzny bol.

McCaffrey wstat, podzkowat mi za spotkanie, po czym chwycit maiton w obie kce.

— Mam nadziej, ze xdziemy s¢ czesto widywa, doktorze.



Usmiechraytem sk.

— Bardzo bym chciat. Wielebny.

Gdy wszedlem do poczekalni, starsza pani z recgpgjina mnie czekata, trzymg
w dtoniach plik broszurek i dwa dobrze zaostrzomnekkie otowki.

— Prosz je wypeint na miejscu, doktorze Delaware — powiedziata stodko

Popatrzylem na zegarek.

— Orany! Zrobito sj znacznie p#niej, nz sadzitem. Bede musiat zaj¢ sie nimi kiedy
indziej.

— Ale... — Zarumienita si

— Moze wezng je ze sob do domu? Wypetrii odele pani pocz.

— Och, nie, to niedopuszczalne! To przediesty psychologiczne! — Przyciga papiery do
piersi. — Zgodnie z zasadami musi pan je wygeimia;.

— No c@, wtakim razie bde zmuszony przyjecltatu jeszcze raz. — Zbieraleme silo
wyjscia.

— Prosz poczeka. Musz kogas poprost o zgod. Zapytam Wielebnego Gusa, czy to...

— Powiedziat,ze zamierza przez jakiczas odda sic medytacji. Chyba pragnie odpacz
i nie chce, by mu przeszkadzano.

— Och. — Byla naprawd zdezorientowana. — Muszjednak kogé zapytd. Prosz tu
poczeka, doktorze, poszukam Tima.

— Jasne.

Kiedy odeszta, nie zauwany wysliznatem sk przez drzwi.

Stonce prawie ju zaszlo. Kaczyt sk dzien i stopniowo zaczynat zapatlamierzch,swiat
stawat st coraz bardziej zamazany.

W drodze do samochodu towarzyszyto mi poczucie evigymci. Spdzitem trzy godziny
w,La Casa” iodkrytem, ze Wielebny Augustus McCaffrey jest przebiegtym, rgta
wyjadaczem, ktOrego charakteryzuje przerost chayyzhadat sobie trud sprawdzenia mnie
i chciat, zebym o tym wiedziatl. Ale przecietylko paranoik mogtby dostrzec wtym sco
ztowrozbnego. McCaffrey popisywatgprzede ma, dapc mi do zrozumienia, jak wspaniale jest
poinformowany i przygotowany. Taki sam cel pragosiagna¢, gdy zarzucit mnie nazwiskami
przyjaciot na wysokich stanowiskach. Czuteis, stoczylem z nim psychologiczny pojedynek.
Wiadza szanuje wladz sita przycaga sik. McCaffrey adzit najwyraniej, ze liczba koneksji
jest wprost proporcjonalna do zdobywanych nowyclotkwA potrafit zysk& naprawd sporo
pienidzy. Take dzkki stojacej na biurku skarbonce ze gdami smutnookich sierotek.

Wsuratem kluczyk w zamek drzwiczek Seville, rozghjac sk po terenie érodka. Wyghdat
na pusty i cichy, niczym dobrze prowadzona farmaskmczonej pracy. Prawdopodobnie byta



pora kolacji. Dzieci w stotéwce siegilpewnie pod czujnym wzrokiem opiekundéw, a Wielebny
Gus wygtasza btyskotliwe btogostauiswo.

Poczutem si gtupio.

Jw miatem otworzy drzwiczki, kiedy przelotnie dostrzegiem jakruch w pobliu
przypominagcego las Gaju, kilkaset metréw ode mnie. Nie miaj@ewndci, lecz odniostem
wrazenie,ze toczy st tam jaka walka; do moich uszu dotarkdick sttumionych krzykéw.

Wiozytem kluczyki do kieszeni irzucitem egzemplarz akki McCaffreya nazuzlowa
nawierzchng parkingu. W zagspu wzroku nie widziatem nikogo z watkiem stranika w budce
przy wjezdzie, jednak rwczyzna patrzyt w przeciwnym kierunku. Wiedzialete musz
podef¢ do krawedzi Gaju nie zauwany. Zacatem ostranie schoda ze wzgorza, na ktérym
miescit si¢ parking. Staratem sitrzyma& w cieniu budynkow. Ksztatty w oddali poruszyhe,si
chaé bardzo powoli.

Przycismatem sk do flamingowo-réowej sciany najbardziej potudniowej sypialni i dotartem
do jej kaica. Ziemia byta tu wilgotna iatpczasta, powietrze zgnite od wyziewdéw dochamyzh
z pobliskiegosmietnika. Ktg probowat napisa na metalowegcianie ,FUCK” rGzowa farba,
lecz nierbwna powierzchnia nie sprzyjala malunkonapis wyghdat jak nabazgrany kurzym
pazurem.

Dzwigki staly st teraz wyraniejsze i gténiejsze. Krzyki byly zdecydowanie rozpaczliwe —
zwierzce. Skamlenie zatosne zawodzenie.

Dostrzegtem trzy ludzkie sylwetki: dwie zieii jedra znacznie mniejsz Mata wydawata si
wisie¢ w powietrzu.

Podszedtem jeszcze kilka krokow i wyjrzatem za rbgy postaci przemksy w odlegtaci
dzieseciu metrow ode mnie, wzdiupotudniowej granicy grodka. Mirgty betonowy teren obok
basenu i nagle znalaztyesw jasnaoditym swietle antymoskitowych lampek zawieszonych na
okapie ptywalni.

Wiasnie wtedy zobaczytem wyfaie cah trojke oswietlona cytrynowymswiattiem.

Mata figurka okazat st Rodney, ktorego niosto dwéch dorostyckateyzn. Za jedno rami
trzymat go trener Halstead, za drugie — Tim Krugdnopy chtopca dyndatly kilka centymetrow
nad ziema.

Mezczyzni byli silni, lecz Rodney nie przestawat z nimilem/¢. Wit sig | kopat jak fretka
we wnykach. Nagle otworzyt usta, z ktdrych wydobskyniewyrane gki. Halstead zacisth mu
buzie wilochat tapa, dziecko zdotato si jednak wyszarmt iznowu krzyketo. Halstead
ponownie potayt mu reke na ustach.

Cata trojka oddalata siod swiatta i ode mnie. Towarzyszyly im stadme odgtosy
dtawionego krzyku i ttumionych chgkni¢é. W pewnej chwili wszystko ucichto.



Statem wstuchany w cigzoparty osciarg i zlany potem; moje ubranie byto wilgotne i lepito
si¢ do ciata. Chciatem dokotgakiegd bohaterskiego czynu, wyréasie z okpiajacej inerciji,
ktora wizita moje kostki niczym schgy cement.

Wiedziatem jednak;e nie potraft uratowa chtopca. Nie bytem typem wojownika. Gdybym
podazyt za # tréjka, na pewno otrzymatbym racjonalne wyttumaczeniggpasvania ngzczyzn
z Rodneyem, a naginie stado sttanikow szybko wyprositoby mnie z terenérodka. Dokladnie
zapamgtaliby mop twarz i bramy ,La Casa” na zawsze by gizede ma zamkrety.

Nie mogtem sobie pozwdlina takie ryzyko. Jeszcze nie teraz.

Postalem wic przez chwi, przycknigty do sciany, niemal przykuty do tego milkgzego,
wymartego miejsca. Czutemeschory i bezradny. Zaciglem pisci, az zabolaty, i wstuchalem
si¢ w szybkie, urywane odgtosy wilasnego oddechu, ktimamiaty jak skrobanie butéw na
kamienistej alei.

Postanowitem zapomnie szarpicym st chtopcu.

Kiedy upewnitem si, ze wokdét mnie panuje absolutna cisza, wrocitem asieo do
samochodu.



Rozdziat 17

Gdy zadzwonitem po raz pierwszy, o 6smej rano, naversytecie stanu Oregon nikt nie
podnidst stuchawki. P6t godziny pdiej miatem wecej szczscia.

— Dzien dobry. Pedagogika.

— Dzien dobry, nazywam sgi doktor Gene Adler. Dzwoaiz Oddzialu Psychiatrycznego
Zachodniego Centrum Pediatrycznego w Los Angelezuk&ny odpowiedniej osoby na
stanowisko rzecznika. Jeden z naszych kandydatawazayt w swoinvyciorysie,ze otrzymat
dyplom magistra pedagogiki na waszym wydziale. @eon sprawdZi t¢ informacg. Czy pani
moze mi ja potwierdzé?

— Przefcze pana do Marianne, do dziatu odpiséw.

Marianne miata ciepty, przyjazny gtos, jednak kieggwtérzytem jej swaj opowiec,
odparta stanowczag niezlegdna jest préba na pimie.

— Rozumiem — przyznatem — niestety, na to potrzetssu. O wymienione przeze mnie
stanowisko ubiega @i wiele osob. Chcielibgmy wybra nowego rzecznika w przegu
dwudziestu czterech godzin. Weryfikacja danychwykie czysta formaln&, ale jestémy do
niej zobowazani. Jéli pani woli, poprosz kandydata, aby sam do pani zadzwonit. Na pew#o si
zgodzi, przecie mu zaley.

— No c@... Chyba nie ma potrzeby. Pragnie pan jedynie xdczy dana osoba uzyskata
stopier magistra, zgadzaed Nic bardziej osobistego?

— Nie.

— Nazwisko kandydata?

— Timothy Kruger. Twierdzize obronit prag magistersk cztery lata temu.

— Chwileczk.

Nie bylo jej przez dziest minut, a kiedy wreszciegbdezwata, byta zdenerwowana.

— No c@, doktorze, pana niepokdj okazat sizasadniony. W ostatnich dzigsu latach
z pewndcia nikt o tym nazwisku nie uzyskat magisterium nazyas wydziale. Mam akta
niejakiego Timothy’ego Jaya Krugera, ktory studibwaas przez krotki czas cztery lata temu na
kierunku pedagogiki ogolnej. Porzucit studia ponj@th semestrze.

— Rozumiem. Jestem bardzo zdziwiony. Wiadomo, élgeodszedt?

— Nie. Czy ma to teraz znaczenie?

— Nie, nie, przypuszczanig nie... | jest pani absolutnie pewna? Nie chciathyiszczy
panu Krugerowi kariery...

— Nie mam zadnych wtpliwosci. — W jej glosie ustyszatem ur@z - Sprawdzitam
dwukrotnie, doktorze, phiej spytatam dziekana naszego wydziatu, doktoravd@tego, ktory



zapewnit mnieze zaden Timothy Kruger nie ukezyt tutejszej uczelni.

— C@, to zmienia postarzeczy. Cata sprawa rzuca zupetnie nédwatto na pana Krugera.
Mogtaby pani sprawdzidla mnie jeszcze jednzecz?

— Co takiego?

— Pan Kruger wymienit tade bakalaureat w dziedzinie psychologii z Jedsohe@elw stanie
Waszyngton. Czy mi@ pani mi potwierdZitg informacg?

— Powinien o tym wspomnien podaniu na studia. Chyba mam odpis, chionia rozumiem,
do czego jest panu potrze...

— Widzi pani, Marianne, dgl¢ musiat zgtosi Stanowej Radzie Nauk Spotecznych prob
oszustwa dokonamprzez tego mtodego cziowieka... Wolatbym &maszystkie fakty.

— Rozumiem. Progzpoczeka, sprawdz.

Tym razem wrécita po krotkiej chwili.

— Mam przed sabodpis z Jedson, doktorze. Pan Kruger rzecayriotrzymat bakalaureat,
ale nie z psychologii.

— Az czego?

Rozémiata sé.

— Wydziat dramatyczny. Aktorstwo.

Zadzwonitem do szkoty, w ktorej uczyta Raquel Ochdgwotatem j z lekcji, a mimo to
wydawata st zadowolonaze mnie styszy.

— Czé¢, jak sledztwo?

— Zblizamy s¢ do rozwhzania zagadki — sktamatem. — Mam w zzkiu z tym pytanie: czy
Elena prowadzita dziennik albo o tym rodzaju? Jakiezapiski?

— Nie.Zadna z nas nie prowadzita patnika. Nigdy nie pisatmy.

—Zadnych noteséw aniga?

— Widziatam u niej tylko tamy z muzyk. Miata magnetofon kasetowy w swoim nowym
samochodzie... Ach, i jeszcze kilka kaset, ktotgajddandler. Pomagaty jejsrelaksowa.

Stuchata ich przed snem. Dlaczego pytasz?

Nie zaspokoitem jej ciekawioi.

— A gdzie g jej osobiste rzeczy?

— Ty powiniené wiedzi€. Policja je zabrata. Pewnie po jakirozasie oddali je matce. Co
si¢ dzieje? Dowiedziakesic czegd?

— Niczego pewnego. Niczego, o0 czym mogtbym néowi

Prébujemy znate wspdlny mianownik dla pewnych faktow.

— Nie obchodz mnie wasze metody, po prostu ztapcie drania iadi@rgo. Tego cholernego
potwora!

Postanowitem udawgpewnego siebie.



— Na pewno nam siuda — zapewniterna)

— Wiem,ze tak lzdzie.

Jej wiara zaniepokoita mnie.

— Raquel, nie mam przy sobie akt. Maszmpod ¢ka domowy adres matki Eleny?

— Jasne. — Podata mi go.

— Dzigki.

— Zamierzasz odwiedzjej rodzirg?

— Pomylatem, ze warto bytoby porozmawdaz nimi osobicie.

Raquel przed chwilmilczata. W kdcu odezwata si

— Wiesz, to dobrzy ludzie. Ale m@g@i¢ po prostu nie wpicic.

— Zdarzalo mi si to juz wczeniej.

Rozémiata sé.

— Chyba lepiej pojagz Tokn. Traktup mnie jak cztonka rodziny.

— Nie réb sobie ktopotu.

—Zaden kitopot. Checi pomdc. Kiedy zamierzasz jecta

— Dzi$ po potudniu.

— Swietnie. Wyjd: wczeniej. Powiem,ze nie czu} sic dobrze. Odbierz mnie o czternastej
trzydziesci. Podam ci adres.

Raquel mieszkata w skromnej dzielnicy zachodniegs Angeles, niedaleko od miejsca,
gdzie autostrady Santa Monica i San Diegzd sie w jedra. Staty tam bloki z apartamentami
zamieszkatymi przez osoby samotne, ktérych niélsggo na nic lepszego.

Dostrzegtem Raquel, gdy tylko wjechalem w dzigni€zekata przy krawzniku, ubrana
w gokbio-czerwon bluzke z krepy, békitna dzinsowa spodniczk iwysokie kowbojskie
kozaczki.

Wsiadta do samochodu, zaida jedrs goka brazowa nog: na drug i usmiechrefa sk.

— Czéc.

— Czéc¢. Dzigki za pomoc.

— Naprawd zaden kitopot. Luli si¢ czut uzyteczna.

Pojechatem na poétnoc, w steobulwaru Zachodicego Staca. W radio nadawali jazz, €o
nowoczesnego i atonalnego. Saksofonowe solowki iaktgnmjak syreny policyjne, a perkusja
przypominata szafeze bicie serca.

— Zmie stacg, jesli chcesz.

Nacisreta guziki, przesugta poketto, az wreszcie znalazta spokojnego rocka. K¢piewat
0 utraconej mitéci i starych filmach.

— Czego chceszegod nich dowiedzié? — spytata, rozsiadg sk wygodnie.

— Czy Elena opowiadata im o swojej pracy... zwilaazo zabitym dziecku? Albo



o Handlerze?

Dostrzegtem w jej oczach niepewgdpnie zadata mi jednatadnego pytania.

— Sprawa Handlera byta szczegolnie ztivaym tematem. Rodzina nie pochwalata jej
zwiazku z nezczyzm, ktory byt od niej tyle lat starszy. | — Raquelahata s — w dodatku
Anglo. Ludzie wo4 nie przyjmowaé do wiadoméci pewnych faktéw. To sprawa kulturowa.

— Do pewnego stopnia... ludzka.

— Moze do pewnego stopnia. Nam, Latynosom, chodzisasmiecej. Cz$¢ problemu stanowi
nasz zarliwy katolicyzm, reszt — indiaiska krew. Jak mama przey¢ w niegagcinnym
srodowisku, nie zaprzeczg pewnym faktom zwazanym z otaczafa nas rzeczywiskwia?
Usmiechasz si i udajesz,ze twoj swiat jest luksusowy, ziemiayzna, wokot mnostwo wody
i jedzenia. Wtedy pustynia nie wydaje taka zta.

— Czy wiesz, w jaki sposob mogtbym ofiee kweste psychologicznego wyparcia?

— Nie. — Splotta gce na podotku. Wygtlata teraz na grzeczruczennig. — Chyba lepiegj
sama zacznrozmowe. Cruz, matka Eleny, zawsze mnie lubita. Zdazdotam nawiza¢ z nia
dobry kontakt. Ale nie oczekuj cudow.

Nie oczekiwatem; nie musiataesd to martwi.

Echo Park to fragment Ameryki Laaskiej przeniesionygywcem na zakurzone, pagérkowate
ulice, wznoszce sé migdzy Hollywood icentrum Los Angeles po obu strondmiwaru
Zachodzacego Staca. Ulice z kruszcego s¢ betonu nosz imiona Makbeta, Makdufa.
Bonnybrae albo Laguna, ale z pewtia nie sposob ich nazwapoetyckimi. Cagna Sie ha
potudnie i potnoc. Na potudniu opadgjrosto w getto o nazwie Union District, na potnay
lezy maleiki park (z jeziorem p&odku), od ktérego weta nazwe dzielnica. Dalej pa si¢
jalowe szlaki, zatracone w osobliwej dziczy, kt@@ada na stadion Dodgerséw i Elisian Park,
siedzily Akademii Policyjnej miasta Los Angeles.

Gdy sk opuszcza Hollywood i wiglza do Echo Park, bulwar Zachadego Staca zupetnie
sig zmienia. Tu kina porno i motele na godzinyepsia na rzecz botdnicas i bodegas, azéak
lokalikbw z Discos Latinos, nieskozonego szeregu straganow zjedzeniem (budek z raco,
peruwiaiskich salonikbw z owocami morza, barow z fastfoofawraz pierwszoralnych
restauracji tadiskich, salonow pknosci — wich oknach zawsze sjoptyropianowe gtowy
przybrane blond perukami — kuiskich piekarni, aptek, matych klinik medycznychipétrbarow
i klubow towarzyskich. Podobnie jak wwielu biedhycdzielnicach, o¢ bulwaru
Zachodzacego Staca o nazwie Echo Park nieprzerwanie przemigrzagtki pieszych
mieszkacow.

Seville powoli przebijat si przez ttum popotudniowe] godziny szczytu. Na bubkea
panowat nastréj nerwowoi igtosny gwar, wzbogacony dodatkowo o skwierczenie smalcu
topionego na patelniach licznych straganow zjedzani Wszdzie wokét dostrzegatem



lokalnych nastoletnich chojrakow, dumnie prezeqgygh wykonane domowym sposobem
tatuae, pktnastoletnie matki pchage tluste niemowta w chybotliwych spaceroéwkach, ktore
mogly sk rozp&c¢ na najbliszym krawzniku, pijakéw, handlarzy narkotykami, prawnikéw od
spraw imigracyjnych w wykrochmalonych koszulachrzsiaczki, ktore otrzymaty kilka godzin
wolnego, babcie, kwiaciarki oraz nieflazacy sk strumie brazowookich dzieci.

— Powr6t do tej dzielnicy to zupelnie niesamowitezucie — zauwgta Raquel. —
Szczegolnie w takim luksusowym samochodzie.

— Jak dtugo @ nie byto?

— Tyshc lat.

Najwyrazniej nie miata ochoty opowiadami o swojej przeszkei, wigc porzucitem ten
temat. W Fairbanks Place kazata miggskr w lewo. Dom Gutierrezow stat nahau kretej alejki,
ktéra tw ponad pogdérzem zmieniatagsw brudry drog;. Czterysta metrow dalej panowata
zupetna pustka.

Jw wczeniej zauwaytem, ze Raquel — kiedy sidenerwuje — ma zwyczaj zagryzaargi,
palce ladz ktykcie. W chwili obecnej gryzta kciuk. Zapewneitasiata w ten sposob zapomiie
0 odczuwanym gniewie.

Jechalem ostémie — nawet dla jednego pojazdu nie bylo tu zbylevimiejsca — mijac
dzieci oblizuce lepkie od stodyczy palce oraz mtodychzozyzn w podkoszulkach z krotkimi
rekawami, ktorzy grzebali pod maskami starych samdoéhoz oddaniem ksty pochylajcych
sig¢ nad grobemswictego. Dawno temu ulice obsadzonoaxami, ktére teraz urosty do
olbrzymich rozmiarow. Korzenie drzew powyginaly dnd; w rozpadlinach rosto zielsko.
Gakzie ocieraly si o dach samochodu. Jakatara kobieta o chorych, owdtych szmatami
nogach pchata wézek na zakupy wypetniony ogrpraterty pakunkow. Graffiti pokrywato
kazdy wolny centymetr przestrzeni, gtaszniesmiertelng¢ Matego Williego Chacona. Czaszek
z Echo Park, Los Conquistadores, Chtopcoéw z Lemoynehliwego gzyczka Marii Pauii
Bonilli.

— Tam. — Raquel wskazata drewniany, otynkowanyasaqgzielony kolor dom stylizowany
na wiejsk chat, z buzowym dachem. Podworze od frontu bylazowe, jego boki natomiast
zdobity pogodne guddki czerwonych pelargonii i skupiska pomaaowych izottych makow,
ktore wyghdaty jak dzieaice gtéwki. Przed domem znajdowag sicieniony portykiem krzywy
drewniany ganek, na ktorym siedziat mtodgaceyzna.

— To Rafael, starszy brat Eleny. Ten na ganku.

Znalaztem miejsce do zaparkowania obok staregoyobge. Wjechatem przednimi kotami
na kraveznik i zatrzymatem si. Wysiedlsmy z samochodu, wzbijg stopami kurz.

— Rafaelu! — zawotata Raquel i zamachataz82yzna na ganku dopiero po dtugiej chwili
podnidst na rj wzrok, potem stabym ruchem uniogke.



— Kiedys mieszkatam tii za rogiem — éwiadczyta w tonie wyznania, potem wesaiy po
schodkach i przesziny przez otwat zelazry brang.

Mezczyzna na ganku nie wstat. Patrzyt na naskiein, zaciekawieniem ijeszcze czym
czego nie potrafilem nazwaByt blady i bardzo szczupty, wez wychudzony. Jego uroda —
podobnie jak u nigyjacej siostry — stanowita osobliwmieszanin latynoskich rysow ijasnej
karnacji. Usta rezczyzny byty niemal biate, oczy przystete cikzkimi powiekami. Wyghdat
jak ktas wyniszczony z powodu gikiej choroby. Miat na sobie bigtkoszut z diugimi
rekawami podwingtymi tuz ponad tokciami. O kilka rozmiarow za ziukoszula wisiata na jego
chudym ciele. Czarne spodnie wygihty na czs¢ garnituru théciocha. Pogkane przy czubkach
potbuty byly bardzo znoszone inie zasznurowantz tigzyczki sterczaty, odstanig grube
biate skarpety. Mzczyzna nosit krotkie, zaczesane do tytu wiosy. Ydesobie okoto dwudziestu
pieciu lat, ale miat twarz zrmonego, ¢kliwego starca.

Raquel podeszta do niego i pocatowata go lekko wbek gtowy. Rafael podniost naani
oczy, nie poruszyt sijednak.

— Czéc¢, Rocky.

— Jak st miewasz, Rafaelu?

— W poradku. — Pokiwat glow. Na chwik poczutem obaw ze stoczy s z jego szyi.
Popatrzyt na mnie; miat spore problemy ze skupi@nie

Raquel zagryzta waeg

— Przyjechakmy porozmawid z tolm, Andym iwasza mama. To jest Alex Delaware.
Wspotpracuje z poligj Zajmuje st sledztwem... w sprawie Eleny.

Przez twarz mzczyzny mignt strach, gce zacisaty sie na poeczy krzesta. Potem, niczym
na czyjé polecenie, Rafael odpiyt sie, usmiechryt do mnie, zamrugat i ¢kko osumnat na
krzesle.

— Aha — odpart.

Podatem mu di@ Przyjrzat st jej, zaintrygowany, potem najwyaiej zrozumiat, o co mi
chodzi, i wycagnat wiasm.

Jego ¢ka bylo zalosnie chuda, przypominata wike pateczek owingtych ziemiss,
papieros obwolut. Kiedy nasze palce gidotkrety, rekaw koszuli Rafaela unidst i
i dostrzegtemilady po igle. Byto ich bardzo wiele. \kisza¢ wygladata na stare — grudkowate,
czarne jak wgiel smugi — kilka jednak bylgwiezych ir&owych. W szczegolrigi jedna
wydawata st zupetnie nowa; w samym j&odku dostrzegtem kropedkrwi.

Uscisk reki mezczyzny byt wilgotny i wiotki. Gdy pfcitem diay, ramk opadto bezwiadnie
na bok.

— Hej, czlowieku — przywitat giledwie styszalnym gtosem. — Mitoecpoznd. — Odwrocit



sig i na powrét zatracit w sztucznie wywotanymepieniu. Ustyszatlem muzygk sprzed lat.
Dochodzita z taniego radia tranzystorowego, ktdadosna podiodze obok krzesta. Mizerne
plastikowe pudetko skrzypiato z powodu zakkdcBzwick byt okropny, muzyka — przyttumiona,
jakby nuty przefiltrowano przez btoto. Rafael jekina zachwytem odrzucit gtogv w tyt.
Najwyrazniej zdawato mu gj ze $piewap dla niego anielskie chory.

— Och, Rafaelu. — Raquedmiechreta sk.

Popatrzyt na ni, rbwniez sig usmiechrat, po czym catkowicie zagbit sic we wilasnym
swiecie.

Raquel przygidata st megzczyznie ze tzami w oczach. Ruszytem ku niej, lecz oawvadsi
ze wstydem i gniewem.

— Niech to diabli!

— Od dawnapa?

— Od lat. §dzitam jednak,ze w kaicu przestat. Ostatnio styszatate z tego wyszedt. —
Podniosta ¢ke do ust i zakotysata gijakby miata up&. Podszedtem, by jpodtrzyma, a wtedy
Raquel odzyskata rownowag- Zacat brac w Wietnamie. Wrocit do domu mocno uzatony.
Elena péwigcita sporo czasu i piegdzy, usitupc pomoc mu rzuéi to swinstwo. Tuzin razy
prébowat i za kadym razem wracat do natogu. Ostatnio nie brat prrezad rok. Elena byta
z tego powodu dumna i szghiwa. Dostat pra¢ jako goniec u Lucky’ego na Alvarado.

Popatrzyta mismiato w oczy; nozdrza rozwarte, oczy niczym czafiie w stonawym
stawie, usta dgce jak struny harfy.

— Wszystko si rozpada.

Dla wsparcia chwycita sibalustrady ganku. Stalem obok niej.

— Przykro mi.

— Zawsze byt zbyt wediwy. Cichy, nie spotykat si z dziewczynamizadnych przyjaciot.
Wiele razy go pobito. Kiedy ich ojciec umart, Rdfatarat s¢ przepé¢ jego obowazki, st& sie
ojcem rodziny i panem domu. Zgodnie z tradyjeist to obowizek najstarszego syna. Niestety,
Rafaelowi st nie udato. Nie potraktowano go pamge. Wszyscy si z niegosmiali. Wszyscy!
Wigc sk poddat, jakby oblat matgr.. Porzucit szka. Przesiadywat caty daiew domu. Czytat
komiksy i oghdat telewizg — stale gapit si w ekran. Kiedy dostat powotanie, wydht na
zadowolonego. Cruz rozpaczata, gdy wieat, ale on byt taki szezliwy...

Popatrzytem na miodegogitzyzre. Na wpét siedziat na krike, na wpot z niego zwisat,
pograzony w narkotycznymngnie. Usta miat otwarte i gémo chrapat. Radio grato piosenkod
tytutem Taty jest w domu.

Raquel spojrzata na Rafaela jeszcze raz, potenurzebiem zadarta gtow Na jej twarzy
pojawit sk wyraz wzniostego cierpienia, minka azteckiej da@wprzygotowujcej skt do



ostatecznego gwigcenia.

Potazytem jej rce na ramionach, ona opartg sia moim obojczyku. Trwata tak, @
i zdenerwowana, a z jej oczu popdyskapy strumyczek tez.

— Kiepski pocatek — zauwayta. Zrobita gkboki wdech, gwaltownie wyggita powietrze.
Przetarta oczy i odwrdcita gi— Pewnie gdzisz, ze potrafe tylko ptaka&. Chod:, wejdzmy do
srodka.

Zdecydowanym ruchem otworzyta siatkowe drzwi, ktgnecno uderzyly o drewnian
framugg.

Znaleglismy sk w malym frontowym pokoju umeblowanym starymi, atadbanymi
meblami. Panowato tu ciepto i mrok, okna bowiem ybyzczelnie zamkgie izastongte
pozétktymi pergaminowymi roletami; najwyfaiej w tym pomieszczeniu rzadko przyjmowano
gaosci. W oknach wisiaty sptowiate koronkowe firankipmcze foteli zdobity ostonki wykonane
z identycznej tkaniny. Sofa i dwuosobowy tapczaaolkte byly ciemnozielonym, ttoczonym
aksamitem; zniszczone wytarte miejsca blyszczatgygominajc papuzi zielei. Obok staty
dwa wiklinowe fotele na biegunach. Nad gzymsem kaiwisiato malowidto przedstawige
niezyjacych braci Kennedych watobnej ramce. Na pokrytych koranktoliczkach staty mate
drewniane rzeby i meksykaskie figurki z onyksu. Abaury dwoch stajcych lamp przystrojono
paciorkami. Na pobielongjcianie wisiat gipsowy Jezus na kézy przy nim martwa natura —
wiklinowy kosz z pomarngczami. Wszystkiesciany pokrywaty portrety w ozdobnych ramach,
wysoko nad nimi zawieszono wielkie zdie z uroczystéci wreczenia Elenieswiadectwa
maturalnego. Né&cianie tu pod sufitem petzat pak.

Drzwi z prawej strony byly nieco uchylone; zauwiem za nimi fragment biatej kaflowej
podtogi. Raquel podeszta do nich i zajrzataamka.

— Sefioru Cruz?

Drzwi otworzyly st szerzej i w progu pojawita gsimata, mocno zbudowana kobieta ze
scierka do naczy w dtoni. Cruz Gutierrez miata na sobiema bickitna suknt we wzorek, bez
paska. Przetykane siwizrtzarne wiosy zwazata z tylu w kok, przytrzymywany przez imitacj
szylkretowego grzebienia. W uszach kobiety dosteregsrebrne kolczyki, kei policzkowe
podkrélita tososiowymi plamkami réu. Miata delikata, niemal niemowdca cek; czesto
widywatem talg migkka skor u starych kobiet, ktére niegélipyty pickne.

— Raquelita!

Cruz odiayta sciereczk i weszta do pokoju. Dwie kobiety obejmowalty girzez dhisz
chwilg.

Kiedy gospodyni zobaczyta mnie ponad ramieniem Rhg&miechreta sk, a rownoczénie
rysy jej twarzy sgzaty. Po chwili odsugta sk od dziewczyny i lekko uktonita.

— Sehor — powiedziata z przesadnym szacunkiemzpm popatrzyta na Raquel, marszcz



brew.

— Senora Gutierrez.

Raquel odezwata sido niej po hiszpasku. Méwita szybko, totedotarty do mnie jedynie
trzy stowa: Elena, policja i doktor. Zakezyta pytaniem.

Starsza kobieta stuchata jej uprzejmie, potem psieta gtows.

— Nie. — Pewne stowa brzaibardzo podobnie w kdym jezyku.

Raquel odwrdcita gsido mnie.

— Twierdzi,ze wszystko, co wie, powiedziatazjpolicji.

— Mozesz j zapytd o matego Nemetha? Nie pytalig niego.

Odwrdcita s¢, by zapytd, ale zawahata i

— Moze sprobujemy przystopowaPozwdlmy s¢ potraktowa jak gascie. Przyjmijmy jej
poczstunek, a pzniej porozmawiamy.

Rzeczywscie bytem gtodny i powiedziatem o tym Raquel. Piaetaczyta moje stowa Cruz
Gutierrez, ktora pokiwata gtawi wrécita do kuchni.

— Ushdzmy — zaproponowata Raquel.

Zajatem tapczanik, moja towarzyszka waikmnsk w rog sofy.

Seriom wrdcita z ciasteczkami, owocami i g@rkawa. Spytata o cORaquel.

— Cruz pyta, czy chciallsysprobowa chorizo domowej roboty?

— Powtorz,ze ciastka s doskonate. Ale @i sadzisz, ze powinienem dla dobra sprawy
skosztowa chorizo, powiedzze clketnie trocke zjem.

Raquel przettumaczyta. Po kilku minutach atggrzede ma talerz pikantnej kietbasy, iy
i smaonej fasoli oraz satatka z sosem cytrynowym.

— Muchas gracias, seiiora. — Zabratemzsi positek.

Niewiele rozumiatlem z ich rozmowy, odniostem jedwvalezenie,ze mam do czynienia ze
zwyczajra pogawedka. Kobiety stale poklepywaly sipo rkach, gtaskaty po policzkach,
dotykaty. Cagle sk do siebie émiechaty i zdawaly gizapomina o mojej obecnsti.

Nagle atmosfera sizmienita ismiech przeszedt w tzy. Cruz Gutierrez wybiegta kqjo,
szukagc schronienia w kuchni.

Raquel potrzsrgta glowa.

— Mowitysmy o starych czasach, kiedy Elena ija bgly matymi dziewczynkami. Gdy
bawitysmy sk w krzakach w sekretarki, udawégy, ze piszemy na maszynach i mamy biurka.
Rozmowa stata sidla Cruz zbyt bolesna.

Odsuntem talerz.

— Sdzisz,ze powinngmy juz poj§¢? — spytatem.

— Poczekajmy chwil — Dolata mi kawy, potem nalata sobie. — @&ay jej w ten sposob



szacunek.

Przez siatkowe drzwi dostrzegatlem czubek jasnejgt®afaela ponad obrzem fotela.
Jego ramy opadio, paznokcie dotykaty ziemi. Nie odczuwat esspe wtej chwili ani
przyjemndci, ani bolu.

— Méwita ca 0 nim? — spytatem.

— Nie. Tak jak ci powiedziatam, tatwiej jest wérmealnyswiat.

— Syn siedzi ngpany tu pod jej nosem, a ona udaje, niczego nie widzi?

— Kiedy§ strasznie si wsciekata. Po jakir czasie jednak cziowiek akceptuje sytgacja
ktdra nic nie mae poradzat. Cruz powoli st pogodzita z jego nalogiem. dieja spytasz
o Rafaela, odpowie ci po prostig jej syn jest chory. Jakby byt przegziony albo miat ody. Dla
niej caty problem Iy w znalezieniu wigciwego lekarstwa. Styszdt® curanderosl

— O ludowych lekarzach? Tak. Wielu latynoskich patjw mojego szpitala stosuje
medycyre ludowa obok konwencjonalnej.

— Wiesz, jak dziataj curanderosl Najwaniejsza jest dla nich opieka nad chorym. W naszej
kulturze uwaa sk, ze zimny, zdystansowany wobec choroby profesjoraalit prostu nie dba
o pacjenta. Nie wyleczy go, a w dodatkuz@ayo obdarz§ mai ojo — ztym okiem. Curandero
natomiast nie ma za sgpbstudidw, nie dysponuje nowoczasiechnilky istosuje czasem
dziwacznesrodki, ale szczerze troszczyeso pacjenta.Zyje wtej samej spoteczid, jest
znajomym pacjenta, ma do niego ciepty stosunekirafiosic z nim porozumié. W pewnym
sensie jest bardziej ludowym psychologiem lekarzem. Dlatego zaproponowatairepys zjadt
positek — dzgki temu powstata osobista g¢ miedzy toly a Cruz. Powiedziatam jeje potrafisz
si¢ opiekowa ludzmi. W przeciwnym razie nie chciataby z nami rozmawBytaby uprzejma,
nawet wytworna... Cruz zostata bardzo dobrze wyaman. jednak nie otworzytaby przed 4ob
swojego serca. — Raquelczyta kawe. — Policjanci nie dowiedzieli siod niej niczego, poniewa
w oglle rzadko zagtlaja do Echo Park, wschodniego Los Angeles czyde San Fernando.
Postpuja zbyt profesjonalnie. Miee maj dobre intencje, lecz my postrzegamy ich jako Anglo
mboly. Ciebie z&naprawd obchodzi sprawa Eleny, prawda, Aleksie?

— Tak.

Dotkneta mojego kolana.

— Cruz zabrata Rafaela do curandero przed latydyk@o raz pierwszy rzucit narkotyki.
Mezczyzna spojrzat chtopakowi w oczy i stwierdzie 1 puste. Powiedzialze syn Cruz ma
chor dusz, nie ciato, wgc powinno st go oddé do kaciota na kstidza albo zakonnika. Wtedy
znalaziby sobie payteczne zajcie.

— Niezia rada.
Raquel wypita kilka tykéw kawy.



— Rzeczywdcie. Niektdrzy z nich gcatkiem bystrzyZyja dzieki wlasnej inteligencji. Mae
gdyby Cruz zastosowataedilo tej rady, Rafael nie wrécitby do natogu. Ktee®iNie potrafita si
jednak podda Nie bytabym zaskoczona, gdyby obwiniata siebiestzen syna. | za wszystko, co
mu sk przydarzyto.

Drzwi do kuchni otworzyty sii pojawita s¢ w nich Cruz Gutierrez. Na ramieniu miata teraz
czarmy opask, na twarzy zupetnie nowy wyraz. Jej rysy stwarhniobieta byta gotowa znié
cierpkie minuty przestuchania.

Usiadta obok Raquel i szega cc do niej po hiszpasku.

— Cruz méwize j&li chcesz, moesz zadakilka pytan.

Skinatem gtowg gestem, ktory miat wyta¢ moja wielka wdzigcznac.

— Powiedz,ze bardzo jej wspoitczejz powodu tragicznej straty corki. Jestem révinie
ogromnie wdziczny,ze mimozatoby zgodzita si ze mm porozmawia.

Starsza kobieta wystuchata ttumaczenia, po czyrblgziiwneta mi gtowa.

— Spytaj 4, czy Elena opowiadata jej o swojej pracy. Zwiaszppdczas ostatniego roku.

Kiedy Raquel mowita, przez twarz starszej kobieemkrat nostalgiczny smiech.

— Podobno narzekata jedynie na niskie ptace naislzyZe lekcje g diugie, a dzieci coraz
trudniejsze.

— Jakig szczegolne dzieci?

Szeptana wymiana zfla

— Nie. Ale seriom przypomina cike Elena zajmowala gidzieémi specjalnymi. Wszystkie
mialy trudndci z nauk.

Zastanowitem si, czy na wybor specjalizacji Eleny miat wptyw naldata.

— Mowita o dziecku, ktore zostato zabite? O Nem®cie

Po ustyszeniu pytania Cruz Gutierrez pemia pokiwata gtow, potem odpowiedziata.

— Wspomniata o nim raz czy dwa razy. Powiedziaéajest bardzo smutna z tego powodu.
Ze to byta tragedia — przettumaczyta Raquel.

— Nic wigcej?

— Nieuprzejmie bytoby dalej o tym maoéyiAleksie.

— Dobrze, sprobujmy inaczej. Czy Elena miata ostatviecej pienedzy niz zwykle? Czy
kupowata kosztowne prezenty cztonkom rodziny?

— Nie. Cruz mowize Elena zawsze skata sk na brak pieridzy. Naleata do dziewczyn,
ktore lubh si¢ otaczé tadnymi rzeczami. Cenita przedmioty dobrej j&kio Poczekaj. — Raquel
przez chwi¢ stuchata wypowiedzi starszej kobiety. — Wirej nie zawsze byto to mbwe,
poniewa rodzina nigdy nie byta bogata. Nawet kiedy¢ maz Cruz. Ale Elena bardzo giko
pracowata i kupowata sobie ate rzeczy. Czasami na kredyt, lecz zawsze go dptaPa jej
smierci nikt s¢ o nic nie upomniat. Z takiej corki jak Elena matkaze byt dumna.



Odwrocitem wzrok.

— Sdzisz,ze mana teraz zapytao Handlera?

Zanim Raquel zdotata przettumadzyCruz Gutierrez splufa. P&niej gestykulowata
obiema ¢kami, podniosta gtos i wypowiedziata szybko kilkave, zapewne stek przekistw.
Zakahczyta przemow ponownym spluriciem.

— Musz; ttumaczy? — spytata Raquel.

— Nie trud sie. — Poszukatlem w ndlach innych pyta. Zwykle rozpoczynatem rozmowy od
lekkiej pogawedki i zdawkowych zartdbw, dopiero p#niej przechodzitem do bezfednich
pytaa. Nie podobato mi gito szorstkie przestuchanie, wiedziatem jedn@kpraca z ttumaczem
zawsze przypomina operag@rzeprowadzanw bokserskichgkawicach.

— Spytaj, czy potrafi powiedziemi cas, co mogtoby poméc nam w znalezieniu cztowieka,
ktOry... no wiesz. Sama to sformutu;.

Stara kobieta stuchata. Jej odpowidxyta gwaltowna.

— Moéwi, ze nie potrafi ci pomdcZe $wiat stat st miejscem szalonym i petnym demondw.
Elere zabit taki wignie demon.

— Muchas gracias, seriom. Spytaj, czy mogtbym &akiem na osobiste rzeczy Eleny.

Raquel spytata ijej matka zastanowitg. Sfmierzyta mnie od stop do gtowy, po czym
westchrta i wstata.

— Venga — odparta i poprowadzita mnie na tyty domu.

Rzeczy zgromadzone przez HeiGutierrez wcigu dwudziestu omiu lat jej zycia
przechowywano w kartonowych pudtach, ustawionyctogu oszklonej werandy, ktorej drzwi
wychodzity na podworko za domem. Rosto tam drzevavetowe, gkate i zdeformowane; jego
cigzkie od owocow garie ktadly s¢ na dachu gata przeznaczonego dla jednego samochodu.

Po drugiej stronie korytarza znajdowata siata sypialnia z dwoma tami: pokoj braci
Eleny. Z miejsca, gdzie przyknatem, dostrzegatem klonawkomod: i pétki wykonane
z surowych desek utonych na metalowym steda. Na poétkach stato tanie stereo i skromna
kolekcja ptyt. Na wierzchotku komody 4at karton marlboro istos ksiek w mikkich
oprawach. Jedno z#ék bylo starannie wygtadzone, na drugim zaiyhem sphtam pasciel.
Miedzy t&zkami stat sosnowy stoliczek, na nim lampa o plasté] podstawie, popielniczka
i egzemplarz hiszgaskogzycznego czasopisma ze @dami dziewcat.

Czujac sk jak podghdacz, przysustem sobie pierwsze pudio i zagem sk w nie zagtbiac.

Gdy przetrasmtem trzy pudia, popadtem w przygrenie. Rce mialem brudne od kurzu,
umyst wypetniony wizerunkami nigjacej dziewczyny. Nie znalaztem niczegoawago, tylko
popekane skorupy, ktére ostro wbijaty migsiv dtonie. Poza tym: ubrania przywede zapach
Eleny, na wpot puste butelki z kosmetykami — maskereeki ktorej rzsy wyghdaty na gstsze,



nadajcy potysk szampon do wiloséw marki Clairol, tuszyj przebarwienia puder

i nablyszczajca pomadka, pachoe specyfiki do rénych czsci ciata. Karteczki przypomingge

o kupieniu jajek w Vons, wina w Vendome i zrobiemuaych zakupow, kwity z pralni, rachunki

ze stacji benzynowej — platftokarty kredytows, ksiazki — sporo ksizek, przewanie biografie

i tomiki poezji, upominki: miniaturowe ukulele z Wajow, popielniczka z hotelu w Palm
Springs, buty narciarskie, prawie petne opakowangutek antykoncepcyjnych, stare plany
lekcji, notatki od dyrektora, dziegie rysunki. O matym Nemecie nie byto nic.

Nie czutem sj dobrze, przegbajpc te wszystkie drobiazgi. Lepiej mnikiedykolwiek
wczesniej rozumiatem teraz, dlaczego Milo takzoupije.

Zostaly mi dwa pudetlka. Szybko je przesmtem iprawie skaczytem, kiedy ryk
motocykla wypetnit powietrze, po czym zamart. Uglglem, jak otwieraj si¢ tylne drzwi.
W foyer zabrzmiaty kroki stop i ostre stowa:

— Co, do kurwy ndzy...

Miat dziewigtnascie, mae dwadziécia lat, byt niewysoki, lecz peatnie zbudowany, nosit
przepocony bizowy podkoszulek — ktéry uwydatniatZdy jego mésien — poplamione smarem
spodnie khaki i robocze buciory pokryte brudem.oJetpsy byly gste i zmierzwione. Zwisaty
mu na ramiona, przytrzymywane skorzaopask. Miat delikatne, niemal tadne rysy twarzy,
ktore starat s ukry¢ pod wasami ibrod. Jego wis byt czarny ibujny, opadat na wargi
i potyskiwat niczym sobolowe futro. Bredstanowit skpy trojkat krotkiego zarostu na
podbrédku. Ogolnie rzecz bir, nezczyzna wygldat jak dzieciak grapy Pancho Vik
w szkolnym przedstawieniu.

Z jego paska zwisato kotko z kluczami, ktore zabraty, kiedy do mnie podchodzit. Brudne
rece zacisat w pigsci. Pachniat olejem silnikowym.

Pokazatem mu policypodznak. Zakkt, ale zatrzymat si

— Stuchaj, czlowieku, bydcie tutaj przecig w zesztym tygodniu. Powiedzighhy wam,ze
nie mamy niczego, co... — Zatrzymaé sispucit wzrok na podiog zarzucon przedmiotami
z kartonu. — Cholera, przetisaliscie juz wszystkie tesmieci. Wianie je spakowatem, stary.
Miatem je odnié¢ do kdaciota, dla potrzebggych.

— Tylko sprawdzam — odpartem uprzejmie.

— Tak, jasne. Nigdy sinie nauczycie robiczegad dobrze za pierwszym razem, co?

— Za moment skicze.

— Skaczysz teraz, cztowieku. Wynochadt

Wstatem.
— Daj mi kilka minut a spakgjwszystko.
— Wynocha, facet. — Wskazat mi kciukiem tylne drzwi



— Prébug odkry, kto zabit twoj sioste, Andy. Pomaégtby, gdyby ze mr, wspotpracowat.

Podszedt krok btiej. Na jego czole i pod oczami dostrzegtem smugirsim

— Zaden ja dla ciebie Andy, cztowieku. To jest moj domwracaj st do mnie ,panie
Gutierrez”. | nie wciskaj mi tego kitu dedztwie. Wy, gnojki, nigdy nie ztapiecie faceté&iy to
zrobit Elenie, poniewa ona w ogole was nie obchodzi. Wtazisz z butamingdgego domu,
grzebiesz w osobistych rzeczach mojej siostry, satrektujesz jak chtopow z wiochy. Wyjd
stary, na uli¢ i znajdz tego gnoja. Gdyby panienka byta cotogacza z Beverly Hills, dawno
byscie schwytali mordexg

Jego gtos sizatamal. Andy przerwat, by ukéywzruszenie.

— Panie Gutierrez — zagem tagodnie — wspotpraca rodziny seoby bardzo przydatna
w tych...

— Hej, cztowieku, powiedzialem cige ta rodzina nic nie wie.afzisz,ze znamy szalonych
gnojow, ktérzy robi ludziom cd@ takiego? Uwaasz,ze mieszkacy Echo Park tak pogtuja?

Spojrzat zukosa na mpj odznalk. Czytat p =z wysitkiem, poruszag ustami.
Przesylabizowat stowo ,konsultant” garazy, zanim je zrozumiat.

— Och, cztowieku, nie megw to uwierzy! Wiec nie jesté nawet prawdziwym glip
Pieprzony konsultant. Takiego tu przystali?! Z czégn doktorat, cziowieku?

— Z psychologii.

— Wigc jesté od psychicznych, facet? Grzebiesz ludziom we thaol? Przystali tu ciebie,
bo msla, ze ktas w moim domu jest szurgtly?! Sadzisz,ze w tej rodzinie jesdwir? Tak?

Zasapat si. Jego oczy byly tadne i forowe, o diugich rgsach i rozmarzonym, dziewgzym
spojrzeniu. Takie oczy potrafi sprawé, ze zwatpisz w siebie, a @ zdenerwujesz ich
wiasciciela, natychmiast zacznie pozawe macha.

Pomylatem, ze ta rodzina rzeczyégie ma wiele problemow, lecz zatrzymalepopinie dla
siebie.

— Wigc co, do cholery, tu robisz? Poddajesz nas jakiejprzonej psychoanalizie?

Mowiac, opluwatl mnie kropelkamgliny. Poczulem gniew, a moje ciato automatycznie
przybrato defensywnpostawe karateki.

— To nie tak. Mog panu wszystko wyjai¢. Chybaze woli sk pan upieré jak osiot?

Pazatlowatem tych stow jgw momencie, gdy je wypowiedziatem.

— Osiof?! Cztowieku, sam jestestem! — Jego gtos podnidst i oktawe. Mezczyzna ztapat
mnie za klap marynarki.

Bylem gotow do walki, nie ruszytemesjednak. ,Ten facet jest watobie — powtarzatlem
sobie. — Nie odpowiada za siebie”.

Wytrzymatem jego spojrzenie i Andy Gutierrez cgfaie. Zaden z nas nie miat ochotyesi
bi¢. Nie ma to jak dobre wychowanie!



— Wyna sig, cztowieku. Natychmiast!

— Antonio!

W korytarzu pojawita si Cruz Gutierrez, za aidostrzegtem Raquel. Na jej widok poczutem
nagty wstyd. Kompletnie spieprzytem sytuadf & za wspaniaty ze mnie psycholog...

— Mamo, pozwolita temu facetowi weéf?

Cruz Gutierrez przeprosita mnie wzrokiem i przemawlo swojego syna po hiszsku,
grozac mu palcem wskazagym. Pod jej mrocznym spojrzeniem Andy wydawatagodnie.

— Mamo, méwitem ci ja przedtemze oni mag w nosie...

Przerwata mu i aigneta przemow po hiszpéasku. Syn najwyraniej jej sk ttumaczyt, a jego
machismo powoli zmienito siw bezsilng¢.

Rozmawiali przez kilka minut. Potemefitzyzna naskoczyt na Raquel.

— Ten cziowiek prébuje ci pomoc, Andy — odpowietizia- Lepiej z nim wspotpracuj,
zamiast go przegaria

— Nie potrzebyj niczyjej pomocy. Bdziemy s¢ sami o siebie troszczytak jak to zawsze
bywato.

Westchrta.

— Cholera! — Andy odszedt do swojego pokoju, wracpaczly marlboro, powoli wygt
papierosa, wsuh sobie do ust i zapalit. Na moment znikma bkkitnym obtokiem dymu, potem
w jego oczach ponownie pojawityesbtyski. Popatrzyt na mnie, na swojnatke, na Raquel
i ponownie na mnie. Zdj z paska kétko z kluczami, ktére w jego palcaclglagiaty jak kastet.

— Wychodz teraz, kolé. A kiedy wrée, lepiejzeby ck tu nie byto.

Kopniakiem otworzyt sobie drzwi i wybiegt. Ustysigehy toskot startujcego motocykla,
pazniej jego ryk. Andy Gutierrez odjechat bardzo saybk

Jego matka zwiesita glaw powiedziata cé do Raquel.

— Prosi c¢ 0 wybaczenie za nieuprzejme zachowanie Andy'egardBo go wyticita
z rownowagimier¢ Eleny. Pracuje na dwa etatyyije w wielkim stresie.

Podniostemgke, by przerwa przeprosiny.

— Nie ma potrzeby sittumaczy. Mam tylko nadziej, ze sehora nie dulzie miata przeze
mniezadnych kiopotow.

Z wymownego spojrzenia Cruz Gutierrez wywnioskowgtee przektad tych dwdéch zda
jest zbyteczny.

Grzebalem w ostatnich dwéch pudtach bez szczegdleatuzjazmu, nie przyszty mizelo
glowy zadne dodatkowe pytania do matki Eleny. ¥¥a@zutem niesmak po spotkaniu z Andym.
Doswiadczytlem tego rodzaju wstydu, ktory odczuwa caéby gdy zagibi sie w jakas sprave
zbyt intensywnie i w efekcie zobaczy i ustyszyeedj, niz chciat czy powinien. Na przykitad



dziecko, ktore zastaje w pokoju rodzicow uprawéggh mitcs¢ albo pieszy turysta, gdy
koprawszy kami@, dostrzega pod nim gsliztego.

Widziatem juw przedtem takie rodziny jak Gutierrezéw; znatem edgtki Andych
i Rafaeléw. Obaj bracia stanowili klasyczny przyktaiechluj i cudowne dziecko, gaay swe
role z przygrbiajaca, przewidywalnécia. Jeden nie jest zdolny borykaie ze swiatem, drugi
stara st wszystkim zaj¢. Niechluj naktania innych, by ginim opiekowali, wymiguje si od
odpowiedzialnéci, zyje z dnia na dzig z rozgdu... lecz czuje sijak idiota. Cudowne dziecko
jest kompetentne, pracowite, haruje na dwa etawen na trzy, kiedy sytuacja tego wymaga,
zarabia na niechluja, odsuwej w niepami¢ jego kkske, zdobywa podziw rodziny, nie
przyznaje si do ogromnego zatzenia i stresu, w ktéryrmyje, panuje nad sab. | tylko czasem
wybucha.

Zastanawiatlem gj jaka role grata w tej rodzinie Elena. Byta rozjem@asredniczly? Bycie
rozjeme migdzy niechlujem i cudownym dzieckiem mogtochyiebezpieczne dla zdrowia.

Zapakowatem rzeczy zmartej tak starannie, jak tyl&trafitem.

Kiedy wyszedtem na ganek, Rafaeigle trwat w stanie odurzenia.zi@igk uruchamianego
silnika Seville nagle go zbudzit ighczyzna zamrugat szybko, jakby budzi¢ gie ztego snu,
wstat z wysitkiem i wytart gkawem nos. Popatrzyt w naszym kierunku, zaintrygowdraquel
odwrécita s¢ od niego niczym turystka unikgja tedowategozebraka. Kiedy odjelzatlem,
dostrzegtem iskr zrozumienia gywiajaca jego zamroczone oblicze, potem pojawite s nim
oszotomienie.

Zapadajcy zmrok zmniejszyt nieco ruch na bulwarze Zachodgo Staca, nadal jednak
bylo tam da&¢ ttoczno. Klaksony samochodowalbity, ponad spalinami stycléabyto hatdliwe
smiechy, z otwartych drzwi barow grzmiata muzyka wygana przez zespoty mariachi.
Blyskaty neony, na pogérzu migotadyiatta.

— Chyba wszystko spieprzytem — odezwateg si

— Nie, nie masz powoduegsbbwinia.

Jej nastrgj skionit mnie do kolejnych zapewni®oceniatem wysitek, jaki wigta w te
sprawe i powiedziatlem jej o tym.

— Mowig powanie. Aleksie. Bardzo taktownie rozmawiate Cruz. Zrozumiatam wtedye
jeste swietnym psychologiem. Cruzgpolubita.

— Nie poradzitem sobie, niestety, zeeabdzira.

Milczata przez kilka przecznic zanimgsidezwata.

— Andy to dobry chiopak. Nigdy nie pragkzyt sk do zadnego gangu i czasem za to ptacit.
Wiele od siebie wymaga. Teraz wszystko spoczywjega barkach.

— Porywczy charakter raczej nie utatwigia.

— Masz ragj. Wtasnym zachowaniem tylko mip kilopoty... Ale czy wszyscy tak nie



postpujemy? A Andy ma zaledwie osiensoge lat. Mae jeszcze z tego wysnie.

— Ciagle sk zastanawiam, czy mogtem zatadwg sprave lepiej. — Opowiedzialem szczegoty
mojego starcia z bratem Eleny.

— Rzeczywdcie poniosty a¢ nerwy, ale spokdj niczego by nie zmienit. Andy yszedt
gotow do walki, a kiedy Latynoseswscieknie, niewiele mina z nim zatatwi. Dodaj do gniewu
alkohol, zrozumiesz wtedy, sl sk bierze w sobotni wieczor na izbie prayjtylu Meksykanow
pchnktych nazem.

Pomylatem o Elenie Gutierrez i Mortonie Handlerze. Ndotarli na izle przyjec.
Zamylitem sie nad zwizkiem naa ilatynoskiej zaciekkei, potem zrezygnowatem
i zepchatem te myli w ciemny magazyn na gbokich tytach mojej podviadomdaci.

Przyjrzatem sj Raquel. Siedziata sztywno na fotelu obitymekikh skom, markotna
i smutna. Nie ruszatagitylko palce mgtosity materiat spddniczki.

— Jesté gtodna? — spytatem. Kiedy sytuacja jest niewesskapiamy si na sprawach
podstawowych.

— Nie. Ale j&li chcesz cé zjes¢, mazemy sg¢ gdzie zatrzymé.

— Ciagle czug smak chorizo.

— Odwiez mnie wic do domu.

Kiedy dotarlimy do jej mieszkania, panowat mrok, a ulice opusibs

— Dziekuje, ze ze mn pojechaté

— Mam nadziej, ze sk przydatam.

— Bez ciebie spotkanie wypadtoby katastrofalnie.

— Dzieki.

Usmiechreta sk i pochylita w moj strorg. Miat to by¢ catus w policzek, lecz jedno z nas —
amae oboje — poruszyto @iinasze usta sidotkrgly. Zaczlismy sk calowa powoli
i niepewnie, poniej — pod wptywem cieptaiadzy — nasz pocatunek stak siatkiem namgtny.
Posapywakmy z podniecenia i delikatnie podszczypywély sobie wargi. Zblylismy si do
siebie rownoczanie, jej ramiona otoczyly mejszyg, moje ece znalazty siw jej wiosach, na jej
twarzy, na kggostupie. Nasze usta otworzyhe Sijezyki zataiczyty w nich powolnego walca.
Oddychalimy cigzko, krecilismy sk na siedzeniach, starahy sk jak najbardziej do siebie
przysung.

Przez dlugi czas calowétny sk niczym para nastolatkow. Rozf@m guzik jej bluzki.
Raquel wydata z siebie gardiowyzwdick, przez chwid ssala mgj dolm warg, nastpnie
wsurgta mi jezyk w ucho. Moja ¢ka §lizgata s po goacym jedwabiu jej plecow. Odszukatlem
zatrzask biustonosza dziewczyny, rafgn go, otoczylemeka jej pies. Sutek, twardy jak
kamien i wilgotny, wtulit sii w moja dton. Raquel opgcita reke, smukie palce zagly szarpa za
moj rozporek.



Powstrzymatemaj

— Co st stato?

W takiej sytuacji nie istnieje wyttumaczenie, ktdre brzmi jak komunat, totalny idiotyzm
albo jedno i drugie razem. Nie mialem jednak wyboru

— Przykro mi. Nie bierz tego do siebie.

Wyprostowata s szybko na fotelu i zgja sii ubieraniem, pordkowaniem garderoby oraz
przygtadzaniem wiosow.

— Jak inaczej mam to potraktoé?a

— Jesté naprawd bardzo atrakcyjna.

— Bardzo.

— Pociagasz mnie. Chciatbymgk tok kocha.

— Wiec o co chodzi

— Zobowhzania.

— Nie jesté zonaty, prawda? W kalym razie nie zachowujesz gak zonaty nezczyzna.

— Jestem z kigzwiazany, chocia, nie jestémy makenstwem.

— Rozumiem. — Podniosta torebkpotozyta rcke na klamce drzwiczek. — Kobieta, z kior
jeste& zwiazany... Wierné¢ ma dla niej znaczenie?

— Tak. Ale co waniejsze, ma znaczenie dla mnie.

Wybuchreta $smiechem granicecym z histerd.

— Przepraszam —ahkneta, tapac oddech. — Cholerna ironia loswadisz,ze czsto s¢ tak
zachowuwg? Pierwszy raz od diszego czasu zainteresowalant snezczyzm. Ostatnio
prowadzitamzycie zakonnicy, a tu trafiam raigtego.

Zachichotata. Wydawata mi ¢si bardzo rozgarczkowana ikrucha. Jej zachowanie
zaniepokoito mnie. Miatem serdeczniesélgak na jeden dzie wybuchow ludzkiej frustraciji,
poniewa jednak bylem winny zaistniatej sytuacji, musiatererpliwie poczeké az Raqucl si
uspokoi.

— Wierz mi, wcale nie jestefwicty.

Dotkneta palcami mojego policzka. Jej dotyk byt goy niczym rozarzone wgle.

— Nie, nic, jeste&naprawd sympatycznym facetem, Delaware.

— Nie czug sig sympatyczny.

— Mam zamiar @ znowu pocatowa— powiedziata. — Tym razem jednak cnotliwie. Tak |
to miato by za pierwszym razem.

Cmokrgta mnie w policzek.



Rozdziat 18

Gdy wrocitem do domu, czekaty na mnie dwie niesjeua.

Pierwsa byta Robin w moim szaddttym szlafroku. Rozaignicta na skorzanej sofie pita
goraca herba¢. Ogien ptomat w kominku, ze stereo dobywahesilzwicki Desperado The Eagles.

Robin zawiesita sobie na szyi wyti z czasopisma fotografiLassie.

— Czé¢, kochanie — odezwataesi

Przerzucitem marynagkprzez krzesto.

— Czé¢. Po co ci ten pies?

— Po prostu w ten sposéb inforragje, ze zachowatam sijak suka ize przepraszam.

— Nie masz powodu. — Zdem zdgcie.

Usiadtem obok mojej dziewczyny i vatém jej dtonie w swoje.

— Bytam dla ciebie dzirano paskudna. Aleksie. Nie powinnam pozwali wyjs¢ bez
pozegnania. Gdy tylko drzwi siza tola zamkrety, natychmiast zagtam za toh tesknic. Wiesz,
co przyszio mi do gtowy? A j# mu sk cos stanie? Ajéli juz nigdy go nie zobag?”
Myslatam, ze oszalej. Nie mogtam pracowa nie potrafitam podéf do maszyn. Pozostawato
wykresli¢ ten dzié z zyciorysu. Dzwonitam do ciebie, aleganie zastatam. WC przyjechatam.

— Cnota zostaje nagrodzona — wymamrotatem pod nosem

— Co mowisz, skarbie?

— Nic. — Nic zamierzatem wspomi©i@ niedosztej zdradzie, wieglz, ze nie zdotam o niegj
opowiedzi€, nie ranic Robin. Albo opis zabrzmiatby grulisko niczym napis w ubikacji —
»Tak, kochanie, zachciato migshagle przelecieinna laske” — albo, co gorsza, jak spowied

Potazytem sk obok dziewczyny. Trzymdliny sk za kce, mowilsmy sobie mite rzeczy,
gaworzylsmy po dzieaicemu, gtaskasmy sk. Po spotkaniu z Raquel czutem gmrenie od pasa
w dot.

— W lodowce czekajdwa gigantyczne befsztyki z pdwicy, satatka warzywna, burgund
i zakwas. — Szeptala, gtasacannie matym palcem po nosie.

— Jesté bardzo elokwentna — rogaiatem sg.

— Czy to jest neurotyczne, doktorze?

— Nie. Raczej cudowne.

— A co kedzie z tym? | z tym?

Szlafrok rozsug sie. Robin kkkneta nade ma, okrycie zsugto jej sk z, ramion.
Oswietlona przez tugognia, wyghdata jak ptkna, ztota rzeba.

— Chod, kochany — namawiata mnie. — | zdejmij ubranie.
Zdatem s¢ na ni.



— Naprawd ci¢ kocham — powiedziata paiej. — Nawet j&li jestes szalécem.

Nie chciato mi s rusz&. Lezatem rozcignicty na podtodze.

— Zimno mi.

Przykryta mnie, wstata, przegjneta sk i roze&émiata z rozkosz

— Jak maesz po czymhtakim skaka? — gknatem.

— Kobiety @ silniejsze od rezczyzn — wyjdnita mi wesoto i nadal brykata po pokoju,
pomrukupc, przecagajc sk tak mocno,ze misnie smuktych tydek napinaty giprawie & po
kolana. Oczy Robin odbijaty pomaiezoweswiatto, ktore skojarzyto mi giz Halloween. Kiedy
tanczyta, czutem przeptywagy dreszcz.

— Ruszaj si tak dalej, a poka ci, kto z nas jest silniejszy.

— Pé&niej, duzy chlopczyku. — Potaskotata mnie sippo czym odskoczyta, ze zwiera
zwinndscia unikapc moich wycagnigtych rak.

Gdy steki byly gotowe, potrawa Cruz Gutierrez stafia juz tylko niewyra&nym
wspomnieniem. Jadiem z apetytem. Siedgi®}i we dwoje w jadalni, spoglajac przez
witrazowe okna naswiatta zapalajce sé na dalekich wzgodrzach niczym latarki ekipy
poszukiwawczej. Robin patgta mi glowe na piersi. Otoczytlemaj ramieniem, opuszkami
palcéw muskatem jej twarz. Rilny wino z jednego kieliszka.

— Kocham a¢ — szepatem.

— Ja ciebie te — Pocatowata dot mojego podbrédka. Po kilku tykapytata: — Badade
dzisiaj te zbrodnie, prawda?

— Tak.

Dodata sobie odwagi kolejnym wielkim haustem i shtyiast ponownie napetnita kieliszek.

— Nie martw st — cdwiadczyta. — Nie bde ci suszy¢ o to glowy. Nie zamierzam udawa
zadowolonej, ale niechle ci¢ tez kontrolow&.

Objatem ja, dzigkujac za wyrozumiatéc.

— Widzisz, w zamian rownieoczekug sporo wolnéci — zaartowata tonem emancypantki,
lecz zmartwienie tkwito w jej gtosie niczym muchabwrsztynie.

— Uwazam na siebie.

— Wiem, wiem — zgodzita sizbyt gwattownie. — Jestdnteligentnym facetem i potrafisz
o siebie zadbia — Wreczyta mi kieliszek z winem. — de chcesz o tym porozmawdaAleksie,
wystucham a;.

Zawahatem si

— Opowiedz mi. Chewiedzi€, co s¢ dzieje.

Strescitem jej swoje dziatania z ostatnich dwoch dninézc na spotkaniu z Andym
Gutierrezem. Rzecz jasna, dpilem burzliwe chwile z Raquel.

Stuchata, strapiona i zatroskana, potem przéate/sobie wszystko i stwierdzita:



— Rozumiem, dlaczego nie chcesz porzuej sprawy. Tyle podejrzanych faktowadnego
tacznika.

To prawda. Mieémy do czynienia z przeciwistwem Gestalt, caté byta bowiem znacznie
mniejsza ni suma jej elementéw. Sytuacja skojarzyta mi siprzypadkow grum muzykow,
ktorzy rzpola, dmuchai, bebnia i... przeraliwie tesknia za dyrygentem. Tylege ja nim nie
bylem. Bytlem nikim. Jak, do diabta, miatem @reole Ormandy’ego?* [*Eugene Ormandy
(1899-1975) — urodzony nadyfrzech amerykisski kompozytor i dyrygent.]

— Kiedy zamierzasz pomoive Milem?

— Nie zamierzam. Rozmawiatem z nim drano. Stanowczo miswiadczyt, zebym wrocit
do swojegazycia i trzymat s¢ z dala od tej sprawy.

— Alez to jego praca, Aleksie.d8zie wiedziat, co rolsi

— Kochanie. Milo sj wscieknie, jéli mu powiem,ze odwiedzitem ,La Casa”.

— A to biedne dziecko, ten ugledzony psychicznie chtopiec... Nie sma mu jaké pomoc?

Potrzsmtem glowa.

— Nie adze. Ci ludzie na pewndwietnie potrafiliby wyj@ni¢ swoje posipowanie wobec
niego. Wiem,ze Milo ma jakig podejrzenia... Zal® si¢, ze znacznie konkretniejszeznmi
mowi... Tyleze naszego przyjaciela ogranicgpyzepisy i procedury.

— A ciebie nie — zaktczyta spokojnie.

— Nie martw si.

— To ty s¢ nie martw. Nie bde prébowata ¢ powstrzymywa. Mowig serio.

Wypitem troclg wina. Mialemscisnigte gardto, tote zimny ptyn ztagodzit nieprzyjemne
uczucie.

Wstata, stagta za mn i potozyla mi rece na ramionach. Podobnie daglen mnie kilka
godzin wczéniej Raquel. Robin opgita reke i przez chwi¢ gtadzita paseczek wioséw, ktére
rosty od mojego ¢gpka w dot.

— Jestem do twojej dyspozyciji. Aleksiesldgylko mnie potrzebujesz.

— Zawsze @ potrzebug. Nie che cie jednak wcagat w te wszystkigwinstwa.

— Pragr z tola by¢. Bez wzgédu na to, co robisz, chby¢ z tokn.

Podniostem si z krzesta i przyeignatem ja do siebie, calac w szyg, uszy, oczy. Robin
odrzucita gtowg i nadstawita szyj. Przytazytem wargi do jej cieptego pulsu.

— Wejdzmy do t&ka i przytulmy st — zaproponowata.

Wiaczytem radio i nastawitem stacjazzows. Sonny Rollins zawodzit naatoce smgtna
sonat. Wihaczylem prz¢mioneswiatto i odrzucitem péciel.

Tam dostrzegtem dragwieczorry niespodziank — gtadky, biak kopert wielkosci zeszytu,
nie opisan i czesciowo przykryt poduszk.

— Lezata tutaj, kiedy przyszt&



Robin zdgta juz szlafrok. Teraz trzymala go przy piersiach, zalapw sk, jak gdyby
koperta bytazywym, podghdajacym nas intruzem.

— Pewnie tak. Nie wchodzitam do sypialni.

Otworzytem kopert paznokciem kciuka iwgem pojedyncz kartke bialego papieru
ztozomna na poét. Nie byto na niej daty, adresu ani logolkdybiaty prostolit wypetniony
linijkami recznego pisma, ktdre smutno chylitog sha bok. Charakter pisma — sttoczony
i pajakowaty — byt mi znajomy. Usiadiem na kredwi tozka i czytatem:

Drogi doktorku!

Zywie nadzieg, ze w najblizszej przysztéci bedziesz spat we wikasnym#u i przeczytasz
ten list. Pozwolitem sobie na sforsowanie twoichnygh drzwi, wszedtem i zostawitem ¢} t
przesytk. Tak przy okazji: powiniertezatazy¢ lepsze zamki.

Dzi$ po potudniu uwolnitem giod obowazkow — w sprawie H, i G. El Capitan uieg ze
sprawie przyniesie korzy zastrzykswiezej krwi (tych niesmacznych stowzyt moj szef, nie ja).
Mam watpliwosci co do jego motywacji, poniewa jednak nie posiadamadnych nowych
danych, nie mogtem z el Capitanem dyskutéwa

Wygladatem chyba na d6 zdruzgotanego jego decyzjdyz nagle okazatl mi zrozumienie
i zaproponowat kilka dni wolnego. W gruncie rzecajkiem doktadnie przejrzat akta przebiegu
mojej stwby, wiedziat wec, ze zebratlo mi si sporo urlopu i usilnie mnie nakfaniat do
wykorzystania chéniewielkiej jego czsci.

Pocatkowo nie bytem zachwycony tym pomystem, leczmiéj uznatem go za doskonat
sposobn&. Pomylatem, ze cletnie posiedz sobie na shicu. Obejrz niezwykh mah
miejscowa¢ o0 nazwie Ahuacatlan, ktérazle na péinoc od Guadalajary. Zdanych uzyskanych
przeze mnie tu, w Los Angeles, wynika osada jest niemal stworzona na wakacje dla&ogo
0 moich zainteresowaniach rekreacyjnych. Poloweloienie ryb.

Spodziewam sgiwrdécic za dwa, trzy dni. Raczej niedr uchwytny pod telefonem — wiem,
ze tubylcy cerd prywatng¢. Zadzwong po powrocie. Pozdrowienia dla panny Stradivarausy
trzymaj sk z dala od kiopotow.

Wszystkiego najlepszego Milo

Datem list do przeczytania Robin. Gdy skayta, oddata mi go i spytata.

— Czy to znaczyze odebrano mwtsprave?

— Tak. Prawdopodobnie ze wegdu na zewstrzne naciski. A jednak pojechat do Meksyku,
aby zbada przeszié¢ McCaffreya. Najwyraniej kiedy tam zadzwonit, uzyskat ciekawe
informacje i postanowit kontynuowaledztwo na miejscu.

— Dziata wbrew zaleceniom swojego kapitana.

— Prawdopodobnie uwa, ze gra jest wartéwieczki. — Milo byt odwanym cztowiekiem, ale



Z pewndcia nie typem stracdeca. Tak jak kady policjant, pragat dotrwat do emerytury.

— Miates wigc racg... Co do ,La Casa”. — Robin wsgla sk pod kotde. Drzata, ale na
pewno nie z zimna.

— Tak. — Wcale nie czutemest tego dumny.

Muzyka zmienita tempo, nieoczekiwanie przyspieszajDo Rollinsa przyczyt sk
perkusista, wystuka¢ na tam-tamach rytm, ktéry przywidédt mi na §hyropikalny tatua...
Pomylatem o kanibalach i gigzach, wrod ktorych krya sie weze. Skurczone gtowy...

— Obejmij mnie.

Potazytem sk obok niej, pocatowatemj przytulitem i staratem sizrelaksowa. Niestety,
moj umyst przez caly czas gdgieedrowat, zatracat gina jakiné zmrazonym kawatku tundry,
sptywat wraz z lodem do morza...



Rozdziat 19

Na scianach frontowego holu Zachodniego Centrum Pediatrego wisialo wiele
marmurowych tablic z wygrawerowanymi nazwiskami @awvna nieyjacych dobroczgcow.
Hol wypetniali ranni ichorzy, czekagy w niesk@czonych kolejkach, ktore asrownie
charakterystyczne dla sporegéei szpitali jak strzykawki i fatalne jedzenie.

Matki kurczowo przyciskaty do piersi zawitka, z ktorych wydobywato sikwilenie.
Ojcowie gryli paznokcie i zmagali giz formularzami ubezpieczeniowymi, ugajze utarczki
z biurokracy nie odbieraj im meskiej godnéci. Wszdzie wokot maluchy gonity silub kiadty
raczki na marmurze, po czym cofaly je szybko z powadnna, zostawiag po sobie brudne
slady. Gianik wywotywat nazwiska i wybrane osobyegkim krokiem szly do rejestraciji.
W okienku informacyjnym zasiadata c¢kitno wilosa dama w zielono-biatym, pasiastym
uniformie szpitalnej ochotniczki. Wydawate sibwnie zakilopotana jak pacjenci, ktorym miata
pomaga.

W dalszym rogu holu dzieci i dajiosiedzieli na plastikowych krzestach i aghli telewizg.
Odbiornik nastawiono na serial, ktérego akcja téezr w szpitalu. Lekarze i piegniarki na
ekranie ubrani byli w nieskazitelrbiel, wiosy mieli schowane w czepki oraz idealmarze
i zeby, ktore btyszczatgluzowatym potyskiem, kiedy ich wiaiciele rozmawiali powoli cichym,
powaznym tonem o mitéci, nienawéci, bolu ismierci. Lekarze i pielgniarki przepychagy sk
przez ttum w holu Centrum byli zdecydowanie bargzielzcy — rozczochrani, ueeczeni,
sennoocy. Wchodzy spieszyli s, lustrowali wywietlacze brzczacych pagerow lub odbierali
telefony alarmowe. Wychodey pedzili z podnieceniem uciekgjych wigznidw i strachemgze
w ostatniej chwili jaki telefon zawrdci ich na oddziat.

Przeszedtem przez automatyczne drzwi w biatym ¢ary ze szpitalp plakietka i aktowka
w reku. Szécdzieskecioletni stranik z czerwonym nosem skiihmi gtowa.

— Dzien dobry, doktorze — przywitat mnie.

Zjechatem wind do sutereny wraz z przygpiona murzyhaska pam po trzydziestce iich
synem: bezwiladnym, szaroskérym dziesiolatkiem na wdzku inwalidzkim. Na antresoli
przylaczyta s¢ do nas technik laboratoryjny, tlusta dziewczynesiia kosz ze strzykawkami,
igtami, gumowymi rurkami i szklanymi butlami wypé&mymi krwia — rubinowym syropem
zycia. Rodzice matego inwalidy popatrzykksknym wzrokiem na krew, dziecko natomiast
odwrdcito gtowe dosciany.

Winda zahamowata raptownie, po czym wysmly do obskurnegazoitego korytarza.
Pozostali pas@rowie skecili w prawo, do laboratorium, ja poszediem w pmags strorg.
Dotartem do drzwi oznaczonych napisem ,Akta medgfzrotworzylem je iznalaziem ¢i
w srodku.



Odkad odszedtem z Centrum, nicegsiu nie zmienito. Musialem skci¢ i przegé waski
korytarzyk wycety w stertach kart chorobowych — ich stosy staly paodiogi po sufit.
W pomieszczeniu nie bytlo komputera i jak gbtnikt nie podyt sie proby zorganizowania
w spoéjny system — przyzyciu nowoczesnej technologii — dzigek tyskcy zniszczonych akt
w szarych teczkach. Szpitale to instytucje konsgmwae, a Zachodnie Centrum Pediatryczne
nalezato do tych najbardziej niegtmych postpowi; wszelkie jego przejawy przyjmowano tu
z ,radcicig” psa witapcego parchy.

Na kacu korytarzyka znajdowatacsigtadka, szardciana. Tu przed na siedziata sennie
wygladajaca Filipinka, czytajca jaki kolorowy magazyn.

— Moge panu w czyri pomoéc?

— Tak. Jestem doktor Delaware. Potrzelkare choroby jednego z moich pacjentéw.

— Mogt pan poprosi sekretark, zeby do nas zadzwonita, doktorze, a przestétiby panu
akta.

Jasne. Za dwa tygodnie.

— Wiem, moja droga, muszednak przejrzeje teraz, a mojej sekretarki jeszcze nie ma.

— Jak s¢ nazywa paski pacjent?

— Adams. Brian Adams. — Kartoteki w pokoju idme byly alfabetycznie. Podatem
nazwisko, ktore wystato archiwisgldo odlegtego kaca sekcji ,A-K”.

— Jdli pan tylko wypetni ten formularz, od razu je glana znajel

Wypetnitem rubryki, z tatwécia falszupc dane. Kobieta zreszihawet nie popatrzyta na
formularz, natychmiast wktadsgyj go do metalowego pudetka. Kiedy odeszia, skryuvak
wsrod stosow teczek, ruszytem do dziatu ,L-Z”, posaigkn pod ,N” i znalaztem dane, ktérych
szukatlem. Wsugdem je do aktowki i wrocitem.

Czekatem na archiwistjeszcze dziesé minut.

— Mam tu trzech Briandw Adamsow, doktorze. O ktéregodzi?

Przejrzatem kartoteki i wybratem piervasz brzegu.

—Ten.

— Prosez tu podpisa — wyciagneta drugi formularz — a wtedy me pan wypayczy¢ akta na
dwadzigcia cztery godziny.

— Nie, nie, nie ma takiej potrzeby. Przejrzeje najscu.

Przybratem uczan ming, przekartkowatem medycznhistore jedenastoletniego Briana
Adamsa, przeczytatem o rutynowym wgau migdatkow sprzed pciu lat, mamrotatem,
potrzasatem gtow, zanotowalem kilka pozbawionych znaczenia bzdur, cgym oddatem
kobiecie akta.

— Dzieki. Byta pani bardzo pomocna.

Nie odpowiedziata, wrécita j bowiem do swiata makijau i mody, ktéra mogta ei



spodoba chyba tylko intelektualistom o zainteresowaniaatiystycznych.

Znalaztem puat sallke konferencyja w dole korytarza obok kostnicy, zanskem sk od
wewnatrz na klucz i usiadtem, by przestudioiekta Cary’ego Nemetha.

Chtopiec spdzit ostatnie dwadzieia dwie godziny swegaycia na oddziale intensywnej
opieki medycznej w Zachodnim Centrum Pediatrycznyani na sekung nie odzyskat
przytomndgci. Z medycznego punktu widzenia jego przypadek listnadziejny. Przyjmagy
lekarz staysta prowadzit rzeczowe i obiektywne notatki, dlagc je tytutem: ,Auto kontra
pieszy”’, w osobliwym zargonie medycznym, ktéry sprawiae opis tragedii przypomina
komentarz sportowy.

Chiopca przywieziono ambulansem. Cary byt poobijamgial zmiadzone organy
wewrktrzne iroztrzaskan czaszk. Nasgpit u niego zanik wszystkich funkcji z watkiem
najbardziej podstawowych w sensie fizjologicznymimd to wydano tysice dolaréw na
odsungcie nieuniknionejsmierci, a liczba zapisanych stron wystarczytabystlworzenia karty
zdrowia rozmiaru podcznika medycznego. Przekartkowatem notatki ggielarek, ktore
wyliczaly nawet starannie wdechy iwydechy — dzeckredukowano do centymetrow
sz&ciennych pitynu isond, wykresy z oddziatu intensgyopieki medycznej, dane na temat
postpoéw — okrutnyzart!, relacje z konsultacji z neurochirurgami, r@agami, nefrologami,
radiologami, kardiologami, analizy krwi, wyniki badia rentgenowskiego, obrazowania moézgu,
przetaczania krwi, opisy szwow, karmieniazgoego, dodatkowegaywienia pozajelitowego,
terapii oddechowej i, w ku, sekcja zwiok.

Do teczki Nemetha wpio rowniez raport szeryfa, kolejny przyktadzargonowego
redukcjonizmu. W tym — rownie cennym — dialekcigyCidemeth byt,.O”, czyli ofiaq.

,0” zostata uderzona od tylu, gdy schodzita dragalibu Canyon ta przed poétnog.
Dziecko byto bose, ubrane w pahy — z6ltta — w raporcie dbano o szczegoty. Nie odkryto
zadnychsladow pdlizgu, co skionito koronera do konkluzjie chtopca uderzono z petsita.

Z odlegtaci, jaka przebyto ciato, oszacowano szybkopojazdu — midzy szécdziesat pigc
a osiemdziest kilometréw na godzig

Reszta stanowita przyklad pracy papierkowej, kateosj przeliski dla centralnego
komputera.

Dokument byt przygebiajacy. Nic mnie w nim nie zaskoczyto. Nawet faké aktu zgonu
nie podpisat lekarz pediatra opiekey sk Carym Nemethem, lecz doktor medycyny Lionel
Willard Towle.

Wetkmtem kart choroby chtopca pod stos zéjrentgenowskich i poszedtem do windy.
Dwoch jedenastolatkow, ktérzy zapewne uciekli zziddl, scigato sé na wozkachSwietnie si
bawili, dazylne rurki oplataty ich jak liny i musialemesodsunagé, by na mnie nie wpadli.

Siggatem widnie do guzika windy, gdy ustyszatem swojeg¢mi



— Witaj, Aleksie!

Dyrektor medyczny, ktéry detl gawedzit z pag stazystow, odprawit ich i podszedt do mnie.

— Dzien dobry. Henry.

Od naszego ostatniego spotkania przytyt kilka kdBogow, tote tlusta szyja niemal
wylewata mu sj z kotnierzyka koszuli. Mzczyzna miat niezdrowo rumiarcek. W kieszonlk
na piersi wetkat sobie trzy cygara.

— C& za zbieg okoliczrnizi — zagait, wycigajac w mop strorg migkka dion. — Wiasnie
miatem do ciebie dzwoéi

— Naprawd? A o co chodzi?

— Porozmawiajmy w biurze.

Zamkrat drzwi i pomkrat za biurko.

— Jak sobie radzisz, synu?

— Swietnie.

Tato!

— To dobrze, dobrze. — Wgjcygaro z kieszeni i przez chwizsuwat z niego celofanaw
obwolug ruchem onanisty. — Nie zamierzam owijdczego w baweky Aleksie. Wieszze jak
dziatam — zawsze méwivprost. To moja filozofia. Niech ludzie wieglzna czym staj.

— No to mow.

— Tak. Hmm... Powiem wprost. — Pochyli¢ €lo przodu, jak gdyby cierpiat z powodu tors;ji
albo przygotowywat si do przekazania mi bardzo poufnej informacji. — z@tnatem...
otrzymalémy skarg zwiazarg z twoja dziatalngcia zawodova.

Rozsiadtem si wygodnie, z przyjemngia wypatrupc dalszego agu, niczym chlopiec,
ktory czeka na wybuch petardy.

— Will Towle?

Dyrektor uniost brwi, nie dostrzegt fajerwerkow,ewispucit wzrok.

— Wiesz?

— Nazwij to przeczuciem.

— Tak, no cé, masz rag. Mowit cos o jakieg hipnozie, ktérej kogopoddatg, czy o innym
nonsensie.

— Ten facet to gnojek. Henry.

Dyrektor gmerat palcami w celofanie. Zastanawiakgnile czasu uptyeto, odkad ostatnim
razem operowat.

— Rozumiem twoj punkt widzenia, jedrri@kWill Towle to wana osobist& | powiniend
potraktow# go powanie. Zada przeprowadzeniedztwa, czego..
— Polowanie na czarownice?



— Nie utatwiasz mi sprawy, miody cztowieku.

— Nie mam zobowizan wobec Towle’a ani wobec nikogo innego. Jestem margturze,
Henry, zapomniakeo tym? Sprawgl kiedy ostatnio pobieratem wynagrodzenie.

— Nie o to chodzi...

— Chodzi o to. Henryze jesli Towle chce mi dokopg niech postawi sprawprzed Rad
Stanow. Jestem przygotowany na wyméamarzutow. Gwarantgj ze kedzie to pouczage
doswiadczenie dla wszystkich zainteresowanych.

Usmiechrat sie obtudnie.

— Lubig cig, Aleksie. Che cig jedynie ostrzec.

— Przed czym?

— Rodzina Willa Towle’a ofiarowata setki tysy dolaréw na ten szpital. Me nawet ptacili
za krzesto, na ktorym siedzisz.

Wstatem.

— Dziekuje za ostrzeenie.

Jego mate oczka biysly gniewem. Cygaro klap#o miedzy zbami, zasypuic biurko
strzzpkami tytoniu. Dyrektor popatrzyt na swoj utracasmoczek i przez momenidzitem, ze
wybuchnie tzami. Bytbywietny na leance u psychoanalityka.

— Nie jesté tak niezaleny, jak dzisz. Pom$l o swoich przywilejach zawodowych.

— Chcesz powiedzie ze gdy Will Towle poskaty sie na mnie, mog utract mazliwos¢
praktykowania w Los Angeles.

— Mowig tylko: nie wywotuj zamtu. Zadzwa do Willa i napraw ¢ sprave. To nie jest zty
facet. Widciwie bardzo wiele wasit¢zy. Will jest ekspertem w...

— Pediatrii behawioralnej. Wiem. Henry, ale odfiyly pewra rozmowe iz jego tonu
wywnioskowatemze nie gramy w tym samym zespole.

— Pamg¢taj o jednym, Aleksie: psychologowie nigdy nie migkrod personelu medycznego
zbyt mocnej pozycji.

Przypomniatem sobie pewnstan rozmowe. Ca 0 znaczeniu ludzkiego czynnika ijego
zwigzkach z nowoczegnmedycyn. Miatem ochot rzucie dyrektorowi w twarz jego wiasne
stowa. Potem jednak popatrzytem mu w oczy i zdeesdem,ze nie warto.

— Czy to wszystko?

Nie miat mi nic wecej do powiedzenia. Ludzie w jego typie rzadko airmowic cos poza
frazesami, poleceniami albo glmami.

— Do widzenia, doktorze Delaware — zakpyt rozmowve.

Wyszedtem szybko, zamylkajza soh drzwi.

Rozejrzatem si po gtdbwnym holu. Pacjenci jusi¢ rozeszli, po korytarzu natomiastekita
sig grupka géci z jakiegé kobiecego oddziatu ochotniczego. Damy mialy wypesana



zadbanych twarzach dobre wychowanie i¢osio sporych piendzy. Zachowywaly si jak

podstarzale dziewetra zzenskiego kota studenckiego. Stuchaly z zachwytem gstaviciela
administracji, ktory opowiadake Zachodnie Centrum Pediatryczne ,stoi na czeleyomuego
i humanitarnego pogbu wsréd szpitali dziecicych”, kiwaty gtowami i prébowaty nie pokaza
po sobie zniecierpliwienia.

Mezczyzna dalej wygtaszat doskonale przygotowany wykre temat dzieci, ktéreas
»haturalnym bogactwem”. Wyobrazitem sobie w tym nemuie mtode k&ci zmielone na ke
dla czyjef piekarni.

Odwrdcitem st | poszediem do windy.

Na trzecim pitrze szpitala migit si¢ szereg biur administracyjnych. Pomieszczenia miaty
ksztalt odwrdoconych liter ,T”, byly obite ciemnymrelvnem i wytlaone dywanami barwy
i migkkosci typowej dla mchu. Biuro personelu medyczneggdmaato s¢ na dnie néki , T,

w oszklonym pokoju z widokiem na Hollywood Hillslegancka blondynka za biurkiem nie byta
osola, ktora spodziewatem sgitu spotka, niemniej jednak poprawitem krawat i wszedtem.

Kobieta podniosta wzrok. Pogtkowo byla zamsiona inie rozpoznata mnie, pdej
uprzytomnita sobie, kim jestem, postata mi kroleiwgiiech i wycagneta reke z wielkopaiska
manien kogas, kto zbyt dilugo pracuje w jednym miejscu, by wigrzw istnienie ludzi
niezasipionych.

— Dzien dobry, Aleksie.

Jej paznokcie byty dlugie i pokryte grubvarstwa pertowego lakieru, jak gdyby z czystej
préznosci pladrowata palcami oceaniczne¢biny oceanu. Ugem jej ke i potrzasmtem
z dbaldcia, ktorej blondyna sidomagata.

— Coro.

— Mito cie znowu widzié. Uptyneto duzo czasu.

— Rzeczywicie.

— Wracasz do nas... Slyszatara,zrezygnowale

— Nie, nie wracam. Zrezygnowatem.

— Cieszysz siwolnadscia? — Obdarzyta mnie kolejnymémiechem. Jej wiosy wydaty miesi
jasniejsze, bardziej pospolite, figura petniejsza, ccimadal doskonata, wbita #oito-zielorn
szydetkove suknk, ktéra odstraszytaby niejegigrubask.

— Tak. A ty?

— U mnie po staremu — westcien

— | jak zwykleswietnie, jestem pewien.

Przez momentasizitem, ze popetnitem tym pochlebstwematit Rysy Cory stwardniaty i na
jej twarzy uwydatnity sj zmarszczki.

— Wiemy — kontynuowatem — kto napragva rzadzi.



— Och, daj spokéj. — Zamachatka.

— Na pewno nie lekarze. — Kusito mnie, by na&yua,stara kumpelly'.

— To prawda. Zadziwiage, ze dwadziécia lat nauki daje niektorym osobom tak niewiele.
Jestem zwykt urzedniczka, ale wiem, co to zdrowy rozdek.

— Na pewno nie jestewykla urzedniczka, Coro.

— No c@, nie wiem. — Zamrugata oczami ijeggge iciemne jak krucze pidracsy
zamigotaty niczym konfetti.

Cora miata nieco ponad czterdaelat i bezlitosne jarzeniow@viatto podkrélato jej wiek.
Byta jednak bardzo zadbana, miata tadna twarz d)Jrog rzecz biagc, naleata do kobiet, ktore
picknie st starzej. Kiedys cate wieki temu, wydawataestziewczca, zdrowa i wysportowana.
Ostro wtedy zaszalghy na podiodze biura z aktami medycznymi. Zdarayéon s¢ kocha
tylko ten jeden jedyny raz, po ktérym ngst obustronny bojkot. Teraz Cora wyrae ze mi
flirtowata. Najwyr&niej czas zatart nieprzyjemne wspomnienia.

— Dobrze at tu traktup? — spytatem.

— Nie najgorzej. Wiesz, jacy $ekarze.

Usmiechratem sk szeroko.

— Jestem elementem wypasaia — stwierdzita. — Gdy wchogldo mojego biura, zlewam im
Sie z meblami.

Zmierzytem jej ciato wzrokiem od géry do dotu.

— Nie adze, zeby mana ck byto pomyl¢ z meblem.

Rozémiata s¢ nerwowo i kokieteryjnie przygtadzita wiosy.

— Dzieki.

Réwnoczénie doszlimy do wnioskuze juz wystarczy tych wzajemnych pochlebstw.

— Co ct tu sprowadza?

— Drobiazgi... Kilka nie dokczonych kart zdrowia pacjentow, robota papierko@za tym
mam troclkk zalegtdci korespondencyjnych. Wydaje migsize otrzymatem notatkw sprawie
zalegtych skfadek cztonkowskich.

— Nie pamgtam, zebysmy ci ca takiego wysytali, ale mogta to zrabijedna z moich
zastpczyn. Nie byto mnie przez miegt. Miatam operagj.

— Przykro mi to stysze Coro. Czy wszystko w pogdku?

— Babskie problemy. —dhiechrefa sk. — MOwia, ze jestem zdrowa. — Jej mina jasno dawata
do zrozumieniaze Cora uwaa ,ich” za kompletnych ktamcéw.

— Ciesz sie.

Wymienilismy spojrzenia. Przez kratkchwile moja rozmoéwczyni znowu wygdlata na
dwadzigcia lat, byta niewinna i pogodna. Odwrécitag slo mnie plecami, jakby praga
zostawé w mojej pamgci taki wiasnie obraz swojej osoby.



— Sprawdz twoje akta.

Wstata i otworzyta szufladpokrytej czarnym lakierem szalki z aktami. Wroctaiebiesk
teczk.

— Nie — dwiadczyta — wszystko zaptaciteW sprawie sktadek na przysziy rok pitgmy ci
zawiadomienie za kilka miegy.

— Dzieki.

— Nie ma sprawy.

Odniosta teczé

— Napijesz si kawy? — spytatem niedbale.

Popatrzyta na mnie badawczo, potem zelkkna zegarek.

— Przerve mam dopiero o dziegkj, ale, do diabtazyje sk raz, no nie?

— Jasne.

— POjct do toalety i troch si¢ odkwieze. — Zburzyta wiosy, wzia torebk, opucita biuro
i weszta do pomieszczenia po drugiej stronie korga

Kiedy zobaczytlemze drzwi s¢ za ni zamkrety, podszedtem do szafki z aktami. Szuflada,
ktora otworzyta, miata nalepk,Personel: A-G”. Dwie szuflady a¢j znalaztem papiery, ktorych
szukatlem. Powdrowaty do mojej starej aktowki.

Czekalem przy drzwiach, kiedy wyszta, zarumieniomagzowiona itadna. Pachniata
paczuh. Podatem jej ramgj potazyta na nim dia.

Nad szpitala kawa stuchatlem jej gadaniny. O rozwodzie, czyli siedetioiej ranie, ktéra
nie chciala si zago€, o nastoletniej corce, doprowadsagj ja do szaléstwa, poniewa latorcsl
postpowata doktadnie tak samo, jak Céra w jej wieklijapotach z samochodem, o nieczaio
przetazonych i o tym, jakiezycie jest niesprawiedliwe.

Dziwacznie s} czutem, poznap dopiero teraz kobiet z ktor kiedys baraszkowatlem na
podiodze. W pokiconym sensie, charakterystycznym dla wspotczesrsgobunkow damsko-
meskich, wystuchiwanie jej opowdei 0 nieszczsciach oznaczalo znacznieaksz zazytosé niz
rozwieranie jej ud przed laty.

Rozstalimy sk po przyjacielsku.

— Wpadnij znowu. Aleksie.

— Jasne.

Poszedtem na parking, zachwycony tatere, z jaky przychodzito mi oszukiwanie ludzi.
Zawsze szczycitem giwlasra uczciwacia, a w ostatnich trzech dniach nabratem prawdziwej
wprawy w ukradkowych kradziach, zatajaniu prawdy, rzucaniu w twarz bezcereaioych
ktamstw i emocjonalnej prostytucji.

Wina za moje zachowanie nale chyba obarczy towarzystwo, w jakim gi ostatnio



obracam.

Pojechatem do kameralnej wioskiej knajpki w zachiodHollywood. Restauragjdopiero co
otwarto, wec bylem jedynym ggiem. Usiadlem przy tawie w tylnym rogu, zamowitem
cielecing w sosie winnym oraz satatk- makaron linguini z oliwi czosnkiem. No i coorsa.

Leniwy kelner przyniést najpierw piwo. Gdy czekatema jedzenie, otworzylem aktowk
i obejrzatem swaj zdobycz.

Akta medyczne Towle’a liczyly ponad czterdgiestron. Weksz czs$¢ teczki wypetniaty
odbitki jego dyplomow gwiadectw oraz zawiadomienia o przyznanych nagrodaefpozyciorys
skfadat st z dwudziestu stronic przechwatek. Natychmiast itzuc si¢ w oczy brak publikacji
naukowych — Towle byt jedynie wspotautorem jedndgotkiego raportu w okresie sia
dostrzegtem natomiast mnéstwo wzmianek na tematiaddw telewizyjnych iradiowych,
odczytow przemowie wygtaszanych na przenmdych imprezach do grup laikow — nigdy nie byty
to sesje naukowe sthy ochotniczej w ,La Casa” i uczestnictwa w podotimyorganizacjach.
Mimo braku publikacji miat tytut profesora zwyczapo i wyktadat na studiach medycznych.
Pomylatem, ze niektorzy ludzie naprawdnap szczscie.

Kelner przyniost satatki kosz z butkami. Waiem serwetk jedm reka, drugy zacatem
chowa akta do aktowki, kiedy na pierwszej strouigiorysu jakig stowo przycagneto moje
oko.

W rubryce: ,Ukaiczona szkotdrednia, wysza” Towle wpisat: Jedson College w Bellevue,
stan Waszyngton.



Rozdziat 20

Dotartem do domu, zadzwonitem do ,Los Angeles Tifngmprositem do aparatu reportera
Neda Biondiego z dzialu miejskiego. Biondi byt osidiem niskim, nerwowym,zywo
zainteresowanym wszelkimi ciekawostkami godnymipszej strony. Kilka lat temu leczytem
jego nastoletni corke — anorexia nervosa. Biondi nie mogt opta&uracji z dziennikarskiej
pensji — pomniejszonej z powodu sktoiciado obstawiania niewdaiwych koni w Santa Anita —
ale dziewczyna byta w tarapatachewiroztazytem mu ptatnéé na raty. Sptata zap pottora
roku. Corka Biondiego wyzdrowiata po kilku migsach, kiedy wreszcie, odtupatem w jej
psychice ostatnie warstwy niendaii do samej siebie, ktére okazaty giaskakujco skostniate,
jak na siedemnastolatkPamétatem p wyraznie — wysoka, ciemna, &niertelnie bladej twarzy
i stabych, wrzecionowatych nogach. Nosita staletyzto joggingu i podkoszulki, podkilajace
wychudzenie jej ciata. Stan dziewczyny skrajnieznieniat — po dtugich, mrocznych okresach
rozmyslan i milczenia nasfpowaty ucieczki w nadmieenruchliwos¢, podczas ktérych panna
Biondi byta gotowa na trzystu kaloriach dziennie steytow& w dowolnej dyscyplinie na
olimpiadzie albo przenosgory.

Zatatwitem jej pobyt w Zachodnim Centrum Pediatrygn, gdzie przebywala przez trzy
tygodnie. Leczenie szpitalne oraz mies psychoterapii w kecu daty elekt i moja pacjentka
zaczia sobie radzi ze zbyt ptkna matka, super wysportowanym bratem irewelacyjnie
dowcipnym ojcem...

— Biondi.

— Witaj. Nedzie, méwi Alex Delaware.

Poniewa nie podatem tytutu doktorskiego, reporter potraedlosekundy, by skojarzysobie
moje nazwisko.

— Doktorze! Jak simiewasz?

— W poradku. Co u Ang Marie?

— Bardzo dobrze. Ki@zy drugi rok w Wheaton w Bostonie. Dostajetki, czasami czworki,
ale te ostatnie wecale jej nie przem@. Ciagle jest dla siebie nieco zbyt surowa, chyba jednak
nauczyta si pokonywa zyciowe szczyty i doliny, jak je kiedynazwalg. Jej waga jest stabilna —
czterdzidci szec i pot kilo.

— Wspaniale. Przy najlikzej okazji pozdréwajode mnie.

— Oczywicie. Mito, ze zadzwonité

— No c@, szczerze mowc, mam spraw

— Ach tak. — W jego gtosie pojawita czufgéacharakterystyczna dla ludzi, ktorzy zaradpiag
zycie, wsciubiajac nos w sprawy innych.

— Chcialem ¢ prost o przystug.



—Jak?

— Lex dzi§ wieczorem do Seattle. Muszdotrzé& do odpiséw pewnych dokumentéw
w matym college’u w pobku miasta. Jedson.

— Hej, nie tego po tobie oczekiwalemad3item, ze potrzebujesz notki reklamowe;j
w niedzielnym wydaniu albo czegpodobnego. A twoja pkba brzmi catkiem powanie.

— Rzeczywicie.

— Hmm. Jedson. Zname tszkok. Anne Marie zamierzala ztgé do niej papiery,
pomyslelismy sobie bowiemze w matym college’u &lzie podlegata mniejszej presji. Okazato
si¢ jednak,ze czesne w Jedson jest o potomyzsze nk w Wheaton, Reed czy Oberlin — a tamte
wcale nie g niskie. Czego chcesz szuka tej szkole?

— Nie mog ci powiedzié.

— Doktorku. — Roz@miat sk. — Przepraszam za wyenie, ale cholernie mnie podpuszczasz.
Jestem zawodowym &8zycielem, pamgitasz. Pomachaj mi przed nosem afakajemnia,

a pobiegn za tropem.

— Skad pomyst,ze chodzi o tajemni?

— Lekarze, ktorzy jagdna drugi koniec Stanow, abysiostg do czyicl akt, kojara mi sig
z tajemnia. O ile mnie pami¢ nie myli, zwykle pacjenci przychodzlo psychologa, a nie on do
nich.

— Przykro mi, ale nie magci teraz nic wicej powiedzié.

— Potrafe dochowa sekretu, przyjacielu.

— Nie, nie. Jeszcze nie teraz. Zaufaj mi taz mi zaufate

— To chwyt poniej pasa, doktorze.

— Wiem. Nie powiedziatbym tego, gdyby nie chodaitavazna sprawe. Potrzebuj twojej
pomocy, Nedzie. Mze jestem na tropie, a m® nie. J&i co$ znajd, powiadom¢ ciebie
pierwszego.

— Ca dwzego?

Zastanowitem siprzez chwit.

— Mozliwe, ze tak.

— W poradku. — Westchgt. — Co mam dla ciebie zrai#t

— Chciatbym powot& si¢ na ciebie. ¥ ktos do ciebie zadzwoni, potwierdzisz moj
opowiesc.

— Jaka to opowig?

Wystuchat mnie.

— Wydaje st catkiem niewinna. Ma sirozumie — dodat wesoto ze jeli cie zdemasku,
prawdopodobnie stragprac.



— Bede ostrany.

— Zgoda. Zreszt i tak powoli wybieram gina emerytuy.

Przez chwi¢ w stuchawce panowala cisza, jak gdyby Biondi rodatyo zaletach i wadach
spokojnegozycia. Najwyraniej nie spodobaty mu siwnioski, do ktorych doszedt, poniewva
gtosno jeknat.

— Oszalgg, rozmylajac o tej sprawie. Naprawchie maesz mi podazadnych szczegotow?

— Nie mog, stary.

— W poradku. Rob swoje i nie zapomnij mnie zawiadéngdy cé odkryjesz.

— Dobra. Dzki.

— Och, do cholery, nie dduj mi. Nadal mam wyrzuty sumieniae nie mogtem ci od razu
zaptact. Patrz na moje dziecko o wdwych policzkach, na émiechngta mioda panre,
cudeko... Chgle jest troch za chuda, jak na m¢j gust, ale przedtem to bybdeite zwioki.
Teraz jest normalndziewczyn, o ile sk na tym znam. Wreszcie potrafg $mia¢. Zawdzgczam
to tobie, doktorku.

— Trzymaj s¢. Ned.

—Tyte.

Rozhczytem s¢. Stowa wdzé¢cznaci Biondiego kazaty mi gi zastanowd nad zyciowymi
wyborami, ktorych dokonatem. Me nie powinienem przechodzna emerytuy. Potem jednak
pomyslatem o zakrwawionych ciatach iatpliwosci mnie opgcity. Wiedzialem, ze musz
wyjasnic t¢ sprawe do kaica.

Przehczano mnie kilkakrotnie, zanim wreszcie dotartem wasciwe] osoby w Jedson
College.

— Dopplemeier. Kontakty z mediami. Stucham.

— Dzien dobry, pani Dopplemeier, mowi Alex Delaware. Risdio ,The Los Angeles
Times”.

— Co mog dla pana zroléj panie Delaware?

— Pisz reporta o matych college’ach z Zachodu Stanéw. Peagik skoncentrow& na
instytucjach mniej znanych, lecz o doskonatej releoakademickiej. Claremont. Occidental.
Reed i tym podobne. Chcielifimy wiaczy¢ Jedson.

— Och, naprawgl? — W jej gtosie wyczutem zaskoczenie. 2d@o raz pierwszy kionazwat
Jedson szkat,,0 doskonatej renomie akademickiej’. — Byloby nbardzo mito, panie Delaware.
Chetnie porozmawiam z panem teraz i odpowiem na wkigypiiskie pytania.

— Szczerze mowc, wok osobisty kontakt. Mojego wydawanniej interesyy statystyki,
bardziej lokalna atmosfera. Chcielémy pokaza, ze mate college poza zwyczajnym stopniem
naukowym oferyj rowniez znakomiy wiez z wykladowcami, wgcz przyjgn z nimi. Na
wigkszych uniwersytetach student nie ma szans naztalgtosc.



— Jakie to prawdziwe!

— Odwiedzam wic kampusy, gaedze z personelem i z uczniami. Na tej podstawie opisuj
pézniej wikasne wraenia.

— Swietnie rozumiem, co ma pan na tiyChce pan wiczy¢ do swojego tekstu ludzki gtos.

— Dokfadnie. Cudownie pani okélda moje zamiary.

— Przed przyjazdem do Jedson dwa lata pracowalgmwnej gazecie w New Jersey. —
Wiedziatem, ze w kadym agencie prasowym czaig¢sidziennikarski homunkulus, ktory
niecierpliwie czeka na uwolnienie, by ob¥ge& catemuswiatu sensacymwiadomdac.

— Ach, bratnia dusza.

— No c&, w tej chwili nie pracyj dla prasy, lecz od czasu do czasusligy powrocie do
tamtegoswiatka.

— Nie ma w tej pracy kokosow, gto jednak daje sporo satysfakcji, pani Dopplemeier

— Margaret.

— Margaret. Mam zamiar przyleéiedzis wieczorem do Seattle i zastanawiam, sizy
mogtbym ziay¢ ci jutro wizytk.

— Niech sprawdg — Ustyszatem szelest papierow. —Mm jedenastej?

— Swietnie.

— Przygotowa dla ciebie jakig szczegolne informacje?

— Interesuje nas, jak sobie radialej absolwenci matych college’ow. ko jakie opowigci
o waszych stawnych wychowankach. Doktorach, praacthik. No, sama wiesz.

— Nie miatam okazji gruntowniegkapoznd z histora szkoty, poniewa pracug tu zaledwie
od kilku tygodni. Ale popytam innych i znaj&ogas, kto ci pomae.

— Doceniam to.

— Pod jakim telefonem megic ztapa, gdybym musiata?

— Przez wgksza¢ czasu bde w podr@y. Mozesz zostawi wiadoma¢ u mojego kolegi
z ,Timesa”, Edwarda Biondiego. — Podatem jej nuiMeda.

— Dobrze. Zatem spotykamyegutro o jedenastej. College jest w Bellevue; aa Seattle.
Trafisz?

— Na wschodnim brzegu Jeziora Waszyngtona? — Ratgdnialem gécinne wyklady na
Uniwersytecie Stanu Waszyngton. Profesor, ktoryenraprosit, mieszkat wiaie w Bellevue.
Zapamgtatem miasteczko jako sypiatnidla bogatszych przedstawicieli klasyedniej —
agresywnie nowoczesne domy, rowno preigcitrawniki i dlugie, parterowe centra handlowe
wypetnione sklepami dla smakoszy i kolekcjonerdalegami antykdw oraz butikami z bardzo
drogimi ubraniami.

— Zgadza si. Jsli bedziesz jechat z centrum, wybierz deoi-5 do 520, ktoéra dochodzi do
mostu pontonowego Evergreen Point. Przej@aez most na wschodni brzeg, ggkna potudnie



przy Fairweather i dalej jedz wzdhwybrzeza. Jedson gy nad zatok Meydenbauer, twobok
klubu jachtowego. M¢j pokoj znajdujegsia pierwszym pirze budynku Crespi Hali. Zostaniesz
na lunch?

— Nie jestem pewny. To zaidgod tego, ile bde miat czasu.

| od tego, co zna

— Ca dla ciebie przygotugj tak na wszelki wypadek.

— To bardzo mito z twojej strony. Margaret.

— Dla kolegi po tachu — wszystko.

Potem zadzwonitem do Robin. Odpowiedziata dopierdzewatym dzwonku.

— Czé¢. — Brakowalo jej tchu. — Miatam wdzom duza pite i nie styszatam telefonu. Cogsi
dzieje?

— Wyjezdzam z miasta na kilka dni.

— Tabhiti beze mnie?

— Nic romantycznego — Seattle.

— Och. Znowu detektywistyczneggzenie?

— Nazwij to badaniami biograficznymi. — Powiedzratgej, ze Towle rownie uczszczat do
Jedson.

— Naprawd si¢ czepiasz tego faceta.

— To on mnie si czepia. DA rano, kiedy bytem w Zachodnim Centrum Pediatrycany
ztapat mnie w korytarzu Henry Bork, wepgahilo swojego biura i opowiedziat, jakie oskamia
rzuca pod moim adresem stary Towle. Najviyig] twierdzi publicznieze post¢puje niezgodnie
z etyka zawodowd. Zauwa zreszi, ze grzebic w tej sprawie, stale natykamesna Towle’a.
Ateraz s¢ dowiadug, ze ukaiczyt t¢ samy alma inater co Kruger! Mam napragvabchot
dowiedzi€ si¢ nieco wicej o szacownych akademikach Jedson.

— Zabierz mnie ze sab

— Nie, nie. To jedynie interesy. Gdy tylko cataapa s¢ wyjasni, zabioe ci¢ na prawdziwe
wakacje.

— Przygrbia mnie myl, ze jedziesz tam zupelnie sam. Ta pora roku jestpakara.

— Nic mi nie lzdzie. Nie denerwuj gii popracuj troch. Zadzwong¢ z hotelu.

— Jesté pewny,ze nie chcesz mnie ze spbabr&?

— Wiesz,ze uwielbiam twoje towarzystwo, ale nie mielibhyy czasu na zwiedzanie. Kiepsko
spedzitabys te dni.

— W poradku — rzucita niecétnie. — B:de tesknita.

— Ja za toprowniez. Kocham at. Dbaj o siebie.

— Ty tez. Kocham ¢¢, skarbie. Na razie.



— Do zobaczenia.

Odleciatem o dwudziestej pierwszej z LAX i wgbwatem na lotnisku Sca-Tac trzydae
pie¢ minut przed poinac U Hertza odebratem wyrgg now. Nie byt to Cadillac, ale miat radio
UKF, ktore kit nastawit na sta¢j z muzyk klasyczm. Organowa fuga Bacha w tonacji
mollowej poptyreta z gtagnika na desce rozdzielczej. Nie przerwatem jej mtezyka pasowata
do mojego nastroju. Potwierdzitem rezerwaay hotelu ,Westin”, wyjechatem z lotniska,
wiaczylem s¢ w ruch na autostradzie goizystanowej i skierowalem na potnoc, ku centrum
Seattle.

Niebo byto zimne itwarde niczym pistolet z metadowekojescia. Jechatem kilka minut
asfaltowy drog, gdy pistolet okazat sinatadowany: wystrzelit nagle grzmotami i z nielagz}
pad& deszcz, ktory szybko rozwghsie w typowa dla pothocno-zachodnich Standwéaiekia
ulewe, przeksztatcajca autostrad w wielokilometrova myjni¢ samochodow

— i — Witamy na Pacific Northwest — powiedziaternsghb.

Po obu stronach drogi dostrzegatlem ledwie widoczoeny, swierki i jodly. Oswietlane
przeze mnie billboardy reklamowaty wiejskie motelanie restauracje oferage obfitesniadania
lubiane przez drwali. Z wyjkiem jeczacych pod wplywem wiatru drzew bytem jedynym
uzytkownikiem autostrady. Pomdfatem sobie, jak mito bytoby teraz, je¢éhdo gorskiej chaty
w towarzystwie Robin, z bagaikiem pelnym sprgu wedkarskiego i jedzenia. Poczutem nagte
uktucie samotngxi i zaksknitem za ludmi.

Do centrum Seattle dotartem krotko po poétnocy. Hoféestin” wygladat jak gigantyczna
stalowo-szklana proboéwka w zaciemnionym laboratorimiasta. MOj pokdj na siedemnastym
pictrze okazat si catkiem przyzwoity, z widokiem na Puget Sound iftpod zachodu, od
wschodu z& na Jezioro Waszyngtona i wysepki. Zzutem buty clagnatem sk na t&ku,
zmeczony, ché zbyt podenerwowany, by spa

Ztapatlem kacowke nocnych wiadoméei na lokalnej stacji telewizyjnej. Prezenter
o chytrych oczkach bezosobowo opowiadat przezsmmte szcezki o zdarzeniach minionego
dnia. Z rbwnym naciskiem przedstawiat retacpasowego mordu, do ktdrego doszto w Ohio,
i recytowat wyniki hokejowe. Wyczytem go w pot zdania, zgasitegwiatto, rozebralem si
w ciemngciach i patrzytem na portowssviatta, & zasnatem.



Rozdziat 21

Tysiace metrow deszczowego lasu oddzielalo akademickiestetzko Jedson od drogi
przybrzenej. Las usipit nagle blzniaczym kamiennym kolumnom wygrawerowanym
rzymskimi liczebnikami, ktére wiaty st z pochodzeniem brukowanej alejkagnacej sk przez
centrum kampusu. Alejka kozyta s¢ potkolistym sketem o sto osiemdziegi stopni. Teren
zdobit zniszczony zegar stoneczny styj pod gigantyczmnsosma.

Na pierwszy rzut oka Jedson przywodzito nasimypowe dla Wschodu Stanow mate
college’e, ktére przypomingj kartowaty Harvard. Budynki postawiono z jasnej tgeg
a upkkszono kamiennymi i marmurowymi gzymsami oraz tup&emiedzianymi dachami.
Wszystkie drobiazgi zaprojektowane zostaly w epdoedy ludzka praca byta tania, a zawita
sztukateria, wielkie tuki, gargulce i boginki narpgdku dziennym. Nawet bluszcz wygdhat na
prawdziwy. Artystycznie przyety ponad witraowymi oknami, opadat z tupkowych daszkow
i czepiat st ceglanychscian.

Kampus byt maty — teren miat me kilometr kwadratowy — i wypetniony ocienionymizpz
drzewa pagorkami, impormgymi zagajnikami ¢bow, sosen, wierzb, azoOw
i pétnocnoamerykigskich brzéz oraz polanami wytonymi marmurem i zastawionymi tawami
z kamienia i spiowymi pomnikami. Cat& wydawata si mocno tradycyjna, poki nie spojrzato
si¢ na zachdd i nie zobaczylo, jak zadbane trawnikidaf ku dokowi, za ktérym znajdowatesi
prywatny port. Okgtowe pochylnie byly zaje przez optywowe, przystrojone tekiem todzie
motorowe, pitnastometrowe iwksze jachty, zwigczone sonarami, radarami i Szponiastymi
antenami. Widok zdecydowanie dwudziestowieczny, radttarystyczny dla Zachodniego
Wybrzea.

Deszcz ucicht i spod szarych fatd nieba wysggik trojkat swiatta. Kilka weztéw od portu
grupazaglowek przecinata waeg ktdra wyghdata jak aluminiowa folia. Odniostem wienie,ze
todzie przygotowyj sic do jakieg ceremonii, poniewakazda z nich okizata t sam boje, po
czym rozpdcierata jaskrawe w kolorze spinakery — pomarawe, purpurowe, szkartatne
i zielone — ktore skojarzyty migz ogonami tropikalnych ptakow.

Dostrzegtem pokryt pleksiglasem mapna stojaku i przyjrzatem gijej, szukagc Crespi
Hali. Mijajacy mnie studenci zachowywali¢gsbardzo spokojnie. Byli przevzaie rumianolicy
i ptowowtosi, oczy mieli w odcieniach niebiesikn od bkkitu do granatu. Gtowy miodzieow
zdobity wyszukane, kosztowne fryzury, ktore wydawal pochodzé z epoki Eisenhowera.
Nosili spodnie z mankietami, idealnie wypucowanetbpty idoprasowane podkoszulki,
najczsciej z wizerunkiem aligatora — dostrzegatem tychddya tak wiele, ze bez trudu
zapchatyby bitota llorydzkich Everglades. Niejedagenik poczutby dugna widok spgzystych
ruchow, krzepkich ciat i powaych, pewnych siebie twarzy synow amenysdch posiadaczy



ziemskich. Odniostem weanie,ze umartem i pémierci trafitem do nieba dla Aryjczykow.

Crespi Hali okazat sitrzypiectrowym romboidalnym budynkiem, przed ktorym stadggkie
kolumny upstrzonezytkami biatego marmuru. Biuro prasowe krytog sta mahoniowymi
drzwiami ze ztotym napisem ,PUBLIC RELATIONS”. Kigabtworzylem drzwi, zaskrzypiaty.

Margaret Dopplemeier nalata do wysokich, kgistych kobiet, ktore wydawaly i
predestynowane do staropatstwva. Okryta niezgrabne cialo oy garsonk z brzowego
tweedu, ktéra bynajmniej nie dodawala jej kob&toTwarz Margaret byta rownie nieciekawa —
szerokie szagki, waskie, blade usta typowe dla o0séb nieskionnych dongromisu
i rudawobazowe witosy przyaite na dziewczcego pazia. Biuro prasowe okazalq miewiele
wigksze od watrza mojego samochodu — najwiméej wtadze Jedson nie byly zainteresowane
kontaktami z mediami — tateby mnie powitd, kobieta musiata siprzecisa¢ miedzy kantem
biurka isciam. Manewr ten wygidatby niezdarnie nawet w wykonaniu baleriny Pawlpwe
a panna Dopplemeier w dodatkyg gatoczyta i prawie upadta. Zrobito megej zal, staratem si
jednak nie okazatego po sobie. Zwlaszczge Margaret miata okoto trzydziestuepiu lat,

a z tego, co wiem, kobiety w tym wieku lalsie uwaza¢ za samodzielne i niezalege. Dobry
sposob — jak kaly inny — by rada sobie z samotrigia.

— Witam. Jestepewnie Alex?

— Tak. Mito mi ck pozn&, Margaret. — Jejeka byta silna, twarda i szorstka, jakby zbyt
czestosciskana lub myta.

— Prosez, ushdz.

Wziatem krzesto z plecionym oparciem i ostnge na nim usiadtem.

— Kawy?

— Poprosgz. Zesmietan.

Za biurkiem byt stolik z phy grzejra, na ktérej stat dzbanek. Margaret nalata kawydgha
mi kubek.

— Zdecydowatejuz, co z lunchem?

Wcale nie przerazita mnie perspektywa siedzeniazeapvko tej kobiety przez dodatkaw
godzirg. Nie przeszkadzat mi ani brak urody, ani srogidicab Margaret. Bytem jednak
przekonanyze zechce mi opowiedzidnistore swegozycia, a nie mialem ochoty ole¢s¢ glowy
niepotrzebnymi informacjami. Z tegaztevzgledu odmowitem.

— Moze wigc zjesz przedski?

Przyniosta ta¢ z serem i krakersami. Nie wyglata najlepiej w roli hostessy. Zastanowitem
sig, dlaczego za}a sk public relations. Praca w bibliotece bytaby dlajardziej stosownym
zagciem. Potem przemkia mi przez gtow mysl, ze public relations w Jedson prawdopodobnie
przypominato zajcia biblioteczne: sporo pracy biurowej z@@nej ze zbieraniem wycinkow
prasowych i przegbaniem poczty, za to bardzo mato kontaktéwdnyludzkich.



— Dziekuje. — Bylem gtodny, a ser wyglatswietnie.

— No dobrze. — Rozejrzatagspo biurku, znalazta okulary i natgta je. Za szkiem jej oczy
powigkszyly sk i osobliwie ztagodniaty. — Chcesz zatem pacatmosfe¢ Jedson?

— Zgadza si. Pragr pozn& smak tego miejsca.

— Jedson to miejsce jedyne w swoim rodzaju. Pochad&/isconsin, do szkoty chodzitam
w Madison. Czterdzigi tysiecy uczniow! Tu jest ich tylko dwa tygie. Wszyscy giznap.

— Ca w rodzaju duej, szczsliwej rodzinki. — Wygtem notes i dtugopis.

— Tak. — Na stowo ,rodzinka” Margaret zacitn usta. — Mana tak to w¢. — Pogrzebata
chwile w papierach i zagia recytowd: — Szkot zatazyt w roku 1858 Josiah T. Jedson, szkocki
imigrant, ktory zbit majtek na kolejach igornictwie. Dopiero trzy lata zpiej powstat
Uniwersytet Waszyngteski, wigc Jedson jest jedrez najstarszych szkét w okolicy Seattle. Josiah
Jedson pragh wspomoc finansowo instytugjzwiazara ze szkolnictwem wiszym, w ktérej
tradycyjne wartéci wspotistniatyby z nauczaniem podstawowych satdkiedzin nauk. Do dzi
dnia college utrzymuje sigtownie dz¢ki Fundaciji Jedsona, choegigosiada té dodatkowe
zrodta dochodu.

— Styszalemze czesne jest tu dowysokie.

— Czesne — Margaret zmarszczyta brwi — wynosi dé@edysktcy dolarow rocznie, osobno
zakwaterowanie, wpisowe i inne optaty.

Gwizdmtem.

— Przyznajecie stypendia?

— Co roku kilka dla najlepszych uczniow, nie manegnjak zbyt szerokiego programu
pomocy finansowej.

— Po prostu nie intereswyvas ludzie z klasyredniej?

— Nie, nieszczegolnie.

Zdjeta okulary, odiayta przygotowane materiaty na bok i popatrzyta naerezmrizonymi
oczami krétkowidza.

— Wolatabym nie rozwijatego tematu.

— Dlaczego, Margaret?

Poruszyta ustami, kilkakrotnie prohuajca powiedzi€. W koacu wyjanita:

— Sdzitam,ze porozmawiamy o ogolnych wieniach. O sprawach... pozytywnych.

— Alez porozmawiamy o nich. Bylem po prostu ciekawy. —additem sk z nig, cha
wiedziatem,ze nie powinienem denerwowawojej informatorki. Jednak zirytowata sraielita
mnie ta arystokratyczna w§zas¢ i zadufanie w sobie.

— Rozumiem. — Ponownie zalda okulary, wzt¢ta papiery, z uwagje przejrzata i zacista
wargi. — Aleksie — spytata w kou — mog ci cas powiedzi€ nieoficjalnie?... Jak dziennikarz
dziennikarzowi?



— Jasne. — Zamkgfem notes i wiaytem pidro do kieszeni marynarki.

— Nie wiem, jak to uj¢. — Przez chwd skrecata szorstk klape tweedowej garsonki, potera |
wygtadzata. — Ten repottd twoja wizyta... nie § szczegolnie dobrze widziane przez tutgjsz
administragt. Jak widé po wielkagci mojego biura, Jedson College nie zabiega o nekla
Wczoraj po naszej rozmowie telefonicznej powiadamit moich przetzonych o twoim
przyjezdzie. Sdzitam,ze bgda bardziej nk zadowoleni. Niestety, wcz przeciwnie. Z pewricia
nie otrzymam za nasze spotkanie pochwaty.

Wydeta wargi, jakby przypomniata sobie szczegdlnie boégo klapsa.

— Nie chciatem ci sprawgsktopotdéw, Margaret.

— Skad mogtam wiedzi€? Tak jak ci mowitam, jestem tu od niedawna. Dapigi¢ ucz ich
stylu zycia. Jest odmienny od naszego — spokojny, konsgwiagy. W tym miejscu ceni si
ponadczasowe waioi.

— Skoro zatem college nie chce praget niczyjej uwagi — spytatem — w jaki sposob
pozyskuje studentow?

Zagryzta warg.

— Naprawd wolatabym nie zagbia¢ sie¢ w ten temat.

— Wierz mi, rozmawiamy nieoficjalnie. Zaufaj mi.

— To naprawg malo istotna sprawa — nalegata moja towarzyszkez pies jej falowata,
a w pozbawionych wyrazu, nienaturalnie pekgzonych przez szkla oczach dostrzegtem
niepewnd¢, ktora, natychmiast wykorzystatem.

— Po co w¢c to zamieszanie? My, dziennikarze, powsnmy by¢ wobec siebie szczerzy.
| tak otacza nas spora grupka cenzorow.

Kobieta zastanawiatainad moimi stowami przez diugi czas. Na jej twawgiczyly ze
soly sprzeczne uczucia. Poczutera godle.

— Nie che std odchodzi — powiedziala w kacu. — Otrzymatam mite mieszkanko
z widokiem na jezioro, hodgjkoty, zbieram ksizki. Nie che stracé... tego wszystkiego.
Musiatabym s spakowd iwraca& do Midwest, na co zupetnie nie mam ochoty. Kilamet
ptaskiego nizinnego terenu, pozbawionego gadnych perspektyw. Rozumiesz?

Byta staba. Jej zachowanie i ton sugerowaty kré€hdnatem tego typu ludzi — wielu z nich
bylo moimi pacjentami. Przemawiali w ten sposéby gitagreli zapanowdé nad strachem.
Zamierzalem namowi Margaret do odwanych wypowiedzi. Gralem przeciedrania, ktéry
manipuluje ludmi...

— Czy rozumiesz, co mowg? — spytata.

Odpowiedziatem bardzo tagodnie, niemal stodko:

— Oczywicie, ze tak.

— Wszystko, co powiemghzie poufne. Nie do druku.



— Obiecug. Jestem zwyczajnym reporterem. Nie mam aspiragsta& kolejnym
Woodwardem czy Bernsteinem.
Na jej nietadnej twarzy ukazaksniesmiaty usmieszek.

— Nie? Ja miatam. KiedyPo czterech latach pisania prac studenckich ndidda adzitam,
ze wiem wszystko o dziennikarstwie. Potem przez nok znalaztam stalej pracy iadnej
gazecie. Dorabiatam jako kelnerka i szczerze nigtaiam tej roboty. Wreszcie zatapatang si
do marnego magazynu o psach. Pisalam bzdurne natkemat pudli i sznauceréw. Ludzie
przyprowadzali do zdpia mate potwory, ktore paskudzity mi dywan w brirzOkropnie
smierdzialo. Kiedy pismo zbankrutowato, przez dwatalarobitam reportee z zebra
zwiazkowych i partyjnych w New Jerseyz av koncu pozbytam s wszelkich ziudzg. Teraz
pragre tylko jednego — spokoju.

Znowu zdgta okulary. Zamkata oczy i po masowata skronie.

— W pewnym momencigycia kady z nas tego pragnie — zauwkem.

Otworzyta oczy i spojrzata na mnie z ukosa. ¥gta wzrok, wgc zapewne widziata mnie
tylko w postaci zamazanej plamy. Staratemwveygladat jak niezwykle godna zaufania plama.

Margaret wsugta w usta dwa kawalki sera i skruszyta je na mgazgromnymi szogkami.

— Nie wiem, czy c€ z mojej opowiéci przyda s¢ do twojego reportal — stwierdzita. —
Zwlaszcza jéli chcesz poznapanujca u nas atmosfer

Usmiechrlem sk z przymusem.

— Teraz, gdy mnie zainteresowata tajemnia, powinng mi ja wyjasnié.

Postata mi emieszek.

— Rozmawiamy jak dziennikarz z dziennikarzem?

— Tak.

— Och — westchyla. — Jéli sadzisz,ze chodzi o céwielkiego, raczej gizawiedziesz. Przede
wszystkim — podjta po chwili, przeuwajac ser — powtorg jeszcze raz: Jedson College nie ma
ochoty przycigat do siebie 0s6b postronnych. Kropka. Jedson jétgedem tylko z nazwy, tak
napraw@ bowiem stanowi swoistprzechowalnj dla potomkéw klasy uprzywilejowanej. Dzieci
tkwia tutaj przez cztery lata, potem chiopcy zaczynejyjezdzac z doméw a dziewega
wychodz za miodziécdw ze swojej sfery, zostapaniami domu i dziatajspotecznie w Junior
League. W naszej szkole chiopcy specjalizsje zazwyczaj w zargdzaniu lub ekonomii,
dziewczta w historii sztuki i zajciach z gospodarstwa domowegazeDdtelmeni i panienki ze
stopni najbardziej cenisobie stabe czworki. Zbytibystraé traktuje s¢ tu z nieclcia.
Niektorzy co bardziej rozgargi kontynuuj nauk na studiach prawniczych albo medycznych.
Najczsciej jednak po ukaczeniu nauki w naszej szkole wracap tono rodziny.

Mowita tonem przepetnionym gorygzniczym dziewczyna opowiad@a o ubiegtorocznym



balu szkolnym, ktéry sgizita, podpierajc sciany.

— Dochod przeeinej rodziny wysytajcej dziecko lub dzieci do naszej szkoty przekragtpa
tysiecy dolaréw rocznie. Pondlyo tym, Aleksie. Tu wszyscyadogaci. Widziaté port?

Skinatem gtowa.

— Te plywajce zabawki nale do studentow. — Przerwata, jakby wichie mogta uwierzy
w ten stan rzeczy. — Nasze parkingi vyglgia jak te z rajdu Monte Carlo, a na jazkonm
dzieciaki ubieraj sie w kaszmiry i zamsze.

Margaret potayta jedra chropowad, szorstlh dion na drugiej ipotarta aj Kobieta
niespokojnie zlustrowatdciany malékiego pokoiku, jak gdyby szukata ukrytych guzen
podstuchowych. Zastanawiateme,siczym s¢ tak denerwuje. Jedson byto eui szkotg dla
bogatych dzieciakdéw. Identycznie zaczynato Stanfoqgewnie skaczytoby w podobnie
skostniatej postaci, na szgeie ki zapobiegt akademickiej entropii, w odpowiednim nemcie
bowiem wpadt na pomyst otwarcia drzwi college’u gazbystrymiZydami, Azjatami i innymi
ludzmi o zabawnych nazwiskach, lecz z wysokimi wynikaesitow na inteligengj

— Nie jest zbrodmniby¢ bogatym — zauwgtem.

— Nie chodzi mi o bogactwo, lecz o bezmpsé, ktdra s¢ z nim hczy. Studiowatam
w Madison w latach sZédziesatych. Towarzyszylo nam poczucie spotecznej solidarin
Bylismy aktywni. Walczylimy o zak@czenie bezsensownej wojny. Teraz mtodzi ludzietdpia
w organizacjach antyatomowych. Na uniwersytecie zmao odkry w sobie sumienie
i pielegnowa je. Jedson to jalowy grunt. Tu nigsiie dzieje.

Wyobrazitem § sobie sprzed pinastu lat, ubranw spodnie khaki i blug maszerujca ze
sloganami na ustach. Jej radykalizm nie miatl sramslce o przetrwanie. Margaret nie byta ju
buntowniczk. Nadal jednakesknita za dawnymi, aktywnymi czasami...

— Szczegolnie trudno jest tu wytrzyénaiektorym wyktadowcom — pogp. — Nie mowg
o ,starej gwardii”, ale o mtodych zapatmach... Sami tak siebie nazywajrafiaj tu mniej lub
bardziej przypadkowo. Charakteryzuje ich typowy dekaicki idealizm i liberalne pogily.
Pozostaj w Jedson dwa, najwgj trzy lata, potem odchodlz Nie mog sig tu rozwija...
w sensie intelektualnym. Nie moywnawet o frustracji zvazanej z finansami. Nauczyciel zarabia
pietnascie tyskcy dolaréw rocznie, podczas gdy w szafach studenidsza ubrania po par
tysiecy za sztuk.

— Wydajesz siswietnie zorientowana.

— Tak. W Jedson pracowat... pewienzczyzna. Moj dobry przyjaciel. Przyjechat tu naucza
filozofii. Ukonczyt z wyr@nieniem Princeton. Byt ambitnym i pelnym energitelektualiss.
Ale praca tutaj go wykiczyta. Zwierzat mi si ze swoich probleméw, opowiadat, jak sizuje
cztowiek, gdy stoi przed klas wyktada o Kierkegaardzie i Sartrze, m@przed solptrzydzieci
par nieobecnych niebieskich oczu gagch st tepo w dal. Nazywalkg sytuacg Ubermensch U.



Odszedt w ubiegtym roku.

Wygladata na zasmucanZmienitem temat.

— Wspomniat& o ,starej gwardii”. Kim g jej cztonkowie?

— Absolwenci Jedson, ktérych interesujes qonego ni zarabianie pierdzy. Po naszym
college’u kontynuowali studia w zakresie nauk huisiyoznych — na jakig catkowicie
bezuytecznym kierunku jak historia, socjologia alb@td#dtura — po czym wrocili tu i poprosili,
by pozwolono im nauczaA Jedson dba o swoich absolwentow.

— C&, pewnie tatwiej im nawiza¢ kontakt ze studentami, ktdrzy pochadztego samego
srodowiska co oni.

— Nie maj innego wyjcia. Tkwi tu przez wiele lat. Wksza¢ z nich to ludzie starsi...
Ostatnio pojawia gi niewielu nowych. Jednak ,stara gwardia” si kurczy. Kilku z nich to
zupetnie przyzwoici ludzie, naprawdPodejrzewamze zawsze byli wyrzutkami... odntieami.
Nawet w klasie uprzywilejowanej zdarzajic dziwacy. Tak przypuszczam.

Z jej spojrzenia wywnioskowatemze dawiadczytla wzyciu przykragci zwiazanych
z odrzuceniem przez grgpspotecza. Teraz jednak prawdopodobnie nie chciata opowiada
o wlasnych problemach, ponieivanie rozwirgta tematu. Zamilkta, nakyta okulary
i usmiechreta sk kwasno.

— Chyba nie roki Jedson najlepszej reklamy.

— Jak na kogonowego niezmiernie do wiesz o tym miejscu.

— Wiele drobiazgow dostrzegtam sama. Pewnych rzeiezjowiedziatam.

— Od swojego przyjaciela filozofa?

— Tak. — Wz¢ta ogromm torebk z imitacji skory. Szybko znalazta poszukiwanegedj. —
To jest Lee — éwiadczyta z powag i wreczyta mi fotke, na ktorej towarzyszyt jej gaczyzna
znacznie od niej waszy. tysial, nad kadlym uchem rosty mu dpki gestych, ciemnych,
kreconych wtoséw, miat te bujnego ciemnego asa i okagte okulary bez oprawek. Nosit
sptowiah niebieslg koszut robocza, dzinsy i wysokie, wazane trapery. Margaret Dopplemeier
bytla ubrana w meksykakie poncho, ktore podkilato jej szczupté, workowate sztruksy
i sandaty na ptaskim obcasie. Otagzagwego towarzysza ramieniem, wydpta rownoczénie
na osok opiekuczy i dzieckco zalena. — Przebywa teraz w Nowym Meksyku i pracuje nad
ksiazka. Podobno samotnie.

Oddatem jej zdjcie.

— Pisarze agto potrzebu samotnéci.

— Tak. Wiele o tym rozmawidlny. — Odtayta pamitke, zrobita ruch w stropsera, a potem
cofrnefa reke, jakby nagle stracita apetyt.

Przez chwi¢ nie przerywalem milczenia, potem powoli zmienitegmat na bardziej ogolny.



— To, co mowisz, Margaret, jest fascyqug. Jedson wydaje esi systemem
samowystarczalnym.

Pomylatem,ze stowo ,system” mie st& si¢ psychologicznym katalizatorem dla kdgéto
przezyt flirt z lewica. Moja rozméwczyni rzeczywtie odzyskata energi

— Dokitadnie. Procent studentow, ktorych rodzice mé@wv ukoaczyli Jedson, jest
niewiarygodnie wysoki. Dwa tyste studentow pochodzi naj#gj z pkciuset do siedmiuset
rodzin. Kiedy opracowsj spisy, stale powracajte same nazwiska. Dlatego & tak bardzo
mnie zaskoczyke gdy wytes na pocatku stowa ,rodzinka”. Zastanawiatangsile o nas wiesz.

— Poki tu nie przyjechatem, nie wiedziatem nic.

— No tak. Powiedziatam zbyt wiele, prawda?

— Zamknity uktad — stwierdzitem dobitnie — nie potrzebugklamy, wecz sk przed na
broni.

— Rzeczywicie. Jedson to anachronizm, college, ktory pragmeegé przez dwudzieste
stulecie, nie zmieniag¢ Sk, nie rozwijajc itrzymapc sk z dala od mediow. Dostatam jasne
instrukcje, by przyj¢ cie uprzejmie, uggci¢, zabrg na mad przechadz& po kampusie, a potem
odstawt poza granice miasteczka niemal badnych wanych informacji. Cztonkowie zasdu
Jedson nie majochoty znale¢ sie w,Los Angeles Times”. Nie potrzekujrozgtosu ani
oklaskéw za swdziatalng¢, nie interesuje ich rownienaptyw kandydatow z zewtrz.

— Doceniam twaj szczeré¢. Margaret.

Przez chwi¢ sadzitem,ze kobieta si rozptacze.

— Nie myl o mnie jak cswigtej meczennicy. Nie jesterdwicta i zdag sobie z tego spraw
W rozmowie z tob postpitam trock... nieuczciwie. Wyolbrzymitam pewne sprawy. Ludaie
sa tu Zli i nie mam prawa ich tak przedstawi&a dla mnie dobrzy. Niestety, powoligtza mnie
pozory pracy, uczestnictwo w herbatkach u niezligkaavych bab, ktére potrafigad& przez
caly dzien o porcelanowych serwisach i nakryciach... Daszrayize dziewcgta pobieraj tu
lekcje na temat nakéystotowych?

Popatrzyta na swojece. Maze nie potrafita sobie wyobrazize trzyma w nich coréwnie
delikatnego jak porcelanowa fiinka.

— Udag, ze pracyg, Aleksie. Zajmuy sie gidwnie poczi. Ale nie wyjad stad — podkrélita,
najwyrazniej dyskutugac z niewidzialnym oponentem. — Jeszcze nie tergg WNtym momencie
mojegozycia. Budz sig co rano i patrg na jezioro. Mam kaiki i dobre stereo. Magzbier&
w okolicy swieze jagody. Jem je rano Zmietan.

Nic nie powiedziatem.

— Zdradzisz mnie? — spytata.

— Oczywicie, ze nie. Margaret.



— W takim razie zapomnij o wszystkim, cog siiaze z Jedson. Nie umieszczaj naszego
college’u w swoim reportal. Osoby postronne nie mdj czego szuka

— Nie mog.

Wyprostowata si na krzéle.

— Dlaczego? — Uslyszalem w jej glosie przerae igniew, jej oczy blys#y groznie.
Nietrudno mi byto zrozumig ze jej kochanek wybrat samotitoz dala od niej. Bytlem pewnye
uciekat sad nie tylko przed umystogvmartwot, studenckiego grona Jedson.

Uznatem,ze wtym momencie magzaoferowa Margaret tylko jedno — szczeprawd;

i propozycg wspotudziatu w konspiracji. Zaczergam gkboko oddechu i opowiedziatem jej
0 rzeczywistym celu mojej wizyty.

Kiedy skaczylem, na twarzy mojej towarzyszki pojawitag sdziwaczna mieszanina
zaborczéci i ulegtasci. ldentyczne spojrzenie Margaret miata naadghej przeze mnie
fotografii. Chciatem s odsunagé, lecz moje krzesto znajdowatoesialedwie kilka centymetrow
od drzwi.

— To zabawne —swiadczyta — powinnam siczut wykorzystana. Jednak wcale: $ak nie
czug. Masz uczciw twarz. Nawet twoje klamstwa brzaprawdziwie.

— Jestem rownie szczery jak ty. Po prostwegiuzna kilka faktow. Poma mi.

— Wiesz, bytam kiedycztonkiem SDS. Uwaatam wtedy policjantow zawinie.

— Czasy s zmienity, nie jestem policjantem i nie rozmawiamabstrakcyjnej teorii. Nie
polemizujemy na temat rewolucji. Chodzi o potromerderstwo. Margaret, o bezpieagévo
dziecka, mae nawet cé€ wiccej. Nie byto politycznego zamachu, ajednak niewirofiary
posiekano na kawaiki, zmieniono w ludzkmieci, w krwawa miazg;. Dzieci biegag samotnie
po nocach na drogach...

Zadrzata, odwrécita s, przesunta nie polakierowanym paznokciem pebach, paniej
ponownie mi si przyjrzata.

— Sdzisz, ze jeden z nich, to znaczy absolwentow Jedsont. gdpowiedzialny za te
zbrodnie? — Wyranie zachwycitag ta myl.

— Sdze, ze dwdch absolwentéw waszej szkoty miaté espdlnego ze spraw

— Po co si w tym babrzesz? Mowiteze jesté psychiats.

— Psychologiem.

— Tozadna ré@nica. Co z tego masz?

— Nic. Nic, w co by uwierzyta.

— Powiedz, mge uwierz.

— Chodzi mi o sprawiedliv&d. Che;, by ukarano winnych. Ta sprawa naprawaghie grebi.

— Wierz ci — odparia cicho.

Znikngta na dwadzigcia minut, a kiedy wrdécita, niosta stos wielkichméw oprawnych



w migkka, granatow, kozla skoe.

— Witych rocznikach powiniedeznalg¢ dane na temat swoich ludzi, $lje dobrze
oszacowale ich wiek. Zostawg ci¢ tutaj, a sama poszukam akt wychowankéw. Kiedy wyjd
zamknij s¢ od srodka i nikomu nie otwieraj. Zastukam trzy razytepo dwa. To bdzie nasz
sygnat.

— Rozkaz.

Rozeémiata st i po raz pierwszy wygtata niemal atrakcyjnie.

Timothy Kruger oktamat mnie, méwug, ze jest biednym chtopcem z Jedson. Jego rodzina
ofiarowata szkole par budynkdéw inawet pobime przejrzenie kggi zapewnito mnie
0 znaczeniu Krugerow. W sprawie sportu Tim powiebzni jednak prawel Uprawiat biegi,
baseball izapasy klasyczne. Na ¢pijch ze szkolnych rocznikow wyglat tak samo jak
obecnie. Znalaztem fotki wykonane, gdy biegt prp#atki, rzucat oszczepem i pliejsze —
z dziatalndci w sekcji dramatu (w rolach Hamleta i PetruchiOyniostem wraenie, ze byt na
kampusie powszechnie zrampostaci. Zastanawialem s w jaki sposob zdobyt fatszywe
dokumenty, dziki ktérym znalazt pragw ,La Casa de los Ninos”.

Lionel Willard Towle miat na zdgiach blond wiosy i przypominat mtodego Taba Huater
Z podpiséw dowiedziatem @i ze przewodniczyt Klubowi Przysztych Lekarzy i Towgsivu
Biologicznemu oraz penit funkgjkapitana zespotu wétarzy. Dostrzegtem te odsytacz na
ostatny strore ksiegi, gdzie znalaztem fotografiw czarnej otoczce -¢ tsana, ktora widziatem
w biurze Towle’azona i syn na tle jeziora i gor. Pod gdgm znajdowat ginapis:

In Memoriam

Lilah Hutchison Towle

0-1951

Lionel Willard Towle junior

9-1951

Ponizej odczytatem cztery linijki wiersza:

Okrucienstw losuslepy traf

Whiwecz obraca nasze sny,

Lecz czasem w najmroczniejszej z chwil

Iskra nadziei weiz, jeszcze sitli.

Wiersz podpisany byt ,S”.

Czytalem go ponownie, gdy Margaret Dopplemeier wasda w umowiony sposoéb.
Otworzytem drzwi. Weszta. Wekach trzymata szarkopert. Przekluczyta drzwi, usiadta za
biurkiem, otworzyta kopegti wytrzasreta z niej dwie karty katalogowe wielka 7,5 na 12,5
centymetra.

— Prosto zeswigtych akt wychowankow. — Przypatrzytag gednej, po czym waczyta p



mnie. — Oto paski doktor.

Nazwisko Towle’a widniatlo na szczycie, eleganckokaligrafowane. Pod nazwiskiem
znajdowato si wiele haset zapisanych odmiennymi charakteramimais r&znymi kolorami
atramentu. Wikszas¢ z nich przybrata formaskrotu i kodu liczbowego.

— Mozesz mi je wyjanic¢?

Obeszia biurko, usiadta obok mnie, Waifiszke i przyjrzata st jej uwaznie.

— Nie widz tu niczego tajemniczego. Powodem skrotow jest favylte¢ oszczdzenia
miejsca. Ri¢ cyfr po nazwisku to numer wychowanka na potrzebsegpondenciji, akt i innych
spraw. Cyfra ,3” oznaczaze twoj Towle byt trzecim cztonkiem rodziny, ktorygagszczat do
Jedson. Skrét ,med.” jest zupeilnie zrozumialy:— edler zawod, a ,R: med.” znaczye
wigkszas¢ cztonkow rodziny rownig zwiazana jest z medycyn Gdyby chodzito o przemyst
okretowy, skréot brzmiatby ,okr.”, gdyby o banko® — ,bnk.” itak dalej. ,B: 51" to rok
otrzymania bakalaureatu. ,O: J, 148793” wskazigeTowle aenit sk z inm studentl Jedson.
Po przecinku widnieje jej numer. To mate ,z.” w nasach po numerze oznacza, kobiety
zmarta. Jest datdmierci 17.06.1951... Zatem zmarta, kiedy Towle ¢2&z tu studiowat.
Wiedziat& o tym?

— Tak. Mégtbym dowiedziesie wigcej o tej sprawie?

Zastanawiata giprzez chwi¢.

— Mozna sprawd#i lokalne gazety z tego tygodnia. Powinien tand bgkrolog albo notka
0 pogrzebie.

— A gazetka studencka?

— ,Spartanin” to szmattawiec — pryodla pogardliwie. — Przypadek Towle’a pewnie ich
zainteresowat. Stare numery przechowujemy w bigdiet po drugiej stronie kampusu. Moy
tam p&niej pogc. Sadzisz,ze smierc tej mtodej kobiety jest istotna?

Zarumienita s po dziewczcemu, catkowicie oddana naszemu matétadztwu.

— Zupetnie prawdopodobne, Margaret. Zrgszthe; sie dowiedzi€ o tych ludziach
wszystkiego.

— Van der Graaf — powiedziata.

— Kto to?

— Profesor Van der Graaf z wydziatu historycznegbyba najstarszy przedstawiciel ,starej
gwardii”. Wydaje mi s, ze przebywa w Jedson diej niz ktokolwiek. Jest w dodatku
straszliwym plotkarzem. Siedziatam obok niego nayjeciu w ogrodzie iten stodki staruszek
opowiedziat mi wszystkie pikantneadki: kto z kim spat, kto kogo nie lubi itym podabn
wydziatowe brudy.

— Uchodzi mu to na sucho?



— Dobiega dziewsdziesatki, bogaty, a nigdy sinie azenit, wigc nie ma spadkobiercow.
Wiadze Jedson czekajaz stary kipnie i zostawi wszystkie piadze szkole. Obecnie jestzjna
emeryturze. Ma biuro w kampusie. Przesiaduje winichaje,ze pisze ksizke. Nie zaskoczytoby
mnie, gdyby w nim sypiat. Wie o college’u chybawiacej ze wszystkich ludzi naviecie.

— Sdzisz,ze ze my porozmawia?

— Jdli bedzie w dobrym nastroju. Porigtam o nim ji podczas naszej rozmowy
telefonicznej, gdy wspomnide ze chciatby zasegna¢ informacji o naszych stawnych
wychowankach. Wtedy jednakdzitam, ze pozostawienie staruszka sam na sam z reporterem
jest zbyt ryzykowne. Nigdy nie wiadomo, co ten eakk zrobi lub powie. — Zachichotata na
mysl o starym wichrzycielu. — Teraz, kiedy znam prawdkontynuowata — staruszek wydaje mi
sig idealnym rozmdéweg Musisz wymyli¢ historyjke wyjasniajaca powody twojego
zainteresowania Towle’em, ale nie przypuszczamp$gbie tak przebiegtej jak ty sprawiaty
trudna¢ podobne klamstewka.

— Moze powiem,ze jestem reporterem z ,Medical Words News”. Naz#k Bill Roberts.
Oswiadcz, ze doktora Towle’a wybrano prezesem Akademii Pediatv zwiazku z tym che
napisa o jego przeszkei.

— Brzmi nigle. Zaraz do niego zadzweni

Siegreta po telefon, a ja ponownie przyjrzatem karcie Towle’a. Margaret nie wyjaita mi
jedynie kolumny cyfr z datami i liczbami. Przypusatem,ze chodzi o dotacje na dziatakdo
Jedson. Towle ptacit przetnie dzies¢¢ tysiecy dolarow rocznie. Byt wiernym synem swej alma
mater.

— Profesorze Van der Graaf — odezwatansoja wspolniczka — mowi Margaret Dopplemeier
z ,Public Relations”... Miewam siswietnie, dz¢kuje, a co u pana? To dobrze... Och, jestem
pewna,ze nam sj uda, profesorze. — Przykrytaks stuchawlk, mrugreta do mnie i wyszeptata
dwa stowa: ,dobry nastréj”. — Nie wiedziatarse lubi pan pizg, profesorze. Nie, nie. Tak,
rowniez nie przepadam za anchois. Aléubic paiskiego duesenberga. Wierg pan réwnie...
Zgadza si. Podobno ma padaDobrze zatem. Tak, kiedy pogoda siyklaruje. Pojedziemy na
wycieczle, tak, tak. Zabiay pizz.

Flirtowata z Van der Graafem jeszcze przeg pninut i w kaicu poruszyta temat mojej
wizyty. Przez chwi stuchata, data mi gestem do zrozumieria, profesor mnie przyjmie,

i wrécita do flirtowania. Przyjrzatem skarcie Krugera.

Byt piatym czionkiem swojej rodziny, ktéry uezzczat do Jedson. Zapisarm® otrzymat
bakalaureat gt lat temu. Nie zamieszczono wzmianki 0 obecnie wykeanym zawodzie. Przy
zainteresowaniach rodziny napisano: ,stl.”, ,okr,h-nier.” Nie wspomniano o maénstwie ani
o dotacjach na szkgt Znalaztem wszale interesujcy odsytacz. Pod ,spok.” umieszczono
nazwisko Towle’a. Na dole karty dopisano wielkimtetami skrot, skr.”



Margaret odtayta stuchawk.

— Spotka si z, toln. Powiedziat,ze ch@& wolatby wykonany przeze mnie owzeajacy
masa, chegtnie rozrusza szare komorki. Przegisz zycie zywej skamielinie 4 rozmows. Stary
rozpustnik — dodata czule.

Spytatem 4 0 nazwisko Towle’a na karcie Krugera.

—,Spok.” oznacza ,spokrewniony”. Ci dwaj panowigpsawdopodobnie kuzynami.

— Dlaczego nie zaznaczono tegoz@ka karcie Towle’a?

— By¢ maze dopisek powstat po ukozeniu przez niego szkoty. Bardziej interasyjwydaje
mi si¢ jednak informacja zawarta pod ,skr.”, wynika zjrbewiem,ze Krugera skrdono z listy
studentow.

— Czy wiadomo dlaczego?

— Nie znam powoddw. Z zasadyg Sch nie odnotowuje. Zapewne ten miody cztowiek
dopucit sie jakiegd wykroczenia. Musialo hy powane, skoro szkota zrezygnowata
z przedstawiciela tak bogatej i znanej rodziny. edritosta na mnie oczy. — Sprawa staje Si
interesujca, nieprawdz?

— Bardzo.

Margaret wiayta karty z powrotem do koperty, ktpschowata w biurku.

— Teraz zaprowadzi¢ do Van der Graafa.



Rozdziat 22

Ztocona kabina windy zawiozta nas natpipktro nakrytego kopuat budynku w zachodniej
czesci miasteczka akademickiego. Gdy wysigaly, znalélismy sk w cichym, potkolistym
korytarzu, wyt@onym boazen ibardzo zakurzonym. Sufit byt gkinie otynkowany, ch®
malowidta cherubinébw gragych na tgbkach mocno ju pobladly. Bylsmy twz pod kopus.
Kamiennesciany czué byto gniacym papierem. Nieruchoma szyba oddzielata od sidhiie
pary d:bowych drzwi. Na pierwszych widniat napis ,POKOJ FA wygladaly, jak gdyby od
pokolen nikt ich nie otwierat. Na drugich nie byladnej etykietki.

Margaret zastukata w te ostatnie i éhtde ustyszata odpowiedzi, otworzyta je pclaem.
Pokoj za drzwiami byt przestronny, miat wysoki sufkatedralne okna, z ktérych roagat sk
widok na port. Kady wolny centymetécian zajmowaty potki nabite przypadkowo ustawionymi
nierownymi ksazkami. Tomy, ktére nie zmieity si¢ na pétkach, staty w chwiejnych stosach na
podtodze.Srodek pokoju zajmowat wysoki stot zastawiongapisami i kolejnymi ksizkami,
w narazniki wepchngto stojak na kétkach z globusem oraz stare biurkdapornej podstawie.
Blat biurka zawalato pudetko po daniu z McDonaldpak zgniecionych, zattuszczonych
serwetek.

— Profesorze? — odezwala dlargaret. — Zastanawiamesigdzie s¢ podziat — dodata,
zwracapc sk do mnie.

— Bawimy s¢ w chowanego! — Bwick dotart zza wysokiego #ka.

Moja towarzyszkaapodskoczyta. Torebka zsgla jej sk z ramienia, a zaward wysypata
si¢ na podiog.

Zza krzywego stosu potktych papierzysk wysua sk zdeformowana gtowa starca.

— Przepraszamze ck przestraszylem, moja droga. Glowa stata widoczna w calej
okazatgci. Na chwik starzec zadart gtoyi usmiechat s¢ w milczeniu.

— Profesorze — burkfa Margaret — powinien sipan wstydzi. — Pochylita sj i zaczta
zbiera rozrzucone drobiazgi.

Gdy wyszedt zza stotu, wyglal na zmieszanego. Byt tak niske sidzitem, ¢ siedziat na
fotelu.

Miat niewiele powyej metra trzydzigci, lecz nie byt kartem. Jego cialo bylo skone
w pasie, wykrzywiony kygostup przybrat ksztalt litery S, a zdeformowanecpl obcizat garb
wielkosci szczelnie spakowanego tornistra. Glowazoayzny wydawata gi zbyt wielka
w stosunku do jego sylwetki i przypominata pomarsre jajo zwiéczone fedzlem z rzadka
rozsianych wiosow. Kiedy Van der Graaf poruszat, przywodzit na Mlysennego skorpiona.

Na jego twarzy pojawita sifalszywa skrucha, jednak iskierki w kaprawych meskich
oczkach mowity mi wgcej niz opuszczone w podkowkniemal pozbawione warg usta.



— Mog ci poméc, moja droga? — Mowit cierpkim gtosem zeaktem cziowieka
wyksztatconego.

Margaret zebrata z podtogi ostatnie rzeczy iayta je do torebki.

— Nie, nie, dzikuje, profesorze. Mam jy wszystko. — Zaczerpfa oddech, starag sk
wygladat na opanowan

— Nadal chce pani pojechae mm na piknik z piza?

— Oczywicie, jeli bedzie sg pan dobrze zachowywat.

Ztozyt rece jak do modlitwy.

— Obiecug, moja droga —@viadczyt.

— W poradku, profesorze. To jest Bill Roberts, dziennikaktérym rozmawiatam o panu,
Bill, to profesor Garth Van der Graaf.

— Witam, profesorze.

Popatrzyt na mnie spod opuszczonych powiek.

— Nie przypomina pan Clarka Kenta — zauwa

— Stucham?

— Czy reporterzy gazet codziennych nie powinni wygt jak Clark Kent?

— Nie wiedziatemze istnieje taki przepis.

— Po wojnie udzielatem wywiadu pewnemu dziennikesiz@yt poteznym mezczyzm, ktory
chcial wiedzi€, jakie miejsce w historii zajmie wojna. Wyglat zupetnie jak Clark Kent. —
Starzec przesuhdtonia po upstrzonej plamamiatrobowymi czaszce. — Ma pan okulary albo
cos w tym rodzaju, miody cztowieku?

— Przykro mi, ale mam catkiem dobry wzrok.

Odwrécit sk do mnie plecami i podszedt do jednej z pétek. Bpab s¢ z osobliwym,
gadzim wdz¢kiem. Odniostem wrzenie, ze jego skartowaciale ciato przemieszczars boki,
podczas gdy w rzeczywistd poruszato s do przodu. Van der Graaf wapisic powoli na
podn@ek, segnat w gore, chwycit oprawny w sk@ tom, zszedt i wrocit z nim do mnie.

— Prosz popatrzé — powiedziat. Otworzyt kaike, ktdra okazala si segregatorem
zawieragcym kolekcg komiksow. — Oto kogo mam na ghy — Drzacy palec wskazat na zgjie
Supermana. Gtéwny reporter ,Daily Planet” wchoddtirat do budki telefonicznej.

— Jestem pewna, profesorze,pan Roberts wie, kim jest Clark Kent.

— W takim razie niech wroci wtedy, kiedy zacznielgodziej przypomina Wowczas z nim
porozmawiam — warksh stary cztowiek.

Margaret i ja wymieniimy bezradne spojrzenia. Moja towarzyszka gaceas mowié, lecz
Van der Graaf odrzucit gtoywv tyt i wydat z siebie suchy rechot.

— Prima aprilis! — Rozmiat sk wesoto z wlkasnegaartu, po chwilismiech zmienit sj



w gwattowny atak kaszlu.

— Och, profesorze! — skrzyczata starca Margaret.

Znowu przez chwi sie przekomarzali i toczyli stowne potyczki. Zatzm podejrzewd ze
bardzo dobrze siznap. Statem z boku i czutemesjak intruz na pokazie dziwayow.

— Przyznaj to, moja droga — méwit Van der Graakzukatem ¢j! Udato mi s¢. — Radénie
tuprat noga. — Sidzitas, ze juz catkowicie zniedazniatem!

— Jest pan nie bardziej zniegiolialy niz ja sama — odparta. — Po prostu niegrzeczny z pana
chiopiec!

Powoli moje nadzieje na uzyskanie rzetelnych infaejinod tego skurczonego garbusa
zmniejszyty st niemal do zera. Odchyiznatem.

Umilkli i zapatrzyli sk na mnie. Bakasliny zebrata sj w kaciku pomarszczonych ust starca.
Jego stabecce lekko dzaly. Margaret, podpariszyespod boki, wznosita ginad nim niczym
gora.

— Chciatabymzeby pan teraz popracowat z naszymojem — polecita surowo.

Van der Graaf postat mi nieuprzejme spojrzenie.

— Och, w porzdku — gknat. — Ale musisz mnie obwig dokotfa jeziora moim ukochanym
dusiem.

— Przecie juz to panu obiecatam.

— Mam duesenberga z trzydziestego sidédmego - $miyjjazwracajc sk do mnie. —
Wspaniaty rydwan. Czterysta prycheych koni pod blyszeica rubinowa mask. Chromowane
rury. Zuwzywa rog naftowa zartocznie i bez oparngiania. Nie mog juz, niestety, nim jedzic.
Maggie, ta oto Maggie, to wspaniala dziewucha. Ruik opieky mogtaby go poprowadzi
Niestety, stale mi odmawia.

— Profesorze Van der Graaf, poprzednim razem namiglanu odmoéwi Padato i przy takiej
fatalnej pogodzie nie chciatam sigdaa kierowni¢ samochodu wartego dwiige tyskcy
dolaréw.

— Tez cké. Jechalem moim malstwem sid do Sonoma w czterdziestym czwartym.
Swietnie sobie radzito mimo meteorologicznej niepémgsci.

— W poradku. Zawioz pana. Jutro, f# ustysz od pana Robertsa dobre stowa na temat
waszej rozmowy.

— Jestem profesorem. Sam potyatiawia stopnie.

Zignorowata go.

— Musz teraz pdi¢ do biblioteki, panie Roberts. Potrafi pan oduéldrog powrotra do
mojego biura?

— Oczywicie.



— Zobaczymy si zatem, kiedy panowie skozycie. Do widzenia, profesorze.

— Jutro o pierwszej. Deszcz czyrste, jedziemy — zawotat zagi

Kiedy drzwi st zamkrety. Van der Graaf poprosit mnieebym usiadt.

— Sam postej Nie potrafe znale¢ krzesta, ktore by mi odpowiadato. Kiedy bytem
chtopcem, ojciec wezwat stolarzy i &iéw, ktorzy wspdlnie starali siwymysli¢ dla mnie
wygodny mebel. Na pédmo. Wykonali jalis fascynujca rzezbe abstrakcyja zamiast krzesta. —
Rozeémiat sk i dla utrzymania rownowagi przytrzymaksiysokiego stolika. — Przez gkisz
czg$¢ zycia stalem. Pewnie miato to na mnie catkiem zbamyewptyw, bo dztki temu mam
nogi silne jak sta, a puls czterdziestolatka.

Usiadtem w skoérzanym fotelu, @ki czemu nasze oczy znalaztygsha tym samym
poziomie.

— Ta Maggie — powiedzial — to taka smutna dziewezy®zasem z aiflirtuj¢, probupc ja
rozwesek. Ciagle wydaje mi sj bardzo samotna.

Poszperat érod papierow i wyit flaszke.

— Irlandzka whisky. Znajdzie pan dwie szklanki wrgg] prawej szufladzie biurka. Mégtby
pan je wyjé i pod&?

Szklanki wyghdaty na niezbyt czyste. Van der Graaf nalat dadkaalkoholu na wysoks
dwaoch palcow. Nie uronit ani kropli.

— Prosz?

Obserwowatem, jak pije matymi tykami, i poszedieajego przyktadem.

— Sdzi pan,ze Maggie jest jeszcze dziewk Czy to maliwe w obecnych czasach? —
zagadat mnie tonem, ktory pasowat raczej do rozzania zagadki epistemologicznej.

— Naprawd nie potraf¢ panu odpowiedzie profesorze. Poznater glopiero godzia temu.

— Nie wyobraam sobie dziewicy w jej wieku. Chociadwnie niedorzeczny wydaje migsi
wizerunek tych ud mleczarki owigtiych dookota mskich paladkow.

Wziat kilka tyczkoéw whisky, milcaco zamylit si¢ nad zyciem seksualnym Margaret
Dopplemeier i zagapit w przestize

— Jest pan cierpliwym miodym cztowiekiem — odezsialw koncu. — To rzadka cecha.

Skinatem gtowa.

— Sdzitem, ze zaczniemy rozmoyy kiedy kzdzie pan gotow, profesorze.

— Tak, przyznaj si¢ do wielu dziegicych zachow& To ze wzgtdu na mdj wiek
i stanowisko. Wie pan, ile czasu rdim, odkad prowadzitem zacia ze studentami albo
napisatem tekst naukowy?

— Pewnie kilka lat.

— Ponad dwie dekady! Od tej poryedgam tu dlugie, samotne godziny na rzekomo
gkebokich rozmylaniach... Tak naprawd to pr@nuje. A jednak jestem emerytowanym



profesorem. Nieaglzi pan,ze tylko absurdalny system metolerowé takie bzdury?

— Odnosz jednak wraenie,ze ma pan prawo do tego honorowego tytutu.

— Eee! — Zamachatka. — Za bardzo kojarzy migion zesmiercia. Emerytura z honorami
i chimerami, bla, bla, bla. Przyznanmg gpanu, miody cztowiekuze nigdy niczym sobie nie
zastiytem nazaden tytut. Napisalem s&®lziesat siedem prac dla czasopism naukowych.
Wszystkie z wyjtkiem maze pkciu z nich to kompletnémieci. Bytem wspoétautorem trzech
ksiazek, ktorych nikt nigdy nie przeczyta i, ogolnie c¢ze biomc, prowadzitem zycie
rozpieszczonego nicponia. Cudowne czasy.

Skonczyt whisky i gtgno odstawit szklankna stot.

— Trzymaj mnie tutaj ze wzghu na miliony dolaréw, ktére mam na wolnym od p&dat
funduszu powierniczym. Ustanowit go dla mnie ojdi@dadze Jedson m@apadzieg, ze zapisz
im wszystko w spadku. —dthiechrat sie krzywo. — Mog, ale nie musz Moze powinienem
ofiarowat cak suml; jakiejs murzyaskiej organizacji albo przeznaczja na rownie absurdalny
cel. Na przyktad daorganizacji walczcej o prawa lesbijek... Istnieje taka?

— Jestem pewieng tak.

— Tez tak myle. Bez watpienia w Kalifornii. No widnie, apropos Kalifornii. Chce pan
porozmawia o Willie’'em Towle z Los Angeles, prawda?

Powtdrzytem opowig o ,Medical World News”.

— No dobra — westclah— jesli pan nalega, sprobgjpomoc. Bog jeden wie, dlaczego kto
mialby sk interesowd przesziécia tego cziowieka, ktéry natat do najnudniejszych
dzieciakow, jakie postawity stgpw naszej szkole. Wiadoré@g ze zostat lekarzem, szczerze
mnie zaskoczyta. Nigdy nieadzitem, ze jego umyst jest zdolny wchtaé tak skomplikowane
informacje. Rzecz jasna, jego rodzina tkwi w medyeyod zawsze — jeden z Towle’ow byt
osobistym chirurgiem Granta podczas wojny secepyjn@to kasek do paskiego artykutu.
Pewnie wg¢c Williego przygto na studia medyczne bez probleméw...

— Okazat sj catkiem popularnym lekarzem.

— To akurat mnie nie dziwi. Istnigydzne rodzaje popularsoi. Jedna wymaga kombinacji
cech osobow&ziowych, ktére Willie rzeczywicie posiada: wytrwakei, braku wyobrani,
wrodzonego konserwatyzmu. Oczyeie, tadne, mocne ciato i klasyczna, pgejca twarz nie
przeszkadzaj w oshganiu sukcesow. Zat@ sig, ze nie zostal tworczym badaczem ani
myslicielem. Jego charakter jest bardziej, hmm... ésoy, zgadza ?

— Ma reputacje doskonatego lekarza — upieratem-siego pacjenci opowiada) nim same
dobre rzeczy.

— Bez watpienia: mowi im dokladnie to, co chstysze€. Willie zawsze w tym przodowat.
Jw u nas cieszyt gisporn popularndcia, wysuwajc sk W wielu przedsjwzigciach na czoto.
Byt moim studentem, uczytem go historii cywilizagguropejskiej. Starat sirobi¢ dobre



wrazenie. ,Tak, panie profesorze, nie, panie profesoiZzawsze gotow przysuk mi krzesto...
Boze, jak ja go nienawidzitem. Pomijaj fakt, ze w ogole rzadko siadam. — Skrzywi¢ sia to
wspomnienie. — Tak, miat w sobie pewien banalnkutaidzie lubg takich lekarzy. Céotakiego
nazywa s¢ chyba ,odpowiednim podgiem do pacjenta’. Cx) prace pisemne ni@viadczyty
najlepiej o jego intelekcie. Byly poprawne. Dokladiecz nie wnosce niczego nowego. Czysta
forma. — Przerwat. — Nie takich informacji pan daret, prawda?

Usmiechraytem sk.

— Niezupelnie.

— Tych nie mae pan wydrukowg prawda? — Wydawatgrozczarowany.

— Nie. Obawiam si ze artykut ma b§ pochwalny.

— Mocne stowa, czyli tywajac miejscowego dialektu, zwyczajne goéwno, co? Jakee
nudne. Nie nudzi pana pisanie takich bredni?

— Czasami. Ale te brednie optagapoje rachunki.

— Tak. Jestem arogantem, gdyie wzilem tego pod uwag Nigdy nie musialem pla€i
rachunkow. Rohi to za mnie moi bankierzy. Zawsze posiadatem znaczizcej pienedzy, niz
potrzebowatem. Wiziwie nie wiem, co z nimi robi Siad moja niewiarygodna ignorancja...
zreszy, to powszechna wada leniwych bogaczy. 3esgezupetnie nigwiadomi pewnych spraw.
A w dodatkuzenimy s¢ niemal wyhcznie medzy sol, co powoduje zaréwno umystowe, jak
i fizyczne aberracje. — dhiechrat sie¢ znacaco, potem popukat po garbie. — Tutejszy kampus to
kryjéwka dla potomkow grianych, ciemnych, skoligaconych ze gdibgaczy. Takich jak paki
doktor Willie Towle. Pochodzi zérodowiska, ktore naky do najbardziej elitarnych w Stanach.
Wiedziat pan o tym?

— Jako syn lekarza?

— Nie, nie. — Machgt w moja strore reka | poczutem si jak wyjatkowo nierozgarnity
uczniak. — Towle jest jednym z Dwustu. Nie stygzah o nich?

— Nie.

— Prosz zajrze do dolnej szuflady mojego biurka i vigjstan ma Seattle.

Zrobitem, co kazat. Zlwona mapa teata pod stedtstarych egzemplarzy ,Playboya”.

— Prosz mi ja da&& — mrukryt niecierpliwie. Rozwiat mapg i roztozyt na stole. — Progztu
Spojrzée.

Stargtem nad starcem. Jego palec wskazywal miejsce ntao@iym kacu South,

a doktadnie mowdic, maléka wysepk w ksztatcie diamentu.

— Wyspa Brindamoor. Te @i kilometréow kwadratowych absolutnie pozbawionegaladji
terenu, na ktérym usytuowano déeee rezydencji iposiadégi ziemskich, nie ma sobie
rownych w catej Ameryce. Josiah Jedson zbudowalsadj pierwszy dom, gotyckie monstrum,
i znalazt cltnych ndladowcéw. Mieszkaj tam moi kuzyni — w kacu wigkszag¢ z nas jest



spowinowacona — chodaakurat méj ojciec zbudowatl nasz dom na statyadzik,
w Windermere.

— Te wysepk niemal trudno dostrzec.

Wygladata jak pytek na Pacyfiku.

— O to im widnie chodzito, m¢j drogi chtopcze. Na wielu starszynapach wyspa nie ma
nawet nazwy. Ma girozumie, ze nie jest paiczona ze statymatiem. Okezny prom wptywa do
portu raz na jakiczas, jéli tylko pogoda ifale pozwalaj Czasem przez tyd#iealbo i dwa
omija wys. Niektérzy mieszkécy map prywatne samoloty nblowiska na swoich
posiadtgciach. Wikszaici odpowiada to odecie odswiata.

— Czy doktor Towle tam dorastat?

— Najprawdopodobniej. Rodowe posiadio sprzedano ju kilka lat temu. Towle byt
jedynym synem i kiedy przeprowadziksio Kalifornii, nie miat powodu, by je zatrzymywa
Szczegodlniee w wickszaici tamtejsze domyasnaprawd@ ogromne. Architektoniczne dinozaury.
Ich utrzymanie jest przetbwie kosztownie. Nawet dwustu najgkiszych bogaczy musi
planowa& wydatki. Nie wszyscy majtak bystrych przodkow jak moj ojciec.

Z zadowoleniem pogtaskakspo brzuchu.

— Uwaza panze dorastanie w takiej izolacji wywarto jakivptyw na doktora Towle’a?

— Teraz mowi pan jak psycholog, miody cztowieku.

Usmiechraytem sk.

— Takie wychowanie nie nmze pozosté bez wptywu na osobowé cziowieka. Pamgtam, ze
dzieci pochodace z rodzin nalecych do Dwustu stanowity trudndo zniesienia gromad
snobdéw. Prosgzzauway¢, ze aby zasty¢ sobie na takie okégenie w Jedson College, trzeba
prezentowé nadzwyczajny szowinizm. Dzieciaki spotykaty sylko we wiasnym gronie, byty
egocentryczne, rozpieszczone iniezbyt rozgéeni Bezduszne, obgpe istoty. Nawet dla
bliskich. Rodzéstwo wielu z nich cierpialo z powodu deformacji, ramicznych choréb
fizycznych lub problemow umystowych... Nigartowatlem, méwiac o niebezpieczsstwach
endogamicznego rozmienia s¢.

— Uzywa pan czasu przesztego. Czy ci ludziegais nie istniey?

— Na wyspie pozostato zadziwiap niewiele mtodych osob. Dzieci bogaczy zakosztpwa
smakow zewetrznego $wiata i nie maj ochoty wrac& na Brindamoor, bo to naprawd
straszliwie ponure miejsce... mimo kortéw tenisolwyc posiadiéciach i innych luksuséw.

Nadal gratem swrole, wiec musiatem broimojego ,bohatera”.

— Profesorze, nie znam doktora Towle’a zbyt dobale, styszalem na jego temat same
pozytywne opinie. Spotkatem go raz i wydat m¢ siztowiekiem o silnym charakterze. Czy
mozliwe, by dorastanie w takilrodowisku jak Brindamoor wphgho na rozwoj osobowdei
cztowieka?



Starzec popatrzyt na mnie z pogard

— Bzdury! Rozumiemze musi pan ugksz& jego wizerunek, lecz ode mnie uzyska pan
jedynie szczer prawd:. W bandzie z Brindamoor nie ma ani jednej ciekaospbowdci. To
klan. Miody czlowieku, nektarem indywiduako jest samotn@&, anasz Willie Towle
Z pewndcia W niej nie gustuje.

— To znaczy?

— Nie potraf¢ sobie przypomnie zebym kiedykolwiek widziat go samego. it si¢
z dwoma innymi gtupkami z wyspy. Ta trojka paradtamao naszym terenie jak grupa matych
dyktatoréw. Za plecami nazywano ich ,trzema gtowastanu’... Pretensjonalne, rahel
chitopaki. Willie, Stu i Eddy.

— Kim byli dwaj pozostali?

— Stuart Hickle i Edwin Hayden.

Na dzwicgk tych nazwisk momentalnie oblat mnie zimny potar8tem si nie pokazé, jak
bardzo jestem zaskoczony, i natychmiast przybrad@ogtna ming, mapc nadzieg, ze starzec
nie zauway mojej przesadnej reakcji. Na szézie, nie patrzyt na mnie, ggnac swa tyrace
chrapliwym gtosem:

— ...Hickle byt chorowt, pryszczat niezdaa o paskudnych skiondoiach. Kade jego
stowo cenzurowali pozostali dwaj. Hayden to sfitea mata kanalia. Przytapatem go, gdy
oszukiwatl na egzaminie, a on probowat mnie przekumbym go nie oblewat. Zaoferowat mi
wprost ustugi jakigj indianskiej prostytutki o rzekomo egzotycznych talentakluze pan sobie
wyobrazt taki tupet! Potraktowat mnie jak cztowieka, ktdrie potrafi s¢ sam uporéa z wiasn,
zadza. Ma sk rozumi&, ze go oblatem, a giej napisalem ostry list do jego rodzicoéw. Nie
dostatemzadnej odpowiedzi — bez atpienia nigdy go nie przeczytali, m® zwiedzali akurat
Europ... Wie pan, jak skiczyt ten dra Hayden? — zapytat retorycznie.

— Nie — sktamatem.

— Jest terazeslzia... w Los Angeles. Chyba wszyscy trzej — trzy wsalen,glowy stanu” —
przeprowadzili sj do Los Angeles. Hickle jest kisvw rodzaju chemika. Chciat zosteekarzem,
tak jak Willie, i chyba nawet rozpogizstudia medyczne. Ale byt zbyt glupi, aby dofrrdo
koncowych egzamindow.

— &dzia — powtorzytem. — Co mamy Kig¢ 0 naszym systemie prawnym?

Niczym redzarz, ktéry nagle dostaje pdkey spadek, nie potrafiem sobie poradzi
z nadmiarem nowych informacji. Chciateme sprzyzn&, kim jestem, iwydusi ze starca
wszystkie dane, aréwnocrge wiedzialem, ze powinienem sobie wcgsie] wszystko
przemyle¢. W dodatku obiecatem Margareg jej nie zaszkodz

— Jestem wsgtnym starym gnojkiem, nieprawgla— zakrakat Van der Graaf.

— Wydaje mi s¢ pan cztowiekiem bardzo spostrzegawczym, profesorze



— Och, doprawdy? — dmhiechryt si¢ przebiegle. — Mgze dorzuct panu jeszcze kilka
smacznych &skow?

— Wiem, ze doktor Towle stracit wiele lat temaone | dziecko. Prosg mi cas powiedzi€ na
ten temat.

Popatrzyt na mnie, potem ponownie napenit szkdankypit tyk.

— Czy te szczegOtydda pasowaty do paskiej opowidci?

— Na pelny portret sktadagsiviele drobiazgéw — odpartem bez przekonania.

— Ach, tak, petny portret. Oczysdgie! No c@, to byla tragedia, a paki doktorek okazat si
raczej zbyt mtody, by siz nig upor&. Ozenit sk na drugim roku zéliczna dziewczym z dobrej
portlandzkiej rodzinySliczna, lecz spoza kgu — dzieciaki z Dwustu wolaty sizenic miedzy
soly. Ich zaeczyny byly spog niespodziank W szé&¢ mieskcy p&niej dziewczyna urodzita
syna i zagadka siwyjasnita. Przez jald czas trzech przyjaciot spotykatceg sinacznie rzadziej,
sadzitem, ze paczka si rozpadia... Hickle i Hayden zdij sie¢ swoim sprawami, kiedy Willie
podjat sie obowhzkOw neza, a potem ojca. Pémierci zony i dziecka Towle’a ,gtowy stanu”
znowu s¢ polaczyly. To chyba naturalnee miody mezczyzna po takiej stracie szuka pociechy
u przyjaciot.

— W jaki sposob zgighi?

Starzec spojrzat w szklaak wysaczyt ostatnie kilka kropel.

— Dziewczyna, to znaczy matka, zabrata dziecko nutala. Chtopczyk obudzit size
straszliwym kaszlem czy ianpowana dolegliwascia. Najblizsza izba przy¢ znajdowata si
w Dzieckcym Szpitalu Ortopedycznym przy uniwersytecie. Bywgzesne godziny poranne,
nadal panowata ciemé@ Jej samochdd jechat przez most Evergreen i wpkadijeziora.
Znaleziono go dopiero swicie.

— Gdzie byt doktor Towle?

— Uczyt st do p@&na. Po tym wszystkim czut i okropnie. Obarczat siebie
odpowiedzialnécia. Obwiniat s¢ 0 to,ze nie pojechat z nimi i tesig nie utopit. Na pewno pan
wie, jak potrafi s§ samobiczow&osoba pogizona wzatobie.

— Tragiczny wypadek.

— Och, tak. A to byta taka urocza dziewczyna.

— Doktor Towle ma jej zdrie w gabinecie.

— Sentymentalny, co?

— Pewnie tak. — Wypitem troghwhisky. — Po tragedii zaak si¢ czgsciej widywat
Z przyjaciotimi?

— Tak. Chocia... Wie pan co? Nagle zdalem sobie sgrawpewnego szczeg6tu. W moim
pojeciu przyjan taczy skt z jakas wiezia, przywiazaniem, wzajemnym podziwem. A ci trzej



zawsze wygldali tak ponuro, gdy przebywali razem. Chyba nieseyli s¢ swoim
towarzystwem. Nigdy nie odkrytem, co ichckylo. A po szkole? Willie wyjechat na studia
medyczne, Stuart pagyt za nim. Edwin Hayden rozpogizstudia prawnicze na tym samym
uniwersytecie. Zamieszkali w tym samym &gie. Bez watpienia skontaktuje sipan z pozostat
dwojka, aby zdoby ich pochwalne opowsei do swojego artykutu. i istnieje jaki artykut...

Usitowatem zachowaspoka.

— Co ma pan na ml?

— Och, gdz, ze pan doskonale wie, mo¢j chtopcze. Nie zamierzamapgaost o dowod
tozsamdci potwierdzajcy, ze jest pan tym, za kogoespodaje. Niczego by to nie zmienito,
a wydaje mi si pan mitym, inteligentnym mtodym cztowiekiem. Miypan, ze miewam wielu
gasci, przed ktdrymi mog sic wygad&? Ach, dd¢ juz powiedziatem.

— Doceniam piaska szczeréc, profesorze.

— | powinien pan. U ranze ma pan swoje powody, by mnie wypytywa Williego. Bez
watpienia & nudne i nie chgich pozné. Czy bytem pomocny?

— Bardziej nk pomocny. — Napetnitem obie szklanki i w milczemiypilismy kilka haustow.

— Chcialby mi pan jeszcze trachoméc? — spytatem.

—To zaley.

— Doktor Towle ma siostraea. Timothy Kruger. Zastanawiangsco mégtby mi pan o nim
opowiedzié.

Van der Graaf podniést szklanklo ust. Rce mu dzaty, twarz s¢ zachmurzyta.

— Kruger. — Wyplut to nazwisko niczym olifavy epitet.

— Tak?

— Kuzyn. Daleki kuzyn, nie siostrzeniec.

— Kuzyn zatem.

— Kruger. Stara rodzina. Prusacy, wszyscy. MakleNigruchoméci. Potzni. — Przestat
mowi¢ zespiewna intonach i mechanicznie wyrzucat z siebie kolejne stow®rusacy!

Zrobit kilka krokow. Zachwiat si nagle pod wptywem nii, ktoéra przyszta mu do gtowy.
Jego ¢ce opadty na boki.

— W takim razie pan musi bywiazany z policj — cdwiadczyt z przekonaniem.

— Dlaczego tak pan twierdzi?

Twarz Van der Graafa pociemniata z gniewu. Stapmniost w powietrze pé¢. Wygladat
teraz jak prorok tragicznych wée.

— Prosz nie stroé sobie ze mniegartow, miody cztowieku! Ji panska sprawa ma éo
wspolnego z Timothym Krugerem, musg &iczy¢ z policj!

— Rzeczywicie, chodzi o dochodzenie kryminalne, niestety,magg poda& szczegotow.



— Och, doprawdy? Sigpic sobie gzyk, nie pytagc o paskie prawdziwe intencje...
Wprawdzie przed chwilméwitem,ze s nudne, teraz jednak zmienitem zdanie.

— Dlaczego nazwisko Krugera tak pana przerazilofgsiorze?

— taczy sk z nim zlo — wyjanit — a zio mnie przeta. Mowi pan,ze paskie pytania wiza
si¢ zesledztwem. Skd mog; wiedzie, po ktorej pan stoi stronie?

— Wspotpracyj z policja. Ale nie jestem policjantem.

— Koniec z zagadkami! Albocdzie pan szczery, albo wynochadit

Zastanowitem si

— Margaret Dopplemeier —aknatem. — Nie che, zeby z powodu naszej rozmowy stracita
prac.

— Maggie? — prychal. — Niech s¢ pan o n nie martwi, nie zamierzamesnikomu wygada,
ze przyprowadzita pana do mnie. To smutna dziewczkigea potrzebuje intryg, aby upikantni
sobie zycie. Rozmawialem z aiwiele razy, toteé wiem, ze tskni za konspiracypn teora
dziejow. Wystarczy jej zasugerowgakas tajemnig, a pojdzie za miniczym pstag za przyeta.
Zabdjstwa Kennedych, nie zidentyfikowane obiektigjigce, proéchnica gbow — wszystko jest
rezultatem wielkiej zmowy anonimowych demondw. Begpienia rozpoznat pan w Maggie t
potrzelg tajemnicy i wykorzystatg.

Zabrzmiato to makiawelicznie. Nie spieratera & starcem.

— Nie — podyt. — Nie che zaszkodzi Maggie. To moja przyjaciotka. Poza tym nie jestem
slepo oddany tej instytucji. Nienawigdzewnych spraw zwranych z tym miejscem, ctgest
ono moim prawdziwym domem.

— Ludzi takich jak Krugerowie?

— Nienawidz srodowiska, ktore pozwala dzigtaKrugerom iim podobnym draniom. —
Zachwiat sg¢, zbyt wielka glowa z trudem trzymata sia matym, pokurczonym ciele. — Wybor
nalezy do pana, mtody cztowieku. Presmowi¢ albo milczé.

Wybratem & pierwsz mozliwosé i opowiedziatem mu cathistork.

— Nic mnie w péskiej opowidci nie zaskakuje — oznajmit. — Nie wiedziatengnoierci
Stuarta Hickle’a ani o jego seksualnym procedeate,nie szoku mnie te fakty. Hickle byt
kiepskim poet, doktorze Delaware, bardzo kiepskim. | nikinged).

Przypomniatem sobie wiersz w roczniku pod nekraogi pdwieconym pamgci Lilah
Towle. Wiedziatem ji, kim jest ,S”.

— Kiedy wspomniat pan Timothy’ego, zaniepokoiteng, gioniewa nie wiedziatem, czy nie
nastata pana jego rodzinka. Odznaka, &tdni pan pokazal, wydaje esiprawdziwa, z drugiej
strony jednak takie btyskotki tatwo sfatszaiva

— Prosz zadzwont do detektywa Delano Hardy’'ego z Wydziatu Policichodniego Los
Angeles. Powie panu, po ktorej stronie stej Miatlem nadziej, ze starzec nie sprébuje mnie



sprawdzt. Kto wie, jak zareagowatby Hardy?

Popatrzyt na mnie w zargigniu.

— Nie, nie, to nie &dzie konieczne. Jest pan kiepskim kiam&dze, ze potrafe wyczwt,
kiedy mowi pan prawe

— Dziekuje.

— Bardzo prosz Komplement byt zamierzony.

— Prosz mi powiedzi€ o Timothym Krugerze — poprositem.

Stat, mrugajc oczami niczym gnomowaty wytwor hollywoodzkiegddaatorium elektow
specjalnych.

— Przede wszystkim chciatbym pod#ié, ze zto Krugerow nie ma nic wspolnego z ich
bogactwem. Byliby ztymi lugimi rowniez jako redzarze-jestem tego pewien... Tak deua.

— Rozumiem.

— Whbrew bolszewickiej propagandzie ludzie bardzon@ani nie s zli. To nieszkodliwa
gromadka -$wietnie chronieni, matomowni, skazani na wymarei&robit krok w tyt, jakby st
wycofywalt z tej przepowiedni.

Czekatem.

— Timothy Kruger — pod} w koncu — to morderca. Po prostu i beztpienia. Faktze nigdy
nie zostat aresztowany, quzony czy skazany, nie umniejsza jego winy w maickhach. To byto
siedem... nie, osiem lat temu. Studiowat u nas gewhtopak, syn farmerow z Idaho. Bystry jak
strumyczek, zbudowany jak Adonis. Nazywat Siaxon, Jeffrey Saxon. Przyjechat tu na studia.
Pierwszy z catej rodziny ukozyt szkot srednia. Marzyt, by zosté pisarzem. Otrzymat od nas
stypendium sportowe — uprawiat Wiarstwo, baseball, football i zapasy. Celowat weygskich
tych dyscyplinach, a rownocage z wikszasci przedmiotow teoretycznych otrzymywakihi.
Gtownym przedmiotem, ktory wybrat, byta historigaazostatem jego wydziatowym opiekunem,
chocia juz wtedy nie nauczatem. Odbiiny wiele pogawdek, tutaj wtym pokoju. Z tym
chtopakiem rozmawiato siniezwykle przyjemnie. Podchodzit diycia entuzjastycznie, takh
wiedzy.

L za zebrata sipod opadajca powieka w kaciku niebieskiego oka.

— Prosz mi wybaczy. — Starzec wyj ptocienra chusteczk i przytozyt ja do policzka. —
Strasznie tu dio kurzu, musg pogoné sprataczk, zeby pospratata.

Przetkrat whisky, a kiedy ponownie przeméwit, jego gtos Ioyeco deacy, ostabiony przez
wspomnienia.

— Jeffrey Saxon miat w sobie wiellciekawad¢é. To byla dociekliwa natura prawdziwego
naukowca, doktorze Delaware. Patam, gdy przyszedt do mojego pokoju po raz pierwszy
i zobaczyt wszystkie te kgiki. Zachowywat st jak dziecko wpuszczone do sklepu z zabawkami.
Pazyczalem mu moje najwspanialsze tomy antykwaryczroa Hondyiskiego wydania Kronik



Jozefa Flawiusza po antropologiczne rozprawy nagkowszystkie je wiacz pochtaniat. ,Na
mitos¢ bosky, profesorze — moéwit — przyswojenie dhy utamka zawartej w nich wiedzy
zagtoby mi kilka zywotow”. W moim mniemaniu tylko intelektualista jesviadomy wiasnej
znikomaici wobec zgromadzonego przez Iludgkoogromu wiedzy. Pozostali studenci
oczywiscie uwaali Jeffreya za prostaka ichtopka-roztropka. siliewali sk z jego ubra,
manier i braku wyrobienia. Mowit mi o tym — przypegam,ze bylem dla niego kignw rodzaju
dziadka — aja uspokajalem goe jego przeznaczeniem jest szlachetniejsze towsvaygiz
banda z Jedson. W gruncie rzeczy haméwitem go}dyylzpodanie o przeniesienie do jakiégo
college’u na Wschodzie — Yale, Princeton, gdzie ilypgic rozwijaé intelektualnie. Ze swoimi
stopniami ilistem ode mnie mogitby to sobie zatatwiNiestety, nie wykorzystatl szansy.
Zaprzyjanit si¢ z pewra, mtodh dam, jedra z Dwustu, dé¢ tadm, cha® gtupiutka. Ich przyjan
nie byta bédem, poniewa serce i gonady trzeba jakmaspokai. Pomytkq natomiast byt wybor
dziewczyny, ktorej ju pazadat ktas inny.

— Tim Kruger?

Van der Graaf ze smutkiem pokiwat gigw

— Cigzko mi o tym opowiadg doktorze. Bardzo bolaie przeytem cah t¢ sprave.

— Jdli to dla pana zbyt trudne, profesorze,zemy pomowt innym razem.

— Nie, nie. Taka zwloka niczego nam nie utatwi. tell®ko zaczerpat powietrza. — To
opowies¢ rodem z kiepskiej opery mydlanej. Jeffrey i Krugeainteresowali gi ta samy
dziewczyn i publicznie s¢ 0 nia poktocili. Nakrzyczeli na siebie i tyle. Jeffreglwiedzit mnie
i 0 wszystkim opowiedziat. Przem rok amatorskiego psychologa... dakczsto profesorowie
musz ofiarowa& swoim studentom emocjonalne wsparcie... Tak czyakowadzitem, ze
wykonatem dohy robot. Namowitem go, by zapomniat o dziewczynie. Znajanredstawicielki
tego srodowiska iswietnie wiedziatemze Jeffrey stanie siofiara jej i jej rodziny. Uczniowie
Jedson przypomin@jgokbie pocztowe, aich zachowanie jest tak samo piewalne jak
zachowanie ich przodkéw. Bytem przekonang,dziewczyna i tak w keu wyjdzie za mz za
rownego sobie. Powiedzialem Jeffreyowg czeka go lepszy los, wspanialsze dzieteze
calezycie przed nim, mnéstwo sposoblnobi przygod...

— Nie chcial mnie stuclta— ciagnat. — Byt jak stary wojak catkowicie skupiony na
szlachetnej misji. Pragh zwycigzy¢ Czarnego Rycerza i uwotnipigkna dziewic. Totalna
bzdura... lecz on byt taki ufny i taki naiwny.

Van der Graaf przerwal, zabraklo mu tchu. Jego awpobladia, po czym przybrata
chorowity zielonkawy odcie L¢katlem s¢ o jego zdrowie.

— Moze skaiczymy na dzisiaj — podsalem. — Mog wrocic jutro.

— Absolutnie nie! Nie zostantutaj sam w moim wizieniu z trujca bryta smutku, tkwaca



mi w zotadku! — Odchraknat. — Poradz sobie. Prosgsiedzi€ i bacznie stucha

— W poradku, profesorze.

— A zatem, na czym skozytem?...Ach, Jeffrey jako Biaty Rycerz. Glupi apak. Wrogé¢
migdzy nim i Timothym Krugerem z kdym dniem narastata. Wszyscy bojkotowali Jeffreya,
gdyz Kruger byt kampusowznakomitdcia i miat mnostwo przyjaciot. Jeffrey moglkesiwroci
ze swoimi problemami jedynie do mnie. Nasze rozmavigty teraz inny charakter. Nie byly to
juz umystowe potyczki. Teraz bylem psychoterapad petnym etacie. Ta rola zreszupetnie
mi nie odpowiadata, czutem jednaide nie mog zostawt tego chtopca samego. Miat tylko mnie.
Cata sprawa zakmzyla s¢ sportowym pojedynkiem. Obaj chtopcy uprawiali zapélasyczne.
Postanowili s} spotkd& p&zno wnocy w pustej sali gimnastycznej. Sami. Niestgen
zapdnikiem... z oczywistych powoddéw, wiem jednade jest to sport wysoce zorganizowany,
o jasnych zasadach i zakazach. Jeffrey lubit gégmnidaz, tego powodu — miat bowiem w sobie
duzo samodyscypliny... jak na tak miodego cziowiekak Tczy owak... Wszedt do sali
gimnastycznejzywy, a wyniesiono go na noszach. Mial ztamany kakkegostup. Byt jak
warzywo. A w trzy dni péniej zmatrt.

— Jegasmier¢ zapewne uznano za wypadek — dadaytem cicho.

— Taka byta oficjalna ekspertyza koronera. Krudgemaczyt s¢, ze podczas zapaiczej
walki uwikiali si¢ w skomplikowan sert chwytéw, podczas ktérych Jeffrey zostat ranny. Czy
mozna byto z nim dyskutow® Przecie w sporcie wypadki si zdarzaj. Uznano, ze
W najgorszym razie dwaj niedojrzali chtopcy zachbhwe w sposéb nieodpowiedzialny. Jednak
dla oséb, ktore znaly Timothy'ego izata rywalizacg migdzy tymi dwoma, wyjénienie nie
bylo zadowalajce. Wtadze college’u pality sido zatuszowania sprawy, a policja bardzetmie
oddata im ¢ przystug. Po co walcz§ z bogatymi Krugerami, skoro pawiecie chodz setki
zwyczajnych przegpcoéw? Uczestniczytem w pogrzebie Jeffreya... w éddatanim wyjechatem,
przypadkowo natkgtem st w kampusie na Timothy'ego. Z dzisiejszej perspektywiem, ze
mnie oszukat. — Van der Graaf zaalsnsta, zmarszczki na jego twarzy pgagly sic jakby
pociagane przez wewitrzny sznurek. — Podszedt do mnie w pablistatuetki naszego
zalazyciela. ,Styszatlemze pan wyjedza, profesorze” — powiedziat. ,Tak — odpartem —ldzis
wieczorem do Boise”. By towarzysewv ostatniej drodze swojemu mtodemu wychowankowi?”
— spytat. Gdy to mowit, jego twarz wydawata siosabia niewinnag¢, teraz wiemze udawat —
byt przecie aktorem i potrafit na zawotanie przybiérgpazadane miny. ,Skd ta nagta
ciekawa¢?” — odburkatem. Schylit s¢, podniést z ziemi sueghdgbowa gahzke i z aroganckim
usmieszkiem wyszaci — podobnym do tych, ktére uwiecznidptografie twarzy stranikéw
dreczacych swe ofiary w nazistowskich obozach koncenjrach — ztamat gakzke w palcach
i odrzucit na bok. Potemesroze&miat.

— Nigdy nie bytem tak bliski popetnienia morderstyak wtedy, doktorze Delaware.



Gdybym byt miodszy, silniejszy i nalgcie uzbrojony, mge bym go zabit. A tak, po prostu
statem jak wryty, gdiy po raz pierwszy wyciu zabrakio mi stow. ,Przyjemnej podng —
powiedziat ten dnai odszedt rozradowany jak dziecko. Serce mocnovalito i zaczto mi sic
krecic w glowie, staralem sijednak nie straéicierpliwasci. Kiedy znikrat z pola widzenia,
zalamatem sii rozptakatem.

Zapadto diugie milczenie.

Kiedy staruszek wydat migdostatecznie opanowany, spytatem:

— Margaret wie o tym? O Krugerze?

Pokiwat gtowa.

— Rozmawiatem z nio tym. Jest majprzyjaciotia.

Zatem niezgrabna panna Dopplemeier wiedzialeceyj niz sadzitem. Myl ta z jakiegé
powodu dodata mi otuchy.

— Jeszcze jedna sprawa — dziewczyna. Ta, a ki@pokitdcili. Co s¢ z nia stato?

— A czego si pan spodziewat? —dhiechryt si¢ szyderczo.

Jego ton ponownie statestjadliwy. — Unikata Krugera... jak wksza¢ innych dziewcat.
Obawiaty s¢ go. Uczszczata spokojnie do Jedson jeszcze przez trzydatam wyszta za m
za bankiera i przeprowadzitagsio Spokane. Jest pewnie przyzwgtnia domu, odwozi dzieci
do szkoty, jada lunch w damskim klubie i robi zakup

— Takie jestycie — zauwaytem.

Potrzsmt gtowa.

— Tylko chtopaka szkoda.

Popatrzylem na zegarek. &@izitem u Van der Graafa nieco ponad godza sidzitem, ze
znacznie dhaej. Staruszek odgrzebat dla mnie przez ten cza® speprzyjemnych historii, ale
jako historyk byt pewnie do tego przyzwyczajony.nkomiast czutlem sizmgczony i spéty.
Zatesknitem zawiezym powietrzem.

— Profesorze — podsumowatem — nie wiem, jak pantkdwac.

— Prosz odpowiednio wykorzysta moje informacje. — Jego niebieskie oczy blyszczaty
niczym blzniacze latarnie. — Niech pan réwhaigtamie kilka gadzek.

— Dam z siebie wszystko. — Wstatem.

— Ufam,ze sk panu uda.

Podzekowatem.

Kiedy bytem ju w korytarzu, ustyszatem jego wotanie:

— Prosg przypomnié Maggie o naszym pikniku z piziz

Jego stowa odbity siechem od gtadkich, zimnych, kamiennycian.



Rozdziat 23

Wsréd prymitywnych plemion istnieje wiarazeby zwycezy¢ wroga, nie wystarczy
zniszczy jego powlok cielesn, lecz trzeba réwnie pokon& jego dusz. Ta wiara ley
u podstaw rénych form kanibalizmu, ktére istniaty — i nadalnisja — w wielu regionaclwiata.
Podobno mana przej¢ moc zjedzonej osoby. Pyj serce swej ofiary, a wchionieszastk jej
istoty. Potknij jej zmielony na pyt penis, a 2kszysz wiasa meskasc.

Pomylatem o Timothym Krugerze, o zabitym przez niegéophu oraz o naszej rozmowie,
w ktorej Kruger przedstawit mi sijako Jeffrey — biedny student ze stypendium spoo —

i wizja straszliwego okruciestwa przestonita mi idyllicznzielen kampusu Jedson. Staratera si
zapomnié o ustyszanych rewelacjach, gdy wgem st po marmurowych stopniach Crespi Hali.
Zastukatem w ustalony sposob, a Margaret Dopplanmeviedziata: ,Czekaj sekungK

W chwile p&zniej otworzyta drzwi. Kiedy wszedtem, zamfa je na klucz.

— Czy Van der Graaf okazakgpomocny? — spytata beztrosko.

— Opowiedziat mi wszystko. O Jeffreyu Saxonie iiEniKrugerze. Dodalze byt& jego
powiernia.

Zarumienita si.

— Nie @dzisz chybaze kede sig czuta winna, poniewaci¢ oszukatam, skoro potraktowéte
mnie doktadnie w ten sam sposob — mrgi&n

— Nie mam do ciebiealu — zapewnitemaj — MOwig ci tylko, ze starzec mi zaufat i wszystko
opowiedziat. Wiemze nie mogt& go zdradzi.

— Ciesz sig, ze rozumiesz —gwiadczyta uroczicie.

— Dziekuje ci, ze mnie do niego zaprowadzita

— Cala przyjemn& po mojej stronie, Aleksie. Dobrze wykorzystajérmacije.

Jw drugi raz wcaigu dzies¢ciu minut wyznaczono mi identyczne zadanie. Poniewa
podobnym poleceniem obarczyta mnie zZakRaquel Ochoa, poczuterse wzilem na siebie
wielka odpowiedzialnéc.

— Na pewno tak zrobi Zdobyta& wycinki prasowe?

— Prosz. — Wreczyta mi fotokopg.

Smier¢ Lilah Towle i,matego Williego” znalazta sina pierwszej stronie obok opisu
szumnych zabaw na kampusie i przedruku raportu &toxszenia Dziennikarzy na temat palenia
.papierosow marihuanowych”. Zagtem czytd artykut, niestety, kopia byla zbyt ciemna
i ledwie czytelna. Margaret dostrzegta, wyttzam wzrok.

— Oryginat byt zamazany.

— W poradku. — Studiowatem tekst &o dlugo i doszedtem do wnioskue umieszczone
w nim dane zgadzapgie ze wspomnieniem Van der Graafa.



— Tu jest kolejna notka. Kilka dni pdiej — o pogrzebie. Ta jest lepsza.

Wzialem ja iobejrzatem. Teraz sprawa Towle’a znalazta giz na stronie szoéstej,
paswigconej lokalnym sprawom towarzyskim. Relacja z cemgimbyta napisana w rzewnym
tonie. Zamiast nazwisk umieszczono w niej tylko mbrwsze litery. M0Oj wzrok przyaegneta
fotografia na dole strony.

Pochddzatobnikow prowadzit Towle, wymizerowany i ponurye ztazonymi rekami. Po
jednej jego stronie szedt miody, ropuchowaty Edwdayden. Po drugiej, nieco z tytlu, stata
gigantyczna posta Natychmiast poznatem owegatobnika.

Czarne, kgcone wiosy, opucheia, Knigca twarz. Zamiast okularéw w metalowych
oprawkach, ktore widzialem u niego podczas naszgmukania przed kilkoma dniami, miat
lekkie w ztoconych oprawkach; spoczywaty nisko nasistym nosie.

Wielebny Augustus McCaffrey!

Ztozylem oba papiery i wsuafem do kieszeni marynarki.

— Zadzwa@ do Van der Graafa — poprositem.

— To stary cztowiek. Nieaslzisz,ze juz dos¢ go wypyta...

— Po prostu zadzwio- przerwatem jej. — 3k tego nie zrobisz, pobiegrtam sam.

Skrzywita s¢ na moj nagh szorstké¢, ale wykecita numer.

Kiedy starzec odebrat, odezwala:si

— Przepraszanye pana niepokej profesorze, ale nasz @oma jeszcze jakiepytania. —
Postuchata odpowiedzi, postata mi niesgtiwe spojrzenie i wgczyta stuchawk, trzymapc ja
na dlugd¢ ramienia.

— Dzigkuje — odpartem stodko. — Profesorze, mupana zapytao jeszcze jednego studenta.
To ogromnie wane.

— Prosz bardzo. W tej chwili maj uwag; zajmup jedynie zdgcia Miss Listopada 1973.
A o kogo panu chodzi?

— O Augustusa McCaffreya... Rownjdyt przyjacielem Towle’'a?

Po drugiej stronie linii zapadta cisza, a potemagkzsk smiech.

— No, niech mnie! Przedmiart! Gus McCaffrey miatby bystudentem Jedson! Ae pana
zartownk — Smiat sk przez diug chwilg, potem jaki czas tapat oddech.-Matko Boska, nie, drogi
panie. Ten miody cztowiek z pewduia u nas nie studiowat!

— Mam przed sabzdjecie z pogrzebuony Towle’a. Jest na...

— Moze byt na pogrzebie, ale tu nie studiowat. Gus M&@wfbyt... Dzisiaj nazywaj siebie
chyba personelem padkowym... Gus byt po prostu sé#@m. Zamiatat sypialnie, wynosit
smieci...

— Co robit na pogrzebie? Stortaa Towle’em, gotow ztagago, gdyby upadat.

— Nie dziwi mnie to. Pocegkowo pracowat w rodzinie Hickle’a... O, ci mieleden



z najwikszych doméw na Bnndamoor! Shey potrafa si bardzo zblly¢ do swoich
pracodawcow... Zdaje migsize Stuart przywiozt go ze sello Jedson, kiedy zagzsie tu uczy.
Koniec kawcow Gus nawet awansowat, zostat nadzoczy kims podobnym. Opuszczenie
Brindamoor okazato sidla niego doskonalsposobnécia. Co duy Gus dzé porabia?

— Jest duchownym, aw dodatku kierownikiem tego woniziecka, o ktérym panu
opowiadatem.

— Rozumiem. Zbiera boskie odpadke, tak powiem.

— Mozna to tak w¢. Co jeszcze pan 0 nim wie?

— Szczerze mowe, obawiam s, ze niewiele. Nie mialem kontaktéw z pracownikami
porzadkowymi. Za mtodu udajemye ich nie widzimy, a po latach rzeczyeie przestajemy ich
zauwaac. To byt wielki, ostry facet, o ile sobie przyporam. Wyghdat niechlujnie, wydawat
si¢ silny, chyba catkiem rozgamty — paskie informacje wyranie na to wskazgji nie bedg im
zaprzeczat. Nie wiem nic wgej. Przykro mi.

— Niepotrzebnie. Ostatnia sprawa... Gdzie gmale¢ mag wyspy Brindamoor?

— Nie styszatlem @adnej oficjalnej... Ale, ale! Pewna moja studerlsata kiedy rozprave
na temat historii tego miejsca. Pataim, ze w pracy zamigita mapk rezydencji. Nie mam
kopii, sadz¢ jednak,ze znajdzie 4 pan w bibliotece, w dziale prac studenckich. Nakwitej
uczennicy brzmiato... Niech no poshy... Church? Nie, to byto inne stowo natury kleryigl
Chaplain* [* chunh (ang.) — Keiot: chaplain (ang.) — kapelan.]. Tak. Gretchena@in.
Powinien pang znale¢ pod ,C".

— Jeszcze raz d#duje, profesorze. Do zobaczenia.

— Do widzenia.

Margaret Dopplemeier siedziata na biurku, obrzacajnie wciektymi spojrzeniami.

— Przepraszamze bytem nieuprzejmy — rzucitem. — Naprawghotrzebowatem tych
informaciji.

— Nie ma sprawy — odrzekta. — Uiean tylko, ze mégtby by¢ troche milszy, bionc pod
uwag, ile dla ciebie zrobitam. — Lygfa na mnie jeszcze raz.

— Masz ragj. Przepraszam. Niegte ci¢ juz diuzej niepokoit. — Wstatem. — Bardzo ci za
wszystko dztkuje. — Wychagmatem reke, a kiedy niechtnie podata swaj uscismatem ja. —
Dzigki tobie naprawe sporo s§ zmienito.

— Dobrze o tym wiedzie Jak dtugo i u nas zatrzymasz.

tagodnie pécitem jej dia.

— Niedlugo. — Cofatem sk, usmiechratem do Margaret, w kicu odkluczytem drzwi
i potozytem reke na klamce. — Wszystkiego dobrego, dziewczyno.jXidaj swoje jagodki.

Chciata cé powiedzi€, lecz s¢ rozmylita. Gdy wychodzitem, stata za biurkiem, dotyd@j



koniuszkiem raowego gzyka kacika nietadnych ust, jak gdyby szukata na wargaidfiestylko
znanego smaku.

Pomieszczenia biblioteki byty bardzo skromne i aastne spag — jak na college wielki
Jedson — liczipksiazek i czasopism.

Gtéwna sala przypominata katedmytozona marmurem, przystrojonaggkim czerwonym
aksamitem i éwietlonaswiattem wpadajcym przez ogromne okna umiejscowione co trzy metry.
Staly tu ¢bowe stoly do czytania, lampy z zielonymi alw@mi i skérzane fotele. Brakowato
jedynie ludzi czytajcych opaste tomiska, ktore staty na potkach.

Bibliotekarzem okazat sizmgczonyzyciem, mtody ngzczyzna o krétko obetych wiosach
i cienkim wasiku. Nosit czerwosn koszut w krak i zolty, dziany krawat. Siedziat za biurkiem
i czytat najnowszy numer ,Artforum”. Kiedy spytalengdzie jest dziatl prac studenckich,
mezczyzna podnidst oczy i popatrzyt na mnie ze zdumiomna pustelnika obserwagego
najazd na jego kryjowk

— Tam — powiedziat leniwie i wskazat na potudnidgiane pomieszczenia.

Dostrzegtem ebowa szafle katalogows i poszukalem rozprawy Gretchen Chaplain. Tytut
tego magnum opus brzmiat Wyspa Brindamoor: histiogeografia.

Na poice znalaztem prace Fredericka ChalmersaWistona Chaslaina, niestety, nie byto
miedzy nimi rozprawy Gretchen. Sprawdzitem raz i drugimer biblioteczny, na pikao.
Studium o Brindamoor znikio.

Wrocitem do mezczyzny w kraciastej koszuli i musiatem dwukrotnidcbrzknaé, zanim
oderwat st od artykutu o Billym Alu Bengstonie.

— Tak?

— Szukam pewnej rozprawy studenckiej i nie mjgj znalec.

— Sprawdzit pan w katalogu?

— Tak, niestety, na pofce jej nie ma.

— Alez pech. Zostata zapewne wyyozona.

— Mogtby pan to dla mnie sprawd?i

Westchnat i powoli podniost st z krzesta.

— Jak brzmi nazwisko autora?

Podatem wszystkie potrzebne dane i bibliotekarzedisz uraonym spojrzeniem poszuka
w szafce. Pogkytem za nim.

— Wyspa Brindamoor to ponure miejsce. Po co szakamformacji na jej temat?

— Jestem profesorem z Uniwersytetu Los Angeledrzpbug ich do mojej pracy badawczej.
Nie wiedziatemze kede musiat s¢ z tego ttumaczy,

— Och, nie musi pan — odpart szybko i zatopit nastegie fiszek. Potem wgjje i potasowat
jak zawodowiec z Vegas. — Widzi par, frag wypozyczono sz& mieskcy temu. O rany,



troche dawno, prawda?

Wziatlem od niego odpowiedspifiszke. Niewiele osob interesowatogsdzietem Gretchen.
Weczenie] wypazyczyla p tylko raz, w 1954 roku, sama autorka. Prawdopodolohciata
pokaz& ja swoim dzieciom...Zobaczcie, moje m#tee, mamusia byla kiedyprawdziwym
naukowcem...”

— Czasami wysylamy upomnienia gpé@lskim czytelnikom. Sprawdzto dla pana,
profesorze. Kto wypiyczyt ja ostatni?

Popatrzytem na wpis i odpowiedziatem. Dopiero kiedgzwisko opgcito moje usta,
uswiadomitem sobie, o kogo chodzi. Niemal w tym samgmmencie zrozumiatenze moja
misja wymaga podiy na wysp.



Rozdzial 24

Prom na wysp Brindamoor odchodzit o siodmej trzydgige

Kiedy recepcjonistka zadzwonita o szostej, by maoldzeé, bylem ju po prysznicu,
ogolony irzéki. Deszcz ponownie zagzpad& krotko po potnocy: krople uderzaty w wielkie
okna apartamentu. Wvicki te wyrwaty mnie ze snu o stulkiaych kopytach kawalerii qulzacej
po korytarzu. Na szegcie udato mi sj zasnaé¢ ponownie.

Wyjrzalem przez okno. Miasto bylo mokre irozmyteygladato jak oghdane z watrza
brudnego akwarium.

Wiozylem spodnie z grubego ptétna, skérzamarynark, wetniany golf oraz jedyny
prochowiec, jaki miatem: cienki, dwuwdowy, z popeliny, bez podszewki. Okrycie zupetnie m
wystarczato podczas zimnych dni w Kalifornii Potimimej, niestety tu, na potnocy, pgek byt
z niego niewielki. Pochtalem szybkiesniadanie — wdzony tos@, bajgiel, sok i kawa — po
czym wyszedtem. W dokach znalaztem dziesg¢ minut po siédmej.

Bylem jedry, z pierwszych os6b w kolejce przy gkzie samochodowym. Kolejka posuwata
si¢ szybko iju po chwili zjechatem po rampie na pronr tza volksvagenem busem, ktérego
tylny zderzak oklejono napisami: ,Ratujcie wieloyyb Postuszny gestykulacjom pracownika
w jaskrawo-pomareczowym kombinezonie, zaparkowatenggpicentymetrow odliskiej biatej
scianki. Wysiadtem, wsplem sk dwa petra iznalaztem na poktadzie. Miem sklepik
z upominkami, trafik, bar szybkiej obstugi — wszystkie zamdtei — oraz pociemniatsalke
zastawion od sciany dosciany elektrycznymi grami wideo. Samotny kelnert gvgPacmana”.
Czilowieczek na ekranie perat kropki, gracz Za koncentrujc sk, marszczyt brwi.

Znalaztem miejsce z widokiem na ¢ufusiadtem, potgytlem sobie na kolanach zony
ptaszcz przeciwdeszczowy i przygotowategrsd godzinny rejs.

Stateczek byt niemal pusty. Za towarzyszy padrinialem jedynie mtodych, ubranych po
roboczemu rzczyzn — i — najtych na statymddzie pomocnikow, ktérzy ptywali promem do
pracy w rezydencjach bogaczy z Brindamoor. Poddzagi powrotnej prom zapewne zabierze
mieszkacow wyspy — prawnikow, bankierow i innego rodzapahsistow — do biur w centrum
i obitych boazes sal posiedze

Troche nami rzucato i kotysato, fale oceanu pienitgy pod wptywem wiatru, ktory szarpat
tafla wody. Dostrzegtem mniejsze statki, przewnia kutry rybackie, holowniki i ptaskodenne
todzie. Wszystkie t@czyty na falach, wznosity sibadZz opadaty. Gdyby prom sinie poruszat,
czutbym s¢ jak wérod modeli na potce.

Szeciu mtodych, mniej wicej dwudziestoletnich robotnikow przyszto na pokiatsiedli
trzy metry ode mnie. Brodaci blondyni, kudtaci, air w zmgte khaki i poszarzate od brudu
dzinsy. Podawali sobie termos peten czZegm z pewnécia nie bylo kaw, zartowali, palili



papierosy, opierali stopy na krzestach i rechotlydawali s¢ nieco podchmieleni. Jeden z nich
zauwayt mnie i uniést termos.

—Lyczka, stary? — zaoferowat.

Usmiechrlem sk i potrzasmt glowa.

Wzruszyt ramionami i odwrécit sido swoich. Przyicie w najlepsze trwato dalej.

Zabrzmiatla syrena promu, potem zadudnity silnikidpdeskami poktadu, wreszcie
ruszylismy.

W potowie rejsu podszediem do seie miodych pijaczkow. Panowat tam spokoj. Trzech
spato, chrapic przez otwarte usta, jeden czytat nieprzyzwoitynhe, a dwéch, w tym ten, ktory
zaproponowat mi drinka, siedziato, pal Wyghdali na zahipnotyzowanycharzacymi sk
koncami wtasnych papierosow.

— Przepraszam.

Palacze podni#i wzrok. Czytelnik nie oderwat oczu od komiksu.Tak? — Ten, ktory
proponowat mi tyczka, amiechryt si¢ do mnie. Mimo miodego wieku z#éyt juz stract
wigkszas¢ przednich zbow: powodem byt brak higieny ust lub porywcze spmenie. —
Przykro mi, stary, ale nie mamyzjaupki Campbella. — Podniost termos i pasmat nim. — Czy
nie tak, Dougie?

Jego towarzysz, tlusty chiopak z opadgmi wasiskami i bokobrodami, rozmiat sk
i skinat gtowa.

— Tak, nie ma ja zupy. A byt rosotek z kurczaczka. Dzieddziesecioprocentowy.

W miejscu, gdzie statendmierdziato jak w gorzelni.

— Nie ma sprawy. Doceniam dobreech Zastanawiatem sitylko, czy maecie mi cd
powiedzi€ na temat Brindamoor.

Obaj mtodziécy popatrzyli na mnie zaintrygowani. Me nigdy nie przyszto im do gtowy,
ze posiadaj jakiekolwiek informacje, ktérymi magsic z kims podzielk.

— Co chce pan wiedzi@ To paskudne miejsce — stwierdzit ten bgzoav.

— Wysepka pieprzonych bogaczy. — Ttusty chtopakywakgtowa na potwierdzenie.

— Szukam pewnego domu na wyspie. Nie udato gudoby mapy.

— Eee, chybaadna mapa nie istnieje. Tamtejsi miesukalubia sie ukrywa przed reszt
swiata. Map prywatnych gliniarzy, gotowych potgmaé¢ cztowiekiem tylko za toze splurnt
w niewtaciwa strore. Ja i Doug wraz z resgttej dowcipnej paczki ptywamy tam, no bo
ktadziemy fundamenty pod pole golfowe, wynosiémyieci, gruz i takie tam. A po skozonej
pracy gdzimy z powrotem do todzi i nic nas nie interesiyee chcemy wylecie z roboty, wec
postpujemy, hmm... wigciwie.

— Zgadza s — dodat thdcioch. — Nikogo nie podgtlamy i nie imprezujemy na wyspie. Tam
jest tak od lat. MOj staruszek pracowat na Brindamaanim wsfpit do zwiazku i ja kgde tam



tyrat, poki stary mi nie zatatwi papierow. A wtedypieprzy tych pustelnikow. Staruszek mowit,
ze kiedy mieli nawet tak gadk: ,Przynas, podawaj i glow kiwaj, a potem migiem promem
odptywaj”. — Rozémiat sk i poklepat kumpla po plecach,

— Czego pan tam szuka? — Ten beboOwv zapalit kolejnego papierosa i udgg go
w szczelinie, w ktérej powinny sznajdowa jego gorne siekacze.

— Domu Hickle’ow.

— Jest pan ich krewnym? — spytat Doug. Oczy mistkomorza, tyleze przekrwione i nagle
spochmurniate ze zmartwienia. Pewnie obawigt@ mog mu w jaké sposob zaszkodzi

— Nie, architektem. Chcialem zrébmaty rekonesans. Powiedziano rire, dom Hickle’ow
jest interesujcy. Podobno najwkszy na wyspie.

— Ech, cztowieku — odpart tuioch — wszystkie tamsvielkie. Mogtbys zmiesci¢ w kazdym
cah dzielnic.

— Architekt, co? — Twarz beglanego pojéniata. Wydawat si szczerze zainteresowany. — lle
szkot trzeba skiczye, zeby nim zosté?

— Pie¢ lat college’u.

— Zapomnij, Harm — zartowat sobie z niego tlusty. — Masz pusto we ibieisiatby si¢
najpierw nauczg czyta i pisa.

— Pieprz sj! — odpart Harm dobrodusznie. — Pracowalem na jeldndowie zesztego lata —
wyjasnit mi. — Architektura jest chyba déinteresujca.

— Bardzo. Roki przewanie projekty prywatnych domow. Stale szukam nowgyohmystow.

— I masz paiwigta racg. Wtedy praca pewnie rzeczyieie nigdy s¢ nie znudzi.

— Bzdury, stary — zgasit go Dougie. — Nasza rolpeganudna jak faki z olejem. Sptamy
tylko smieci. Do diabta, cziowieku, tam w jednym Kklubiee abyta zabawa, bo w zesztym
tygodniu Matt i ja znaldismy pakr uzywanych kondomow. Byty wielgachne. No nie, Hann?

— Eee, nie potrzebgimieszkacoéw wyspy, by si zabawt — odrzekt jego towarzysz. — Chce
si¢ pan dowiedzié€ o domach, proszpana, to niech pan zapyta Raya. — Odwrogit gochylit
nad jednym ze&piacych i szturchat siedzcego za nim chtopaka z komiksem, ktéry do tej pory
tak byt zaczytanyze ani razu nie podniést oczu. Teraz spojrzat na gmdistym wzrokiem
imbecyla albo kogobardzo pijanego.

- Co?

— Ray, gtupku, ten cztowiek chce: si0s dowiedzi€ o domu Hickle’ow.

Chtopak bez zrozumienia zamrugat oczami.

— Ray za d#o pije. Potrzebuje troehczasu,zeby zatap&d — Harm émiechryt sie tak
szerokoze zobaczytem jego migdatki. — No, stary, gdzie ¢gest Hickle’'ow?

— Hickle’'owie — laknat Ray. — M0j stary u nich pracowat. Straszne miejsctak mowit.



Niesamowite. Chyba na Karola Wielkiego. Starysta...

— Wystarczy. — Harm pgait glowg Raya, ktory wrocit do czytania komiksu. — Bdapm
ulicom dziwne nazwy. Karola Wielkiego. Aleksandgaillejmana.

Imiona zdobywcow. Matyarcik bogaczy, ktérego psa ludzie nie potrafili zrozumig cha
wiasnie do nich zapewne byt adresowany.

— Ulica Karola Wielkiego ley w gkebi wyspy. Pojedzie pan gtowrdrog obok rynku, jakié
czterysta metrow... Trudno znade gdyz nazwy ulic 8 zwykle zakryte przez drzewa... Ale s&rr
pan, niech no pomsie, w prawo. To bdzie Karola Wielkiego. Potem lepiej kagpapyté.

— Jestem bardzo zobawany. — Dobytem z kieszeni portfel. — To za fatygpowiedziatem,
wyjmujac piataka.

Harm wychgnat reke, nie zamierzat jednak bianonety, lecz zaprotestowa

— Nie ma sprawy, progzana. To nie wielkiego. Zwykia przystuga.

Ttuscioch Doug postat mu gniewne spojrzenie i gRrat.

— Cicho. Dougie — sykih Harm przez brakape zby. — Nie zarobiimy na pieridze tego
pana. — Mimo rozczochranych wtoséw i zrujnowaneggbienia wyghdat na dé¢ rozgarngtego
i odmowit mi z godnécia. Nalezat do ludzi, ktorych warto méeu swego boku w trudnej sytuacji.

— Moze postawg wam w takim razie kolege

— To st nie uda — odpart Harm. — Nie gemy juz wigcej wypi, prosz pana. Za poét
godziny zaczynamy robg@tha polu golfowym. Musimy kiyzgrabni jak dupa laseczki. Ten oto
koles z baniastym tytkiem nie nie juz golm¢ ani grama wicej, bo mogtby si pcsliznaé, upac
i przygnies¢ nas wszystkich.

— Pieprz s§. Harm — warkat wsciekty Doug.

Schowatem piendze do kieszeni.

— W takim razie dzki.

— Nie ma sprawy. Jakby pan budowat jakéomy i mégt zatrudei ludzi spoza zwizku,
niech pan pamta o Harmonie Lundquiscie. Jestem solidnym i silngodowlaicem. A moj
numer znajdzie pan w kgice.

— Bede pamktat.

Na dziesi¢ minut przed zawirciem do portu dostrzegtem wyspWynurzyta st zza
zastony deszczu i mgty. Prostiky, niewysoki szary kawat skaty. Gdyby nigply drzew, ktore
pokrywaly wigksza¢ zewrgtrznych kravedzi, wyglhdataby jak Alcatraz.

Zszedtem do samochodu, siadtem za kierognimytem gotow do odjazdu, kiedyegitzyzna
w pomaraczowym kombinezonie zamachat, wskarujramg. Pogoda skojarzyta mi i
z Londynem. Liczba czarnych ptaszczy, czarnychgudek i czarnych kapeluszy wystarczyta, by
zapeiné Piccadilly Street. Spod ciemnych okrwystawaty jedynie réowe dionie trzymajce



aktoéwki i poranne wydanie ,Wall Street Journal”.dzie patrzyli prosto przed siebie, zacigkaj
ponuro usta. Kiedy otwarto trapentzyzni zaczli wchodzic na prom jeden po drugimshiace
buty podnosity si iopadaty, jakby towarzyszyt im rytm niewidocznegeerbla. Szwadron
idealnych dentelmenow... Brygadad@ntelmendw...

Tuz za portem rozagat st matomiasteczkowy rynek zbudowany wokét ogromnegazw
i obrzezony sklepami iinstytucjami: zauwgem bank - okna budynku wykonano
z przyciemnionego szkia, biuro maklerskie, trzyoatfatery z pewngzia drogie sklepy tekstylne
z konserwatywnie ubranymi manekinami na wystawasitlep spaywczy, mkesny, pralng
chemiczn, urzad pocztowy, ksigarnk, dwie restauracje — francuskwioska — oraz sklepik
z pamatkami ijubilera. Wszystkie sklepy byly zamkte, ulice puste, a jedynymiywymi
stworzeniami zamieszkagymi wyspg wydawaly s¢ gokbie, ktére dreptalty pod opadaymi
gakziami wiazu.

Podizytem za wskazéwkami Harma i bez kiopotéw znalazidinzke Karola Wielkiego.
Kilometr za placykiem drogasizwezata i od tego miejsca tela w potmroku, ocieniona z obu
stron scianami paproci, dzikiego bluszczu i kartowatyctoridw. Od czasu do czasusrad
zieleni pojawialy si furtki z kutegozelaza albo drewna sekwojowego; te pierwsze zwykle
wzmocniono stalowym platerunkiem. Przy drodze nio Iskrzynek pocztowych ani tabliczek
z nazwiskami. Posiaddoi lezaly w odlegidci wielu akrow od siebie. Kilka razy przelotnie
ujrzalem teren za furtkami: ogromne faliste trawnigochyte podjazdy brukowane cegt
i kamieniem. Domy byly imponag¢e, zbudowane w stylu Tudorow, regencji albo kaborym.
Na podjazdach staly limuzyny: rolls-royse, mercgdesadillaki, atake ich bardziej
funkcjonalni czterokotowi kuzyni — obite sklejkkombi, volvo, niewielkie kompakty. Raz czy
dwa razy widzialem ogrodnikéw praagych w deszczu; ich elektryczne kosiarki parskaty
i czkaly.

Droga cagreta sk jeszcze prawie osiemset metrow. Posigdistawaly s coraz wiksze,
domy odsungte coraz dalej od bram. Nagle, przysgczu cyprysow, drogaesskaiczyta. Nie
byto tu furtki ani innego wégia, tylko zagajnik trzymetrowych drzew przypomuwj las. Przez
moment gdzitem,ze zle mnie skierowano.

Wiozytlem prochowiec, postawitem kotnierz i podszedi®uadiaze byto g:ste od sosnowych
igiet i mokrych l&ci. Zajrzatem przez getie zargli. Cztery metry przed sabdostrzegtem
niemal catkowicie zakryt wybujatymi, sphtanymi konarami i ociekaga woda roslinnoscia,
krotka kamienn sciezke. Prowadzita do drewnianej bramy. Drzewa posadzomtaki sposob, by
blokowaly wejcie. Po ich wielkéci ocenitem, ze maj przynajmniej dwadzigia lat.
Pomylatem, ze chyba nikt nie sadzitby dwudziestu w petni wirigtych cyprysow i doszedtem
do wnioskuze posesja byta od dawna nie zamieszkana.

Podszedtem do bramy i pcileam ja. Byta zamkngta na gtucho. Dobrze jejesprzyjrzatem:



dwie, pokczone na pidéro i wpust ptyty sekwojowego drewnayieazone na ceglanych stupkach.
Od stupkdéw w obie strony ggneto sic ogrodzenie z ogniw fecuchowych, nad nim wysokie
spiralne ciernie. Nie dostrzegtem ani drutu koltzgs, ani pod naptiem. Szukatem oparcia dla
stop na mokrym kamieniu. Kilka razyespailiznatem, & wreszcie zdotalem siwdrap& na
brane.

Wyladowatem w innyméwiecie. Przede myrozcigaly sk akry nieuytkdw. Dawny trawnik
zmienit st obecnie w mokradto zielska, zwitej trawy i pogkanej skaly. Teren zapadiesi
w wielu miejscach, twoec sadzawki stacej wody, ktdra stanowita oazy dla setek baggzh
komarow i moskitow. Niegdy szlachetne drzewa zredukowahe sibecnie do szczerbatych
pniakéw i powalonych, zgnitych kadtubow obnigtych grzybem. Wsgzie na tym — obecnie
rozmokiym — wysypiskémieci lezaly zardzewiate egci samochodowe, stare opony, porzucone
kanistry i butelki. Krople deszczu dzwonity o metal

Poszedtem w gérsciezka wybrukowan cegh o wzorze jodetkowym, pokaigta kepkami
zielska i pokryd mulistym mchem. W miejscach rozrostu korzeni ceglystawaly z gruntu
niczym lwne zby w ztamanej szeze. Kopratem na bok utopianpolna mysz i patem sk dalej,
ku dawnej rezydenciji klanu Hickle’ow.

Dom stanowit solida trzypietrowa konstrukcg z recznie ciosanego kamienia, ktéry
pociemnial ze stakoi. Nie sdzitem, by budowla kiedykolwiek mogta ¢sipodobé, cha
niewatpliwie byla okazata: pepna rezydencja z tupkowym dachem, przystrojonanego
rodzaju ozdobami, okapami i daszkami oraz opasamidnnymi werandami. Na frontowym
ganku obok niemal trzymetrowych katedralnych drzteity pordzewiate meble z kutegelaza.
Na najwyszym daszku zauvigtem wiatrowskaz w ksztalcie czarownicy sigecgj na miotle.
Starucha wirowata na wietrze; tylko jej nie nardsgytyw czasu.

Wspitem st po schodach do frontowego W&p. Zielsko rosto ado samych drzwi, ktore
byly zamkngte na gtucho. Okna zabito deskami i szczelnie zawano. Mimo swego rozmiaru
— amae wignie zjego powodu — dom przypominat patetygzmapomniam wdowe po
dygnitarzu, opuszczartak dawnoze nie przywazywata juz wagi do swego wygtu, i skazaa
na los powolnegmierci w milczeniu.

Przeszedtem prowizorycanbarier gnijacych desek, ulmnych w stos przed bram
wjazdows. Dom miat przynajmniej czterdzde sze&é metréw diugéci, wiec trocke potrwato,
zanim sprawdzitem wszystkie okna na parterze. Bgdykngte.

Na tytach domu posiadé okalaty kolejne trzy akry bagien. Garaa cztery samochody,
zaprojektowany jako miniaturka domu, byt zamitpi Pitnastometrowy basen pokrywata
kilkucentymetrowa warstwa ¢tnej wody, w ktorej ptywato mnostwo gagego zielska. Resztki
altanki oplecionej winorda oraz otoczony kratk ogrod ré@any wyghdaty jak mieszanina
luszczacego st drewna i popkanego kamienia wspiergego puste ptasie gniazdo czy taczej



stert martwych gadzek. Kamienne tawki i pagki chylity si¢ badz zapadaly na potamanych
podstawach ,Pompeje po erupcji Wezuwiusza.

Deszcz wzmogt si izrobito sk chtodno. Wiaylem rce do kieszeni catkowicie
przemokngtego ptaszcza iszukalem schronienia. Aby s&weflo domu lub do gafa,
potrzebowatbym naerlzi — miotka i tomu. Nie zamierzalemztstawa pod zadnym z wielkich
drzew, nie mialem bowiem pewsm, czy ktdré z nich nagle sina mnie nie zawali. Stalem na
dworze niczym widcgga podczas bombardowania.

Dostrzegtem btysk i wyostrzytem stuch, czekapa grzmot burzy. Niestety, tylkaviatto
pojawito st ponownie. Gizka ulewa utrudniata mi widoczig jednak gdy zauwgtem je po
raz trzeci, zlokalizowatem i ruszytem w jego kiekun Po kilku krokach odkrytemze swiatto
pochodzi ze szklarni facej na kacu posiadiéci, tuz za zniszczom altanks. Szyby cieplarni
byly bardzo brudne, po niektorych ciekhabowe strugi, aléadna nie byta zbita. Podchodzitem
coraz blrej, podizajac za swiatetkiem, ktore blyskato, tezyto, znikatlo, po czym znowu
migotato.

Drzwi do cieplarni wygldaty na zamkrite, lecz gdy je pchibem, otworzyly s¢ cicho.
Powietrze wewstrz bylo ciepte iwilgotne od pary. Unosit ¢siw nim cierpki zapach
rozkladajcej st roslinnosci. Wysokie do pasa drewniane stoty bieglty wzdbbuscian szklarni;
migdzy nimi wiodta alejka zarzucona widrami, torfemiemawa i warstwg gleby. W rogu staty
narzdzia ogrodnicze: widly, grabie, topaty i motyki.

Na stotach staly terakotowe donice z bujnymi iwsae kwitmacymi roslinami —
storczykami, bromeliami, Bkitnymi hortensjami, rénobarwnymi begoniami, szkartatnymi
i biatymi niecierpkami. Nad stotami wisiata drewn@belka z metalowymi hakami, z ktorych
zwisaly ociekajce purpug fuksje, paprocie, petunie ogrodowe, pelargonieszimolistne,
kolejne begonie w tych kolorach. Ogrod Eden $wiecie pustki.

Pomieszczenie byto prégione i gidne od dwickow deszczu uderzgjego o szklany dach.
Swiatetko, ktére mnie tu przygingto, ponownie blyselo, juz jaskrawsze i blisze. Wirdd raslin
wytowitem na drugim kacu szklarni ludzki ksztatt voitym deszczowcu i kapturze. Osobnik
oswietlat latarka rosliny. Tu podnosit jald lis¢, tam kwiat, badat gleh czasem obrywat
zeschnita gahzke lub odcinat dojrzaty kwiat.

— Dzieh dobry — odezwatem i

Post& zwrdcita w mog strorg latarke i snopswiatta omidtt moj twarz. Spojrzatem z ukosa
w blask i podniosterke, zeby ostont oczy.

Posté zblizyta sk.

— Kim pan jest? — zapytat kobiecy gtos, wysokidgrezony.

— Alex Delaware.

Promien swiatta obniyt si¢. Zacatem robt krok w jej stror.



— Prose sie nie rusza!

Postawitem stop

Kobieta odrzucita kaptur, odkrywsgy twarz — oksgla, blady, ptask, bez dwoéch zda
azjatycly i niezbyt tadia. Oczy wyghdaty jak dwie szczeliny wyeie w pergaminowej skorze,
a pozbawione dmiechu usta-jak miynik.

— Witam, pani Hickle.

— Skad pan mnie zna?...i czego pan chce? — Poza straehg glosie ustyszatem
bezwzgtdnas¢ charakterystyczndla uciekinierow, ktérym udato giprzed czym zbiec, lecz
wiedz, ze czujnd¢ bedzie im towarzyszy do karcazycia.

— Chcialem tylko ztay¢ pani wizyt.

— Nie przyjmug gasci. | nie znam pana.

— Naprawd? Nazywam si Alex Delaware — powtorzylem. — Nic pani nie mowbpjm
nazwisko?

Nie zamierzata ktanta po prostu w ogéle mi nie odpowiedziata.

— Wiagnie moj gabinet pani ukochany Stuart wybrat na sderswej ostatniej wielkiej roli.
A moze ktas dokonat wyboru za niego?

— Nie wiem, o czym pan mowi. Nigycze sobie paskiego towarzystwa. — Jej angielski byt
ostry. Potykata kacowki i méwita z lekkim akcentem.

— Dlaczego wic nie zadzwoni pani po kamerdynera i niee&kannie wyrzucie?

Poruszyta ustami, a jej biale palce za¢igsic na latarce.

— Nie wyjdzie pan?

— Na dworze jest mokro i zimno. Docenitbym zaproszeChciatbym wyschig.

— Potem pan odejdzie?

— Potem zostaniprzez chwi¢ porozmawiamy. O pani bylym ¢au i niektorych jego
szacownych kolegach.

— Stuart niezyje. Nie ma o czym rozmawda

— Sdze, ze jest. Mam wiele pyta

Odiozyta latarke izalazyta ramiona na piersi. W jej gge byt bunt. Znikat strach,
wydawata si jedynie poirytowanaze ja niepokog. Jej zachowanie mnie zaintrygowato. Kim
Hickle byta samota kobiety zaczepiam przez nieznajomego ¢gaczyzre w odludnym miejscu,
ale najwyraniej sk mnie nie bata.

— Ostatnia szansa — rzucita.

— Nie zamierzam zdradzpani kryjowki. Prosg mi tylko pozwolt...

Kobieta dotkrta jezykiem podniebienia i mlasfa.

Wielki cien zmaterializowat si w zywa i oddychajca istotg.

Rozpoznatem zwieezi zrobito mi sk stabo.



— Wabi sg¢ Otto. Nie lubi obcych.

To byt najwkkszy pies, jakiego kiedykolwiek widziatem, dog rdamu zdrowego kuca,
ubarwiony jak dalmatyczyk — bialty z szaroczarnymi plamami. Jedno uchat maizsciowo
postrzpione. Jego paszcza byta czarna i mokraliog, wargi zwisaty ni to w potémieszku, ni
to w pot warkngciu, bardzo typowym dla atakigych pséw. Otto obrigt pertowo-biate kiy
i jezyk rozmiaru tennolbru. Jegéwinskie oczka wydaty mi si zbyt male w stosunku do
ogromnej gtowy. Odbijaty giw nich pomaraczowe kroplewiatta.

Pies przygidat mi st badawczo.

Chyba st trochy poruszytem, poniewapostawit uszy. Dyszat. Podniost wzrok na swoj
pank, ktora céd do niego powiedziata. Liah jej dion rézowym jezykiem, lecz dyszat teraz
szybciej.

— Czdéc¢, wielkoludzie — powiedzialem do psa przez gaigie usta. Szeki psa otworzyty
si¢ szerzej. Ziewat, wydajac rownoczénie krétki warkot.

Cofnatem sk. Otto wysuit glowe do przodu. Byt muskulaabesti, od gtowy & po deacy
zad.

— Nie jestem pewna, czy nadal eheeby pan odszedt — mruéia Kim Hickle.

Wycofatem st kilka krokéw.

Pies zasapat, po czym gioej warkrat.

— Méwitam chybaze nie pozwalam panu odép!

— Zgadza si.

Zrobitem dwa dodatkowe kroki w tyt. Malkie kroki. Czutem si kretyhsko. Otto zbliyt sie
do mnie.

— Po prostu chciatam Bysama — wyjgnita. —Zeby nikt mi s¢ nie narzucat. Mnie i pieskowi.
— Popatrzyta czule na potwora. — Ale pan poznahrkojjowke. | narzuca si pan. Jak mnie pan
znalazt.

— Zostawita pani swoje nazwisko w aktach biblioté&dson College.

Zmarszczyta brwi, zmartwiona wtasnym niedbalstwem.

— Wigc mnie parscigat.

— Nie. Znalaztemetfiszke przypadkowoScigam kogé innego.

Znowu mlaskta jezykiem i Otto podszedt o metr. Jego ziowrogmieszek sj rozszerzyt.
Czutem zapach brudnego, podnieconego psa.

— Po panu na pewno przyjthni. Beda mi zadawaé pytania. Bda mnie obwini&, twierdzi,
ze jestem zfa. A to nieprawda. Jestem dddmbiet,, doby dla dzieci. Bytam dolarzona chorego
cztowieka, ale sama nie jestem chora.

— Wiem — uspokoitermsj — To nie byta pani wina.

Kolejne mignigcie. Pies zbiliyt sie. Kim Hickle panowata nad nim niczym nad zdalnie



sterowan zabawl. ,ldz, Otto. Stgj, Otto. Zabij, Otto...”

— Nie. Nie moja.

Zrobitem krok w tyt. Otto poalzyt za mmy powoli, jezac sk na karku i drapic pazurami
0 ziemk.

— Pojd: zatem — éwiadczytlem. — Nie musimy przecieozmawi&. Sprawa nie jest wcale
wazna. A pani zastuguje na odrobiprywatngci. — Grajc na zwiok, rozghdatem s¢ wokot.
Moje oczy spocgy na stojcych w rogu nargdziach. W mylach obliczytem odlegks od widet
i wyobrazitem sobie ruch, do ktérego seomnie zmusi pies.

— Datam panu szaasNie wykorzystat pan jej. Teraz jestzjma p&no.

Mlasrgta dwukrotnie i Otto skoczyt na mnie z przaraym warkotem. W utamku sekundy
zobaczytem rownoczaie przednie tapy podnogz sé w powietrzu, wilgotne wargi,
zgrzytapce zby i pomaraczowe oczy skoncentrowane na celu. Natychmiast nagdemm unik
w prawo, padtem na kolana ggnmatem po widly. Moje palce zacisly sie wokoét drewnianego
trzonka, porwatem nagdzie i szarpatem je w goe.

Pies rumt na mnie catym swym petnym, umgsnionym cielskiem, naciska na pie¢
i pozbawiajc oddechu. Drapat pazurami seiekle ktapat paszaz Najpierw rozdart prochowiec,
potem marynark wreszcie dobrat mi sido skory. Rami od tokcia do barku przeszyt
przyprawiagcy o mdigci bol. Trzonek widet w§liznat mi si¢ z dioni. Zastonitem twarzeka.
Otto taranowal mnie mokrym nosem, stacask zacisa¢ wielkie szczki na mojej szyi.
Wyrwatem mu s, siignatem naslepo po widly, ztapatem je, upcitem, znowu odnalaziem.
Uderzytem psa gicia w czaszk. Na pr@no. Odniostem wrzenie,ze wak w stalowy pancerz.
Otto stamt deba na tylnych tapach, zaryczat Zaiekiosci i ruszyt na mnie. Odwrocitem widty
zcbami do goéry. Pies ponownie rzucitgsnha mnie catym erarem. Nogi ugity mi sig
w kolanach, plecami uderzytem w bioto. Uszto ze enpowietrze. Przelykag wirujaca psh
sies¢, staratem si zachowad przytomnd¢ i stale utrzymywa widly miedzy sol i psem.

Nagle potwor zaskowyczat piskliwie. Rownoéaie poczutemze widly uderzaj w kosc,
przesuwaj Si¢ po niej i zsuwaj nizej. Z nienawdcia przekecitem trzonek. 2by weszty w ciato
niczym ciepty né w masto.

Trwalismy w szaléczym ucisku. &zyk psa byt w moim uchu, jego pysk -sliniony
i otwarty w niemaliwym do zniesienia bolu — zaledwie centymetry odjentwarzy. Pchatlem
widty ze wszystkich sit. Pchatem i przekatem trzonek, niewytamie $wiadom kobiecego
krzyku. Otto skamlat jak szczeniakeldy widet weszly jeszcze centymetr i natrafity nadbop
Oczy psa otworzyly si szeroko jakby ze zdziwienia i w@ej dumy, zamrugaty nerwowo,
potem s¢ zamkrety. Lezace na mnie ogromne cielsko zzalo konwulsyjnie. Strumie krwi
wytrysmat z pyska zwiergcia, ochlapujc mi nos, usta i podbrédek. Zakrztusitery geph, stora



jucha. Zycie opuszczato ciato psa. Staratemisivolnié od jego ctzaru.

Cata walka trwata mniej aipot minuty.

Kim Hickle popatrzyta na martwego psa, potem naerinizucita s¢ do drzwi. Wstatem,
wyciagmtem widty z klatki piersiowej psa i zablokowatemlkecie drog ucieczki.

— Prosz wrécic — wykrztusitem. Poruszytem widtami ikropelki pésowzleciaty
w powietrze. Kobieta zastygta.

W szklarni panowata cisza. Deszcz ustat. Naglezuile przetamaly nieprzyjemne odgtosy,
gdyz konapcy pies pierdat poteznie, po czym oddat kat.

Kim Hickle zaczta krzyczé na widok odchoddw spadalych na mierzw cieplarni, potem
osurela sk i usiadta z beznadzigimmina uciekinierki.

Whitem widly w ziemg i uzytem ich jako podporki. Przez petminuk tapatem oddech,
kolejne dwie lub trzy pawiecitem na oce@ odniesionych ran i dokonanych przez psa szkod
w mojej garderobie.

Ptaszcz przeciwdeszczowy byt zniszczony, podarfyrzésaknicty krwia. Z pewnym
wysitkiem zdptem go i upgcitem na ziemg. Jedeng¢kaw skdérzanej marynarki byt posgmony.
Wysumtem sk z niej i podwintem rkaw golfu. Zbadatem biceps. Warstwy ubrania nieoo g
ostonity, dostrzegtem jednak trzy spore rany szaepdtoczone labiryntem otarzaczty juz
puchra¢. Rame bylo sztywne ibardzo bolato. Poruszytem nim. Ghyhiczego sobie nie
ztamatem. Obmacateniebra i pozostale kKmzyny, cale cialo mialem straszliwie obolate.
Przecagnatem sk ostraznie, zgodnie z zasadami, ktérych nauczytegnosi Jaroslava. Poczutem
sig nieco lepiej.

— Czy Otto byt szczepiony? — spytatem.

Nie odpowiedziata. Powtérzytem pytanie, mocniej gtajac widty.

— Tak. Mam zéwiadczenie.

— Che je zobaczy.

— Naprawd mam. Mae mi pan wierzg.

— C@, to z pani polecenia ten potwor probowat przegmi gardio. Z tego tewzgledu nie
uwazam pani za os@wzbyt wiarygoda.

Popatrzyta na martwe zwierd zaczta sk kiwaé, jak gdyby medytowata. Wygtlata na
osole przyzwyczajon do czekania. Nie miatem sity toazitolejnych bitew.

— Ma pani dwa wyjcia, pani Hickle. Jedno — wspotpracawa wtedy zostawipank sany
na tym odludziu. Drugie — nz@ mi pani utrudnig a ja dopilnuy, zeby pani historia trafita na
towarzyskie strony Los Angeles Times”. Niech pabie wyobrazi: wdowa po pedofilu znajduje
schronienie w opuszczonym domostwie rodzinnym. ydet opowiéc, prawda? Dziesé do
jednegoze mediag rozdmuchaj.

— Czego pan ode mnie chce?



— Odpowiedzi na kilka pyta Nie mam powodu... ani ochoty... pani krzywdzi

— Naprawd w paiskim biurze Stuart... umart?

— Tak. Kogo jeszczegpani tu spodziewata?

— Nikogo — odparta zbyt szybko.

— Towle’a? Haydena? McCaffreya?

Na wzmiank kazdego z tych nazwisk na jej twarzy pojawia¢ sioraz wekszy bol, jak
gdyby ktc tamat kobiecie kolejne kKai.

— Nie jestem po ich stronie — dodatem. — Alegchie 0 nich jak najwicej dowiedzié.

Podniosta si i wzigta moj zakrwawiony prochowiec. Ostre przykryta nim nieruchome
ciato psa.
— Porozmawiam z panem.



Rozdziat 25

Poprowadzita mnie do gana na cztery samochody. Weje do niego jakoumkrgto mojej
uwadze: okno zakryte druciarsiatky znajdowato si na parterze, ukryte za nie przytgmi
siwymi swierkami. Kim Hickle uktkta, przez chwi manipulowata przy okienku i nagle siatka
opadfa. Kobieta pclia okienko iwsugta sk do srodka. Podzytem za mi. Bylem duo
wiekszy, wic wefcie sprawito mi trock probleméw. Kiedy s przeciskatem, uderzytem
0 szyly zranionym ramieniem i musiatem na moment wstrzyogdech, by nie krzykig.

Po skoku znalaztem eiw waskim pokoiku, ktory pierwotnie shyt jako parterowa
piwniczka. Pomieszczenie byto wilgotne i ciemngojéciany wytazono ptytkimi drewnianymi
potkami, podtog stanowit pomalowany na czerwono lany beton. Nadeok wisiata zwinjta
zaluzja z drewnianych listewek. Kim Hickle odjasi haczyk izaluzja opadta. Na chwil
zapanowata ciemné. Obawialem si jakiegg podstpu z jej strony; poczutem jednak tylko
przyjemny, gryacy zapach nafty i btysta lampa. Kim rozsuga listewki zaluzji i do piwnicy
wpadto nieco przgmionegoswiatta.

Gdy moje oczy przyzwyczaity sido potmroku, dostrzegtem szczegoOty pomieszczevia.
poditodze liche wyrko $piwoér. Blat chybotliwego drewnianego stotu — przéomaanego tak
wiele razy,ze wyghdat jak mikka rzeba — dzielity lampa naftowa, ptytka grzejna, kagiist
z benzya ipaczka plastikowych przyboréw kuchennych. W jgdnrogu pomieszczenia
znajdowat s} prosty zlew, a ponad nim potka z pustym stoikiem gaemie, szczoteczkdo
zebow, proszkiem do ¢bdéw, maszynk do golenia i kostk szarego mydta. Wksza czesé
podtogi zastawiono drewnianymi skrzynkami z mlekiengatunku, ktérego nie widzialem od
dziechstwa. Po bokach skrzynek znajdowatg siaskie otwory na dionie, znaki firmowe
.Mleczarnia farmera Dela. Tacoma, stan Waszyngtordz slogan reklamowy: ,Nasze masto
jest lepsze, wyprobuj je”, pod ktérym widniat ryglknznudzonej jatdwki i numer telefonu wraz
z kierunkowym. Sterty skrzynek bylty wysokie na métypetniaty je paczki liofilizowanego
jedzenia, a tale jedzenie w puszkach, papieroveezniki i starannie posktadane ubrania. Przy
scianie staty wradku trzy pary butow; wszystkie byty mocne ina guwgoh podeszwach.
W belke z surowego drewna wbito metalowe haki. Kim pow&esia jednym z nich swoj
deszczowiec iusiadta na nie polakierowanym sosnmovwirzele o prostym oparciu. Sam
usadowitem & na przewroconej skrzynce po mleku.

Popatrzylimy na siebie.

Im bardziej st uspokajatem, tym mocniej bolato mnie ramNagle skrzywitem si i moja
towarzyszka to dostrzegta.

Wstata, namoczyta w cieptej wodzie papierowycznik, podeszia iprzemyla mi ran
Pomyszkowata w jednym z pudet i znalazia jatowyikjaalaster i wod utleniory. Wcielapc si



w role Florence Nightingale, zabandavata mi ram¢. Nie umkrmt mi absurd tej sytuacji —
kobieta, ktora kilka minut temu probowata mnie Zaleraz przemawiata do mnie tagodnie, po
matczynemu iwygtadzata plaster. Pozostalem nigufogzekujc, ze w Kim w pewnym
momencie na nowo wgii mordercza vcieklos¢, a wtedy moja opiekunka wbije mi palce
w rozpalone ciato i skorzysta Zlepiajacego boélu, ktéry mnie ogarnie, bygha¢ mnie w oko.

Kiedy skaiczyta, po prostu wrécita na swoje miejsce.

— Za&wiadczenie — przypomniatem jej.

Troche poszperata i odszukata odpowiednie dokumenty. Wada doktadnie, gdzie co jest.
Wreczyta mi plik papierow obwzanych grub gumows tasma. Rachunki od weterynarza,
zaswiadczenie o szczepieniu przeciwkaorekliznie, rodowod ze Zwizku Kynologicznego —
petne im¢ psa brzmiato Otto Klaus von Schulderhcis po Sauttge-Munschu i suce o imionach
SigournZonkil. Ciekawe. Znalaztem réwniedyplomy dwéch kurséw na postusséwo w Los
Angeles oraz certyfikat Zeviadczajcy, ze Otto tresowano na psa obronnego tylko dla celow
obrony. Zwrocitem kobiecie dokumenty.

— Dziekuje — powiedziata.

Usiedlmy naprzeciwko siebie. Byto mito, jak na spotkamiosolwentow. Dobrze jej i
przyjrzatem. Staratem giwzbudzé w sobie niecké do niej, ale nie potrafiem. Miatem przed
soly smutry przedstawicielg Dalekiego Wschodu, po czterdziestce, z wlosamigieymi
w krotka fryzurke chinskiej lalki, osobk blach, krucha, skromm, w obdartych, workowatych
ciuchach roboczych. Siedziata przedeanmrgkami na kolanach. tagodna. Moja niengwi
rozwiata sg.

— Jak dtugo tu pani mieszka?

— Od széciu miesecy. Odsmierci Stuarta.

— Dlaczego pani takyje? Dlaczego nie otworzy pani domu?

— Wolatam st ukry¢. Potrzebuj jedynie samotnii.

A jednak nie przypominata mi Grety Garbo.

— Przed czym chciatagspani ukry?

Popatrzyta na podieg

— Niech pani da spokdj. Nie skrzywgdgani.

— Przed innymi. Przed innymi chorymiatzyznami.

— Nazwiska.

— Ci, ktorych pan wymienit iinni. — Wyrzucita zediie pét tuzina nazwisk, ktérych nie
znatem.

— Sprecyzujmy. Przez ,chorych” rozumie pani pedofilmolestujcych dzieci? Wszyscy ci
mezczyzni tak sk zabawiag?

— Tak. Zreszt nie wiem. Stuart opowiedziat mi o nich zndej, kiedy byt w wezieniu. Ci



ludzie pracowali ochotniczo w domu dziecka... zedliglzieci do domdw. Robili z nimi straszne
rzeczy.

— | w pani przedszkolu rownie

— Nie! Tylko Stuart. Inni nigdy do nas nie przyclkadd Robili to tylko w domu dziecka.

— ,La Casa de los Ninos”. Paniinbyt czionkiem Brygady Bentelmendw?

— Tak. Mowit, ze chce poméc tym dzieciom. Wyfal, ze zwerbowali go przyjaciele¢8zia,
doktor iinni. Sdzitam wtedy, ze bardzo dobrze paguje... Sami nie migimy dzieci...
Wiasciwie bytam z niego dumna. Nigdy nie wiedziatam,tam naprawel robit... Doktadnie tak
samo jak wztobku... Te nie wiedziatam.

Nie odezwatem si

— Wiem, co pan mii... Wiem, co wszyscy o mnie niigli. Ze przez caly czas o wszystkim
wiedziatam. Jak mogtam nie wiedzjeco méj mz robi pod naszym wspolnym dachem? Pan
mnie obwinia, tak samo jak Stuarta. Niech mi paergy,ze o niczym nie wiedziatam!

Zwiesita smutno ramiona, jej dionie przypominatpezy. Zauwaytem, ze paznokcie miata
obgryzione daywego ciata. W jej oczach widniata desperacja ko

— Nie wiedzialam — powtérzyta monotonnie. — Nie daatam. Byt moim mzem, aja nic
nie wiedziatam!

Wyraznie potrzebowata rozgrzeszenia, nie zamierzatemmajedbeint roli spowiednika.
Nadal zaciskatem usta i obserwowatenz ywymuszon obogtnoscia.

— Musi pan zrozumig jak wyghdato nasze maénstwo, a wtedy pojmie paae Stuart mogh
robi¢ takie rzeczy bez mojej wiedzy.

Moje milczenie mowito: ,Przekonaj mnie”.

Kim pochylita glowe i zaczta swop opowies¢.

— Spotkalimy sk w Seulu krétko po wojnie. Moj ojciec byt profesorgezykoznawstwa. Do
pewnego momentdwietnie sobie radzidmy, niestety, mieimy powhzania z komunistami,
totez po wojnie niemal cat rodzire wymordowano. Gdy w wyborach zwyeita Partia
Liberalna, zacgy si¢ prz&ladowania intelektualistow i innych osob, ktére oleciaty s¢ slepo
podd& nowemu reimowi. Nasz dobytek skonfiskowano lub zniszczondkrywatam sg,
poniewa przewidujcy rodzice zostawili mnie u przyjaciot zaledwie daien przed masalky
W nocy oprychy ze shby bezpieczestwa wtamaty si do mojego domu i podamety wszystkim
gardta — rodzinie, shbie, nawet zwiergom. Pé&niej pogorszyta si sytuacja ekonomiczna
i jeszcze bardziej wzmogtly represje. Czlonkowieziog, u ktérej mieszkatam, przeraziligsi
i wyrzucili mnie na ulig. Miatam pktnascie lat, ale bytam bardzo mata i bardzo chudacwi
wygladatam na dwaraie. Zebratam, jadtam odpadki. No i... sprzedawatam swaipdo.
Musiatam. Chciatam przgc¢.

Przerwala, zapatrzytacsgdzies w bok, obok mnie, potem zebrata sity i kontynucavat



— Kiedy Stuart mnie znalazt, miatam gorke, cierpiatam z powodu choroby wenerycznej,
bytam zawszona i pokryta owrzodzeniami. Spofkayi sk w nocy. Kulitam st pod gazetami
w alejce na tytach kafeterii, do ktorej amerfkay zotnierze przychodzili co zjes¢, wypic
i poszuké sobie dziewczyny. Wiedziatamze warto czek& w takich miejscach, poniewa
Amerykanie wyrzucali tyle jedzeniag mana by wykarmé cate rodziny. Bytam bardzo chora,
ledwie s¢ mogtam ruszg czekatam jednak godzinami i pilnowatant,sieby nie zas#,
poniewa wtedy koty zrobityby sobie ze mnie kolacKafetere zamkngto krotko po potnocy.
Zotnierze wyszli, giéni i pijani. Zataczali s po alei. Potem pojawit siStuart. Byt sam
i trzezwy. P&niej sk dowiedzialamze nigdy nie pijat alkoholu. Probowatame siachowywa
cicho, ale w pewnej chwili krzykam z bolu. Ustyszal mnie i podszedt. Takizguprawdziwy
gigant w mundurze. Schylit sinade ma i powiedziat: ,Nie martw &, dziewczynko”. Wzit
mnie na ¢ce izabrat do siebie. Miat mnéstwo piesiey, wystarczajco, by wynajmowa
mieszkanie poza baz Zotnierze na przepustkach bawiliesi ptodzili niechciane dzieci
koreaiskim dziewcztom, a Stuart byt zupetnie inny. W swoim mieszkanksywat poezje
i wywotywat zrobione przez siebie zdja. Mieszkat sam.

Odniostem wraenie, ze Kim Hickle zaczyna tra¢ipoczucie czasu i miejsca, zapatrzykia si
bowiem nieobecnym wzrokiem $§giang z ciemnego drewna.

— Zabrat wec pani do siebie — podsatem.

— Piekgnowat mnie przez pé tygodni. Sprowadzit lekarzy, kupit leki. Karmit &y kapat,
siadat przy moim boku i czytat mi komiksy... Uwigdtam amerykaskie komiksy, ojciec zawsze
mi je przywozit ze swoich pod#§. Mata sierotka Ania, Terry i piraci, Dagwood, Biynka.
Czytat mi je tagodnym, cichym glosem. Bt si¢ od wszystkich r@zczyzn, jakich wzyciu
poznatam. Szczupty, spokojny, przypominat nauczgcie tych okularach, ktore tak bardzo
powigkszaly jego oczy... Wygtaty jak oczy wielkiego ptaka...

— Po széciu tygodniach bytam juzdrowa — cigrneta. — Pewnego dnia potgt sic ze mny
w t6zku i kochalémy sk. Wiem terazze juz wtedy byt chory. Uwzat mnie za dziecko i dlatego
go podniecatam. Chociaczutam st kobiet... Po latach, kiedy dojrzatam... kiedy statarma si
dorosh kobiet i nie wyghdatam ju jak dziecko, przestat simm interesowé Lubit mnie
ubier& w rzeczy matej dziewczynki, a ponievj@stem drobna, pasowaty na mnie. Kiedy jednak
dorostam i zobaczytam troghwiata, zbuntowatam si Powiedziatam muzeby przestat mnie
tak traktowa i wtedy odsumt si¢ ode mnie. Mae wiagnie wowczas zaat urzeczywistnia
swoje chore fantazje. Me — dodata tonem osoby zranionej — cate to ziozzglarse z mojej
winy. Poniewa go nie satysfakcjonowatam.

— Nie, nie. Prosgsobie nie roldi wyrzutow. To byt chory cztowiek. Pani za nic nienosi
odpowiedzialnéci — zapewnitem g, niezupetnie szczerze. Nie chciatem, by nasza oezn
zmienita st w tzawg sesg przepetnion samo oskaeniami.



— Nie wiem. Nawet teraz cala sprawa nie jest dlaenmupetnie rzeczywista. Gazety,
opowieci 0 nim... O nas. Stuart wydawat mg gakim dobrym cztowiekiem, takim subtelnym
i cichym.

Styszatem podobne opinie o pedofilach molestygh dzieci. Cgsto sprawiali wrzenie
ludzi o wyjatkowo tagodnym charakterze. W naturalny sposob limésviazywat porozumienie
i wzbudz& zaufanie swoich miodych ofiar. To bylo zupemhigitzne: przecie dziecko nie
wejdzie do mieszkania za nie ogolonym ludojadenrwdbym ptaszczu. Przygnie ich jednak
dobry wujek Wally, ktéry jest o wiele milszy od gedo taty, wrednej mamy i wszystkich innych
dorostych, ktdrzy niczego nie rozumiePzieciak da sitatwo ztap@ na haczyk wujkowi, ktory
zna magiczne sztuczki, posiada w domuddajolekcg kart z baseballistami i wspaniate zabawki:
motorower, magnetowid, kamgra take pkkne, tajemnicze ksiki...

— Musi pan zrozumig ze bardzo go kochatam — peldj Kim. — Uratowat mi przeciezycie.
Byt Amerykaninem. Bogatym. Twierdzie tez mnie kocha. ,Moja mala gejsza” — tak mnie
nazywat. Aja s smiatam i mowitam: ,Nie, nie, jestem Koreapkgtuptasie. Japmzycy to
swinie!” Usmiechat s¢ i znowu mnie nazywal matgejsa. Jako kochankowie mieszkaty
w Seulu przez cztery miese. Czekaltam na niego, gdy wracat z bazy, gotowalam
spratalam mieszkanie, przynositam kapcie. Czutamjsgo zoma. Kiedy zostat zwolniony do
cywila, powiedziat,ze zabiera mnie ze sgldo Standow. Czutam gijak w siocdmym niebie.
Oczywiscie jego rodzina — miat tylko matki starsze ciotki — nie chciata ndieze mm nic
wspolnego. Zresat Stuart o nie, nie dbat. Miat wiasne pigohie z funduszu powierniczego po
ojcu. Przyjechalimy do Los Angeles. Mowitze studiowat tu medycyn lecz go wyrzucono.
Dostat prae jako technik medyczny. Nie musiat prac@wao byt magtny, a ta praca nie byta
zbyt dobrze ptatna, ale lubi.jPowtarzatze chce cérobi¢, czyms zapé czas. Lubit urzdzenia,
przyrzady pomiarowe, probowki... Zawsze miat smykatlo prac manualnych. Oddawat migat
wyptate, jakby to byly grosze, i pozwalat wydadvaa siebie. Przez trzy lalgylismy jak maz
zzom. Chciatam $lubu, nie potrafitam jednak poprési Mingto trochy czasu, zanim i
przyzwyczaitam do amerykakiego styluzycia, zanim odkrytamze kobieta mée nie by czyjas
wlasnacia, ze ma prawa. Kiedy zapragam urodzé¢ dziecko, zacgam naciska& naslub. Stuart
zareagowat obejnie. Nie protestowat. Pobraiy sk. P&niej probowatam z&¢ w ciaze,
niestety, nie udato si Chodzitam do lekarzy, bywatam u naszych spedalis a take
w Stanford, w Mayo... Wszyscy powtarzali zgodnie, mam zrosty. Bytam tak bardzo chora
w Korei, ze ta diagnoza nie powinna mnie zaskakiwae nie chciatam w aiuwierzy¢. Patrac
z dzisiejszej perspektywy, jestem zadowolor@,nie mielimy dzieci... Wtedy... gdy w Kau
zaakceptowatam fakt wiasnej bezptoéicip popadtam w depresj Zamkretam sk w sobie,
przestatam j&. W koacu Stuart nie moégt ju diuzej ignorow& mojego zachowania.
Zasugerowatzebym zacgta sk uczy... zebym poszta do szkoty. slekocham dzieci, mog



pracowa z nimi, mog zostg nauczycielg. Moze pomyglat wtedy o sobie, nie wiem...
Sadzitam,ze sk 0 mnie troszczy... Przecidekro¢ bytam chora albo przygbiona, pomagat mi,

jak mogt...
— Zapisatam si do gimnazjum — moéwita dalej. — Potem dkmytam college. Wiele si
nauczytam. Bytam dobr studenty — przypomniata sobie zmniechem. — Miatam silp

motywacg. Po raz pierwszy... odll zostalam mat gejsa Stuarta... znalaztamesiv swiecie,
poznatam innych ludzi. Zaglam mysle¢ o sobie, o wkasnych potrzebach. Wtedy may macat
si¢ ode mnie odsuwa Nie bytlo w nim gniewu ani urazy, w kdym razie nie wyrzat swej ziaci
stowami. Po prostu gspzal wkcej czasu z aparatem fotograficznym, zksami o ptakach,
magazynami przyrodniczymi... chogianigdy nie wyjedzat na dalsze wycieczki, nawet nie
spacerowat. Taki fotelowy ornitolog. Amator. S¢ally sk teraz dwojgiem dalekich krewnych
mieszkagcych w jednym domu. Nie przeszkadzato nam to oddalegdy bylismy zagci
wilasnymi sprawami. Kala wolna chwile spedzatam wtedy na nauce, chciatam uzyska
bakalaureat i studiowtanauczanie poatkowe na pedagogice. Nasze drogi sbzeszly. Nie
widywalismy sk catymi tygodniami. Ale nie rozwiedliny sk... Bo po co? Nie walczymy

z sol, przestrzegalimy zasady: Zyj i pozwdl zy¢ innym”. Moi nowi przyjaciele z college’u
nazywali mnie kobiet wyzwolora i mawiali, ze powinnam b§ szczsliwa, mapc meza, ktory
mnie nie deczy i nie zanudza. Kiedy odczuwatam saméénhaatapiatam si gicbiej w nauce.
Ukonczytam college i otrzymatam przydziat nazsta lokalnym przedszkolu. Lubitam pracoiva
z, matymi dziémi, przyszto mi jednak do glowyge potrafe zatazy¢ lepszy érodek ni te, ktére
widziatam. Powiedziatam o tym Stuartowi, ktory ratgniast przyznat mi ragj Sadzitam wtedy,
ze chce mojego szexia. No izebym trzymata si z dala od niego... Kupfiny duzy dom
w Brenlwood... pieridzy nigdy nam nie brakowato... Otworzytam ,Zsék Kim”. To byto
cudowne miejsce i najlepszy okres w maigtiu. Skupitam sj na pracy i w kacu przestatam
si¢ skary¢, ze nie mam wiasnych dzieci. A potem skaza...

Przerwala i zakryta twarz dini. Przez chwi kiwata s w przod i w tyt.

Wstatem i potaytem jej ke na ramieniu.

— Prosz mnie nie pociesza To nie jest w porgdku. Nastatam przectena pana psa. Mogt
pana zaldi. — Podniosta twarz, sugh bez wyrazu. — Czy pan to rozumie? Chciataghy Otto
pana zabit. A teraz pan jest dla mnie taki dobtgki wyrozumiaty. Pana zachowanie zigza
moje poczucie winy.

Cofnatem dta i usiadtem wyprostowany.

— Dlaczego kupita pani psa? skten strach?

— Sdzitam, ze przystali pana ci sami ludzie, ktérzy zabili Staa

— Oficjalny werdykt brzmiat: ,samobgjstwo”.

Potrasreta glowa.



— Nie, on nie zabit gisam. Mowionoze popadt w depresj To klamstwo. Rzeczyétie po

aresztowaniu byt bardzo przygrony. Czut st ponizony i winny. Ale szybko si otrzasmt ze
smutku. Taki wtanie byt Stuart. Potrafit zapomitd@ rzeczywistéci rownie szybko, jak wycza
si¢ telewizor. Pstryk i obraz znika. Rozmawdatly telefonicznie na dzieprzed postawieniem
Stuarta w stan oskania. Byt wswietnym nastroju. Z jego tonu wywnioskowatapng uwaa
aresztowanie za najlepsezecz, jaka mu siprzydarzyta... jaka sinam przydarzyta. Mowitze
chorowalt, ale teraz czujecstoraz lepiejZe natychmiast po jego wgiu ze szpitala zaczniemy
wszystko od pocgku. Moze nawet otworg kolejny agrodek opieki dziennej w innym niiee.
Zaproponowat Seattle i rozmawiahy o tym, ze moglibymy odzyska rodzinra posiadigc...
Dlatego péniej przyszto mi do gtowy, by przyjechautaj. Wiedziatamze nam s nie uda,
i postanowitam opfci¢ mojego mza, jednak w tamtej rozmowie popieralam jego famtaz]
mowiac: ,Tak, moj drogi. Oczywicie. Stuarcie”. Piniej odbylsmy jeszcze kilka podobnych
rozmow. MOj myz miat stale nadzieji nie zachowywat si jak cztowiek, ktéry zamierza sobie
strzelic w glowe.

— Sprawa nie jest taka prosta. Ludziesta s¢ zabijap pod wptywem impulsu, mimazi
jeszcze przed chwilbyli we wspaniatym nastroju. Wie pani, sezonemdaadicow jest wiosna.

— Moze itak. Znam jednak Stuarta i wiete nie zabit s sam. Byt cztiowiekiem ptytkim
i powierzchownym. Na pewno nie przejmowa¢ gbyt dtugo aresztowaniem. Potrafit, hmm...
zaprzecza rzeczywistéci. W pewnym sensie zaprzeczatl mojemu istnienieprze wszystkie
lata, nie mylat 0 naszym maknstwie. Dlatego tak mato wiedziatam o jego... czyndgylismy
dwojgiem obcych sobie ludzi.

— Tym niemniej znata go pani na tyle dobrze, bycnpiewndc¢, ze nie popetnit samobojstwa.

— Tak. — Wyranie obstawata przy swojej teorii. — Ten falszywyeten do pana,
podszywanie sipod dziennikarza, wkamanie... Nie, nie, Stuart zadatby sobie takiego trudu.
To nie w jego stylu. Mimo swej choroby byt cztowiekn bardzo naiwnym, prawie prostym. Nie
potrafit niczego planowa

— Trzeba umié planowd, jesli chce s¢ sktoni dzieci, by zeszty do piwnicy.

— Nie musi mi pan wierzy Nie dbam o to. Stuart zrobit wiele zta, teraz mge, a ja sama
siedz w piwnicy.

Usmiechreta sk zatosnie.

Z lampy dobiegt nas odgtos gnjecia. Kim wstata, by poprawiknot i dol& nafty. Kiedy
wrdcita i usiadta, spytatem:

— Kto go zabit i dlaczego?

— Inni. Jego tak zwani przyjaciele. Balgste ich zdradzi. | chyba miat taki zamiar. Podczas
naszych ostatnich spotkanapomykat o nich. Méwit mi rine rzeczy...Nie jestem jedynym
chorym. Kimmy”, albo Rentelmeni nie stacy, jak wszyscyasiza”. Wiedziatam,ze gdybym go



wypytata, zwierzytby mi «i. Pragmat si¢ wyspowiadd. Ale ja nie miatam ochoty o tym
rozmawig&. Bylam chgle jeszcze w szoku po utracie ,4tka”, a rownoczénie odczuwatam
straszliwy wstyd. Nie chciatam wdej stuché o zboczeniach. Nie zagtatam go wic, wrecz
zmieniatam temat. Po jegémierci przypomniatam sobie jednak te stowa i podétam
wszystkie fakty w calet.

— Wymienit czyjé nazwisko wprost? Ktérego. chorego?

— Nie. Ale c@ innego mogt z nimi rolé? Przyjedzali po niego. Cicho parkowali na
podjezdzie wielkie luksusowe samochody. Czasem wysiaddirani w sportowe marynarki
z insygniami ,La Casa”. Kiedy Stuart z nimi wychddbyt bardzo podekscytowany. Tagty mu
sig rece. Wracat we wczesnych godzinach porannych, acatkieyczerpany. Albo dopiero
nastpnego dnia. Czy to nie jest oczywiste, co robili?

— Méwita pani kom# o swoich podejrzeniach?

— A kto by mi uwierzyt? Ci ludzieasnaprawd potzni — to lekarze, prawnicy, dyrektorzy,
ten wstetny sdzia Hayden... Nie mialam najmniejszej szansy, gwdaa jako zona
zdemaskowanego pedofila. Wedtug opinii publiczrejgsz taka sam wing jak moj maz. No
i nie mam dowoddw... Sam pan widziat, co mu zrolohiac go uciszy. Musiatam ucieka

— Czy Stuart kiedykolwiek wspomniaide zna McCaffreya z Waszyngtonu?

— Nie. A znal?

— Tak. Byt taki chiopiec nazwiskiem Cary Nemeth.yGrani myz wymienit kiedy jego
nazwisko?

— Nie.

— Elena Gutierrez? Morton Handler... Doktor Mortéandler?

— Nie.

— Maurice Bruno?

Potrasreta glowa.

— Nie. Kim g ci ludzie?

— Ofiarami.

— Przgladowanymi jak moje dzieci?

— Gorzej. 8 martwi. Zostali zamordowani.

— Och, m¢j Bae. — Ponownie zakryta twarz dii.

Gdy opowiadata histagiswojegozycia, spocita &. Pasemka czarnych witoséw przykleity jej
sie do czofa.

— A zatem sprawa wcalegsinie skaczyta — podsumowata z wielkim smutkiem.
— Tak, dlatego tu jestem. Ghakréci ten proceder. Co jeszcze peami pani powiedzig by
pomaoc?



— Nie. Powiedzialam panu wszystko. Cieaozyzni zabili Stuarta. & zli. Pod mask
szanowanych i odpowiedzialnych obywateli ukryavaptworne sekrety. Uciekam przed nimi.

Rozejrzatem sipo obskurnym pomieszczeniu.

— Jak diugo mze pani tu mieszk®

— Do kaaca zycia, jeli nikt mnie nie wyda. Wyspa jest odosobniona, sipdta¢ dobrze
ukryta. Kiedy musg poptym¢ na staty 4d do sklepu, ubieram esijak stwzaca. Nikt mnie nie
zauwaa. Kupug tyle, ile zdotam uni&, by jak najrzadziej opuszazekryjowke. Ostatnio
wyprawitam s¢ do miasteczka ponad migsitemu.Zyje zwyczajnie i prosto. Kwiatyasmoja
jedym ekstrawagangj Zasiatam je z kupionych nasion i bulw. Uprawaragg mi sporo czasu.
Podlewam, nawe, przycinam, przesadzam. Dni mgaji szybko.

— Ale czy jest pani tu naprawdezpieczna? PrzecieTowle i Hayden wiénie std sk
wywodz.

— Wiem. Jednak ich rodziny nie mieszk#j od dwudziestu lat. Sprawdzitam. Nawet mijam
ich stare domy. Nowe twarze, nowe nazwiska. Nigjdzze im do gtowy, by szulkamnie tuta;.
Chybaze pan da im taki powaod.

— Zapewniam panj ze jej nie zdradgz

— Podczas mojej naginej wyprawy kupi bron. Bede przygotowana, jéi po mnie przyjd.
Uciekre i pojad; gdzie indziej. Jestem do tego przyzwyczajona. Semaca w moich snach
i dzigki niemu jestem czujna. Przykro niie doszto do innych morderstw, lecz nie glacnich
stuch&. C& mog; na nie poradzP

Wstatem. Kim pomogta mi zatg¢ marynarlk na zranione rami

— Wie pan, co jest najzabawniejsze? — spytata ycgar— Ta posiadie prawdopodobnie
nalery teraz do mnie. Podobnie jak ng@k w Brentwood ireszta nieruchokeo Hickle’a.
Jestem jego jedynspadkobierczyai Wiem, ze spisat testament przed wieloma laty. Nigdy nie
omawiat ze ma spraw finansowych, totenie mam pajcia, ile mi zostawit, ale pewnie jest tego
sporo. § obligacje na okaziciela, inne nieruchaitiona wybrzeu. Teoretycznie jestem bogata.
Czy wyghdam na milionerk?

— Czy istnieje sposbb, abyskontaktowé z wykonawcami ostatniej woli panigia?

— Egzekutorem jest wspdlnik z firmy prawniczej EdwiHaydena. Z tego, co wiem, jest
jednym z chorych. Mog sic oby bez bogactw, skoro wia sie jedynie z luksusowym
pogrzebem. Moim wiasnym.

Stargta na krzéle i wspkta sk na okno. Pogkytem w jej slady. Wyszlimy i ruszylsmy
w kierunku ddego, ciemnego budynku.

— Pracowat pan z moimi... dZmi. Jak sobie rad?

— Calkiem dobrze. Rokowania pomyslne. Dzieci szybko zapomingj

— Ciesz sie.



Kilka metréw dalej spytata:

— Aich rodzice... Czy mnie nienawigz

— Niektorzy na pewno. Inni okazaligstaskakujco lojalni i stagli w pani obronie. Powstat
nawet roztam w grupie. W keou pani zwolennicy przekonali pozostatych.

— To dobrze. Ggto o0 nich myle.

Odprowadzita mnie do krawzi bagien, gignacych st na przedzie posiadioi.

— Dalej musi panst sam. Jak peskie rame?

— Trocle zesztywniato, ale nic mi niegbizie. Przeyije.

Wyciagnatem reke, ktora kobieta ycisrgta.

— Powodzenia — rzucita.

— Nawzajem.

Przeszedtem przez zielsko i blotogmiicty i zmeczony. Kiedy s§ odwrécitem. Kim Hickle
juz nie byto.

Wigksza czes¢ rejsu na dd sgdzitem w jadalni promu. Przy kawie roziedem zdobyte
informacje. Kiedy wrocitem do hotelu, zadzwoniteim Bila na posterunek. Powiedziano rie,
mojego przyjaciela nie ma, ga sprébowatem pod numer domowy. Odebrat Rick Sihaar.

— Och, witaj, Aleksie. Styszzaktocenia. Z daleka dzwonisz?

— Z Seattle. Milo ja wrocit?

— Nie. Spodziewam sigo jutro. Pojechat do Meksyku. Podobno na wakad)e; sadz, ze
raczej do pracy.

— Masz ragj. Pojechat sprawdéiprzeszié¢ osobnika nazwiskiem McCaffrey.

— Wiem. To ten duchowny z domu dziecka. Mow#, wianie ty go przekonatedo tego
wyjazdu.

— Moze rzeczywdcie wzbudzitem jego zainteresowanie, €tkiedy rozmawiatem z nim, po
prostu mnie zbyt. Czy wspomniat, co go ostatecskienito do tej podray?

— Niech no pomile... pamétam, ze telefonowat na posterunek tamtejszej policjia.jdkies
mate miasteczko, zapomniatem nazwy... Chyba go avdpr To znaczy... dali mu do
zrozumieniaze maj jakies ciekawe informacje ze jesli przyjedzie z kilkkoma dolarami, ginie
mu je sprzedadz Zdziwitem sg, poniewa sadzitem, ze policjanci wspoipracujze sokh za
darmo... Milo mi powiedziakze tak to zwykle wygida...

— Naprawd?

— Tak. Zaproponowakebym z nim pojechat, niestety, miatem zbytauag¢. Czekat mnie
catodobowy dyur i musiatbym sj zamienig.

— Dzwonit, odled wyjechat?

— Przystat tylko pocztowk z lotniska w Guadalajarze. Stary chiomgriacy osta obok
wysokiego kaktusa Carnegiea gigantea, ktory wdafl na plastikowy. Bardzo fajny widoczek.



Napisat na tej kartce: ,Szkodze ck tu nie ma”.

Rozémiatlem sg.

— Jdli zadzwoni, powiedzze czekam na telefon. Mam dla niego tr@alowych informaciji.

— Powiem. Jakieszczegoty?

— Nie, popré tylko, zeby do mnie zadzwonit.

— Jasne.

— Dzieki. Mam nadzigj, ze spotkamy siktorega dnia.

— Ja réwnie. Moze kiedy Milo wrdci i wyjdnicie cah sprave.

— Brzmi obiecujco.

W hotelu zdjtem ubranie izbadatem ragniZ rany gczyla se¢ krew, poza tym g¢ka
wygladata nigle. Kim Hickle calkiem przyzwoicie mnie opatrzytZrobitem potgodzina
rozgrzewk i troche patwiczytem ruchy karate, potem zanurzytera sa czterdzigi pig¢ minut
w goracej kapieli, podczas ktorej przeczytatem hotelplroszurk na temat Seattle.

Zadzwonitem do Robin, ale jej nie byto, a@i ubralem s iposzedtem na kolagj
Z poprzedniego pobytu zapagtatem pewn restaurag — obita cedrem sala wychaga na
jezioro Union — w ktorej podawali tososia pieczomew olchowym drewnie. Odnalaztem lokal
dzieki wtasnej pamici oraz planowi miasta. Pojawitenmesiystarczajco wczénie, aby zdobg§
stolik z widokiem na jezioro, zaméwitem wialkatatlke z roquefortem, smakowity koralowy filet
z tososia chinook, ziemniaki, fasglkkosz goicego pieczywa kukurydzianego i dwie butelki
coorsa. Zakaczytem positek domowymi lodami Fgnowymi ikawy, po czym z peinym
brzuchem obserwowatem, jak 8@ zachodzi nad jeziorem.

Odwiedzitem dwie mate ksgarnie na Uniwersytecie Stanowym, nie znalaztermakd
niczego ciekawego ani dodaggo otuchy, wic wrocitem do hotelu. W holu dostrzegtem nadal
otwarty sklepik ztowarami importowanymi z DalekiegWschodu. Wszediem, kupitem
naszyjnik z zielonymi kamykami dla Robin i pojedrat windy z powrotem do pokoju.
O dziewatej znowu zadzwonitem. Tym razem Robin odebrata.

— Aleksie! Miatam nadzigj ze to ty.

— Jak st masz, skarbie? Dzwonitem gagodzin temu.

— Wysztam na kolagj Sama! Zjadtam omlet na rogu w ,Caf Pelikan”. Sai@ay to nie
patetyczny wizerunek?

— Ja réwnie zjadtem samotnkolacg, moja droga.

— Jakig to smutne. Wracaj szybko do domu, AleksiesKkinic za tol.

— Ja za tolprowniez.

— Czy podré na c@ ci sk przydata?
— Tak, bardzo. — Przekazatem jej szczegoty, poadijajalke z wielkim psem.



— Och, naprawgjeste na tropie. Nie czujeszesdziwnie, odkrywajc te wszystkie sekrety?

— Wi&ciwie nie, ale pamtaj, ze nie traktug juz tej sprawy z dystansem.

— Ja natomiast tak i wierz mi, Aleksiege cal@¢ przedstawia ginieco osobliwie. Bde sie
cieszyla, gdy Milo wrdci i przejmie od ciebie dodzenie.

— No tak. A co u ciebie?

— Nic rownie ekscytucego. Jedna nowina. Bzrano dzwonita do mnie przywodczyni
jakiejs nowej grupy feministycznej... czegw rodzaju kobiecej izby handlowej. Naprawiatam
kiedys tej kobiecie banib i kiedy je odbierata, troghporozmawiatymy. Zdarzyto st to kilka
mieskcy temu... Teraz zadzwonita i poprosiigbym w przysztym tygodniu wygtosita wyktad
dla jej grupy. Temat ma brzntie ,Kobieta-rzemiglnik we wspotczesnym spotearswie”.
Jaka tak. Podtytut: ,Kobieca inwencja swiecie biznesu”.

— Fascynujce. Na pewno przyjd i cig postucham, oczywcie jeli powiadomisz mnie
o terminie i miejscu.

— Ani sigc waz! | tak jestem dostatecznie przeoaa. Czy wiesz, Aleksiee nigdy wczéniej
nie wygtaszatantadnej mowy... Po prostu pataivat mnie strach.

— Nie martw sj. Masz sporo do powiedzenia, je&steystra i elokwentna. Te paniegcCi
pokochaj.

— To twoja opinia.

— Naprawd tak kzdzie. Stuchaj, j€i naprawd sie denerwujesz, megci¢ podd& hipnozie.
Pomae ci st zrelaksowa. Dla mnie to butka z mastem.

— Sdzisz,ze hipnoza mi poma?

— Jasne. Osoby z twpyvyobrania i inwencp tworcz swietnie reaguj na seansach.

— Wiedziatam,ze hipnotyzowatlé swoich pacjentow, ale nigdy niedzitam, ze mi to
zaproponujesz.

— Zwykle, kochanie, slzamy wspolny czas na zupetnie innycheeich.

— Hipnoza — powtOrzyta. — Kolejna sprawa, o ktsic bede martwic.

— Nie martw si. Jest nieszkodliwa.

— Catkowicie?

— Tak, w twoim przypadku catkowicie. Klopoty zdgezaie jedynie wowczas, gdy pacjent
cierpi z powodu powaych konfliktbw emocjonalnych albo jego problemygsia bardzo
glkeboko w podwiadomaé. W tych przypadkach hipnoza oe odkopa nieprzyjemne,
pierwotne, dawno zapomniane wspomnienia. Pacjeritenzareagowa stresem lub strachem.
Ale nawet wtedy hipnoza me mu poméc. Wykwalifikowany psychoterapeuta potrafi
konstruktywnie wykorzystaniepokdj pacjenta i sktoéigo, by sam pokonat swaik.

— Ale mnie s¢ to nie mae przydarzy?

— Na pewno nie. Gwarantujci. Jesté najbardziej normalp osols, jaka kiedykolwiek



spotkatem.

— Ha! Maze zbyt diugo jestena emeryturze!

— No dobrze, wic podaj mi ché jeden psychopatologiczny symptom, ktéry u siebie
zauwaytas.

— Co powiesz na temat straszliwego podnieceniagkidczuwam, styaz twoj gtos? Che
ci¢ wtedy dotka¢, pochwycé i potozy¢ na swoim brzuchu.

— Hmm. Rzeczywicie brzmi powanie.

— W takim razie wracaj i sprobuj ukamnoje problemy, doktorku.

— Wrécg; jutro i niezwtocznie rozpoczniemy kuracj

— O ktorej?

— Samolotdduje o dziesitej... Pt godziny piniej bede u ciebie.

— Niech to diabli! Zapomniatanze jutro rano musgjech& do Santa Barbara. Moja ciotka
zachorowata, ey na intensywnej terapii w szpitalu Cottage. Sprawgzinna, musg pojecha.
Gdybys przyleciat wczéniej, moglibymy przed moim wyjazdem Zé wspolnesniadanie.

— Lec najwczéniejszym samolotem, kochanie.

— Moze mogtabym wyjechapdzniey...

— Nie, nie, spotkamy siwieczorem i zjemy razem kolac]

— To kedzie raczej pgna kolacja.

— Przyjed prosto do mojego mieszkania. Stachtvyruszymy.

— W poradku. Sprobuj przyjech@ okoto ésme;.

— Swietnie.Zycz ciotce szybkiego powrotu do zdrowia. Kocham ci

— Ja ciebie te Uwazaj na siebie.



Rozdziat 26

Nastpnego ranka dczyto mnie jakié dziwne uczucie. Nie opuszczato mnie podczas jazdy
na lotnisko Sea-Tac i gdy wchodzitem do samolotie Potrafitem znal& przyczyny tego
niepokoju, ktory czait si gdzigé na dnie mojego umystu, choz pozoru flegmatycznie
obserwowatem otoczenie: widzialem jedzenie w fHastych miseczkach iwymuszone
usmiechy stewardess, styszalem kiepskie dowcipy egai pilota. Im intensywniej &i
zastanawialem nad wilasnymi emocjami, tym bardziepchwytne si stawaty, a w koncu
poczutem zniecierpliwienie i frustracfiziecka, ktore probuje opanofvaasady skomplikowanej
gry. Przestalem rozmla¢, rozsiadiem si wygodnie iczekatem, by wyjaienie samo mi
przyszio do gtowy.

Wreszcie na krotko przedadowaniem #wiadomitem sobie, z czego wynikata moja
nerwowa¢. Przypomniata mi  8i nocna rozmowa. Robin spytala mnie wtedy
0 niebezpieczestwa zwiazane z seansem hipnotycznym, aja wygtositem wykéadie —
szkodliwasci tego typu terapii... chybze przywota ona utajone dgt nieprzyjemne przscia.
,Odkop& nieprzyjemne, pierwotne, dawno zapomniane wspaommiie- tak doktadnie brzmiaty
moje stowa. Jdi hipnoza ,,odkopie” pierwotne wspomnienia, pacjegdguje strachem...

No wiasnie! Melody! Gdy kota samolotu dotkly ziemi, bytem ju kicbkiem nerwdéw.
Pierwszy wysiadlem z samolotu, przebiegtem ¢ligitniska, wybiegtem z portu, w ppiechu
odebratem Seville ze strzmnego parkingu, zaptacitem, wyjechatem przez kraskierowalem
si¢ na wschodnie Century Boulevard. Zgtaniasta w swej nieskiczonej madrosci postanowit
rozpoca¢ renowact srodkowego pasa jezdni wiiaie podczas porannej godziny szczytu, zote
natychmiast wpadtem w korek i przez jakzas smaytem sk w cadillaku. Sporo czasu zami
przejazd pottorakilometrowego odcinka do autostr8dy Diego. Wreszcie zjechatem na boczny
pas. Wybralem drag pétnocra, dotartem do Santa Monica West, wyjechaterni: przed
autostrad Pacific Coast. Przejechalem Ocean Avenuegc#fern kilka razy, a znalaztem si
w Palisades, a potem w pohliapartamentu, w ktérym zgiln Morton Handler i Elena Gutierrez.

Drzwi do mieszkania Bonity Quinn byty otwarte. Zgtnza dotarty do mnie przekdstwa.
Wszedtem. We frontowym pokoju stat jakinezczyzna. Kopat kwiecigtsok i mamrotat cé pod
nosem. Miat czterdzéei kilka lat, kiecone wiosy, poszarzater, znieclkcone oczy i spiczast
rzadka, kozia brodke, maskujca podwojny podbrodek. Wyatlat na zrezygnowanego. Ubrany
byl w czarne spodnie ijasnoniebigsknylonows koszuk, ktéra przylgeta do jego
galaretowatego ciata, podklajac kazda faldke iwaleczek tluszczu. W jednegae trzymat
papierosa i strzepywat tyiona dywan, drugdrapat st za mesistym uchem. Ponownie kogn
tapczan, podniést wzrok, zobaczyt mnie i kilkakietmacht reka z papierosem po maikim
pokoju.



— Mozesz st brat do pracy.

— Do jakiej?

— Zabr& stad tej szajs... Ach, nie jest&ragarzem... — Przyjrzal migsiaz jeszcze, tym razem
z wigksza uwag. — No tak, nie wyglda pan jak tragarz. Prasmi wybaczy. — Wzruszyt
ramionami. — Co w takim razie megdla pana zrolsP

— Szukam Bonity Quinn i jej corki.

— Nie pan jeden.

— Wyjechata?

— Trzy chrzanione dni temu. Z Bog wie iloma cudzyduolcami. Niektorzy lokatorzy
twierdz, ze zaptacili jej czynsz, niestety te pigize nie dotarly gdzie trzeba. Dzwonitem do
niej. Zero reakcji. W4c przyjechatlem tutaj i dowiedzialemesize znikrgta trzy dni temu,
zostawiagc wszystkie te rupiecie. Zwiata. Nigdy nie miatermiej dobrego zdania. Oddatem
jednemu facetowi przystgga ten mnie wystawit do wiatru. Stale mg 8 przydarza.

Zaciagnat si¢ papierosem, zakaszlat i znowue szacagmt. Miat zotte obwodki wokot
teczOwek oraz obwiste powieki w szarym, niezdrowymlokoe. Przypominat cziowieka
wracapcego do zdrowia po chorobie wigbwej albo ta przed na.

— Kim pan jest? Z kasy pgczkowej?

— Jestem jednym z lekarzy corki pani Quinn.

— Ach, tak? Niech mi pan nie mowi o lekarzach. #ia jeden z was wpakowat mnie @ t
kabat.

— Towle?

Zmarszczyt brwi.

— Tak. Jest pan jego wspotpracownikiemdidak, mam duo...

— Nie. Po prostu go znam.

— W takim razie wie pan, jaki z niego gnojek. W@u mnie w ten kanat zupetnie bez
powodu. O rany! Gdyby mojaona styszata, co mowi zabitaby mnie. Uwielbia tego faceta.
Mowi, ze wspaniale sobie radzi z damei. Nawet nie probuj sie z nia spier&. A tak w ogole,
jaka jest paska specjalizacja? To znaczy jako lekarza?

— Psycholog.

— Ten dzieciak miat problemy, co? Nie dziwi mnie Mata wyghdata tak jaké niepewnie,
wie pan o czym mowP — Wycagnat reke i przechylit p niczym skrzydto szybowca.

— Powiedziat panze doktor Towle wpakowat pana w caty ten batagaroami Quinn?

— Zgadza si. Spotkatem faceta raz, i dwa razy. Nie znam go. Pewnego dnia zadzwonit
do mnie ni z gruszki, ni z pietruszki i spytat, cnogtbym dé prag jego pacjentce. Styszat
podobno,ze mam wolny etat dla dozorczyni. Podat adres. $pgry pomog. Pytam, czy ta
osoba ma dawiadczenie, rozmawidmy w koacu o sporej chacie, a nie o jakignatej willi.



Towle odpowiedziat,ze nie ma, ale m® Sk przecig nauczy, a poza tym ma dziecko na
utrzymaniu i brakuje jej pieadzy. Mowi: ,Prosz postuchd, doktorze, wtym szczegollnym
budynku mieszkaj osoby samotne. To nie miejsce dla dozorczyni eakiem”. Zresz,
mieszkanie jest zbyt ciasne dla dwdch osob. — Pogata mnie spode tba. — Wepdahny pan
dzieciaka to takiej klitki?

— Z pewndcia hie.

— Ja rownie. Nie trzeba b§ lekarzem, aby wiedzéeze mata tu nie pasowata. Powiedzialem
o tym temu Towle’owi. Wyjénitem. Mdwik: ,Doktorze, ta praca jest przeznaczona dla osoby
samotnej”. Zwykle dostajstudentk z Uniwersytetu Kalifornijskiego w Los Angeles. Wdaki
nie potrzeby duzo przestrzeni. ,Mam inne budynki” — gadam mu. W \Kuys, pa¢ w Canoga
Park. Mieszkaj w nich cale rodziny. ,Zadzwogido mojego cziowieka w Valley, ka mu
sprawdzt i zobaczymy, czy udagpomaoc tej pani”. A Towle do mniee nie,ze to musi by ten
budynek. Dzieciaka podobnozwapisano w okolicy do szkoty i przeniesienie spdawwatoby
szok. Mowi,ze jest lekarzem i wigze tak s¢ stanie. Odpowiadam: ,Aledoktorze, dzieciom nie
wolno mieszk& w takich domach. Dzieci hatagujTutejsi lokatorzy to przewaie ludzie
samotni, niektorzy lukidtugo pospé&’. A on mi na to: ,Gwarantyj panu,ze ta dziewczynka jest
dobrze wychowana i nie hatasuje”. By sobie,ze jak dzieciak nie hatasuje, to musi®/nim
cos nie tak. Teraz pan gipojawia, wec wszystko jasne. Probowatem doktorka zniech ale
naciskat na mnie. Zedzit. Moja stara uwielbia faceta. Posstem, ze zona mnie zabije, i
kaz¢ mu st odpieprzy¢. Wiec sk zgodzitem. Umowit mnie zt pani, zebysmy sk poznali.
Spotkatem¢ pani Quinn i jej cérk. Bytem zaskoczony. Po naszej pogdwee poprzedniej nocy
pomyslatem... no, wyobrzatem sobieze on t balky posuwa. Oczekiwalem babeczki z klas
z kragtosciami. Jedn z tych niedosztych aktoreczek. Kojarzy pan, no?ri@ starszy facet, ale
niezle sk trzyma, zgadza s? Patrz na nich, jak wchodz Ona i dzieciak. Uff! Wygldaja jak
nie z tej bajki. Zupetne prostaki. Matka jest pezena, do tego kopci wcej fajek nk ja — a to
prawdziwy wyczyn! A dzieciak jest, jak Jumowitem, bardzo dziwaczny, gapkdylko przed
siebie. Chocia musiatem przyzna ze mata byla rzeczydtie spokojna. Nie wydata z siebie
nawet jednego aligku. Mialem watpliwosci, czy ta kobita poradzi sobie z robotale co
mogtem zrobd, juz si¢ przecie zobowhzatem. ZatrudnitemetQuinn. Nie byta taka zta. €iko
pracowata, chociastrasznie powoli giuczyta. Na dzieciaka jednak nie byadnych skarg. Tak
czy owak, po kilku miegcach baba wyfruga z klatki, zostawiajc mnie z tymi gratami.
Swisneta prawdopodobnie pé tysiecy z optat za czynsze. Musteraz wszystko posprawdza
i naktoni lokatoréw, aby mi wypisali nowe czeki. | powiemsqmanu. Marty, czyli ja, odt nie
bedzie juz taki mity. Ani dla lekarzy, ani dla nikogo innego.

Skrzyzowat ramiona na piersi.

— Nie ma pan pefia, dolkd sk udata? — spytatem.



— Gdybym mial, statbym tu, ¢glizac z panem?

Wszedtem do sypialni. Byla tak ponura, jakppamgtatem.

— Niech pan na to popatrzy — rzucit. — Jak ludziegmmwychowywa dzieci w takich
warunkach? Sam mam troje,zki@ ma wiasny pokoj. Majtelewizory, potki z ksizkami, gry
wideo i wszystko, co trzeba. Jak umyst dziecka raaczwijac w takim miejscu jak to?

— Jdli pani Quinn s¢ z panem skontaktuje albo dowie gian o jej miejscu pobytu, mogtby
mnie pan zawiadond? — Wyptem stag wizytowke, przekrglitem numer stabowy i napisatem
nad nim domowy.

Zerkrat na kartonik i wiayt go do kieszeni. Przesatpalcem po szczycie komody, obejrzat
palec i strzepat kurz.

— Uff. Nienawidz brudu. Lub¢ czyste rzeczy, wie pan, o czym mé®iMoje mieszkania
zawsze s czyste, bo ptar dodatkowo za ustugi najlepszej firmie pgikowej. Che, by moi
lokatorzy dobrze giczuli w swoich mieszkaniach. To wree.

— Zadzwoni pan do mnie?

— Jasne, jasne. Pan zrobi dla mnie to samo, dol@hethie odnalaztbymet pani Bonite,
odzyskat czeki i powiedziat babie, co o niej gy — Pogrzebat w kieszeni, wydobyt portfel ze
skory aligatora i wyjt pertowoszag wizytowke z napisem:

Biuro Nieruchoméci ,M & M”

Sprzeda i wynajem

Marduk 1. Minassian, Prezes

Nizej dostrzegtem adres w Century City.

— Dzieki, panie Minassian.

— Marty.

Nadal sprawdzat ikontrolowat pok¢j. Otwierat saaly, potrasat gtows, pochylit sk
i spojrzat pod tako, ktore Bonita Quinn dzielita z cagtkZnalazt tam c§ wstat, popatrzyt na
przedmiot, po czym wyrzucit go do metalowego kosgdzie rzecz wyldowata z gluchym
dzwieckiem.

— Co za okropn.

Zajrzatem do kosza, zobaczytem, co wyrzucit, i atgfn to.

Byla to skurczona gtowa, kirMelody pokazywata mi na pig. Trzymatem przedmiot
w dioni. Oczka z imitacji krysztatu patrzyly z farprzed siebie,shiace i ztowrogie. Wgkszasé
syntetycznych wilosow zwisata 4no, kilka czarnych pasm sterczato z czubka wykronej
twarzy.

— Paskudztwo — zauvigt Minassian. — Brudne. Niech pan je wyrzuci.

Zacisratem rcke na pamitce Melody i bylem absolutne przekonamg hipoteza, ktéra
przyszta mi do gtowy w samolocie, jest catkowicieawdziwa. Ize naley dziat& szybko.



Wiozylem skurczoa gtowe do kieszeni, émiechratem sk do Minassiana i wyszedtem.

— Hej! — zawotal za mp P&niej wymamrotat cdw rodzaju: ,Lekarze to pomyiey!”

Wrocitem na autostradi skierowatem si na wschod, glzac jak demon. Miatem nadzigj
ze drogowka mnie nie przytapie. Wprawdzie w mojeszieni tkwita odznaka konsultanta policiji
Los Angeles, obawialem sjednak,ze ttumaczenia niewiele by mi pomogly. Nawet poligyj
konsultanci nie majprawa jedzi¢ z prdkoscia stu trzydziestu kilometréw na godzin

Miatem szczscie. Ruch byt niewielki, nigdzie nie dostrzegtemoséw prawa i dotartem do
zjazdu przy Silver Lake tuprzed trzynaat Pie¢ minut p&niej wchodzitem po schodach domu
Gulierrezow. Pomareczowe izotte maki zwiesity gtowki, spragnione wody. Drewmyaganek
byt pusty. Zaskrzypiat, kiedy na nim stgem.

Zastukatem do drzwi. Otworzyta Cruz Gutierrez ztdmi do robotki i jaskrawo-t@wa
przedza w rekach. Nie wydawata sizaskoczona moim widokiem.

— Senor?

— Potrzebuj pani pomocy, sehora.

— No hablo ingles.

— Prosz. Wiem,ze rozumie pani wystarczgo duwo, by mi pomac.

Ciemna okggta twarz byta beznartna.

— Sehora, wchodzi w geycie dziecka. — Wierzylenie mi pomae. — Unanina. Siedem lat —
siete anos. Jest w niebezpiattie. Ma@e zosté zabita. Muerta — tak jak Elena.

Poczekalem na reakcjUpstrzone plamami atrobowymi kce zacisglty sie mocniej na
niebieskich drutach. Kobieta popatrzyta w bok.

— Tak jak tamten maty chtopiec... Nazywat Biemeth. Ucze Eleny. Nie zgiat w wypadku,
prawda? Elena otym wiedziata. Umarla émi@ dlatego,ze znata prawdziw przyczyr jego
smierci.

Cruz Gutierrez potoyta reke na drzwiach i zaca je zamyké. Zablokowatem je dioni

— Przykro mi,ze stracita pani cogk seiora, ale Elena nie byla ostatraabit. Trzeba
zapobiec kolejnym zabdjstwom. Tylko wtedy ofiaraei®l kxdzie miata sens. Bardzo pani
prosz.

Jej kce zacgly drze¢. Druty zagrzechotaty niczym ctskie pateczki w dioniach osoby
cierpiacej na chorob Parkinsona. Kobieta upgcita je wraz z kibkiem przdzy. Schylitem sj
i podniostem przybory.

— Prose.

Wzigta ode mnie wekai druty i przycisrta do piersi.

— Prosg, niech pan wejdzie — powiedziata po angielskunaiebez akcentu.

Bylem zbyt podenerwowany, by sig@gdgednak gdy Cruz Gutierrez wskazata mi zialon
aksamita sof, przysiadiem na niej. Kobieta usiadta naprzeciwkoe, jakby czekata na wyrok.



— Po pierwsze — zagiem — musi pani zrozumigze nie zamierzam wadnym razie bruka
pamkci Eleny. Gdyby nie chodzito o bezpieésénvo innych osob, w ogéle bym pani nie
nachodzit.

— Rozumiem — odparia.

— Pienadze... Czy stutaj?

Pokiwata gtows, wstata, opkcita pokoj iwrdcita kilka minut pgniej z pudetkiem po
cygarach.

— Prosz je wzi¢. — Podata mi pudetko takim ruchem, jakby éni® w sobie zywe,
niebezpieczne zwiegz

Banknoty w daych nominatach — dwudziestki, gddziesatki, setki — starannie zrolowano
i §cisnigto szerol guma. Dokonalem pobienych obliczé. W pudelku znajdowato ico
najmniej pecdziesit tysigcy dolarOw, a mge znacznie vece).

— Niech je pani schowa. — Podsgtem jej.

— Nie, nie. Nie cheich. To brudne pieadze.

— Prosz wigc je tylko przechow& Wroc; po nie. Czy kté jeszcze wie o0 nich? Ktééy pani
synow?

— Nie. — Potrzsreta glowa z absolutnym przekonaniem. — Gdyby Rafael wiedwiatatby je
i wydat na narkotyki. Nie, nie. Tylko ja wiem.

— Dlugo byty u pani?

— Elena przyniosta mi je na daigrzed smiercih. — Oczy matki wypetnity si tzami. —
Spytatam, skd je wzkta, gdzie zdobyta. Odpowiedziata: ,Nie mogi powiedzi€¢, mamo. Po
prostuje dla mnie przechowaj. Wropo nie”. Nigdy nie wrocita. — Cruz Gutierrez wygicta
z rekawa ozdobioa koronka chusteczk i przytozyta do oczu.

— Prosg. Niech je pani wiamie i znowu ukryje.

— Ale tylko na jaks czas, dobrze, senor. To brudne pidre. Zte oko. Mai ojo.

— Wrécg; po nie, jéli sobie pani tegayczy.

Wzieta pudetko i znowu znikga. Po chwili wrdcita.

— Jest pani pewnae Rafael nie wie?

— Na pewno. Gdyby wiedziat,4by ich tu nie byto.

Miata racg. Narkomani nie potrafioszczdzi¢ piccio czy dziesicio centéwek, a codopiero
taka forture.

— Jeszcze jedno pytanie, senora. Raquel mi poveledze Elena posiadata pewne kasety.
Nagrane kasety. Z muzykalbo ¢wiczeniami relaksacyjnymi. Podobno doktor Handlef pb
Elenie. Kiedy przegdatem rzeczy pani corki, nie znalaztem ani jedwég pani cg o nich?

— Nie. Naprawd.

— Czy kta przeghdat te pudta przed mppstatna wizyta?



— Nie. Tylko Rafael i Antonio. Szukali kgiek, czegé do czytania. To policja wela
pudetka. Nikt inny.

— Gdzie g teraz pani synowie?

Wstata, nagle poruszona.

— Niech pan da im spokéj. To dobre chtopaki. Ogimie wiedz.

— Nie skrzywdz ich. Che tylko z nimi porozmawi&

Popatrzyta w bok, naciare pokrytas rodzinnymi fotografiami. Tréjka dzieci. Miodzi,
niewinni, miechngci. Chtopcy z krétkimi wiosami, czgi i zadbani, w rozgtych pod szy
biatych koszulach. Mdzy bra&mi dziewczynka w falbaniastej bluzce. Nagiljl z uroczystéci
wreczenia swiadectw Elena wtodze iczapce studenckiej z katadvym, ptaskim denkiem.
W oczach dziewczyny dostrzegtem zapat i pesgnsiebie. Elena byla gotowa podbiwiat,
wykorzystupc swoj umyst, wdzik i uroce. Stare zdjcie w kolorze sepii — dawno zmartyain
Cruz: sztywny iuroczysty w koszuli z wykrochmalomykotnierzykiem i garniturze z szarej
wetny. Czlowiek pracy, speszony zamieszaniem wagggé tak btahego jak uparthianie
wiasnego oblicza dla potomsm.

Kobieta patrzyla na zelfia i jej usta prawie niezauwanie s¢ poruszyty. Wygidata, jakby
ogladata pole walki po bitwie i liczyta zamilkle na zexe ciata.

— Andy pracuje — odparta i data mi adres gama Figueroa.

— A Rafael?

— Nie wiem. Mowi,ze szuka pracy.

Oboje wiedziebmy, co robi jej starszy syn. Uznatem jedna,rozgrzebatem dgijuz zbyt
wiele jej ran, wec podzgékowalem, paegnatem sii odszedtem.

Znalaztem Rafaela po poétgodzinneggeie w goe i w dot bulwaru Zachodgego Stéca
oraz szeregu bocznych uliczek. Chiopak szedt nadmi¢ po Alvarado, araczej zgarbiony
i powtuczcy nogami bidzit pochtonety soly. Trzymat s¢ blisko budynkow i skycat ku jezdni
jedynie wowczas, gdy stawali mu na drodze ludziglzbprzedmioty. Obchodzit szybko
przeszkod i natychmiast wracat pod cdiemarkiz. Temperatura wynosita w cieniu ponad
dwadzigcia pi¢ stopni Celsjusza, a mtody narkoman ubrany byt picta pod szyg flanelowa
koszuk z dtugimi kkawami, ktorej poty zwisaly ttno na spodnie khaki. Na stopach Rafael miat
wysokie trampki; jeden byt rozsznurowanyedzyzna wydat mi si jeszcze szczuplejszy mi
poprzednio.

Jechalem powoli, trzymag sk prawego pasa, niewidoczny,ztua Rafaelem. W pewnym
momencie miat grupke biznesmenow wrednim wieku, ktorzy pokazywali go sobie, gdy nie
patrzytl, potrasali gtowami i marszczyli brwi. Rafael nie zwrécei nich uwagi, w ogole nie
interesowat goswiat zewrtrzny. Ze skupieniem na twarzy szedt przed siebozym seter
podhzajacy za zapachem. Znosa mu cieklo,cavistale wycieral go ¢kawem. Jego oczy



przesuwaly si z boku na bok. Oblizywaktykiem wargi, mocno poklepywate¢spo chudych
udach, zaciskat usta i — jak gdyby do rytmu — kighkwa. Z catych sit starat giwygladat na
luzaka, ale jego blada twarz nie mogta nikogo zénkojarzyt mi s¢ z pijakiem, ktory prébuje
zachowywa si¢ jak cztowiek trzewy, totez jego ruchy g przesadzone, nienaturalne i brakuje im
spontaniczngci. Skutek byt zupetnie przeciwny od zamierzoneafael przypominat glodnego
szakala na polowaniu, zdesperowanego, straszlitdgdnggo i zdecydowanego na wszystko.
Jego skoéra potyskiwata od potu, byta blada i widraowudzie schodzili mu z drogi, ilekio
wykonat chwiejny ruch w ich stren

Przejechatem jeszcze dwie przecznice, po czym kapatem na krawzniku, blisko alejki,
tuz za trzypetrowym budynkiem mieszkalnym, ktérego parter zajrabvatynoski sklep
spazywczy.

Spojrzatem za siebie. Miody Gutierrez szedt w mdimrunku. Wysiadtem z samochodu
i zanurzytem s w alejke, Smierdzica gnijacymi warzywami i moczem. Chodnik zawalaty puste,
popgkane butelki po winie. Trzydzei metrow dalej znajdowata ¢siopustoszata rampa
zaladowcza; jej drzwi byly zamksie izaryglowane. Po obu stronach ulicy nieprzepcso
parkowato kilkanécie pojazdow, wyjazd z alei blokowata poéftonowaglumetka ustawiona
prostopadle ddciany. Gdzié w oddali grupa mariachi grata Cielito Lindo. Zaogaat kot. Na
bulwarze tgbity klaksony. Ptakato dziecko.

Wyjrzalem z alejki i szybko coffem gtowe. Rafael byt w potowie drogi. Czekalem na
niego. Kiedy mijat wejcie do alei, odezwatemesscenicznym szeptem:

— Hej, cztowieku. Mam to, czego potrzebujesz.

Moje stowa go zatrzymaty. Spojrzat na mnie z waatkitoscia, sadzac, ze niog mu ratunek.
Chwycitem go za kéxiste ram¢ i pociagnatem w aleg. Szarpat sie. Wloktem go kilka metrow,
zanim znalaztem kryjowkza starym chevytn z odpadeym lakierem i flakami zamiast dwoéch
opon. Przycisgtem mezczyzre do $ciany. Podniést gce w niemym proteie. Pchatem go
w dot, trzymagc oba jego nadgarstki w jednej dioni. Walczyt zeapaa zabrakto mu sit. Czutem
sig, jakbym bit s¢ z dzieckiem.

— Czego chcesz, stary?

— Odpowiedzi. Rafaelu. Pagidsz mnie? Odwiedzitem was przed kilkoma dniamizéRa
z Raquel.

— Tak, jasne — odrzekt, chow jego zalzawionych orzechowych oczach dostrzegiem
zmieszanie. Z jednego nozdrza splynsmarki izatrzymaty si na gornej wardze. Rafael
wysurat jezyk i probowat nim usust wydzieline. — Tak, pamitam, cziowieku. Z Raquel, jasne,
cztowieku. — Rozgidat sk po alei.

— Pamgtasz wec, ze badam spragwzabodjstwa twojej siostry.



— Och, tak, jasne, Eleny. Kiepska sprawa, faceteir beznanjtnie.

Jego siostr ktos posiekat na kawaiki, a ten mity miody cziowiek d#t mysle¢ jedynie
0 paczuszce z biatym proszkiem, lgtdnogtby rozpsci¢c w ptynie i wstrzykaé sobie wzyty.
Przeczytalem tuziny kstek na temat uzataien, dopiero jednak tu, w tej pustej alei, naprawd
pojatem wiadz igty.

— Elena miata kasety, Rafaelu. Gdzi€ s

— Hej, cztowieku, nic nie wiem zadnych géwnianych kasetach. — Z catych sit statiagien
wyrwac. Ponownie przycisslem go dosciany. — Och, boli mnie. Poczekaj, zorganizapbie
tylko pak centow, a potem pogadamy o kasetach. Waokbwz, stary?

— Nie, Rafaelu. Masz mi powiedziteraz. Gdzieskasety?

— Ju ci mowitem, staryze nie wiem! — Zaskomlat jak trzylatek. Z nosa nadal st saczyto
i Rafael stawat giz kazda sekund coraz bardziej niecierpliwy.

— Sdze, ze wiesz. Masz mi powiedzik

Poruszyt si. Jego ciato zagrzechotato niczym woreknlych kaci.

— Pu¢ mnie, skurwysynie! — wykrztusit.

— Zamordowano twaj sioste. Rafaelu. Zmienionoaj w hamburgera. Widzialem zdja,
moge ci opowiedzié o jej ciele. Ktokolwiek g zabit, pdwiecit jej duzo czasu. Diugo g
torturowat. Chcesz z takim cztowiekiem ulijateres? Nie rozumiesz, czym to grozi?

— Nie mam pajcia, 0 czym gadasz, facet.

Znowu przez chwd sie szarpabmy, w kaicu po raz kolejny przycigfem Rafaela do
sciany. Tym razem bezwitadnie zawist z zamkyrini oczami i przez momentadzitem, ze
pozbawitem go przytomnci. Po chwili jednak otworzyt oczy, polizat wargiziego ptuc
wydobyt sk suchy, urywany kaszel.

— Brakowalo ci towaru, Rafaelu, a potem nagle gobyts. Tuz po $mierci Eleny. Skd
miates prochy? Za ile sprzeddtsioste?

— Nic nie wiem. — Trzst sk jak chory. — P§¢ mnie. Nic nie wiem.

— Wiasn, sioste — podsumowatem. — Sprzedaje mordercom za parcentow.

— Puleeze, planie. Baimnie.

— Zacznij najpierw gada Nie zamierzam marnowana ciebie wicej czasu. Pytam, gdzie s
tasmy. Ja&li mi zaraz nie odpowiesz, zabioci¢ do siebie do domu, tamectwiaze i odczekamy
kilka godzin. Wyobra to sobie... Catle godziny bé&pania. Pom§l, jak Zle sk teraz czujesz.
Rafaelu. A lrdzie znacznie gorzej.

Zatamat sg.

— Dalem je jakieméidupkowi — gknat.

—Zaile?

— Nie za pierqdze, stary. Za towar. Facet dat mi sporo towararcgyto na tydzig. To byt



dobry towar. Teraz mnie p& Jestem umdwiony.

— Kim byt ten facet?

— Taki pedancik. Anglo. Taki jak ty.

— Ale jak wyghdat?

— Nie wiem, cztowieku. Nie magsi¢ skupt.

— Dobra, Rafaelu. Zabieranmedo siebie.

— Dwadzigcia pik¢, széé¢ lat. Niewysoki. Dobrze zbudowany, masywny. Wiglgt
normalnie. Jasne wiosy, grzywka.

Opisat Tima Krugera.

— Dlaczego chciat te ¢eny?

— Nic nie méwit, cztowieku, a mnie to nie obchodziMiat dobry towar, rozumiesz?

— Nie zastanowita ¢ijego propozycja? Twoja siostra nigta, aty nie bylé ciekaw,
dlaczego jaki nieznajomy facet daje ci za jeftay narkotyki?

— Nie, w ogdle si nie zastanawiatem. Terazztenie to nie interesuje. Nie rfly, kapujesz?
I musz; juz leciet. Sprawiasz mi bdl, stary. Puszcza,j.

— Twoj brat wiedziat o tej transakcji?

— Nie! Zabitby mnie. Ty mi tylko sprawiasz bol, a mnie zabije, rozumiesz? Nie méw mul!

— Co byto na tych tanach, Rafaelu?

— Nie wiem. Nie stuchatem ich!

Dla zasady postanowitem mu nie uwigrzy

— Zabieram @. Posiedzisz sobie zgaany. Bez prochéw.

— Rany! Gadat tam tylko jaki dzieciak, cztowieku. Przysgyam, ze tylko tyle. Nie
przestuchatem catych, tylko troghzanim facet je ode mnie waki Jaké dzieciak gadat do mojej
siostry. Elena go stuchata i mowita: ,Powiedz m¢eg)”. | on gadat.

— O czym?

— Nie wiem, stary. Zrobito mi e&ijakos niewyranie. Dzieciak ryczat, Elena beczata.
Wytaczytem. Wolatem nie wiedzée

— Dlaczego ptakali. Rafaelu?

— Nie wiem, stary... Chyba ten dzieciak opowiadatktas zrobit mu krzywe. Elena pytata
go, czy go skrzywdzili, a on odpowiadag tak, ona sirozbeczala, a potem dzieciak teacat
ryczet.

— Co jeszcze?

— Tylko tyle.

Poddusitem go troah az zazgrzytat gbami.

— Cziowieku, zrohy, co zechcesz, ale napraywaic wigcej nie wiem!

Krzyknat, zasapat sii zaczerpat powietrza.



Przytrzymatem go na dlugd ramienia, potem pgitem. Popatrzyt na mnie
z niedowierzaniem, osehsie na sciarg, p&niej dostrzegt wola przestrzé miedzy chevym
i zardzewiad potcigzarowka marki Dodge. Zerkag na mnie, wytart nos, przeménmiedzy
dwoma samochodami i zagzicieka'.

Pojechatem na stacj benzynow przy Virgil ibulwarze Zachodego Stéca,
zatankowatem iz budki zadzwonitem do ,La Casa des INinos”. Odebrata wesofa
recepcjonistka. Przegajac samogtoski w sposéb charakterystyczny dla mieszka
potudniowych Standw, spytatem o Krugera.

— Nie ma go dzisiaj, progzana. Bdzie jutro.

— Och, rzeczywécie! Mowit mi, ze ma dzisiaj wolne.

— Chcialby pan zostawwiadoma@¢?

— Nie. To moj stary przyjaciel ze szkotly. Tim izaamy s¢ dlugo. Wpadiem tu tylko na
delegac, sprzedaj maszyny. Pracgjw Becker Machine Works, San Antonio, Teksas... No
i chciatem st z nim spotk&. Dat mi swoj numer domowy, ale chyba go zgubitdéfa. go pani?

— Przykro mi prosg pana, niestety, nie memy podawa takich informacji o naszych
pracownikach.

— Jasne, rozumiem. Tylkae jest tak, jak pani méwi Tim ija jestémy bliskimi
przyjaciotmi. Maze zadzwoni pani do niego do domu, powie teistary Jeff Saxon jest na linii
i chce go odwied#Zj ale nie ma jego adresu.

W tle zadzwonit drugi telefon.

— Przepraszam pana na chwil

Kiedy wrocita, spytatem:

— Czy jw pani do niego dzwonita?

— Nie... ja... mamy w tej chwili spory ruch, panie.

— Saxon. Jeff Saxon. No, niech pani zadzwoni doalirpowie mu,ze stary Jeff jest
w miescie i chce si z nim zobacz§. Gwarantug, ze pozwoli pani...

— Chyba préciej bxdzie, gdy podam panu ten numer 4.ju- Wyrecytowata siedem liczb.
Dwie pierwsze sugerowaly lokalizaoyv ktoreg z miejscowéci plazowych.

— Dzigkuje bardzo. Tim mi méwit chyba,e mieszka gdzieblisko play... Czy to daleko od
lotniska?

— Pan Kruger mieszka w Santa Monica. To dwadzmeminut jazdy.

— Hej, brzmi niele. Moze po prostu wpadndo niego, zrolsi mu niespodziank co pani
sadzi?

— Prosz pana, musg..

— Nie ma pani przypadkiem adresu? Powiem paniez mam piekielny dzie Na lotnisku
zgubili moje prébki, a mam jutro dwa spotkania. j@dai sk, ze spakowatem notes z adresami



do walizki, teraz jednak nie jestem pewny...

— Podam panu adres, progana.

— Dziekuje pani bardzo, moja droga. Jest pani bardzo pomadena.pani bardzo mity gtos.

— Dziekuje, prosz pana.

— Jest pani m wolna dz wieczorem?

— Nie, prosz pana, przykro mi.

— Nie zawadzi sprobowaco?

— Tak, prosz pana. Do widzenia.

Jechalem na potnocjudobre p¢¢ minut, gdy ustyszatem b¢zzenie, a wtedydwiadomitem
sobie, ze drwigk towarzyszy mi od stacji benzynowej. We wstecznlgsterku dostrzegtem
jadacy za mm motocykl. Podskakiwat w oddali niczym mucha naagej przedniej szybie.
Motocyklista dodat gazu i mata mucha urosta nicpetwoér w japaskim horrorze.

Byt dwie dilugdci za mmn i nadal przyspieszat. Kiedyesizblizyt, przypatrzytem mu si
doktadnie. 2insy, wysokie buty, czarna skorzana kurtka, na gtavzarny kask z przyciemnign
lustrzar, szybla, ktora catkowicie ukrywata jego twarz.

Jechat ta za mn, przez kilka przecznic. Zmienialem pasy, lecz stglzial mi na ogonie.
Nie potrafitem go zgulsi W pewnym momencie pozwolit, by wjechatguzy nas ford peten
zakonnic. Niecaly kilometr przed Lexington zakomniskecity. Zjechalem wtedy ostro ku
kraweznikowi i zatrzymatem si nagle przed ,Pup and Taco”. Motocykl rairmnie szybko.
Czekatem, a zniknie, zbesztalem giw myslach i nazwatlem paranoikiem, po czym wysiadiem
z Seville. Rozejrzalem @i za motocyklem, nie dostrzegtem go, kupitem g¢colisiadiem
z powrotem za kierownici wrdcitem na bulwar.

Skrecitem w kierunku wschodnim, na Tempie, skierowatsi na autostragl Hollywood
i wtedy ponownie ustyszalem znajomy warkot. Konijgd jego obecn& w lusterku,
przeoczytem zjazd izmuszony zostalem do pozostaaiaTempie. Wjechatem pod most
utworzony przez estakad Motocykl trzymat st za mm. Dodatem gazu iprzejechatem na
czerwonym s$wietle. Podzyt za mmny, zachowuic dotychczasow odlegia¢é. Nastpne
skrzyzowanie byto zapchane przechodniami i musiatenzairzyma.

Obserwowatem go w bocznym lusterku. Jechat bardsxdomnie po lewej stronie, teraz
stanyt jeszcze bliej, zaledwie metr ode mnie. Jedigke wsurgt za pazuch skérzanej kurtki. Po
pasach bezpgoednio przed moim zderzakiem szta mtoda korpulektiz@eta tocac spacerowi
z matym dzieckiem. Dziecko kwilito, matkaita gune. Poruszata siniezwykle powoli. W dioni
mojego przeciwnika dostrzegtem scanetalicznego. Motocykl stat ituobok mnie prawie
rownolegle do okna kierowcy. Nagle wyrae zauwaytem brai: brzydki maty rewolwer, fatwy
do ukrycia w duaej meskiej dtoni. Zwekszytem obroty silnika, ale na mtodej matce nieb#sm
tym wrazenia. Wydawata 8i porusza jeszcze wolniej, leniwiezujac gung. Dziecko



rozkrzyczato si. Dla pojazdow swiatto pozostatlo czerwone, dla pieszych zmienitg si
z zielonego naotte. To byto chyba najdiszezotte swiatto w historii ruchu drogowego!

Lufa rewolweru pojawita gi przy szybie na wysokoi mojej lewej skroni. Widziatem
czarny, dhugi otwor w srebrnej lufie. Matkaagle szta cizko i leniwie po pasach. Znajdowata
si¢ przed praw przedny opora mojego samochodu, digiadoma,ze nmezczyzna w zielonym
cadillacu za sekurdzostanie zastrzelony. Palec na &pel zatrzymat si. Matka zrobita dwa
mate kroczki. Skgcitem kierownig w lewo, wcisatem gaz do dechy i przemigem ukanie
przez skrzyowanie. Zewsad styszatem choér przeldstw, krzykow, tabienie klaksonow i piski
hamulcéw. Wpadiem w pierwsz boczra uliczke, ledwie unikagc czotowego zderzenia
z nadjedzajaca z przeciwka polewacak

Ulica byla wgska, keta iwyboista. Seville nie jest sportowym autemteiopodczas
pokonywania zakitow walczytem z jego opieszatym systemem kierowyncz\Wspinatem sina
wyboje, ckzko opadatem, gzitem ze wzgodrza. Nagine skrzyowanie byto puste, wt szybko
przez nie przemkiem. Jechalem z pdkoscia stu dziesjciu kilometrow na godzin Trzy
przecznice dalej nadal styszalem zaasefarkot silnika. Stawat sicoraz gténiejszy. Motocykl,
znacznie fatwiejszy do manewrowania, szybko mngeadat.

Droga skaczyta st przy pogkanym murze. ,W lewo czy w prawo?” — zastanowitei@ s
Jak tu podejmow@adecyzje, gdy adrenalina szaleje w catym ciele. Rdtazmienit s¢ w ryk,
spocone ¢ce slizgaly mi sk po kierownicy. Wpatrzylem si w lusterko, zobaczylemze
napastnik zdejmuje dio z kierownicy, opuszczacke i celuje z rewolweru w moje opony.
Wybratem skgt w lewo, szarpic kierownia cadillaca i napinag cale ciato. Droga biegta pod
gore. Mijatem puste ulice, wznosee s¢ spiralnie i nikmce w smogu. Widok skojarzyt miesi
z kolejka gorsk zaprojektowan przez szalonego igniera. Motocyklista eigle za mi jechat.
llekro¢ tylko moégt, podnosit z kierownicyke z brona i celowat we mnie...

Jechalem zygzakiem, nieprzerwanie umy&aprzed napastnikiem, niestetyaska ulica
dawata mi niewielk swobo@ dziatania. Staralem eiunikat regularnego rytmu jazdy; nie
chcialem by fatwym celem. Bdzitem szaléczo, wykonywatem nagte sky kierownia,
zwalniatlem, przyspieszatem, przy krgmiku przechylalem sina bok. Stracitem kotpak, ktory
zawirowat jak chromowany dysk. Nie wiedziatem, flligo kxde uciek&.

Zwariowana jazda ggle trwata. Za rogiem spojrzatem w dot i dostrzegtearys bulwaru
Zachodzcego Staca. Znaleélismy sk z powrotem w Echo Park, na potudnie od bulwarwdar
si¢ skanczyta. Pierwsza kula zZgvistem otarta i 0 okno Seville. Skicitem i drugi strzat chybit.

Tu, coraz wyej, okolica st zmienita. Drewnianych domow byto umniej. Mieszkalne
dziatki ustpowaty miejsca pustym, piaszczystym parcelom; wahébie widzialem wate s¢
rudery. Malata liczba stupow telefonicznych, niddogamochoddw ani innyckladow ludzkiej
bytnasci. Teren wydawat giidealny na... popotudniowe zabojstwo.



Scigalismy sk podczas zjazdu ze wzgoérza i przemasy odkrytem,ze mdze z maksymala
predkoscia w slepa uliczke — kilkanacie metréw przede maezata hatda btota, a zaanozciagat
sig pusty plac budowy. Nie mialem innego ¥wgip droga kaczyta sé przed placem,
zablokowana ze wszystkich stron stertainila, stosami ptyt okladzinowych i tarcicy oraz
kopcami ziemi. Cholerny pudetkowy kanion. Pdalem, ze nawet jéli czolowe zderzenie
z haldy btota mnie nie zabije, itak w niej utknOpony leda si¢ rozpaczliwie kecity, aja
uwigziony niczym pietruszka w galarecie... Idealny néromy cel...

Mezczyznie na motorze zapewne przenanprzez gtowe podobne skojarzenia, ponieiva
natychmiast poczynit odpowiednie przygotowania. afdjece z kierownicy, przyhamowat
i skrecit nieco w lewo gotow znaké sie u mojego boku, kiedy moja ucieczka skaiczy.

Zrobitem tylko to, co moglem: nacigiem hamulce. Seville skeit, zarzucito nim
gwattownie, zawirowat i zakotysatesha resorach, gic kapotaem. Potrzebowatem glizgu
i staralem si unikma¢ zderzenia. Samochodekit sie jak wirnik.

Nagle sita atzkosci pchreta mnie w stroa siedzenia pagara.

Przod samochodu wymbkhmi sie spod kontroli i zderzyt z motoremzéjszy pojazd odbit
sic od auta iszerokim tukiem przeleciat w powietrzonpd kopcem btotnistej ziemi.
Obserwowatem, jak miczyzna odrywa si od maszyny. Motocykl leciat w gér wysoko,
gwaltownie, po czym zagk opad&. Motocyklista wzleciat jeszcze v, niczym strach na
wroble odcgty od swojego stupa, potem rowaispadt i znikiat mi z pola widzenia.

Cadillac zatrzymat sgj silnik zgast. Poderwatem esi uderzylem zranionym ramieniem
w obite drzwiczki od strony pagara i poczutem straszliwy bol. W pahli nikt sk nie ruszat.
Wysiadtem cicho, przycuptem za samochodem iczekalem tam, apanug cah sytuacg
i oddech. Moj przeciwnik nadal nie wstawat. Podgatém s¢ do haldy blota, okeytem ja
i pelztem dalej, ku betonowej ptycie, z ktérej —k jaozbawione kwiatow todygi wystawaty
krzywe stalowe mity. Dostrzegtem resztki motocykla w postaci stedggietego metalu
i potrzaskanej przedniej szyby.

Grzebalem przez kilka minutséndd gruzéw, zanim znalaztiem ciato. Motocyklista sdgwat
w rowie medzy stosami cementowych ptyt, w miejscu, gdzie régporyty gasienice spychaczy,
obok stosow pagkanego widkna szklanego. Cialo na wpot przystangadgfilowane warstwy
izolaciji.

Kask z zaciemnian szyblky nadal zakrywat twarz napastnika, nie ochronit gdrswego
wiasciciela przed stalowym prem, ktéry przebit mu gardto, twagz wielki, nierdowny otwor.
Trzonek wystawat t pod jabtkiem Adama. Br przygwadzit mezczyzre do ziemi. Z rany
saczyla st krew, zalewajc btoto. Zauwaytem tchawig motocyklisty, nadal riowa, ociekajca
ptynem. Krew zabarwita rowniepret.

Klgknatem, rozpatem strzemiczko kasku isprobowatem go 2zé] Przebita szyja,



nienaturalnie wykgcona, utrudniata mi zadanie. Kiedy tak szarpategnzgrupem, poczutem
wspinajcy sk po krgostupie dreszcz, potetotadek zatrzst mi sk od mdigci. Odwrécitem
sig, by zwymiotowé w btoto.

Z gorzkim smakiem w ustach ioczami zalanymi izamddychajc mocno i gténo,
wrocitem do tego makabrycznego gaa. W kacu zdotatem zsug kask i obnaona czaszka
mezczyzny gwattownie opadfa na ziegnPopatrzytem na brodatwarz Jima Halsteada, trenera
z ,La Casa de los Ninos”. Jego usta pokrytagmiertelna blad&t. Pagmiertna maska tworzyta
szyderczy #mieszek. Pod wplywem sityadowania po ostatnim wyciu swobodnym locie
mezczyzna odgryzt sobiegzyk. Oderwany koniuszek spoczywat na jego wiochapaticzku
niczym ttusta larwa. Oczy byly otwarte i puste théazalane krwg. Méj napastnik zaptakat przed
smiercia karmazynowymi tzami.

Odwrécitem od niego wzrok i kilkka metrow po prawsfjronie zobaczytem blyszazy
przedmiot @wietlony promieniami sthca. Podszedtem, znalaztem brozbadalem 4§ —
platerowana chromem trzydziestka 6semka.aW¥mi ja i wsumtem sobie za pasek spodni.

Teren umoich stop promieniowal goem ismierdziat spalenizn Skrzepta smota.
Toksyczne odpadySmieci nie ulegajce biodegradacji. Poliwinylowa $tinnos¢. Na twarzy
Halsteada wyldowata séjka i zaeta dziob& skok w okolicach oczu.

Znalaztem wielki, brudny kawat szmaty oblepionepliinkami zaschrgtego cementu.
Zblizytem sk do trupa, ptos ptaka. Przykrytem ciatlo materiatem, aligtem w naranikach
wielkimi kamieniami i wrécitem do samochodu.



Rozdziat 27

Pojechatem pod adres Tima Krugera, otrzymany oelpgonistki z ,La Casa”. Budynek byt
brudnobiatym wieowcem mieszkalnym. Znajdowatesha Ocean Avenue, w odleg& mniej
wiecej kilometra od miejsca, gdzie zamordowano Hawrdl&lery Gutierrez.

Hol wejsciowy przypominat krypf z marmurowymi podtogami ilustrami, umeblowan
jedm biala bawetniam sofa i dwiema sztucznymi ginami w wiklinowych koszach. Gém
potowe jednej zescian zapetniaty utkone alfabetycznie magine skrzynki pocztowe. 36
szybko zlokalizowatem mieszkanie Krugera na dwuymagiictrze. Wjechatem cichwinda obita
szap mickka tkanim wygluszajca iwysiadlem na korytarzu udekorowanym pluszowym
dywanem w kolorze kobaltowegockttu i zielom tapet.

Apartament Krugera znalaztem w poinocno-zachodnianammiku budynku. Zastukatem
w kobaltowo-b¢kitne drzwi.

Otworzyt Tim, ubrany w szorty do joggingu i podkagk z napisem ,La Casa de los
Ninos”. Ciato nezczyzny knito od potu i byto nim przesknicte, jak po diugichtwiczeniach.
Gdy mnie zobaczyt, z trudem ukryt zaskoczenie.

— Dzien dobry, doktorze — wymamrotat scenicznym gtosem.

Nagle zobaczyt biow moim kku i na jego twarzy pojawit sibrzydki grymas.

— Co, do...

— Che tylko wejé¢ — przerwatem mu.

Cofnat si¢ dosrodka. Wszediem za nim. Mieszkanko byto mate oimskuficie opryskanym
gipsowym tynkiem z potyskiemSciany i dywan w kolorze ®wym. Mebli bylo niewiele,
wszystkie wygldaty na wypayczone. Za szklansciam rozciagat sk panoramiczny widok na
zatole Santa Monica. Gdyby nie ten krajobraz, pomieszezprzypominatoby wizienm cek.
Na scianach nie bytlo obrazow ani zdj tylko jeden obramowany plakat z mistrzostw
zapdniczych na Wgrzech. Po jednej stronie pokoju znajdowatarnsalerka nisza kuchenna, po
drugiej korytarzyk.

Spon czes¢ salonu zajmowat spek sportowy — narty i buty narciarskie, para woskoyeh
drewnianych wioset, kilkardaie rakiet tenisowych, komplety butéw do biegan@ecak
alpinisty, pitki do futbolu i do koszykowki, tukkotczan ze strzatami. Pomalowany nadogo
ceglany gzyms stanowit podstawla tuzina trofedw.

— Jesté wysportowanym chtopcem, Tim.

— Czego, do cholery, pan chceZéttawobgnzowe oczysmigaty po pokoju niczym piteczki
pingpongowe.

— Gdzie jest dziewczynka?...Melody Quinn?

— Nie wiem, o kim pan mowi. Niech pan ogydoron.



— Dobrze wiesz, gdzie jest mata. Wraz ze swoimeg&iami mordercami uprowadzitie ja
zdomu przed trzema dniami, poniewdyta swiadkiem waszej brudnej roboty.a Jtez
wykonczyliscie?

— Nie jestem mordesc Nie znam zadnej dziewczynki nazwiskiem Quinn. Jest pan
pomylony.

— Nie jesté morderg? Jeffrey Saxon mogtbyesz tym nie zgodZi.

Jego usta otworzyty gi potem nagle zamkty.

— Przesadzit pan. Aroganacg paskiej strony byta m§t, ze nikt sg nie dowie o paskich
ktamstwach.

— Kim pan, do cholery, jest?

— Mowitem ci, kim jestem. A kim ty jes{® Bogatym chiopaczkiem, ktoryagle pakuje si
w ktopoty? Okrutnym facetem, ktory bije matych gaskow i z lubdcia czeka na dzieece tzy?
A moze tylko amatorem, ktory pragiby zostg Kuba Rozpruwaczem?

— Niech pan nie prébuje mnie obar€xena za to wszystko! — Zacighdtonie w pesci.

— Rece do gory! — Zamachatem brani

Postuchat, bardzo powoli prosigjmuskularne, azowe ramiona i podnose je nad gtow.
Odwrdcit w ten spos6b mppuwag; od swoich stop i wykonat nimi szybki ruch.

Kopnat mnie w nadgarstek i na moment spa@ial moje palce. Rewolwer wypadt mi
z dioni i z toskotem wyldowatl na dywanie. Skoczyiny po niego réwnoczeie, staczajc
walke na poditodze. Oktadalny jeden drugiego péciami, kopalsmy i drapalémy. Nie czutem
bolu, a jedynie \iciektos¢. Pragratem zetrzé na miazg mojego przeciwnika.

Tim Kruger miat stalowe muskuty. Odniostem veaie, ze zmagam 8i z metalowym
robotem. Wbitem mu gici w brzuch, ktéry byt niesamowicie twardy.z@natem go wzebra.
Gwaltownie szarpgto nim w tyt, lecz natychmiast giodbit — niczym na sgeynach — i uderzyt
mnie pkscia w szczke. Cios pozbawit mnie rownowagi na dir chwilg, w trakcie ktorej
napastnik ztapatl mnie za glewzastosowat zagmiczy chwyt itrzymat umiejnie z dala od
siebie; machatem ramionami, lecz okazatyzsi krotkie.

Mezczyzna chraknat i zwigckszyt nacisk. Odniostem wkanie, ze zaraz pknie mi gtowa.
Zrobito mi sk ciemno przed oczami i tylko walitem bezradnie vatde ciato przeciwnika. Tim
wykonywat przede mmn tagodne, kocie ruchy. Znajdowat ¢sipoza moim zasgiem,
a rébwnoczeénie sciskat mnie coraz silniej. Potem zatmi odciagat gtowe w tyt. Wiedziatemze
jeszcze kilka centymetréw i moja szyja #uie. Nagle zrozumiatem, co czut Jeffrey Saxon.
Zebralem resztki sit imocno wallem Krugera obcasem w podbicie stopy. Krzkn
i odruchowo wypgcit mnie z obg¢. P&niej sprobowat na nowo zatgé chwyt, na szagcie
sp&nit sie. Kopniakiem wykecitem napastnikowi gtoeww bok, dodatem jeszcze kilkagglkich,



prostych ciosow picia w podbrzusze. Kiedy @iczyzna zgit sic w pot, mbmatem go w kark.

Opadt na kolana, ale nie zamierzatem ryzykéwamiatem przecie do czynienia z niezwykle
silnym cztowiekiem i specjalistod sztuk walki. Kopglem go w twarz. Miatem przewag

Postawitem stop u nasady jego nosa. Teraz wystarczyltby jeden szyb&h do przodu
i rozkwasitbym mu gbe. Ostraznos¢ okazata si zbedna. Tim Kruger leat nieprzytomny.

W plecaku znalaztem zwoj grubej nylonowej liny, @mrocitem mezczyzre na brzuch
i zwiazatem mu stopy igce na plecach. Sprawdzitengzty, zacisatem je mocno i odggnatem
cialo od wszystkiego, co mogtoby mu paosté jako bra. Podniostem trzydziestkosemlg
i poszedtem do kuchni, gdzie w chtodnej wodzie zexgtem ecznik.

Po kilku minutach zimnych okladéw i poklepyiwavilgotnym recznikiem Kruger tylko na
wpot swiadomie gknat, totez wrocitem do kuchni, zdiem z ociekacza eiki dzbanek,
napetnitem go wadi chlusrtem zawartécia mezczyznie w twarz. Natychmiastgbcknat.

— Och, Jezu — zaskomlal. Probowat starpd, zgrzytat zbami, w kaicu zrozumiatze nie
da rady sj uwolni¢. Potazyt si¢ spokojnie i sapat z wysitku.

Dzgmatem go w péladek kaicem lufy rewolweru.

— Lubi pan sporty, Tim. Ma pan sz€zie, poniewa w wigzieniach zwykle pozwalaj
ludziom ¢wiczyé¢. Bezéwiczen czas biegnie bardzo powoli. Musisz mi jednak odpdaie€ na
kilkka pytaar. Jéli to, co ustysg, mnie nie zadowoli, troghci¢ pokalecz. Po kawateczku.
Najpierw strzed ci tutaj. — Przycisgtem zimry stal do cieptego ciata. — Potem twoja noga nie na
wiele ci st juz przyda. Péniej strzet ci w drugi péladek. S jeszcze palce, nadgarstki, tokcie.
Zamieng Cig¢ w warzywo.

Ze zdziwieniem stuchatem wiasnych stow. Nie wiettzig ze sté mnie na takie grdby.
Wczesniej nigdy nikogo nie musiatem straszy

— Co pan chce wiedzi@ — Mowit niewyrgnie z powodu strachu i niewygodnej pozycji.

— Gdzie jest Melody Quinn?

— W ,La Casa’.

— Gdzie w ,La Casa"?

— W pomieszczeniach magazynowych. Blisko lasu.

— W tych budynkach z kruszywaizlowego? W tych, o ktorych nie chcigteni powiedzié,
kiedy mnie oprowadzai@

— Tak.

— W ktérym? G chyba cztery.

— W ostatnim... najdalszym od frontu.

Na dywanie pojawita giciemna plama. Powkszata si. Najwyrazniej méj mtody rozmowca
Sig zmoczyt.

—Jezu — mruka.



— Kontynuujmy, Tim. Dobrze sobie radzisz.

Skinat glowa, pozornie zadowolony z pochwaty.

— Czy dziewczynka nadayje?

— Tak, o ile wiem. Kuzyn Will... To znaczy doktoowle chciat § zachowa przy zyciu. Gus
i sedzia zgodzili s¢. Nie wiem, jak dlugo mata pgje.

— Co z jej matk?

Zamkrat oczy i milczat.

— Méw albo strzeld ci w nog;.

— Niezyje. Zabit p facet, ktérego postali po matKobiek zakopali na hce.

Przypomniatem sobie trawiasty obszar na poinocnymancki ,La Casa”. ,Latem
chcielibysmy stworzy tam ogrod warzywny” — powiedziat mi wtedy Kruger..

— Co to za cztowiek?

— Szaleniec. Kuternoga... jednostronnie spayalany. Gus nazywa go Earlem.

Imig¢ nic mi nie mowito, ale opis pasowat do osoby.

— Dlaczego to robi?

— Nie znam wszystkich szczegotow.

— Wykonuje polecenia McCaffreya?

Kruger milczat. Przycisgem lufe do paladka. Udo mzczyzny zadrato.

— Tak. Nie potrafi dzialasam.

— Gdzie jest teraz ten Earl?

Dluzsze wahanie. Bez zastanowienia traésm rewolwerem w rzegk kolanowa
mezczyzny. Jego oczy rozszerzytg i zaskoczenia i bolu, po czym popdignz nich tzy.

— Och, Bae!

— Nie ldz taki religijny. Mow!

— Nie ma go ji. Nie zyje. Gus kazal Halsteadowi zedézeEarla skdf... tuz po zakopaniu
kobiety. Earl zasypywat gréb i Halstead uderzyisgpadlem, pchah do dziury i oboje przysypat
ziemip. Wraz z Gusemsmiali si¢ z tego paniej. Halstead powiedziake kiedy uderzyt Earla
w glowe, rozlegt s¢ pusty dwick. Zwykle tak mowili za plecami tego faceta... Na&ji go
kuternog, zdefektowanym facetem...

— Ztosliwy koles z tego Halsteada.

— Tak. Rzeczywicie. — Oblicze Krugera roZaito si¢, a on sam sirozgadat. -Sciga take
pana. Bo pan wszy wokot nich. Gus nie wiedzial, jak zu zdradzit dzieciak. Dgjpanu cynk,
niech pan to zauwa...

— Dzieki, przyjemniaczku, na szegie Halstead nie stanowijwzagraenia. Dla nikogo.

Podnidst na mnie oczy. Odpowiedzialem na nie wypoiane pytanie szybkim kiwggiem



gtowa.

— Jezu — mrukat zatamany.

Nie dalem mu czasu na zastanowienie.

— Dlaczego zabicie Handlera i Gutierrez?

— Powiedziatem panwze nikogo nie zabitem. Zrobili to Halstead i EarlusGkazat im
upozorowé morderstwo na napad seksualnego zhozzeTrener opowiadat mi poiej, ze Earl
jest stworzony do tej roboty... Pandroit ich powoli i bardzo si z tego cieszyt. Najbardziej
podobata im si zabawa z nauczycielkHalstead trzymahj a Earl cit.

Pamgtatem, co powiedziata Melody. ,Dwochgitzyzn, mae trzech”.

— Tez tam bytg. Tim.

— Nie. To znaczy bytem. Podwioztem ich. Z awggonymi reflektorami. Byta ciemna noc.
Zero ksgzyca, zero gwiazd. Objechatlem parking, potem proysat do glowy,ze ktg mnie
moze zauway¢, wiec przejechatem sido Palisades i wrocitem. &jle ich nie widziatem...
Zastanawialem gj dlaczego tak marudz Znowu odjechatem, troghpojezdzitem, a gdy
wrocitem, wignie wychodzili. Byli ubrani na czarno. Jak demoWidziatem krew, nawet na
czerni. Smierdzieli krwh. Rozr@niatem plamy. Ciemne, tak jak ubranie, ale teoaime... No,
wie pan, $niace. Mokre.

»ciemni mezczyzni — moéwita Melody. — Dwoch, mi trzech.

Kruger umilkt.

— To nie koniec historii, Tim.

— Alez tak. Rozebrali si w samochodzie iwepchi ciuchy wraz z neem do worka
marynarskiego. Spalfiny wszystko w jednym z kanionéw: ubrania, woreRo, co zostato,
rozrzucilsmy z molo w Malibii. — Znowu przerwat opowie Zabrakio mu tchu. — Nikogo nie
zabitem.

— Mowili cos w samochodzie?

— Halstead milczat jak kamie Zaniepokoito mnieze wyghda na takiego wygtupionego, bo
to twardy facet. Ta historia o dzieciaku, ktory wagmat na niego né, to bzdura. Z Manual Arts
High wyrzucili go za pobicie paru uczniow. Mie ich poné sprat... Przedtem wylali go
z marines. Ten facet napragvckochat przemoc. Jednak zdarzenia w tamtym mieszkan
wyraznie nim wstrasrety. Milczat, a nie miat tego w zwyczaju.

— A Earl?

— Earl byl, hmm... inny. Dziwny. Oblizywal wargi,olysat s¢ w przéd iw tyt jak
autystyczne dziecko. Stalescbetkotat, powtarzat w kotko: ,A to sukinsyn”. Pdawna postéa
Pomyleniec. W kacu Halstead kazat mu esizamkryé, wtedy tamten odwrzash co$ po
hiszpasku. Do gadat w tym gzyku. Halslead rykat na niego i przyszto mi do gtowye ci
dwaj zaraz si porozryway na strepy. Czulem si, jakbym widzt dwie bestie w klatkach.



Uspokajatem ich, pocieszatem, wspomniatem Gusa.mbgtem st doczekd, by st od nich
uwolni¢. Typowi psychopaci. Obaj.

— Oszcedz mi tej uczonej gadki i powiedz, jak zabdie Bruna.

Popatrzyt na mnie, ponownie przestraszony.

— Zdawato mi sj, ze wszystko pan wie.

— Uzupeing sobie braki. — Zamachatem brenv powietrzu. — Bruno!

— My... Zrobili to tamtej nocy po wykmzeniu doktora i nauczycielki. Halstead nie chciat
bra¢ ze solh Earla, Gus jednak nalegat. Powiedziad, do takiej roboty potrzeba dwoch ludzi.
Mialem wraenie, ze podjudzat ich przeciwko sobie. W ogdle mnie tam byto. Halstead
prowadzit i on te zabit. Uzyt kija baseballowego ofiary. Styszatem, jak po poeve zdawat
Gusowi relagj. Sprzedawca akurat jadt kolacwiec pobili go nasmier¢ przy stole, a ptiej
Earl zjadt reszt jego positku.

Kruger obarczyt tymi zbrodniami gnczyzn, ktérzy ja nie zyli. Bardzo nadrze. Trock mi
to nie pasowato i powiedzialem mu o tym.

— Tak to st odbylo. Nie mowg, ze jestem catkowicie bez winy. Wiedzialem przecieo
zamierzag zrobi, kiedy wioztem ich do mieszkania psychiatry. Dalém nawet klucz. Ale
nikogo nie zabitem!

— Skad miate klucz?

— Kuzyn Will mi go dat. Nie wiem, skl go wzat.

— W poradku. Wr&my do zabitej pary. Po co taka masakra?

— Przypuszczatenig pan wie...

— Nie przypuszczaj, tylko mow!

— Dobra, dobra. Chodzito o BrygadTo byta przykrywka dla pedofilow molessgjch
dzieci. Psychiatra i dziewczyna dowiedzielg svszystkiego i szantawali kogo trzeba. Byl
ghupi, skoro sdzili, ze ujdzie im to na sucho.

Przypomniatem sobie zgjia, ktdre Milo pokazat mi pierwszego dnia. Parargzystow
zaptacita za swajgtupot: o wiele za wysokcerg.

Wyrzucitem z gtowy krwawe obrazy i skupiteng sia Krugerze.

— Wszyscy DRentelmeni to zboczey?

— Nie. Mniej wkcej jedna czwarta. Reszta naprawdhce pomdc dzieciom. W ten sposob
pedofilom fatwiej st wsrdd nich ukryg.

— Dzieci nigdy nie rozpowiadaty?

— Do tej pory nie... Starannie wybiegally malcéw, ktorych zbocaey zabierali do domu.
Przewanie byly to dzieci, ktore nie mogly esiwygad&. Upcsledzone psychicznie albo nie
mowity po angielsku, albo powaie op&nione w rozwoju. Gus lubit sierotki, poniewanie



miaty rodzin i nikt ich nie szukat.

— Czy Rodney znajdowateswsroéd wybranych dzieci?

— Aha.

— Jego strach przed lekarzami ma wspodlnego z molestowaniem?

— C@, jeden z pedofilow obszedtesz nim trock zbyt ostro. Jakichirurg. Gus ostrzega
wszystkich,zeby byli ostrani. Nie chce raréi dzieciakdéw... Uszkodzony towar nie jest zbyt
wiele wart. Niestety, nie zawsze $0 udaje. Ci faceciasnienormalni, wie pan...

— Wiem. — Zalat mnie gniew i straszliwe oburzeme potrafitem ju jasno myle¢. Miatem
ochot skop& Krugerowi mor@. Pewnie poczutbym satysfakcjecz musiatem sobie odmawi
tej przyjemndci...

— Nie nale¢ do nich — mowit to takim tonem, jakby chciatl proelet samego siebie. —
Uwazam ich posipowanie za coodrazajacego. Naprawg

Schylitem s¢ i chwycitem go za gardto.

— Nie buntowatg si¢. Jesté ich wspdlnikiem, dupku!

Jego twarz spurpurowiata, oczy niemal wyskoczylgrlat. Puécitem go. Uderzyt glow
w podtog:, ladujac na nosie, z ktérego pociekta krew. Kruger zvgie w kicbek.

— Tak, pewnie uweasz,ze jesté w poradku! Wypelniatg jedynie rozkazy!

— Pan nie rozumie! — Zalkat. Lzy zmieszaty meg god nosem ze sttlia krwi, tworzac na
chwile iluzje zagczej wargi. Rzeczywcie byt nieztym aktorem. — Gus zhjsic mm, kiedy
reszta... moi tak zwani przyjaciele i czionkowiazimy, wszyscy... odwrdcili siode mnie po
smierci Saxona. M§l pan sobie, co chcesz, ale to nie bytlo morders®m prostu... wypadek.
Saxon nie byt niewinnofiara. Chciat mnie zaldl Prosz mi uwierzyt!

— Nie ma go j# wsrod zywych, wiec nie potwierdzi twoich stow.

— Cholera, nikt mi nie wierzy! Z wyjkiem Gusa. Gus wiedziat, co mogte gdarzy na sali.
Wszyscy gadalize przyniostem wstyd rodzinie, nazywali mnie czaowc i tak dalej. A Gus
dat mi odpowiedzialne stanowisko. Pracowatem dégaijak szalony... Pokazatem nig,jestem
dobry. | to bez dyplomu. Wszystko byto idealrfi@jetnie s¢ spisywatem w ,La Casa”. Jak...

— Nie musisz mi reklamowaswojej osoby, Tim. Nie zatrudniam zbiréw i dewiant Che
tylko odpowiedzi na pytania.

— Niech pan pyta — odpart stabo.

— Jak dtugo Brygada stanowi przykrygwitla pedofilow?

— Od pocaztku.

— Doktadnie tak samo jak w Meksyku?

— Tak. Z tego, co styszatlem, tamtejsza policja nystkim wiedziata. Wystarczaty regularne
tapowki dla kilku os6b. Meksykanie pozwalali Gusogprowadza bogatych biznesmenow
z Acapulco. Z dziemi bawili sk nawet Jap@czycy, Arabowie... Miejsce nosito nagzw



Chrzécijanskiego Domu Ojca Augustino... Nie wiem, jak to brzmo hiszpasku... Grodek

istniat przez diugi czas,zanagle wybrano nowego komisarza policji, podobngorzatego

fanatyka religijnego. Wtedy trzeba byto przetw@ziatalnéé. Gus twierdzi,ze ten facet zdart
Z niego tysice dolarow, a piniej wystawit go do wiatru i kazat zamig dom dziecka. Gus
przyjechat tutaj i zorganizowat wszystko od pgtkn. Przywiozt ze sabpomylonego Earla.

— Earl byt jego chtoptasiem w Meksyku?

— Taaa. Pewnie odwalat tam za niego baudrbot. W kazdym razie chodzit za Gusem jak
piesek salonowy. Mowit po hiszfisku jak Meksyk... Chgpowiedzi€, ze akcent miat idealny,
tyle ze betkotat jakié bzdury. Kurce, cziowieku, jak gdyby miat uszkodzony mézg. Robot
z poluzowanymgrubkami.

— Ale McCaffrey i tak kazat go zabi

Kruger mimo w¢zow starat si wzruszy ramionami.

— To w stylu Gusa. Zimny z niego draKocha wiadz. Wejdz mu pan w drog a jesté
skarczony. Frajerzy nie maju niego szans.

— W jaki sposob zdotat tak szybko zayé dom dziecka w Los Angeles?

— Koneksje.

— Kuzyna Williego?

Kruger zawahat gi Uklutem go trzydziestkseml.

— Nie. fdziego Haydena. Innych facetow. Od jednego drogadiaido drugiego. Kaly
znat przynajmniej jednego innego psychola. ZadZiem ze jest ich tak wielu. Kuzyn Will te
mnie zaskoczyt, bo wydawato misize haprawd dobrze go znam. Zawsze wydawat mqi tsiki
pedantyczny $wigtszy nawet od pana. Mpjodzina stawiata mi go za wzor dostealowania...
Wspaniaty wytworny kuzyn z tytutem doktorskim. —Zg&amiat sk chrapliwie. — A tu nagle taka
nowina. Facet zabawiagsz maluchami. ,Gorzki” rechot. — Chocianigdy nie widziatem, jak
Towle zabiera do domu dziecko... A przecte ja tworzylem harmonogramy. Nigdy nie byto
jego nazwiska. Wiem jedynieze zajmowat si rannymi dziémi. Dzwonilimy po niego
i przyjezdzat. Jest chyba jednak rownie zboczony jak resktapstoleruje pedofil ludzi Gusa?

Zignorowatem pytanie i zadatem wiasne.

— Jak dtugo Handler i Gutierrez go szantaali?

— Przez kilka miegty. Jak ju panu mowitem, wybieralimy dzieciaki, ktére nie powinnyesi
wygada. Niestety, jedno dzieckale ocenilimy. To byt chiopiec, sierota, z pozoru idealny.
Wszyscy sdzili, ze jest niemow. Jezu, ani razu gido nas nie odezwat. Rol§itny mu testy
mowy i stuchu... Rzd ptaci za takie rzeczy. Wyniki wskazywaty na catkia niemot. Bylismy
pewni tego dzieciaka i srogogspomylilismy. Okazato s, ze malty méwi catkiem dobrze.
Opowiedziat mnéstwo szczegdétow swojej nauczycieBeiewczyna nie wiedziata, co ra@bi
wiec zgtosita cat spravwe kuzynowi Willowi, ktéry jest przeciedzieckcym pediatg. Nie miata



pojecia, ze jest osoldcie zamieszany witszmattawg sprave. No a Towle powiedziat Gusowi.

A Gus zabit chtopca. Cary’ego Nemetha.

— Co dalej?

—Ja... Musimy o tym rozmawia

— Jasneze tak, cholera! Jak toesstato?

— Pchrli matego pod cizarowke. Wyciagreli go z tézka wsrodku nocy. Byto chyba okoto
poinocy. Ciemno, wokét aniywej duszy. Postawili dzieciaka na szosie i kapali is¢ przed
siebie. W samej pichmce. Pamgtam t pidzane. Zoétta, cata w pitki i ekawice do baseballu.
Mogtbym... Gdybym nawet sprébowat go uratéwaie udatoby mi s. Dzieciak za dio
wiedziat, wec musiat zgin¢. Proste jak drut. Postawitbymgsm, a oni i tak by to zrobili, tylee
nieco padniej. Potem prawdopodobnie zabilibyztemnie. Ale nie podobato migize mordug
takie mate dziecko. |to z zimrkrwia. Zacatem cé mowi¢, lecz Gusscismt mnie za ramd
i warknat, zebym s¢ zamkmt. Miatem ocho¢ wrzeszczé. Dzieciak szedt sobie dragcatkiem
sam, na wpokpiacy, jakby snit. Umilklem. Halstead wsiadt za kierowniciezarowki, ruszyt
droga. Styszatem, jak zwksza obroty. Widzialem, jakepzi z wlczonymi reflektorami. Uderzyt
dzieciaka z tytu... Maly nawet nie wiedzial, c@ stato, bo na wpot spat... — Przerwal, zasapat si
i zamkrat oczy. — Gus najpierw od razu chciat zabauczycielk, p&niej jednak zdecydowate
trzeba sprawdzj czy komy sig nie wygadata. Kazat Halsteadowi za fazi¢. Trener poszedt do
jej mieszkania, lecz dziewczyny nie zastat. Bykkdyjej wspotlokatorka. Halstead chciat |
porwa, przycismé i wypytat, czy cé wie. Nagle zobaczylze nauczycielka wraca z jakém
facetem, ktory niesie jej paczki. To byt HandlerydMdali na zaprzyjanionych. Halstead
poinformowat o sprawie Gusa. Sytuacja skomplikowata. Gus ijego ludzie obserwowali t
par. Kiedys widzieli, jak oboje spotkali giz Brunem. Znaémy Bruna. Byt ochotnikiem w ,La
Casa”. Taki wielki, wspaniaty facet. Bardzo otwartgpontaniczny. Dzieciaki go uwielbiaty.
Uznalémy go za szpiega. A @@ juz trzy osoby nalgato uciszy... Telefony zacgy sie w kilka
dni p&niej. Dzwonit wignie Bruno. Zmieniat gtos, ale rozpozrially go. Mowit, ze ma kasety
z opowidcia tego dzieciaka, Nemetha. Nawet postucinayi ich przez kilka sekund. Cala tréjka
to byli amatorzy, nie wiedzieli wc, ze Gus ma ich od pewnego czasu na celowniku. Sprawa
wydawata st taka prozaiczna...

.Prozaiczny” to rzeczywcie odpowiednie stowo. Weny talka Elerg Gutierrez. Ladna, mita
dziewczyna z latynoskiej dzielnicy. Atrakcyjna, o&#na, trock materialistka, ch®
rownoczeénie niezwykle serdeczna. Utalentowana nauczycieik@ygrebia ja wilasna praca,
czuje, ze st wypalita, szuka pomocy. Rozpoczyna teeapi Mortona Handlera, doktora
medycyny, nie tylko psychiatry, ale i psychopatyafia do jego taka, lecz nie przestaje mwgsi
zwierz& ze swoich probleméw, zwlaszcza opowiada o tymawgniejszym — o chtopcu, ktory
dotad nie méwit, & nagle st odezwat i opowiedziat jej, Elenie, straszliwe zg® okropnych



ludziach, ktorzy zadajmu bol. Chiopiec otworzyt siprzed pang Gutierrez, poniewa byta
wrazliwa i wyrozumiata. ,Posiadata prawdziwy dar — pedkiata mi Raquel Ochoci. — Potrafita
poruszy ich umysty. Miata talent do pracy z démi, z ktorymi nikt inny nie umiat pracowa
Za ten talent Elena zaptacita najgya cere: stracitazycie. Poniewa to, co dla niej byto ludzk
trageda, Mortonowi Handlerowi skojarzyto @i z dobrym interesem. Brzydkie sprawki
w szacownej instytucji... Czy istnieje bardziejoikna rzecz?

Tak pomylat Handler, ché najwyraniej pocatkowo zatrzymat ¢ opinie dla siebie.
Przecie, koniec kacéw, dzieciak mogt to wszystko wyrle. Moze Elena zareagowata zbyt
gwattownie — znamy kobiety, zwlaszcza LatynoskParadzit swojej dziewczynie, by dalej
rozmawiata z chtopcem, podkiig ze Elena bardzo pomaga malemu, jest dla niggdtem
wsparcia...

Handler czekat na wéaiwy moment.

Elena spytata go, czy powinna kdgmoinformowd o sprawie. ,Poczekaj, moja drogadb
ostrazna, & sie¢ dowiesz wecej” — odpowiedziat Handler. Jednak dziecko btagafmomoc, zli
ludzie chgle po niego przychodz.” Elena postanowita zadzwdanilo lekarza Cary’ego. | w ten
sposob podpisata wyragknierci na malca.

Gdy ustyszata émierci dziecka, zacta podejrzewé straszlivy prawd:. Rozkleita sg.
Handler podat jegrodki uspokajajce, pocieszat. Przez caly czas jego psychopatyonmyst
pracowat na zwkszonych obrotach. Teraz Handler wiedziat pa pewnoze na tej sprawie
moze zarobd.

Wybrat Maurice’a Bruna: bylego pacjentaz tpsychopat, prawdziwego przyjemniaczka,
teraz wspdlnika. Handler zwerbowat Bruna?, oftgrumu procent od zysku za dziatadho
w Brygadzie 2entelmendw i zdobycie jak najydej informacji. Nazwiska, miejsca, daty. Elena
chciala zadzwoui na policg. Handler uspokoitg kilkoma pigutkami i ustnymi zapewnieniami.
,Policjanci nic tu nie pomog moja droga — mowit. — Dziakaj bowiem nieskutecznie.
Zlekcewaa nas. Wiem to z doviadczenia”. Powoli, stopniowo, Handler nakionitdo projektu
szantau. Zapewnit dziewczyy ze taka kara &zie dla pedofildbw najdotkliwsza. ,Uderzmy ich
w czute miejsce” — zagleat. Elena stuchata, niepewna i zmieszana. #oowo uwaala, ze
postpuje zle, poniewa nie wolno zarabia na smierci bezbronnego, matego chiopca, potem
jednak pomylata, ze przecie i tak nic nie przywréci malcowiycia, a Morton na pewno znasi
na tych sprawach. Handler byt bardzo przekarwja poza tym Elenaswiadomita sobieze
bedzie sobie mogta wreszcie pozwolha upragnionego datsuna 280 ZX ina stroje, ktore
widziata w zesztym tygodniu w sklepie Neimana-Maa&uNie sté& jej bytlo na takie rzeczy
z pensji, ktog odbierata w tej przektej szkole. Kto, do diabta, zrobit dla niej cokoékP?
,Zawsze wypatruj numeru pierwszego” — powtarzat Mgrton i na pewno wiedzial, o czym
mowi...



— Earl i Halstead szukali kaset — kontynuowat Krug@dy ju zwiazali t¢ parke. Potem ich
torturowali, aby sktori do wyjawienia miejsca, w ktérym je ukryliZadne z nich nie
powiedziato. Halstead poskat si¢ pazniej Gusowi,ze zdotatby je od nich wydostaale Earl za
szybko zacgt wymachiwa& nazem. Handler natychmiast umart z padgim gardtem, a wtedy
dziewczyna kompletnie zgtupiata. Zatz krzycze i musieli p zakneblowé. Krztusita s¢, wigc
Earl ja wykonczyt.

— W kaacu jednak znalazéete tamy, prawda, Timmy?

— Tak. Dziewczyna schowata je u matki. Dostatenoglejej bratacpuna. Wylem diagéw
jako tapowki.

— Podaj mi w¢cej szczegotow.

— Para szantawata Gusa. Zaptacit im raz czy dwa razy...zBkwoty, widzialem grube
zwitki banknotow... Zaptacit im, by poczuliegspewnie. Ale od pociku nie mieli szans. Nie
odzyskaltmy pientdzy, nie gdze jednak,zeby mialy znaczenie. Stanawkrople w morzu.
Zreszt, Gusowi chyba nie zatg na pienadzach Zyje prosto, je skromnie. Do ,La Casa” sptywa
codziennie sporo dolcéw. Odadu... | stanowego, i federalnegoa &z prywatne dotacje. Nie
mowiac o tysaczkach, ktore panowie zbocdmy ptaa Gusowi za swoje przyjemsa. Czs¢
chowa, chocia nigdy nie widziatemzeby zrobit c@ ekstrawaganckiego. Gus pragnie wiadzy,
nie szmalu.

— Gdzie g te kasety?

— Dalem je Gusowi.

— Niezartuj sobie.

— Naprawd mu je datem. Wystat mnie po nie,agimu je dostarczytem.

— Hmm, to kolano wyglda na mocne. Ciekawe, czy wytrzyma pewien zabidgastpitem
mu na rzepk i zacatem naciské. Kruger szarps sie. Najwidoczniej go zabolato.

— Zaczekaj. Zrobitem kopie. Musiatem. Na wszelkipagiek. Zabezpieczenie, rozumie pan?
Gdyby Gus chciat mnie ktéregalnia wyrzuct... Jestem jego ulubieem, lecz to si moze
zmieni, prawda?

— Wigc gdzie g te kasety?

— W sypialni. Przymocowane do materaca. Od spodu.

— Nigdzie nie odchad — Zdplem stog z jego nogi.

Zazgrzytat zbami jak schwytany w séerekin.

We wskazanym miejscu znalaziem trzy nie opisanetgamagnetofonowe, whytem je do
kieszeni i wrécitem.

— Podaj mi w¢cej nazwisk. Pedofilow z Brygady. Tych, ktorzy nsjoavali dzieci.

Wyrecytowat diug litanic niczym dziecko przemawige podczas bierzmowania.
Automatycznie. Nerwowo. W sposéb zbytéwgczony.



— Chcesz mi cojeszcze powiedzé®

— Czy to nie wystarczy?

Miat racjg. Wymienit stawnego rg/sera filmowego, zagbce prokuratora okigowego,
polityczra szyclke — cztowieka zza kulis, ktory przepychak silo przodu, znanych radcow
prawnych, lekarzy, bankierow, szeféw wielkich bimeruchoméci. M¢zczyzn, o ktérych pisano,
gdy ofiarowali kwoty na cele charytatywne albo zgwhli laury za dziataln@ spotecza.
Mezczyzn powaanych iszanowanych. Ned Biondi z peweie bedzie umiat wykorzysta
podane przez Krugera informacje.

— Kiedy policja c¢ zapyta, pewnie zapomnisz o tym wszystkim, co, Tim?

— Nie! Dlaczego miatbym tak pegtic? Jgli zaczre wspotpracowé z polici, maze ocad
skér?

— Nie wywiniesz si. Lepiej od razu siz tym pogod. Ale przynajmniej — dodatem — nie
bedziesz musiat nawo&iogrodka warzywnego McCaffreya.

Zastanowit st nad moimi stowami. Trudno d#owat Bogu, gdy sznury wrzynajsie
w nadgarstki i kostki.

— Prosez postuchéd — a&wiadczyt — pomogtem panu. Niech mi pan pamalogadéa si¢
z policja. Bede wspotpracowat... | nikogo nie zabitem.

Wiadza, ktog mi przypisywat, nie istniata. Ale i tak skorzysted z okazji.

— Zrobk, co kede mogt — obiecalem wspaniatosigie — jednak wiele zaly od ciebie. Jdi
Melody Quinn wyjdzie cata i zdrowa z opresji, wstawi¢ za tola. Ja&li dziewczynka zginie,
bedziesz musiat sobie radzsam.

— W takim razie jegimy po na, na litas¢ bosky! Wyciagnijmy ja stamad! Nie dag jej wiccej
niz dzien zycia. W kaicu Gus na pewno zechce piozby niewygodnegadwiadka i mata zginie.
Wypadek. Nikt nigdy nie znajdzie ciata. To tylko &stia czasu. Gus jest pewrig to dziecko
widziato zbyt wiele.

— Powiedz mi wszystko, co muswiedzie, aby p uratowd.

Popatrzyt w bok.

— Oktamatem pana. Dziewczyghkrzymap nie w ostatnim, lecz w przedostatnim budynku.
Za bkkitnymi drzwiami. Metalowymi. Mam klucz w kieszefasnobszowych spodni, ktére
wisza w szafie w pokoju obok.

Zostawitem go, przeszukatem spodnie i wrocitemuckeém.

— Swietnie sobie radzisz, Tim.

— Jestem po prostu po pana stronie. Rraszylko pomaoc.

— Ktos jej pilnuje?

— Nie, nie ma takiej potrzeby. Will podaje j@odki uspokajajce. Mata przewanie $pi.
Czasem wysytajkoga, by ja nakarmit i umyt. Jest przywtana do téka. Barak jest masywny,



betonowy. Mana we§¢ tylko w jeden sposob — drzwiami. Jest pojedyndmeade okienko, ale
to swietlik. Gdyby go zamkeli, dziewczynka udusitaby siw czterdziéci osiem godzin.

— Czy Towle zawsze wchodzi do ,La Casa”, nie wzlajgtzpodejrzé?

— Jasne. Tak jak panu méwitem, kuzyn Will petniocitbowe dyury na wypadek, gdyby
ktorys z Dzentelmendw za bardzo skrzywdzit dziecko. Nejciej rany nie § powane —
zadrapania, skaleczenia. Czasemsjakiieciak dostanie szatu, wtedy podaje nwvsilium albo
inny srodek uspokajary, ewentualnie szylkdawk thorazyny. Tak. Will mege wepé¢ o kazdej
porze.

— To dobrze. Zadzwonisz do niego, Tim. Powiesz jest nagle potrzebny w ,La Casa’.
Che, zeby znalazt si przed wejciem pot godziny po zmroku, powiedzmy o dzietwastej
trzydziesci. Postaraj si, zeby przyjechat punktualnie. | samad& przekonujcy.

— Bytbym bardziej przekonagy, gdybym mogt si troche bardziej rusza

— Wierz, ze i tak ci s¢ uda. Przypomnij sobie zgja z aktorstwa. Bykecatkiem dobry jako
Bill Roberts.

— Skad pan wie?...

— Nie wiedziatem, ale terazjwiem. To byta bardzo przerilpa zagadka. Jesteatkiem
nieztym aktorem, bykeurodzony do tej roli. Czy musidtéakze zab¢ Hickle'a?

— Stara historia — mrukkh — Rzeczywdcie zadzwonitem do pana i podalem ga Billa
Roberlsa. Wykorzystanie fiskiego gabinetu bylo pomystem Haydena. To miat taki maty
zart. Ten cztowiek jest podty. Gtupi, maly fiut. Mdnore poczucie humoru. Ale ja naprawd
nikogo nie zabitem! Nie bytlo mnie przy zabojstwiécKe’a. Zrobili to Hayden i kuzyn Will.
Oni... i Gus postanowili faceta uciszylak zwykle. Hickle byt cztonkiem Brygady, jednyej
zalazycieli. Ale zabawiat si tez z dzieciakami z @odka swojejzony. Pamitam rozmow tej
trojki po jego aresztowaniu. Gus krzyczat. Piepszogtupi kutas! Dostarczytem idiocie tyle
matoletnich cipekze powinien si usmiech& do kaicazycia, a temu jeszcze mato i zabawia si
pod wtasnym dachem!” Przez caly czas odnositenzewiie, ze uwaaja Hiekle’a za stabego
i glupiego. Wszyscy trzej byli pewnke gdy zacznie wyznawaswoje grzeszki, zdradzi tad
ich, wigc postanowili s go pozby.

— Hayden — kontynuowat Kruger — zadzwonit do Hitkliepowiedziat,ze ma dobre nowiny.
Weczesniej Hickle prosit Haydena, by pogadat z prokuratorokegowym w jego sprawie. Ta
prosba réwnig swiadczyta o jego gtupocie, nieadzi pan? Przeciew tamtym okresie jego
sprawe opisywano na pierwszych stronach.z Jsama znajomi@ z nim grozita spotecznym
ostracyzmem. A jednak zadzwonit do Haydena i papgus o wstawiennictwo. &Izia udawat,
ze sprobuje mu pomoc. Kilka dni fadiej oddzwonit | powiedzialze maswietne nowiny i mae
wiele dla niego zroli Spotkali st w domu gdziego. Cicha okolica, nikogo w pohli. Z tego,
co zrozumiatem, Towle wsypat c€oHickle’'owi do herbaty, bo facet nie pit niczego



mocniejszego. Will sam ustalkitodek i dawlk, w koacu swietnie sé zna na lekach. Gdy Hickle
stracit przytomné¢, przenigli go do paskiego gabinetu. Hayden tatwo sobie poradzit
z zamkiem... Ma zdolrsgi manualne, czasem robi magiczne sztuczki dlacdzie,La Casa”.
Ubiera s¢ jak klown... klown Blimbo... i pokazuje sztuczki.

— Zapomnijmy o czarach. Wéty do Hickle’a.

— No tak. Zawieli go tam i upozorowali samobojstwo. Nie wiem, ktociagnat za cyngiel,
nie byto mnie tam. Wiem, co¢idarzyto, tylko sid, ze przeznaczyli mi rel Billa Robertsa.
A w kilka dni p&niej Gus opowiedziat mi resztByt wtedy w jednym ze swoich dziwacznych
nastrojow, kiedy przemawia jak megaloman. ,Nidzs ze twoj kuzyn doktorek jest taki strasznie
szlachetny, mgj chtopcze — mowit. — Jednym telefomaog; go zatatwé, podobnie jak wielu
innych szlachetnych ludzi”. Czasami wydaje my, sie nienawidzi bogaczy i wspomina, jaki
kiedys byt biedny ijak bardzazle my, bogacze, go wtedy traktowsatiy. Tamtej nocy po
zabdjstwie Hickle’a siedzigliny w biurze Gusa. Gus pitzoh izacat opowiadd&, ze od
wczesnego dziefstwa pracowat dla pana Hickle’a, ojca naszej ofi&yt sierot, i jakas agencja
sprzedata go Hickle’'om, praktycznie jako niewolnikgowiedziat namze stary Hickle byt
potworem. Zigliwy i agresywny z usposobienia, lubit poniewieéstuzba. Gus rozgidat sk po
domu ciekawie iodkrywat kolejne sekrety tej pashkejdrodziny: zboczenia Stuarta, inne
sprawki. Zebrat sporo informacji, a ngshie wykorzystat je, by siwyrwat z Brindamoor dosta
prac w Jedson. Pargtiam, jak st do mnie émiechat, na wpét pijany. Wygdlat jak szaleniec.
.Nauczytem st wczenie — gwiadczyt — ze wiedza rowna si wladzy”. Potem opowiadat
o Earlu. Mowit, ze ten facet to uszkodzony towar, ale zrobitby diego. Gusa wszystko.
»Zjadtby moje gowno i nazwat je kawiorem — mrukn- Na tym widnie polega witadza”.

Kiedy Kruger mowit, wyginat grzbiet i z wysitkiemoplnosit glowe. Teraz wyczerpany opadt
na podiog.

— Przypuszczam — podsumowate-nci sig ha nas wszystkich.

Wygladat zatosnie, lezac w brunatnazottej plamie zaschriego moczu.

— Ca jeszcze chcesz mi powiedgjdim?

— Nic mi wigcej nie przychodzi do gtowy. slejednak pan jeszcze o £€spyta, odpowiem.

Z trudem poruszat zwranymi kaczynami.

Na podtodze kilka metrow od nas stat telefon. Piaskem go bliej, ustawitem w zasgu
jego ik i potozytem mu stuchawk blisko ust. Trzymajc brax przy jego czole, wystukalem
numer do gabinetu Towle’a i cafiem sk o krok.

— Zrob to dobrze.

Zrobit. Wedlug mnie byt bardzo przekonay. Mialem nadziej, ze Towle roOwnie mu
uwierzyt. Kruger kiwnt gtowa na znakze zakaczyt rozmowe. Odtazytem stuchawk i kazatem
mu wykona drugi telefon, do ochroniarzy ,La Casa”, by zavaad¢ ich o lekarskiej wizycie.



— Jak mi poszto? — spytal, kiedy skayt.

— Recenzje &la entuzjastyczne.

Najwyrazniej catkiem dobrze sibawit.

— Powiedz mi Tim, masz zdrowe zatoki?

To pytanie nie zdziwito go.

— Jasne - wyrzucit z siebie — nigdy nie cheru Powiedziat to z przekonaniem
prawdziwego sportowca, ktory wierzyze d¢wiczenia itwarde muskuty as gwarancy
niesmiertelngci.

— Swietnie. W takim razie nic ci niecdzie. — Wepchaglem mu frotowy gcznik w usta, mimo
iz sig wsciekat i usitowat krzyczé

Ostraznie zacagnatem nmezczyzre do sypialni, oprénitem szag scienra ze wszystkiego, co
chatby przypominato nakgzie lub br@, po czym wepchdem go dosrodka, w maléka
przestrze.

— Jali ja i Melody opucimy ,La Casa” cali i zdrowi, powiem policji, gdzimazna ck
znalez¢. Jali stamiad nie wyjdt, pewnie st tu udusisz. Chcesz jeszcze doda&?

Potrzsmt glowa. Patrzyt na mnie btagalnie. Zanmdtem drzwiczki szafy i podsuatem pod
nie ckzka komod:. Wsurdem bran za pasek, zamigtem wszystkie okna w mieszkaniu,
zasuntem zastony i zamkgem drzwi sypialni, blokujc je dwoma krzestami ustawionymi na
sztorc. Kuchennym rem przecitem sznur telefoniczny i zaginatem draperie w salonie.
Zadowolony, wyszedtem, mocno zatrzagkuga soh drzwi.



Rozdziat 28

Seville byt na chodzie, lecz po woigu z Halsteadem jechat teraz nieco chwiejniepzap
tym doszedtem do wnioskue tak due auto zbytnio rzucagiw oczy i nie pasuje do mojego
obecnego zadania. Zostawitemewisamochod na parkingu w Westwood Village, przdsred
dwie dzielnice iw Budget wyng@pm matego, ciemnobzowego japaczyka — jedno z tych
kwadratowych, niewielkich pudetek z plastiku, ktdna przypominéa metal. P¢tnascie minut
przebijatem si przez korek zjednego koa Village na drugi. Zatrzymalem esiw garau
Bullocks, wiaytem brai do schowka nagkawiczki, zamkatem auto na klucz i poszedtem na
zakupy.

Kupitem pae dzinséw, grube skarpety, buty na kauczukowych podashwgranatowy gole
i wiatrowke w tym samym ciemnym odcieniu. W domu towarowynvdaa czs¢ garderoby
zaopatrzona byta w plastikowe klipsy alarmowe, zajerzedawczyni, ktorej zaptacitem gcggita
Sporo czasu na ich odpinaniu.

— Cudownyswiat wymamrotatem.

— Musi pan poczeka poniewa mamy tu bardzo kosztowne towary na przyktad skaay
futra. Gdyby nie klipsy, ludzie wynibby stad wszystko.

Oboje parokrotnie westchismy. Postanowitem nie zmieriaubrania w przebieralni,
w ktorej zapewne wisiata kamera. Po coskita sobie mnie ogtlat na monitorze?

Gdy wrdcitem na ulig, byto juz ciemnawo. Osiemnasta. Mialemsdaczasu na przekke.
Wybratem restauracygk na West Pico. Zjadiem kanapk wotowim, grecky salatk, lody
waniliowe, wypitem sporo czarnej kawy i obserwowaldbezgwiezdne niebo z dogodnego
punktu przy frontowym stoliku. O osiemnastej trzigdei zaptacitem rachunek i poszediem do
meskiej toalety, aby giprzebrg. Kiedy zaktadatem nowy strgj, dostrzegtem na pddéziaona
kartke, ktora musiala mi wypgé z kieszeni. Podniostenu.j Byta to kserokopia artykutu od
Margaret Dopplemeier na lemat wypadku Lilah Towk®nownie probowatenq jprzeczytd,
niestety, bez powodzenia. Na pewno pisanoa&tray Przybrzeénej i przyptywie. Wecej nie
dojrzatem. Wiaytem Kkartlke z powrotem do kieszeni marynarki i wyprostowatera 8ytlem
gotow jecha do Malibu.

Na tytach restauracji wisiat telefon. Zadzwonitema rposterunek Wydzialu Policji
Zachodniego Los Angeles. Patowo chciatem zostawizaszyfrowan informacg dla Mila,
potem zrezygnowatem ispytalem o Delana Hardy'c@rekatem pi¢ minut, wreszcie
powiedziano mize Del przebywa gdziew terenie. Zostawitem dla niego zaaviviadomac,
zaptacitem rachunek i skierowateng sio Malibu.

Jechalem powoli, rozmdlajac nad planem dziatania. Dojechalem do Rambla Raciiiz
przed dziewjtnast. Znak ,La Casa de los Ninos” dostrzegtem w dziesninut p&niej. Niebo



bylo ciemne iponure niczym nieskezona przepg na kaicu skalnej poiki. Z odlegtego
wawozu zawyt kojot. Nocne ptaki i nietoperze przemyka piskiem. Wyhczytem reflektory
i nastpne dwa kilometry przejechatem na wyczucie. Matyngeehdd prowadzi si tatwo,

niestety, podskakuje na#aej rozpadlinie i wybrzuszeniu; jego drgania i &gty odczuwatem
na wtasnych keciach.

Zatrzymalem s mniej wkcej osiemset metrow przez zelem do ,La Casa”. Byla
dziewktnasta pjtnascie. Na drodze nie dostrzegatem innych pojazdéviatem nadziej, ze do
konca mojej ,operacji’zaden intruz si nie pojawi. Ustawitem samochod prostopadle, bladkuj
oba pasy: za tylnymi kotami 4at ciagmacy sk wzdtuz autostrady paréw, przed przednimi
oponami widzialem ggte zaréla na zachodzie. Siedziatem z brpnv reku w zaciemnionym
pojezdzie i czekatem.

Dwadzigcia trzy minuty po dziewtnastej ustyszatemzaiek zblizajacego st samochodu.
W minut p&niej czterysta metréow przed splrobaczylem kwadratowdwiatta lincolna.
Wyskoczylem z auta, pobiegtem wsgcz, gdzie przykuatem, wstrzymujc oddech.

Towle da¢ pdzno dostrzegt ,zawalidrag i hamowat z piskiem. Wysiadt, nie wadzapc
silnika i reflektorow. Wszedt w snogwiatta, przeklinajc. Biate wiosy btyskatly srebrem.
Pediatra nosit grafitowy dwugdowy blezer na biatej, rozgej przy szyi koszuli oraz czarne
flanelowe spodnie i czarno-biate golfowe buty gd#lami. Ubranie byto idealnie wyprasowane.
Ani jednej fatdy, ani jednego zagniecenia.

Przesunt dtonia wzdiwz boku japaczyka, dotkat maski, chraknat i pochylit si¢ przez
otwarte drzwiczki kierowcy. Wtedy wyskoczylem cichozargli iprzytozytem mu lug
rewolweru do plecow.

Nienawidz broni palnej. Méj ojciec g uwielbiat i kolekcjonowat. Najpierw pojawity @i
w domu lugery, pamtki z drugiej wojny. Potem zdobyt starego zardzéega colta,
czterdziestl piatke. Zdobywat strzelby na jelenigrutowki, w lombardach kupowat pistolety
automatyczne, brzydkie wioskie pistolety z dtuglafami, bkkitne stalowe dwudziestki dwdgjki.
Polerowat je z mitécia i prezentowat w osobnym pokoju, za szklem w galglat wikniowego
drewna. Wikszai¢ z nich byta natadowana, a moj staruszek bawitnéini podczas ogtania
telewizji. Przywotywat mnie, pokazywat mi szczegdtgnstrukcji i subtelngci ornamentacii.
Opowiadat o pojemni@i komory, wielkéci kalibru, muszce, wylocie lufygkojesci. Jego ¢ce
stale byto czd olejem maszynowym lub siagkvypalonych zapatek. We wczesnym dzistivie
snity mi sie koszmary zwizane z pistoletami, ktore opuszczaly swoje miejsogablotce —
niczym zwierzta domowe wyskakuage z klatek — i decydowaty o wkasnym losie, odkrigwa
wiasne instynkty, szczekaty i warczaly...

Pewnego razu ojciec strasznie pokiocit z matlg. Rozgniewany ojciec podszedt nagle do
szafki z brom i chwycit najblizej lezacy eksponat — lugera, uosobienie niemieckiej skameci.



Wskazatl go matce. NadéWietnie pamitam € scer. Matka krzykrta: ,Boze, Harry, nie!”
Ojciec zdat sobie spraywz tego, co robi, i opieit pistolet niczym jadowite morskie stworzenie.
Oddat lugera matce akajac sk, przepraszat. Nigdy wtej tego nie zrobit, lecz ta jedna chwila
catkowicie zmienita cat nasa rodzirg: ich i mnie, p¢ciolatka, stggcego z kocem weku, na
wpot ukrytego za drzwiami, observwopgo ich ktotng. Od tamtego dnia nienawigbroni.

A jednak teraz cieszytemesize whijam trzydziestk 0semlg¢ w blezer Towle’a.

— Wskakuj do samochodu — sykem. — Siadaj za kierownid nie ruszaj si. W przeciwnym
razie ct zastrzed.

Postuchat. Szybko wskoczytem na siedzenie obokonieg

— To ty — zdziwit st na mgj widok.

— Uruchom silnik, draniu. — Uktutem go brarw bok, mocniej ni byto trzeba.

Maty samochod zakaszlat.

— Ustaw go na poboczu, tak aby drzwi kierowcy zriglaie przy tamtej skale. Potem vaglz
silnik i wyrzu¢ kluczyki przez okno. — Postuchat mnie. Jego saawh twarz wydawata i
z profilu catkowicie opanowana.

Wysiadtem ikazatem mu zrabito samo. Wycie od strony kierowcy bylo teraz
zablokowane dwunastoma metrami granitu. Towle przgsic przez siedzenie pasaa i stant
bez ruchu na kragdzi pustej drogi.

— Lapy do gory.

Postat mi wynioste spojrzenie, lecz zastosowabsi polecenia.

— To skandal —dwiadczyt.

— Jedn reka wyjmij kluczyki od swojego samochodu. Prespokojnie rzud je na ziemy.
Tam.

Wskazatem na terengdi metrow od nas. Trzyma wycelowala w niego bra, podniostem
kluczyki.

— Idz do swojego samochodu, &t na siedzeniu kierowcy, pat@bie kce na kierownicy
i poczekaj.

Poszedtem za nim do lincolna. Usiadlem na tylnynedaeniu, ta za Towle’em,
i przytozytem lufe rewolweru w zagibieniu przy podstawie jego czaszki.

— Znam s cO nieco na anatomii, draniu — mralkem cicho. — Jedna kulka w kark
i $wiatetko zganie na zawsze.

Nie odpowiedziat.

— Zniszczyté sobie karieg i zmarnowaté zycie wielu ludziom. Teraz pora polkéekare.
Proponug ci czsciowe odkupienie. Uratuj przynajmniej jedagcie, zycie jednego dziecka.

— Wiele razy ratowatem ludzkig/cie. Jestem przecidekarzem.



— Jasne, jesfeswiatobliwym uzdrowicielem. A gdzie byie kiedy trzeba bylo ratowa
Cary’ego Nemetha?

Zakrakat niezrozumiale. Nadal jednak w petni nalohgmnowat.

— Przypuszczante wiesz wszystko.

— Prawie wszystko. Kuzyn Tim bywa bardzo rozmowngdpowiednich okoliczriiach. —
Rzucitem mu kilka szczegotéw. Towle zachowatl nievezony spokoj, wicz stoicyzm.
Wygladat jak bialowtosy manekin zkami przylepionymi do kierownicy.

— Znalé moje nazwisko, zanimgspotkalsmy — powiedziatem — ze sprawy Hickle’a. Kiedy
zadzwonitem, zaprosiemnie do swojego gabinetu. Chcial; dowiedzi€, ile faktow zdradzita
mi Melody. Wtedy nie rozumiatem, po co tak bardagty pediatra marnuje czas na poga¥e
twarz w twarz. Wszystkie sprawy mogy przecie omowi telefonicznie. Teraz wiemze
chcialg mnie wybadé. Potem probowakemi utrudnt zycie.

— Masz reputagj wytrwatlego miodego cziowieka, Aleksie — odpart. A-sprawy s¢
komplikowaty.

— Sprawy? Masz na nély kolejne trupy?

— Nie musimy by tacy melodramatyczni. — Przemawiat niczym andrpiDisneylandu:
mechanicznie, ptasko, pewnym siebie tonem, nie foupgugtosu.

— Staram si. Niestety, wielokrotne morderstwa nie sprawia)i przyjemndci. Najpierw
maty Nemeth. Potem Handler, Elena Gutierrez i Md@ryno. Teraz Bonita Quinn i dobry stary
Ronny Lee.

Na wspomnienie tego ostatniego nazwiska Towle ¢hsia poderwé z fotela, ale
zrezygnowat.

—Smier¢ Ronny’ego Lee szczegolniezaiiepokoi? — spytatem ironicznie.

— Nie znam tej osoby.

— Ronnie Lec Quinn. Byly az Bonity Quinn. Ojciec Melody. Wysoki blondyn, wygla na
troche pomylonego, lewostronnie spataiwany. Nazywany R.L. McCaffrey ze swoim
potudniowym akcentem wymawiat jego inicjaty jakorEa

— Ach — mrukat Towle zadowolonyze znowu wszystko rozumie. — Earl. Obrzydliwy facet.
Brudas. Tak, chyba spotkatem go raz czy dwa razy.

— Kiepska protoplazma, prawda?

— Skoro tak mowisz.

— Byt jednym ze zbirbw McCaffrey a w Meksyku. Tuvealal czasem brudnrobot.
Prawdopodobnie chciat zobaczgwop coérke, wiec McCaffrey odnalazt dla niego Melody
i Bonite. Potem ZzZavitalo mu w gtowie, ze kobieta pasuje do jego plandéw. Catkiem bystra
oso6bka byta z tej Bonity, prawda? — zadrwitem. wile sidzita, ze jesté Swictym Mikotajem,
kiedy zdobyté dla niej prag dozorczyni w budynku Minassiana.



— Byla wdzgczna — przyznat Towle.

— Oddaté jej ogromn przystug. Umiescites w domu Handlera, by uzyskaostp do jego
mieszkania. Bonita jako dozorczyni miata klucz uenigalny. Podczas naphej wizyty z Melody
w twoim gabinecie ,zgubita” torelek tatwo to bylo zorganizowa bo pani Quinn byta
roztrzepana. @lzita po prostu,ze nie wze¢ta torebki z domu. Tak mi powiedziata twoja
pielegniarka: ze Bonita stale gubita #he rzeczy. Tymczasem doroBit&klucz i potwory
McCaffreya mogly we§¢ do mieszkania Handlera o dowolnej porze — poszWKeset, pold
lokatorow i pociachaich nazem. Bonita wprawdzie nie miata o niczym @og@, w kaicu jednak
uznalécie ja za osob zbytecza i jej ciato zmienito s w nawodz, pod przysztoroczruprawe
cukini. Tepe babsko. Kolejna przedstawicielwiata kiepskiej protoplazmy.

— Nie chcielmy zabija& pani Quinn. Nie mietimy tego w planie.

— Wiem, jak to bywa, gdy najlepiej przygotowanenglaawoda.

— Jesté sarkastycznym miodym cziowiekiem, Aleksie Delawakéam nadzigj, ze nie
traktujesz w ten sposob swoich pacjentow.

— Ronnie Lee wykaczyt Bonik... — cagnatem. — Maze kazat mu to zrobi McCaffrey,
a maze sam chciat wyrowrgastare porachunki z ytzom. Teraz jednak nasz drogi Gus musiat
si¢ pozby Ronniego Lee, poniewaviedzial, ze nawet taki potwor nie zechce patizk ginie
jego mata coreczka.

— Alez z ciebie bystry mtodzieniec, Aleksie — zauwla— Jednak szyderstwo nie jestzyciu
nieztedne.

— Dzigki za ra@d. Wiem, ze jesté w tych sprawach ekspertem. Cechuje @k zwane
»odpowiednie poddgie do pacjenta”.

— Wgruncie rzeczy tak. |szcaycsie nim. Naley na samym poetku nawhzal
porozumienie z dzieckiem iz jego rodgimiezalenie od dzielcych nas rénic. To pierwszy
krok, dzkki ktéremu mana zapewrd pacjentowi doky opieke. Tego widnie ucz studentow
pierwszego roku podczas zag pediatrii na Wydziale Medycyny Klinicznej.

— Fascynujce.

— Studenci uwzaja mnie za doskonatego nauczyciela. Bardzo mnieaceni

Przycismtem mu do szyi trzydziestkosemk. Jego srebrne, pacioe gadzikami i limora
wiosy lekko st zjezyly, ale Towle st nie wzdrygat.

— Uruchom samochdd i zjedha pobocze. Taiza tym gigantycznym eukaliptusem.

Lincoln zadudnit, potoczyt sikilka metrow, potem stah

— Prosz wytaczy silnik. Will.

— Doktorze Towle! Proszzwrac& sie do mnie ,doktorze Towle”.

— Dobrze, doktorze Towle.

— Musisz mi przyciskalufe do gtowy?



— Zadam ci teraz kilka pytia

— Nie wydaje mi s, bysmy musieli rozmawi& Nie mamy do czynienia z tanim westernem.

— Gorzej. Krew jest prawdziwa, a my nie remy odejé¢, gdy pojaws Sig napisy.

— Znowu ten melodramatyzm. Tani melodramat. HaMelodramat i western...

— Nie baw s ze mn — warkratem gniewnie.

— Bawi sig? To my st bawimy? Qdzitem, ze tylko dzieci s bawk. Hop, hop, przez
skakank skocz! — Jego gtos podnidstsi

— Dordili réwniez, sie zabawiag — odpartem. — W brudne mate gierki.

— Zabawy i gierki. Zabawa pomaga dziecku zachowywaegralnég¢é ego. Czytalem to
gdzi&... U Eriksona? Piageta?

Albo Kruger nie byt jedynym aktorem w tej rodziraého z Towle’em dziato siccs ztego.
Nie czutem sj przygotowany na takie zachowanie...

— Pisata o tym Anna Freud — szefam.

— Atak. Anna. Ltadna kobietka. Chciaterg ginia spotk&, ale oboje bylimy tacy zajci...
Szkoda... Trzeba zachowategralnd¢ ego... za wszelkcere. — Milczatl przez ming, potem
dodat: — Te siedzenia trzeba by wyézy. Dostrzegam na skorze plamy. Terazjw dobre
srodki czyszczce do skory... Widzialem je w myjni.

— Melody Quinn — przypomnialem mu, stamajsk przywroct jego uwag. — Musimy j
ocalic.

— Melody. Sliczna dziewczynka. A tadna dziewczynka jest jaklodgjka. tadne mate
dziecko. Jej buzia wydaje migilziwnie znajoma...

Rozmawiatlem z Towle’em, lecz jego umystakyt gdzie indziej. Z kada minuta stan
mezczyzny s¢ pogarszat, mowa stawatg sioraz bardziej beztadna i chaotyczna, idkozaczat
mnie zasypywa zupetnie bzdurnymi informacjami. Odniostem wenie,ze stary doktor cierpi,
jego arystokratyczntwarz przepetnit bol. Co paminut powtarzat frag ,Ego musi zachowa
integralng¢”, jakby odczytywat katechizm.

Potrzebowatem tego cztowieka, poniewylko dzicki niemu mogtem si dost# do ,La
Casa”, niestety, obecnie byt dla mnie hagaczny. Powoli wpadatem w parikTowle nadal
trzymat rce na kierownicy, lecz zauvwgem, ze strasznie mu ds.

— Pigutki — rzucit wreszcie.

— Gdzie?

— W kieszeni...

— Prosez... — powiedzialem nie bez podejize prosz je wyjaé. Ale tylko tabletki i nic
innego. | prosz nie br& zbyt wiele.

— Nie... tylko dwie piguiki... zalecona dawka..gdy nie biog wigcej... nigdy... rzekiem,
rzeklem... nigdy wice;...



— Prose je wziac.

Ciagle celowatlem w niego z rewolweru. Gpid jedma reke i wyjat z kieszeni buteleczk
podobra do tej, ktéra zawierata ritalin Melody. Ostroe wytrzsmt dwie tabletki, zamkat
fiolke i schowat § do kieszeni.

— Woda? — spytat tonem dziecka.

— Prosz je potkra¢ na sucho.

— To kedzie... nieprzyjemne.

Potkmat pigutki.

Kruger miat racg. Towle naprawe swietnie potrafit ustala dawki lekow. Obserwowatem go
juz od dwunastu minut iz kda chwila wygladat lepiej i mowit z wgkszym sensem.
Pomylatem, zjak wielkim stresem wie Sk jego codziennezycie. Stale s znajdowat
w centrum uwagi publicznej. Bezatpienia rozmowa o0 morderstwach zdenerwowata go.

— Glupio z mojej stronyze zapomniatem... o popotudniowej dawce. Nigdy @ipaminam.

Obserwowatem go z choroblimfascynaci, rejestrujc pozytywne zmiany w jego mowie
i zachowaniu spowodowane dziataniem lekéw psyclpotngch na centralny uktad nerwowy.
Zauwaytem, ze stopniowo fazy dziegtego betkotu staty si u Towle’a coraz krotsze,
wydtuzaly sk natomiast okresy skupieniaz av koncu ponownie zaci si¢ zachowywa
odpowiednio do swojego wieku i wyksztatcenia. Craulse, jakbym oghdat pod mikroskopem
przemiarg prymitywnego organizmu w ist@znacznie bardziej skomplikowan

Kiedy lek zacat dziatet, stary doktor rozgadatesi

— Zrobitem wiele... ztych rzeczy. Gus kazal mi @ghit. Byly bardzo zte... zwlaszcza dla
cztowieka o mojej reputacji. Dla kogdkto zostat tak wychowany jak ja.

Nie odpowiedziatem.

W koncu wrocit do normalnego stanu. Wydawat supetnie zdrowy.

— Co to byto, thorazyna? — spytatem go.

— Pochodna. Od pewnego czasu sam sobie zapewniake égrmakologicza. Probowatem
wielu phenothiazin... Sama thorazyna catkienzleieni pomagata, lecz czutemggp0 niej nieco
zbyt senny. Nie mégtbym jej sobie aplikotMaodczas badea.. Nie chciatem upici¢ maleakiego
dziecka. Nie, nie, Bee. To straszne... upti¢ niemowk. Istnieje nowysrodek, daleko lepszy od
innych. Eksperymentalny. Przystat mi go produc@aprositem o prébki. kem doktorskiego
tytutu przed nazwiskiem inie musiateme situmaczy ani niczego wyjgnia¢. Firma byta
szczsliwa, ze ktg tak renomowany... Mam spory zapassliJggdnak nie wezra dawki po
potudniu, trag¢ kontakt z rzeczywisteia. Wiasnie tego byté swiadkiem, prawda?

— Tak. lle czasu mija, zanim lek zadziata?

— W przypadku n@zczyzny mojego wzrostu i wagi od dwudziestu do dwestz péciu
minut... Nadzwyczajne, prawda? Woystarczy adzidwie pigutki, odczeka pot godziny



i wszystko wraca do normy.ycie staje si o tylez bardziej znéne. Nic mnie nie rani. Podobnie
teraz... Odnoszwrazenie,ze otaczajce mnie btoto oczyszczagswv krystaliczra wodg. Dokad
jedziemy?

— Rozmawiakmy o wstetnych zabawach zboczedw McCaffreya z matymi dzéeni.

— Nie nalge¢ do nich — zapewnit mnie szybko.

— Wiem. Ale pomagatepedofilom w molestowaniu setek dzieci spiecates McCaffreyowi
swoj czas i piendze, wystawit¢ mu Handlera i Gutierrez oraz Hickle’a. Podawatbyt due
dawki leku Melody Quinn, aby &inikomu nie wygadata. Jak mogtdak posgpowar?!
| dlaczego?

— To koniec, prawda? — spytat. W jego gtosie dastiem ulg.

— Tak.

— Odbior mi prawo do wykonywania zawodu lekarza.

— Na pewno nie unikniesz odpowiedzialoio Nie sidzisz,ze tak kedzie najlepiej?

— Przypuszczanye masz zupelnracg — przyznat niecktnie. — Cagle jednak czwj, jak
wiele dobra we mnie zostato. Mam tyle do zrobienia.

— Bedziesz miat okazj — pocieszylem go, swiadamiajc sobie,ze pigutki Towle’'a nie
dziatap w sposob idealny. — Zostaniesz wystany na eesytia do miejsca, w ktorym nie
bedziesz narzony na tak ogromny stres jak ddt Zadnej roboty papierkowejzadnych
deklaracji podatkowychzadnych kiopotow zwizanych z praktyk medyczm, zadnego Gusa
McCaffreya, ktory mowi ci, co robii jak zy¢. Zostaniesz sam. Alegtiziesz si czut doskonale
i $wietnie wyghdat, poniewa w wigzieniu pozwad ci bra pigutki... oraz pomagainnym
ludziom. Osobom, ktére potrzeluypomocy. Jesteprzecie lekarzem, potrafisz im pomaéc.

— Potrafe pomoc — powtorzyt.

— Z pewndcia.

— Cztowiek powinierzy¢ dla innych. | nie oczekiwaza to zaptaty.

— Tak.

— Mam odpowiednie podajie do pacjentow... Kiedy dobrzezsizug. Kiedy czug si¢ zle,
wszystko wokoét mnie girozmywa,swiat wydaje st straszny, a wkasne rliyrania. Nie jestem
wtedy w najlepszej formie. Ale gdy dobrze funkcjpnuikt nie umie lepiej ode mnie pomaga
ludziom.

— Wiem o tym, doktorze. Znam twpjeputacs.

McCaffrey méwit mi o wrodzonym pragnieniu altruizomidziatem, w jaki sposéb potrafit
je wykorzysté.

— Jestem zaklmy od Gusa — wyjait. — Bynajmniej nie z powodu niezdrowych seksyam
sktonndgci. Mieli je Stuart i Eddy. Od dawna, jeszcze kieolglismy chtopcami, znatem ich
osobliwe... pragnienia. Dorastaity w odosobnionym, dziwnym miejscu. Hodowano nas...



niczym orchidee. Prywatne lekcje, stosowny wgglodpowiednie do sytuacji zachowanie.
Czasem si zastanawiam, czy ta wytworna atmosfera nie ucaynim wgcej szkody ni
pozytku. Sam popatrz, jak skozylismy. Ja z moimi atakami... wieme mana nazwé moja,
hmm... chorob, wolg jednak o tym nie myec... Stuart i Eddy Zaodkryli w sobie okropne
seksualne nawyki...

— Zaczli — podpt po sekundzie — zabawissic ze soh pewnego lata, kiedy mighy po
dziewig¢ czy dziesi¢ lat. Potem robili to z innymi dzéeni. Mniejszymi od siebie, znacznie
mniejszymi. Nie zastanawiatentsiad tym wtedy, wiedzialem tylkae mnie nie interesuje taki
sposob sgdzania czasu. Uczono nas, co jest, a co nie j@sbwne, natomiast nie ocirdalismy
dobra od zfa. ,To nie jest stosowne, Will” — mawmbj ojciec. Sdzg, ze gdyby ojciec Stuarta
badZz Eddy’ego przytapat syna na ,zabawie” z matym clingkiem, takiego winie stowa by
uzyt. ,Niestosowne”. Jak tywanie nieodpowiedniego widelca podczas obiadu.

Jego opis dorastania na wyspie Brindamoor pokrysiglz opowidcia Van der Graafa.
Towle skojarzyt mi si z eleganck ziota rybka pltywajaca w akwarium w Oomasa: ¢kna,
krzykliwa, doskona dzigki mutacjom i stuleciom rozmaania wsobnego, hodowan
w chronionymsrodowisku, a jednak w ostatecznym rozrachunku gpelthamowa i niezdolry
si¢ przystosowa do realiow zwyczajnegaycia.

— Wtym sensie, to znaczy... seksualnym — kontyraow bylem catkiem normalny.
Ozenitem s¢, miatem dziecko, syna. Zachowywatem bardzo stosownie. Stuart i Eddy nadal
pozostawali moimi kumplami, chonie wyzbyli st¢ zboczenia. Znasz to powiedzenieyj,

i pozwdl zy¢ innym”. Nigdy nie wspominali o moich... napadagh, z& nie zamierzalem
zmieni& ich przyzwyczajé. Stuart byt naprawgdwspaniatym towarzyszem, niezbyt bystrym,
lecz peinym dobrych intencji. Szkoda... Poza umitowaniem do perwersji, byt naprawdtym
chtopcem. Eddy Zabyt... jest inny. Z poczuciem humoru, lecz podipsi w sobie... prawdziwe
ztlo. Cigle bywa zjadliwy i sarkastyczny... Przez niegotges wyczulony na zkdiwosci...
W dodatku Eddy jest niewielkim ¢ginczyzn...

— Jaki masz dtug wobec McCaffreya? — przerwatenostro.

— Ludzie skromnej postury ¢€zto postpuja w ten sposob. Ty jeste. Nie widz cig w tym
momencie, Aleksie, partam jednakze jesté sredniego wzrostu. Zgadz&3i

— Mam metr osiemdziegi

— Trocky powyzej sredniej. Ja zawsze bytem wysoki. Odziedziczylemosizipo ojcu. Jest
tak, jak przewidziat Mendel* [*Gregor Johann Mend&B22-84) — austriacki mnich i botanik;
prekursor genetyki, diugie fasolki, krotkie fasolfi Genetyka to fascynaga dziedzina,
nieprawda?

— Doktorze...

— Zastanawiatem sinad problemem dziedziczenia cech. Na przykiadekte Niektorzy



liberalowie kaa nam wierzy¢, ze najwekszy wplyw na ksztattowanie ¢siinteligencji ma
srodowisko. Wmawia nam @iogolny egalitaryzm, niestety, rzeczywigtmie wytrzymuje tej
proby. Diugie fasolki, krotkie fasolki. Inteligentrodzice, bystre dzieci. Rodzice idioci, gtupie
dzieci. Ja osobcie jestem typem mieszanym. Ojciec byt cztowiekigenialnym, matka za
irlandzka pieknoscia, ale osob prost. Zyta wswiecie, w ktérym kobiety miaty ky jedynie
idealnymi paniami domu. Byta g tylko eksponatem w domu ojca...

— Twoj dlug wobec McCaffreya? — przypomniatem mu.

— Diug? Ach, chodzi tylko o pevwandrobra sprave. Zwiazara z zyciem ismiercia — dodat
ironicznie.

Rozémiat sk. Pierwszy raz slyszalem jedgmniech i miatem nadziej ze po raz ostatni.
Brzmiat nieprzyjemnie, niemelodyjnie izgo niczym fatszywy ton wrodku peknej symfonii.

— Mieszkatem z Lilah i Williem juniorem na trzecipictrze akademika w Jedson. Stuart
i Eddy dzielili pokoj na pierwszym girze. Jakozonaty student dostatem gkisze lokum —
napraw@ mite, mate mieszkanko. Dwie sypialnie, tazienkalos, mata kuchnia. Nie miatem
jednak ani biblioteki, ani gabinetu, e czytalem i uczytem siprzy kuchennym stole. Lilah
szybko urzdzita nasz wspolny dom: firanki, zastonki, obrudikak dalej. Pangtam, ze Willie
junior miat wtedy nieco ponad dwa latka. Studiowatea ostatnim roku college’u. Miatem
kiopoty z jaking przedmiotem zwizanym z medycyqn fizyka czy chemi organicza... Nigdy
nie bytem genialny, chocigesli si¢ przytazytem i mocno skupitem, potrafitem catkiem dobrze
opanowé kazdy materiat. Bardzo chcialemesitlostd na studia medyczne. Sam, bez protekciji.
M¢j ojciec i dziadek byli lekarzami, a wczeej swietnymi studentami. W rodzinie — oczywie
za moimi plecami — dowcipkowanag odziedziczylem po matce nie tylko ugpdecz take
umyst. Sdzili, ze nie stysz ich zicsliwosci, lecz s¢ mylili. Bardzo chciatem im wszystkim
pokaza, ze rownie potrafi cos osiigna¢. Dzigki wiasnej pracy, a nie jako syn Adolfa Towle’a...

— Tej nocy — mowit dalej — Willie juniatle sk czut. Nie mégt zastt. Bez przerwy krzyczat
i ptakat. Lilah konata ze zatzenia. Zignorowatem jej pgby o pomoc i na powrdt pogtylem
sig¢ w nauce. Staratem ¢sinie myle¢ o niczym poza studiami. Musialem przecipoprawé
stopnie z przedmiotdvcistych i wignie ta sprawa wydawata migshajwaniejsza. Im bardziej
stawalem s niespokojny, tym wiksze miatlem trudri@i z koncentrag. Probowatem nie
zwrac& na nic uwagi... Lilah zwykle byta dla mnie bardoterpliwa, tej nocy jednak
zdenerwowata sii zaczia rozklej&. Podniostem w pewnym momencie wzrok. Szta wamnoj
strorg z dtoami zacknigtymi w pigsci. A miata malékie raczki. Byta delikata mah kobietk...
Usta otwarte. Przypuszczanmig ca krzyczatla... Oczy petne niendei. Wydala mi st
drapienym ptakiem, ktory spada na mnie znienacka. Odegpetmja ramieniem. Za mocno.
Upadta i uderzyta gtow w nara@nik biurka... Ohydny mebel, antyk, ktory data jeptia...
Upadta i leata, lezata nieruchomo.



— Widz cate zdarzenie tak wyiaie — podgt po chwili — jakby miato miejsce wczoraj. Lilah
lezy bez ruchu. Wstgjz krzesta. Odnoszwrazenie, ze $nig¢. Przedmioty si kotysz, wszystko
mi sig miesza. Cématego czotga sido mnie z prawej strony. Niczym wielka mysz alzozur.
Uderzam go ¢ka. Tylko ze to nie jest szczur! To Willie junior. Raczkowptaczc za matk.
Szukat jej. Nie do kaca zdawalem sobie sprawe tego, czym... a raczej kim jest, i znowu go
grzmotratem. Trafitem w skra. Ponownie zbyt mocno. Dziecko upadio na pogtotezato
cicho. Nie ruszato si Wielki siniak rost z boku jego twarzy... Mojana i dziecko... Zabitem
oboje. Zacztem szukad brzytwy, by podci¢ sobiezyly i zakmczy¢ zycie. Wtedy ustyszatem za
plecami gtos Gusa McCaffreya. Stat w progu, wigkkirpulentny, spocony, w roboczym ubraniu
i z miotla w rece. Byt wanym, spratat w nocy akademiki. Pagtam, ze poczutem od niego
mieszanig zapachéw — amoniaku, woni jego ciakmpdkéw czyszcgcych. Ustyszat halas
i przyszedt sprawdgj co s¢ dzieje. Popatrzyt na mnie, posyejmi diugie, surowe spojrzenie,
potem obejrzat oba ciata. &nat przy nich, sprawdzag puls. ,Nie zyja” — oswiadczyt
stanowczym gtosem. Przez sekensldzitem, ze sk usmiecha, i bylem gotow rzugisic na
niego, aby i jego zamordowaPotem jednak zmarszczyt brwi. Zafilysie. ,Siadaj” — rozkazat
mi. Nie bytem przyzwyczajony stuchgolecé koga z jego sfery, lecz czutemesstaby i chory
zzalu, nogi s¢ pode mg uginaly, wszystko wokot rozmywato... Odwrdéciteny ad Lilah
i Williego juniora, usiadtem, zatopitem twarz w diach. Zacagtem ptak&. Odczuwatem coraz
wigksze zmieszanie... Wiedziatetrg zblza sk atak. Bolat mnie kady migsien, razito swiatto...
Nie miatem jeszcze wtedy pigutekgde je miat zawsze podeka dopiero za kilka lat, gdy
zostar lekarzem. Wtedy bylem dopiero studentem kursu dreeedycznego, bezsilnym,
niedomagajcym chtopcem.

— Gus zadzwonit do kogo— ciagnat. — Po paru minutach pojawili giw pokoju moi
przyjaciele: Stuart i Eddy. Niczym postaci wchgeckz nagle na scenw samym srodku
przeraajacej sztuki... Cata trojka omowita sprawniedzy sola. Czasami patrzyli na mnie i €0
mamrotali. Stuart podszedt do mnie pierwszy. Pgtoni reke na ramieniu. ,Wiemyze to byt
wypadek. Will — powiedziat. — Wiemy;e doszio do niego nie z twojej winy”. Zagem sk
znim spierd, ale stowa stagly mi w gardle... Podczas atakéw mam wielkie trudino
z méwieniem, odczuwam bol... Patsatem wgc tylko glowa. Stuart pocieszat mnie, zapewniat,
ze wszystko bdzie dobrze. A oni sizajma cak spraw. Potem wrécit do Gusa i Eddy’ego.
Zawirgli ciata w koce i zakazali mi opuszazaokdj. W ostatniej chwili zdecydowalie Stuart
ze mmy zostanie. Gus i Eddy odeszli z ciatami. Stuartazayg mi kave. Plakatlem. Plakalemza
zasnmtem. Jeszcze tego wieczoru wrocili i wyrecytowastbryjke, ktora miatem zeznapoliciji.
Powtarzakmy kilka razy opowi&... Tacy dobrzy przyjaciele! Zapewniali mnigg jestem
bardzo przekonuagy. Czutem ulg. Cieszytem si, ze potrafe tak dobrze klama Uswiadomitem
sobie, ze jestem nieztym aktorem. Nadal nim jestem. ,Odmulwie poddgcie do pacjenta”



rowniez taczy sk z klamstwem. Trzeba modviudziom to, co chg ustyszé... Moja pierwsza
widownie stanowili policjanci. Potem straik Strazy Przybrzenej, zreszt przyjaciel rodziny.
Straz odnalazta samochadd Lilah. Jej ciatlo byto rozmeteni spuchnjte, nawet nie musialem go
identyfikowa. Uznano,ze bytloby to dla mnie zbyt trudne... Znaleziono ety ubranka
Williego juniora, lecz ciata nie bylo. Przedstawicstray uznat,ze odptyreto z falami. Zapewnit
mnie, ze nie przerw poszukiwa... Zatamalem si wtedy ibylem gotéw do naginego
wystepu... Tym razem dla znajomych, ludzi z prasy...

Przypomniatem sobigge w artykule z gazety napisancsaStray Przybrzenej i o falach.

— W kilka mies¢cy p&niej przygto mnie na studia medyczne — kontynuowat Towle. —
Przeprowadzitem sido Los Angeles. Stuart przyjechat zeanohocia obaj wiedziekmy, ze
nigdy nie zdota ukeczy¢ medycyny. Eddy wybrat studia prawnicze na tym samy
uniwersytecie. Znowu byimy razem. Ludzie nazywali nas ,trzema gtowami staKazdy z nas
zajpt sie wilasnym zyciem. Nigdy nie mowikmy o przystudze, ktagr mi oddali. Nie
wspominalimy o tamtej nocy. Tylee teraz z wiksz niz kiedykolwiek otwartécia opowiadali
mi o swoich zboczeniach seksualnych, gdzze zostawiali nieprzyzwoite fotografie... Przéista
cokolwiek ukrywa czy zataja. Wiedzieli,ze ich nie zdradg nawet jéli znajde w swoim t&zku
dziestcioletniego chtopczyka. Pgizyt nas chory uktad.

— Gus znikat — podpt. — Pojawit s¢ po kilku latach, kiedy miatem juna swoim koncie tytut
doktorski i powoli osigatem znacaca pozyck swietnego pediatry. Pewnego dnia Gus wszedt do
mojego gabinetu po wizycie ostatniego pacjentazckesgrubszy, dobrze ubrany. Na pewno nie
nazwatbym go wtedy wmym. Zartowat, ze jest teraz cztowiekiem pana Boga. Pokazat mi
zdobyty na kursach korespondencyjnych dyplom. Upremia teologiczne. Prosit mnie o kilka
przystug. O sptat ,starych diugow”, jak to wuf. Robitem, co chciat. Gple wypetniam jego
polecenia.

Czas przerwaspowied — rzucitem. — Nie pozwolmy, by McCaffrey pwiccit zycie Melody
Quinn.

— Dziewczynka jest jiy niestety, skazana. Usilnie naktaniatem Gusa,dpazyt jejsmierc.

Jej, hm... wypadek. Przekonywatem dge, wcale nie wiadomo, czy mata cokolwiek widziata
albo styszata. W kicu jednak Gus postanowd gabt. C& dla takiego cziowieka znaczy jedno
zycie wiecej? — Przerwat. — Czy mata napraveanowi dla niego zagtenie?

— Wiasciwie nie. Siedziata przy oknie i widziata kilkugtitzyzn. Jednego z, nich rozpoznata
jako swego ojca. Nigdy go wcggej nie widziata, lecz miata fotografi. W dniu hipnozy, tiipo
sesji, spontanicznie zaga o nim mowé. Pokazata mi jego zggie iotrzyman od niego
btyskotke. Tej nocy, gdy go wotata... pagé@sz... powinienem sitego domyli¢... Uwazatem
jednak jej &ki za uboczny skutek hipnozy. W pewnym sensie npezie wywotata je hipnoza.
Przywotata wspomnienia za#zane z ojcem, jednak nie jakisprzed lat, ale z tamtych godzin



nocnych, gdy Ronny Lee czailgsta oknem dziewczynki i wchodzit do mieszkania Haral
Melody wiedziata,ze w mieszkaniu psychiatry zdarzyle 365 ztego. Wiedzialaze jej taty
dokonat strasznego czynu. Nie chciata prgyjo wiadoméci okropnej prawdy. Ta informacja
wyptyneta dopiero podczas jej snu. Nikt z nas nie potrafédy zrozumié matej.

Zacztem kojarzy fakty, kiedy zobaczytenslad, ktory dziewczynka dla mnie zostawita.
Pojatem, ze Ronnie Lee odwiedzi#org i corke i uprowadzit je obie. Melody porzucita skurczon
glowe, ktdra dotad uwazata za rzecz niezwykle cegrponiewa nagle sobie dwiadomita, ze jej
ojciec jest ztym cztowiekiem. Przyszedt nie z wigylecz po to, by skrzywd&iswop rodzir.
Moze dziewczynka widziata, jak poniewierat Banitib ordynarnie przemawiat do jej matki. Tak
czy owak, uznata go za niedobrego cztowieka.

Teraz wszystko wydawalo ¢sitakie logiczne, a przedie na pocatku catej sprawy
rozumiatem bardzo niewiele.

— lIronia losu — powiedziat Towle. — Przepisalemedl@zynce ritalin, by kontrolowajej
zachowanie. |wiknie to lekarstwo spowodowato jej bezsefinoDziecko obudzito si
w niewtaciwym momencie, a piej znalazto w ztym miejscu o ztej porze.

— Pal licho irong — mrukrfem. — Wjeagmy do ,La Casa” i uwolnijmy Melody. Musisz mi
pomaoc. Kiedy wszystko siskaaczy, dopilnug, abys otrzymat widciwa opieke.

Nie odpowiedziat. Siedziat wyprostowany na siedaeriardzo starat siwyglada nobliwie.

— Czy prosisz 0 mgjpomoc?

— Tak, doktorze, proga nia.

— Dobrze, pomogci, doktorze Delaware.



Rozdziat 29

Lezatem na podtodze lincolna, przykryty kocem.

— Trzymam rewolwer wycelowany w twoj kark — przeststem go. — Nie spodziewant si
zadnych klopotow z twojej strony, ale nie znamyzyt dtugo, wec nie mam do ciebie pelnego
zaufania.

— Rozumiem — odpart. — Nie czujlo ciebie urazy.

Przejechat drogdojazdowa do ,La Casa”, skicit w lewo i skierowat si spokojnie i powoli
do barierki ts&cuchowej. Wyrecytowat swoje nazwisko w gk i wartownik podniést szlaban.
Towle postat chwig przy wartowni. Nagpita wymiana uprzejmiei, styszatem kilka razy
,doktorze” i ,prosz pana”. Wreszcie znatksmy sk na terenie @odka.

Pediatra dojechat do koa parkingu.

— Prosg zaparkowa w zaciemnionym miejscu — wyszeptatem.

Samochdéd zatrzymalesi

— Wszystko w porgdku — gwiadczyt stary doktor.

Wypetztem spod koca, wysiadlem z samochodu ig&m mojemu towarzyszowi, aby za
mng poszedt. Dotarémy do $ciezki ramie w ramk. Mijaly nas pary opiekunéw. Pozdrawiali
Towle’a z szacunkiem. Usitowatem wyglke jak jego wspotpracownik.

W ,La Casa’ panym wieczorem panowat spokoj. Dzieoe gtosiki spiewaty kolonijne
piosenki. Sto butelek piwa. Och, Suzana. Falszywg gitary. Kté dorosty wydawat polecenia
przez mikrofon. Komary émy kottowaly s¢ nad grzybami, ktére rosty w listowiu u naszych
stop. Powietrze przenikat stodki zapacéimau i oleandra. Od czasu do czasu czutem gfonej
wody bliskiego, ché niewidocznego oceanu. Po prawej stronie ggrata s¢ szarozielona fka.
Dalej catkiem przyjemny cmentarzyk... Gaj, ciemaly karmelek, las sosnowy...

Przeszkmy obok basenu, bagz, by st nie palizna¢ na mokrym betonie. Towle poruszat
sig jak stary wojownik, ktory udajsic na swog ostatna bitwe: zadarty podbrédekgce po
bokach. Maszerowat. Trzymatem trzydziesfisemlg bardzo blisko niego.

Do bunkréw zzuzlowego kruszywa dosZlny nie zauwzeni.

— Wejdziemy do tego z &titnymi drzwiami — powiedzialem bez potrzeby.

Zeszlgmy po rampie. Towle przekeit w zamku klucz i znalgi smy sk w srodku.

W budynku znajdowaty sidwa pomieszczenia. Frontowe okazalp miawie puste — stato
w nim tylko jedno sktadane krzesto wsetei pod kwadratowy stoliczek z aluminium. Nie
pomalowaneéciany pachniaty pkia. Podtog i sufit stanowity zimne betonowe ptyty. $#odku
sufitu widniat kwadratowywietlik. Pomieszczenieswietlata pojedyncza gotzaroéwka.

Dziewczynka znajdowata gina tytach. Leata zwhzana na pokrytym oliwkowo-szarym,
szorstkim kocem igku polowym. Miata zwizane kostki i przewizam sznurem pies; rece



przykryto jej kocem. Oddychata powoli przez otwarsta. Spata z glowna boku. Blada, mokra
od tez skéra twarzy Melody wydawata sv potmroku pétprzeroczysta. Kosmyki zwisaty fno
wokot jej delikatnej buzi. Mali&ka, krucha, opuszczona istotka.

Przy oparciu téka stata plastikowa taca z nie dojedzonymesagiatymi jajkami sadzonymi,
rozmicktymi frytkami, wyschngta satah o zbuzowiatych brzegach i otwartym kartonem mleka.

— Rozwhz ja. — Wskazatem broai

Towle pochylit s¢ nad dziewczynk Chwilg szarpat s w mroku, rozpinajc paski.

— Co jej podat&?

— Valium, duza dawke. Potem thorazyn

Magiczny eliksir doktora Towle’a.

Poluwznit pasy i podnidst koc. Melody miata na sobie bredkinsy oraz podkoszulek w biate
i czerwone pasy z wizerunkiem pieska Snoopy’egowl@&@opodniést dziewczynce kosziglk
obmacat brzuch, sprawdzit puls i dotkezota. Grat ro lekarza.

— Wyglada kiepsko, ale nic jej niesbizie — wydat opin.

— Prosz ponownie § owina¢ kocem. Uniesiesza?

— Oczywicie — odrzekt, zirytowany;e watpiec w jego sity.

— Toswietnie. W takim razie chdany.

Towle dumnie wzit Melody w ramiona. Dziewczynka westclia i przywarta do niego.

— Prosz jej nie odkrywé, az nie opuycimy terenu érodka.

Zacztem skt obraca, gdy nagle cichy gtos za moimi plecami wycedzit:

— Niech pan sinie rusza, doktorze Delaware. W przeciwnym ratr@cs pan swoj pieprzony
teb.

Zmartwiatem.

— Pol& dziewczynk. Willie. Zabierz naszemu goiowi bron.

Towle popatrzyt na mnie obgpie. Wzruszytem ramionami. Delikatnie pay Melody na
tozku i przykryt ja. Wreczytem mu trzydziestkbsemk.

— Podsciarg i rece do goéry, doktorze. Obszukaj go, Willie.

Towle poklepat mnie.

— Prosz sie odwroct.

Postuchatem go. McCaffrey statl gmiechem w przégiu taczacym dwa pomieszczenia
bunkra. W jednejgre dziezyt magnum kaliber trzysta @idziesiat siedem, w drugiej polaroid.
Ubrany byt w opalizuyjcy, limonowozielony kombinezon ozdobiony kilkunast kieszeniami
na zatrzaski i spazzkami oraz limonowe buty z blyszgzj skéry. W przgmionymswietle jego
cera réwnie potyskiwata zielono.

— Ha, ha, Willie. Jakpsot zrobimy dz$ wieczorem?



Wielki lekarz zwiesit glow i nerwowo szurat nogami.

— Nie jesté dzis zbyt gadatliwy, co, Willie? No dobra.

Pogawdzimy p&niej. — Bezbarwne oczy zw&ity si¢. — Teraz mamy robetdo wykonania.

— Czy to st panu kojarzy z altruizmem, o ktérym rozmawdaly? — zapytatem, kiwag
glowa na bezwitadne ciato Melody. — Zamknig gan! — warkat, po czym polecit doktorowi
Towle’owi: — Rozbierz mat

— Gus... nie... Dlaczego?

— Nie pytaj, tylko réb, co ci mowj Willie.

— Starczy ju tego zta, Gus — btagat Towle. — §8guz zrobilismy.

— Nie, idioto. Niczego jeszcze nie zrokiliy. Ten oto gtupi dupek nte nam okropnie
zaszkodzi. Kazatem go komuzlikwidowa¢, najwyraniej jednak musgto zrobé sam.

— Kazalg pan, kazale— zadrwitem szyderczo. — Rski Halstead gnije w btocie z przebitym
gardtem. To byt partacz, tak jak wszyscyipay niewolnicy.

McCaffrey zacisat grube wargi.

— Ostrzegam pana, doktorze — wagkn

— To paska specjalni, co? — kontynuowatem, ge@j na czas. Zobaczytem, jak masywna
post& sig przesuwa. McCaffrey chciat mi csilepiej przyjrz€é. Utrudniat mu to panagy
w pomieszczeniu mrok oraz Towle, ktory statedry nami i przegpowat z nogi na nag
zdenerwowany obeckoia swego wieloletniego dczyciela. — Masz pan talent do znajdowania
partaczy, ofiazyciowych, emocjonalnych kalek i odmi@w. Dzkki takiemu samemu wyczuciu
muchy znajduyj géwno. Pan koncentrujeesna otwartych ranach tych ludzi, zatapia wich
gardtach kty, wysysa z nich krew...

— Jakie to literackie — mrukat spiewnym gtosem. Wyranie starat si odzyska kontrok nad
sytuacy. Znajdowalsmy sk w zamkngtym pomieszczeniu i zbytnia impulsywdtomogta s¢
okaza ryzykowna. — Zdejmij jej ubranie, Willie — poleci# Zdejmij je.

— Gus...

— Zréb to, ty pochlipujca kupo tajnal

Towle zakryt gka twarz niczym dziecko, ktére bronigsprzed ojcowskim policzkiem.
Poniewa McCaffrey go nie uderzyt, stary doktor podszediddewczynki.

— Jestélekarzem — zagtem. — Szanowanym lekarzem. Nie stuchaj go, doktorz

Szybko, szybciej i przypuszczatem, McCaffrey zrobit krok w magtrore i zdzielit mnie
rewolwerem w skrd. Upadtem na podiag z silnym bolem glowy. Zastonitemece przed
dalszymi ciosami. Po palcach spianmi krew.

— Zostanie pan tutaj i zamknie piepraagrbe na kiddic.

Towle zdpt dziewczynce podkoszulek. Jej gidryta zapadrita i nienaturalnie bladagebra
wygladaty jak blzniacze kratki szarokkitnego cienia.



— Teraz spodnie. Majtki. Wszystko.

— Po co to robimy, Gus? — spytat Towle. Wydawatosigi ze mowi troclk betkotliwie, nie
mialem jednak pewrgi, poniewa nie styszatem zbyt dobrze. Jedno ucho miatem maae
i krwawiace, z drugim t& cas byto nie w poradku. Zastanawiatemgiczy tak wielki stres zdota
przetaméa dziatanie lekéw, ktore zaaplikowat sobie pediatra.

— Po co? — McCaffrey sirozeémiat. — Zwykle nie widujesz takich rzeczy, co W4IR Az do
dzis statg sobie z boku. No ¢ niewane... Wszystko ci wyfaig.

Zmarszczyt czoto, patsz na Towle’a z pogard potem spojrzat na mnie | ponownie; Si
rozémiat. Dzwick bolenie rozbrzmiat w mojej rannej czaszce. Krewgle sptywata mi po
twarzy. Glowa cizyta i nie potrafilem s skupt na otoczeniu. Zaafem odczuwdé mdiosci
i coraz wiksze oszotomienie. Podloga podeamvydawata s podnost. Przez moment miatem
wrazenie,ze McCaffrey uszkodzit mi mézg. Wiedziatere spowodowany uderzeniem krwiak
moze dokona okropnych zmian w szarej substancji... Saed® walcac o odzyskanie sit
i klarowne widzenie, wyobrazitem sobie wlasny momg tacy anatoma i probowatem
zlokalizowa& miejsce urazu. Rewolwer trafit mnie w levskraa — w moj gtowma potkule,
poniewa jestem prawaiczny... Kiepsko. PoOlkul ata kontrolowata procesyysiowe:
rozumowanie, analizowanie, dedukej dziatania, od ktérych uzaieitem sk przez trzydzigci
trzy lata mojegazycia. Pomylatem o utracie tych nmiiwosci, o popadniciu w mrok i chaos...

I nagle przypomnialem sobie dwuletniego Williegmipra. Uderzono go w len sam sposob.
Stracit wszystko... na szgxie. Gdyby przeyt, miatby potznie uszkodzony moézg. Lewa strona,
prawa strona... Fale... A m®jednak...

— Zainscenizujemy mate przedstawienie, Willie —ayamit McCaffrey. — Rde producentem
i rezyserem, ty moim asystentem. Pamasz mi z rekwizytami. — Zamachat aparatem. — Gtéwne
role w naszej sztuce zagrapata Melody Quinn i nasz przyjaciel doktor Alex|Bweare. Tytut
sztuki brzmi...Smieré psychologa” z podtytutem: ,Przytapany na gmym uczynku”. Moralitet.

— Gus...

— Akcja kedzie nasipujaca: nasz czarny charakter doktor Delaware jest pegsiie znany
jako opiekuhczy, wraliwy psycholog dziegicy. Jednake jego koledzy po fachu i pacjenci nie
znap prawdy, Alex Delaware nie wybrat bowiem swego zdwa ogromnego poczucia, hmm...
altruizmu. Nie, nie, doktor Delaware postanowittadsiziececym psychologiem, gdychciat s¢
znalez¢ blisko dzieci. Dzgki temu mogt wykorzystywa swych matych pacjentow i @iei¢ ich
organy piciowe. Zboczeniec i oportunista, najpa#igj z podtych. Zly inieuleczalnie chory
mezczyzna.

Przerwal, popatrzyt na mnie i zachichotakz&b sapiac. Mimo chtodu pocit s, okulary
zsurety mu sk nisko na nos. Pod kudtatymi wtosami czoto byto nyt& kropelkami wilgoci.
Spojrzatem na trzydziestkosemk w reku Towle’a; zmierzytem odlegés migdzy starym



doktorem i miejscem, w ktorym #atem. McCaffrey dostrzegt mojming, potrzsmt gtowa
i wyszeptat: ,nie”, rownoczaie szczerac zby.

— Ztych samych niemoralnych powodow doktor Delavalazyt podanie o przycie do
Brygady Drentelmendéw. Odwiedzit ,La Casa”. Oprowad@iy go po terenie wodka
i poddalémy testom, ktore ujawnityze nie maemy go przyi¢ do grona naszych szacownych
dobroczyicow. Odrzucilimy jego wniosek, a wtedy dwmiekt sk, ze stracit szansna kilkuletnie
darmowe dostawy bezwtosych cipek i nfddieh kutaskow.

Przerwat opowi& i cmokrat. Melody poruszyta siwesnie.

— Wsciekt sk — powtorzyt. — | nie potrafit gipogodzé z nasa odmows. W koncu nie mogt
juz zapanowéa nad dtawacym go chorym gniewem i padaniem, w¢c wikamat s¢ dzisiejszego
wieczoru do ,La Casa”. Keyt po terenie i szukat ofiary. Znalazt biedsierotk;, bezbrona,
samotm w sypialni, poniewa z powodu grypy leata wi&ku. Szaleniec stracit nad spb
panowanie. Zgwalcit ma} a potem rozszarpat na kawatki... Wiesz, Willie€k§Ga wykae
niestychane okrucistwo. Nasgpnie doktor Delaware fotografujélady swego upiornego
uczynku. Straszliwa zbrodnia! Dziecko krzyczy iddao litg¢, amy — ty Willie, ija —
przypadkiem przechodzimy obok bunkra. Rzucamy dziewczynce na ratunek, niestety,
przybywamy za pfo. Mala ju nie zyje. Zastajemy masakr Patrzymy na i z przeraeniem
i odrazz. Delaware, zdemaskowany, rzuca sia nas z broniw reku. Bohatersko walczymy
z nim, pokonujemy go, w trakcie naszych zmagaorderca zostajémiertelnie ranny. Dobrzy
faceci zwycgzaja i do doliny znow powroci spoko;.

— Amen — powiedziatem.

Zignorowat mnie.

— Niezle, co. Willie?

— Gus, to s nie uda. — Towle ponownie stdmigdzy McCaffreyem a mpn — On wie
0 wszystkim: 0 nauczycielce i 0 matym Nemecie...

— Cicho, uda si Przeszié¢ najdoskonalej potrafi przepowiadarzyszié¢. Udawato nam
si¢ przedtem, uda namesi teraz.

— Gus...

— Cicho! Nie potrzebgjtwoich rad. Wydaj ci tylko polecenia. Rozbieraj mgt

Podpartem si na tokciach i przeméwitem, z trudem porugazapbolatymi, spuchrtymi
szczkami. Staratem simowi¢c wyraznie i z sensem.

— Co pan powie na inny scenariusz? Nosi tytut: Nigektamstwo” i opowiada o cztowieku,
ktory sadzi, ze zamordowatorg i dziecko, wec przez cateycie wypetnia rozkazy szarigsty.

— Zamknij s¢ pan. — McCaffrey ruszyt w moim kierunku.

Towle zatarasowatl mu dreg Wycelowat trzydziestk 6semk w swego towarzysza —



ogromnego, ubranego na zielongthocha. Sytuacja zupetiegadwrocita.

— Che ustyszé to, co ma mi do powiedzenia doktor Delaware, Gukestem zaktopotany.
Niczego jui nie rozumiem. Chg zeby Alex wyjanit mi...

— Prosz, pomysl — wtracitem. Mowitem tak szybko jak tylko pozwalat mi t& bol. — Czy
sprawdzit¢ oznaki zycia u Williego juniora? Nie. McCaffrey podobno laadouls dziecka.
Powiedziat cize chiopiec nieyje. Ze go zabité. A ciatlo? Znalazto sP? Widziatg ciato swojego
syna?

Skoncentrowany Towle zacignusta. Odnositem wegnie, ze co jaké czas traci kontakt
Z rzeczywistécia, trzymat s¢ jednak dzielnie iz catych sit bronit przed kobgm juz dzis
atakiem.

— No... nie wiem — odpart Towle. — Willie nigt. Tak mi powiedzieli wszyscy trzej. Fale...

— Moze. Ale prosz cig, pomysl: to byta wspaniata sposobdto Lilah... Oskatono by c¢ co
najwyzej o nieumylne spowodowanie jegmierci. Przemocy w rodzinie nikt nie traktowat
w owych czasach powmie. Twoja rodzina zatrudnitaby na pewnwietnych prawnikow
i otrzymaltby prawdopodobnie wyrok w zawieszeniu. Dwa ciata niaily jednak postarzeczy.
Zwlaszcza zabicie dziecka trudno bytoby wyig. McCaffrey chciat, aby uwierzyt wsmieré
syna. Dz¢ki temu uzalenites sie od niego.

— Willie — warkrgt groznie ogromny kaznodzieja.

— Nie wiem... tyle czasu mgfo...

— Prosz cig pomysl! Uderzytes go wystarczajco mocno, by zab? Maze nie. Prosg skup
si¢. Potrafisz. Z pewnieia potrafisz.

— Kiedys potrafitem — wymamrotat.

— Ciagle umiesz! Proszsobie przypomniecah sytuacg. Uderzyté matego Williego w bok
glowy. W ktory?

— Nie wiem...

— Will, to ;4 klamstwa. Ten facet wmawia ci jakibzdury. — McCaffrey szukat sposobu, by
mnie uciszy. A jednak Towle unidst broi dzgnat swego towarzysza w lewieebro — w miejsce,
w ktorym normalny cztowiek ma serce...

— W ktory bok, doktorze? — spytatem ngogl.

— Jestem praweczny — odpowiedziat, jakby odkrywat ten fakt po m@Eerwszy. — Wylem
zatem prawej gki. Uderzytem dziecko praavreka... paméetam... Chiopiec raczkuje w moim
kierunku od sypialni. Placze za matlPodchodzi do mnie z prawej strony, przysuwacsiraz
blizej... Uderzam go, tak, tak... w prawy bok. W paaskrai.

Bol w mojej glowie zmieniat czynrsé mowienia w tortug. Staralem sio tym nie mylec.

— Tak. Doktadnie. No wc teraz pom$l! A jesli McCaffrey ck oszukal? X Willie



przezyt? Zranit& go, ale chtopiec przgt. Jakiego rodzaju uszkodzenia miatby? Jakie opjaw
moze spowodowauraz prawej potkuli u dorastgjego dziecka?

— Uszkodzenie prawej potkuli moézgowej... Prawaséanozgu kontroluje lewstrorg ciala...

— wyrecytowat. — Uszkodzenie prawej potkuli powagllgwostrona dysfunkcg.

— Doskonale — zagbatem go. — Poway cios w praw potkule maze spowodowa
lewostronny paradi.

— Earl...

— Tak. Ciata nigdy nie znaleziono, poniemdziecko nie umarto. McCaffrey sprawdzit jego
puls, wyczut go, dostrzegke jesté w szoku po swoim czynie, i wykorzystat twoje pocieu
winy. Zawimt oba ciata z niewielk pomoa@ kolesiéw. Twoj zorne posadzono za kierownic
samochodu izrzucono z mostu Evergreen. McCaffrafrzgmat chiopca. Prawdopodobnie
zatatwit mu jaks pomoc medyczy lecz nie najlepsz gdyz kazdy szanuicy sk lekarz zgtositby
incydent policji. Po pogrzebie McCaffrey zn#nSam mi mowité. To twoje stowa. Znika, bo
musiat. Miat ze sob dziecko. Zabrat je do Meksyku, kto zresnaprawd wie gdzie... Nadat
chtopcu nowe nazwisko i wychowat po swojemu. Uckgmiego swego prywatnego robota.

— Earl... Willie junior. — Towle zmarszczyt brwi.

— C& za absurd! — krzyksh McCaffrey. — Z drogi, Willie! Rozkazgjci, odejc!

— To prawda — zapewnitem starego doktora, przekiagkiomot w mojej gtowie. — DZi
wieczorem, zanim wales pigutki, powiedziaté mi, ze Melody wyghda jaké znajomo. Prosz
sig ostraznie odwroct... Tylko nie spuszczaj z oczu McCaffrey a... Peosiz dobrze przyjrzé
matej. Kogo ci przypomina?

Trzymapc rewolwer wycelowany w McCaffreya Towle cafnsi¢ o krok. Przez chwl
patrzyt na dziewczynk

— Wyglada — dwiadczyt tagodnie jak Lilah.

— Jak jej babka.

— Nie miatem pajcia...

Oczywiscie. Quinnowie byli biedni, niefinienni. Spoteczne szumowiny. Kiepska
protoplazma. Pogltly Towle'a zwiazane z genetycanprzewag klasy wyzszej uniemeliwiaty
mu nawet m$§l o zwiazku z ktérymkolwiek przedstawicielem aszych warstw spotecznych.
Dzigki mnie na chwi¢ zapomniat o dzigkych ich r&nicach, tote prawda uderzyta w niego
z cah moa i — niczym krople kwasu w zetkgtiu ze skdg — wypalata w jegagswiadomaci
psychiczne rany. Jego syn okazatmsiordera i besta. Nie zyt. Jego synowa byla intelektualnie
ograniczonym, bezradnym, brzydkim stworzeniem. Réivjuz nie zyta. Na wlasnej wnuczce
eksperymentowat nowe dawki lekéw. Byta zamroczéee zyta. Pewnie ji niedtugo.

— McCaffrey chceg zamordowd. Porozrywé na strzpy. Sam styszake Sekcja wykae
»hiestychane okrucigstwo”.



Towle odwrdcit s¢ w strore mezczyzny w zielonym kombinezonie.
— Gus... — zatkal.

— No juz dobrze, Willie — powiedziat kagym gtosem McCaffrey. Potem zastrzelit Towle’a
z trzysta picdziesatki siodemki. Kula weszta doktorowi w brzuch iwyszplecami wraz
z niewielkim rozpryskiem krwi, skory i kaszmiru. Wte upadt do tytu, ddujac na boku taka.
Strzat z broni o sporym kalibrze odbiksechem po betonowycitianach bunkra. Prawdziwy
huk. Dziewczynka obudzitagi zaczta krzycze.

McCaffrey odruchowo wycelowat w girewolwer. Wykorzystalem moment jego nieuwagi,
rzucitem s¢ na niego i kopgtem w nadgarstek. Bfowypadta mu zgki i pofruneta w stror
frontowego pomieszczenia. ddczyzna zawyt éciekle. Ponownie go kopfem, tym razem
w golen. Jego noga byta miika jak befsztyk. McCaffrey ruszyt do wégja. Chciat odzyska
bron. Pobiegtem za nim. Skoczyt na rewolwer. Wielkielsko mezczyzny zakotysato si
Zamachatem sk i obiema g¢kami uderzylem go w plecy. Moje gci zapadty si w migkkie
ciato. Na McCaffreyu moje uderzenie nie zrobitomailejszego wrzenia. Jedynie centymetry
dzielity jego dic@ od magnum. Kopdem ja, potem 4§ sama stopm trzasmtem przeciwnika
w zebra. Z niewielkim skutkiem. McCaffrey byt cholesrgizki i cholernie wysoki. Nie mogtem
doskgna¢ piescia do jego twarzy, wic zaatakowatem jego nogi. Potkssic.

Upadat niczymscicta sekwoja. Gignat mnie za sol. Warcac, przeklinggc isliniac sk,
przetoczyt st i runat na mnie. Zacisgt palce na mojej szyi. Sapat. Czutem jego kmyaoddech,
widziatem brytlowad szkartat twarz i rybie oczka ukryte w rsistych faldach ciata. Zaciskat
rece coraz mocniej. Szarpateng.sbtaratem si wydostd spod wielkiego cielska, niestety, nie
mogtem st ruszy. Przez chwi bytlem sparafiowany ze strachu. McCaffrey nadal wbijat palce
W moja szyg. Walczylem resztkami sit.

Nagle jego twarz pociemniata. Poftatem, ze to z wysitku. Szkartat zmienit giw kolor
kasztanowy, potem w czerwono-czarny, wreszcie wipabznych odcieni. Jego kudtate wiosy
rozsypaty s} na wszystkie strony. Jasnoczerwofaieza krew poptygta mu z nosa, uszu, ust.
Oczy otworzyty s¢ szeroko i McCaffrey zaa¥ zawziccie mrugé. Na jego groteskowej twarzy
pojawita s¢ urazona mina. Napastnik wydat dziwnyzwlick. Spadt na nas deszcz igietek
i trojkatow popkanego szkita. Bezwtadne zwioki McCaffreya ochronihyoje cialo przed
poranieniem.

Swietlik ziat otworem. Po chwili pojawito si wnim ngskie oblicze. Czarnoskére
i zatroskane. Delano Hardy! | jeszczé caarnego: lula strzelby.

— Trzymaj s¢, konsultancie — powiedziat detektyw Hardy. — Slescy ci na pomoc.

— Rany, twoja twarz wydajeesnawet brzydsza od mojej — mrukmMilo, kiedy sciagnat ze
mnie ciatlo McCaffreya.



— Tak — szeplem, ch@& mdwienie sprawiato mi straszliwy bol — tyle moja zmieni si za
kilka dni.

Usmiechrat sie.

— Dziecku chyba nic nie jest — krzydtrHardy z tylnego pomieszczenia. W chyvpézniej
wyszedt z Melody w ramionach. Dziewczynkaata. — Przersona, ale wyszta bez szwanku jak
jest napisane w gazetach.

Milo pomégt mi wsté. Podszediem do Melody i pogtaskateppp wiosach.

— Wszystko bdzie dobrze, kochanie. — Zabawne, jakie banalyacisam s¢ na usta
w trudnych chwilach.

— Aleksie — odezwata i postata mi émiech. — Wygidaszsmiesznie.

Uscismtem jej mczke. Dziewczynka zamkga oczy. ,Stodkich snéw” — ponglatem.

W ambulansie Milo zzut buty i usiadt w pozycji Isto przy moich noszach.

— M¢j bohaterze — powiedzialem, ¢hmoje stowa zabrzmiaty raczej jak ,mu buherze”.

— Oczekug wdziecznaci przez jaks czas, przyjacielu. Swobodnego dgst do cadillaca,
gotowkowych payczek bez oprocentowania, darmowej terapii.

— Innymi stowy — mimo spuchetiych szczk usitowatem jak najstaranniej wymawiwayrazy
— nic nowego.

Rozémiat sk, poklepat mnie po ramieniu i kazal mi tamkraé. Sanitariusz skwapliwie
przyznat mu raej.

— Prawdopodobnie trzebadrie drutowd painska szczke — cswiadczyt. — Nie powinien pan
mOwic.

Zacztem protestowa

— Cii! — szepnt sanitariusz.

Chwile p&zniej Milo popatrzyt na mnie i potasnat glowa.

— Jesté szczsciarzem, stary. Przyjechatem do Los Angeles pdtgoeziny temu. Rick mi
przekazatzebym do ciebie zadzwonit. W twoim domu czekata Rolsiraszliwie zmartwiona.
Podobno miake zjes¢ z nia kolacg o dziewktnastej, lecz nie wrécite Zapewnita mnieze nie
masz zwyczaju gisp&niaé, wieC maze ca ci sk stato. Obwinita mnie za twoje wycieczki...
Zdaje st, ze podczas mojej nieobedwd harowaté jak mata pszczotka. ZgadzaBiDzwong na
posterunek... podczas urlopu, wyatasz to sobie? Dostagwariowar informacg o Krugerze,
ktora nabazgrat dla mnie Del Hardy. Dodag jedzie do ,La Casa”. Pobiegtem do Krugera,
przedartem si przez twoje barykady, znalaztem go zménego i cholernie przemnego. Byt
wrakiem cziowieka... Zadziwiagfo, jak dziata kréciutka deprywacja sensorycznawpia?
Dzwonig na pager do Dela, tapgo w samochodzie na autostradzie Pacific Coast.vEkorku.
Wiesz, taka godzina... Producenci i gwiazdy wrack domow. Del wdczyt syrer i pedzit



przez weksz czes¢ drogi poboczem, wreszcie dotart. Regat znasz.

— Nie chciatem stawia na nogi catego posterunku — w§dem mimo trudnego do
zniesienia bolu. — Nie chciaterreby dziecku stata skrzywda...

— Prosg, niech pan nic nie mowi — mruidrsanitariusz.

— Cicho — dodat tagodnie Milo. — Wykon&tevspaniad robot. Dzigki. Ale nie rob tego
wiecej, stary.

Ambulans zatrzymat siprzed izla przyje¢ szpitala w Santa Monica. Znatem to miejsce,
poniewa wygtositem tu kiedy sert wyktadow dla personelu na temat psychologicznych
aspektow urazéw u dzieci. Miatem nadzjeje dobrze mnie tu potraktyj

— W poradku? — spytat Milo.

— Aha.

— Dobrze. Teraz zajarsi¢ toba ludzie w biatych kitlach. Jadaresztowa sgdziego.



Rozdziat 30

Robin rzucita jedno spojrzenie na moje zadrutowamezki i podbite oczy, po czym
wybuchreta ptaczem. Wciskata mnie, pogruchata nade arirusiadta przy moim boku. Sgzita
ze mmy niemal caly dzig: karmita zup i woda sodowa. Jadiem bardzo powoli. Potem moja
dziewczyna data upustsaiekiosci i nakrzyczata na mnie, nazywajpomyleéicem, ktory bez
powodu ryzykujezycie. Nie potrafitem si broni. Nie odzywata s do mnie przez szé godzin,
po czym ztagodniata. Sytuacja z wolna wracata donanaci.

Kiedy mogtem wreszcie mowi zadzwonitem do Raquel Ochoa.

— Och, witaj — rzucita. — Wymawiasz stowa w zabawspgpsob.

Opowiedziatem jej cathistork, jednak z powodu bolu w dym skrocie. Gdy skiczytem,
przez moment ginie odzywata.

— To byly potwory — szepia w kaacu.

— Tak.

Milczenie mikdzy nami zacgo mi Ciazyc.

— Jestémezczyzm z zasadami — stwierdzita nagle.

— Dziekuje.

— Aleksie... tamtego wieczoru... my. Nietuje tego. Dz¢ki temu incydentowi wiele spraw
sobie przeméfatam. Dosztam do wnioskuge powinnam si spotyk& z ludzmi i... znalé¢ sobie
kogas.

— Byle nie pierwszego lepszego.

— Och... dzjkuje ci. Dbaj o siebie. | szybko wracaj do zdrowia.

— Postaram si Do widzenia.

— Do widzenia.

Nastpnie zatelefonowatlem do Neda Biondiego i zaprosiigondo siebie. Przyszedt po
potudniu i przeprowadzat ze mmwywiad tak dtugo, a pielegniarki go wyrzucity. W kilka dni
pdézniej przeczytatem jego artykut w,Los Angeles Tirhe®pisat wszystko — dziatalsé
McCaffreya w Meksyku, morderstwo dokonane na Hicklebrudne sprawki Brygady
Dzentelmendw oraz... samobojstwo Edwina Haydenadey,nkiedy miat zostaaresztowany.
Sedzia strzelit sobie w usta, gdy Milo przed areszonigm pozwolit mu si przebrg w drugim
pokoju. Biondi oczywicie zwrécit uwag na podobigstwo samobojstwa Haydena do zabojstwa
Hickle’a. ,Kto od miecza wojuje, ten...” i tak dale

Zadzwonitem te do Olivii Brickerman i poprositem, by zaopiekowata Melody. Dwa dni
pézniej Olivia znalazia stargdezdzietn pak w Bakersfield, ludzi, ktorych znata i ktorym ufata
Bardzo cierpliwi. Ri¢ hektarow do biegania. W pohli mieszkata utalentowana psycholog



dzieckca. Poznatemajjeszcze w szkoldredniej i wiedzialemze miata sporo dawviadczenia
w leczeniu dzieci, ktére stracity kogobliskiego ldz uczestniczyly w jakifh tragicznym
zdarzeniu. Cata trojka ochoczo pomagata Melody igrdo zdrowia.

Sze¢ tygodni po zamkrciu sprawy ,La Casa de los Ninos” Robin ija umasmly si
z Milem i Rickiem Silvermanem na kolaajv cichym, eleganckim lokaliku w Bel Air. Podawano
tam owoce morza.

Przyjaciel Mila przypominat mrczyzn z reklam papierosOw — metr osiemdaiesizy
wzrostu, szerokie ramiona, agkie biodra, maski typ, interesujca twarz, na gtowie szopa
sztywnych, kasztanowych lokow, krociutkisbowy wasik. Rick zatayt dobrze skrojony, czarny
garnitur z jedwabiu, koszgllv czarne i biate pasy oraz czarny dziany krawat.

— Szczsciarz z tego Mila — wyszeptata Robin na jego widok.

Przy Ricku Milo wyghdat jak obszarpaniec, chogiavyraznie przygotowat & do naszego
spotkania; wystroit gi a wiosy $nity mu jak dzieciakowi w keciele.

Przedstawit nas sobie. Zamowihy drinki i rozmawiakmy. Rick zachowywat gispokojnie
i powsciagliwie. Miat nerwowe ¢ce chirurga, w ktorych stale musiatsctrzyma: szklank,
widelec, mieszadetko. €gto wymieniat z Milem czute spojrzenia. Raz zagytam, jak na
sekun@ zetkrety si¢ ich ditonie. Rick stawat sicoraz bardziej rozmowny. Opowiadat nam
0 swojej pracy, o tym, co w niej lubi, a czego mi®si. Kelner przyniést kolagj Byt to homar
lub stek, ale ja musiatem gsizadowolé¢ migkkim sufletem. Gawdzilismy, byto bardzo
przyjemnie.

Kiedy skaczylismy positek iczekatmy na ciastka ibrandy, zalkzal pager Ricka.
Przeprosit nas i poszedt do telefonu.

— Skorzystam przy okazji z toalety — Robin wytartda serwetki wstata. Odeszia, kotyse
biodrami, a ja odprowadzitem wzrokiem.

Gdy znikreta. Milo i ja popatrzylimy na siebie. Milo zd} sobie kawatek ryby z krawata.

— Witaj, przyjacielu — odezwatemesi

— Wita,j.

— Mity gos¢ z tego Ricka. Polubitem go.

— Che sig z nim zwhzat na zawsze. A nie jest to fatwe przy naszym tryma.

— Wygladacie na szegliwych.

— Jestémy szczsliwi. Roznimy sk w wielu sprawach, lecz mamy tak wiele wspolnego.
Rick jezdzi porsche 928 — dodat Zmiechem.

— Gratulacje. Przgywasz teraz dobry okres.

-,.Kto dtugo czeka, tengdoczeka”.

Skinatem na kelnera i zamoéwitem dla nas drinki. Gdyijeypiesiono, powiedzialem:

— Milo, chciatem z tobp o czyn$ porozmawid. W zwiazku ze spraw.



Wziat spory tyk szkockiej.

— O czym?

— O Haydenie.

Spowaniat.

— Jesté moim psychologiem... Zatem ta rozmowa jest poufna?

— Tak, a co wjcej, jestem twoim przyjacielem.

— No dobrze — westchh — Pytaj. Chyba gidomyslam, co chcesz wiedzie

— Tak, chodzi o samobojstwo. Nie ma dla mnie sedsdwoch powodow. Po pierwsze,
wiem, jaki byt z niego facet. Wszyscy zgodnie naaljvgo draniem. Aroganckim, wstnym,
sarkastycznym draniem. Kochat tylko siebie. Nierzdep mu s¢ watpi¢ w siebie. Tego rodzaju
ludzie nie strzelaj sobie w teb, raczej szukagposobu, by obwinéinnych. Do kaca klama
i wszystkiego si wypierah. Po drugie, jestezawodowcem. Jak mogtdak zawakk sprave
i pozwoli¢ mu na samobojstwo?

— Powiedzialem ludziom z Wydzialu Spraw Westvanych, ze Hayden byt &lzia, czutem
dla niego szacunek, w¢ mu zaufalem. Twierdzitze chce s przebrgé w swoim gabinecie.
Tamci kupili &€ opowies¢.

— Opowiedz mi, jak byto naprawdProsz.

Rozejrzat s po restauracji. Stoliki obok nas byty puste. Riékobin nadal nie wracali. Milo
przetkrat resztk drinka.

— Poszedtem po niego, gdy @ostawitem w szpitalu. Byto jupewnie po dziestej. Hayden
mieszkat w jednym z tych dych angielskich patacykéw w stylu Tudoréw. W Haricdeark.
Spore pienidze, stara rodzina. Przed domem wielki trawnik.dédjezdzie bentley. Ozdobnie,
przystrzyone krzewy. Dzwonek do drzwi jak z filméw z Karleffi. Otworzyt drzwi; maty,
staby facet, mioe z metr sz&dziesiat dwa wzrostu. Dziwne oczy. Straszne. Miat na sobie
jedwabny szlafrok, w dtoni trzymat kieliszek z bdgn Powiedziatem mu, po co przyszediem.
Nie zaniepokoit si. Zachowywat si bardzo wytwornie. Byt zansjony, jakby sprawa, z ktgrdo
niego przyszediem, nie miata z nim nic wspolnegesz®édtem za nim dérodka. Mnostwo
rodzinnych portretéw. Sztukateria na sufitagyrandole... Wyobrzasz sobie? Prawdziwy pan na
wiosciach. Wprowadzit mnie do gabinetu na tytach. OdZgie ccbowa boazeria, catéciany
w potkach z obitymi skar ksiazkami, wiesz takie, jakie ludzie kolekcjomqujale nigdy nie
czytap. Na kominku dwa porcelanowe charty angielskie,zlone biurko itym podobne
drobiazgi.

— Obszukatem go — kontynuowat. — Znalaztem dwudiz¢edwojke, zabratem 4...To do
obrony w nocy, panie policjancie — méwi mi. — Nigdie wiadomo, kto zastuka do moich
drzwi”. Smieje sé. Aleksie, przysigam,ze sk $smiat. Nie mogtem w to uwierzy Zycie faceta



rozpada s na drobne kawatki, on sam trafi ngstego dnia na pierwsze strony gazet jako
pedofil, a tersmieje mi s¢ w twarz. Czytam mu jego prawa, facet vt na znudzonego. Siada
za biurkiem i traktuje mnie jak petenta, ktéry mzgdt do niego po pébie. W kaicu zaczyna
pogavedke. Nadalsmiejac mi sk w twarz, stwierdza: ,Jakie to zabawne, przystali po mnie
wiasnie pana, gliniarza pedataade, ze pan powinien mnie zrozundie Rzuca kilka zda

w tym tonie, ymiecha s§ z wyzszdcia, daje mi do zrozumienia, afitiej wrecz Gswiadcza
wprost, ze mamy z sop wiele wspolnegoze jestémy wspolnikami w zbrodni. Zbocaeami.
Stojg, stucham go irobi mi sicoraz gogcej. Hayden émiecha s} wesoto i widz, ze tego
wiasnie chce,ze pragnie panowanad sytuag. Wtedy s¢ uspokajam, rOwniesig usmiecham.
Pogwizdug. Facet zaczyna mi opowiagjaco robili z dziémi, sugeryjc, ze jego opowi& na
pewno mnie podnieci. Méwi do mnie, jak do kumphlaieczoru kawalerskiego. Mniegstotadek
przewraca, a ten didwierdzi,ze jedziemy na tym samym wozku.

— Kiedy méwit — podsumowat — skupiaksia mnie. Patrzytem w te dziwne oczka i mialem
wrazenie,ze widz, jak pracuje jego mézg. Niemal fizycznie czutenooam otchtar zta. W tym
cztowieku nie byto najmniejszej drobiny dobra. Samto. Kanalia. Oceniam go krytycznie
i rozmyslam nad tym, co dmlzie dalej. 8dzia z& nadal cagnie opowié¢ o wstetnych zabawach
z dzieémi. Méwi mi, ze bardzo bdzie za nimi ¢sknit...

Milo przerwat i odchrzknat. Podniostem szklarki skonczytem drinka.

— Nadal myle o przyszidci tego drania. Wiem, jaki¢olzie wyrok. Rozgidam s¢ po
wielkim gabinecie. Znam tych bogatych przgsbw. Hayden zostanie uznany za
niepoczytalnego i umieszczony w jakimprzyjemnym sanatorium. Po pewnym czasie uda gu si
Z niego wy§¢ izacznie wszystko od pagku. Nie mog do tego dopiéci¢. Natychmiast
podejmu¢ decyzg. Podchodz do niego, staj za nim, chwytam jego Koista mah glowe
i odchylani w tyt. Wyjmug dwudziestk dwdjke i wpycham mug w usta. 8dzia walczy ze nma
lecz jest tylko starym mczakiem. Wmawiam sobieze zgniatam paskudnego insekta,
pieprzonego robala... Sadzam go w odpowiedni sposidiziatem dé¢ sadowych raportéw, by
wiedziet, jak powinno wygidat samobdjstwo. Mowg ,,Dobranoc, wysoki &dzie” i pocagam
za spust. Resgiznasz. Starczy?

— Jasne.

— Co powiesz na jeszcze jednego drinka? Cholernie Buszy.



